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А Н Н О Т А Ц И Я

к сборнику документов «Русско-дагестанские отношения XVII— 
первой четверти XVIII вв».

Марксистско-ленинское, освещение вопроса о прогрессивном 
значении присоединения народов, ныне входящих в состав СССР, 
к России и об исторических корнях образования русского мно
гонационального государства является одной из актуальных 
проблем, разрабатываемых советской исторической наукой.4

Настоящий сборник ставит, целью показать конкретные 
исторические условия, в которых • происходило присоединение 
Дагестана к России. В процессе присоединения Дагестана к 
России важным этапом является период XVII—первой четверти 
XVIII вв., когда Кавказ стал объектом захватнической полити
ки султанской Турции, и персидских шахов. В этот период созда
лись предпосылки присоединения Дагестана к России; с уста
новлением и развитием экономических и политических связей 
росла и укрепилась ориентация народов Дагестана на Россию.
У  Сборник также дает материал, о внутреннем положении даге

станских: владений, хозяйстве, взаимоотношениях феодальных 
владетелей и политическом строе.

Сборник охватывает период с 161.4 по 1725 гг.
Публикуемые впервые документы извлечены из фондов 

Центрального государственного архива внешней политики Рос
сии, рукописного фонда Ленинградского отделения Института 
истории АН СССР, Центрального государственного архива древ
них актов.

Публикацию составляют в основном грамоты, полученные 
Россией от владетелей Дагестана, ответные грамоты и указы из 
России, донесения русских вревод, губернаторов и других служа
щих о сношениях с Дагестаном, тексты «шертных» записей о 
подданстве России дагестанских владетелей и др.
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Документы расположены в хронологическом порядке.
Сборник снабжен реальными и текстовыми примечаниями, пе

речнем документов и указателями — именным и географическим.
Сборник рассчитан на научных работников, преподавателей 

истории, студентов, а также на широкие круги читателей, инте
ресующихся историческим прошлым Дагестана.



РУССКО-ДАГЕСТАНСКИЕ ОТНОШЕНИЯ В XVII — ПЕРВОЙ 
ЧЕТВЕРТИ XVIII ив.

Одной из актуальных проблем советской исторической науки- 
является вопрос об исторических корнях образования русского' 
многонационального государства.

Разработка этой важной проблемы должна быть основана- 
на конкретном изучении исторических условий, в которых 
происходило присоединение того или иного народа к России. 
if В процессе присоединения народов Кавказа к России важ

ным этапом являются XVII—начало XVIII вв., когда Кавказ 
стал объектом захватнических устремлений шахской Персии и; 
султанской Турции. Большое значение для народов Северного' 
Кавказа, в том числе и Дагестана, -в их борьбе против иноземных 
захватчиков имело установление и укрепление, экономических и 
политических связей с Россией. Поэтому изучение русско-даге
станских отношений XVII—начала XVIII вв., создавших реаль
ные предпосылки присоединения Дагестана к Росрии, имеет для 
нас большой научный интерес.

История русско-дагестанских отношений привлекала внима
ние историков XIX начала XX вв. Но объем и научный уровень 
проделанной ими работы далеко не отвечают требованиям; 
советской исторической науки.

Дореволюционные исследователи рассматривали историю 
русско-дагестанских отношений как результат освободительной 
миссии царизма. >

Только советская историческая наука на основе марксистско- 
ленинской методологии дала правильную объективную оценку 
экономическим и политическим связям России и Дагестана. 
Вместе с тем следует признать, что в последние годы в ряде ра- 
°от, посвященных данному вопросу, наблюдается известная идее- 

^ализация политики царизма на Северном Кавказе. Многие во
просы истории русско-дагестанских отношений рассматриваются 
ь этих работах поверхностно, без их глубокого и всестороннего 
научного анализа.



Величественная программа строительства коммунизма в на
шей стране, принятая XX съездом Коммунистической партии 
Советского Союза, поставила перед работниками общественных 
наук задачу объективного и глубокого научного освещения важ
нейших вопросов исторической науки.

Ц:

Русские знали о жителях Дагестана и Прикаспия еще в глу
бокой древности. Арабские писатели сообщают нам о: походах, 
совершенных русами на южные и юго-восточные берега Каспий-. 
ского моря и на западные.

Наиболее значительными были походы 913, 914, 943, 944 гг. 
Источники также свидетельствуют о фактах совместной войны 
русов и дагестанских племен против иноземных завоевателей.

В хронике «Тарихй Дагестан» говорится: «Когда обитатели 
Дагестана узнали об этом (т. е. о наступлении арабов —- Р. М.), 
то все их неверные собрались вместе, сопровождаемые войсками 
Русь, которые всегда, поровну делили с ним добро и зло» ’.

Во время этих походов и совместной борьбы русские несом
ненно близко знакомились с народами, населяющими Дагестан s.

Дальнейшее развитие русско-дагестанских отношений про
исходило в условиях возвышения Москвы и образования рус
ского централизованного государства.

В течение XVI в. Турция и Персия вели .ожесточенные войны 
между собой за захват Закавказья и Дагестана. В ирано-турец- 
;ких войнах Дагестан подвергался опустошительным наг&ествиям' 
со стороны турецких и пепс.идских захватчиков.

Со второй половины XVI в. международное положение Даге
стана существенным образом изменяется. Присоединение к Рос
сии Казанского и Астраханского ханств привело к изменению 
международной обстановки на Северном Кавказе.

Захватнические стремления Турции на Кавказе и необходи
мость защиты восточных и южных рубежей от татарских ханств, 
образовавшихся в результате разгрома Золотой Орды, выдвига
ли кавказский вопрос в качестве одного из важных во внешней 
политике русского правительства- в XVI—XVII вв. Немаловаж

ное значение имела также необходимость расширения торговых

) Дербенд-Наме. 1898. Под ред. Адиханова-Аварского. Прилож. IX, 
стр. 172.

2 И. С р е з н е в с к и й .  Следы древнего знакомства русских с южною 
Азиею в IX в. «Вестник русского географического общества», ч. X, с.тр. 
49—68; Френ. Письмена древних русов «Библиотека для чтения». 1836, т. 
XV, отд. I I I ,, с,гр. 57; В. В. Бартольд. Арабские известия о русах. «Со
ветское востоковедение», №. !т 1940 г„ стр. 35; Н. М. Карамзин. История 
Российского государства. СПБ, 1842, т. 1, стр. 96; С. М. Соловьев. История 
России. М. 1851, т. 1, стр. 118— 119; В. Ф. Минорский. Русы в Закавказье. 
Acta orientalia 1953, т. Ill, стр. 207—210.
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связей с Закавказьем и с Передней Азией, вызванная социально- 
экономическим развитием России.

✓ 'Углубление общественного разделения труда, рост товарного 
производства и формирование всероссийского рынка в «новый 
период» истории России требовали расширения внешних торго
вых сношений с восточными странами.

В торгово-экономических и политических интересах России на 
Востоке Дагестан имел важное значение. Через территорию Да- 

. гестана шли пути из России в закавказские страны и в Персию. 
Вовлечение русского купечества в восточную торговлю диктова
ло необходимость установления дружественных экономических 
и политических взаимоотношений, с Дагестаном и обеспечения 
безопасности проезжающих по этой территории купцов и дипло
матических агентов. Установление политических и экономических 
отношений с Дагестаном отвечало также интересам . обороны 
южных границ России. Поэтому русское правительство еще со 
второй половины XVI в. начало входить в дружественные вза
имоотношения с владетелями Дагестана. Дагестан в этот пе
риод в политическом отношении представлял страну, раздроб
ленную на ряд феодальных владений, находившихся в постоян
ной междоусобной борьбе. Каждое из политических объедине
ний Дагестана не имело внутренних сил и средств, необходимых 
для сохранения своей национальной самостоятельности в усло
виях шахской и султанской агрессии.

Поэтому с присоединением Казани и Астрахани дагестанские 
владетели, находившиеся под угрозой агрессии Персии и Тур
ции, стали обращаться к мощному централизованному русскому 
государству с просьбой о помощи и покровительстве.]

В 1555 г. шамхал Кази-Кумухский и князь Тюменский присла
ли к царю Ивану IV своих послов с донесением о готовности 
служить и «ходити с государевыми воеводами вместе».

В декабре 1556 г. воеводы Черемисинов и Колупаев сооб
щили в Москву о приезде в Астрахань служилых татар—шамха- 
ла и Тюменского князя с предложением о мире и торговле1.

В 1557 г. в Москву прибыло посольство от крым-шамхала и 
от всего шамхальского владения и тюменского князя «бить че
лом» государю, чтобы «велел им быти в своем имени и холоп
стве». Кроме того, посольство просило защитить их от врагов и 
разрешить им свободную торговлю в русском .государстве2.

Однако, в этот период развитие русско-дагестанских отно
шений было на некоторое время задержано вторжением ту
рецких войск в Дагестан и в связи с этим ухудшением отноше
ний между кабардинским владетелем Темрюком и шамхалом 
Казй-Кумухским.

1 Никонов, летопись, т. VHI, стр. 277, С. А. Белокуров. Сношения Рос
сии с Кавказом (1578— 1613). М. 1888, стр. 146.

2 Н. М К а р а м з и н .  Указ. соч.. т. IX. Примет. 258.



Московское правительство, зная о взаимоотношениях, шамха- 
ла и крым-шамхала 1 2 с Турцией и будучи в наиболее тесных свя
зях с Кабардой, встало на путь решительной поддержки кабар
динцев.

В 80-е годы XVI в., когда часть Дагестана была захвачена 
Турцией, большое значение в обороне южных; границ и усиле
нии влияния России на Северном Кавказе и Дагестане имело 
строительство городка в устье реки Терека в 1588 г.

Возникновение Терского города привело к установлению по
литических и экономических отношений русского государства с 
Аварией. В 1589 г. аварские владетели произнесли присягу в 
Терском городе о вступлении в русское подданство всей 
«Уварской и Черной земли».

Установление дружественных политических отношений с да
гестанскими владетелями позволило России заложить ряд кре
постей на прикаспийском побережье Дагестана—у устья реки 
Судака Койсинский острог и реки Сунжи Сунжинский острог.

Турецкое правительство, чувствуя, что основание «крепостей 
приведет к потере им важных стратегических позиций в Закав
казье и Дагестане, в 1598 г. отправило своего посла к шамхалу, 
чтобы спровоцировать его выступить против России»г: Посоль
ство достигло определенных целей. Шамхал кази-кумухский об
ратился к русскому правительству с требованием снести кре
пость, но при этом не скрыл о приезде турецкого посла с прика
занием от султана «не одиначитесь с Теркою» и о подготовке- 
совместно «крымскою ратью похода проти Койсы». Но позиция 
шамхала казикумухского не находила поддержки у удельных 
владетелей Кумыкии. Кафыркумукский владелец Андии, Тар
ковский Сурхай и эндирейский Салтан-Магмут в 1602—1603 гг. 
отправили в Москву послов с предложением вступить в поддан
ство России 3.

Персия, будучи заинтересована в ослаблении позиции Тур
ции на Кавказе, благожелательно относилась к мероприятиям 
России на Северном Кавказе. Оиа побуждала Россию к столкно
вению с Турцией и для этой цели обещала даже уступить горо
да. Дербент и Баку 4.

И России, и Сефевидской Персии было крайне невыгодно то 
обстоятельство, что побережье Каспийского моря оказалось в 
руках Османов, а вследствие этого Волго-каспийский путь под 
их контролем. Общие внешние политические и торговые интересы 
толкали оба государства к сближенцю. Еще до прибытия русско
го посла Васильчикова (1588) в Персию правительство шаха

1 Е. Н. ' К у ше  в а. Политика русского государства на Северном Кав
казе 1552 -1572 гг. «Исторические записки». № 34, 1950.

2 Н. И. В е с е л о в с к и й. Памятники дипломатических и торговых сно
шений Московского государства с Персией, СПБ, 1892, т. И, стр. 4, 49.

3 С. А. Б е л о к у р о в .  Указ, соч, стр. 368—369.
4 Н. И . ' В е с е л о в с к и й .  Указ. соч.. т. 1, стр. 88.
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Худабенди через своего полномочного посла Хадибека (рус
ские документы называют .его Андибеком) обратилось к русско
му правительству с предложением начать совместные действия 
против Турции, обещая за это в качестве компенсации предо
ставить России Дербент, Баку и прибрежную полосу между ни
ми *. Однако, переговоры Персии с Россией не привели к поло
жительному результату, т. к. шахское правительство срочно 
заключило мир с султаном, по которому в руках Турции оста
лись все захваченные земли — Тавриз, Ганджа, Карабах, Шир- 
ван, Луристан, а также приморская часть Дагестана 1 2.

С начала XVII в. международная обстановка на Кавказе при
нимает напряженный характер. Шах Аббас, воспользовавшись 
перемирием с Турцией, укрепил свою государственную власть 
и начал усиленную подготовку к возобновлению войны с Турци
ей за захват утерянных земель на Кавказе. Не рассчитывая на 
свои силы, шах Аббас решил также организовать антитурецкий 
блок стран. С этой целью еще в 1599 году шах возобновил воен
ные переговоры с Русским государством, которые привели к по
ложительному результату. В самом начале ирано-турецкой вой
ны Москва предприняла решительные шаги в целях изгнания 
Османов из Дагестана и Северного Кавказа и оказания помощи 
Грузии в борьбе за ее независимость.

В 1604 г. Борис Годунов отправил в Дагестан войско под ко
мандованием Бутурлина, который заложил в Кумыкии три кре
пости: в Тарках, в Таркалах и в Эндирей-ауле. Однако, под на
жимом войск Турции и шамхала кази-кумухского русские вы
нуждены были уйти в г. Терки3.

В войне с Турцией шах Аббас достигает больших успехов. 
Турция теряет Азербайджан и Дербент, где на месте турецких 
санджаков возникают персидские провинции. В непосредствен
ном соседстве с северо-дагестанскими ханствами было образо
вано персидское дербентское наместничество. С этого времени 
начинается период сильной агрессии Персии против Дагестана.

В 1614 г. в Дагестан к кумыкскому князю приехал боярский 
сын Гр. Шахматов с сообщением о вступлении на престол Ми
хаила Федоровича. Прибытие русского гонца в Дагестан сов
пало с завершением в Русском государстве освободительной 
борьбы с отрядами интервентов, еще удерживавшихся в стране.

На юге России, в Астрахани, орудовали разбойничьи банды 
авантюриста И. Заруцкого.. Русское правительство, вступая в 
политические отношения с дагестанскими владетелями, пресле
довало цель лишить Заруцкого возможности найти опору в Д а
гестане. Поэтому основные требования шерти, подлежащие

1 Н. И. В е с е л о в с к и й .  Указ, соч., стр. 23.
2 Н. А. С м и р н о в .  Россия и Турция в XVI—XVM вв. М. 1946, т. 1,

стрШЭо.
° С. А. Б е л о к у р о в .  Указ, соч., с.тр. 486.
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выполнению, были: служить московскому царю «неотступно»,i 
пропускать и провожать русских послов в закавказские страны, 
в Иран, и «литовке Маринке с сыном не служите и к шах-Басу 
от царского величества не отстати, быти в прямом холопстве* 
под царскою высокою рукою неотступным навеки»

Каждый раз, когда угрожала агрессия со стороны Ирана 
или Турции, дагестанские князья обращались за покровитель
ством к России, находившейся тогда в дружественных диплома
тических отношениях с ними. Россия в царствование Михаила 
Федоровича не возобновляла на Кавказе активной политики 
конца XVI—начала XVII вв, политики закрепления в приморском 
Дагестане. Она стремилась избегать всяких конфликтов из-за 
кавказских дел с двумя соперничавшими там странами.

Однако, стремясь к осуществлению давно задуманных це
лей, Россия не отказывала в просьбе дагестанских владетелей. 
Этим она не только сохраняла, но и углубляла свое влияние на 
Дагестан.

В Москве внимательно следили за всеми кавказскими плана
ми Ирана, Турции и Крыма, чтобы путем поддержки местных 
группировок во-время предотвратить перевес влияния той или 
иной страны.

В сложившейся международной обстановке народы Даге
стана стремились сохранить свою независимость. Местная 
феодальная знать, которая под угрозой нашествия подчиня
лась приказанию персидских шахов, постоянно встречала сопро
тивление со стороны трудового населения.

В 1614 г., когда по требованию шаха, Гирей готовился идти 
с войсками на помощь шаху против восставшего грузинского ца
ря Теймураза, кумыки выступили против него и отказались пой
ти й поход1 2. В ответ на это шах решил напасть на Кумыкию, за
ложить крепость в Тарках, на Койсу и других местах и посадить 
там' своих людей 3.

Шах Аббас предпринимает попытку овладеть Дарьяльским 
проходом и со стороны Грузии подчинить себе Кабарду, чтобы 
«сю сторону» — Северный Кавказ — очистить до Крыма.

Действуя со стороны Дербента, шах стремился поставить в 
зависимость от себя дагестанских владельцев. Когда в 1615 г., 
по приказу шаха, со стороны Дербента должно .было выступить 
персидское войско, чтобы завоевать кумыкскую землю, «ку
мыкские люди» говорили, что «им шах-Басу не бивати челом и 
ему не служивати, стояти против него... головами своими и в зем
лю его не пустити».

Но серьезное сопротивление не могло быть оказано вслед- 
ствше разрозненности племен и народов. Боясь, как бы «шах-Бас

1 См. документ № 4,
? Н. И. В е с е л о в с к и й .  Указ, соч., т. II, стр. 252—263.
3.К у мы кс к и е  д е л а :  1614, № 1, л. 3.
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не разорил их земель, что и грузинскую землю» тарковские 
владельцы Ильдар и Гирей и бывшие, с ним «в одиначестве» ха
ны признали себя «холопами» (кули) шаха, являясь к нему по 
его вызовам и выставляя по его требованию конные отряды.

Сохранить независимость от шаха удалось только некоторым 
владельцам в самой северной части Дагестана.

В обстановке агрессии Турции и Персии в среде населения 
Дагестана в XVII в. очень сильно сказывалась ориентация'на 

ч Россию.
Кроме того, в покровительстве России дагестанские владете

ли видели средство заручиться поддержкой в войнах с их «не
другами».

Опасаясь вторжения шахских войск в Дагестан, Гирей отпра
вил в Москву посла Томулдука с подтверждением подданства и 
с просьбой оказать покровительство, чтобы шах Аббас в «ку- 
мыцкую землю не вступался».

Идя навстречу таким просьбам, русское правительство немед
ленно отправило своего гонца Гр. Шахматова с грамотами к 
шаху (янв. 1615), «чтоб над кумыцкими людьми от шах-Баса 
какая поруха не учинилась»1.

Поход шаха не состоялся. В той обстановке, когда шах Аб
бас вел подготовку к войне с Турцией, открытая агрессия на Се
верном Кавказе и в Дагестане привела бы к ухудшению, отно
шений с Россией, что не входило в стратегические планы шаха, 
•г  В течение XVII в. русско-дагестанские связи растут и крепнут. 
В это время из Дагестана в Москву прибыло 18 посольств. 
Наряду с этим Дагестан постоянно общался с Терком и Астра
ханью., Из Аварии, Лакии, Табасарани, Дербента, Кайтага и Ку- 
мыкии в Терки и Астрахань приезжали дагестанцы для торгов
ли и, с просьбой о помощи и покровительстве против их «недру
гов».

Основная цель обращения к Москве заключалась в,том, что
бы занять более независимое положение от шаха. В результате 
этих посольств некоторые владетели Дагестана, в частности 
тарковские правители, оказались в двойной вассальной зависи
мости — от Персии и от России, в чем их послы вынуждены бы

ли признаваться перед московскими дьяками, от внимания кото
рых не ускользали печати па грамотах с надписями «шахов 
раб» (кули) такой т о 2. ’

Персидское правительство в первые десятилетия XVII В. не 
препятствовало принятию русского подданства1 дагестанскими 
владетелями, т. к. оно было заинтересовано в том, чтобы с по
мощью России запереть для крымско-турецких войск «даге

1 Н. И. В е с е л о в с к и й .  Указ. Соч. я. т. II, стр. 533.
2 Е. Н. К v i n e  в а. Русско-дагестанские отношения в XVI—-XVII вв. 

М 1954. стр. 21.
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станскую дорогу» в тыл иранских войск на кавказском театре 
войны.

Русское правительство также не ставило еще вопроса о пол
ной независимости дагестанских владетелей от Ирана, т. к. не хо
тело идти на открытый конфликт с шахом.

Однако, в официальных сношениях с Дагестаном и Персией 
русское правительство всегда называло дагестанские народы 
русскими подданными. Вассальная зависимость заключалась во 
взаимной помощи «ратными людьми на недругов», беспрепят
ственном пропуске через Дагестан русских торговых людей и их 
безопасности в пути.

После заключения в 1639 г. мира между Ираном и Турцией 
политика нового иранского шаха Аббаса II в отношении Даге
стана меняется.

Если в первые три десятилетия иранское правительство не 
было против «опчего холопства», то в 40-е годы XVII в. оно 
старалось не допустить дагестанские посольства в Москву и на
чало препятствовать усилению русского влияния в Дагестане, 
предпринимая для этой цели все м,еры, вплоть до открытого внут
реннего вмешательства в дела Дагестана.

В 1641 г., после смерти Айдемира шамхала, когда между ку
мыкскими князьями разгорелась междоусобная борьба за титул 
шамхала, Аббас II решительно стал на сторону Сурхая Тар
ковского, выдал ему грамоту на шамхальство и оказал военную 
помощь против его «недругов».

Планы шаха заставили русское правительство изменить сво
ей традиционной политике поддержки тарковских князей против 
эндирейских владетелей.

В 1642 г. русское правительство послало грамоту к Салтан- 
Магмуту с предложением помощи и покровительства в случае 
военного столкновения с Тарковскими князьями. Одновременно 
была послана грамота к уцмию кайтагскому, в которой уцмию 
и его «купчинам» была разрешена беспошлинная торговля в рус
ском государстве1.

Недовольный усилением взаимоотношений Дагестана с Рос
сией, Аббас II решил не допустить дагестанские посольства в 
Москву путем прямого вмешательства во внутренние дела Даге
стана. »

В 1645 г. шах выдвинул в качестве претендента на престол 
уцмия против Рустем-хана его племянника Амирхана. С этой 
целью в 1645 г, Амирхан-Султан прибыл в Кайтаг с шахскими 
войсками. Между войсками уцмия Рустем-хана и персидскими 
войсками произошла битва, в результате которой персидские 
войска потерпели поражение и вынуждены были бежать2.

1 М. П о л и е в к т о в. Посольство кн. Мышецкого и дьяка Ключаро- 
ва в Кахетию в 1640—46 гг. Тифлис. 1928, стр. 47.

2 Кабардинские дела 1647, л. 259.12



Разгневанный этим разгромом Аббас послал большие воен
ные силы на кайтагцев, в результате чего Рустем-хан был сме
щен с престола и уцмием сделался Амирхан-Султан. Посылка 
шахских войск в Кайтаг и выдвижение Амирхан-Султана на 
уцмийство были вызваны не только враждебным, отношением 
уцмия и кайтагцев к агрессивной политике шаха, но и тем, что 
Рустем-хан принял русское подданство. Об этом свидетель
ствует сообщение Дазаналыпа эндирейского в грамоте к астра
ханским воеводам, где указано, что «уцмий учинился под госу
даревою рукою и посылал к нему..., государю, послов и для 
того кизылбашские ратные люди его изогнали и имением его 
завладели» '.

В 1645 г. шах Аббас, подчинив кайтагцев, начал готовиться 
к сооружению крепости в Башлах и намеревался отправить 
войска против эндирейского князя.

В этих условиях терские воеводы вынуждены были переве
сти из Астрахани в Терки военные отряды и послали персидско
му наместнику в Дербенте протест с требованием вывести войско 
из Дагестана. Хотя персидские войска в связи с протестом были 
выведены из Дагестана1 2, но все-таки притязания Персии на 
Дагестан не прекратились. Действуя через своих ставленников 
в Дагестане и в Азербайджане персидское правительство реши
ло попытаться заставить Россию снести крепости, построенные 
ею в Дагестане и на Северном Кавказе.

Из-за политического преобладания в Дагестане между Рос
сией и Турцией е конце 40-х г. XVII в. возник серьезный конфликт, 
который тянулся 15 лет, до приезда в Персию русского посла 
Милославского в 1662 г.

Наиболее напряженным моментом русско-персидского 
конфликта были 1652—1653 гг., когда произошел полный раз
рыв дипломатических и торговых сношений и начались погра
ничные столкновения3. Виновником конфликта являлся шема- 
хинский Хосров-хан, который послал свои войска на русскую 
крепость Сунжу и разрушил ее до основания.

В конфликте деятельное участие принимали тарковский Сур- 
хай-шамхал и другие дагестанские владетели, за исключением 
эндирейских и аварских владетелей, которые находились еще в 

р о с сийском подданстве.
■ Русско-дагестанские отношения, ослабление которых было 

вызвано вмешательством Персии и шемахинским Хосров-ханом в 
50—60 гг., вновь приобретают свое значение в последней четвер
ти, XVII в. в связи с упадком, влияния Персии в Дагестане. 
v  В истории русско-дагестанских отношений данный период ха
рактеризуется особенным развитием торгово-экономических свя

1 Кабардинские1 дела. 1645, лл. 201—202.
2 Кабардинские дела. 1647 г., л. 259.
3 Е. З е в  а к и н .  Азербайджан в нач. XVII в Баку 1929., с.тр. 30.
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зей Дагестана с Россией. Многочисленные документы, включен
ные в настоящий сборник, наглядно свидетельствуют об этом. 
В этот период наметился процесс втягивания Дагестана в систе
му всероссийского рынка. Однако, |_в последние десятилетия 
XVII—начала XVIII вв. связи Дагестана с русским государством 
несколько ослабляются.

В сложившейся международной обстановке на западе Рос
сия не могла уделить достаточного внимания кавказскому вопро
су. Северная война, которая затянулась с 1700 по 1721 г., явля
лась самым значительным внешне-политическим событием в ис
тории России первой четверти XVIII в.

Но это не значит, что деятельность Петра I не была направ
лена к осуществлению целей восточной политики. В ходе вой
ны правительство Петра I, избегая конфликтов с Турцией и Пер
сией, делало все, чтобы укрепить свои стратегические позиции 
на северном побережье Каспия^ t X f  > .3

Еще в начале Северной вшщы Петр I дает соответствующие 
указания астраханскому губернатору Мусину-Пушкину разви
вать дружественные отношения с дагестанскими владетелями, 
в частности с шамхалом тарковским.

Одновременно русское правительство укрепляет крепость 
Терки, переправив туда из Астрахани дополнительные военные 
отряды. В 1711 г. Петр I направляет в Терки князя А. Бекови- 
ча-Черкаеского, который должен был войти в сношения с да
гестанскими феодальными владетелями и представить прави
тельству план захвата Прикаспия.

За период своего пребывания в Терках А. Бекович-Черкас- 
ский сумел наладить нормальные взаимоотношения с владете
лями Дагестана. С этого времени торгово-экономические связи на
родов Дагестана с русским государством значительно выросли. 
Для дагестанских торговых.людей были предоставлены большие 
льготы. В результате своей военно-политической разведки А. Бе- 
кович-Черкасский представил Петру I проект присоединения Д а
гестана и Кавказа к России.

Черкасский обращал внимание Петра I на агрессивные пла
ны турецкого султана в Дагестане и указывал на то, что удача 
присоединения его принесла бы России не только политический, 
но и экономический успех. Россия, действуя в интересах своей 
безопасности, всеми мерами старалась не допустить утвержде
ния Турции в Дагестане. Поэтому Петр I предписал сенату 
принять необходимые меры, чтобы горских владельцев «каким 
образом лучше при нашей стороне удержать».

Дело укрепления и расширения .русского влияния в Дагеста
не позже было поручено А. П. Волынскому.

Еще будучи русским посланником в Персии, Волынский 
согласно царской инструкции собрал много сведений о военном, 
политическом и экономическом состоянии Кавказа и Персии и



'оставил военно-топографическое описание пути своего следова
ния (о т  Астрахани до Исфагана).

После возвращения из Персии Волынский был оставлен в 
Астрахани в качестве губернатора. Ему тайно было предписано 
из Петербурга делать приготовления к войне и для укрепления 
русского влияния в Дагестане войти в возможно близкие сноше
ния с местными феодальными владетелями. В 1719 г. в рос
сийское подданство были приняты многие дагестанские феодаль- 
пые владетели. В частности, в 1718—1720 гг. согласно их прось
бе были приняты шамхал Тарковский и эндирейские владельцы.

В 1721 г. Волынский отправился с небольшим отрядом войск - 
в Терки, где он развил энергичную деятельность по укреплению 
и расширению русского влияния в Дагестане.

Воспользовавшись внутренними распрями между кумыкски
ми князьями, Волынский поддержал Махмуда аксайского и при
нудил Айдемира эндирейского просить о принятии русского под
данства. Одновременно с предложением российского подданства 
Волынский отправил своего посланца к кайтагскому уцмию. Та1 
ким образом, дипломатическое наступление России на дате- , 
станских владетелей привело к известным результатам, хотя 
Россия еще окончательно не имела здесь реальной власти.

Подписание Ништадтского мира (1721), положившего. ко
нец Северной войне, позволило России перейти к осуществле
нию задач своей кавказской ̂ политики. Этому благоприятствова
ла военно-политическая обстановка, сложившаяся в это время 
на Кавказе в связи с началом восстания горцев против иранско
го владычества.

Еще в 1711 —12 гг. в Дагестане началось восстание, руково
дителям которого, Даудбеку и Сурхай-хану, удалось ограни
чить его исключительно рамками антииранской борьбы. Тур
ция, воспользрвавшись антииракским движением в Дагестане, 
связалась с его руководителями и начала подготовку к войне 
против Персии за захват Кавказа. В этой обстановке , прави
тельство Петра I, чтобы предупредить вмешательство Турции, 
приняло решение начать военные действия летом 1722 г. за при
соединение прибрежного Дагестана и других районов Кавказа,

Непосредственным поводом к войне послужил грабеж рус
ских купцов, произведенный Даудбеком и Сурхай-ханом во вре-. 
мя нашествия на Шемаху. Перед началом выступления войск в 
Дагестан был послан царский манифест, призывавший жителей 
af Покидать домов при приближении русского войска, В мани
фесте указывалось, что подданные шаха — лезгинский владелец 
Н'-уд бек и кази-кумухский владелец Сурхай-хан восстали про--. 
гив своего государя, взяли приступом город Шемаху и совер
шили грабительское нападение на русских купцов, причинив Рос
сии большие материальные убытки и ущемив ее достоинство, 

ак великой державы. «Ввиду отказа Даудбека дать удовлетво
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рение,1— заявил Петр I,— мы принуждены против предреченных 
бунтовщиков и всезлобных разбойников войско привести».

На составление такого манифеста большое влияние оказали 
письма Волынского из Астрахани к Петру I. Волынский указы
вал, что «хотя некоторым подданным вашим из сего и великие 
убытки учинились, однакож по намерению вашему к начи
нанию законнее сего уже нельзя быть причины: первое, что изво
лите вступить за свое, второе, не против персиян, но против 
неприятелей их и своих, мошно вашему величеству перед всем 
советом показать, что вы изволите иметь истинную к тому при
чину» 1.

Таким.образом, Петр I использовал шемахинский инцидент 
для того, чтобы присоединить прибрежье Каспия и' тем самым 
приостановить расширение сферы агрессии турецких султанов на 
Кавказе.

Летом 1722.г. начались военные действия. С большой арми
ей Петр 1, переправившись через р. Сулак, вступил- в Дагестан.

30-го июля приветствовать Петра I явилась посланная шам- 
халом депутация. 6-го августа, недалеко от Аксая, Петра I 
встречали с подарками шамхал Адиль-Гирей и аксайский вла
делец Султан-Магмуд. Шамхал преподнес императору трех ло
шадей с богатой сбруей, 600 повозок для багажа, 150 быков на 
пищу войску; он объявил, что он служил и будет верно слу
жить России и предложил в помощь свои войска. Султан-Маг- 
мут дал 6 лошадей и 100 быков и предоставил себя и свою зем
лю под защиту России.

Во владениях кайтагского уцмия не было оказано сопротив
ления, и русская армия подошла к Дербенту. Отношение дер- 
бентцев к русской армии также было благожелательным.

Публикуемые в данном сборнике документы свидетельствуют,
, что дербентцы еще до прибытия русских войск обращались к 

России с просьбой защитить их от Даудбека. Даудбек и его 
сподвижники подвергли Дербент несколько раз разорению. По
этому прибытие русских войск в Дербент было для дербентцев 
радостным событием. У ворот города Петра I встретили дер
бентский наиб Имам-Кули-Бек, мусульманское, армянское и ев
рейское население.

Дербентский наиб в своей приветственной речи, обращенной 
к прибывшему Петру I и его войскам, указывал, что «Дербент 
получил основание от Александра Македонского, а поэтому нет 
ничего приличнее и справедливее, как город, основанный вели
ким монархом, передать во власть другому монарху, не менее 
его великому» 2.

1 Письмо Волынского Петру I. 172!. Каб. Петра 1. III кн. 54, лл. 645— 
€61; В. П Лыс.цов. Персидский поход Петра Г. М. 1951, стр. 119.

2 В. П о т т о .  Кавказская война в отдельных очерках,, легендах и биог
рафиях, СПБ, 1855. Т. 1, стр. 23.



После взятия Дербента все прибрежные дагестанские владе- 
нИЯ признали власть Петра I. Как только Петру I были препод
несены ключи от дербентских ворот, к нему обратился таба- 
саранский Рустем-кади с просьбой прислать войска для занятия 
и укрепления Хучни. В своем письме к Петру I Рустем-кади 
сообщал об исторически-сложившихся дружественных связях 
Табасарана с Россией, о бедствиях и разорениях, учиненных ему 
Даудбеком и Сурхай-ханом за отказ выступить против Персии. 
Далее Рустем в своем письме просил Петра I оказать помощь в 
восстановлении его, разрушенной Даудбеком, столицы Хучни, а 
в случае нужды указать дербентскому управителю «войсками 
своими воспоможении учинить»; со своей стороны Рустем-кади 
давал обязательства своими «подданными его в нужде не оста
вить».

С прибытием русских войск в Дагестан там активизирова
лась турецкая пропаганда. В самом начале похода, спровоциро
ванный агентами султанской Турции, эндирейский владелец ока
зал вооруженное сопротивление Петру I. Однако, он не нашел 
поддержки у местного населения и потерпел поражение.

Под предлогом единого вероисповедания турецкое прави
тельство предъявило претензии на Кабарду, Дагестан и Ширван. 
Подготавливаясь к войне за захват Закавказья, Турция отпра
вила грамоты к горским владетелям с требованием начать воен
ные действия против России. Турецкое правительство отправило 
Даудбеку жалованную грамоту, согласно которой он .прини
мался в турецкое подданство на правах крымского хана, ему да
вался ханский титул на власть над Дагестаном и Ширваном, 
причем Даудбеку было предписано покорить соседние персидские 
провинции и вытеснить царские войска из Дагестана и Северно
го Кавказа.

Летом 1723 г. турки перешли к активным действиям. Захва
тив Картлию, они двинулись к Шемахе. В связи с активизацией 
Турции на Кавказе Россия предприняла соответствующие меры, 
направленные к укреплению своих позиций и на Кавказе и в Д а
гестане.

С этой целью русское правительство укрепило Астрахань и 
Дербент, построило крепость «Святой Крест» и начало подготов
ку за захват Азербайджана.

В интересах укрепления своих позиций в Дагестане русское 
правительство решило отказаться от прежней непримиримой по
литики в отношении Султана утемышского, уцмия кайтагского 
и Сурхая казикумухского и предприняло меры для привлечения 
их на свою сторону.

В это же время Петр I послал свои войска в Азербайджан 
и овладел г. Баку, и другими пунктами, предупредив этим при
ближение турецких войск к Шемахе.

Наступление турецких войск на Кавказе и намерение Султа
на расчленить Персию принудцдоу шахское правительство начать
2 Русско-Дагест. птиги» -.... 17I ц -V
h /7  ;



мирные переговоры с Россией. 12 сентября 1723 г. в Петербурге 
был подписан мирный договор, по которому все дагестанское 
побережье и г. Баку перешли в вечное владение России *.

Заключение мира е Персией и военные приготовления Рос
сии против, Турции заставили турецкое правительство отказать
ся от своих замыслов, направленных на приобретение Каспийско
го побережья.

В результате продолжительных переговоров 12 июня 1724 г. 
в Константинополе был подписан русско-турецкий договор, со
гласно которому за Россией оставались все районы в Дагестане 
и Азербайджане, признанные, за ней по Петербургскому дого
вору-

t  4 Итак, русско-дагестанские отношения, сложившиеся в тече- 
/  ние XVII века на основе экономической и политической заинте

ресованности обеих сторон, имели большое прогрессивное зна
чение в процессе присоединения Дагестана к России.

Выросшее в условиях борьбы с татаро-монгольскими и ту
рецко-татарскими захватчиками, русское, государство сделалось 
естественным центром притяжения для Дагестана, находившегося 
под постоянной угрозой нашествия султанской Турции и шахской 
Персии. Народы Дагестана смотрели на Россию, как на своего 
защитника, на которого они могли опереться в сохранении своей 
самостоятельности, в борьбе против иноземных захватчиков. ,

Следует подчеркнуть, что инициатива установления более 
тесных отношений с Россией исходила не только от владетелей, 
но и, от народов Дагестана и, в свою очередь, получала соответ
ствующую поддержку русского государства. В обстановке агрес
сии турецких султанов и персидских шахов народные массы, 
поддерживали своих правителей, стремившихся вступить в рус
ское подданство. Владетели Дагестана, принимая русское под
данство, давали присягу не только от себя, но и от всего населе
ния. Вместе с тем, как представители феодального класса, даге
станские владетели действовали и в своих классовых интересах, 
которые находили поддержку у русского феодально-крепостни
ческого правительства. Достаточно указать на то, что русское 
правительство с принятием в подданство народов Дагестана на
значало ежегодно для феодальных правителей Дагестана богатое 
царское жалованье* 2.

—>  Дагестанские владетели, вступив в русское подданство, доби
вались для своих купцов права беспошлинной торговли в рус
ском государстве, тогда как остальные торговые люди очень ча
сто обязаны, были платить определенную царским, правитель
ством пошлину.

■ 1 См. документ № 166.
2 См. ЦГАДА. Кумыкские, кайтагские, кабардинские, эядирейские и: 

др. дела. ф. 1 Ьсольского приказа. ' ’ I ; .1
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Стремление владетелей Дагестана, к пелитиче'скому и, эконо
мическому сближению с Россией объективно отвечало интересам 
народов Дагестана И1 было положйтельным моментом в их исто
рии. По мере укрепления связей Дагестана с Россией заклады
вались основы дружбы народов Дагестана с русским народом и 
создавались благоприятные условия для развития производитель
ных сил. Терский город был не только крепостью и центром по
литических и экономических связей России с Дагестаном, но и 
местом общения народов Дагестана с великим русским народом..

Конечно, в условиях феодализма, политической и. экономи
ческой раздробленности и разобщенности племен и народностей, 
в условиях религиозной пропаганды, проповедуемой иранскими 
и турецкими захватчиками, ориентация владетелей Дагестана 
на Россию не всегда была устойчивой. у.

Но русская ориентация, возникшая у народов Дагестана в 
условиях напряженной международной обстановки на Кавказе, 
им ела большое значение для создания конкретных предпосылок, 
приведших к включению прибрежного Дагестана в состав Рос
сии.

С— Несмотря на колонизаторский характер петровских завоева- 
\ний ,, присоединение прибрежнбго Дагестана к России’ было 
|объёктивно-прогрессивным явлением для народов Дагестана.

■ Русское централизованное государство в период правления Пет
ра I являлось страной, в которой протекал процесс быстрого 
роста производительных сил, торговли,, майуфактуры и зарожде
ния фабрично-заводской промышленности. Втягивание Дагеста
на в товарно-денежные, отношения способствовало росту его хо
зяйства и культурыдС присоединением к России в Дагестан ста
ли проникать русские промышленные изделия, железо, медь и 
продовольствие. Но, действуя в интересах помещиков, купцов и 
промышленных предпринимателей, Петр I стремился использо
вать природные богатства Дагестана. -*► ,

С этой целью еще в 1719 г. Петр I потребовал от шамхала 
Тарковского сведений о наличии в Дагестане свинцовых руд.

М шамхал известил Петра I о том, что «есть у них металл свин
цовый», и просил прислать рудознатца для освидетельствова
ния найденного металла

Петра I особенно интересовало нахождение нефти в Даге
стане. Во время своего пребывания во владении султана уте- 
мышского и уцмия кайтагского Петр осмотрел несколько Дей
ствовавших нефтяных колодцев ?. !

Развитие русской текстильной промышленности приводило к 
Увеличению потребностей господствующего класса в различных 
видах сырья и металлов. Русское правительство, чтобы удовлет
ворить эти потребности, с самого начала приступило к розыскам

р 1 См. докум. Ла 99. . . .■■■■>
... 2 Походный журнал. 1722, стр. 120.
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сырьевых богатств Дагестана. По указам Петра I в Прикаспии 
велись поиски различных красящих веществ >. Дербентскому 
коменданту Юнгеру было приказано найти в прикаспийских 
провинциях Дагестана «жёлтые коренья» трав «вод и чоган», а 
также краски из марены.

Особое значение русское правительство придавало развитию 
виноградарства и виноделия в Дагестане. Для улучшения ка
чества винограда и виноделия в Дербенте правительство выпи
сало из Венгрии лучшего винодела Туркула.

В Дербенте были построены «палаты каменные» — горница 
с комнатой1 2, в которых производили вино. В 1723 г. было изго
товлено около 60 бочек чихиря, что составляло примерно 2000 ве
дер 3.

В 1724 г. в Дагестане было посажено 13000 виноградных 
лоз.

Добившись известных успехов в развитии виноградарства, са
доводства, мареноводства, русское правительство разрабатыва
ло меры по дальнейшему втягиванию присоединенного края в 
торгово-экономические связи с центральной Россией. Сенатским 
указом 1724 г. было разрешено отпустить из России в Дагестан 
железо, свинец и порох, а указом 1725 г. торговым людям Даге
стана был разрешен бесплатный привоз и свободная торговля 
вином, табаком и всякими хлебными и мясными припасами.

Наряду с этим, Россия заботилась о снабжении местного на
селения продовольствием. В 1722—23 гг., когда Дербент оказал
ся в продовольственных затруднениях, связанных с засухой и ра
зорением края, правительство отпустило дербентским жителям 
хлеб, выделив на семью такую же норму, которую получили 
семьи русских военнослужащих.

Кроме того, правительство дало указание в Астрахань на
грузить «две бусы хлебом, маслом и солью, что определено дер - 
бентс.ким жителям послать'в Дербент .наибу...» 4.

J  Эти мероприятия исходили не из благих намерений царизма. 
В той международной обстановке, какая сложилась в 1-й чет
верти XVIII в., царизм был заинтересован в укреплении своих 
военно-стратегических позиций на Кавказе и в Дагестане. По
этому царское правительство стремилось привлечь дагестанских 
владетелей на свою сторону. Такая политика имела положи
тельные результаты. Российское подданство . приняли и те фе
одальные владетели, которые ранее враждебно относились к 
царским завоевателям в Дагестане.

В 1725 г. русское подданство приняли уцмий кайтагский и 
Кубачинское общество, которые обязались нести воинскую служ-

1 Каб. Петра 1; кн. 60, л. 451, кн 61; л. 864—865, 868; кн. 63, 646, 
кн. 64, л. №12, 1026.

2 Каб. Петра, кн. 64, л. 1007; кн. 68, л. 1182.
3 Каб. Петра, кн. 68, л. 1183— 1186.
4 Приказы и письма Петра «Отеч. запис.», 84, ч. XXX, стр. 247.
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бу, а в 1727 г. при крепости «Святой Крест» состоялось приня
тие присяги в русское подданство могущественным владетелем 
гор_аварским Умма-ханом *. •

Российское подданство приняли (1731 г.) также андийцы, 
управляющий прикаспийскими областями князь В. В. Долгору
ков сообщил русскому правительству о том, как радостно при
шли его местные жители, «видя от нас справедливость, что и 
лишнего мы с них ничего не требуем и смотрим крепко, чтобы 
отнюдь ни мало от нас обиды не было, которые в турецком вла
дении так ожесточены, в конец разорены и такое ругательство и 
торжество турки делают, как больше того быть нельзя».1 2 
у  Политическое и экономическое сближение Дагестана с Рос- Л 
сией было положительным моментом в истории народов Д а
гестана. По мере укрепления связей Дагестана с Россией умень
шалась опасность нашествия со стороны Ирана и Турции на 
Дагестан. Принятие народами Дагестана русского подданства 
и укрепление экономических связей с Россией имели благопри- I 
ятные последствия для развития местных производительных сил.

Присоединение Дагестана к .России было, положительны^ 
явлением й для' народов" Закавказья;--В течений* всего времени 
пребывания Дагестана в составе России Грузия и Армения на
ходились в постоянных сношениях с русскими, русское прави
тельство поддерживало национально-освободительную борьбу 
армян и грузин против невыносимого турецкого гнета. Ут
верждение России в прикаспийских землях помогло Персии от
стоять свою независимость от агрессивных намерений турецких 
захватчиков.

После 13-летнего пребывания русские войска были выведе
ны (1735 г.) из Дагестана. Причиной вывода войск из при
каспийских земель являлось то, что Россия готовилась к войне с 
Турцией на Азово-Черноморском побережье и хотела иметь в 
лице Персии своего союзника.

Но это не означало отказа России от Дагестана. Для дости
жения целей своей кавказской политики Россия в течение 
последующих 3-х четвертей XVIII в. усиленно поддерживала 
сношения с Дагестаном.

Окончательное присоединение Дагестана к России состоя
лось в 1813 г. в результате заключения Гюлистанского тракта- j 
та между Россией и Персией. Присоединение Дагестана к Рос
сии в конкретно исторических условиях, сложившихся в начале 
XIX в., несмотря на колониальный его характер, имело огромное 
пбъективно-историческое прогрессивное значение для дальней
шего политического, экономического и культурного развития на

1 П. Г. Б у т к о в .  Материалы для новой истории Кавказа. (1722— 1803) 
'•ДБ. 1869, ч. 1, стр. 83, прим. 1.

2 М. М. И х  и л о в .  Значение персидского похода Петра 1 (1722— 
1(23 гг.) для Дагестана. Махачкала, 1954, стр. 17.
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родностей Дагестана. Оно избавило народы Дагестана ют разо
рительных набегов персидских , и турецких захватчиков, созда
вало условия для ликвидации экономической,отсталости иполи- 
тической раздробленности края и положило начало, сближению и 
совместной борьбе трудящихся Дагестана и России против ца
ризма, против помещичье-колониального гнета. Революционная 
борьба российского пролетариата и всех народов России против 
царизма под руководством Коммунистической партии, созданной, 
и выпестованной гениальным В. И. Лениным, имела решающее 
значение для освобождения народов Дагестана от национально
го и колониального гнета царизма. В результате победы Вели
кой Октябрьской социалистической революций и установления 
Советской власти в нашей стране Дагестан превратился в 
могучую индустриально-колхозную социалистическую, республику, 
г Осуществляя исторические решения XX съезда Коммунисти

ческой партци Советского Союза, трудящиеся Дагестана, благо
даря помощи великого русского народа, вносят большой вклад . 
в общее хозяйственное развитие всей Советской страны.

* *

В настоящем издании публикуются документы о политических 
и экономических отношениях Дагестана с Россией в XVII. в и 
первой половине XVIII в., приведших к присоединению Дагеста
на к России. За начальную дату данной публикации взят 
1614 г., когда русское государство покончило с иностранной ин
тервенцией и сношения с Дагестаном приобретают системати
ческий характер. Этот период так же характерен усилением, аг
рессии турецких султанов и персидских шахов против Дагеста
на. Публикуемые документы извлечены из фондов Центрально1 
го государственного архива древних актов (ЦГАДА), Централь
ного государственного архива 1 внешней политики России 
(ЦГАВПР) и рукописного фонда Ленинградского отделения 
Института истории АН ССР (ЛОИИ),

По архиву древних актов были выявлены и вошли в 1-ю часть 
сборника документы группы фондов Посольского приказа — ку
мыкских, тарковских, кайтагских, ногайских, кабардинских, гру
зинских и дел Андреевской (Эндирей) деревни.

Из огромного количества архивных материалов Посольского 
приказа в сборник вошли те документы, которые представляют 
наибольшую ценность для исследователя. Публикацию состав
ляют, в основном, грамоты, «челобитья», полученные русским 
правительством от дагестанских владетелей, ответные грамоты 
и указы из России, отписки и донесения русских воевод, губер
наторов и других служащих о сношениях с Дагестаном, тексты 
шертных записей о подданстве России и расспросные рёчи сви
детелей и пленных, пришедших из Дагестана.
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Документы о посольствах этого периода дают материал для 
изучения существа сложившихся между дагестанскими феодаль

ными ханствами и Россией отношений.
Ответные грамоты от русского правительства и тексты шерт- 

х записей определяют отношения зависимости от русского 
сударства и условия его помощи и покровительства против ai- 

„ссии той или иной союзной с ним державы.
Документы о посольствах дают также материалы о торговых 

язях Дагестана с" Россией, о внутреннем положении дагестан- 
их феодальных ханств, о хозяйстве, о феодальной раздроблен- 
сти, о взаимоотношениях феодальных владетелей между со- 
й и о политическом строе.

Большое значение имеют документы из серии кабардинских 
ногайских дел, которые содержат подробные наказы астрахан- 
им и терским воеводам и отписки их в посольский приказ, да

ющие сведения о политике и действиях соседних держав по от- 
ршению-к Кавказу и Дагестану в частности,

В отделе рукописей и древних актов Института истории Ака- 
_мии наук СССР (в Ленинграде) были выявлены и включены 
сборник как описанные, так и неописанные материалы фонда 
страханской таможенной избы о торговле Дагестана с Росси- 
, за 70—90-е г. XVII в.
В начале XVIII в. в политике России на Северном Кавказе 

происходят существенные изменения. Если в течение всего 
{VII в. русское правительство ограничивалось рамками уста

новления и укрепления экономических и политических отноше
н и й  с Дагестаном, то в первой четверти XVIII в., в связи с ро

стом ориентации народов Дагестана на Россйю, оно перешло 
Г# непосредственному присоединению Дагестана. Документы это
го периода, которые вошли во 2-ю часть публикации, извлече
ны из кумыкских и персидских дел фондов архива внешней по
литики России. Данная часть публикации охватывает период от 
1714 г. до 1725 г.

Публикуемые документы дают возможность определить от
ношения тех или иных феодальных группировок к политике ца
ризма в Дагестане. Ряд документов указывает на происки Тур

ции и Крыма в Дагестане. Турция давно стремилась к захвату 
■Дагестана. Укрепление России в Дагестане служило препят
ствием к овладению турками Северным Кавказом и Закавказь
ем. Поэтому султанское правительство засылало ' разных лиц 

ар Дагестан с письмами, призывавшими дагестанских владетелей 
К войне против России.

В сборнике читатели найдут также документы о помощи 
 ̂ России Дагестану, в частности об оказании продовольственной 
Помощи жителям г. Дербента и о мероприятиях Петра I в обла
сти исследования сырьевых богатств.
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Большая часть документов публикуется впервые; в сборник 
также вошли документы, опубликованные в Собраниях законов 
Российской империи.

Документы расположены в хронологическом порядке. Дати
ровка документов., на которых отсутствует время отправления, 
дана на основании «даты подачи», по содержанию текста или по 
другим документам дела. Текст документов передается совре
менной орфографией, сокращения раскрываются, все надстроч
ные буквы и слова вводятся в строку. Если часть документа не 
относится к теме публикации, то она опускается и об этом указы
вается в подстрочном примечании. Титул царя заменен обозна
чениями (т), (пт). В документах произведена некоторая унифи
кация должностных лиц. Документы, исходящие от Дагестана, 
даются в переводах, сделанных в XVII в. и первой .четверти 
XVIII в. Точность переводов проверена и сличена с подлинни
ками. ,

Пропуски в тексте, места испорченные и вообще не.поддаю
щиеся восстановлению, обозначаются тремя точками; всякого 
рода восстановления таких мест по смыслу или по другим дан
ным ставятся в прямоугольные скобки.

Все отметки о подаче и пометки, имеющиеся в подлинниках, 
воспроизведены полностью. Адреса, данные в начале документа 
или на его обороте, опускаются.

Сборник снабжен примечаниями и указателями.
Предисловие написано составителем сборника мл. научи, сот

рудником ИИЯЛ Даг. фил. ATI СССР Р. Г. Маршаевым, им же 
составлены указатели. Тексты документов из фондов Посольско
го приказа Центрального госархива древних актов, из фондов 
Центрального государственного архива внешней политики Рос
сии (в Москве) и из отдела рукописей и древних актов Инсти
тута истории АН СССР (в Ленинграде) сверены с подлинника
ми сотрудником ЦГАДА Слесарчук Г. В. и составителем сбор
ника.

При составлении первой части сборника использованы мате
риалы, собранные в 1937—1939 гг. старшим научным сотрудни
ком Института истории АН СССР Е. Н. Душевой. Были учтены 
критические замечания рецензентов Е. Н. Душевой и др.

Автор приносит большую благодарность Е. Н. Душевой за 
оказанную помощь в работе по рецензированию и редактирова
нию сборника.

Маршаев Р. Г.



ЧА СТ Ь
I

ДОКУМЕНТЫ  
С 1614 ПО 1698 гг.

М :М к .





1 (> ! 4г г о д 

№ 1

1614 г. июня 28, — ГРАМОТА ЦАРЯ МИХАИЛА ФЕДОРОВИЧА  
ШАМХАЛУ СУРХАЮ 1 О ПРИНЯТИИ ЕГО В РУССКОЕ 

ПОДДАНСТВО

Бога всеми владеющего милостию от великого государя царя 
и великого князя Михаила Федоровича всеа Русии самодержца 
(т.) Суркай-шевкалу наше ц'арское повеленье и милостивое сло
во то: ведомо тебе самому, как ты з братьею своею и з детьми 
и с племянники при прежних великих государех царех Россий
ских, при великом государе славные памяти, при, дяде - нашем, 
п ри  великом, государе царе и великом, князе Федоре Иванови- 

Русии самодержце, были под'его царскою высокою ру
но царском жалованье и в повеленье крепки и неотступ- 
го царская милость и призренье и жалованье к вам бы- 
абытна. А как судом божиим великого государя дяди на- 
ф я и великого князя Федора Ивановича всеа Русии са
да не стало, оставя земное царство отыде в небесное бла- 
>; а после его, великого государя, по цзбраныо Московско- 
щрства всяких чинов людей учинился на Московском ro
se царь Борис. И при царе Борисе ты, Суркай, з братьею 
: з детьми и с племянники, по тому ж дав правду, учиня 
I * дав аманаты в наш город на Терку *, был под его 
1 рукою в, его царском жалованье и в повеленье неот- 
А после того,' при царе ж Борисе и при; царе Василье 
царя Василья, по злому умышленыо и по ненависти 

шта короля польского и панов рад, через , многое самого 
и послов,его крестное целованье некоторой, вор чернец, 
Гришка Отрепьев, за некоторые свои злые дела из 

ского государства збежал в Литву, и, скинув с себя чер- 
тье, назвался царевичем Дмитрием углицким, великого

гавлено над строкой
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государя деда нашего царя и великого князя Ивана Васильеви
ча всеа Русии самодержца сыном, а царевича Дмитрея не стало 
до тех мест за 13 лет. И вспоможеньем Жигимонта короля и па
нов .рад, тот вор дошел до царствующего града Москвы и дия- 
вольскйм действом и царского престола достиг и государем 
московским именовас. И, видя его злую прелесть, Московского 
государства бояре и воеводы и всякие служилые люди, съехав- 
ся изо всех государств в царствующий град Москву и соеди
нясь единомышленно, обличатого вора смерти предали. А по 
убийстве того вора и по избранью всяких чинов людей всего 
Российского государства, был на Московском государстве го
сударем из бояр московских от рода суздальских князей Васи
лей Иванович Шуйской. И после того Жигмонт король и па
ны рада, умысля наше Московское государство разорите боль
ше прежнего, и поруша новое перемирье и преступи крестное 
целованье, что учинили при царе Василье, на Московское го
сударство послав другово вора, родом жидовина, назвав его ца
ревичем же Дмитреем, будто тот же вор рострига, который был 
на Москве ис Москвы будто убежал жив к ним в Польшу. И тот 
другой вор, собрався с польскими и с литовскими людьми, при- 
шед под Москву, стоял таборами и городы и уезды воевал и кровь 
напрасно проливал и к городы приступал. А польский Жигмонт 
король через крестное целованье город Смоленск взятьем взял 
и, умысля Московского государства с изменники с Михаилом 
Глебовым сыном Салтыковым и с его советники, которые, изме
ни царю Василью, к нему отъехали, писал и приказывал в 
Москву к боярам и всяких чинов людей, будто он, жалеючи о 
крестьянстве, пришел в Московское государство, чтоб государ
ство, успокоить и кровь унята. А быти н а ' Московском государ
стве сыну его, королевичю Владиславу, в нашей провославной 
вере греческого закона, и в вере ничего не переменяти и нико
торого зла не делати. И царь Василей для покою хрестьянского 
государство отставил, а на Московское государство Московско
го государства всякие люди изобрали были польского Жигмон- 
та короля сына, королевича Владислава, и з гетманом корун- 
ным с Станиславом Желковским с обе стороны договор учинен 
и крестным целованьем закреплен. И Жигимонт король и то 
крестное целованье преступил, сына своего на Московское го
сударство не дал, и царя Василья взяв через крестное целованье, 
велел к себе прислати, а царствующий град Москву польские и 
литовские люди, по королеву веленью, выжгли и высекли, и 
церкви божии и монастыри осквернили и святейшего патриарха 
Ермогена с престола свергли и в заточенье злою смертью умо
рили; и бояр и всяких чинов людей многих побили и кровь не
винную многую пролили и наш царствующий град Москву 
польские и литовские люди засели. И Московского государства 
бояре и всякие служилые люди за ту его королевскую многую 
неправду стали и собрався, пришед под Москву, стояли под
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Москвою 2 года, и многих польских и литовских людей побивали 
и Московское государство * и наш царствующий град московские 
нашего царского величества бояре и воеводы и * всякие ратные 
люди своим дородством и службою от польских и от литовских 
людей очистили. А как божиего милостию, а службою ж и до
родством наших государств ратных всяких людей наш цар
ствующий град Москва от польских и от литовских людей очи- 
стилося, и на великих государствах на Владимирском и 
Московском, и на Новгородцком, и на царствах Казанском и 
Астраханском, и на Сибирском, и на всех великих и преславыых 
государствах Росийского царствия по божией воле и милости, 
а за многим прощеньем и моленьем нашего великого Росийского 
царствия богомольцев наших, митрополитов и архиепископов и 
епископов и всего освященнаго собора, а за челобитьем наших 
великих росийских государств* царей и царевичей разных госу
дарств *, которые ныне служат нам, великому государю, и бо
яр наших и окольничих и дворян и детей боярских и гостей, и 
торговых и всяких чинов всего нашего великого Росийского цар
ствия, учинились великим государем царем и великим князем 
всеа Русии самодержцом, мы, великий государь царь и великий 
князь Михайло Федорович всеа Русии самодержец, понеже мы, 
великий государь, великого государя блаженные славные памя
ти великого государя царя и великого князя Ивана Васильеви
ча всеа Русии самодержца благочестивые царицы, а блажен
ные ж славные памяти великого государя царя и великого кня
зя Федора Ивановича всеа Русии самодержца матери, великие 
государыни царицы й великие княгини Анастасе:* Романовны 
Юрьева родново племянника Федора Никитича Романова Юрье
ва сын; а учиняся мы, великий государь, на наших великих и 
преславных государствах Росийского царствия государем царем 

великим князем всеа Русии самодержцем, послали есмя бо
яр наших и воевод со многими ратьми на польских и литовских 
и немецких людей нашией отчины Росийского. царствия горо
дов от польских и от литовских и от немецких людей, которыми 
были они злодеи завладели в безгосударное время, очищати. И 
божиего милостию, а нашим царским счастьем, бояре наши и 
воеводы и ратные люди наши городы все, которые были за 
польскими и литовскими людьми, — Вязьму, Дорогобуж, Белую, 
Путивль, Чернигов и иные городы и места очистили, и польских 
и литовских людей в них побили и многих живых поймали и к 
нашему царскому величеству привели, и всех польских и литов
ских лйдей из нашие земли выгнали, и в Польской и^в Литов
ской земле наши ратные люди воюют и городки Освей, Сенчин, 
$угвицы, Лубны, Улуй и иные многие городки и острожки в Ли
товской земле поймали, а иные городы осадили накрепко и их 
•Доступают и неправду их им мстят. И милостию божиею, а на-

'* вставлено над строкой.
К*
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шим царским счастьем, нигде польские и литовские люди про
тив наших ратных людей не стоят, бог им мстит их неправды к 
нашим государствам. А ко всем великим государем, к братье 
нашей, к турскому Ахмат салтану и к крымскому Джанбек Ги
рею царю и к хрестьянским государем мы, великий государь, 
государство наше овестити 'послали послов наших и посланни
ков. И все великие государи с нами, с великим государем, учи- 
нилися в братственной дружбе и любви и в сылке и в соедине- 
нье, на всякого нашего недруга стояти с нами за один. И по бо
жией милости, а по нашему царскому счастью, в нашем государ
стве везде все доброе строитца, только по. вражьей смуте и по 
замыслу и заводу- начальника всякому злу, богоотступника и 
кровопивца Ивашка Заруцкого и его советников* воровских 
людей, которые, забыв бога и души свои, в государстве в нашем 
смуту учинили, и воров, своею братью, государскими детьми 
называли и невинную многую, хрестьянскую кровь проливали. 
Одна Астрахань в смуте была и дорога была к Астрахани от во
ров затворена, и послати было нам, великому государю, к тебе, 
к Суркаю, с нашим царским -милостивым словом и з жалованьем 
нашего сына боярского за тою воровского смутою нельзе. Да 
и ведомо нам, великому государю, про вас не было. А ныне 
нашему царскому величеству ведомо учинилося от терских вое
вод, что1 ты, Суркай-шевкал, помнячи к себе прежних великих 
государей царей росийских, предков наших, милость и жало
ванье и свою правду и обещанье, в то в смутное время ни** к 
которому нашему недругу не пристал и воровской сму
те *** ведомого вора Ивашка Заруцкого *** не поверил. А как есте 
про нас, великого государя, услышали, что по божией милости 
и по избранью всяких чинов людей всего Росийского царствия 
учинились мы, великий государь, на наших великих и преслав- 
ных государствах Росийского царствия великим государем ца
рем и великим князем всеа Русии самодержцем, тому есте по
радовались и учинились под нашею царскою высокою рукою в 
нашем царском жалованье и в повеленье, и нашему Царскому 
величеству з братьею своею и з детьми служите и прямите и над 
нашими изменники и над воры и над Ивашком Заруцким и над 
его советники, которые смуту и всякое зло в нашем государстве 
всчали и многую невинную хрестьянскую кровь пролили, с на
шими воеводы и с ратными людьми сопча промышляете и нам, 
великому государю, служите и прямите, и вперед хотите слу
жите и прямите, и от нашего царского жалованья хотите быти 
навеки неотступны, и аманаты детей своих и братью в наш в 
Терский город для большие правды к нам, великому государю, 
дата. И мы, великий государь, слыша, про вашу правду и к нам,

* далее зачеркнуто: астраханских
** вставлено вместо зачеркнутого, ни к какому воровскому заводу

*** вставлено над строкой ,
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великому государю, службу и раденье за то тебя похваляем и 
вперед тебя и братью твою и детей хотим держати под нашею 
царскою высокою рукою в нашем царском жалованье и от не
другов ваших во обороне. И ты б, Суркай-шевкал> помня к себе 
прежних великих государей царей росийских предков наших, 
блаженные памяти дяди нашего, великого государя царя и вели
кого князя Федора Ивановича всеа Русии самодержца, и царя 
Бориса Федоровича милость и жалованье, ныне нам, великому 
государю, з братьею своею и з детьми с племянники правду да
ли и шерть учинили и были по тому ж под нашею царскою вы
сокою рукою и нам служили и прямили, и вперед ни к которым 
нашим недругом не приставали, и во всем в нашем царском ж а
лованье и повеленье крепки и навеки неотступны были, и на на
ших непослушников и изменников с нашими с терскими воеводы 
стояли и под нашу царскою руку их проводили. А мы, великий 
государь, тебя, Суркая, з братьею и з детьми и с племянники 
вперед учнем в нашем царском жалованье и в призренье держа
ти и от недругов ваших нашим воеводам и ратным людям вас ве
лим оберегати. А как тебе з братьею своею и з детьми и с 
племянники вперед под нашею царскою высокою рукою в на
шем царском жалованье и во обороне надежным быти, и ты б 
прислал к  нам, к великому государю, бита челом лутчих своих уз
деней. И мы, великий государь, челобитье и прошенье ваше у наше
го царского величества приятно учиним и тех ваших узденей, пожа
ловав нашим царским жалованьем, отпустите велим, и нашего сы- 

боярского с нашим царским жалованьем с ними ж вместе к 
пошлем вскоре. И ты б, Суркай-шевкал, з братьею своею и 
ьми и с племяш-шки вперед на нашу царскою милость и жа- 

гнье во всем были надежны, а наше царское жалованье бу- 
к вам вскоре. Тому бы есте нашему царскому жалованному 

верили, а наше царское слово инаго к вам не будет. 
/.После текста: Писать ко всем таковы ж грамоты, опричь 
Анчалея, а к Сююнчалею писатй по его отписке.

А, Кабардинские дела, 1614 г., № 3, лл. 17— 28. Отпуск. Датирована 
новании грамоты от 28 июня 1614 г. Из Посольского приказа кн. Одо- 

гму с товарищами, лл. 29—36 того же дела.

№  2

^  1614 г. не ранее июля 21. —' ГРАМОТА ЦАРЯ МИХАИЛА
едоровича кумыкскому князю гирею о приеме его 

в русское подданство

га всеми владеющего милостию от великого государя ца- 
великого князя Михаила Федоровича всеа Русии само- 
& (п. т.) Гирею князю кумыцкому з братьею и з детьми 

"емянники наше царское повеленье й милостивое слово то: 
и есмя к вам преж сего в нашей царской грамоте, как вы,



уведав про нас, великого государя, что мы, великий государь, 
по воле и милости всемогущего бога и по племяии прежних ве
ликих государей царей росийских, а по челобитью и по избранью 
всяких чинов всех людей всего нашего великого Росийского го
сударства, учинились мы, великий государь, на наших великих 
и преславных государствах Росийского царствия великим госу
дарем царем и великим князем всеа Русии самодержцем, и вы 
тому порадовались и учинились под нашею царскою высокою 
рукою в нашем царском жалованье и в повеленье и нашему цар
скому величеству служите и прямите *. И мы, великий государь, 
слыша про вашу правду и к нам, великому государю, прямую 
службу и раденье, в том вас похвалили и ныне похваляем. Д 
как наша отчина Астрахань от воров и изменников наших очи- 
ститца, и мы, великий государь, вас пожалуем нашим царским 
жалованьем. И ныне божиею милостию, а нашим царским 
счастьем, и бояр и воевод наших, и всяких наших ратных лю
дей** наша отчина Астрахань от воров и изменников наших, от 
Ивашка Зарутцкого с товарищи очистилась и учинилась под 
нашею царскою высокою рукою попрежнему. А вора Ивашка 
Зарутцкого и воров, которые к нему пристали, наши ратные лю
ди побили и живых многих поймали и многих в воде потопили. 
И Ивашко ушел не со многими воры на Яик. И боярин наш и 
воеводы князь Иван Никитич Одоевский с товарищи из нашие 
отчины из Астрахани послали за вором за Ивашкой Зарутцким 
с товарищи з головами многих наших ратных людей. И где та
кому вору и изменнику нашему Ивашку Зарутцкому ни бегати, 
а от нашие царские высокие руки укрытись негде. А к вам, Ги- 
рею-князю з братьею и з детьми и с племянники послали мы, 
великий государь, за вашу к нам, великому государю, и ко все
му нашему Московскому государству службу и раденье с на
шим царским милостивым словом и з жалованьем дворянина 
нашего Дмитрея Семеновича Погожева. И как дворянин наш 
Дмитрей Семенович Погожей на Терку приедет, и вы б, Гирей- 
князь, з братьею и з детьми и с племянники ехали в нашу от
чину на Терку и нам, великому государю, перед дворянином 
нашим перед Дмитреем Погожим правду дали на куране шерть 
учинили, что нам, великому государю, служите и прямите и бы
та под нашею царскою высокою рукою навеки неотступным и 
наше жалованье у него взяли и, видя царскую к себе милость 
и жалованье, вперед нам, великому государю, ты, Гирей-князь, 
з братьею и з детьми и с племянники служили и прямили и на

* Далее зачеркнуто: так же как и прежним великим государем царем 
роеийским предком нашим служили и прямили.

** Далее зачеркнуто: и вашею и нам, великому государю, службою и 
раденьем.
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наше царское жалованье были во всем надежны. И мы. великий 
государь, тебя Гирея-князя с братьею и з детьми и с племянни
ки учнем держати в нашем царском Милостивом жалованье и в 

' повеленье свыше прежних великих государей царей росийских 
предков наших, и, смотря по вашей службе, и вы б однолично 
на наше царское жалованье были надежны и нашему царскому 
величеству вперед служили неослабно.

ЦГАДА, Кумыкские грамоты, № 1, 1614 г. лл. 1—3; Отпуск. На лл. 4—6 
копия той же грамоты конца XVIII или начала XIX в. Датируется на ос
новании других документов дела.

№ 3

1614 г не ранее августа 17. — ОТПИСКА ТЕРСКОГО ВОЕВОДЫ 
П. ГОЛОВИНА В ПОСОЛЬСКИЙ ПРИКАЗ О НАМЕРЕНИЯХ 

ПЕРСИДСКОГО ШАХА АББАСА СОВЕРШИТЬ ВОЕННОЕ 
НАПАДЕНИЕ НА ДАГЕСТАН\

Государю царю и великому князю Михаилу Федоровичю всеа 
Русин холоп твой, Петрушка Головин, челом бьет. 

у В нынешнем, государь, в 122-м году августа в 17 день при
пехал на Терек из Гребеней с Теплые реки атаман казачей Яков 
•'Иванов Гусевской. А в роспросе мне, холопу твоему, сказал: 
вышли де к нам к атаманам и к казакам ис Кабарды из Айтеко- 
вых кабаков русские люди выходцы 3 человеки. А имян де им, 
рыходцам, и которого города выходцы, Яков не помнит. А ска- 

геали де им те выходцы, слух де начал быти в Кабарде у всех 
чабардииских князей и у мурз, что из Грузинские де земли ки- 
тлбашской Абас-шах идет войноюна них2, на кабардинских чер

т е , великою ратью прямою дорогою через Кдлканские кабаки. 
А с ним де с шах-Басом идет наряд большой, пушки шурупные 

мастеры пушечные. Где де придет под город, тут и пушки де
вают. И нынешнего же де, государь, 122-го году августа в 10 
а;ень кабардинской Айтек мурза посылал де под шах-Басовых 
"эд ратных людей в подъезд узденей своих., И уздени .де его, 
*с подъещду приехав, сказали ему, Айтеку; что шах-Бас из Гру

шкой земли на их Черкасскую землю войною идет великою 
~тью. И подъезщики де его Айтёковы с шах-Басовыми с ратны- 

людьми виделись. И кабардинские де Айтек-мурза и Шолох- 
язь, услыша шах-Басовых ратных людей приход, покиня ка- 

и свои, побежали к Казыю князю в крепи. А Мундар де мур- 
Алкасбв з братьею с кабаки своими от них, от кабардин- 

ях князей и мурз, отложились к шах-Басу. А оне де выходцы 
те поры от них бежали з дороги. И остались те выходцы в 

Дзане городке у атамана у Овдокима у мещеряка, а в Терской 
эод с ним, с Яковом, не поехали. А ис Кабарды де шах-Басу
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итти войною на Кумыцкую землю, а Терсково города минута 
ему не умети. И дальною дорогою через Сунжу пойдет на Осма- 
новщину 3 от Терсково города за полторы днища. А на Терке, 
государь, город и острог худ, огнил весь и развалился, а дела- 
ти ево некем и нечем. И о том городовом и острожном деле я, 
холоп твой, преж сево писал к тебе, к государю. А на Терке 
твоих государевых ратных людей мало, и те все бедны, наги и 
босы и голодны. В твоей государеве казне на Терке денежной 
казны и хлебных запасов нету и пороху мало, а свинцу нету по
тому, что на Терек денежной казны и хлебных запасов и поро
ху и свинцу в присылке не бывало 10-й год. А что твоего госу
дарева жалованья на терских ратных людей для их нужд из 
Астрахани от воевод прислано 500 рублев денег и 300 чети за
пасу, и твоим государевым терским ратным людей твоего госу
дарева жалованья запасу и по четверику недосталося,, а денег 
не повелику. А терскому жилетцкому Сунчалею мурзе Янглычо- 
ву и ево черкасом, и окоцким людей, и новокрещеном, и кумыц- 
ким, и кабардинским закладным мурзам денег и хлебных за
пасов не дано ничего. И я, холоп твой, о твоих государевых рат
ных людех в Терской город на прибавку и о хлебных запасах, 
и о пороху, и о свинцу писал в Астрахань к твоим государевым 
воеводам, к боярину ко князю Ивану Никитичю Одоевскому, 
окольничему к Семену Васильевичю Головину, ко дьяку к Ва- 
силью Юдину, чтоб им против прежних твоих государевых ука
зов на Терек з головами твоих государевых ратных людей и 
меньшое прислати 2 приказа стрельцов и хлебных запасов, и по
роху, и свинцу, чем оберечи от шах-Басовых от загонных людей 
и от шах-Басова приходу любо приход его под Терской город 
будет, чтоб от шах-Басова приходу и от голоду и от его ратных 
людей твоему государеву Терскому городу которое дурно не 
учинилося.

На обороте л. 215 отметка о подаче: 123-го ноября в 3 день 
с терским пятидесятником с Михалком Ивановым.

Помета: Бояре приговорили писать государю к шаху.

ЦГАДА, Кумыкские дела, 1614, № 1, лл. 6—9. Подлинник. Напечатано с 
пропусками. С. А. Белокурой. Сношения России с Кавказом (1578— 1613) . 
М. 1889, стр. 541—542.

№ 4

1614 г не позднее сентября. — ШЕРТНАЯ ЗАПИСЬ КУМЫКСКОГО 
КНЯЗЯ ГИРЕЯ О ВСТУПЛЕНИИ ЕГО В РУССКОЕ ПОДДАНСТВО

...Я, имя рек *, даю шерть великому государю царю и велико
му князю Михаилу Федоровичю всеа Русии самодержцу за се

*  н а д  с т р о к о й  п о ч е р к о м  к о н ц а  X V i I I I - r o  и л и  н а ч а л а  X I X - г о  в е к а : Г и -
р е й -к н я з ь .



бя и за братью свою, и за детей своих за больших, и за мень
ших и за улусных своих людей лутчих, и середних, и, черных 
людей Кумыцкие земли на том: служити нам, великому госу
дарю, царю и великому князю Михаилу Федоровичю всеа Ру
син и до своево живота и быти под ево царьскою высокою рукою 
в прямом холопстве навеки неотступным, и где нам велит госу
дарь царь и великий князь Михайло Федорович всеа Русин быти 
на своей государево службе. А велит нам итти на своих госу
даревых недрузей и на непослушников, и мне имя рек * з бра
тьею с своею и з детьми и со всеми своими улусными людьми 
итти на государеву цареву и великого князя Михайла Федоро
вича всеа Русии службу, куды нам царьское повеление будет 
тотчас. И служити нам ему, государю, и прямити и добра хоте- 
ти безо всякие хитрости и измены не учинити. И кочевати нам 
с теми мурзами вместе, которые государю царю и великому кня
зю Михаилу Федоровичю всеа Русии служат и прямят. И над 
государевыми городы никоторого дурна не учинити и стад ни
каких не отгонять и на ловлях государевых людей не имати. 
И на станичников, и на гонцов, и на ратных, и на торговых го
сударевых людей не приходити и не побивати и в полон не 
имати. И от государя царя и великого князя Михаила Федоро
вича всеа Русии к иным ни х которым государем не отступати и 
с ево государевыми недруги с польским и с литовским, и с 
свейскими короли, и с азовцы, и со всякими государевыми 
недруги и изменники ни на какое лихо не ссылатися и с ними и с 
их людьми к Москве и под государевы - московские городы и 
под вельские и под .украиные городы и на Мордву и ни на кото
рых государя царя великого князя Михаила Федоровича всеа 
Русии людей не приходити и личных своих людей мне имя рек* 
не посылати и никого не подводити и измены и никакой хитро
сти не учинити, а от которых ево государевых недрузей и от не
послушников . будет умышлеиье, что хотят куды итти под ево 
государевы городы и на Украинские места и в дороге , на ево 
государевых людей приходити, и имя рек * про то прислати ска- 
зати государевым царевым и великого князя Михаила Федорови
ча всеа Русии бояром и воеводам и приказным людей, в кото
рые городы ближе. И быти мне имя рек* з братьею и з детьми 
и с племянники и со всеми своими улусными людьми вперед 
под государевою рукою в его царском жалованье и в повеленье 
навеки неотступным и во всем нам ему государю царю и вели
кому ''Князю Михаилу Федоровичю всеа Русии самодержцу слу
жите и прямити и добра хотети в правду безо всякие, хитро
сти и обману во всем по тому, как в сей шертной. записи писа

* Гирей-князь.



но, * государю царю и великому князю Михаилу Федоровичю 
всеа Русии самодержцу служите и от государева жалованья ни в 
чем быта неотступным. Так же нам с вором с Ивашком Зарутцким 
и с Маринкою и с сыном ее ни на которое дурно не ссылатися, 
а хотят будет Ивашко Зарутцкой и Маринка с сыном учнут к 
нам присылати и нагоЕаривати на которое дурно, и нам того не 
слушати и к ним ворам не приставати. А где будет наша мочь, 
и нам над Ивашком и над Маринкою с сыном и над воры, кото
рые государю не послушны, промышляти, сколько бог помочи 
подаст и везде над ними поиск учинять. А государю и его в сем 
государствам прибыли искати, а лиха нам отнюдь государю не 
хотети и не думати о том ни с кем никоторыми мерами.

Даю шерть великому государю царю и великому князю Ми
хаилу Федоровичю всеа Русии на том на всем, как в сей записи 
писано, а мимо нам того отнюдь ничего не делати.

ЦГАДА, Кумыкские грамоты, 1614 г. № 2 , лл, 1—4. Отпуск. На лл. 5—7 
копия той же записи конца XWII или начала XIX в., в которой в соответст
вующих местах вставлено имя князя Гирея. Датируется на основании дру
гих документов дела.

№5
1614 г. не позднее сентября. — ОТПИСКА ТЕРСКОГО ВОЕВОДЫ 

П ГОЛОВИНА В ПОСОЛЬСКИЙ ПРИКАЗ О ПРИНЯТИИ ПРИСЯГИ
В РУССКОЕ ПОДДАНСТВО КУМЫКСКИМ КНЯЗЕМ ГИРЕЕМ,

КАЗИКУМУХСКИМ КНЯЗЕМ АЛИБЕКОМ, АВАРСКИМ КНЯЗЕМ
МАХТЕЕМ и др.

Государю царю и великому князю Михаилу Федоровичю 
всеа Русии холоп твой, Петрушка Головин, челом бьет... ** И я, 
холоп твой, поговоря с Сунчалеем-мурзою Янглычевым и з голо
вою стрелетцким, и з детьми боярскими, и с сотники, и с пятиде
сятники, и со всем миром Терсково города, Гиреева посла 
Томулдуку твоим государем жалованьем обнадежа и дав ему 
твоего государева жалованья однорятку зелену сукно настра- 
филь, с Терки отпустил в Кумыки. А с ним для твоего государе
ва дела з грамотою послал конных стрельцов подьячего Посничка 
Селиверстова да сьезжие избы толмача Ермошу Григорьева. 
А в грамоте я, холоп твой, к Гирею-мурзе писал, что присылал 
он на Терек в послех узденя своего Томулдуку бита челом тебе, 
государю, чтоб его, Гирея-мурзу, ты государь, пожаловал велел 
ему быта под своею царскою высокою рукою, и он бы, Гирей- 
мурза, помня свое слово, приехав к Терскому городу за свои ви
ны тебе, государю, добил челом и вину свою принес и дал шерть 
по своей по бусорманской вере на том, что ему, Гирею-мурзе,

* д а л е е  з а ч е р к н у т о :  како имя рек з братьею своею и з детьми 
и с племянники блаженые памяти при государе царе и великом князе Фе
доре Ивановиче всеа Русии самодержце в его царском жалованье и в по
веленье неотступны, так и ныне нам служити.

**. Часть документа опущена, т. к. не относится к теме сборника.
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служити и прямити тебе, государю, и быти под твоею царскою 
высокою рукою неотступну навеки; а как он, Гирей-мурза, тебе, 
государю, за свои вины добьет челом и даст шерть и будет под 
твоею царскою высокою рукою в твоей царской воле, и ты, го
сударь, ево, Гирея-мурзу, пожалуешь своим царским жалова
ньем. И октября, государь, в 18 день подьячей Посничко Сели
верстов да толмач Ермошка Григорьев ис Кумык на Терек 
приехали, а с ними приехал от Гирея-мурзы уздень его Томул- 
дука. А в розпросе мне, холопу твоему, Посничко и Ермошко 
сказали: как де оне приехали в Кумыки к Гирею-мурзе, и Гирей 
де мурза обрадовался великою радостию, а сказал, что он, 
Гирей-мурза, з братом своим с Илдаром и с кумыцкими князи, 
которые с ним в одиначестве, опричь брата его Андеи и Салтан- 
Магмута з братьею, холопи твои государевы и служити тебе, 
государю, ради, и сослався де он, Гирей-мурза, с кумыцкими. 
князи и договорясь с ними накрепко тебе, государю, добили че
лом и дали шерть и роту учинили по своей по бусорманской 
вере на куране у себя в Кумыках при Шолохове сыне при Хоро- 
шае мурзе да при них, при подьячем при Посничке да при тол
маче при Ермоше. А с ним де, з Гиреем, кумыцких князей 
шертовало: Казикумухской Алибек-князь з детьми, уварской 
Махтей-князь, Суркай-князь .каоабудапкой з детьми ж, Каза- 
налп-князь, шевкалов сын Албирюй з детьми ж, Аметхан з бра
тьею, ерпелской князь Будачеев брат Магамет-мурза. А у шер- 
ти, государь, говорили, чтб” и5ц кумыцким. князем и мурзам, 
опричь Андеи и Салтан-Магмута з братьею, меж себя быти 
всем в одиначестве и служити и прямити тебе, государю, и доб
ра во всем хотети и вперед быти под твоею царского величества 
высокою рукою в холопстве неотступным навеки и под Терской 
город войною не ходити и людей своих не посылати и з Салтан- 
Магмутом з братьею не одиначитися, а будет де Салтан-Магмут 
з братьею и Андея, собрався своими кабаками, пойдут под Тер
ской город, и ему б, Гирею-мурзе, и всем кумыцким князем о их 
ис Кумык походе с вестью присылати в Терской город узденей 
своих и самому Гирею-мурзе, собрався с людьми своими, вой
ною на них приходить и кабаки их воевати. И дав де тебе, 
государю, кумыцкие князи шерть и утвержение у собя в Кумы
ках перед ними, от Гирея-мурзы розъехались по кабакам, а его 
де, Посничка, и толмача Ермошу после их отпустя от собя ис 
Тарков, проводил их до Оксая-реки, а с Оксая приехал с ними 
на Быструю реку к.караулу, а с ним приехали казыкумухского 
’ либекоЕ сын Чючолов-мурза да шевкала старого Алибирюев 
сын Алибек-мурза, с ними узденей их 8 человек, и мне б присла- 
ти к нему, Гирею-мурзе, на Быструю реку для твоего государева 
дела Сунчалея-мурзу Янглычева да голову стрелетцкого Васи
лия Хохлова, а с ними стрельцов и казаков. И я, холоп твой, 
поговоря со всем миром Терсково города, послал на Быструю к 
Гирею-мурзе того ж дни терсково жильца Сунчалея-мурзу



Янглычева да голову стрелетцкого Василия Хохлова да с твоею' 
государевою с платеною казною и с кормом, что дата у шерти 
твоего государева жалованья Гирею-мурзе, сына боярсково Ва- 
силья Смагина да сотников стрелетцких Михаила Семовского, 
Ивана Волкова, Степана Савина, Матвея Кудашева, а с ними 
с приказов пятидесятников и десятников, и стрельцов, и каза
ков, да с шертовальною записью и с кураном, по чему Гирея- 
мурзу приводите к шерти, сьезжие избы подьячего Нозарка 
Дмитреева да сьезжие ж избы толмача Иванка Федорова да 
Сунчалеевых узденей и новокрещенов и окотцких людей конных 
и пеших. И ноября, государь, в 18 день Сунчалей-мурза Янглы- 
чов и голова Василей Хохлов, приехав з Быстрые реки, сказали 
мне, холопу твоему: как де они сьехались з Гирей-мурзою, и 
Гирей де мурза сказал, что он з братом своим с Илдаром холопи 
твои государевы и за свои вины за собя, и за брата своего за 
Илдара, и за Алебекова сына казыкумухского за Чючолова, и 
за Албирюева сына за Алибека, и за тех князей, которые с ним, 
з Гиреем-мурзою, в одиначестве, тебе, государю, добил челом и 
дал шерть на Быстрой реке и роту учинил по своей по бусор- 
манской вере при Сунчадее-мурзе Янглычеве и при голове при 
Василье Хохлове и при терских ратных людях на том, что ему, 
Гирею-мурзе, з братом своим с Илдаром и с кумыцкими князи, 
опричь Андеи и Салтан-Магмута з братьею, служите и прямите 
тебе, государю, и быта под твоею царского величества высокою 
рукою в холопстве неотступным навеки, а с Андеею и с Салтан- 
Магмутом з братьею в одиначестве не быта и под твой, госуда
рев, Терской город войною с ними не приходите и людей своих 
не посылати; а слыша, что у Андеи и у Салтан-Магмута з бра
тьею про приход под твой государев Терской город какое дурное 
умышление, и ему, Гирею-мурзе, присылати о том в Терской 
город ко мне, холопу твоему, с вестью узденей своих и послов 
твоих государевых, которые учиут от тебя, государя, ходити че
рез Кумыцкую землю к шах-Басу или от шах-Баса к тебе, к го
сударю, и ему, Гирею-мурзе, встречати их и провожати с твои
ми государевыми людьми вместе, и дурна никоторого над ними 
не делати, и задоров с твоими государевыми людьми не чините, 
и войною на них не приходите, и 'С вестами со всякими на Терек 
ему, Гирею-мурзе, самому приезжати и брата своего Илдара 
и узде1* ....Али-бекову сыну Чючоло'ву-мурзе дано твоего госуда
рева жалованья: охабенень — отлас золотной с пугвицы сереб
ряными да ему ж на шлычку дано сукна багрецу 7 вершков, 
Альбирюеву сыну Али-беку-мурзе дано твоего государева жало
ванья — чюга кизылбашская камочка золотная да ему ж на 
шлычку дано сукна багрецу 7 вершков. А узденем их: Гирееву 
узденю Томулдуке дано твоего государева жалованья — на од- 
норятку сукно настрафиль мясной цвет, а 7-ми человеком узде*

* Далее пропуск.
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нем дано твоего государева жалованья по киндяку. Да у шерти 
Н  ж, государь, Гирей-мурза бил челом тебе, государю, чтоб тебе, 
■  государю, ево Гирея-мурзу, пожаловати перевозом на Сунже 
X пониж Османовщины для того, что которые де ево Гиреевы уз- 
I  дени и черные люди на тот перевоз станут ездити ис Кумык в 
1 Кабарду или ис Кабарды в Кумыки с печатью, и твоим госуда- 
Я ревым ратным людем городовым и вольным казаком тех людей 
f  I не громити и не побивати; а которые де кумыцкие люди на тот 

перевоз станут ездити ис Кумык в Кабарду и называтися станут 
К его, Гиреевыми, людьми, а печати у них не будет, и твоим бы 

г, государевым людем городовым и вольным казаком тех кумыц- 
i; ких людей громити. И я, холоп твой, поговоря с Сунчалеем-мур- 
1 зою Янглычевым и з головою стрелецким, и з детьми боярски- 
й ми, и с сотники, и с пятидесятники, и з десятники, и со всеми 
К твоими государевыми ратными людьми, велел зделати перстень 
j серебрян, а на нем вырезан на печати лев, и отослал к Гирею- 
• мурзе в Кумыки для проезду людей его на пропускех ис Кумык 

в Кабарду и ис Кабарды в Кумыки, хотячи ево, Гирея-мурзу, 
' утвердите и привести под твою царскую высокую руку. Да Ги

рей же мурза у шерти бил челом тебе, государю, чтоб тебе, го
сударю, ево, Гирея-мурзу, пожаловати, от своих государевых 

I непослушников, а от его Гиреевых недругов от Салтан-Магмута 
з братьею велети оберегати и велети бы давати на них своих го- 

I сударевых ратных людей войною. А он де, Гирей-мурза, в том 
, тебе, государю, даст омаиаты, кого ты, государь, велишь у него 
, взяти. И ныне, государь, в Терском городе Суркай-шевкаловых 
■  детей' Гиреева брата Илдара-мурзы сын, Амерхан-мурза с узде- 

p .  ни сидят в оманатех.

■: ЦГАДА, Кабардинские дела, 1614 г. № 1, лл. 7—21. — Подлинник. Опубл 
W.C. А. Белокуровым Указ, соч., стр. 530—535.

1614 г. ноября 17 -  ЗАПИСЬ ПОСОЛЬСКОГО ПРИКАЗА О ПРИЕМЕ 
В МОСКВЕ КУМЫКСКОГО ПОСЛА ТОМУЛДУКА, СООБЩИВШЕГО 

О ВСТУПЛЕНИИ КУМЫКСКОГО КНЯЗЯ ГИРЕЯ В РУССКОЕ

f. И ноября в 13 день кумыцкого Гирея-князя посол Томулдук 
К Москве приехал 4.

И ноября в 17 день государь царь и великий князь Михайло 
Федорович всеа Русии велел кумыцкого. князя Гирея послу То- 

■(Мулдуку быта в Посольской палате у дьяков, у думного дьяка, 
У Петра Третьякова да у Савы Раманчюкова. И того дни Гирея-



князя посол в Посольской палате у дьяков был, а посылал по, 
него пристав его Григорей Шахматов да переводчик Семен 
Ондреев.

А как кумыцкого Гирея-князя посол Томулдук вшол в По
сольскую палату и думной дьяк Петр Третьяков корошевался 
с ним сидя, а посол стоял на коленках и спрашивал посла о здо
ровье. А после того думной дьяк Петр послу говорил: писали 
к великому государю нашему дарю и великому князю Михаилу 
Федоровичю всеа Русии Терского городы воеводы, что посылали 
они в Кумыки к Гирею-князю з братьею и з детьми про велико
го государя нашего овестити и к шерти на его государево имя 
Гирея-князя з братьею и з детьми приводити детей боярских. И 
Гирей де князь з братьею и з детьми, услыша про великого го
сударя нашего даря и великого князя Михаила Федоровича всеа 
Русии, что он, великий государь, учинился на Московском госу
дарстве государем, сердечно о том порадовались и по своей ве
ре ему, великому государю, Гирей-князь за свою братью и за 
детей и за всю кумыцкую землю, которые с ним в одиначестве, 
правду дал на куране шерть учинил, что ему, Гирею-князю, з 
братьею и з детьми и со всеми уздени и со всею кумыцкую зем
лею, которые с ним в одиначестве, великому государю нашему 
царю, и великому князю Михаилу Федоровичю всеа Русии слу- 
жити и прямити и ни к которым государем мимо его, 'великого 
государя, не пристати. И тех детей боярских Гирей-князь отпу
стил и своего посла ко государю з грамотою послал, и что будет 
сверх грамоты с тобою к великому государю нашему к его цар
скому величеству от Гирея-князя иное какое челобитье есть, и 
ты мне объяви, и яз то донесу до царского величества. А вели
кий государь наш, его царское величество, слыша Герея-князя 
з братьею, и з детьми, и со всею Кумыцкою землею к его цар
скому величеству службу и раденье, за то их похваляет и хочет 
Гирея-князя з братьею и з детьми и всю Кумыцкую землю дер- 
жати под своею царскою рукою в своем царском милостивом 
жалованье и в призренье и ото всех их недругов во обороне.

И Гирея-князя посол Томулдук говорил, как про великого 
государя царя и великого князя Михаила Федоровича всеа Ру
сии самодержца услышал Гирей-кнзяь, что он, великий госу
дарь, учинился на Московском и на иных государствах Россий
ского царствия, и Гирей-князь з братьею и з детьми и со всею 
кумыцкою землею тому обрадовался и по своей бусурманской 
вере Гирей-князь з братьею и з детьми великому государю шер- 
товал на том, что ему, Гирею, з братьею и з детьми великому 
государю служити во веки неоступно , и быти под его царскою 
высокою рукою и к иным государем, к турскому и к крымскому 
и к кизылбашскому не пристати, служити ему, государю, во ве
ки. И прислал де его, Томулдука, к великому государю царю и 
великому князю Михаилу Федоровичю всеа Русии Гирей-князь 
поздравлять его, великого государя, на его великих госуд'арст-
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вах. А будет государь велит ему, Гирею, ехати к себе, государю, 
и Гирей-князь к нему, великому государю, сам приедет или при
шлет брата своего родного. И хочет Гирей-князь з братьею и з 
детьми и со всею Кумыцкою землею быти под его царскою высо
кою рукою и служити ему, государю, во веки неотступно.

И думной дьяк Петр Третьяков послу говорил: яз тебе сказы
ваю великого государя нашего царя и великого князя Михаила 
Федоровича всеа Русии самодержца к Гирею-князю з братьею 
и з детьми и ко всей Кумыцкой земле милость и жалованье и 
его царское к ним призренье и милосердье такого, какое изна
чала к Кумыцкой земле ни от которых государей таково госуда
рева жалованья не бывало как ныне великий государь наш, его 
царское величество, к Гирею-князю з братьею и з детьми свое 
царское милосердье показал, как по милости божией, а его, ве
ликого государя нашего, счастьем и промыслом его царского 
величества боярин и воеводы князь Иван Никитич Одоевский 
с товарищи Астраханское царство от воров5 очистили и воров 
переимали. И великий государь наш, его царское величество, 
по своему царскому милостивому нраву хотя видети Гирея-кня
зя з братьею и з детьми и с племянники и со всеми их уздени и 
со всею Кумыцкою землею под своею царскою высокою рукою 
в своем царском жалованье и без их присылки и, не ведая под
линно к себе, великому государю, их службы, послал на Терку 
своего царского величества дворянина Дмитрея Семеновича 
Погожего, а с ним послал царское величество к Гирею-князю 
з братьею и з детьми и с племянники свое царское жалованье, 
шубы и однорядки, и шапки, и сукна, и Гирею-князю з братьею 
и з детьми, и с племянники, со всею Кумыцкою землею видя к 
себе его царского величества такое милосердие и жалованье 
пригож ему то знати, и ему, великому государю, служити всем 
сердцем и душею и мимо его, великого государя, ни к которым 
государем не приставати и быти под его царскою высокою рукою 
навеки неотступным. А как Гирей-князь сам к великому госуда
рю нашему приедет иди брата своего пришлет, и великий госу
дарь наш, его царское величество, Гирея-князя и брата его 
пожалует своим царским жалованьем и учнет их держати под 
своею царскою рукою в своем царском милостивом жалованье 
ото всех их недругов во обороне и свыше прежнего.

И Гирея-князя посол на государеве жалованье бил челом и 
говорил, что Гирей-князь хочет служити великому государю ца
рю и великому князю Михаилу Федоровичю всеа Русии до исхо
да души своей и ни к которому государю ни к турскому, ни к 
кизылбашскому, опричь ево, великого государя, служити не 
будет, с тем его ко государю и прислал.

И думной дьяк Петр Третьяков спрашивал, где ныне Гирей- 
князь. И посол сказал, что Гирей-князь поехал к шаху и ныне 
У шаха. И думной дьяк Петр спрашивал, для чего Гирей-князь к 
шаху поехал. И посол Томулдук сказал, что Гирей-князь поехал
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к шах Аббасу для племяни; а в племянстве Гирей-князь шаху 
потому, что ево Гиреева сестра за шахом, и он де с шахом для 
племянства поехал повидатца, а братья де его и племя и дети в 
том на Гирея-князя досадовали, что он к шаху поехал.

И думной дьяк Петр Третьяков говорил: ведомо им самим, 
что персицкие шахи изстари с прежними великими государи с 
предками нынешнего великого государя нашего были в дружбе 
и в любви, и нынешней шах Аббас с великим государем нашим 
царем и великим князем Михаилом Федоровичем всеа Русии 
самодержцем по тому ж в дружбе и в любви на веки. И шахов 
гонец з грамотою идет к царскому величеству, и которое будет 
шахово и было умышленье над Кумыки или над Кабардою и 
то шах делал доброхотаючи царскому ж величеству и его вели
кому Московскому государству для тово, что в Астрахани был 
вор Ивашко Заруцкой с ворухою с Маринкою, а Терка была 
прислушна к Астрахани ж; и чтоб вора Ивашка поимати, й 
Астрахань и Терка к государю ж по прежнему привести. И как 
шах услышал, что на Московском государстве учинился великий 
государь наш царь и великий князь Михайло Федорович всеа 
Русии самодержец, и он тому порадовался и из Грузинские зем
ли пошел в свою землю, а к великому государю нашему, к его 
царскому величеству, шлет о любви и о дружбе гонца своего, 
и Гирею было князю чем к шаху ехати, и ему было прибегну™ 
к великому государю нашему к его царскому величеству. И цар
ское б величество никому его подати не велел и шах бы над ним 
ничего не умел зделать. И вперед бы Гирей-князь з братьею и з 
детьми и со всею Кумыцкою землею, по своему слову как к цар
скому величеству писал с тобою и приказывал, служил и пря
мил великому государю нашему и мимо великого государя на
шего ни к которым государем не приставал, был великого госу
даря нашего под его царскою высокою рукою на веки неотступен.

И посол говорил, что поехал Гирей-князь по шахове присыл
ке, писал к нему шах Аббас, чтоб он у него побывал, а к госу
дарю б послал бить челом посла своего и был бы под его цар
скою рукою. А он, шах, з государем в братстве и в любви. И 
Гирей-князь для того к шаху и поехал, а ко государю Гирей- 
князь послал его, Томулдука. А как его государь к Гирею-князю 
отпустит, и .Гирей-князь ко государю сам будет вскоре или бра
та своего ему, великому государю, служити пришлет; с тем его 
и Гирей-князь к великому государю и послал, а мимо царского 
величества Гирей-князь никого себе государя не ищет, будет 
под царскою рукою в прямом холопстве навеки неотступен.

И думной дьяк Петр Третьяков посла спрашивал, где ныне 
шах Аббас. И посол сказал, что шах Аббас был в Грузинской 
земли, а из Грузинской де земли пошол на Симонову землю, а 
Симонова де и земля подалась Турсково царя к городом.

И думной дьяк Петр спрашивал, не пойдет ли шах через 
Кабарду и через Кумыки в свою землю. И посол говорил, нечто
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де будет пойдет шах на Кабарду около на Шамаху да на Дер- 
бень, а на Кумыки де 'итти ему нельзя, потому что пришли горы.

И думной дьяк Петр Третьяков послу говорил, что он его ре
чи донесет до великого государя царя и великого князя Михаила 
Федоровича всеа Русии. И вперед чаяти, что его, Томулдука, 
государь пожалует, велит ему свои царские очи видеть. А ныне 
его государь пожаловал, велел ему дата в стола место корм и 
отпустил его на подворье.

ЦГАДА, Кумыкские дела, 1614 г. № 2, лл. 1—8. Напечатано с пропусками 
у С. А. Белокурова. Указ соч., стр. 543—544.

№ 7

1614 г. не ранее сентября 1 — ранее декабря 30.— ОТПИСКА 
ТЕРСКОГО ВОЕВОДЫ П. ГОЛОВИНА О ЖЕЛАНИИ КУМЫКСКОГО 

ВЛАДЕЛЬЦА САЛТАН-МАГМУТА ДАТЬ АМАНАТА В ТЕРСКОЙ ГОРОД

Государю царю и великому князю Михаилу Федоровичи) всеа 
Русии холоп .твой, Петрушка Головин, челом бьет.

В прошлом, государь, в 122-м году августа в 1 день писал 
я, холоп твой, к тебе, ко государю, с Терки наперед сего о твоем 
государеве непослушнике о кумыцком о Салтан-Магмуте-мур- 
зе з братьею с терским годовалыциком с сыном боярским з Гри- 

, горьем с Шахмотовым, что *... И в прошлом же, государь, в 
X  122-м году посылал я, холоп твой, с Терки тех же терских жиль- 

цов окоцких людей Дербыша Божикова да Петря Илтарова 
£ в  Мичкизы проведывати про шах-Басса и про горские про вся

кие вести и про Салтан-Магмута-мурзу з братьею, что прямо 
8 |  ли он, Салтан-Магмут-мурза, в твоей царской милости под тво- 

ею царскою высокою рукою хочет быти и тебе, государю, доби- 
d .ти челом и вину свою принести. И августа, государь, в 6 день 
Т приехал на Терек из Мичкиз окоченин Петря Илтаров, а с ним 

приехал кабардинского казлара Хотова сына Додорукин уздень 
1 Топшоко Ештуков. А в роспросе мне, холопу твоему, сказали: 

Ш  прислали де их на Терек з дороги с Актыша кумыцкие Салтан- 
^ -Магмут-мурза да брат его Нуцал, да Ахматхан, да Андеин сын 
к| Алцсалтан-мурза да Албирюй Тавструев да Ботай-мурза Ших- 

Мурзин да кабардинские казлары Хотова дети Смайл да Додо- 
JfvltyKa для того, что он, Салтан-Магмут-мурза з братьею своею 
Д'Дет к Быстрой тебе, государю, за свои вины бити челом и 

| ”,'.Шерть дати; приехав под Терской город на Быстрой реке, а в

*  Д а л е е  и з л о ж е н и е  бо ле е  р а н н е й  о т п и с к и  П .  Г о л о в и н а , к о т о р а я  в д а н -
« й  с б о р н и к  н е  в о ш л а .
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оманаты де тебе, государю, в Терской город хочет дата сына 
своего. И тебе б, государю, его, Салтан-Магмута, пожаловати в 
оманаты сына его в Терской город велети взята и своих госуда
ревых ратных людей Гирею-князю з братьею пожаловати его, 
Салтан-Магмута, давати для войны на него не велети и своим 
государевым терским ратным людям пожаловати воевати его, 
Салтан-Магмута, не велети ж. И мне б, холопу твоему, для 
твоего государева дела на договор и для шерти и кому взя
та у него оманаты прислати к нему, к Салтан-Магмуту-мурзе, 
з братьею на Быструю реку Сунчалея-мурзу Янглычева да го
лову стрелецкого. И Салтан-Магмут де мурза тебе, государю, 
шерть даст при них и роту во всем учинит по своей вере по му
сульманскому закону. И я, холоп твой, призвав к собе Сунча- 
лея-мурзу Янглычева да голову стрелецкого Луку Вышеславцо- 
ва и детей боярских и сотников и пятидесятников и десятников 
и стрельцов и казаков, о твоем государеве деле с ними говорил, 
что у Султан-Магмута-мурзы з братьею оманаты в Терской го
род до твоего государева указу имати ли или нет, и только взяти. 
и тем бы Гирея князя з братьею не отогнати от твоего царского 
величества. И Сунчалей-мурза Янглычев и голова стрелецкой 
Лука Вышеславцов и дети боярские и сотники и пятидесятники 
и все твои государевы терские служивые ратные люди говорили 
мне, холопу твоему, чтоб у Салтан-Магмута-мурзы оманатов 
в Терской город до твоего государева указу не имати, потому 
что Салтан-Магмут-мурза безюртной человек6, а Гирей де 
князь з братьею своею твоим царским жалованьем живет ка
баками своими и тебе, государю, служит и прямит и оманаты 
дал, и чтоб тем его, Гирея, з братьею, от твоего царского величе
ства не отгонити. Да в прошлых1 де, государь, годех Салтан- 
Магмутово блаженные памяти к великому государю царю и ве
ликому князю Федору Ивановичю всеа Русии челобитье было и 
шерть давал и не одинова и он де только льгал, опричь де ссо
ры в Салтан-Магмуте ничево нет. Да Сунчалей же мурза ска
зывал мне, холопу твоему, наодине, слышал де он у Кула-мур- 
зы Канукина сына, только де в Терской город у Салтан-Магму
та взяти оманаты и Казыю де мурзе Шепшукову в том бу
дет досадно, да не токмо де что Казыю одному, половина де Ка- 
барде будет в том досадно, потому что недруги де его Осламбе- 
ковы да Янсаховы дети да Хотово дети Смайл да Додорука мур
за с ним Салтан-Магмутом стали одиначны; а умышляли де над 
Казыем, что хотели его убита за то, что он, Казый, служит и 
прямит тебе, государю, а с ними ни в какие статьи не потянул. 
И я, холоп твой, у Салтан-Магмута-мурзы з братьею в оманаты 
сына его в Терской город без твоего государева указу взяти не 
смел для прежнего его, Салтан-Магмутова, воровства, потому 
что Салтан-Магмут-мурза преж того к турскому и к крымскому 
царю для людей ездил сам и брата своего Нуцала посылал и 
не одинова просити под Терской город и для Гиреева з братьею
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к тебе, ко государю, челобитья и для их к тебе, ко государю, 
службы и правды, и чтоб тем его, Гирея-князя, з братьею от 
твоего царского величества не отогнати. У кабардинского Додо- 
рукина узденя Топшока Ештукова, который приезжал от Сал
тан-Магмута, пожаловав твоим государевым жалованьем, с 
Терки отпустил его к Салтан-Магмуту, а с ним посылал терско
го жильца окоченина Петряя Илтарова на Быструю реку. А при
казал я, холоп твой, к Салтан-Магмуту-мурзе с тем с кабардин
ским узденем с Топшокою да с окоченином с Петряем, а велел 
ему, Салтан-Магмуту, сказати, что прежнее его, Салтан-Магму- 
тово, челобитье к тебе, ко государю, я, холоп твой, писал и бес 
твоей? государева указу, оманатов я, холоп твой, взяти у него 
не смею. И только Салтан-Магмут-мурза з братьею своею бьет 
челом тебе, государю, и хочет прямо быти в твоей царской ми
лости в холопстве под твоею государевою царское высокою ру
кою и вину свою принести и он бы Салтан-Магмут-мурза, ехал 
к тебе, ко государю, за свои вины бита челом сам и милости 
у тобя, государя, в вине своей просити или брата своего Нуцала 
послал; а войны на него, на Салтан-Магмута-мурзу, от твоих 
государевых терских ратных людей никоторые не будет до 
твоего царского указу..И августа, государь, в 10 день приехали 
з Быстрие реки в Терской город от караула терские жильцы 
окоцкие люди Дербыш Божиков да Петря Илтаров. А в роспро- 
се мне, холопу твоему, сказали: приезжали де к Быстрой реке 
повыше караулу к городищу7 Салтан-Магмут-мурза, а с ним 
брат его Нуцал да Андеин сын Алисалтан-мурза да Албирюй 
Кегостров да изменник Ботай-мурз'а Шихмурзин да окоцкой Ке- 
гостров-мурза Битемирев. А в оманаты де Салтан-Магмут при
возил с собою на Быструю сына своего Чопана лет в 15. И ус- 

■ лыша де он, Салтан-Магмут-мурза, твое царское жалованное 
к себе слово, обрадовался великою радостию, а ' сказал, что он 
холоп твой государев со всею братьею своею неотступен до ве
ку. А како де ты, государь, его Салтан-Магмута-мурзу пожалу
ешь, велишь у него в Терской город взяти оманаты и у него де 
у Салтан-Магмута в Терской город в оманаты сын его Чопан 

' готов тотчас или которого сына ты, гбсударь, велишь у него 
взяти. А к твоему де царскому величеству ехати ему самому 

/Салтан-Магмуту и брата своего послати ныне невместно, потому 
,4то де путь последней займет зима. И з Быстрие де реки Сал- 
■/тан-Магмут-мурза з братьею своею поехал назад к себе в , ка- 
,убак в Салаюрт. И о том мне, холопу твоему, вели свой госу

дарев указ учинити.
На обороте л. 90 отметка о подаче 30 декабря 1614 г.

’ ГАДА, Кабардинские дела, 1614 г., № I, лл. 77—83—90.
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№  8

16Н г. декабря 31. — РЕШЕНИЕ БОЯРСКОЙ ДУМЫ О ПРИНЯТИИ
Ку м ы к с к о г о  в л а д е л ь ц а  с а л т а н -м а г м у т а  в р у с с к о е  

п о д д а н с т в о  И О НАЗНАЧЕНИИ е м у  и к у м ы к с к о м у  КНЯЗЮ 
ГИРЕЮ ГОДОВОГО ДЕНЕЖНОГО ЖАЛОВАНЬЯ

А наперед сего в нынешнем лее во 123-м ноября в 13 день 
писал к государю царю и великому князю Михаилу Федоровичи? 
всеа Русии с Терки воевода Петр Головин о том же государеве 
непослушнйке, о кумыцком Салтан-Магмуте-мурзе з братьею.

И ноября ж в 15 день бояре тое отписки и переводу з грамо
ты. Какову прислал к государю Гирей-князь, слушали. И приго
ворили были: отписати на Терек к воеводе к Петру Головину, 
а велели были Салтан-Магмута под государеву руку принята и 
к шерти ево привести и аманаты у него в Терской город взять, 
А к Гирею-князю об нем отписать, что государь царь и вели
кий князь Михайло Федорович всеа Русии велел Салтан-Маг- 
мУта-мурзу под свою царскую руку велел принять и заклад у 
него велел взять, чтоб он царскому величеству был крепок; и 
емУ бы, Гирею-князю, по тому ж крепок был и убытков и тесно
ты ему и кабаком ево не чинил. И самому ему то мочно знать, 
только Салтан-Магмут будет в царском жалованье под госу
даревою рукою крепок и он и ему будет друг и тесноты ему ни
какие чинить не учнет. А будет объявятца ево какие вперед не
правды и его мочно смирити. А смуты его никакие царское вели
чество слушать не учнет хотя и не на него, на Гирея-князя, а 
его, Гирея-князя, царскому величеству правда и служба ве
дома.

И по тому боярскому приговору государевы грамоты к Гирею- 
князю и к Салтан-Магмуту-мурзе и к терскому воеводе к Петру 
Головину декабря по 29 число не посланы, потому что кумыц- 
кого Гирея-князя послы по ся места с Москвы не отпущены.

Л декабря в 31 день бояре терские отписки с Салтан-Магму- 
те-мурзе слушали и приговорили: Салтан-Магмута-мурзу под го
судареву руку взять и к шерти ево на государево имя привести й 
к нему государево жаловальное слово отписать, чтоб он госуда
рю служил ныне без закладу и шертовал. А государь ему в его 
службе ныне верит за одною шертью без закладу. А как он к 
государю службу свою покажет и неправд его никаких не будет 
и государь его пожалует своим государевым жалованьем, смот
ря tio ево службе, и заклады у него в Терской город взять ве
лит. А к Гирею князю приговорили отписать, что великий госу
дарь царь и великий князь Михайло Федорович всеа Русии ево, 
Гирея-князя, пожаловал для ево чолобитья, Салтан-Магмута- 
мурзы з братьею под свою царскую руку принимать и в Тер
ской город закладов у него имать не велел. А он бы, Гирей- 
князь, государю служил и прямил и. был под ево царскою вы
сокою рукою в его царском жалованье в защищенье и во обо-
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роне попрежнему и вперед бы во всем на царское жалованье 
был надежен.

А приговорили бояре про то к Гирею-князю отписать, потому 
чтоб ево для недружбы с ним Салтан-Магмута-мурзы от цар
ского величества не отогнать и царским жаловальным словом 
обнадежить.

ЦГАДА, Кабардинские дела, 1614 г., № 1, лл. 61— 64. Подлинник. При
говор Боярской думы напечатан у С. А. Белокурова. Указ, соч., стр. 
537—538.

1 6  1 5  г.

№  9

1615 г. не позднее января — ГРАМОТА ЦАРЯ МИХАИЛА ФЕДОРОВИЧА 
КУМЫКСКОМУ КНЯЗЮ ГИРЕЮ О ПРИНЯТИИ ЕГО НА РУССКУЮ

СЛУЖБУ.

Бога всеми владующаго милостию от великого государя ца
ря и великого князя Михаила Федоровича всеа Русии самодерж
ца (п. т.) Гирею-князю кумыцкому з братьею и з детьми и с 
племянники наше царское повеление и милостивое слово то:-

Прислал еси к нашему царскому величеству посла своего 
Томулдука з грамотою'поздравляти нас, великого государя, на 
наших великих и преславных государствах. И мы, великий госу
дарь, жалуя тебя, Гирея-князя, послу твоему велели наши цар
ские пресветлые очи видети и грамоту твою велели у него При
пяти и речи милостиво выслушали. А речью нашему царскому 
величеству посол твой бил челом *• как ты, Гирей-князь, про нас, 
великого государя, услышел, что мы, великий государь, учини
лись на наших великих и преславных росийских государьствах 
великим государем и великим князем всеа Русии само
держцем **. И ты, Гирей-князь, з братьею и з детьми и со всею 
Кумыцкою землею тому обрадовался и по своей мусульманской 
вере ты, Гирей-князь, з братьею и з детьми нам, великому госу
дарю, шертовал на том, что тебе, Гирею-князю, з братьею и з 
детьми нам, великому государю, служити и быти под нашею 
царскою высокою рукою навеки неотступным и к турскому и 
кизылбашскому и к крымскому и к иным никоторым госуда
рем мимо нас, великого государя ***, не пристати. А служити нам, 
великому государю, навеки ****. А будет мы, великий государь, по
волим тебе, Гирею, ехати к нашему царскому величеству виде-

* исправлено из: говорил
** исправлено из: московском и на иных государствах росийского цар

ствия.
*** вставлено над строкой

**** далее зачеркнуто: и прислать ево Томулдука к нам, великому го
сударю, поздравляти нас, великого государя, на наших великих и преславных 
государствах.

47



ти наши царские пресветлые очи *, и ты к нашему царскому 
величеству сам приедешь или брата своего родного к нашему 
царскому величеству для верности ради пришлешь**. И мы, ве
ликий государь, слыша твое, Гирея-князя, з братьею и з детьми 
и со всею Кумыцкою землею к нашему царскому величеству 
службу и раденье в том тебя, Гирея-князя ***, похваляем и хотим 
тебя, Гирея-князя, з братьею и з детьми и со всею Кумыцкою 
землею держать в нашем царском милостивом жалованье и в 
призреиье и ото всех ваших недругов во обороне. И ты б, Ги- 
рей-князь, как начал, так и совершал нашему царскому вели
честву з братьею своею и з детьми и с племянни(ки) служил 
и был под нашею царскою высокою рукою навеки неотступен ****. 
И ехал бы еси к нашему царскому величеству сам или из братьи 
своей кого прислал видети наши царские очи и милостивое наше 

царское жалованье повеленье де *****. А как ты, Гирей-князь, 
сам к нашему царскому величеству приедешь или брата своего 
пришлешь и мы, великий государь, тебя, Гирея-князя, и брата 
твоего дав видети наши царские очи ****** и пожаловав на
шим царским жалованьем, домой отпустим опять в Кумыки. 
И учнем вас держати под нашею царскою высокою ******* ру
кою в нашем царском милостивом жалованье и в повеленье и 
ото всех ваших недругов во обороне ******** свыше прежнего. 
Да писал к нашему царскому величеству с Терки нашего 
царского величества воевода Петр Головин, что ты, Гирей- 
князь, бил челом нашему царскому величеству, чтоб нам, 
великому государю, недруга твоего дяди Салтан-Магмута- 
мурзы з братьею под нашу царскую высокую руку не при
нимать и закладов бы у него в Терской город имать не 
велети. А только мы, великий государь, велим ево взять под 
нашу царскую руку и заклады у него будут на Терке и твоим 
Гиреевым кабаком от него будет теснота великая. И мы, вели
кий государь, жалуючи тебя, Гирея-князя, з братьею и з детьми, 
Салтан-Магмута-мурзы з братьею под свою царскую руку при
нимать |И в Терской город закладов имать не велели 8. И ты 
б, Гирей-князь, з братьею своею и з детьми и со всею Кумыцкою 
землею наше царское жалованье знали, нам, великому государю,

* вставлено над строкой
** вставлено вместо зачеркнутого: и хочешь ты, Гирей-княь з 

братьею и з детьми и со всею Кумыцкою землею быти под нашею царскою 
высокою рукою и служить нам, великому государю, навеки неотступно.

*** вставлено вместо зачеркнутого: что прислал к нашему царскому 
величеству посла своего нас, великого государя, поздравляти на наших вели
ких и преславных государствах.*!• «I» вставлено вместо зачеркнутого: и от нашего царского величе
ства неотступны были навеки.

***** так в тексте.
****** вставлено над строкой******* ___

******** _^_
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служили и прямили и были под нашею царскою высокою рукою 
в нашем царском милостивом жалованье навеки неотступно. И 
вперед бы есте во всем на наше царское жалованье были на
дежны. А посла твоего Томулдука мы, великий государь, пожа
ловав нашим царским жалованьем, отпустили к тебе с сею на
шею царскою жаловальною грамотою.

ЦГАДА, Кумыкские грамоты, 1615 г., № 3, лл. 1—5 Отпуск. На л. 4 об. от
метка: «Терской старых годов». На лл. 6—7 копия лл. 1—5 конца XVIII или 
нач. XIX в. Датируется на основании других документов дела.

№ 10
1615 г. не ранее февраля 5. — ОТПИСКА ТЕРСКОГО ВОЕВОДЫ 

П ГОЛОВИНА В ПОСОЛЬСКИЙ ПРИКАЗ ОБ ОКАЗАНИИ ВОЕННОЙ 
ПОМОЩИ ТАРКОВСКОМУ КНЯЗЮ ГИРЕЮ ПРОТИВ 
ЭНДИРЕЙСКОГО ВЛАДЕЛЬЦА САЛТАН-МАГМУТА

Государю царю и великому князю Михаилу Федоровичи) всеа 
Русии холоп твой, Петрушка Головин, челом бьет.

В нынешнем, государь, в 123-м году декабря в 3 день приез
жали, государь, под Терской город на Быструю реку с кумыц- 
ким з Гиреевым братом Илдаром мурзою кумыцких же князей 
9 человек. И прислали ко мне, холопу твоему, на Терек кумыцко- 
го же таркаловского Маметхана-князя. И Маметхан-князь тар- 
каловский, приехав на Терек, сказал мне, холопу твоему, чтоб 
мне с ним с Маметханом-князем поговорит крытою статьею 
не во все люди и узденей своих вел'ел выслати вон. И я, холоп 
твой, велел быти с собою Сунчалею мурзе Янглычеву и головам 
стрелецким и детем боярским и сотником и пятидесятником всех 
приказов, конному пятидесятнику Лукьянова приказу Вышеслав- 
цова, Неупокою Стрешневу, Васильева приказу Смагина Онто- 
ну Васильеву, Григорьева приказу Федорчюкова Салтану Яков
леву. И говорил я, холоп твой, таркаловскому Маметхану-кня- 
зю, что ево приезд ко мне, холопу твоему, на Терек. И тарка- 
ловский Маметхан-князь мне, холопу твоему, сказал: приехал 
де он от Илдара мурзы и от всех кумыцких князей и мурз те
бе великому государю царю и великому князю Михаилу Федо
ровичи) всеа Русии" бити челом. В нынешнем де, государь, в 
123-м году твой государев непослушник, а их недруг, Салтан- 
Магмут з братьею сели кабаками своими блиско их Кумыцкой 
земли в окотцких кабаках и отнял де у них Мичкизскую и Кабар
динскую дорогу, и збираясь де с иными с горскими людьми и при
ходя кабаки их воюет и стада конские и животинные отары от
гоняет и узденей их и черных людей побивает на смерть. А Ги- 
рея де князя кумыцкого к Кумыках нету: поехал к кизылбаш- 
скому к Абаз-шаху просити ратных людей на него ж Салтан- 
Магмута з братьею. И тебе бы де великому государю царю и
4  Р у с с х о -Д агес т . отиош . 49



великому князю Михаилу Федоровичю всеа Руеии таркаловско- 
вс Маметхана-князя и Йлдара-мурзу и всех кумыцких князей 
и мурз пожаловати, велети им на своего государева непослуш- 
ника, а на их недруга на Салтан-Магмута-мурзу з братьею, да
та своих государевых терских ратных людей меньшое с 500 чело
век, чтобы де им кумыцким князем и мурзам с твоими госуда
ревыми с терскими и своими с кумыцкими с ратными людьми 
иреж Гиреева приезду, не дожидаясь Гирея от шаха с шах-Басо- 
выми с ратными людьми, итти на окотцкие кабаки войною и его 
бы де Салтан-Магмута повоевати и кабаки их разорите и свою 
Кумыцкая земля очистити. И я, холоп твой, кумыцкому Ма- 
метхану-князю говорил, что кумыцкой ж Салтан-Магмут з 
братьею тебе, великому государю царю и великому князю Ми: 
хайлу Федоровичю всеа Русии, бил челом и на Терек послов 
своих присылал и с оманаты сам под терской город приезжал 
и о том я, холоп твой, к тебе, государю, к Москве писал, и твой 
государев указ ко мне холопу твоему с Москвы на- Терек не. 
бывал и я, холоп твой, преж твоего государева указу на Сал
тан-Магмута з братьею твоих государевых терских ратных лю
дей дати не смею. И кумыцкой Маметхан-князь мне, холопу 
твоему, сказал: только де ты, великий государь царь и великий 
князь Михайло Федорович всеа Русии, их кумыцких князей и 
мурз не пожалуешь преж Гиреева приезду от шах Абаса с шах 
Абасовыми с ратными людьми, своих государевых терских рат
ных людей на Салтан-Магмута з братьею дати не велишь, а 
Гирей де князь от шаха с ратными людьми придет и тогды де у 
кумыцких князей будет мысль иная: кто де землю нашу очи-, 
стит, тот де и владети ею захочет. И мне, холопу твоему, гово
рил: только де ты нам государевых терских ратных людей не 
дашь, ты де Кумыцкую землю под царскую высокую руку в хо
лопство привел, ты ж де ее и потеряешь. А Салтан-Магмут де 
з братьею присылают послов своих бита челом государю и ома
наты сулит все ложью Оманом, никако де ему под царскою вы
сокую рукою в холопстве не бывати и оманатов на Терек не при- 
сылывати, только де Салтан-Магмут з братьею под царскою вы
сокою рукою в холопстве будет или в оманатах на Терек сына 
своего Айдемиря даст, тогда де велите мне Маметхану-князю 
голову отрубити и кровью моею меня поминати. А хошь де и 
даст детей своих, тех, которые ему негодны, и он де о том не 
потужит и в холопстве не будет, а Айдемиря де сына своего 
о‘(ма)натех никако не даст. И прежде де сего Салтан-Магмут го
сударю бивал челом и шерть давал, а ■ все лгал, государю де 
не служил и в холопстве не бывал и оманатов не давывал, а и 
нас. де всех кумыцких князей и мурз от-царской милости отво
дил и служите государю не велел. И мы де, кумыцкие, князи, 
к великому государю царю и великому князю Михаилу Федоро
вичю всеа Русии/ к твоей царской милости пришли в холопство 
все головами своими и оманаты на Терек даем переменные.
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То ли де добро, что государь одново Салтан-Магмута пожалу
ет, а нас кумыцких князей и мурз всех холопей своих от своей 
царской милости отгонит, или Салтан-Магмута изгонит, а нас 
всех кумыцких князей прежних холопей своих пожалует; Сал- 
тан де Магмут живет казаком, а мы де, холопи государевы, 
живем строиством кабаками своими и от царской де милости 
всегда неотступны. Да мне ж, государь, холопу твоему, тарка- 
ловский Маметхан князь говорил во се де хошь мы любо межд 
собя кумыцкие князи и помиримся и будем в одиначестве и в 
том де мало ж прибыли будет4, да и то де надобе знати, что у 
кумыцких князей мысль будет иная ж, и самому де ся тебе надо
бе оберегати, лутче бы де государь в Кумыцкой земле учинил 
владельца одново князя, любо Салтан-Магмута велел розо- 
рити или, дав своих государевых ратных , людей Салтан-Маг- 
муту, нас велел повоевати и под царскою де высокою рукою 
Кумыцкая земля тверда будет, и одномышленна. А я де, Ма- 
метхан-князь, холоп государев стародавной, коли де вся 
кумыцкая земля против государя стояла и я де и тогды го
сударю служил и во всем добра хотел и с вестьми Косинско- 
му острогу сам приезжал и узденей своих присылал. И я, 
холоп твой, кумыцкого Маметхана-князя отпустя от собя на' 
подворье, с Сунчалеем-мурзою Янглычевым и з головами стре
лецкими и з детьми боярскими и з сотники и с пятидесят
ники всех приказов говорил по такому их к тебе, к велико
му государю, челобитью и по их запросу дати ли кумыцким 
князем и мурзам на Салтан-Магмута твоих государевых 
терских ратных людей или нет. ,И головы, стрелецкие и дети 
боярские и сотники и пятидесятники всех приказов мне, холопу 
твоему, сказали, что кумыцким де князем и мурзам твоих госу
даревых терских ратных людей не дати, не умети тем де их 
кумыцких князей и мурз от твоей царской милости отогнати и 
Кумыцкая земля потеряти, коли де придут шах-Басовы паши 
и ратные люди и Кумыцкую землю от Салтан-Магмута очи
стят, тогды де шах-Бас Кумыцкою землею и владети захочет 
и Терскому де городу от кумыцких людей будет теснота вели
кая попрежнему. И я, холоп твой, по челобитью к тебе, к вели
кому государю царю и великому князю Михаилу Федоровичю 
всеа Русии, кумыцких князей и мурз и по такому их прошению 
твоих государевых терских ратных людей не дати не смел, чтоб 
их кумыцких князей от твоей царской милости не отогнати. И 
договорясь с Сунчалеем-мурзою Янглычевым и з головами 
стрелецкими и з детьми боярскими и с сотники и с пятидесят
ники всех приказов после того на другой день кумыцкому Ма- 
метхану-князю твое царское милостивое слово сказал, что ты, 
великий государь царь и великий князь Михайло Федорович 
всеа Русии, их кумыцких князей и мурз пожаловал на своего 
государева непослушника, а на их недруга на Салтан-Магмута 
з братьею, своих государевых терских ратных людей дати ве-
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лел. И таркаловский Маметхан-князь на твоей царской милости 
бил челом и шерть тебе, великому государю, за собя и за Ги- 
рея и за Илдара и за всех кумыцких князей и мурз, которые с 
ними в одиночестве, дал в Терском городе передо мною, холо
пом твоим, по курану. И говорил мне, холопу твоему: соперво 
де я преж государевых ратных людей поеду к себе в Кумыки 
и у кумыцких де князей в твоих государевых в терских в ратных 
людях возьму оманаты крепкие. И под ратных людей под детей 
боярских и под сотники и под пятидесятников и под пушкарей и 
под снаряд лошади и всем твоим государевым ратным людям 
запасы велит изготовите, и для степново ходу для оберегания 
твоим государевым ратным людей для городка на обоз теле
ги и ко мне де, холопу,твоему, на Терек с оманаты и с ло
шадьми тотчас будет. И я холоп твой, таркаловсково Маметха- 
на-князя обнадежа твоим царским жалованьем, дав ему твое 
царское жалованье — платно золотное и узденем его дав твое 
государево жалованье в Кумыкц отпустил. И нынешнего ж, 
государь, 123-го году генваря во 8 день кумыцкой Маметхан- 
князь ко мне холопу твоему на Терек приехал, а з собою в 
твоих государевых ратных людех в оманатех привез Будачеева 
сына ерпельского Уимея .да узденей выборных людей Ширдана 
да Ш ихбазура'да 3 арума и лошади под детей боярских и под 
сотников и под пятидесятников и подснаряд привел, а про за
пас твоим государевым ратным людей и. про обозные телеги 
мне, холопу твоему, сказал, что з запасом де и с обозом твоих го
сударевых ратных людей кумыцкие князи и мурзы встретят на, 
Оксае реке. И я, холоп твой, кумыцкому Маметхану-князю тво
их государевых терских ратных людей з головою стрелецким с 
Лукьяном Вышеславцевым с 4-ма сотники стрельцов и казаков 
дал 400 человек да с полковым снарядом сотника Первово Лу
кина да сына боярсково Семейку Волкова, а с ними дву че
ловек пушкарей Богдаша бндреева, Гришу Ханжю' да с 
окотцкими людьми сына боярсково ж Ивана Кондратьева. И 
голове стрелецкому Лукьяну Вышеславцову с твоими госуда
ревыми с ратными людьми велел итти бережно и-осторожливо, 
сшедчися с кумыцкими князи и мурзы, взяв обозные телеги, 
итти городком для степново оберегания, а где у черней в ле
сах и на станах и я велел делати крепи и городки, и велел ста
витесь особно, и таркаловскому Маметхану князю велел в по
ходе быти с твоими государевыми с ратными людьми з голо
вую стрелецким с Лукою Вышеславцовым для оберегания вме
сте. И голове стрелецкому Лукьяну Вышеславцову, съехався 
с кумыцким з Гиреевым братом с Илдаром мурзою и со всеми 
кумыцкими князи, велел к себе на Терек отписати вскоре. И ген
варя, государь, в 27 день писал ко, мне, холопу твоему, на Терек 
голова стрелецкой Лукьян Вьгшеславцов; съехався де с ним 

* кумыцкой Илдар - мурз а в розпросе сказывал ему, приехал де йз 
шах-Басовы рати от Гирея-князя уздень их Чарабаш, а сказал,
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что шах-Бас де из Грузинской земли пришел в свою землю в 
город в Ардевил и Гирея де князя пожаловав от,себя шах-Бас* 
отпустил. И Гирей де пришел в Шамаху и шамахинскому де 
Йсупхану велел шах-Бас Гирею давати ратных людей, сколько 
ему надобет, и самому Исуп-хану с ним з Гиреем в походы 
ходити велел. И он де Илдар мурза тотчас к Гирею послал 
того ж узденя Чарабаша с вестью и велел де Гирею говори
ли, что ты, великий государь царь и великий князь Михайло- 
Федорович всеа Русии, их кумыцких князей и мурз пожало
вал: на Салтан-Магмута з, братьею своих государевых рат
ных людей дал, и ему бй де Гирею-князю шах-Басовых рат
ных людей не имати и приехати в Тарки одному без ратных 
людей. А сам де он Лукьян с кумыцкими князи и мурзы и с 
твоими государевыми с терскими с ратными людьми, прося у 
бога милости, пошли под Салтан-Магмутовы кабаки войною.. 
И февраля, государь, в 4 день, голова Лука Бышеславцов со 
всеми с твоими государевыми с терскими с ратными людь
ми пришел на Терек, дал бог, здорово. А в розпросе мне, 
холопу твоему, сказал, что с кумыцкими де они князи и мур
зы были в горах под Салтан-Магмутовым кабаком. И под 
тем же, государь, кабаком с кумыцкими и с Салтан-Магмуто- 
выми людьми был у них бой, И твои де государевы ратные 
люди тебе, великому государю, на том бою служили с кумыц
кими с Салтан-Магмутовыми и с мичкизекими : и с окотцкими 
людьми бились. И божиего де, государь, милостию и твоим 
государевым счастьем на том бою, Султан-Магмутовых и Тур- 
лова-князя и мичкизских людей побили до смерти 140 чело
век, а иных де переранили й живых поймали. И те де языки 
рт ран померли. И на том же де, государь, бою твои госуда
ревы ратные люди убили горекаво Турлова князя сына да казы- 
кумыцкого княжово Алибекова сына Суркай-мурзу да княжово 
ж Кастрова сына, а Салтан-Магмутова зятя убили Албирю- 
мурзу и Салтан-Магмутовых и мичкизских побили многих лю
дей. А кто тебе, государю, на том бою твоих государевых тер
ских ратных людей служил и бился явственно, и голова Лука 
Бышеславцов тем стрельцом и казаком принес ко мне, холопу 
твоему, послужной список. И я, холоп твой, тот список с Терки 
послал к тебе, к государю царю и великому князю Михаилу 
Федоровичи) всеа Русии, к Москве под сею грамотою. А Гирей 
де князь кумыцкой, услыша твое царское жалованье из Дербени 
в Тарки, приехал при нем при Лукьяне один, а шахгБасовых 
ратных людей не взял, лише де с собою для оберагания на про
езд взял 50 человек янычан и с ним де с Лукьяном и с твоими 
государевыми с ратными людьми кумыцкие князи и мурзы для 
оберегания послали в провожатых до Быстрые реки. И тебе, ве
ликому государю царю и великому князю Михаилу Федоровичи?

* Слово «отпустил» в , тексте повторяется - дважды.
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всеа Русин, на твоей царской милости на оберегание и твоих 
государевых терских ратных людей службе бити челом и для 
размену оманатов, которые были в твоих государевых в тер
ских в ратных людёх на Терке кумыцково Умалха князя Суркае- 
ва сына шевкальского *. И я, холбп твой, закладново Будачеева

\ сына Ерпельсково Уцмея и Илдаровых и Гиреевых и Будаче- 
евых узденей, которые были на Терке в твоих государевых рат
ных людех, обнадежа твоим царским жалованьем, Будачееву 
сыну Уцмею дал твоего государева жалованья однорятку лазо- 
реву настрафильную с круживом золотным з завясками, а узде
нем твоего государева жалованья дал по сукну по настрафиль- 
ному на однорятки, с Терки отпустил всех в Кумыки февраля 
в 5 день. А к кумыцкому к Умалху-князю на Быструю реку 
твое царское жалованье посылал корм и мед и вино против 
прежних твоих государевых указов.

Отметка о подаче: 123-го майя в 18 день подал Петр Смагин. 
Помета: Чтена. _ у

ЦГАДА, Кабардинские дела, 1615 г., № 1, лл.,57—75. Подлинник.

№ 11
!615 г августа не ранее 25. — ОТПИСКА ТЕРСКОГО ВОЕВОДЫ 
П. ПРИКЛОНСКОГО В ПОСОЛЬСКИЙ ПРИКАЗ О ЖЕЛАНИИ 

КУМЫКСКОГО КНЯЗЯ ГИРЕЯ ВМЕСТЕ С ДРУГИМИ 
ДАГЕСТАНСКИМИ ВЛАДЕЛЬЦАМИ СЛУЖИТЬ РОССИИ,

О ПЕРЕГОВОРАХ КАЗИКУМУХСКОГО АЛИБЕКА С ГИРЕЕМ 
КУМЫКСКИМ С ЦЕЛЬЮ ПРИМИРЕНИЯ ЕГО С САЛТАН-МАГМУТОМ 

ЭНДИРЕЙСКИМ И ОТВОДА ОТ РУССКОГО ПОДДАНСТВА

Государю царю и великому князю Михаилу Федоровичю 
всеа Русии холоп твой, Петрушка Приклонский, челом бьет.

В нынешнем, государь, во 123-м году июля в 13 день сказы
вал мне, холопу твоему, приехав з Быстрые-реки, голова конных 
стрельцов Лука Вышеславцов, котораго я, холоп твой, посылал 

с Терки на Быструю реку к Гирею-киязю, как он, Гирей-князь, 
приезжал к Быстрой для твоего государева жалованья, чтоб 
мне, холопу твоему, прислати к нему с Терки в Тарки для твоего 
государева дела сына боярсково да подьячево да толмача. И я, 
холоп твой, для твоего государева дела Посылал к Кумыки к 
Гирею-князю сотника стрелецкого Степана Савина сына Бори
сова да сьезжие избы нодьячево Данила Репьева, а в толмачех 
с ними терского новокрещона Микитку Дементьева. А с сотни
ком Степаном Савиным послал я, холоп твой, к Гирею-князю 
твою государеву грамоту, которая к нему прислана от тебя,

* В тексте «шелкавского>.
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государя, при Петре Головине. И Петр Головин тех твоих госу
даревых грамот мне, холопу твоему, не отдал и в роспись не 
написал, а нашол я, холоп твой, те твои государевы грамоты 
после Петра Головина в коробье у подьячего у Назара. И авгу
ста, государь, в 25 день сказывал мне, холопу твоему, приехав 
ис Тарков, сотник стрелецкой Степан Савин: приехав де он в 
Тарки, Гирею-князю твоему государеву грамоту отдал. И Гирей 
де князь, приняв у него твою государеву грамоту, обрадовался, 
а сказал, что он, Гирей-князь, з братьею и со всеми кумыцкими 
князи, которые с ним в одиначестве, холопи твои государевы 
царевы и великого князя Михаила Федоровича всеа Русин слу
жите и прямите тебе, государю, во всем ради. Да Гирей же 
князь говорил де ему Степану, что хотел был он послати к тебе, 
государю, к Москве брата своего бити челом тебе, государю, 
как ему служите и примите-тебе, государю, и быти впредь под 
твоею государевою царскою высокою рукою, и ему де к тебе, 
к государю, брата своего послати ныне невместно, потому что 
брата де его мурзу ныне убили в Казанычах, и у них де во всей 
Кумыцкой земле по их по бусурмайской вере плач, а другой де 
брат его Илдар поехал в Кабарду и ис Кабарды к нему не бы
вал и по ся места, да и для де, государь, того послати ему к 
тебе, государю, брата св.оего невместно, что путь приходит зим
ний, а на весну де Гирей-князь к тебе, государю, хочет ехать 
сам или брата своего Илдара хочет. послать. Да и многие ку- 
мыцкие князья хотят ехати к тебе, государю, к Москве, за льдом 
вместе. Да бил челом тебе, государю царю и великому князю 
Михаилу .Федоровичи) всеа Русин, Гирей-князь, чтоб тебе, госу
дарю, его Гирея-князя пожаловатй, велети оберегати от его не
друга от Салтан-Магмута-мурзы з братьею, и его бы Салтан- 
Магмута-мурзы з братьею тебе, государю, под свою царскую 
высокою рукою приимати не велети и закладов бы, государь, у 
него в Терской город не имати ж, чтоб его тебе, государю, Ги
рея-князя з братьею от своего царского величества тем не 
отогнати. Да сотник же Степан Савин сказывал мне, холопу 
твоему: присылал де из Окох Салтан-Магмут-мурза узденей 
своих в Казыкумыхи к />рату своему к Анд ее шевкалу для того, 
чтоб Андея шевкал велел говорите Алибеку-князю казыкумухц- 
кому, чтоб Алибек-князь послал ис Казыкумык сына своего Чо- 
чолова к Гирею-князю с Андеею и с Алибеком-киязем был в 
дружбе и в любви, чтоб бусурманская кровь меж их не лилась. 
И от тебя б, государя царя и великого князя Михаила Федоро
вича всеа Русин, он, Гирей-князь, отстал и был с ними в одина
честве и тебе, государю, не служил. И как Гирей-князь будет 
с ними в дружбе и в любви и в одиначестве, и ему де Гирею- 
князю в Кумыцкой земле крымство и шевкальство, а ему де бы 
Салтан-Магмуту Гирей-князь дал старое, место Ондрееву дерев
ню. И с тем словом к Гирею-князю присылал Алибек-князь 
сына своего Чочолова. И Гирей де князь Алибекову сыну, отка
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зал, что он холоп твой, государев царев и великого князя Миха
ила Федоровича всея Русин, и от твоее царские милости неотсту
пен, а с ними де ему Гирею-князю в одиначестве не бывати, а 
будет де ты, государь царь и великий князь Михайло Федорович 
всеа Русин, Салтан-Магмута-мурзу велишь под свою царскую 
высокую руку принята, и ему де, Гирею-князю за неволю от 
твоего царского величества милости и жалованья отстати, и ис- 
кати де хочет помочи собе в шах-Басе.

Отметка о подаче: 124-го декабря в 23 день с астраханским 
жилцом з Безсоном с Васильчиным.

Помета: Отписать: велеть писать и посылать к Гирею з жа- 
ловальным словом, чтоб был в государеве жалованье, а Салтан- 
Магмута не приимать и зТиреем его воевать.
ЦГАДА, Кабардинские дела, 1615 г., № 1, лл. 111— 115. Подлинник.

1 6  1 6  г.

№ 12
1616 г не ранее июля 19. — ОТПИСКА ТЕРСКОГО ВОЕВОДЫ 

П. ПРИКЛОНСКОГО В ПОСОЛЬСКИЙ ПРИКАЗ О НАМЕРЕНИЯХ 
КРЫМСКОГО ХАНА СОВЕРШИТЬ НАПАДЕНИЕ НА ГОР. ТЕРКИ 

И НА ВЛАДЕНИЕ КУМЫКСКОГО КНЯЗЯ ГИРЕЯ

Государю царю и великому князю Михаилу Федоровичи) 
всеа Русин холоп твой, Петрушка Приклонский, челом бьет.

В нынешнем, государь, в 124-м году июля в 11 день прислал 
ис Кабарды на Терек от Гирея-князя терской жилецкой окоча- 
нин Тавбура Ураков, который был послан с Терки нарошно для 
вестей в Кабарду. А в распросе мне, холопу твоему, сказал: 
послал де ево из Кабарды на Терек кумыцкой Гирей-князь на
рошно с выстьми для поспешенья о дву конь. И он де Тавбура 
ис Кабарды прибежал на Терек в 3-й день. А велел де ему Ги- 
рей-князь сказати, что Крымской де царь идет войною на Ки- 
зылбашково на Аббас ш аха.9 А с ним де с крымским царем идут 
многие нагайекие люди. А итти, государь, ему, крымскому царю,, 
через Кабардинскую землю подле гор через Османовщину. А 
преж де ему, крымскому царю, быта войною под Терьской город 
вскоре. А умысл де, государь, у нево у крымского царя, что пре- 
же взята Терьской город, а взяв Терьской город, воевати Кумыц- 
кую землю. А подымают де ево, крымсково царя кумыцкие Али
беков сын казыкумухцкого, Салтан-Магмут-мурза д а , Нуцал 
мурза шевкалов сын з братьею. Да нынешнего ж, государь, 
124-го году июля в 19 день приехал ис Кабарды на Терек Кан- 
шов-мурза Ебузлуков. А в распросе мне, холопу твоему, сказал, 
что ногайские де люди кочюют с Каракелмаметем-мурзою по 

| Маначе в песках, а иные на Башмачаке к Астрахани, а Оска-



келмамет де мурза да Алей-мурза Каракилмаметев брат пошли 
на Русь на украинные места войною, а. с ними нагайские люди 
пошли многие Казыева улуса. А умысл де, государь, у нагайских 
людей у Каракилмаметя з братьею, что хотят приходити войною 
под Терской город, как поспеет сабанная пора жнитва. А крым
скому де, государь, царю одноконечно итти войною на кизылбаш- 
сково на Аббас шаха на сем лете вскоре. А от крымсково де. 
царя приходил посол к абазинским черкасам, а говорил де им, 
чтоб оне шли с ним с крымским царем вместе на кизылбашсково 
на Аббас шаха. И абазинские де черкасы крымскому царю ска
зали, что им с ним на кизылбашского на Аббаз шаха итти не
вместно, потому что боятца оне черкасково ж кабардинсково 
Шолоха-князя и сына его Хорошая-мурзы. А ему де, крымскому 
царю, одноконешно итти на Османовщину. А быти ему войною 
под Терской город. И по твоему государеву цареву и великого 
князя Михаила Федоровича всеа Русии указу писал я, холоп 
твой, в Астрахань к твоим государевым воеводам ко князю Онд- 
рею Хованскому с товарыщи, чтоб оне из Астрахани на Терек, 
для осадново времени пороху и свинцу и твоих государевых 
ратных людей на прибавку прислали вскоре. И воеводы, госу
дарь, князь Ондрей Хованской с товарыщи прислали на Терек 
на перемеру голове стрелецкому Богдану Износкову голову 
стрелецково Мисюря Товарьицева с приказом, а голове Богдану 
Износкову на Терке велели пожити для того покаместа крым
ские вести поминуютца, а прибыльных людей на Терек для осад
ново времяни ещо не присылывали. А Богданова, государь, при
казу Износкова стрельцы многие померли, а иные от голоду и 
от нужи разбежались. А на Теркё, государь, твоих государевых, 
ратных людей мало, в осадное, время от приходу крымсково ца
ря и нагайских людей сидети не с кем. И о том мне, холопу 
своему, что ты, государь, укажешь.

Помета: Чтена.
ЦГАДА, Кабардинские дела, 1616 г., лл, 22—25. Подлинник. В тексте листы 
перепутаны.

№13  .

1616 г. июля 23. -г- ГРАМОТА ЦАРЯ МИХАИЛА ФЕДОРОВИЧА 
КУМЫКСКОМУ КНЯЗЮ ГИРЕЮ О ПРИНЯТИИ ЭНДИРЕЙСКОГО

ВЛАДЕЛЬЦА САЛТАН-МАГМУТА В РУССКОЕ ПОДДАНСТВО

Божиего милостию от великого государя царя и: великого 
князя Михаила Федоровича всеа Русии самодержца /п. т./ Ги- 
рею-князя наше царское милостивое слово. То ведомо тебе 
самому1: как был с тобою в недружбе Салтан-Магмут-мурза, и ты 
нашему царскому величеству бил челом и в Терской город к вое- 
в°Дам нашим писал приказывал, чтоб нам Салтан-Магмута-мур- 
Зы под . нашу царскую высокую руку, не приимати и закладов бры



у него в Терской город не имати, а дати бы тебе в помочь наших 
ратных людей ис Терского города, чтоб тебе с Салтан-Магму- 
том-мурзою управитца и иедружбы его ему мстити. А Салтан- 
Магмут-мурза без престани к нашим терским воеводам присы
лал, писал и приказывал и заклады в Терской город давал сына 
своего, чтоб ему были под нашею царскою высокою рукою. И 
мы, великий государь, жалуючи тебя, Гирея-князя, по твоему 
челобитью Салтан-Магмута под нашу царскую руку принята и 
закладов у него в Терской город взята не велели, а тебе велели 
есмя дати с Терки наших ратных людей с вогненым боем. И ты 
с нашими ратными людьми Салтан-Магмут-мурзу повоевал и 
кобаки его разорил. И Салтан-Магмут-мурза, видечи к тебе на
шу царскую милость и вспоможенье, а свое узнав изнеможенье, 
что мы его под нашу царскую высокую руку не приняли, с тобою 
помирился на всей твоей воле и заклады тебе подавал, сына 
своего хана да Алибекова внука казыкумыцкого Маметхана. 
И в Терской город к воеводам нашим о том Салтаи-Магмут-мур- 
за писал и бьет челом, чтоб нам его принята под нашу царскую 
руку, а тебе он ни в чем не противен. И мы, великий государь, 
послали наш указ на Терек к воеводам нашим, велели Салтан- 
Магмута мурзу под нашу царскую руку принята и к шерти при
вести и наше жалованье ему дата велели за то, что он с тобою 
помирился на всей твоей воле. И ты б, Гирей-князь, то ведая с 
Салтан-Магмут-мурзою был в любви, а в нашем царском жало
ванье были сопча, а мы вас под нашею царскою рукою держати 
и от недругов ваших обороняти будем и нашим царским жало
ваньем пожалуем коего ж по вашему достоинству и старейшинст
ву. А заклады б еси, которые взял у Салтан-Магмута-мурзы, 
прислал в Терской город, ино будет нашему царскому величест
ву и тебе надежно и Салтан-Магмут-мурза в правде будет 
крепче, только его заклады будут в Терском городе. А будет 
похочешь одного оставить у себя, и ты б прислал в Терской го
род одного сына его Хана, а Алибекова внука оставил у себя. 
А на нашу б еси милость и жалованье был во всем вперед на
дежен.

Писан в государствия нашего дворе в царствующем граде 
Москве, лета 7124-го июля в 23 день.

Такова грамота послана, а печать кормленная на красном 
воску под костодею, подпись дьячья под печатью.
ЦГАДА, Грузинские дела, 1616 г., лл. 65—69. Отпуск.

№14
1616 г — ГРАМОТА ы ЦАРЮ МИХАИЛУ ФЕДОРОВИЧУ 

ОТ ЭНДИРЕЙСКОГО ВЛАДЕЛЬЦА САЛТАН-МАГМУТА С ПРОСЬБОЙ 
ПРИНЯТЬ ЕЕО В РУССКОЕ ПОДДАНСТВО

Великому князю и белому царю Михаилу Федоровичи) всеа
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Русии Салтан-Магмут тевкалов в ноги челом быо. А после того 
терскому князю от Салтан-Магмута шевкалова ото многа много 
поклон. А после слово наше то. Мы с великим князем и з белым 
царем 'хотим быти в дружбе. А вы чего деля не хотите с нами 
быти в дружбе. И прежь сего терские князи про нас писывали 
ложью, бутто мы великому князю и белому царю недруги. И по 
их ложным отпискам нас учинили недругом. И будет бы мы хо
тели в недружбе быти, и мы б ваших казаков, которые у нас 
взяты были, и мы б тех ваших казаков к вам не отпустили, что 
мы великому князю и белому царю други, того для мы их к вам 
и отпустили. А про них вы к нам не присылывали, а мы с вами 
не видались. А опосле того: Сунчалей великому князю и белому 
царю холоп, а наш он друг: а до коих мест Сунчалей будет, и мы 
до тех мест шерть учиним. А после того, к вам пришлю шерть 
учинитй брата или сына своего, и вы б також своих людей доб
рых дву человек прислали к нам шерть учинити, будет вы хотите 
с нами в дружбе быти, а будет вы не хотите с нами в дружбе 
быти, то вы ведайте. А после того: великому князю и белому 
царю послал я коня с своим добрым слугою, и вы великому кня
зю и белому царю не отпустили, а посла нашего опять к нам 
прислали. А до коих мест Сунчалей будет, и мы и вы, шерть учи- 
ня, станем стояти. А как Сунчалей придет, и вы будет хотите 
великому князю и белому царю дружбу любити, и мы будем с 
вами други. А будет вы великому князю и белому царю дружбу 
нашу любити не хотите, то вы выдайте.

ЦГАДА, Грузинские дела, 1616 г., лл. 55—57. Перевод с подлинника. Под
линника грамоты Салтан-Магмута в деле кет.

1 6 1 7 г.

№  15.

1617 г. не ранее марта 22, — ОТПИСКА ТЕРСКОГО ВОЕВОДЫ  
Н. ВЕЛЬЯМИНОВА В ПОСОЛЬСКИЙ ПРИКАЗ О ПОЛУЧЕНИИ 
ПИСЕМ И ГРАМОТ ОТ ШАМХАЛА АНДИЯ, ЭНДИРЕЙСКОГО  

ВЛАДЕЛЬЦА САЛТАН-МАГМУТА И АВАРСКИХ ХАНОВ С ПРОСЬБОЙ 
ПРИНЯТЬ ИХ В РУССКОЕ ПОДДАНСТВО

Государю царю и великому князю Михаилу Федоровичи) 
всей. Русии холоп твой, Микитка Вельяминов, челом бьет.

Нынешнего, государь, 125-го году ноября в 16 день приезжал 
ко мне. холопу твоему, на Терек Будачеев уздень ерпельского 
Ггуп. И на отпуске я, холоп твой, с тем Егупом приказывал к 
Черному к Турлову мурзе, а велел ему говорити: прежним госу
дарем царем и великим князем всеа Русии он, Турлов мурза, 
служил и был в холопстве и оманаты ево в Терском городе были 
и ныне бы ему, Турлову мурзе, тебе, великому государю и царю



и великому князю Михаилу Федоровичи) всеа Русии, добити че
лом и шерть и оманаты в Терской город дати. И в нынешнем, 
государь, в 125-м году ноября в 25 день приезжал, государь, ко 
мне, холопу твоему, на Терек кумыцкого Андеи-шевкала человек, 
мурза Бек и привез ко мне, холопу твоему, от Андеи-шевкала 
грамоту, писана по татарски. И на Терке, государь, переводчи
ков нет, перевести грамоты на Терке некому, И я, холоп твой, 
ту Андея грамоту для иужи велел перевести абызу на тезицком 
дворе тезику и твоим государевым толмачем, боясь того любо 
есть в той грамоте, которое твое государево великое дело. 
А в переводе, государь, пишет шевкальской Андей написал гра
моту мне, холопу твоему, которые ево люди учнут приезжати на 
Терек, и мне бы, холопу твоему, . твоим государевым ратным 
людей его приезжим людей изгони никоторые чинити не велети, 
а он де Андей-шевкал, холоп твой великого, государя даря и ве
ликого князя Михаила Федоровича всеа Русии неотступен наве
ки. И только де, государь, твоя государева милость над ним 
Аидеею будет и над ево людьми також, и от него де Андеи тво
им государевым людей изгони никоторые не будет, да у него 
же де есть твой государев руской человек, а имя ему Гуляйко, 
и будет он надобен и он Андей-шевкал ево хочет прислати в 
Терской город. А будет, де: ты, государь, ево, Андею-шевкала, 
пожалуешь, велишь ему быти под своею царскою высокою ру
кою в холопстве и тебе б де, государю, его, Андея-шевкала, 
пожаловати, велети ему дати для обереганья своих государевых 
ратных людей, а он де, Андей-шевкал, учнет посылати с твоими 
з государевыми с ратными людьми своих ратных людей на тво
их государевых непослушников. Да нынешнего ж, государь, 
125-го году февраля в 16 день приехали ко мне, холопу твоему, 
нс Кумык на Терек кумыцкого Салтан-Магмутовы уздени Кохос- 
ров да Амшука. А в роспросе мне, холопу твоему, сказали при
слал де их кумыцкой Салтан-Магмут-мурза бита челом тебе, 
великому государю царю и великому князю Михаилу Федоро
вичи) всеа Русин, чтоб тебе, государю, ево Салтан-Магмута 
пожаловати велети, ему быти под твоею царскою высокою рукою 
в холопстве1 вовеки неотступну и оманаты б у него велети в 
Терской город взята. И привез ко мне, холопу твоему, от Черно
го от Турлова-мурзы грамоту, писана по татарски. И я, холоп 
твой, того ЧернЬго Турлова-мурзы грамоту для нужи,, чтоб было 
ведомо, велел перевести тезику ж и твоим государевым, толма
чем. А, в переводе, государь, пишет великому государю царю и., 
великому князю Михаилу Федоровичи) всеа Русии хрестьянско- 
му и над государи государю много лет, да и ко мне, холопу 
твоему, пишет: деды де наши и отцы прежним государем царем- 
и великим князем всеа Русии служили и в -холопстве были, а я 
де Турлов-мурза,, холои государев царев и великого князя Миха
ила Федоровича всеа Русии и хочю де государю служити так, 
как отцы наши и деды служили и прямити и быти хочю в веко-
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вом холопстве неотступен навеки. А прежние де твои государевы 
воеводы,, которые были на Терке, и те де воеводы ево, Турлова- 
мурзу, службу знали, а мне б, холопу твоему, также служба его, 
Турлова-мурзы, знати и к тебе б, к государю, о службе его писа-. 
ти и твое государево, жалованье давати и его бы де Турлова- 
мурзы, торговым людем и послом в Терской город вольно езди
ли, а ис Терского города твоим государевым торговым людем 
также бы к , нему, к Турлову-мурзе, повольно было ходити и ез- 
дити. А добивает де он челом тебе, великому государю, из воли, 
а не из неволи, иные де князи и мурзы тебе, государю, добивают 
челом от голоду и от нужи и от великие тесноты, а его де, Турло
ва-мурзы, землица дальная, а служба де его к тебе, к великому 
государю, блиско будет. Да он же, Турлов-мурза, писал ко мне, 
холопу твоему, что он, Турлов-мурза, был у уварсково у Нуца- 
ла-князя и мне б, холопу твоему, послати к нему, к Турлову- 
мурзе, сына боярсково да подьячево, да. толмача и он де, 
Турлов, мурза, тебе, великому государю, послужит к'уварскому 
к Нуцалу князю сына боярсково и подьячево, и толмача прово
дит. И уварской де нуцал-князь тотчас будет под твоею царскою 
высокою рукою в холопстве такж, что и он, Турлов-мурза. И 
нынешниго, государь, 125-го году марта в 22 день послал, госу
дарь, я, холоп твой, к уварскому князю к Нуцалу и к Чорному 
к Турлову-мурзе сына боярсково Степана Савина сына Борисо
ва, а с ним подьячего да толмача з грамотою, а ведел, государь, 
я, холоп твой, сыну боярскому Степану уварсково Нуцала-князя 
и Черново Турлова-мурзу привести к шерти по их по бусурман- 
ской вере на куране на том, что им быти под твоею царскою 
высокою рукою в холопстве неотступным навеки и оманаты у 
них в Терской город велел взяти. А как, государь, сын боярский 
Степан уварсково Нуцала-князя й черново Турлова-мурзу к 
шерти приведет и оманаты возьмет и в Терской город приедет, 
и я холоп твой, к тебе, к государю, отпишу тотчас.

Отметка: Такова ж отписка отослана в Казанской дворец.

Помета: Отписать: то он делает добро, что под государеву 
) руку’ приводит, и он бы и вперед под государеву руку приводил.

А Салтан-Магмута приводить, говоря з Гиреем и с Суичалеем 
Т з братьею, чтоб тем Гирея не отогнать. Да прислал бы роспись 

тотчас, которые горские и кабардинские и кумыцкие князи учи
нились под государевою рукою, и у которых заклады в Терском 
городе, и которые еще, не под государевою рукою, и чего от кого 

Г вперед чаять, то б все расписал порознь и о том отписал, и ту 
роспись прислал к государю тотчас на сем лете с нарочною 

Т станицею.
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Д Г А Д А . Кабардинские дела, 1617 г., лл. 43— 49. Подлинник.

i f
Ж  " s i



1 6  1 8  г.

№16

1618 г. не позднее апреля. — ГРАМОТА КУМЫКСКОГО ВЛАДЕЛЬЦА 
ИЛДАРА ЦАРЮ МИХАИЛУ ФЕДОРОВИЧУ

Благосчасному и милосердному и чеснейшему великому мос
ковскому хрестьянскому государю Михаилу Федоровичю холоп 
твой Илдар-бек челом бью. А потом объявляю: в нынешнем го
ду как хотели мы, холопи твои, ис трех нас братов одново посла- 
ти к вам, великому государю. И в те поры шах Абас, пришед 
к шамахейскому городу, и брату нашему Гирею-князю велел 
быти к себе. И за тем государь к вам, великому государю, из нас 
никто не бывал и вам бы, великому государю, в том на нас гневу 
не положити. И ведомо, государь, нам учинилось, что брата на
шего Гирея-князя шах пожаловал и назад ево отпустил. А с тою 
вести к нам пришли люди ево брата нашего. Да и то вам, вели
кому государю, буди ведомо, что мы, холопи твои, 3 нас браты 
учинились под твоею царскою высокою рукою в прямом холоп
стве и будет которое Еаше, великого государя, какое повеление 
и мы то твое, государево, повеленье исполните. А и преж сего до 
се мест твоим государевым людем Терского города и казаком, 
которые живут блиско наших украинных мест, никакова дурна 
ни чинивали и были с ними в соединение и во всем помогали, 
сколько ■ наша мочи была, и вперед также помогати хотим и 
послов твоих государевых, которые были у кизылбашского шаха, 
проводите и беречи их велели, и желаем мы у вас чисто, чтобы 
вам, великому государю, 3-х нас братов почитати своими госу
даревыми прямыми холопи, и которое твое, государево, пове
ленье к нам лучитца и вам бы, великому государю, о том велети 
и нам рвое повеленье прислати, и мы тем твоим государевым 
делом станем промышляти, и тово бы Вам, великому государю, 
в помышленье своем не держати, которое ваше дела лучитца 
здеся в Кумыцкой земле, что мы тово вашего дела не зделаем. 
А зделаем то твое государево дела так, как будет вам, великому 
государю, годно. И из наших ближних людей, ис князей никто 
без нашево повеленья ничево не зделают. И будет вы, великий 
государь, позволите Салтан-Магмута или иных князей под свою 
царскую высокую руку привести и оманатов у них взята и вам 
бы, великому государю, о том велети к нам свое повеленье при
слати, и мы надеемся за божию милостию их под твою царскую 
высокою руку привести и оманаты у них взяти как вам, велико
му государю, годно. И неправды бы от нас тебе, великому госу
дарю, никак никакие не чаяти. А послал есми к вашим царским 
ногам у вас, великого государя, милости просити человека свое
го Исмаиля. А с ним приказали к вам, великому государю, про 
нашу службу разсказати да с ним же послали к вам, великому
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государю, лошадь. И вам бы, государю, тое нашу лошадь велете 
принята и душ своих от вас, государя, никак не пожалеем. А 
человека бы нашего Исмаиля вам, великому государю, к нам 
велети отпустите не задержав, что нам про ваше, великого госу
даря, здоровье ведомо было вскоре и какое твое, государево, 
повеленье, и вам, великому государю, с тем нашим человеком к 
нам приказа™. А как тот человек наш к нам приедет и мы из 
3-х братов из нас которой-нибудь к вашему царскому величеству 
будем челом ударите.

ЦГАДА, Кабардинские дела, 1638 г., № 1, лл. 56—58. Перевод с подлинника.
Датируется на основании упоминания в деле Кумыкской серии 1621 г. 

л. 44 о после «Смайле», присланном в 126 г. от кумыцкого мурзы Ильдара. 
В дело 1638 г. подшита случайно.

№17

1618 г. не позднее мая 31 — ОТПИСКА ТЕРСКОГО ВОЕВОДЫ 
Н. ВЕЛЬЯМИНОВА О СНОШЕНИЯХ С КАЙТАГСКИМ УЦМИЕМ 

РУСТЕМ-ХАНОМ В СВЯЗИ С ЕГО ЖЕЛАНИЕМ БЫТЬ В РУССКОМ
ПОДДАНСТВЕ

1'Ч"’
Государю царю и великому князю Михаилу Федоровичи) всеа 

Русин холоп твой, Микитка Вельяминов, челом бьет.
- В нынешнем, государь,- в 126-м году майя в 31 день в твоей, 

государеве, Цареве и великого князя Михаила Федоровича всеа 
Русин грамоте писано ко мне, холопу твоему, на Терек, что в 
прошлом, государь, во 124-м году писал к тебе, к государю ца
рю и великому князю Михаилу Федоровичю всеа Русии, воевода 
Петр Приклонский, что присылал на Терек к тебе, к великому 
государю царю и великому князю Михаилу Федоровичю всеа 
Русии, бити челом уцмей князь кайдацкой, чтобы тебе, великому 
государю, ево, уцмея князя, пожаловати, а велети ему быти под 
своею царскою высокою рукою в холопстве. И ты, великий 'госу
дарь царь и великий князь Михайло Федоровичь всеа Русии, ево 
уцмея князя пожаловал, а велел ему уцмею быти под своею 
царскою высокою рукою холопства неотступиу навеки, так же 
что и Гирей-князя и брата его Илдара-мурза и шерть и оманаты 
бы у него в Терской город взята и для, государь, щерти.и ома- 
нат послати к нему, к уцмею князю, сына боярсково да подьяче- 
во, да толмача, чтобы ему, уцмею князю, шерть тебе, великому 
государю, дата перед сыном боярским. А велено мне, холопу 
твоему, о уцмее князе кайдацком о всем говорите со князем 
Сунчалеем Черкаским и з Риреем-князем кумыцким. И нынеш
него, государь, 126-го году октебря в 16 день приезжал, госу
дарь, ко мне, холопу твоему, на Терек кумыцкой Гирей-князь. 
И я, холоп твой, по твоему государеву указу ему, Гирею-князю, 
говорил, что бы он, Гирей-князь, тебе, государю, послужил, уцмея
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перевести на тезицком дворе тезику и твоим государевым тол
мачей, чая в ней твоего, государева, великого дела. И в-грамоте, 
государь, пишет твоего царского величества воеводе, мне, холо
пу твоему, да князю Сунчалею кайдацкой Урустан-хан, много 
челом бьет, холоп де он твой, великого государя царя и велико
го князя Михаила Федоровича всеа Русии самодержца, неотсту
пен навеки и хочет де тебе, великому государю, служити и 
прямити и во всем добра хотети так же, что и кумыцкой Гирей- 
князь и брат ево Илдар-мурза тебе, великому государю, служат 
и прямят. И он де, Урустан-хан, хочет тебе, великому государю, 
служити лутче Гирея-князя и Илдара-мурзы. И которые де, го
сударь, ево, уцмеевы торговые люди учнут приежати ко мне, 
холопу твоему, на Терек, и мне бы тех, уцмеевых торговых 
людей, на Терке оберечи и тесноты им некоторые не учинити. 
А будет де, государь, твои, государевы, торговые люди учнут 
к нему приезжати, или через ево землю учнут ездити, и он де, 
уцмей князь, рад твоих, государевых, торговых людей оберегати 
и через свою землю провожати. И по той, государь, уцмееве 
грамоте уцмеевых людей Алея и Маметя с товарыщи с Терка к 
уцмею князю отпустил, а с ними я, холоп твой, к уцмею князю 
словом приказывал и грамоту послал. А велел ему, уцмею кня
зю, говорити что он, уцмей князь, учинил гораздо, что тебя, вели
кого государя царя и великого князя Михаила Федоровича всеа 
Русии самодержца, поискал к себе твоей царской великие мило
сти, и хочет быти под твоею царскою высокою рукою в холопстве- 
неотступен навеки, и он бы, уцмей князь, для такова великого 
дела приехал к твоей царской милости на Терек сам или брата 
своего или верново своего человека прислал и шерть бы и ома- 
наты в Терской город дал и утвердился бы шертью передо 
мною, холопом твоим, в Терском городе. А как он, уцмей князь* 
к твоей царской милости в Терской город приедет или брата 
своего или ближняго человека своего и оманаты пришлет и учи
нится под твоею, великого государя царскою высокою рукою 
в холопстве, и я, холоп твой, к тебе, великому государю, о его 
уцмееве службе и о раденье отпишу. И ты, великий государь, 
ево, уцмея князя, за ево службу и за раденье пожалуешь своим 
царским великим жалованьем свыше Гирея-князя и брата ево 
Илдара-мурзы, да и торговым его людей на Терек и в Астрахань 
вольно приезжати и отъезжати и торговати безо всякие зацепки. 
И будет, государь, уцмей князь к твоей царской милости на Тер
ку сам приедет или брата своего, или ближнево своего человека 
пришлет и шерть и оманаты в Терском городе мне, холопу твое
му, даст и которого числа, и я, холоп твой, отпишу к тебе, ко 
государю, с нарошным гонцом. А как, государь, уцмей князь- 
приедет к твоей царской милости на Терек иди брата своего 
пришлет и мне, холопу твоему, у шерти уцмею князю или брату 
его и их узденем из твоего царского,, жалованья дати нечево: в. 
твоей государеве казне на Терке платья, шуб собольих и кунь^
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их и однорядок и шапок и сукон нет. И о том мне, холопу твое
му, как укажешь. А писал я, холоп твой, к тебе, к государю, 
многажды о платеной казне и ко мне, холопу твоему, твой госу
дарев указ не бывал.

Отметка о подаче: 127-го генваря в 28 день с терским голо
вою стрелецким з Баимом Голчиным.

Помета: Чтена. В столп.

ЦГАДА, Ногайские дела, 1618 г. № 1, лл. 17—31. Подлинник.

1 6  1 9  г.

№ 18

1619 г. не позднее марта 12. — ОТПИСКА ТЕРСКОГО ВОЕВОДЫ 
Н ВЕЛЬЯМИНОВА В ПОСОЛЬСКИЙ ПРИКАЗ ОБ ОТНОШЕНИИ ЕГО

К СОСТОЯВШЕМУСЯ ПРИМИРЕНИЮ МЕЖДУ ТАРКОВСКИМ
ВЛАДЕТЕЛЕМ ИЛЬДАРОМ И ЭНДИРЕЙСКИМ ВЛАДЕЛЬЦЕМ 

САЛТАН-МАГМУТОМ

Государю царю и великому князю Михаилу Федоровичю- 
всеа Русии. холоп твой, Микитка Вельяминов, челом бьет.

В нынешнем, государь, в 127-м году ноября в 5 день приехал 
государь, ко мне, холопу твоему, ис Кумык на Терек от кумыц- 
ково от Илдара-мурзы Суркай-шевкалова сын боярской Первой 
Лаврентьев, сын Лукин, которово я, холоп твой, посылал нарош- 
но в Кумыки для вестей. А в распросе мне, холопу твоему, ска
зал: кумыцкой де Илдар-мурза с йумыцким же с Салтан-Магму- 
том-мурзою помирился и оманаты меж себя дали детей своих 
Алибеку-князю казыкумыцкому, Илдар де мурза дал племянни
ка своего Гиреева, сына Чепана-мурзу, а Салтан-Магмут де 
мурза дал племянника ж своего Нуцалова, сына Сурхая-мурзу 
на том, что им давати тебе, великому государю, в Терской город 
оманаты, переменяя с Салтан-Магмутом-мурзою по годом, и 
ныне де переменяти Салтан-Магмуту-мурзе. И ему де, Салтан- 
Магмуту-мурзе, со всею своею з братьею, и з детьми, и с пле
мянники, и со всею своею Кумыцкою землею служити тебе, ве
ликому государю царю и великому князю Михаилу Федоровичю 
всеа Русии, и прямити и быти под твоею царскою высокою ру
кою в вековом в холопстве так же, что и он, Илдар-мурза, слу
жит и прямит тебе, великому государю. И я, холоп твой, к ку- 
мыцкому Илдару-мурзе Суркай-шевкалову послал нарошно 
сына боярсково Олексея Смагина и к нему, к Илдару-мурзе, с 
ним я, холоп твой, писал и словом говорити велел, что он Илдар- 
Мурза так зделал негораздо, что он с Салтан-Магмутом-мурзою 
Помирился на том, что давати им оманаты с Салтан-Магмутом- 
Мурзою в Терской город на переменах по годом, а тебе, велико
му государю царю и великому князю Михаилу Федоровичю
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всеа Русин, не бив челом тс со ■ мною холопом твоим не обослав-? 
ся. А преж, государь, сево в прошлым, в 124-м и во 125-м « .во  
126-м году брат ево, Г'ирей-кпязь, .и он, Илдар-мурза, с своею 

-братьею и со всеми кумыцкими князья и мурзы, которые с ними 
в одиначестще тебе, великому государю, били челом и послов 
своих к Москве посылали для того, чтобы тебе, великому госу-» 
дарю, их кумыцких князей и мурз пожаловати, Салтан-Магмут- 
мурзы под свою царскую высокую руку в холопство приимати 
и оманатов имати не велети. А им было Гирею и Илдару с Сал- 
тан-Магмутом-мурзою и по смерть не мириватись и оманатов 
меж себя не давати. А Салтан-Магмут-мурза тебе, великому 
государю, бил челом многижды, чтоб ты, великий государь, ево, 
Салтан-Магмута-мурзу, пожаловал велел ево принята под свою 
:царсКую высокую руку в холопство и шерть и оманаты тебе, го
сударю, в Терской город дати хотел. И ты, великий государь, их 
кумыцких князей и мурз Гирея и Илдара пожаловал, Салтан; 
Магмута-мурзу под' свою царскую высокую руку в холопство 
приимати и оманатов у негр в Терской город имати не велел, и 
ему б, Илдару мурзе, одноконечно с Салтан-Магмутом-мурзою 
не миритись и оманатов меж себя не давати, потому что Салтан- 
Магмут-мурза в Кумыцкой земле князь старой, многие кумыц- 
кие люди ево по староста любят, и ему, Илдару-мурзе, от Сал-, 
тан-Магмута мурзы не прожита и бытц ему от него убиту. А 
для, государь, подлинного договору ехати б ему, Илдару мурзе, 
ко мне, холопу твоему, в Терской город самому. А для того, 
государь, я, холоп твой, к Илдару сына боярсково посылал и 
говорите ему велел, чтобы их с Салтан-Магмутом-мурзою роз- 
цести и учинити меж ими рознь, чтобы им в миру и в одиначест- 
ве не быта. А как, государь, Илдар-мурза с Салтан-Магмутом 
помирятся и будут в одиначестве, и в них, государь, чаять шато- 
сти, потому что Салтан-Магмут надежен на турсково и на крым- 
сково царя, и он Илдара-мурзу от твоей царской милости отве^ 
дет и под твоею царскою высокою рукою в холопстве не будут. 
А будет, государь, Илдара-мурзы уговорите и на то ево привести 
не можно никоторыми мерами, и ему б, Илдару, тебе, великому 
государю, послужите и над службою своя показати, у Салтан-, 
Магмута-мурзы взяти шерть и оманаты в Терской город особно, 
а ему бы, Илдару, в Терской город давати оманаты от собя, а не 
на переменах с Салтан-Магмутом мурзою. А как, государь, 
оманаты их в Терском городе обеих будут и под твоею царскою 
высокою рукою Салтан-Магмут и Илдар в холопстве вернее и 
надежнее будут. И нынешнего ж, государь, 127-го году генваря 
в 15 день приехал ис Тарков ко мне, холопу твоему, на Терек 
сын боярской Олексей Смагин, которово я, холоп твой, посылал 
в Кумыки к Илдару-мурзе, а; с ним от Илдара-мурзы . приехал 
уздень ево Томулдука. А в распросе мне, холопу твоему, сын 
боярской сказал: говорил де он по моему, холопа твоего, приказу 
Илдару-мурзе, что он зделал негораздо, что без твоего государе
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ва указу и со мною, холопом твоим, не сослався с Салтан-Маг^ 
мутом-мурзою помирился и оманаты меж себя дати. И против 
де, государь, того Илдар-мурза говорил, что он, Илдар-мурза, 
холоп твой, великого государя царя и великого князя Михаила 
Федоровича всеа Русйи, неотступен навеки со всею Кумыцкою 
землею, а в том де он, Илдар-мурза, перед тобою, великим госу
дарем, виноват, что тебе, государю, не бил челом и со мною, хо- 
лопом твоим, не обослався, а СаЛтан-Магмутом мурзою поми
рился. А уздень, государь, Илдаров Томулдука мне, холопу 
твоему, тайно сказал, что Илдар Де мурза с Салтан-Магмутом- 
мурзою помирился и оманаты меж собя дали Алибеку-князю 
казыкумухцкому неправдою, друг друга оманывает, был де,. 
государь, Салтан-Магмут-мурза надежей на турсково и на крым- 
сково царя ратных людей и для де, государь, тово, Салтан-Маг
мут-мурза, стоял против твоих, государевых, ратных людей и 
против его, Илдара-мурзы. И как де, государь, Салтан-Магмут- 
мурза сведал, что кизылбашской шах турскую рать с Сайдар 
пашою побил и крымского царя ранил, и он де Салтан-Магмут- 
мурза для того хотел бежати в горы в крепи и к нему де, к 
Илдару-мурзе, присылал Алибек-князь казикумухцкой сына 
своего, Чучолова-мурзу, для Тово, чтобь! ему, Илдару-мурзе, 
с ним, с Салтан-Магмутом-мурзою, помиритися и оманаты меж 
собя за нево за Алибека-князя до времени оманом дати, чтоб 
ево Салтан-Магмута-мурзу тем омайути, до весны ево в крепи 
не упустити. И хочет де, госуДарь, ево, СаЛтан-Магмута-мурзу, 
Илдар-мурза, сослався с ним, с Алйбеком-князем казыкумыц- 
ким, оманом убити. А подлинно де,. государь, Илдару-мурзе с 
ним, с Салтан-Магмутом-мурзою, и по смерть не мириватися. 
А как де, государь, он ИлДар-мурза изождет пору над Салтан- 
Магмутом-мурзою, и Тебе бы де, великому государю, ево, Илда- 
ра-мурзу, пожаловати, велети ёму дати на Салтан-МагМута-мур- 
зу своих, государевых, терских ратных людей с вогненным 
боем, и тогды де, государь, ево, Илдарова, служба и правда пе
ред тобою, государем, явна будет, а он де, Илдар-мурза, дом 
свой почитает по твоей царской милости в Терском городе, а не 
в Кумыках. Да нынешняго же, государь, 127-го году марта в 
12 день сказывал, государь, мне, холопу твоему, терсково тезичья 
двора сторож Офонька Амосов: говорили де, государь, на тезиц- 
ком дворе тезики и кумыцкие люди про кумыцкого, про Илдара- 
мурзу Суркай-шевкалова и про брата ево, про Гирея, что Гирей 
Де князь был в разуме умнее и крепчав Илдара-мурзы, а Илдара- 
мурзы не будет столько, что ему против Салтан-Магмута-мурзы 
етояти, Салтан-Магмут-мурза Илдара-Мурзу оманет, быти де 
ему, Илдару, от Салтан-Магмута убиту. И в те де, государь, по- 
№  на тёзицком дворе тезик Хосров говорил, что посылал де 
Илдар-мурза к кизылбашскому к шаху бити челом, чтобы шах: 
велел в Тарках поставити город казенной, чтобы ему жити в



Тарках от Салтан-Магмута-мурзы без боязни. Да тот же. де, 
государь, тезик Хосров говорил: хош де по Илдарову челобитью 
шах в Тарках и город поставить и он де, Илдар-мурза, лишне 
людей своих потеряет, а от Салтан-Магмута-мурзы жив не бу
дет. И я, холоп твой, по тем вестям посылал в Кумыки к Илда- 
ру-мурзе для прямых вестей сына боярсково да толмача. И что 
государь, от Илдара-мурзы прямых вестей объявитца, и я, холоп 
твой, отпишу к тебе, к государю. А к Салтан-Магмуту, государь, 
мурзе я, холоп твой, для шерти и оманат без твоего государева 
указу послати не смел, бояся того, чтобы тем Илдара-мурзы от 
твоей царской милости не отогнати. А ныне я, холоп твой, посы
лаю в Кумыки для подлииново договору к кумыцкому к Илда- 
ру-мурзе голову стрелецково Степана Савина, а велел ево 
Илдара-мурзу уговоривати и приводити всякими мерами на
крепко, чтоб он, Илдар-мурза. у Салтан-Магмута-мурзы тебе, 
великому государю, шерть к оманаты в Терской город взял. А 
будет, государь, на том Илдара-мурзы некоторыми мерами при
вести немочно, и я холоп твой, велел голове Степану ехати в 
Казыкумыки к Чучолову-мурзе, к Алибекову сыну, казыкумухцко- 
во, а велел я, холоп твой, ево, Чучолова-мурзу, уговаривати и 
привоДити всякими мерами накрепко, чтобы он, Чучолов-мурза, 
тебе, великому государю, послужил и над службою службу свою 
показал, Илдара-мурзу уговорил и на ту ево меру привел, чтоб 
он у Салтан-Магмута-мурзы, тебе, государю, шерть и оманаты 
взял. А для тово, государь я, холоп твой, послал в Чучолову- 
мурзе голову стрелецково и говорити ему велел, что он у отца 
своего, Алибека-князя казыкумухцкова и по всей Кумыцкой 
земле волен, все полагаЮтца на него и Илдар ево слушает во 
всем. А на чом, государь, у кумыцких князей договор будет и я, 
холоп твой, отпишу к тебе, к государю, с нарошным гонцом.

Помета: Справить, чаю, есть такова отписка, а сее вклеить в 
столп.
ЦГАДА, Ногайские дела, 1619 г., № 1. лл. 87—97. Подлинник.

1 6  2 1 г.

Л* 19.

1621 г. — ТРИ ГРАМОТЫ КУМЫКСКОГО КРЫМ-ШАМХАЛА 
ИЛЬДАРА ЦАРЮ МИХАИЛУ ФЕДОРОВИЧУ. О ВЕРНОСТИ 

РУССКОМУ ПОДДАНСТВУ, ОБ ОГРАБЛЕНИИ КУМЫКСКИХ КУПЦОВ
В ГОР. ТЕРКИ И С ПРОСЬБОЙ РАЗРЕШИТЬ КУПЦУ ФАРГАТУ 

СВОБОДНУЮ ТОРГОВЛЮ В РУССКОМ ГОСУДАРСТВЕ

Великому государю и высокоместному честнейшему Михаилу 
Федоровичю. Последней холоп ваш, крым-шевкал, бога молит 
и челом бьет, дай, господи, вам, великому государю, честнейше
му всего света заступнику всегда быть в божией милости на
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долгие веки. А будет, государь, милостиво учинишь, про меня, 
последнего холопа своего, велишь спросити, и я рано и поздно 
хвалу воздаю о вашем царском многолетном здоровье бога молю 
и еще до сех мест жив. А хочго голову свою положить за тебя, 
государя, и служа тебе, государю, всякую нужу приимати и сами 
пооскудели и многих твоих, государевых, непослушников поби
вали. И за свои службы чаем от тебя, великого государя само
держца, к себе милости. И тебе бы, государю, нам пожаловать, 
как нам на недруги паши надобны будут ратные люди, своих, 
государевых, ратных людей велеть давать. А я кроме тебя, вели
кого государя, от иново ни от кого помочи себе не чаю и кроме 
тебя, великого государя, я, последней холоп твой, иново госуда
ря не ищу и искать не хочю искони вечные мы ваши, государевы, 
холопи. Да и для того блаженные памяти брат мой. Илдар'-хан да 
и я с ним вам, великому государю, служили и многй службы 
свои показали и за те свои службы чаем к себе твоей государевы 
милости. А с Терка, государь, нам на недрузей наших воеводы 
ратных людей не дали не ведаем для чего. И вины своей перед 
тобою, государем, не ведаем. А твой государев указ был, что 
нам велено ратных людей давать. Иль жи, государь, нашей и 
прослуги перед тобою, государем, не бывали. Да объявляю вам, 
великому государю, что Шейдяк-мурза был тебе, государю, не-, 
друг. И я, холоп твой последней, ходил ц Черкасы и Шейдяк- 
мурзу поймал и сына его отослал в Терской город в оманаты. 
Да и иной нашей службы к вам, великому государю, было много. 
И вам бы, великому государю, меня недругом моим на позор не 
выдать и достойно было твоим, государевым, другом быть в ра
дости и в покое, а недругом в наказан'ье. А после, государь, того' 
просили у меня сына, и я, холоп твой, слушая твое, государево, 
повеленье, сына своего в оманаты отдал. И с тех, государь, мест 
брат мой и люди в твой, государев, город и из города ездят 
без... *И прямо, государь, хотим за тебя, государя, головы свои 
покласти на твоей государеве службе. Да ведомо вам, великому 
государю, и самим, что Салтан-Магмут з братьею был вам не
друг. И как у меня взяли сына в оманаты и Салтан-Магмут, ви
дя то, что я дал сына своего в оманаты, и он также отдал сына 
своего в оманаты. И вам бы, великому государю, меня пожало
вать за мою службу, Салтан-Магмуту меня на позор выдать не 
велеть. А тот, государь, Салтан-Магмут давней твой государев 
непослушник. И за то мы на Салтан-Магмута ходили с ратными 
людьми и за Койсу его перегнали. И после того у твоих госуда
ревых воевод прошал яз ратных людей, хотя тебе, государю,
■ лужить. А о кроме тебя, великого гусударя, заступника себе 
ввкого не имею. И вам бы, великому государю, наших людей' 
велеть от себя отпустить вскоре с своим царским повеленьем, да 
пожаловать бы велеть их свое царское повеленье послать на

* Текст не разборчив.
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Терек, чтоб твои, государевы, воеводы дали мне ратных людей 
на помочь на недругов моих и велеть бы от всяких моих недру
гов меня оберегать. А Салтан-Магмут тебе, государю, старой 
недруг, побояся от меня сына отдал в оманаты, и тем тот старой 
недруг, что он дал сына в оманаты, друг он не будет. Сверх того 
как вы, великий государь, поизволите. Дай, господи, вам, вели
кому государю, здорову быть на многие лета.

Помета: над текстом на л. 68. Государь слушал, велел выпи
сать и Никиту роспросить.

/На полях почерком XVIII века: Списана.

* *

Великопрестольному великому государю всеа Русии Михай- 
лу Федоровичи) последней ваш холоп крым-шевкал бога молит 
и челом бьет. Дай, господи, вам, великому государю, всево све
та заступнику здорову быть на многие лета и в часливом пребы
вании. А потом вам, великому государю, объявляю: терской го
лова Мосей приезжал ко мне от терских воевод. И я ево для 
вашего, государева, имени почтил, дал ему аргамак и отпустил 
ево на Терек. А с ним Мосеем, с терским головою, послал на 
Терек с торгом караван. А в том, государь, караване было поло
вина людей моих узденей, а другая половина людей торговых, 
приехали было ко мне в гости. И тот, государь, Мосей их отвез 
на Терек. И на Терке, государь, реке воеводы тех моих узденей 
и торговых людей животы их пограбили. И о том вам, великому 
государю, объявляем и челом бьем, дай, господи, вам, великому 
государю, на своем царском, престоле в часливом пребывании 
здорову быть на многие лета.

, * *
*

Великому, государю высокоместному всеа Русии, государю 
Михайлу Федоровичю последней холоп ваш крым-шевкал бога 
молит и челом бьет. Дай, господи, вам, великому государю, вы- 
сокопрестольному всего света заступнику, быть здорову на мно
гие лета и в часливом пребыванье и всем, желаньем своим ис- 
полненну. А милостиво, государь, учинишь, производишь про 
меня последнево холопа своего спросить, и я по ся места жив, 
а молю бога про твое, государево, многолетное здоровье. И о 
KfioMe вас, великого государя, надежи и заступника себе никово 
не имеем. Да послал есми к вам, великому государю Фергад- 
агу с племянником ево. А тот Фергат и при брате моем, при Ги- 
рёй-хане, был человек чесной и доброй, а ныне при нас также, 
опричь ево у нас иново таково верново человека нет. И вам бы,, 
великому государю, ево для нас пожаловать. Да пожаловать бы
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вам, великому государю, которые узорочные товары нам. 
годятца, велеть поволить ему купити, а с  ним которой товар 
повольно продати, и везде было ему довольно торговати без 
зацепок. И как, государь, тот Фергад исторгуетца и вам бы, ве
ликому государю, ево пожаловать велеть отпустити к нам и дати 
ему свою, государеву, проезжею грамоту, чтобы едучи на дороге 
нигде к нему ни от ково зацепки не было. А какое, государь, 
ваше дело будет в нашей стороне и вам бы, государю, ко мне 
холопу своему с Фергат-агою про то приказа™, и мы тебе, вели
кому государю, ради служите. Дай, господи, вам, великому го
сударю, быть здорову на многие лета в часливом пребыванье 
на своем царском престоле.

На полях почерком XVIII века: Списана.

ЦГАДА, Кумыкские дела, 1621 г., лл. 68—73. Переводы с подлинников гра
мот, которые были присланы с Амирхан-мурзою в феврале 1622 г.

1 6  2 2 г.

№20

1622 г: май. — ГРАМОТА ЦАРЯ МИХАИЛА ФЕДОРОВИЧА 
КУМЫКСКОМУ КРЫМ-ШАМХАЛУ ИЛЬДАРУ О ПРИНЯТИИ ЕГО НА 

РУССКУЮ СЛУЖБУ И О НАЗНАЧЕНИИ ЕМУ ЖАЛОВАНЬЯ *

Божиею милостию от великого , государя шаря и великого 
князя Михаила Федоровича всеа Русии самодержца (п. т.) 
Илдару-мурзе кумыцкому з братьею, и з детьми, и с племянники 
наше царское повеленье и милостивое слово. Прислал еси к на
шему царскому величеству сына своего, Амирхана-мурзу,. видетн 
наши царские пресветлые очи, и объявляючи нам, великому го
сударю, что ты учинился над нашею царскою высокою рукою 
в прямом холопстве со всеми своими людьми навеки неотступен 
и вперед нам, великому государю, служите хочешь. А другово- 
сына своего дал еси в нашу отчину в Терской город. А которые 
кумыцкие люди учнут нашему. царскому величеству быти не
послушны и под нашею царскою рукою быти не похотят, и ты 
Хочешь нам, великому государю, служите и тех непослушников 
хочешь приводить под. нашу царскую высокую руку. И мы, ве
ликий государь, жалуя тебя, Илдара-мурзу, з братьею, и з деть
ми, и с племянники сыну твоему, Амирхан-мурзе, наши, царские 
пресветлые очи видеть велели и грамоту твою у нево приняли и 
Выслушали ее милостиво. И в том тебя, Илдара-мурзу,. похва- 
Д^ем, что ты нашие царские милости поискал и сына своего к 
бам, великому-государю, челом ударите и видети наши царскир

*  П е р е д  т е к с т о м : А  г о с у д а р е в а  г р а м о т р  к  И л д а р у  м у р з е  п о с л а н а  с с ы 
чом ево, с  А м и р х а н - м у р з о ю  т а к о в а .
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прёсветлые очи прислал, а другово сына своево в нашу отчину 
в Терской город дал и вперед хочешь нам, великому государю, 
служити и прямити и на наших недругов и непослушников с сво
ими ратьми ходить, куды вам наше царское повеление будет. 
И вперед тебя, Илдара-мурзу, со всеми твоими людьми хотим 
держати в нашем царском жалованье под нашею царскою высо
кою рукою и от недругов твоих во обороне, и сына твоево Амир- 
хана-мурзу, пожаловав нашим царским жалованьем, отпустили 
есмя к тебе. Да с ним же послали есмя к тебе нашего царского 
жалованья: шубу—отлас золотной на соболях, однорядку скор- 
латну с круживом и с пугвицы, шапку лисью черну, кубок сереб- 
рян-позолочен с крышкою. И ты б, Илдар-мурза, з братьею 
своею, и з детьми, и с племянники, и со всеми своими людьми был 
в нашем царском жалованье под нашею царскою высокою рукою 
и нам, великому государю, служил и прямил и на наших не
другов и непослушников с своими ратьми, где тебе наше царское 
повеленье будет, ходил и под нашу царскую высокую руку при
водил. А мы, великий государь, учнем к тебе и к братье твоей, 
и к детем, и к племянником наше жалованье держати, смотря 
по вашей к нам службе и правде. И вперед бы еси на нашу цар
скую милость был надежен. Да извещали нашему царскому ве
личеству нашего царского величества., приказные люди, что били 
челом нам, великому государю, многие торговые люди наших 
государств, который ездят с товары своими в Кизылбаши через 
Кумыцкую землю, что де ты, Илдар-мурза, нашим торговым 
людей чинишь насильство, многих наших торговых людей . гра
бишь и с товаров их пошлину емлешь великую, выбирая изо 
всех товаров десятое лутчие товары и сверх пошлин емлешь 
всякие товары сильно. А которые де наши торговые люди ездят 
мимо Тарков морем в стругах в Кизылбаши и для погоды при- 
ставают в Кумыцкой земле, и ты де с тех торговых людей со 
всех с их товаров емлешь десятое. Да наши торговые люди ка
занцы, и астраханцы, и ярославцы, и костромичи ездят торговать 
в Кизылбашскую землю в Дербень и в Шемаху морем в стругах, 
и их приносит морскою волною поневоле под Тарки и под Кара- 
•будаки, и ты де и карабудацкой князь с тех наших людей емлете 
с их товаров десятое ж. Да твои ж де люди емлют наших людей, 
вольных казаков, на промыслах их в полон и побивают, а иных 
продают в горы. И наши терские воеводы о том к тебе в Тарки 
посылали детей боярских и толмачей многижда и с ними к тебе 
писали и речью говорити приказывали, чтоб ты с нашими людь
ми задоров никаких не чинил и торговых людей не грабил, и в 
Тарках с товаров их в неволю пошлин не имал и тем бы на себя 
нашего царского гневу не наводил. И ты де грамот их и приказу 
не слушаешь и задоры нашим людем чинишь многие и нам, ве
ликому государю, то великое подивленье, что ты так делаешь, 
пишешь к нашему царскому величеству с послы своими и ныне 
от тебя сын твой, Амирхан-мурза, нам, великому государю, бил
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челом, что ты, Илдар-мурза, з братьею своею и з детьми и с 
племянники и со всею Кумыцкою землею учинился под нашею 
царскою высокою рукою вовеки неотступно, а нам бы, великому 
государю, тебя пожаловати держати тебя под нашею царскою 
высокою рукою от недругов твоих во обороне, а нашим торго
вым и служилым людей чинишь задоры и обиды великие, с тор
говых людей емлешь пошлины многие, а у иных и сверх пошлин 
товары их емлешь насильством и людей наших люди твои емлют 
на промыслах в полон и побивают, а иных в горы. А тебе было 
пригоже наших людей не токмо самому беречь и от сторон от 
наших непослушников оберегать и в обиду их никому не давать. 
И вперед бы тебе, Илдару-мурзе, нашего царского величества 
людей обид и задоров никаких не чинить и пошлин с торговых 
наших людей и с товаров их насильством не имать, и казаков 
наших на промыслах в полон имать и продавать не велеть, тем 
бы тебе на себя нашего государского гневу не навести. А неко
торые твои торговые люди приезжают в наше государство с то
вары твоими, и мы, великий государь, жалуючи тебя, твоих тор
говых людей велим оберегати, и пошлин с них на Москве имати 
не велим. А ныне приезжал к нашему царскому величеству с сы
ном твоим, с Амирхан-мурзою, купчина твой Фаргат, а с ним 
были многие товары. И ндши таможные пошлины довелись были 
взяти с тех ево товаров многие. И мы, великий государь, жалуя 
тебя, Илдара-мурзу, с того купчины твоего пошлин на нас имати 
не велели и корм был ему доволен и подводы ему под товар его 
по нашему указу даваны, хоти было и дать не довелося, потому* 
что он торговый человек. И пожаловав его нашим царским ж а
лованьем, отпустили к тебе с сыногЛ твоим вместе. И ты б, Ил
дар-мурза, наше царское жалованье знал и вперед наших всяких 
людей от обид и от насильства остерегал и сам им никаких обид 
и насильства не чинил и пошлин на них насильством не имал, 
чтоб вперед нашему царскому величеству на тебя от наших лю
дей челобитья и жалоб не было.
ЦГАДА, Кумыкские дела, 1622 г., лл. 110—-119. Отпуск. Датируется на осно
вании других документов дела.

1 6 2 3 г.

№21

1623 г. ранее и>оля 3. — ГРАМОТА ЦАРЮ МИХАИЛУ ФЕДОРОВИЧУ
КУМЫКСКОГО КРЫМ-ШАМХАЛА ИЛЬДАРА О ПОЖАЛОВАНИИ 

ЕМУ ДОСТОИНСТВА ШАМХАЛА

Благосчастному и чеснейшему великому государю и велико
му царю всеа Русии и великому обладателю Михаилу Федоро
вичи) всеа Русии последней холоп ваш, крым-шевкал, челом 
бьет. А потом объявляю вам, великому государю, ведомо вам,
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великому государю, и самому, что мы исстари под твоею цар
скою высокою рукою в прямом холопстве, а ныне бью челом 
вам* великому государю, что бы вам, великому государю, меня 
пожаловати от своей бы царской милости не отогнати и на моем 
месте в Кумыках иному быти не велети. А про мою б службу и 
правду велел сыскати терским князьям, им, государь, моя 
служба ведома. Твоих государевых людей провожаем от Терка 
к Шемахе, а от Шемахи на Терек. А послал к вам, великому госу
дарю, своего доброго человека Томулдука вам, великому госу
дарю, бита челом и службу свою и правду объевити. И вам бы, 
великому государю, за мою службу и правду меня пожаловати, 
велети в Кумыках к большому чину быть мне, а не иному, и на 
недругов моих ратных людей на помочь давать велети. А в на
шем, государь, родстве, хотя и после моего живота, кто ни оста- 
нетца, окроме вас, великого государя, ни у кого в послушанье не 
будут, и вам бы, великому государю, велети нас оберегати. Q  
том вам, великому государю, и челом бью. А бью челом вам,,. 
великому государю, о нем и вам бы, великому государю, пожа
ловать велеть приняти.

Помета: И государь царь и великий князь Михайло Федоро
вич всеа Русии, слушав крым-шевкала Илдаровы грамоты пере
воду, приказал думному дьяку Ивану Грамотину распросити 
про то Степана Волынского, кого прибыльнее учинити на Кумыц- 
кой земле шевкалом, крЫМ ли шевкала Илдара или Салтан- 
Магмута. И кто из них к шевкальству ближе,1 потому что Степан 
был воевода на Терке и с крым-шевкалом Илдаром и с С'алтан- 
Магмутом ссылался, и ему то ведомо, кто государю чаять будет 
прямее на шевкальстве крым-шевкал Илдар или Салтан-Маг- 
мут.

ЦГАДА, Кабардинские дела, 1623 г. № 2, лл ПО— 112. Перевод с подлин
ника. Датировано на основании других документов дела.

■ №22 ,

1623 г. декабря 9. — ПАМЯТЬ ИЗ ТАМОЖЕННОГО ПРИКАЗА 
В ПОСОЛЬСКИЙ ПРИКАЗ С РОСПИСЬЮ И ОЦЕНКОЮ ТОВАРОВ, 

ПРИВЕЗЕННЫХ КУМЫКСКИМ ПОСЛОМ ТОМУЛДУКОМ И КУПЦОМ
ФАРГАТОМ

Лета 7132-го декабря в 9 день. По государеву цареву и вели
кого князя Михаила Федоровича всеа Русии указу дьякам дум
ному Ивану Грамотину да Саве Романчюкову.

В Таможной приказ к гость, к Томилу Тараканову, прислана 
память за твоею, Савиною, приписью. А в памяти написано: ве
лено у кумыцких, у Илдарова посла, у Томулдука да у купчины 
у Фаргата пересмотрити всяких товаров, что у них есть, а пере
смотри велено оценити для ведома, что с тех их товаров госуда
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ревых пошлин взять, да что у, них товаров по оценке будет и что 
с них государевых пошлин в государеву казну иметца взять, и 
тому велено прислати роспись для ведома в Посольской приказ 
к дьякам, к думному Ивану Грамотину да к Саве Романчюкову. 
И у кумыцких, у Илдарова посла у Томулдука да у купчины у 
Фаргата переписано: 100 юфтей сафьянов разными цветы, 351 
.ансыр шолку аряжского, 19 кисей, 225 киндяков цветных, 2 ска
терти бумажных, 135 миткали, 80 выбоек, 2 кутни камочка ки- 
зылбашская з золотом, 3 кушака толковых, 2 юфты толковых, 
15 завесов выбойчатых, 12 дорогов гилянских, 38 кушаков болЬт 
ших бумажных, а в парчевых 17 выбоек больших, а в них 270 
арш., 300 арш. бязи толстой, 10 полсток маленьких бурнатных, 
6 попон черкаских, 29 пуд и 7 гривенок шолку сырцу. Цена това
ру 1430 руб., а вещему цена 1463 руб., а государевых и великого 
князя Михаила Федоровича всеа Русии таможенных рсяких 
пошлин и подужных денег и перекупные пошлины доведетца 
взять 144 руб. 24 алт. 2 д.

На обороте л. 128 и 129 по склейкам и на л. 129 после 
текста: Гость Томило Тороканов.

,'ЦГАДА, Кабардинские дела, 1623 г., № 2. лл. 128— 129. Подлинник.

№ 23

4623 г. не ранее декабря 26. — ЧЕЛОБИТНАЯ КУМЫКСКОГО ПОСЛА 
ТОМУЛДУКА И КУПЦА ФАРГАТА О РАЗРЕШЕНИИ ПРОДАТЬ 

В МОСКВЕ ПРИВЕЗЕННЫЕ ИМИ ТОВАРЫ, ЗА ИСКЛЮЧЕНИЕМ 
ГОДНЫХ «ПРО ГОСУДАРЕВ ОБИХОД»

Царю государю и великому князю Михаилу Федоровичи) 
:всеа Русии бьют челом холопи твои, Илдаров Посол Томулдук 
да Илдаров купчина Фаргат.
■ По твоему государеву царскому величеству и по указу, кото
рые, государь, у нас, холопей твоих, на тебя, великого государя, 
и про твой царской обиход товары записаны, и вели, государь, 
У нас, холопей своих, те товары на себя, государя, имати, а до- 
стальные государь, наши товары, которые про твой государев 
обиход негодны 12, и вели, государь, нам с теми достальными 
товары с своими государевыми с русскими купцы торговать. И 
вели, государь, нам холопем своим, дати под те наши досталь- 
ные товары на своем царском Гостином дворе анбар. Милосер
дый государь царь и великий князь Михайло Федорович всеа 
Русии, смилуйся пожалуй нас, холопей своих.

:*1гада, Кабардинские дела, 1623 г.. № 2, л. 126. Подлинник. Датируется 
Ча основании других документов дела.
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№24
1625 г. позднее мая 26. — ОТПИСКА ТЕРСКОГО ВОЕВОДЫ КНЯЗЯ 

Ю. ХВОРОСТИНИНА В ПОСОЛЬСКИЙ ПРИКАЗ О ПРИЕЗДЕ 
В ТЕРКИ АТАЛЫКА БАТАРХАНА И УЗДЕНЯ АЛИБЕКА 

С ЧЕЛОБИТНОЙ ОТ КАЙТАГСКОГО УЦМИЯ РУСТЕМ-ХАНА 
О ПРИНЯТИИ ЕГО В РУССКОЕ ПОДДАНСТВО

Государю дарю и великому князю Михаилу Федоровичю 
всеа Русии холоп твой, Юшко Хворостинин, челом бьет.

В нынешнем, государь, во 133-м году майя в 26 день присы
лал в Терской город уцмей, князь кайдацкой, дятьку своего 
Батархана да узденя своего Алибека бита челом тебе, государю 
(т), чтоб ты, государь, ево, уцмея, пожаловал велел ему быта 
под своею царскою рукою в холопстве и велел у нево в Терской 
город взяти в оманаты сына ево. И я, холоп твой, уцмеева дять
ку Батархана и узденя ево Алибека, дав им твое государево ж а
лованье по твоему государеву указу сукна, отпустил, а к уцмею 
с ними писал, чтоб он, уцмей, в оманаты в Терской город детей 
своих прислал, а как, государь, уцмеевы оманаты в Терском горо
де будут, и твоим государевым торговым людей вольно будет 
ездить сухим путем с Терки в Шемаху и из Шемахи на Терек 
мимо уцмеевых деревень Кайдацково. А ныне, государь, уцмей 
твоих государевых торговых людей мимо своих деревень не про- 
пущает и их грабит, а объехать, государь, сухим путем уцмеевых 
деревень нельзе.

Отметка о подаче: 134-го, декабря в 12 день. G терским сы
ном боярским, с Иваном Кондратьевым.

Помета: Государь слушев велел отписать: то добро, что уц
мей будет под государевою рукою, и оманаты взять, и честь, и 
ласку к нему держать. А о дороге торговых людей поговорити, 
лутче то, что торговые люди учнут ездить морем, а не горою, по
тому что блиско, государю в том прибыли нет, да и горским 
людей и государевой казне убыточно, только послы станут хо- 
дить на Терку лутче б ходили морем.
ЦГАДА, Кабардинские дела, 1625 г., № 1, лл. 24—27. Подлинник.

№25
1625 г. позднее июня 11. — ОТПИСКА ТЕРСКОГО ВОЕВОДЫ КНЯЗЯ
Ю. ХВОРОСТИНИНА В ПОСОЛЬСКИЙ ПРИКАЗ О ПРИВЕДЕНИИ 

ИМ К ШЕРТИ КУМЫКСКИХ И ТЮМЕНСКИХ МУРЗ

Государю царю и великому князю Михаилу Федоровичю 
всеа Русии холоп твой, Юшко Хворостинин, челом бьет.

В нынешнем, государь, во 133-м году июня в 11 день приез
жал в Терской город кумыцкой Ибак-мурза Муцалов да с ним
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Кумыцкие да Тюменские мурзы Маймет-мурза Тотуев, да черкас 
мурза Салтанаев, да Магдей-мурза Салтанаев, да Кан-мурза 
Алкасов, да Амир-мурза Ракаев бита челом тебе, государю (т), 
чтоб бы государь их пожаловал, велел им быта под своею цар
скою высокою рукою в холопстве и оманата б Ибакина брата 
Мамаделея велел переменити братом же ево Ибакиным родным 
Айдербеком Муцаловым. И по твоему государеву (т.) указу я, 
холоп твой, примереся к прежним твоим государевым указом, 
оманата Ибакина брата Момаделея дав ему по твоему государе
ву указу твое государево жалованье отпустил, а в его место в 
оманаты взял брата ево Айдербека. А кумыцково Ибака мурзу 
Муцалова да кумыцких же и Тюменских мурз Маймет-мурзу 
Тотуева да Черкаса-мурзу Салтанаева да Магдея-мурзу Салта- 
неева да Кан-мурзу Алкасова да Амир-мурзу Ракаева и узденей 
их привел, к шерти на том, что им з братьями своими и з детьми 
тебе, государю (т.), служити и быти в вековом холопстве навеки 
неотступным и от кумыцково от Салтан-Магмута-мурзы кабака
ми своими откочевати прочь и с ним битися. А Салтан-Магмуто- 
вы к тебе, к государю, ни в чем правды нет и оманата в Терской 
город не даст.

: Отметка о подаче: 134-го декабря в 12 день. С терским сы
ном боярским, с Иваном Кондратьевым.

Помета: Чтена. В столп,'а на Терек отписать, чтоб прислать 
всем мурзам роспись, им и людей их, сколько ныне на Тереке 
черкаских и кумыцких людей.

ЦГАДА, Кабардинские дела, 1625 г.. № 1, лл. 32—35. Подлинник.
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№26

1626 г. не ранее октября 14. -  ОТПИСКА ТЕРСКИХ ВОЕВОД КНЯЗЯ 
В. ЩЕРБАТОВА И С. ТАТИЩЕВА В ПОСОЛЬСКИЙ ПРИКАЗ 

О ПРИЕЗДЕ В ТЕРСКИЙ ГОРОД КУМЫКСКОГО ВЛАДЕЛЬЦА 
АЙДЕМИРА ДЛЯ ЗАКЛЮЧЕНИЯ ДОГОВОРА О ПОДДАНСТВЕ

!
Государю царю и великому князю Михаилу Федоровичю 

всеа Русии холопи твои, Васька Щербатов, Степанко Татищев, 
челом бьют.

В нынешнем, государь, во 1.35-м году октября в 8 день при
слал к нам, холопям твоим, кумыцкой Салтан-Магмутов сын, 
Айдамир-мурза, дву человек, узденей своих, Мил-Булата да 
Ал паута, а велел бита челом тебе, великому государю царю и 
великому князю Михаилу Федоровичю всеа Русии, что ево ты, 
Великий государь, пожаловал велел ево принята под свою, цар- 
сКую высокую руку и быти в вековом холопстве, а прислать бы 
Нам> холопям твоим, на Быструю реку на Кизлар на перевоз к



нему, Айдемир-мурзе, на договор, и мы, холопи твои, октября 
в 9 день посылали на договор к Айдемир-мурзе Салтан-Магму- 
тову сыну терсково конново голову стрелецково Федёя Волоше- 
нинова с Шолохом князем Сунчелеевым сыном Черкасским, а с 
ними посылал Терских конных стрельцов сто человек черкас и 
окочан и зарецких татар пятьдесят человек. '

И октября ж, государь, в 14 день Шолох-князь Сунчелеев 
■сын Черкаской да тёрской конной голова стрелецкой Фадей 
Волошенинов на Терек приехали, а с ними на Терек приехал 
•Салтан-Магмутов сын Айдемир-мурза для договору, а хочет бы- 
ти под твоею государевою высокою рукою в вековом холопстве 
и оманата в Терской город дата хочет, а что у нас, холопей тво
их, с ним Айдемирем договору будет и мы, холопи твои к тебе, 
государю, отпишем тотчас.

Помета: Чтена государю. Указал государь отписать на Терек, 
будет с ним укрепились и оманата взяли, и они б ему дали госу
дарево жалованье от нынешние присылки, что пригоже, приме- 
рясь к прежнему, как напред того таким давано, кто в его 
версту приехживал, а впредь ево государевым жалованьем 
обнадежить и ласку к нему и береженье держать, и к иным мур
зам об нем приказать, чтоб ёво‘ не теснили и от государя не 
отгоняли.

ЦГАДА, Кумыкские дела, 1626 г. № 1, лд. 8—9. Подлинник.

№27

Г626 г. ранее июля 27,— ГРАМОТА ЦАРЮ МИХАИЛУ ФЕДОРОВИЧУ 
КУМЫКСКОГО ШАМКАЛА ИЛЬДАРА С ПРОСЬБОЙ НАЗНАЧИТЬ 

ЕМУ ГОДОВОЕ ЖАЛОВАНЬЕ

Благосчасиому и благодатному чеснейшему и высочайшему, 
и милостивому великому государю всеа Русии обладателю; и 
всего Российского государства великому царю бьет челом холоп 
твой, Илдар шевкал, чтобы вам, великому государю, меня, холо
па, своего, пожаловать, велеть мое имя написати в списку, с сво
ими холопи вместе. Й велеть бы мне указать свое царское годо
вое жалованье и межу руских людей, о том я, холоп ваш, вам, 
великому государю, бью челом, припадая своим лицом' к ногам 
престола вашего, государева. А только твое царское жалованье 
учнут мне давати, и то будет другом моим на страхованье, и ко
торые здесь вам, великому государю, непослушны, и тем бы, 
видя и слыша ко мне твое царское жалованье, быть в страхо- 
ваиье и в том бы вам, великому государю, на меня опалы не 
положите, что я вам, великому государю, о жалованье бью челом. 
И так вашим, великого государя, благосчастным жалованьем 
ничем не скудел только для того, чтоб было всем ведомо другу
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моему и недругу, что Илдар-шевкал учинился под вашею цар
скою рукою в прямом холопстве и вашу государскую милость 
обрел и чтоб прославилось во весь мир ко мне ваше государево 
жалованье. А послал есми к вам, великому государю, о своей 
нуже бити челом посла своего Томулдука. Воля ваша государ- 
ская надо мною.

ЦГАДА, Кумыкские дела, 1626 г., № 1, л. 60. Перевод с подлинника. Дати
руется на основании других документов дела.
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№28

1627 г. январь. — РОСПИСЬ ТОВАРОВ КУМЫКСКОГО ШАМКАЛА 
ИЛЬДАРА, ПРИВЕЗЕННЫХ КУПЦОМ ФАРГАТОМ

Роспись, сколько у кумыцкого Илдарова крым-шевкала кня
зя у купчины у Фаргата товаров.

174 дороги гилянские всяких цветов, 900 ансырей шолку 
аряжского разных цветов, 40Q кидяков, 100 миткалей, 30 выбоек, 
3 кутни, 200 юфтей сафьянов жолтых и красных тавриских. И 
Ильдаров посол Томулдук и купчина Фаргат сказали, что де те 
все товары Ильдаровы.

ЦГАДА, Кумыкские дела, 1627 г., № 1, л. 53. Подлинник. Датируется на 
основании других документов дела.

№29

1627 г. февраля ранее 10-го. — ЧЕЛОБИТНАЯ КУМЫКСКОГО ПОСЛА 
ТОМУЛДУКА И КУПЦА ФАРГАТА ОБ ОТМЕНЕ ПОШЛИН 

С ПРИВЕЗЕННЫХ ИМИ ТОВАРОВ ШАМХАЛА ИЛЬДАРА

Царю государю и великому князю Михаилу Федоровичи) всеа 
Русии бьет челом Кумыцкие земли шевкалов посол Томулдука 
да купчина шевкалов Фаргат.

Преж сево, государь, прихаживали к тебе, государю, к Моск
ве послы Кумыцкие земли для посольства. А с ними приходил я, 
холоп твой, купчина Фаргат. И которые со мною преж сево бы
вали товары, и с тех товаров по твоему, государеву, жалованью 
с меня пошлин не имывали. А ныне, государь, которые товары 
У меня есть, и с тех товаров твоих, государевых, пошлин правят.

Милосердный государь царь и великий князь Михайло Федо
рович всеа Русии, пожалуй нас, холопей своих, не вели государь, 
ва нас, с тех товаров своих государевых пошлин править по
6 Русско-Дагест. отнош. «1



прежнему своему, государскому, указу. Царь государь, смилуй
ся, пожалуй.

Помета: Государь пожаловал, не велел пошлин таможных
имать.\
ЦГАДА, Кумыкские дела, 1627 г., № 1, л. 57. Подлинник. Датируется на 
основании других документов дела.

№30

1627 г. февраля 10 -  ПАМЯТЬ ИЗ ПОСОЛЬСКОГО ПРИКАЗА 
ТАМОЖЕННЫМ ГОЛОВАМ К. БУЛГАКОВУ И ДР. ОБ ОТМЕНЕ 
ПОШЛИН С ТОВАРОВ КУМЫКСКОГО ШАМХАЛА ИЛЬДАРА

Лета 7135-го февраля в 10 день. По государеву цареву и ве
ликого князя Михаила Федоровича всеа Русии указу память 
таможенным головам гостю Кирилу Булгакову с товарищи.

Бил челом государю царю и великому князю Михаилу Федо- 
ровичго всеа Русии кумыцкой шевкалов посол Томулдук да куп
чина Фаргат: приехали де они ис Кумык к Москве с шевкаловьга 
товаром и с того де товару вы, таможенные головы, просите го
сударевых -таможенных пошлин. И государь бы их пожаловал 
для шевкаловы службы с тех шевкаловых товаров своих, госу
даревых, таможенных пошлин имати не велел. А по памяти из 
Большого приходу за твоею Пятовою прописью написано: с шев- 
калова товару, который с послом ево с Томулдуком и с купчиною 
Фаргатов государевых таможенных пошлин взять велел 149 руб. 
и 4 алт. 4 д. И государь царь и великий князь Михайло Федоро
вич всеа Русии шевкала пожаловал с товару его своих, госуда
ревых, пошлин у посла его и у купчины имати не велел. И по 
государеву цареву и великого князя Михаила Федоровича всеа 
Русии указу Ивану Костентиновичю Карамышеву да дьякам 
Петру Овдокимову да Пятому Филатову с крым-шевкаловых то
варов государевых пошлин имать не велел.

ЦГАДА, Кумыкские дела, 1627 г., № 1, 58—59. Отпуск.

№31

1627 г апрель — ГРАМОТА ИЗ ПОСОЛЬСКОГО ПРИКАЗА 
В Г ТЕРКИ О НАЗНАЧЕНИИ ЖАЛОВАНЬЯ КУМЫКСКОМУ 

ШАМХАЛУ ИЛЬДАРУ

От царя и великого князя Михаила Федоровича всеа Русии 
на Терек воеводам нашим князю Василью Петровичю Щербато
ву да Степану Лазаревичю Татищеву.

В нынешнем во 135-м году присылал к нам, к Москве, бить 
челом кум,ыцкой Илдар-шевкал посла своего Томулдука з гра-
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нотою. А в грамоте к нам писал, чтобы нам его Илдар-шевкала 
для его к нам службы пожаловать, велеть ему учинить нашего 
годовое жалованье. И мы Илдар-шевкала для его к нам службы 
пожаловали, велели ему учинить нашего годового жалованья 
денег 100 руб. да хлеба 50 чети ржи и овса на год. И велели 
есмя то наше жалованье давати ему на Терке ис терских доходов 
ежегодно. И на 135 год то наше жалованье, деньги и хлеб веле
ли есмя ему выдати сполна и к нему писали есмя о том в нашей 
грамоте. И как к вам ся наша грамота придет, и вы б послали 
к Илдару-шевкалу сына боярского и толмача, а с ним приказа
ли, чтоб Илдар-шевкал ехал на Терек для нашего дела. Да как 
он на Терек приедет и вы б ему сказали, что посылал он... * к 
нам, царскому величеству, посла своего Томулдука, чтоб нам, 
великому государю, его, Илдара шевкала, пожаловать, велеть 
бы ему учинить нашего жалованья годового оклад. И ныне при
шел к вам нашего царского величества указ, а велено есмы вам 
сказать, что мы, государь, его, Илдара-шевкала, за ево к нам 
службу пожаловали, велели ему, учинить нашего жалованья 
оклад 100 руб. да хлеба 50 чети ржи и овса и давать ему то на
ше, жалованье велели ежегод. И он бы видя наше государское 
жалованье, нам, великому государю, служил под нашею царскою 
высокою рукою, в прямом холопстве навеки неотступным. А вы
говори на нынешней на 135-й год наше жалование, деньги и хлеб 
велели ему выдать сполна. Писан на Москве лета 7135-го апре
ля в...день.

•: ЦГАДА, Кумыкские дела, 1627 г., № 1, л. 105. Отпуск.

№ 3 2

1627 г не ранее апреля. — ГРАМОТА ЦАРЯ МИХАИЛА ФЕДОРОВИЧА 
КУМЫКСКОМУ ВЛАДЕЛЬЦУ АЙДЕМИРУ О ПРИНЯТИИ ЕГО НА 

РУССКУЮ СЛУЖБУ

Божиего милостию от великого государя царя и великого 
князя Михаила1 Федоровича всеа Русии самодержца и многих 
государств государя и обладателя Айдемир-мурзе Салтан-Маг- 
мутову наше царское милостивое слово и повеленье.

Писали к нашему царскому величеству из иашие отчины с 
Терка нашего, царского величест-ва, воеводы князь Василей 
Щербатово да Степан Татищев, что ты, Айдемир-мурза, учинил
ся под нашею царскою высокою рукою в холопстве навеки и 
правду нам, великому государю, в Терском городе перед ними 
Дал на куране шерть учинил, что тебе нашему царскому величест
ву служить и быть под нашею царскою рукою навеки иеот- 
ступну, и омаиаты в Терской город дал. И мы, великий государь,

Текст оборван.
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тебя, Айдемир-мурзу, за то, что ты нашие царские милости по
искал, учинился под нашею царскою высокою рукою и правду 

ШМ, великому государю, дал, похваляеМ и хотим тебя держать 
в нашем царском милостивом жалованье и в призренье и от не- 

•др.угов твоих во обороне и в защищенье. А ныне послали есмя 
«й Терек к воеводам нашим наше царское повеленье. А велели 
им к тебе держать любовь и береженье и нашим жалованьем 
велели тебя поискать. А больщое наше жалованье вперед к тебе 
пришлем, и ты б, Айдемир-мурза, видя к себе наше государское 
жалованье, нам, великому государю, служил и прямил и был 
под нашею царскою высокою рукою навеки неотступно, и на на
ших непослушников и на своих недругов ходил, где тебе наше 
царское повеленье будет, и на Терек бы приезжал и о наших де- 
лех с воеводами нашими советовал. А мы, великий государь, уч- 
нем к тебе наше царское жалованье держать, смотря по твоей к 
нам службе и правде. Писана государствия нашего дворе в цар
ствующем граде Москве лета от создания миру 7135-го апреля 
в.... день.

Отметка: Послана с терским сыном боярским с Васильем 
Поярковым.

ЦГАДА, Кумыкские грамоты, № 5, 1627 г., лл. 3—4. Отпуск. На лл. 1—2 
позднейшая копия той же грамоты конца XVIII или нач. XIX в.

№33 ,

1627 г. мая 7. — ГРАМОТА ЦАРЯ МИХАИЛА ФЕДОРОВИЧА 
КУМЫКСКОМУ ШАМХАЛУ ИЛЬДАРУ О НАЗНАЧЕНИИ ЕМУ 

ГОДОВОГО ЖАЛОВАНЬЯ

Божьею милостию от великого государя царя и великого кня
зя Михаила Федоровича всеа Русии (п. т.) кумыцкому шевкалу- 
Илдару наше царское повеленье и милостивое слово: Присылал 
еси к нам, великому государю, бити челом посла своего Томул- 
дука з грамотою. А в грамоте своей к нашему царскому величе
ству писал и бьешь челом нам, великому государю, что ты на
шим жалованьем над Кумыцкою землею учинился шевкалом и 
под нашею царскою высокою рукою учинился еси в прямом хо
лопстве навеки неотступен и служишь нам, великому государю, 
и впредь служити хочешь свыше прежних крым-шевкалов, и нам 
бы тебя для твоей к нам службы пожаловати, велеть тебя напи
сать в нашем списке и велети б тебе указать наше годовое жало
ванье. И мы, великий государь, посла твоего Томулдука пожа
ловали, велели ему видети наши царские очи и грамоту твою ве
лели у него принять и выслушали милоставно. И в том тебя, Ил- 
дар-мурзу, похваляем, что ты нам, великому государю, служишь 
и вперед хочешь служити свыше прежнего. И за твою службу 
пожаловали есмя, велели тебе учинить нашего годового жало-
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ванья денег 100 руб. да хлеба 50 чети. И велели есмя то наше 
жалованье давати тебе ежегод на Терке, и указ нашего царского 
повеленья о том на Терек к воеводам нашим послан. Да к тебе 
послали есмя с послом твоим с Томулдуком нашего царского ж а
лованья: кубок серебрян золочен, шубу—отлас золотной на со- 
болех, однорядку скорлатну с круживом, шапку лисыо черну. И 
ты б крым-шевкал мурза нам, великому государю, з братьею сво
ею, и з детьми, и с племянники, и со всеми своими людьми служил 
и в нашем царском жалованье под нашею царскою высокою ру
кою был неотступен, и на наших непослушников с своими рат
ными людьми, где наше царское повеленье будет, ходил и под 
нашу царскую высокую руку приводил. А мы, великий государь, 
будем к тебе, и к братье твоей, и к детям, и к племянником на
ше царское жалованье держать и от недругов твоих велим тебя 
оберегать, и вперед бы еси на нашу царскую милость и жало
ванье был надежен. Писан государствия нашего дворе, в царст
вующем градр Москве, лета от созданья миру 7135-го майя в 7 
день. i . ! 1 '"

Государево жалованье кубок и платье послано с Москвы на 
Терек с Васильем Поярковым.

ЦГАДА, Кумыкские дела, 1627 г., № 1. лл. 76—78. Отпуск.

М 34

1627 г мая 7. — ГРАМОТА ЦАРЯ МИХАИЛА ФЕДОРОВИЧА 
КУМЫКСКОМУ ШАМХАЛУ ИЛЬДАРУ О РЕШЕНИИ РУССКОГО 
ПРАВИТЕЛЬСТВА ОКАЗАТЬ ЕМУ ВОЕННУЮ ПОМОЩЬ ПРОТИВ 

ЕГО «НЕДРУГОВ»

Божьею милостию, от великого государя царя и великого 
князя Михаила Федоровича всеа Русии (п. т.) крым-шевкалу 
Илдару-мурзе кумыцкому, з братьею, и з детьми, и с племянни
ки наше царское повеленье и милостивое слово. Присылал еси 
к нам, великому государю, бити челом посла своего Томулдука 
з грамотою. А в грамоте своей к нашему царскому величеству 
писал еси и бьешь челом нам, великому государю, что ты нашим, 
царским, жалованьем над Кумыцкою землею учинился шевка- 
лом и под нашею царскою высокою рукою учинился еси в пря
мом холопстве навеки неотступен и служишь нашему царскому 
величеству и вперед служить хочешь свыше прежних крым-шев- 

.Калов. Да в той же грамоте своей писал еси к нам, что в прош
лом году присылал ты к*нам, великому государю, бить челом 
Посла своего Томулдука .ж, чтоб нам тебя пожаловать, велеть 
Послать наше повеленье в Астрахань и на Терек, чтоб из Астра
хани и с Терка на наших непослушников, а на твоих недругов, 
Давати наших ратных людей, чтоб их привести под нашу цар
скую руку. И по нашему указу, наше повеленье в Астрахань и



на Терек послано. И в Астрахани и на Терки воеводы нашего 
указу не слушают, на наших непослушников, а на твоих недру
гов, наших ратных людей тебе не дают. И нам бы тебя пожало
вать, велеть наше повеленье в Астрахань и на Терек послать 
крепкое, чтоб воеводы наши наших ратных людей тебе давали. 
И йы, великий государь, посла твоего Томулдука пожаловали, 
велели ему видети наши царские очи и грамоты твои велели у 
него принять и выслушали милостивно. И в том тебя, Илдар- 
мурзу, позволяем, что ты нам, великому государю, служишь и 
прямишь и впред хочешь служити свыше прежнего. И пожало
вали есмя велели тебе на наших непослушников, а на твоих не
другов, из Астрахани и с Терка давать наших ратных людей, 
как пригож, и наше царское повеленье о том в Астрахань и на 
Терек к воеводам нашим послали: будет тебе надобет на наших 
непослушников, а на твоих недругов, наши ратные люди, велели 
есмя тебе давати. И посла твоего Томулдука,; пожаловав нашим 
жалованьем, велели есмя отпустить к тебе. И ты б крым-шевкал 
Илдар-мурза нам, великому государю, з братьею своею и з деть
ми, и с племянники, и со всеми своими людьми служил и в на
шем царском жалованье под нашею царскою высокою рукою 
был неотступен и на наших недругов и непослушников с своими 
ратными людьми, где тебе наше царское повеленье будет, ходил 
и под нашу царскую высокую руку их приводил. А мы, великий 
государь, будем к тебе, и к братье твоей, и к детем, и к племян
ником наше царское жалованье держать, смотря по вашей к нам 
'службе и правде. И вперед бы еси на нашу царскую милость и 
жалованье был надежен. Писан государствия нашего дворе, в 
царствующем граде Москве лета от созданья миру 7135-го майя 
в 7 день.

Писана грамота на листу, печать воротная на черном воску. 
Подпись без загибки как к подданным.

ЦГАДА, Кумыкские дела, 1627 г., № 1, лл. 76—85. Отпуск.

№ 35

1627 г. май — ГРАМОТА ИЗ ПОСОЛЬСКОГО ПРИКАЗА 
АСТРАХАНСКИМ ВОЕВОДАМ БУЙНОСОВУ-РОСТОВСКОМУ 

И С. И. ВОЛЫНСКОМУ ОБ ОКАЗАНИИ ВОЕННОЙ ПОМОЩИ 
КУМЫКСКОМУ ШАМХАЛУ ИЛЬДАРУ ПРОТИВ ЕГО «НЕДРУГОВ»

От царя и великого князя Михаила Федоровича всеа Русин 
в нашу отчину в Астрахань стольнику нашему и воеводам кня
зю...* Петрозичю Буйносову-Ростовскому да Семену Ивановичю 
Волынскому, да дьякам нашим Степану, Караулову да Григо- 
рыо Нечаеву.

Текст оборван.
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\ В нынешнем во 135-м году декабря в 25 день присылал к 
нам бить челом кумыцкой Илдар-шевкал посла своего Томулду- 
кй з грамотою. А в грамоте своей к нам писал, что по нашему 
указу велено ему из Астрахани давать на наших непослушников 
и на его недругов наших ратных людей, чтоб ему наших непо
слушников привести под нашу царскую руку. И в Астрахани де 
вЬеводы наши ему Илдар-шевкалу на наших непослушников, а 
на его недругов, наших ратных людей не дают. И нам бы его 
пожаловать, велеть в Астрахань послать наш указ, чтоб ему на 
hsium непослушников, а на его недругов, давати наших ратных 
Людей. '

И как к вам ся наша грамота придет, а с Терка воеводы наши 
князь Василей Щербатого да Степан Татищев к вам отпишут, чтоб 
вам по нашему указу Илдар-шевкалу на наших непослушников, 
а на его недругов, дата наших ратных людей, и вы б послали 
к ним из Астрахани наших ратных людей, примерясь к прежним 
нашим указам, как о том писано от нас в Астрахань к прежним 
воеводам, что на Терек людей послать по нашему указу, а Аст
рахани б не обезлюдить.

ЦГАДА, Кумыкские дела, 1627 г., № 1, лл. 103—104. Отпуск.

№ 36

1627 г. не ранее февраля 18 .— ОТПИСКА ТЕРСКИХ ВОЕВОД, КНЯЗЯ 
В. ЩЕРБАТОВА И С. ТАТИЩЕВА В ПОСОЛЬСКИЙ ПРИКАЗ 

С ПРИЛОЖЕНИЕМ РАСПРОСНЫХ РЕЧЕЙ КУМЫКСКИХ УЗДЕНЕЙ  
ОБ УЦМИИ КАЙТАГСКОМ И НАМЕРЕНИИ ПОСЛЕДНЕГО ПРИНЯТЬ 

РУССКОЕ ПОДДАНСТВО

Государю царю и великому князю Михаилу Федоровичи) 
всеа Русин холопи твои, Васька Щербатов, Степанко Татищев 
челом бьют.

В нонешнем, государь, во 135-м году декабря в 13. день по 
твоему, государеву цареву и великого князя Михаила Федоро
вича всеа Русии, указу писали мы, холопи твои, с Илдаровым 
узденем шевкала с Алейком Асановым в Кдйдаки к уцмею кня
зю Кайдацкому, чтоб он, уцмей князь, тебе, великому государю 
царю и великому князю Михаилу Федоровичю всеа Русии, добил 
челом и учинился в вековое холопство под твоею государскою 
высокою рукою. И февраля, гоРударь, в 1,8 день приеха
ли с Тарков от кумыцково Илдар-шевкала два человека уздени 
ево Черкаско Алакаев да Янгурчейко Асаной, а что нам, холо- 
пям твоим, те Илдаровы уздени в распросе сказывали и мы, хо
лопи твои, те роспросные речи под отпискою послали к тебе, го
сударю царю и великому князю Михаилу Федоровичю всеа 
Руси, к Москве в Посольский приказ.
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135-го году февраля в 18 день приехали ие Тарков от Илдар- 
шевкала в Терской город два узденя ево Черкаско Алакаев да 
Янгурчейко Асанов, а в роспросе сказали воеводам князю Васи
лию Петровичи) Щербатову, Степану Лазоревичю Татищеву, 
поехал де Илдар-шевкал ис Тарков к Шамаху в Шахов город 
к Казак-хану, и как де Илдар-шевкал будет у уцмеевых кабаков 
Кайдацкого князя и уцмей князь Кайдацкой к нему, Илдару- 
шевкалу, выезжал сам и бил челом ему Илдару, чтоб он, Илдар, 
поехал к нему в кабаки и Илдар-шевкал уцмею князю отказал, 
к нему в кабаки не поехал, потому что он, уцмей, государевых 
людей мимо свои кабаки не пропущает и их грабит и побивает: 
А не еду де я потому, что де ты, уцмей князь, государев непо- 
слушник, а я де, Илдар, холоп великого государя царя и велико
го князя Михаила Федооовича всеа Русии вековой. Да и про
ехал Илдар-шевкал к Шамаху к Казак-хану, а как де Илдар- 
шевкал поехал ис Шамахи в свои кабаки в Тарки и уцмей де 
князь Кайдацкой сведал, что Илдар едет в Тарки, и тот уцмей 
тово Илдара дожидался под шаховым городом под Дербенью и 
к нему, к Илдару, приехал тот, уцмей князь Кайдацкой, и бил 
челом уцмей князь, что Илдар-шевкал ехал к нему в кабаки, 
и Илдар-шевкал поехал к нему в кабаки, к уцмею, за словом и 
говорил де Илдар-шевкал уцмею князю Кайдацкому — буде ты, 
уцмей князь, добив челом великому государю царю и великому 
князю Михаилу Федоровичю всеа Русии учинишься в холопстве 
и оманата в Терской город дать, и ты де нашей всей кумыцкой 
земле друг будешь; и уцмей князь против того Илдару говорил, 
даю де я сына своего и с мамкою тебе, Илдару, и ты де меня, 
Илдар-шевкал, обвести в Терской городе воеводам, чтоб меня 
приняли под государскую высокую руку в холопство и сына бы 
моего в Терской город в оманаты взяли. А дорогу де я шама- 
хинскую государевым людям очишу и ездить бы им государевым 
людям мимо мои кабаки безстрашно и безпошлинно, а меня бы 
.де государь пожаловал велел меня пропускать в Кабарду и люд 
дей моих с тоЦГОМ “ государевым людям ездить ко мне безстраш~ 
но, а нашим бы людям ездить ко государевым людям так же 
безстрашно, и у него, уцмея, Илдар в кабаках был 4 дни и на то 
де Илдар с уцмеем князем на слове положили, что ему, уцмею 
князю, быть под государскою рукою в холопстве и оманата в 
Терской город дати и о том де Илдар-шевкал в Терской город 
писал мне, а мы де с Илдаром в Шамахе у уцмея вместе были, 
да тот же Черкас да Янгурчей сказывали .про государевых царе
вых и великого князя Михаила' Федоровича всеа Русии послов, 
про князь Григорья Васильевича Тюфякина про Григпоья Ива
новича Фефилатьева да про дьяка Федора Панова; Илдар де 
шевкал как приехал ис Шамахи и начал де готовить государе
вым послом подводы и телеги по прежнему государеву указу и 
под государевых людей, а про подлинной отпуск государевым

*8



послом, как им отпуск будет, мы де тово от Илдара не слыхали 
как их отпустить ис Тарков.

На обороте: Государю царю и великому князю Михаилу Фе
доровичи) всеа Русии.

136 ноября в 9 день с терским сыном боярским з Борисом: 
Станиславовым.

ЦГАДА, Кумыкские дела, 1627 г., лл. 1—6. Подлинник.

1 6 2 9 г.

№ 3 7

1629 г. октября не ранее 7. — ДВЕ ГРАМОТЫ >з АВАРСКОГО НУЦАЛА
ТЕРСКИМ ВОЕВОДАМ О ВЕРНОСТИ РУССКОМУ ПОДДАНСТВУ

Благодатного, и честнаго, и милостиваго, и величайшаго го~ 
сударя и великого Российского государства обладателя люби- 
тельным другом нашим добрым Терским двем князем усмей 
уварской много челом бьет- и с молитвою поздравляет. А потом 
объявляю вам любительно то: как я учинился с великим госуда
рем в дружбе и я милово сына своего отдал вам в руки и голо
вою своею и душею великого царя службу служить рад везде, 
где повеленье будет, и недругов великого государя, покиня под 
ногами, хотим служить великому государю, и что я, ваших речей 
послушав, учинился великому государю прямым холопом и го
ловою своею и душею ради служить ему, государю, и что я 
здешним людей, прямя и радея ему, великому государю, о ево 
государеве деле, говорю речи с раденьем. И то вам было ве
домо. Й мы учинились великого государя другу другом, а не
другу недругом, и что мы с вами в дружбе и в любви и соедине- 
нье, то б есте самодержавному государю писали и про мою пря
мую службу объявляли. Да как был я в городе при прежних 
князях и бил им челом о ратных людех, а оне мне ратных людей 
не дали, да я ж послал было к ним коней добрцх, а велел было 
коней послать ко государю, и они тех коней ко государю не по
сылали, а я был государю холоп, что и вы ж. И как мне будут 
надобны ратные люди для мочи, и вам бы мне ратных людей да- 
ти. И как вы учнете со мною быть за один, и я с вами также 
буду в соединенье. А я к вам послал послов своих Ших-мурзу да 
Абдулкаса да с ними товарыши 3 человека, и вам бы велеть 
им давать государево жалованье корм, как давано при князе 
Миките попрежнему. А как ваши послы у нас бывают, и у нас 
им бывает также честь и береженье доброе. А Абдулкас человек 
нелживой и вам бы ему верить и с Абдулкасом прислать бы к 
нам послов для оманатов.



* * 
!*

Поклоны и поздравленье благодатного и многоместного го
сударя многое войско имеющаго, подобно небесным звездам, 
честнаго и великаго, грознаго и милостиваго государя двум 
князем Нусал-князь с любовью челом бьет. А потом объявляю 
вам любительно, что учинился мы с вами в дружбе и любви, так 
же как наперед сего с вами отцы наши были в дружбе и впред 
хотим с вами быть в дружбе свыше того нерушимо. А у нас 
здешйими людьми желанье то: только Шан-Гирейи пойдет к 
нам, чтоб нам его не пропусти™, а от того Шан-Гирея вам н 
нам добра не чаеть. А в Кумыках ныне не попрежнему Алихан 
и Мегдей и Салтан-Магмут и иные князи все подле меня и будет 
вы изволите, и Мегдей вам даст сына своего, а иные также при
шлют. И я ныне учинился под царскою рукою в прямом холопст
ве, прямее всей своей братьи и что будет государское повеленье, 
на том я и стану стоять, и великого государя другу буду другом, 
а недругу недругом, и никому с вами драки чинить будет невоз
можно. И как ставили Терской город, и в то время дед мой был 
вместе тут же, и только государь ныне похочет на Койсе поста
вить город, и вы б ставили, а будет вам невозможно, и мы б 
пришли на помочь тут же. А ныне кумыцкие люди со мною доб
ро живут и ото всех Кумыков...1* от кого себе страхования не 
имею, и всех чаю с собою за один в прямом холопстве. И вам бы 
ся грамота послать ко государю.

ЦГАДА, Ногайские дела, 1630 г., № 1. Перевод с подлинника, лл. 16—20. 
Датируется на основании других документов дела.

1 6 3 0 г.

№ 3 8

1630 г. не ранее августа 31. -  ЧЕЛОБИТНАЯ ЦАРЮ МИХАИЛУ 
ФЕДОРОВИЧУ КУМЫКСКОГО ШАМХАЛА ИЛЬДАРА ОБ ОТМЕНЕ 

ПОШЛИН С ТОВАРОВ, ПРИСЫЛАЕМЫХ ИМ В АСТРАХАНЬ

Божьего милостию великому государю чеснейшему всех 
крестьян всеа Русии, государю царю самодержцу кумыцкой Ил- 
дар-шевкал челом бьет. А потом прошение мое у бога о том: дай 
господи Еам, великому государю, здоровому быть на многие ле
та. А потом вашему величеству объявляем: я холоп ваш госуда
рев прямой, которые твои государевы послы бывают посыланы 
в Кизылбаш, и я, холоп твой, тех твоих государевых послов до

* Текст утрачен.
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Кизылбашскова... * провожаю совсем здорова. А как приедут 
ис Кизылб(аш), и я по тому ж, государь, их, до Терского города 
провожаю здорова ж совсем. И все кумыцкие мои люди твои, 
государевы, прямые холопи. И которые мои люди с моими товары 
посыланы бывают от меня в твои, государевы, городы, а товары 
за моею печатью и с тех моих товаров твоих, государевых, пош
лин имати не велено. И ныне вам, милостивому государю, объяв
ляю: в прошлом году послал я в Астрахань с товаром своим 
дву человек, Шерифа, да Бабаалея, и у тех, государь, у. людей 
моих, у Шерифа да у Бабаалея с моих товаров в Астрахани 
взяли пошлину в прошлом и в нынешнем году. И то слыша не
други мои радуютца. О животах, государь, своих не тужу, что 
недруги мои смеютца, то, государь, мне великое дурно. Буде 
вы, великий государь, здоров на многие лета, и животы и голо
вы наши твои, государевы. А что, государь, с людей моих с Ше
рифа да з Бабаалея с моих товаров взяты пошлины и недруги 
мои тому смеютца, мне, государь, в том великое дурно. Во всем 
ваша шсударская воля, как вам, великому государю, годно, так 
и вели учинить. А я у тебя, государя, милости прошу, чтоб вы, 
великий государь, пожаловали меня, холопа своего, с товаров 
моих пошлин имати не велел.

После текста помета:- Выписать из уложенья как... ** и 
с скольких рублев пошлин имати не велено и в Казанском двор
це о том справитца.,

ЦГАДА, Кумыкские дела, 1630 г., лл. 35—38'. Перевод с подлинника.

1 () 3 1 г.

№ 3 9

1631 г., августа не ранее 7, не позднее 15. — ЧЕЛОБИТНАЯ ЦАРЮ  
МИХАИЛУ ФЕДОРОВИЧУ КУМЫКСКОГО ПОСЛА КУНЕЯ 

С ПРОСЬБОЙ РАЗРЕШИТЬ ЕМУ ПРОДАТЬ В МОСКВЕ ТОВАРЫ 
И КУПИТЬ НА ВЫРУЧЕННЫЕ ДЕНЬГИ СУКНА И МЕХА

Царю государю и великому князю Михаилу Федоровичю 
всеа Русин бьет челом общей ваш холоп кумыцкой посол крым- 
шевкала Кунейко Денесев.'
; ' Приехал я, холоп ваш ,'к  тебе, государю, в твою государеву 
отчину в Астрахань, и живу я, холоп ваш, другой год. И по тво
ему царскому указу приехал к Москве твои царские очи видел. 
А.приЕез я, холоп ваш, товаришку своего шелку сырцу с пуд, да 
розных шелков ансырев з 200.

'  *  Т е к с т  у т р а ч е н .
■ . ' * *  О д н о  с л о в о  о б о р в а н о , к р а я  д о к у м е н т а  м е с т а м и  п о г н и л и  и  о с ы п а л и с ь .
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Милосердый государь царь и великий князь Михайло Федо
рович всеа Русии, пожалуй меня, холопа своего, общего, вели, 
государь, мне то свое товаришко продать здесь на Москве, а на' 
те деньги вели, государь, мне купить сукон, и соболей, и куниц, 
и" белья, и иной мехавой рухледи, что доведетца. Царь государь, 
смилуйся, пожалуй.

На обороте помета: Государь пожаловал, велел ему тот свой 
товар продати повольно, кроме шолку сырцу, и о том шолку о 
сырце указ у боярина у князя Ивана Борисовича Черкаского 
с товарыщи.

ЦГАДА, Кумыкские дела, 1631 г., л. 39. Подлинник.

№40

1631 г сентябрь. — ГРАМОТА ЦАРЯ МИХАИЛА ФЕДОРОВИЧА 
КУМЫКСКОМУ ШАМХАЛУ ИЛЬДАРУ О РАЗРЕШЕНИИ ЕМУ 

БЕСПОШЛИННОЙ ПРОДАЖИ ТОВАРОВ В АСТРАХАНИ

*... твоих, наших пошлин имать не велел. И мы, великий го
сударь, посла твоего Кунея пожаловали, велели ему видеть на
ши царские очи и грамоты твои велели у него принять, и выслу
шали милостивно, и в том тебя Илдар-шевкала похваляем, что 
ты нам, великому государю, служишь.* ** А что ты к нашему цар
скому величеству писал в грамоте своей о наших ратных людех 
на наших непослушников, а на своих недругов, и мы, великий 
государь, пожаловали, велели тебе на наших непослушников, а 
на твоих недругов, с Терка давать наших, ратных людей, как 
пригож, и наше царское повеленье о том на Терек и воеводам 
нашим послано. *** Да тебя ж Илдар-шевкала пожаловали есмя 
для твоево челобитья с товаров твоих, которые учнешь посылать 
в Астрахань, наших пошлин имать не велели со штисот рублев 
на год, а то сверх 600 руб. товаров твоих будет в котором году, 
и с тех товаров наши пошлины имать по нашему указу, как 
и с иных емлют. И посла твоево Кунея, пожаловав нашим цар
ским жалованьем, велели есмя отпустить к тебе, не задержав, а 
с ним послали есмя к тебе нашего царского жалованья: кубок 
серебрян золочен с кровлею, шубу — отлас золотной на соболех, 
однорятку шарлатну червчату с круживом, шапку лисью черну, 
лисицу черну. И ты, Илдар-шевкал, видя к себе нашу царскую 
милость и жалованье, нам, великому государю, з братьею своею, 
и з детьми, и с племянники, и со всеми своими кумытцкими людь

* начала нет.
** далее зачеркнуто: и послав наших, которые посыланы бывают от нас 

в Кизылбаши к шаху людем своим провожать велишь.
*** далее зачеркнуто: будет тебе надобеть на наших непослушников, а 

па твоих недругов наши ратные люди и мы, великий государь, ратных людей, 
велим тебе дать.
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ми служил и в нашем царском жалованье под нашею царскою 
высокою рукою был неотступен, и на наших недругов и на не
послушников с своими ратными людьми,- где тебе наше царское 
повеленье будет ходил, и под нашу царскую высокую руку их 
приводил и во всем бы от нашего величества был неотступен. И 
мы, великий государь, будем к тебе и к братье твоей, и к детем, 
и к племянником наше царское жалованье держать, смотря по 
вашей к нам службе и правде, и вперед бы еси на наше царское 
жалованье был надежен. Писан государствия нашего дворе, 
в царствующем граде Москве, лета от сотворенья миру 7140-го 
сентября в... *

Писана на листу так же, что и к ногайским мурзам без' 'золо
та, печать воротная, подпись дьячья без загибки.

Государево жалованье: кубок, шапка, и однорядка, и шапка 
отдана... **
ЦГАДА, Кумыкские дела, 1631 г., лл. 60—63. Отпуск.

№ 4 1

1631 г. сентябрь. — ГРАМОТА ИЗ ПОСОЛЬСКОГО ПРИКАЗА  
В ТЕРСКИЙ ГОРОД ОБ УСЛОВИЯХ ВЗИМАНИЯ ПОШЛИНЫ 

С ТОВАРОВ КУМЫКСКОГО П1АМХАЛА, ПРИВОЗИМЫХ 
В АСТРАХАНЬ

От царя и великого князя Михаила Федоровича всеа Русии 
в нашу отчину в Астрахань воеводам нашим Ивану Ивановичю 
Салтыкову, да Григорью Васильевичи) Житову, да дьякам на
шим Михайле Смывалову, да Ивану Трофимову.

Бил нам челом кумыцкой Илдар-шевкал, а сказывал: по на
шему де указу с людей его, которые учнут ездить в наши городы 
с его с товары, и с тех его товаров наших пошлин имать не велено. 
И в прошлом де году посылал он, Илдар-шевкал, в Астрахань 
с своими товары людей своих Ширифа да 1 Бабаалея, и у тех 
де его людей с товаров его взяли нашу пошлину. И нам бы его, 
Илдар-шевкала, пожаловать, вперед с товаров его наших пош
лин имать не велеть. И мы Илдар-шевкала пожаловали: с това
ров его, которые" товары с людьми своими учнет присылать в 
Астрахань, наших пошлин имать не велели со штисот рублей на 
год.
‘ И как к вам ся наша грамота придет, а Илдар-шевкал учнет 
будет в Астрахань людей своих с товары с своими присылать, и 
вы б с его с товаров на людех его наших пошлин имать не велели 
со 600 руб. на год, а что сверх 600 руб. товаров будет, и вы б с 
тех товаров велели на людех его нашу пошлину имать по наше
му указу и по указным грамотам.
ЦГАДА, Кумыкские дела, 1631 г., лл. 74—75. Отпуск.

* дата оборвана.
* далее текст выцвел.
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№ 4 2

1631 г. ранее июня 29. — ГРАМОТА КАЙТАГСКОГО УЦМИЯ 
РУСТЕМ-ХАНА ЦАРЮ МИХАИЛУ ФЕДОРОВИЧУ С СООБЩЕНИЕМ 

О ГОТОВНОСТИ БЫТЬ НА РУССКОЙ СЛУЖБЕ

(т) ...великому государю Михаилу Федоровичю самодержцу 
Кайдацкой усмей хан учинился вам, государю, холопом и в ва
шем послушанье и человека своего Джемшида послал к вам, 
государю, бить челом припадая к стопам ног твоих и желаю от 
вас, государя, чтобы вам, государю, всегда над ними своего ми- 
лостиваго призренья не пожелел и всегда, где будет вам, госу
дарю, надобно, велеть нас на свою государеву службу посыла- 
ти, а я вам, государю, головою своею и душею рад служить где 
ваше государское повеленье будет и почитать бы вам, государю, 
нас своими холопи и милостиво б своего от меня призренья не 
пожелети, а мы учинились другу вашему другом, и недругу не
другом и на твою, государеву, службу готовы, где твое, госуда
рево, повеленье будет; дай господи вам, государю, быть от бога 
всегда желаньем исполнену.

ЦГАДА, Кабардинские дела, 1631 г., № 3, л. 19. Перевод с подлинника. 
Датируется на основании других документов дела.

1 6  3 2 г.

№ 43

1632 г. января 7. — ДОПРОС В ПОСОЛЬСКОМ ПРИКАЗЕ 
КАЙТАГСКОГО ПОСЛА П'АМСЕЯ ОБ ОТНОШЕНИЯХ УЦМИЯ 

РУСТЕМ-ХАНА С КРЫМСКИМ ЦАРЕВИЧЕМ ШАН-ГИРЕЕМ

И генваря в 7 день по государеву цареву и великого князя' 
Михаила Федоровича всеа Русии указу допрашивая уцмея кай- 
дацкого посол Шамсей про Шан-Гирея: ссылка у него с уцмием 
кайдацким с каком деле бывали, и будет была, и сколь давно, 
и што против ево дела уцмей князь ему учинил.

И уцмея кайдацкого посол Шамсей сказал: присылал де 
Шан-Гирей ко государю ево, к уцмею кайдацкому, в послех дво
рового своего человека татарина , Балчибашу просить двухсот 
топоров, чем лес сечь да двухсот телег с лошадьми и с людьми 
для городового ставленья, хочет де ставить город на Сунше. А 
совет де у него с Ильдар-шевкалом, а про иных советников не 
ведает. А приезжал де тот ево человек к уцмею кайдацкому не
задолго перед ево Шамсеевым поездом, как ево уцмей ко госу
дарю, к Москве отпустил. И государь це ево уцмей в том Шан- 
Гирею отказал, что он ему тово ничезо не Даст, и в таком деле 
ему не товарищ. А ныне де он, уцмей, учинился царского вели
чества под рукою в векоЕом холопстве и на такое, дело ему не
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советник. А Сунша де царского величества вотчина, и ему де 
там город ставить не пригож. Да и нельзе де тому статца, что 
Шан-Гирею на Сунше город поставить, столько де ево мочи не 
будет, нешто да будет кизылбашской шах сам придет со многи
ми людьми для того городового ставленья и город поставит. Да 
и то де он, Шамсей, ведает, что Шан-Гирей и к шаху кизылбаш- 
скому писал и о людех о ратных бить челом посылал, чтоб ему 
дал людей, кем город поставить на Сунше. И шах де ему людей 
не дал, а велел ему, Шан-Гирею, самому быть к себе. И Шан- 
Гирей де к шаху поехал до ево Шамсеева поездку за 2 дни, а что- 
ему шах учинит, тово он не ведает. А жил де Шан-Гирей в ша- 
хове городе в Дербени от уцмеевы земли блиско, всего в 15 
верстах. Да посол же Шамсей говорил, что прислал ево к вели
кому государю царю и великому князю Михаилу Федоровичю 
всеа Русин бити челом государь ево уцмей кайдацкой по при
сылке терских воевод, чтоб ево, государь, пожаловал ему быти 
под своею царскою высокою рукою в вековом холопстве, и гра
моту с ним к царскому величеству прислал. А подаст ее госуда
рю, как увидит ево государские очи. А по ся места он уцмей ни у 
ково в подданстве не бывал. А хотели де наперед того братья 
ево двоюродные после смерти отца своего быти у кизылбашско- 
го шаха в подданных, и он де уцмей зазвал их к себе, побил до- 
смерти.

ЦГАДА, Кабардинские дела, 1'631 г, лл. 247—254. Подлинник.

№ 44

1632 г. мая 14. — ГРАМОТА ЦАРЯ МИХАИЛА ФЕДОРОВИЧА 
КАЙТАГСКОМУ УЦМИЮ РУСТЕМ'-ХАНУ О ПРИНЯТИИ ЕГО 

В РУССКОЕ ПОДДАНСТВО С ОБЕЩАНИЕМ ОКАЗЫВАТЬ ЕМУ 
ВОЕННУЮ ПОМОЩЬ ПРОТИВ ЕГО «НЕДРУГОВ»

Божьего милостию от великого государя царя и великого 
князя Михаила Федоровича всеа Русин... (т.) уцмею Кайдацко
му наше царское повеленье и милостивое слово. Присылал еси 
к нам, великому государю, бити. челом посла своего Шамсея з 
грамотою и мы, великий государь, посла твоего пожаловали ве
лели ему видеть наши царские очи, и грамоту твою велели у 
пего принять, и велели ее перевесть, и выслушали ее милостиво. 
А в грамоте своей к нашему царскому величеству писал еси и 
поош твой Шамсей нам, великому государю, бил челом, что ты, 
уцмей, учинился под нашею царскою высокою рукою и в веко
вом холопстве в нашем царским повеленье и в послушанье и где 
тебе.'наше царское повеленье будет на нашу службу и ты итти 
готов и служить нам, великому государю, головою и душею сво- 
ею РаД. а нам бы, великому государю, тебя пожаловать держать 
бы тебя в нашем царском милостивом жалованье и в.призренье,
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и мы, великий государь, тебя, уцмея, похваляем, что ты нашей 
царской милости поискал, учинился под нашею царскою высокою 
рукою и пожаловали есмя велели тебя держать под нашею цар
скою высокою рукою, в нашем царском милостивом жалованье 
и в призренье и от недругов твоих в защищенье и во обороне и 
посла твоего Шамсея, пожаловав нашим царским жалованьем 
велели есмя отпустити к тебе не задержав, а с ним послали есмя 
к тебе на Терек нашего царского жалованья: кубок серебрян 
золочен с кровлею, шубу-отлас золотной на соболех, однорядку 
скорлатну червчату с круживом, шапку лисью черну, лисицу 
черну, два сорока соболей. И ты б, уцмей, видя к себе нашу 
царскую милость и жалованье, ехал к нашему жалованью в Тер
ской город и в Терском городе нам, великому государю, перед 
воеводы нашими правду дал шерть на куране учинил на том, что 
тебе, уцмею, з братьею, и з детьми, и с племянники, и со всеми 
своими людьми быть под нашею царскою высокою рукою в пря-. 
мом холопстве навеки неотступным и быть в нашем царском 
повеленье и в послушанье, и служить нам, и прямить, и на нашу 
службу ходить где тебе наше, царское, повеленье будет и на той 
своей правде и шерти стояти крепко и неподвижно, а для боль
шого уверенья дал бы еси в Терской город из братьи своей или 
из детей, или ис племянников кого пригож в оманаты и наше 
жалованье, что к тебе ныне послано, в Терском городе у воевод 
наших взял и был бы еси на нашу царского величества и ми-' 
лость и жалованье во всем надежен, и в Терской город ехал бы 
еси без всякого опасенья, а мы, великий государь, учинем тебя 
держать в нашем царском милостивом жалованье и в призре
нье, и от недругов ваших в защищенье, и во оборони, смотря по 
твоей службе и правде. Писан государствия нашего дворе в 
царствующем граде Москве. Лета от создания миру 7140-го мая 
в 14 день.

Отметка: Отдана грамота в Посольском приказе.

ЦГАДА, Кабардинские дела, 1631 г., № 3, лл. 43—46. Отпуск.

№45

1632 г. не ранее декабря 15. — ОТПИСКИ ТЕРСКИХ ВОЕВОД 
А. Н. ГОЛОВИНА И ДР. В ПОСОЛЬСКИЙ ПРИКАЗ 

О ВЗАИМООТНОШЕНИЯХ МЕЖДУ КУМЫКСКИМ ШАМХАЛОМ 
ИЛЬДАРОМ И ЭНДИРЕЙСКИМ ВЛАДЕЛЬЦЕМ САЛТАН-МАГМУТОМ 

И ОБ ОТНОШЕНИЯХ К НИМ РУССКОГО ПРАВИТЕЛЬСТВА

Государю царю и великому князю Михаилу Федоровичю всеа 
Русии холопи твои Олешка Головин, Ермолка Мясоедов, Федь
ка Аникеев челом бьют.

Нынешнего, государь, 141-го году октября в 20 день в твоей, 
государеве Цареве и великого князя Михаила Федоровича всеа
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Русин, грамоте писано к нам, холопем твоим, велено послати от 
себя, кого пригоже к кумыцкому Илдар-шевкалу, и • приказати 
к нему, чтоб он ехал к нам, холопем твоим, в Терской город для 
твоего государева дела, да как он в Терской город приедет, и 
нам, холопем твоим, велети б ему быть к себе в съезжею избу, 
и выговорити ему о ево неправдах против отписки к тебе, госу
дарю, прежних воевод князя Василья Туренина да князя Семена 
Волконского, а о чем выговорити, и то писано подлинно к нам, 
холопем твоим, в твоей, государеве Цареве и великого князя 
Михаила Федоровича всеа Русии, грамоте, И по твоему, госуда
реву цареву и великого князя Михаила Федоровича всеа Русии, 
указу посылали мы, холопи твои, к кумыцкому Ильдар-шевкалу 
терского новокрещона Ондрея Офонасьева, а с ним к нему при
казал и против твоего, государева, указу, чтоб он, Илдар-шев- 
кал, ехал в Терской город к нам, холопем твоим, для твоего 
государева дела. И декабря, государь, в 15 день новокрещон 
Ондрей Офонасьев приехал в Терской город. А сказал нам, холо
пем твоим, что он, Ондрей, у Илдар-шевкала был и говорил от 
нас холопей твоих против твоего, государева, указу, чтоб он, 
Илдар-шевкал, ехал в Терской город к нам, холопем твоим, для 
твоего государева дела. И Илдар де шевкал ему сказал, что пи
сал к нему и неодинова шах -Суфия и шамахинской хан, чтоб 
он, Илдар-шевкал, ехал к шаху для помочи на грузинцев, и он 
де, Илдар шевкал, ныне едет по шахову письму, к нему шаху для 
помочи на грузинцоЕ. А как де он быв у шаха, и он де Илдар- 
шевкал будет в Терской город к твоей, государской, милости. 
И ныне де, государь, только по твоему,.государеву, указу дадим 
мы, холопи твои, ему ратных людей на Салтан-Магмута, и он 
де, Илдар приедет к нам, холопем твоим, в Терской город, а к 
шаху пошлет сына своего или племянника. Да он же, Ондрей, 
сказывал, нам, холопем твоим, что посылали де Илдар-шевкал 
и Салтан-Магмут вопче к уцмею кайдацскому для того, чтоб он, 
уцмей кайдацкой, их мирил. И по их, государь,, присылке и по 
письму уцмей кайдацкой приехал в Тзрки к Илдар-шевкалу при 
нем Ондрее. И, видевся де уцмей с шевкалом и говоря, поехал 
в Ондрееву деревню к Салтан-Магмуту для того, чтоб Салтан- 
Магмута помирить с шевкалом. А держит де, государь, Илдар- 
шевкала, чтоб не миритца с Салтан-Магмутом брат ево Илдаро- 

£ ва для того, что ему, Биибогомату, хочетца быть на крымстве, 
I и после бы Илдар-шевкала быть ему на шевкальстве. А Салтан- 
•( Магмут де присылает к Илдар-шевкалу, только он, Илдар, 
[' захочет с ним помиритца, и он бы на том помирился, чтоб быть 

на крымстве сыну ево, Салтан-Магмутову, Айдемирю и после 
! бы де Илдара сыну ево, Айдемирю, шевкалом быть. А что де 

5удет уцмей зделают меж их ныне, и тово де ему, Ондрею, не 
[Ведомо. И- только де, государь, будет уцмей помирит шевкала 
Гс Салтан-Магмутом, и будут Кумыки в соединенье и от них де 
fern, Ондрей, чаят отступления. Да с ним же, с Ондреем, писал
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■Государь, он же, Мишка Проскурнин, вестей нам, холопем твоим, 
■ сказал про крымского Шан-Гирея, о том мы, холопи твои, писа
ли к тебе, государю, в особной отписке с семи ж станичники. Да 
-ноября ж, государь, в 13 день приехал на Терек Келмамет мур
зы Черкаского уздень Тугуш. А в распросе сказал нам, холопем 
твоим: ехал де он на Ондрееву деревню и слышал в Ондрееве 
деревне у кумыцких людей, что в нынешнем де в 141-м году 
писал шах Суфий в Тарки к Илдар-шевкалу да и к казыкумухц- 
ким мурзам, чтоб Илдар-шевкал и казыкумухцкие мурзы шли 
к нему на помочь для тово, что прежнево де шаха сын поднял 
на него, на шах Суфия, войну. И тот де прежнево шаха сын 
вскормлен тайно у Имангулий-хана, отослал де шах-Бас к нему 
Имангулий-хану жену свою беременну, а приказал, только родит 
сына, и он бы де ево кормил и берег тайно. И он, Имангулий- 
хан, ево берег и вскормил по шах-Басову веленью. И ныне де, 
государь, с тем шаховым сыном и Имангулий-ханом собралися 
многие люди, а сколько, тово он не слыхал. И которые де, госу
дарь, прежнево шах-Басовы лутчие люди, и те де шах Суфию 
изменяют, а бегут к тому шахову сыну беспрестанно. Да и гру
зинские де, государь, люди, ссылаясь с шаховым сыном, с шахом 
Суфиею воюютда ж. А кизылбашские де, щрударь, люди все 
тово хотят, чтоб у них быть в Кизылбашех на государстве шах- 
Басову сыну. А по шах Суфиеве де, государь, присылке и по 
письму ис Кумык пошли к нему для помочи казыкумыцкие Тю- 
челов-мурза з братом, а сколько с ними людей пошло, тово он не 
слыхал. А Илдар де шевкал к шаху не пошол для тово, что воюет- 
ца с Салтан-Магмутом. А, вперед де Илдар-шевкал к шаху пойдет 
ли или нет, того не ведамо. Да декабря, государь, в 15 день 
приехал ис Кизылбашские земли стрелец Ондрюшка,Козел. А в 
роспросе сказал нам, холопем твоим: был де он Ондрюшка в 
Шамахе и слышал, что шах Суфия в Ордевиле к грузинской 
стороне. А пришел де шах Суфия в Ордевиль для тово, что учи
нилась у него ныне с грузинцы война, и он де збйрает и посыла
ет Грузинские земли воевать Казак-хана. А з грузинцы де, 
государь, учинилась у него война за то, что прежнего шах-Басов 
сын писал к нему к шах Суфию, чтоб велел недругов ево ханов 
казнить, а кто имяны ханы, тово де он не слыхал. И шах де Су
фия по ево шах-Басова сына письму недругов ево ханов казнил. 
И убоявся де, государь, того генжинской Давыд-хан побежал з 
Генжи в Грузи, и собрався де з грузинци пришед, кизылбашской 
город Генжу воевал и людей многих побил. И шах де Суфия 
посылал посылку на грузинцов, и грузинцы де, государь, тое 
шахову посылку побили. А многие ль люди шаховы в той посыл
ке были и с кем, и много ль грузинцов было, про то де он не 
слыхал. Да к шаху ж де, государь, по ево письму пришли на 
помочь на грузинцов же казыкумухцкой Тючелов-мурза з бра
том, а с ними де пришли полтораста человек. Да и к Илдару де. 
государь, шевкалу шах писал, чтоб он шел к нему на помочь, и
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евкал де по ево письму идет вскоре к шаху. А сколько, госу- 
арь, в Грузях ныне в зборе людей про то де он, Ондрюшка, не 
ыхал. А про шах-Басова, государь, сына Ондрюшка Козел 

называл нам, холопем твоим1, что тот шах-Басов сын не от пря- 
ые жены, а как ево зовут, то де он, Ондрюшка, пропаметовал. 

А был де он к Андейской стороне по шах-Басову веленью даны 
' ыли ему городы, а которые городы даны были ему, того он не 

ыхал. И писал де к тому шах-Басову сыну шах Суфия, как де 
н, шах Суфия, учинился в Кизылбашской земле на государстве, 

а он де, шах-Басов сын,-к нему не бывал челом ударить, и он бы 
1'де к нему, шах Суфию, приехал. И тот, де шах-Басов сын, к не
му писал и приказывал: не бывал он к нему за тем, что ему 
недруги у шах Суфия живут ханы, только де он недругов ево 
казнит, и он де к нему будет. И шах де Суфия по ево, шах-Басо
ва сына, письму тех ханов недругов ево казнил. И после тово 
будет ли шах-Басов сын к шах Суфию, тово де он не слыхал, 

збору де, государь, у шах-Басова сына воинского он, Ондрюш- 
а, никакова не слыхал же. Да он же, Ондрюшка, сказал нам, 
юлопем твоим, как де он ехал ис Шамахи и был в Тарках, и при 
ем де, государь, при Ондрюшке, приехал в Тарки к шевкалу 
цмей Кайдацкой, и поехал де уцмей при нем же, Ондрюшке, 
т шезкала в Ондрееву деревню мирить шевкала с Салтан- 
агмутом. А иных, государь, вестей Ондрюшка нам, холопем 

твоим, не сказал. А про крымского де Шан-Гирея он Ондрюшка 
■шчево не ведает.

Отметка о подаче: 141-го февраля в 20 день с терским сотни
ком стрелецким с Иваном Мордвиновым.

Помета: Государь и святейший государь патриарх слушали.

.ЦГАДА, Кабардинские дела, 1633 г., № 1. лл. 39— 45. Подлинник.■Ш’ I
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J633 г. ранее марта 19. — ЧЕЛОБИТНАЯ КУМЫКСКОГО ШАМХАЛА
Ил ь д а р а  ц а р ю  Ми х а и л у  Фе д о р о в и ч у  о б  э н д и р е й с к о м  в л а 
д е л ь ц е  САЛТАН-МАГМУТЕ И О «ПОЛОНЯНИКАХ», БЕЖАВШИХ ИЗ 

ВЛАДЕНИЙ ШАМХАЛА В ТЕРКИ

Царю государю и великому князю Михаилу Федоровичи) всеа 
Й Русии (т.) бьет челом, холоп твой Илдар-шевкал с сынишком 
[ . своим, и з братьями, и с племяничишки, и со всеми кумыки.

В кумыках, государь, есть у меня, холопа твоего, недруг дядя 
мой, отцу моему брат Салтан-Магмут, и ныне ис Кумыков бега- 

f ет, а прибрал к себе воров и где, государь, найдет твоих госуда
ревых терских и астраханских людей, и он их побивает и гра
бит и продает. И я, холоп твой, о том ему говорю, чтоб от во-
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ровства унялся, а служил бы тебе, государю, и дал бы оманаты 
сына своево большого Айдемиря или другово сына своего Каза- 
нала. И будет он тебе, великому государю, станет * бить челом 
тебе, государю, в холопство и станет служить, и оманаты станет 
давать иной жены детей, и он иной жены станет давать дети для 
тово, чтоб ему тебе, государю, измените. И твои, государевы, 
воеводы, кроме тех ево дву сынов Айдемиря и Казанала в ома
наты не имали, потому что у него иное дети, кроме тех дву сы
нов, прижиты з жонкою.

Милосердный государь, царь и великий князь Михаил Федо
рович всеа Русии (т.), пожалуй меня, холопа своего, вели, госу
дарь, мне о том на Терек к своим государевым воеводам дать 
свою государеву грамоту. А будет, государь, он тебе, государю, 
не станет бить челом в холопство и служить тебе, государю, не 
станет, пожалуй меня, холопа своего, вели мне своим государе
вым воеводам с Терка дать своих государевых ратных людей, и я 
шод в горы ево изымаю и приведу к твоим государевым воево
дам на Терек. А как, государь, преж сего был на Терке твой 
государев воевода Петр Петрович Головин с товарищем, и я, 
холоп твой, при них тебе государю шертовал, что тебе, государю, 
не изменить ни в чом, и в том шертовал, что над твоими госуда
ревыми людьми шкоты никакие не чините, которые государь, 
руские люди от нас и побегут, и мне тех не просити об них и не 
бита челом и на том на коране есть шерть. А которые, государь, 
у моих людей покупные и полоненые люди, кроме руских людей, 
черкаские и нагайские, и кизылбашские, и грузинские, и бухар
ские, и юргенские, окроме твоих государевых руских людей, бе
гают на Терек, и тох твои государевы воеводы мне, холопу тво
ему, и людей моим с Терка не выдают. И в том, государь, воево
да Петр Петрович с товарыши душю свою давали, что было 
«упленых и нолонепых людей, кроме руских людей, выдавать, 
и которые, государь, всякие люди розных земель не хотя мне 
и людей моим служите, прибежав крестятца, вели, государь, за 
тех купленых и подоненых людей цену платить, потому что ко 
мне многие мои люди, приходя, негодуют, что им в тех людех 
ставятца убытки ведцкие и ставятца безлюдны. А которые,'госу
дарь, люди мои ездят к черкасам и черкасы ко мне, и твои 
государевы .люди побивают и грабят. И я, приехав, бью челом 
терским воеводам, а оне мне сказывают: бей де челом государю, 
где тебе, государь, велит дать дорогу и перевоз, мы де тут и 
дадим, а без государева де указу дороги и перевозу дать тебе не 
смеем. А по твое царское жалованье, по денежное и по хлебное, 
приезжаю я, холоп твой, на Терек;- а со мною ездят людей ста 
по 3 и по 4, а от тово твоей государево казне чинитца убиточно. 
Пожалуй меня, холопа своего, вели, государь, мне по то свое 
царское денежное и хлебное жалованье на Терек присылать

* Слово . «станет» повторяется дважды.
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лутчево моего человека какову ты, государь, укажешь. Царь 
государь, смилуйся.

ЦГАДА, Кумыкские дела, 1632 г., лл. 26—28. Подлинник.

№ 4 8

1633 г. мая 12. — ЧЕЛОБИТНАЯ КУМЫКСКОГО ПОСЛА ТОМУЛДУКА 
О РАЗРЕШЕНИИ КУПИТЬ ДЛЯ ШАМХАЛА В АСТРАХАНИ ЯСЫРЕЙ 
И ДОКЛАД ОБ ЭТОМ ПОСОЛЬСКОГО ПРИКАЗА ЦАРЮ МИХАИЛУ

ФЕДОРОВИЧУ

, Царю государю и великому князю Михаилу Федоровичу 
всеа Русии бьет челом шевкалов посол Томулдука.

Милосердный госуДарь, царь и великий князь Михаил Федо
рович всеа Русии, пожалуй, государь, вели купить в Астрахани 
татарскова ясырю на шевкала, и вели, государь, дать свою госу
дареву грамоту к воеводам. Царь государь, смилуйся, пожалуй.

Бьет челом государю царю и великому князю Михаилу Фе
доровичу всеа Русии кумыцкого Илдар-шевкалов посол Томул- 
дук, чтоб государь пожаловал, позволил ему купити в Астраха
ни на Илдар-шевкала татарского ясырю, сколько ему государю 
бог известит. Да тот же кумыцкой посол сказал: наперед де сего 
бивал чёлом государю он ж, Томулдук, как присылай был ко 
государю в послех о том же. И государь де пожаловал, позволил 
ему в Астрахани купити на Илдар-шевкала татарского ясырю 
15 человек. А в посольском приказе в кумыцких столпех Илдар- 
шевкаловых послов прежнего .челобитья о ясырях не сыскано. 
И только государь, царь и великий князь Михайло Федорович 
всеа Русии кумыцкого Илдар-шевкалова посла Томулдука по
жалует, позволит ему в Астрахани на Илдар-шевкала ясырю 
купити, и выписаны на пример черкаские мурзы. В прошлом в 
140-м году приезжали ко государю к Москве Келмамет-мурза 
Куденекович черкаской да Барук-мурза, да Тонжохан-мурза 
АраслановьГ дети черкаские, и били челом государю царю и ве
ликому князю Михаилу Федоровичю всеа Русии (т.), чтоб госу
дарь пожаловал, поволил ему Келмамет-мурзе в Астрахани 
купити ясырю про свою нужу, сколько государь пожалует. А 
Барук-мурза да Тонжохан-мурзы били челом, что государь по- 
.жаловал, поволил им в Астрахани ж купити ясырю 30 человек. 
И на челобитных их помета думного дьяка Ивана Гавренева. 
Государь пожаловал Келмамет-мурзу, велел ему купити татар 
некрещеных 15 человек, а Бар'ук-мурзе да Тонжохан-мурзе та
тар же некрещеных 10 человек, всем им беспошлинно. И госу
даревы грамоты о том в Астрахань к воеводам посланы, а того 
воеводам велено беречь накрепко, чтоб однолично крещеных 
татар они не покупали.
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• На лл. 72—73 по склейкам и на л. 74 под текстом помета: 
141-го майя в 12 день. Государь пожаловал, велел ему в Астра
хани купити татар некрещеных 10 ч., а крещеных однолично 
купити не велел, того велел беречь накрепко. >

ЦГАДА, Кумыкские дела, 1632 г ,  лл. 72—74. Подлинники.

1633 г мая 13. — ГРАМОТА ЦАРЯ МИХАИЛА ФЕДОРОВИЧА
КУМЫКСКОМУ ШАМХАЛУ ИЛЬДАРУ С ТРЕБОВАНИЕМ ПРЕКРА

ТИТЬ ГРАБЕЖИ РУССКИХ КУПЦОВ В КУМЫКИИ И ОБ УСЛОВИЯХ 
ВЗИМАНИЯ ПОШЛИН

Божиею милостию от великого государя, царя и великого 
князя Михаила Федоровича всеа Русии (п. т.) кумыцкому Ил
дар -шевкалу наше царское повеленье и милостивое слово.

Присылал еси к нам, великому государю, посла своего То- 
мулдука з грамотою, а в грамоте своей к нашему царскому ве
личеству писал и бьешь челом, что ты учинился под нашею цар
скою высокою рукою в прямом холопстве навеки неотступен, и 
где наше царское повеленье будет быти тебе на нашей службе, 
и нам бы, великому государю, о том к тебе велети отписати с 
послом твоим с Томулдуком, и ты нам, великому государю, 
хочешь служить и непослушников наших под нашу царскую ру
ку привести, и всю Кумыцкую землю под нашею царскою высо
кою рукою учинити хочешь. А нам бы, великому государю, тебя 
пожаловать держать в нашем царском жалованье. И мы, вели
кий государь’ посла твоего Томулдука пожаловали, велели ему 
видети наши царские очи, и грамоты твои велети у нево принята, 
и выслушали милостизно, и в том тебя, Илдар-шевкала, похва- 
ляем, что ты нам, великому государю, служишь и вперед служи- 
ти хочешь свыше прежнего. Да ты ж, Илдар-шевкал, к нашему 
царскому величеству писал и бьешь челом, чтоб нам, великому 
государю, тебя пожатовати велети тебе наше царское жалованье 
годовое давати на Терке тому, ково ты го наше царское жало -̂ 
ванье на Терек пришлешь, а только тебе самому ездить к наше
му жалованью на Терек, и с тобою будет людей много, и в том 
будет нашей казне убыточно. И о иных своих делех приказал 
еси нашему, царскому, величеству бита челом послу своему То- 
мулдуку, и о чем он учнет нам бить челом и нам бы, великому 
государю, тебя тем пожаловати. А посол твой Томулдук нам 
великому государю бил челом: наказано де ему от тебя нам 
бить челом о том же, о чем ты к нам писал, да он же нам бил 
челом, что тебе и сыну твоему и братье, и племянником, и всем 
кумыкам недруг дядя твой Салтан-Магмут-мурза ис Кумыков 
ныне бегает, а прибрал к себе воров и нашего царского величест
ва терских и астраханских людей грабит и продает и побивает.
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И ты де, Илдар-шевкал, от того воровства унимаешь и приво
дишь на то, чтоб он нам, великому государю, служил и в омана- 
ты дал сына своего большого Айдемира или Казаналпа. И толь
ко де он учнет нам, великому государю, бити челом, чтоб нам 
его пожаловати велети ему быти под нашею царскою высокою 
рукою в холопстве, а учнет давати в оманаты иной жены детей, 
для того чтоб ему нам изменить, и нам бы, великому государю, 
в аманаты у него, окроме тех ево дву сынов Айдемиря и Каза
налпа, имати не велели. А будет он нам, великому государю, 
служити не похочет и нам бы велети терским воеводам дати тебе 
наших ратных людей, и ты ево изымав приведешь на Терек. А с 
Терка воеводы наши Олексей Головин с товарыщи к нашему 
царскому величеству писали, что ныне учало быти от тебя, Ил- 
дар-шевкала, к нам, великому государю, неисправление — лю
дей наших дети твои и люди грабят и побивают до смерти, а ты 
де сыску и росправы ни в чем не даешь. В прошлом де во 140-м 
году ездили с Терка в Шамаху терские стрельцы Первушка Не
устроев, да Ивашко Иванов, да пушкарь Пятунька Федоров с 
товарыщи, всего 10 человек с. торгом. И как де они ехали назад 
из Шамахи морем и погодою прибило их к Койсинскому кряжу, 
и они товары свои выносили на кряж, и тут на них пришли та
ковские кумыченя Каркантайко да Чюра с товарыщи человек 
с 40 и тех стрельцов побили до смерти 8 человек и животы их 
все пограбили. А ушло с того погрому всего 2 человека, а живо
та у всех взяли на 1.079 руб. Да в нынешнем же во 141-м году 
отпущены были с Терка в Дербень морем терские и' астрахан
ские стрельцы Ортюшка Осипов да Оношка Родионов с товары
щи 4 человека с торгом и пристали под ’ Тарковского рекою. И 
сын де твой Албиря с уздени своими их погромили, а взял у них 
живота их на 75 р. на 25 алт. на 4 д. Да в Дербень же отпущены 
были терские стрельцы Ондрюшка Яковлев да Гришка Захаров 
с товарыщи 5 человек для торгу. И как они будут под Тарками, 
и сын твой тот же Албиря с уздени своими их погромил, а взял 
у них живота их на 64 руб. и на 25 алт. Да отпущен был с Тер- 
ка в Шамаху троицы живоначальные сергиева монастыря куп
чина Гришка Григорьев с торгом, и как он приехал в Тарки, и ты 
де, Илдар-шевкал, поймал у него на себя лутчие соболи и с то- 

; вару его пошлины взял насильством против 123-х золотых. И 
как ты, Илдар-шевкал, в прошлом во 140-м году был в Терском 
городе и правду нам, великому государю, перед воеводы нашими 

:: Дал, на куране шерть учинил, что тебе нашему царскому вели
честву служити правдою и быти под нашею царскою высокою 
рукою навеки неотступну, и в твоем в утверженом листу написа- 

| ко с клятвою, что тебе у наших людей, которые поедут из Шама
хи, имати пошлин со вьюка по киндяку да по бязи лошоной, а 

, которые поедут с товары в Кизылбашскую землю и с тех имати 
• пошлин с вьюка против одново золотово, а болыни было с того 
КС наших людей ничево не имати. И они де воеводы наши о тех
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о всех делах к тебе, Илдар-щевкалу, писали, чтоб ты в том сыск 
и росправу учинил. И ты де в том ни в чем сыску и расправы не 
учинил. А которые Тарковские кумыченя приезжают на Терек 
с торгом, и по нашему царскому указу обиды и тесноты ни от 
кого не бывает, и пошлины с них емлют по нашему указу, как и 
со всех иноземцов емлют. Да тебя ж, Илдар-шевкала, преж сего 
пожаловали есмя с товаров твоих наших пошлин имать не веле
ли со штисот рублев, и тебе было наше царское жалованье на
добно знать и людей нашим тесноты, и убытков чинить и поби
вать, и грабить, и лишних пошлин с них имать не велеть. Еще 
было тебе надобно наших ж людей и от стороны оберегати, а не 
самим нашим людей теснота чинить, а хоти кто будет нашим 
людей какую тесноту учинил и без твоего ведома, а воеводы на
ши к тебе о том писали, и тебе был пригож тех людей, которые 
так воруют, сыскать, а по сыску наказанье им учинить, чтоб на 
то смотря не повадно было иным воровать и ссора чинить и 
пошлины имать с них по своему договору, а не лишние. Тблько 
если, великий государь, жалуючи тебя, Илдар-шевкала, поло
жил на то чаять, что то учинилось нашим людей обиды без 
твоего ведома, и ты б, Илдар-шевкал, видя к себе наше царское 
жалованье, великому государю служил и тех людей, которые на
шим людем такие обиды учинили, велел сыскать и наказанье им 
велел учинить, чтоб на то смотря иным неповадно было тако 
делать, а взятое б велети прислати в нашу отчину в Астрахань 
или на Терек к воеводам нашим, и пошлины б; велети тебе имати 
по своему договору, а не лишние, чтоб твоя правда к нам была 
верна. А мы, великий государь, учнем к тебе держать наше цар
ское жалованье. А что ты, Илдар-шевкал, нам, великому госуда
рю, бил челом, чтоб нам тебя пожаловать, велети тебе давати 
наше царское годовое жалованье на Терке тому, кого ты по на
ше жалованье пришлешь, и мы, великий государь, тебя, Илдар- 
шевкала, пожаловали, велели тебе наше жалованье годовое 
хлебное и денежное давати вперед ежегод на Терке по прежнему 
нашему указу и указ нашего царского величества на Терек к 
прежним воеводам нашим о том послан наперед сего. А ныне по 
твоему челобитью указ наш о том к воеводам нашим послан же. 
А велено тебе наше жалованье давать самому, и ты б, Илдар- 
шевкал, по наше жалованье в Терской город ездил сам и наше 
жалованье на Терке имал по нашему указу да и для иных наших 
дел о чем к тебе по нашему царскому повеленью с Терка воево
ды наши учнут писати; приезжал бы если на Терек безо всякого 
сумненья и опасения. Преж сего на Терек ты не ездил для на
шего жалованья и для наших дел кабы чего опасайся. А по на
шему указу велено наперед сего да и ныне терским нашим вое
водам призвати тебя в Терской город для наших тамошних 
великих дел, и велели им о наших делех с тобою говорити и со- 
ветовати, как бы нашему делу было во всем лутче и прибыльнее. 
Да по тому ж говорити о наших делех и советовати велено с

106



тобою. Для твоей же чести наше царское жалованье на Тереке 
давати и во всем тебе на приезде и на отпуске в Терском городе 
велено честь и береженье держати по нашей царской милости, 
а по твоему достоинству свыше иных вашей братьи. И ты, Ил
дар-шевкал, и сам то видел, как ecu был в Терском городе при 
стольниках наших и воеводех при князе Василье Туренине да 
при князе Семене Волконском. И тебе по нашему указу оприч 
нашего жалованья и от них во всем большие чести никоторого 
худа и безчестья не бывало и вперед также, никоторого худа не 
будет, в том бы еси однолично нашему государскому милостиво
му слову и вперед уверил, и во всем был от Терского города и от 
воевод наших не опасен. И мы, великий государь, тебя жалуем 
и во всем тебе верим. И ты б, Илдар-шевкал, нам, великому 
государю, служил и на наше царское жалованье был надежен 
и в Терской город для нашего жалованья и для наших дел, о 
чем тебе воеводы наши учнут писать, ездил безо всякого опа
сения, и с ними о наших делех советовал, а безсчестья тебе и 
мешканья по томуж на Терке никаково не будет, и опасения б 
еси себе никакого не держал. А будет тебе в котором году за 
какими своими недосуга или за иными какими мерами ехать на 
Терек никоторыми делы для нашего жалованья не мочно, и мы 
тебя пожаловали велели для таких твоих недоволст к тебе наше 
жалованье посылати с тем, кого ты для нашего жалованья на 
Терек пришлешь. А что посол твой нашему царскому величеству 
бил челом, что ты нам, великому государю, хочешь служить и 
непослушников наших под нашу руку хочешь приводить, а бу
дет они под нашею рукою быть не похотят, и нам велети тебе 
давать на них наших ратных людей, и ты их под нашу царскую 
руку приведешь, и мы, великий государь, тебя, Илдар-шевкала, 
пожаловали, велели тебе на наших непослушников, а на твоих 

' недругов, с Терка давать наших ратных людей, как пригож, бу
дет они под нашею рукою быть не похотят, и наше царское 
повеленье о том на Терек к воеводам нашим послано. Да посол 
же твой Томулдук нам, великому государю, бил челом -— бегают 
де от вас купленые и полоненые черкаские и нагайские, и ки- 
зылбашские, и грузинские, и бухарские, и юргенские люди на Те
рек, и воеводы де наши тех ваших беглых людей им не выдают. А 
которые де люди твои ездят к черкасам, и наши де люди их гра
бят, и побивают, и дороги и перевозу им не дают, и мы, великии 
государь, тебя пожаловали, которые ваши купленые и полонеУ 
ные черкаские и нагайские, и кизылбашские, и грузинские, и 
бухарские, и юргенские люди, а не руские и в нашу православ-1 
ную хрестьянскую веру не крещены, и мы тех указали на Терке\ 
сыскиватй. И ты. б, Илдар шевкал, велел своим людей на Терке \  
у воевод наших имати приставов и с теми приставы тех бегле
цов узнавати, а ково твои люди узнают и приставом укажут, а 
приставы их поймают, и мы тех указали есмя тебе отдавати. А 
ково ты учнешь посылати для какова дела, и ты б тем людем
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давал проезжие грамоты за свою печатью. А сколько человек 
пошлешь, и ты б то в грамоте своей описывал именно. И по на
шему царскому повеленью тем людей ездити будет повольно, 
а которые люди будут с ним сверх твоего письма, или которые 
поедут бес твоих грамот, и мы тех пропущати не велели, потому 
что многие воровские люди ездят к черкасом и в иные места, 
а называютца ложно твоими людьми и от того бывает ссора не 
малая. Да посол же твой нам, великому государю, бил челом — 
был де в Терском городе оманатиой двор, где приезжал ты и 
дети твои и племянники и люди в омаиатех были, и тот де двор 
у вас отнят, а в то место дан иной двор и тот де двор мал и 
нам бы, великому государю, о том велети указ учинить. И мы, 
великий государь, тебя пожаловали в Терском городе на твой 
приезд, и где быть детем твои и племянником и людей в омана- 
тех двор устроити велели доброй. Да посол же твой нам, велико
му государю, бил челом чтоб нам пожаловати поволити ему 
купити на тебя в Астрахани татарского язырю, и мы, великий 
государь, тебя пожаловали поволили послу твоему купити на 
тебя в Астрахани татарского язырю 10 человек. И наше царское 
повеленье о всех твоих делах, о чем еси к нам, великому госуда
рю, писал и о чем посол твой бил челом, в Астрахань и в Тер
ской город к воеводам, нашим послано. А посла твоего Томулду- 
ка мы, великий государь, пожаловав нашим царским жалованьем 
нескудно свыше прежнего, велели есмя отпустить к тебе, не за- 
держ'ав, а с ним послали есмя к тебе нашего царского жало
ванья: кубок сребрян золочен с кровлею весу, шубу — отлас 
золотной на соболех добрую, однорядку скорлатну червчату с 
круживом, шапку лисью черну, лисицу черну. А к сыну твоему 
послали есмя от нашего царского величества и от сына нашего, 
царевича князя Олексея Михайловича жалованья: кубок сереб
рян золочен с кровлею, 40 соболей. И ты б, Илдар-шевкал, видя 
к себе нашу царскую милость и жалованье, нам, великому госу
дарю, з братьею своею и з детьми и с племянники и со всеми 
своими людьми по своей правде и шерти, на чем ты нам, вели
кому государю, в прошлом во 140-м году в Терском городе прав
ду дал, на куране шерть учинил, служил и в нашем царском 
жалованье под нашею царскою высокою рукою был неотступен, 
и в Терской город для нашего жалованья и для иных наших дел 
приезжал безо всякого опасеиья и с воеводы нашими о делех 
советовал, и на наших непослушников, и на своих недругов, на 
Касая князя и на весь Казыев улус со всеми своими ратными 
людьми по прежнему нашему указу шел с воеводы нашими, и 
поиск над ними чинил, и неправды их перед нами, великим госу
дарем, им мстил, сколько бог помочи подаст вместе с воеводы 
нашими. Да и вперед бы еси на наших недругов и на непослуш
ников с своими ратными людьми ходил, где тебе наше царское 
повеленье будет и под нашу царскую высокую руку их приводил, 
и во всем бы еси от нашего царского величества был неотступен
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и с Шан-Гиреем бы тебе, и детем твоим и братье и дядье и пле
мянником и узденем твоим и всей Кумыцкой земли твоего вла
денья не знатись и не ссылатись, и через Кумыцкую землю Шан- 
Гирея никуды не пропущати и не провожати, и у себя его не 
держати, потому что Шан-Гирей нам неприятель и дурна от него, 
как он был на Крыме делались многие, и на наших непослушни- 
ков, а на твоих недругов указали есмя давати с Терского города 
на них ратных людей, смотря по тамошнему делу, как будет 
пригож, и будет к тебе и к братье твоей и к детем и к племян
ником наше царское жалованье держать, смотря по вашей к 
нам службе и правде, и от недругов твоих велим тебя оберегать, 
и вперед на нашу царскую милость и жалованье был бы еси на
дежен.

Писан в государствия нашего дворе в царствующем граде 
Москве. Лета от создания миру 7141-го майя в 13 день.

Писана грамота на оловянике тотарским письмом без золота. 
Печать воротная на черном воску. Подпись дьячья рука, без 
загибки, как пишетца к подданным, на подписи кумыцкому Ил- 
дар-шевкалу.

ЦГАДА, Кумыкские дела', 1632 г., лл. 83—86, 88'— 106. Отпуск.

№ 5 0

1633 г. мая 13. — ГРАМОТА ИЗ ПОСОЛЬСКОГО ПРИКАЗА В ТЕРКИ 
ОБ ОТНОШЕНИИ РУССКОГО ПРАВИТЕЛЬСТВА' К КУМЫКСКОМУ 

ШАМХАЛУ ИЛЬДАРУ, О НАЗНАЧЕНИИ ЕМУ ГОДОВОГО 
жалованья, о торговле, тррговых ЛЮДЯХ, ПОЛОНЯНИ

КАХ И ДР.
От царя и великого князя Михаила Федоровича (т.) на Терек 

стольнику нашему и воеводам Олексею Ивановичю Головину да 
Ермоле Ивановичю Мясоедову, да подьячему Федору Оникееву.

Присылал к нам бити челом кумыцкой Илдар-шевкал посла 
своего Томулдука з грамотою, а в грамоте своей к нам писал, 
и бьет челом, что он учинился под нашею царскою высокою ру
кою в прямом холопстве навеки неотступен, и где наше царское 
повеленье будет быти ему на нашей службе, и нам бы о том ве
дете к нему отписать с послом его, и он нам, великому государю, 
хочет служите, и непослушииков наших под нашу царскую руку 
привести, и всю Кумыцкую землю под нашею царскою высокою 
рукою учинити хочет. А нам бы его пожаловати, держати в на
шем царском жалованье и велети б ему наше жалованье годовое 
давати на Терке тому, ково он по наше жалованье пришлет. А 
только ему самому ездить к нашему жалованью на Терек, и с 
ним де будет людей много, и в том де будет нашей казне убыточ
но. И об иных де о своих делех приказал он бити челом нам 
послу своему Томулдуку, и о чем он учнет нам бити челом, и 
нам бы его тем пожаловати. А посол его Томулдук нам бил челом,
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а сказал: недруг де Илдар-шевкалу и сыну его и братье и пле
мянником и всем кумыкам дядя Илдаров Салтан-Магмут-мурза 
и ис Кумыков де он ныне бегает, а прибрал де к себе воров и на
ших терских и астраханских людей грабит, и продает, и поби
вает. И Илдар де шевкал от того воровства его унимает и при
водит его на то, чтоб он нам, великому государю, служил и в 
оманаты б дал сына своего большого Айдемиря или Казанала, 
и только де Салтан-Магмут учнет нам бити челом, чтоб нам его 
пожаловати, велети ему быть под нашею царскою высокою ру
кою в холопстве, а учнет давати в оманаты иной жены детей 
для того, чтоб ему нам изменить, и нам бы у него в оманаты, 
окроме тех его дву сынов Айтемиря и Казанала, имати не веле
ти. А будет де он нам служити не похочет, и нам бы велети да
та Илдар-шевкалу на Терке наших ратных людей, и он де Сал
тан-Магмут изымав приведет его на Терек. Да кумыцкой ж по
сол бил нам челом, а сказал: бегают де от них купленные и по
лоненные черкаские и нагайские, и кизылбашские, и грузинские, 
бухарские и юргенские люди на Терек. А вы де тех беглых лю
дей им не отдаете. И нам бы Илдар-шевкала пожаловати, веле
ти беглых людей сыскав, ему отдати. А терской сын боярской 
Семен Волков да толмач Архипко Микифоров в Посольском 
приказе в распросе сказали: купил де себе кумыцкого Илдар- 
шевкалов человек Томулдук, которой ныне прислан к нам в 
послех, на Терке у Каншов-мурзы Битемрюкова человека родом 
черкашенина з женою с черкаскою ж, а дал за .них 30 руб. и свез 
с собою в Кумыки. И в Кумыках де у тово человека жена умер
ла, и после де жены тот человек от Томулдука збежав пришел 
на Терек в казачьи городки и жил у казаков, от Томулдука та
ясь. А крещен ли де он или нет, того они не ведают. И на Терке 
де воеводам о том человеке Томулдукаво многое челобитье бы
ло, чтоб тово человека, сыскав, ему отдати, а где де тот его че
ловек ныне, и того они не ведают. Да кумыцкой ж посол бил 
нам челом: посылает де Илдар-шевкал людей своих к черкасом, 
и наши де люди их грабят и побивают и дороги и перевозу им 
не дают. А в Терском де городе был оманатный двор, где приез
жал Илдар-шевкал, а дети ево и племянники и люди в оманатех 
были, и тот де двор у них отнят, а в то место дан им иной двор. 
И тот же двор мал. И нам бы Илдар-шевкала пож'аловати, в тех 
во всех делах против его челобитья велети указ учинити. А тер
ской сын боярской Семен Волков и толмач Архипко в распросе 
сказали: был де на Терке оманатной двор, где жили в оманатех 
Илдар-шевкаловы дети по переменам на посаде. И тот де двор 
погнил и обвалился, а другой де оманатный ж двор на Терке в 
Кремле городе. А был де на том дворе в оманатех кумыцкого 
Салтан-Магмута-мурзы сын Чопан-мурза. И в прошлом де в. 
140-м году он умер. И стольники де наши и воеводы князь Васи
лей Туренин да князь Семен Волконской с товарыщи Илдар- 
шевкалова сына Алапкаиша с посадцкого оманатного двора пе
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ревели в Кремль город на тот оманатный двор, где жил Салтан- 
Магмута-мурзы сын. А на посадском оманатном дворе поставили 
черкаских оманатов Илдар-шевкаловых узденских детей, кото
рых привел на Терек князь Пшимаха Черкаской. И по нашему 
указу Илдар-шевкалов посол Томулдука с Москвы отпущон на
зад к Илдар-шевкалу, а людей его с ним 6 человек. А с ними 
послали есмя к Илдар-шевкалу нашу грамоту о тех делех, о чем 
он к нам писал и о чем посол его Томулдук нам бил челом. А 
к вам с тое грамоты послали есмя для ведома список. Да к 
Илдару ж шевкалу послали есмя с послом его нашего жало
ванья: кубок серебрян с крышкою золочен весом в 8 гривенок 
и в 30 золотников, да платья шубу золотную на соболех, пугви- 
цы серебряны, однорятку шарлатну с плетенкой золотным, пуг- 
вяцы серебряны, шапку лисью, лисицу черны. Да сына нашего 
царевича князя Алексей Михайловича жалованья Илдар-шев- 
калову сыну с ними ж послано: кубок серебрян с покрышкою 
золочен весом в 4 гривенки и в 8 золотников, 40 соболей. А в 
приставе с ними отпущен до Терка терской сын боярской Семен 
Волков да для толмачества толмач Архипко Микифоров.

А как к вам ся грамота придет, а Илдар-шевкал будет на 
нашу службу в Казыев улус с стольники нашими и воеводы 
со князем Васильем Турениным да со князем Петром Волкон
ским по прежнему нашему указу до сей нашей грамоты не по- 
шол, и вы б посла его Томулдука отпустили к нему с Терка, не 
задержав, и грамоту нашу, и наше жалованье, что к Илдару 
послано, с ним послали. А с ним послали б есме от себя сына 
боярского добра кого б столько стало, ц отписали б естя к Ил
дар-шевкалу от себя, примеряясь к списку с его грамоты, ка
кова грамота от нас к нему послана, 'что присылал он, Илдар- 
шевкал, к нашему царскому величеству посла своего Томулдука 
бита челом о своих делех. И по нашему указу посол ево с Мо
сквы отпущен и на Терек приедет, и вы ево с Терка отпустили 
к нему, Илдар-шевкалу, и наше жалованье, что к нему с послом 
ево послано, и грамоту нашу с послом ево к нему послали. Да 
к вам же прислан нашего царского величества указ об ево де
лех, о которых он нам бил челом, и о нашем годовом жалованье. 
И он бы, Илдар-шевкал, грамоту нашу какова к нему с послом 
ево прислана вычел, и видя к себе нашу царскую милость и ж а
лованье, ехал в Терской город и наше годовое жалованье взял 
сам. Да будет Илдар-шевкал на Терек приедет, и вы б ему на
ше хлебное и денежное жалованье дали по прежнему нашему 
'казу, и говорили б есте ему, что мы, великий государь, его 

Илдар-шевкала пожаловали, велели ему наше жалованье годо
вое хлебное и денежное давати вперед ежегод на Терке по преж
нему нашему указу. И указ нашего царского величества к вам 

'о  том прислан, а велено ему наше жалованье давать самому, 
и он бы, Илдар-шевкал, по наше жалованье в Терской город ез
дил сам и наше жалованье на Терке имал по нашему указу да
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и для иных наших дел. О чем к нему по нашему царскому пове
ленью вы учнете писати: приезжал бы на Терек безо всякого 
сумненья и опасенья. А преж сего на Терек он не ездил для на
шего жалованья и для наших дел, как б чево опасаясь. А по на
шему указу наперед сего и ныне велено вам его призывати в 
Терской город для наших тамошних великих дел, и велено вам 
с ним о наших делех говорити и советовати, как бы нашему де
лу было бы всем лутче и прибыльнее. И говоря и советовав с ним 
велено вам ему для его чести наше царское жалованье давати и 
во всем к нему на его приезде и на отпуске в Терском городе 
велено вам честь и береженье к нему держати по его достоин
ству свыше иных его братьи. И он, Илдар-шевкал, и сам то ви
дел, как был в Терском городе при стольниках наших и воево
дах при князе Василье Туренине да при князе Семене Волкон
ском. И ему по нашему указу оприч нашего жалованья и боль
шие чести от них никоторого худа и бесчестья не было и вперед 
такж никоторого худа не будет. В том бы он нашему царскому 
милостивому слову вперед верил, и во всем от вас был неопасен. 
И мы, великий государь, его жалуем и во всем ему верим, и он 
бы нам, великому государю, служил и на наше царское жало
ванье был надежен, и в Терской город для нашего жалованья и 
для наших дел, о чем вы к нему учнете писати, ездил безо всяко
го опасенья и с вами о наших делех советовал, а бесчестья ему 
и мешката по тому ж на Терке никакого не будет и опасенья б 
себе никакого не держал. А будет ему в котором году за каки
ми своими недосуга или за иными какими мерами ехати на Те
рек для нашего жалованья никоторыми делы немошно, и мы его 
пожаловали для таких ево недоволов велели к нему наше жало
ванье посылати с тем, ково он для нашего жалованья на Терек 
пришлет. А что посол его нашему царскому величеству бил че
лом, что он, Илдар-шевкал, нам, великому государю, хочет слу
жите и непослушников наших под нашу царскую руку хочет при
водить, а будет они под нашею рукою быти не похотят нам бы 
велети ему давати на них наших ратных людей, и он их под на
шу руку приведет. И мы его пожаловали велели о том к вам 
наше царское повеленье послати. А что посол же его Томулдук 
нам, великому государю, бил челом: бегают де от них купленые 
и полоненые черкаские, и наганские, и кизылбашские, и грузин
ские, и бухарские, и юргенские люди на Терек, а с Терека де их 
им не отдают, а которые де его Илдаровы люди ездят к черка
сам и наши де люди их грабят и побивают и дороги к перевозу 
им не дают. И мы, великий государь, его Илдар-шевкала по
жаловали, которые их купленые и полоненые черкаские, и 
иагайские, и кизылбашские, и бухарские, и юргенские люди, 
а не руские и в нашу провославную христианскую веру не 
крещены, и мы тех указали сыскивать. А он бы, Илдар- 
шевкал, велел своим людей на Терке у вас имати приставов
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•и с приставы тех беглецов узнавати. А ково люди его узнают 
и приставом укажут, и мы указали ему тех отдавати. А ково 
он учнет посылать к черкасом для какова дела, и он бы тем 
людем давал проезжие грамоты за своею печатью. А сколько 
человек пошлети он бы то в грамоте своей описывал имен
но. И по нашему царскому повеленью тем людем ездити бу
дет повольно, а которые люди будут с ними сверх его письма 
или которые поедут без его грамот, и мы тех пропущати не 
велели, потому что многие воровские люди ездят к черка
сом и в иные места, а называютца ложно его люди, и от того 
бывает ссора немалая. А что нам же, великому государю, по
сол его бил челом был де в Терском городе оманатной двор, 
где приезжал он, Илдар-шевкал, а дети ево, и племянники, и 
люди в оманатах были. И тот де двор у них отнят, а то место 
дан иной двор, и тот де двор мал. И мы, великий государь, 
его, Илдар-шевкала, пожаловали: в Терском городе на его 
приезд и где быть детем его и племянником и людем в ома
натах двор устроити велели доброй. А что посол же его нам, 
великому государю, бил челом, чтоб нам пожаловати, позво- 
лити ему купити на него Илдар-шевкала в Астрахани татар
ского ясырю, и мы, великий государь, его пожаловали, позво
лили послу, его купити на нево в Астрахани татарского язырю 
10 человек. И наше царское повеленье, о чем он к нам, вели
кому государю, писал, и о чем посол его бил челом, к вам 
на Терек и в Астрахань к воеводам нашим прислано.■ И он 
бы, Илдар-шевкал, видя к себе нашу царскую милость и ж а
лованье нам, великому государю, з братьею своею и з детьми 
и с племянники и со всеми своими людьми по своей правде и 
шерти, на чом он нам, великому государю, в прошлом в 140-м 
году в Терском городе правду дал на куране шерть учинил, 
служил и в нашем б царском жалованье под нашею царскою 
высокою рукою был неотступен, и в Терской город для на
шего жалованья и для иных наших дел приезжал безо всяко
го опасенья и с вами о наших делех советовал, и на наших не- 
послушников, а на своих недругов, на Кдсая князя и на 
весь Казыев улус со всеми своими ратными людьми по преж
нему нашему указу шел с воеводы нашими, и поиск над ними 
чинил, и неправды их перед нами, великим государем, им 
мстил, сколько бог помочи подаст, вместе с воеводы наши
ми да и впредь бы на наших недругов и на непослушников с 
своими ратными людьми, где ему наше царское повеленье бу
дет, ходил и под нашу царскую высокую руку их приводил, и 
во всем бы от нашего царского величества был неотступен, и 
с Шан-Гиреем бы он и дети его и братья и дядья и племян
ники и уздени и вся Кумыцкая земля его владенья не знались 
и ни о чем не ссылались, и через Кумыцкую землю Шан-Ги- 
рея ни куда не пропущали и не провожали и у себя их не 
Держали, потому что Шан-Гирей нам неприятен, и как он был
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на Крыме, и в те поры от него дурна делалось многое. А мы, 
великий государь, учнем к нему, к Илдар-шевкалу, и ко 
братье его и к детем и к племяником наше царское жалованье 
держати, смотря по их к нам службе и правде, и от недругов 
их велим их оберегати, и он бы вперед на нашу царскую ми
лость и жалованье был надежон. Да и о том бы есте ему го-' 
ворили, что ныне учало быть у нево Илдар-шевкала к нам,' 
великому государю, неисправлеиье, людей наших дети ево и 
люди грабят и побивают до смерти. А он сыску и расправы 
ни в чем не дает. А в прошлом в 140-м году ездили с Терка 
в Шамаху терские стрельцы Первушка Неустроев да Ивашко 
Иванов, да пушкарь Пятунька Федоров с товарыщи, всего 10 
человек с торгом. И как они ехали назад из Шемахи морем, 
и погодою прибило их к Койсинскому кряжу, и они товары 
свои выносили на кряж. И тут на них пришли Тарковские ку- 
мыченя Кармантайко да Чюра с товарыщи человек с 40, ’и 
тех стрельцов побили до смерти 8 человек, и животы их все 
пограбили, а ушло с тово погрому всего 2 человека, а живота 
у всех взяли на 1000 на 70 на 9 руб. Да в нынешнем в 141-м 
году отпущены были с Терка в Дербень морем терские и 
астраханские стрельцы Ортюшка Осипов да Оношка Родионов 
с товарыщи 4 человека с торгом и пристали под Таркаловскою 
рекою. И сын его Илдаров Албиря с уздени своими их 
погромил, а взял у них живота их на 70 на 5 руб. и на 20 на 
5 алт. на 4 д. Да в Дербень же отпущены были терские стрель
цы Ондрюшка Яковлев да Гришка Захаров с товарыщи 5 че
ловек для торгу. И как они будут под Тарками, и сын его тот 
же Албиря с уздени своими их погромил. А взял у них живота 
их на 60 на 4 руб. и на 20 на 5 алт. Да отпущон был с Терка в 
Шамаху Троицы живоначальные Сергиева монастыря купчи
на Гришка Григорьев с торгом. И как он приехал в Тарки, и он, 
Илдар-шевкал, поймал у нево на себе лутчие соболи и с това
ров его пошлины взял насильством против 123-х золотых. И как 
он, Илдар-шевкал, в прошлом в 140-году был в Терском городе 
и правду нам, великому государю, перед воеводы нашими дал 
на куране шерть учинил, что ему нашему царскому величеству 
служити правдою и быти под нашею царскою высокою рукою 
навеки неотступну. И в отвержденном его листу написано с 
клятвою, что ему у наших людей, которые поедут из Шамахи 
имати пошлин со вьюка по киндяку да по бязи лощоной, а кото
рые поедут с товары в Кизылбашскую землю, и с тех имати 
пошлин со вьюка против одново золотово, а болыии было того с 
наших людей ничево не имати. И о тех о всех делах вы к нему 
писали, чтоб он в том сыск и росправу учинил. И он в том ни в 
чем сыску и росправы не учинил. А которые тарковские кумы- 
ченя приезжают на Терек с торгом, и по нашему царскому ука
зу обиды и тесноты им ни от ково не бывают, и пошлины с них 
емлют по нашему указу, как и со всех иноземцев емлют. Да его ж
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Илдар-шевкала, преж сего пожаловали есмя, с товаров его> 
наших пошлин имати не велели со штисот рублев, и ему было 
наше царское жалованье надобно знать, и людей нашим тесно
ты и убытков чинить, и побивать, и грабить, и лишних пошлин 
с них имати не велеть. Еще было ему надобно наших людей и 
от стороны оберегать, а не самим нашим людей теснота чинити,. 
а хоти кто будет нашим людей какую тесноту учинил и без его- 
ведома. А с Терка прежние воеводы наши и вы к нему писали 
и ему было пригож тех людей, которые так воруют сыскивати, 
а по сыску наказанье им. учинить, чтоб на то смотря, не повад
но было иным воровать и ссора чинити и пошлины имати с на
ших людей по своему догрвору, ■ а не лишние. Только мы, вели
кий государь, жалуючи его, Илдар-шевкала, положили на то чая 
того, что то учинилось нашим людей обиды без его ведома, и он 
бы, Илдар-шевкал, видя к себе наше царское жалованье нам,, 
великому государю, служил, и тех людей, которые нашим людей 
такие обиды учинили, велел сыскати, и наказанье им велел учи- 
нити, чтоб на то смотря, иным неповадно было так делать, а взя
тое б велел прислать в нашу отчину в Астрахань к воеводам: 
нашим или на Терек к вам; и пошлины б с наших людей велел: 
имати по своему договору, а не лишние, чтоб его правда к нам: 
верна была. А' выговоря ему* отпустили б есте его с Терка назад, 
не задержав ни за чем. А будет Йлдар-шевкал за какими мера
ми в Терской город не поедет, а пришлет по наше жалованье на 
Терек кого верного своего человека, и вы б тому его человеку 
хлебное и денежное наше жалованье дали по прежнему нашему5 
указу, и к Илдар-шевкалу б есте с ним приказали о всем бы. го- 
ворити то ж, что и вам указано говорити Илдар-шевкалу, и от
пустили б есте человека его с Терка, не задержав. А будет Ил
дар-шевкал нам учнет служити и Салтан-Магмута под нашу 
царскую руку в холопство приведет, и в оманаты будет Салтан- 
Магмут мурза на Терек даст из дву сынов своих, Айдемиря или 
Казанала, и вы б о том к нам отписали, а сына его поставили на. 
омаиатном дворе где наперед сего дети ево живали, и корм им 
велели давать, примерясь к прежнему и к иным таким мурзам.. 
А будет Илдар-шевкал к вам отпишет, что Салтан-Магмут от во
ровства не отстанет и под нашу царскую руку в холопстве быть 
не хочет, и учнет у вас Илдар-шевкал на Салтан-Магмута про
сить наших ратных людей, а вам будет, смотря по мере помочи 
ему мочно, и ссоры в том с кумыцкими людьми не почаете, и; 
вы б, смотря по мере и примерясь к прежним нашим указам,, 
как о том каш указ прислан на Терек, к прежним нашим воево
дам, наших ратных людей на помочь ему дали, будет надобно, 
И преж сего будет давано, учинили б есте по рассмотрению и- 
смотря по тамошнему делу, чтоб Салтан-Магмут смирити и под. 
нашу царскую руку привести, то положили есмя на вас, как: 
лутче, так бы есте и учинили, а ссоры б большие в том не учи- 
нити ж. А будет Илдар-шевкал Салтан-Магмута или детей ево
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изымает без наших ратных людей и к вам на Терек пришлет, и 
вы б, их взяв, посадили на оманатном дворе, и сторожей к ним 
приставили добрых, чтоб они не ушли и дурна над собою ка
кова не учинили, и кормей бы есте им давали, как пригож, чем 
им сытым быти. Да о том бы есте о всем отписали к нам к 
Москве подлинно, что учинил Илдар-шевкал, чтоб нам про то 
было ведомо. А будет, смотря по тамошнему делу, Илдар-шев- 
калу наших ратных людей на Салтан-Магмута за чем дата не
модно, или чаяте в том нашему делу какие порухи, и вы б, смот
ря по тамошнему делу, так и учинили, наших ратных людей И л
дару на Салтан-Магмута не давали, а отговаривались от него 
вы о том, что наш указ у вас о том есть, только наши ратные 
люди ныне в розсылках для наших дел, или иным чем отгова
ривались вымшляя о том правдой, чтоб ему в том было не обид
но, а впремь бы ему в людех не отказывати.. А тово б вам бе
речь накрепко, чтоб Илдар-шевкал с Салтан-Магмутом без на
шего указу не помирился. А будет Илдар-шевкал учнет к вам 
на Терек присылати людей своих для беглых своих людей раз
ных вер, которые от них бежали, а те их беглые люди будет на 
Терке или где в иных местах, а сыскать их будет немодно, или 
нынешней кумыцкой посол Томулдук учнет вам о своем беглом 
человеке, которого он купил у Каншов-мурзы, говорити и ево 
просити, и вы б им дали приставов и велели им людей своих 
сыскивати и узнавати. А ково они узнают и приставом укажут, 
и вы б тех людей велели имати и приводить к себе в съезжую из
бу, а ково к вам приведут, и вы б тех роспрашивали накрепко 
какие они люди — руские ль или иовокрещены, и коих земель, 
и сколь давно ис кумык пришли. Да будет скажут, что они ино
земцы, а не руские люди и в православную христьянскую веру не 
крещены, а прибежали ис Кумык от Илдар-шевкала, и вы б их 
Илдар-шевкаловым людей отдавали и с ними в том росписыва- 
лись; а которые скажут, что они руские люди и были в Кумыках 
в полону и ис Кумык вышли в нашу сторону, или иноземцы, а вы- 
шед ис Кумык, крестились в православную христьянскую 
веру, и вы б тех не отдавали. Да о том бы есте писали и роспрос- 
ные их речи присылали к нам к Москве. А коли Ильдар-шев- 
каловы люди поедут к черкасом, а у них будут проезжие гра
моты за Илдаровою печатью, а в тех грамотах описано будет 
имянно, сколько человек от него к черкасом отпущено, и не ча
ять будет в тех людех которого дурна, и вы б тех его людей в 
Черкасы и назад к Илдару пропущали, а побивати б и грабити 
их не велели, чтоб тем с кумыки не ссоритца. А будет с 
теми людьми поедут иные какие люди сверх письма, или бу
дет поедут какие люди без Илдаровых грамот, и вы б таких лю
дей пропущати и дороги и перевозу им давати не велели. А ома- 
натной двор в Терском городе, где проезжал Илдар-шевкал и 
дети его и племянники и люди в оманатех были, буде худ и по-
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гнил, и бес поделки будет ему быти нельзя, а тот будет двор, ко
торой им в то место дан мал, и вы б сыскали в съезжей избе 
книгами и записками, кем наперед сево на Терке оманатные 
дворы строены, нашею ль казною или посадцкими или уездными 
людьми. А сыскав про то допряма, велели б есте тот прежней 
оманатной двор поделать, кем преж сего делывай. А будет на 
■том дворе избы или которые места в тыну и иное которое стро
енье погнило, и поделать будет немошно, и вы б в то место ве
лели зделати вновь также и укрепити попрежнему, как был на
перед сего тот оманатной двор устроен и укреплен, чтоб на тот 
двор мочно было Илдар-шезкалу приезжать, а детем ево и пле
мянником и людей в оманатех быти, и чтоб им с Салтан-Маг- 
мутовым и с инымй омаиаты будет Салтан-Магмут в Терской 
город омаиаты даст, быти не на одном оманатном дворе. А как 
оманатный двор устроите .попрежнему, и как Илдар-шевкал гра- 
бежной живет сыскав к вам на Терек пришлет, и вы б то велели 
записати в книги именно сколько от чьево живота пришлет, да 
тот бы есте живот отдали тем людей, у ково потреблен, а у них 
в том взяли отпись вперед для спору, и чтоб тот живот без за
писки даром не пропал, да о том бы есте к нам отписали. А ко- 
торово числа Ильдарова посла Томулдука и узденей его с Тер
ка отпустите, и сколько провожатых с ними и до коих мест пош
лете, и что к вам Илдар против того отпишет или прикажет и 
поедет в Терской город сам, или ково пришлет, и вы б о том от
писали к нам к Москве. А отписку велели отдати в Посольском 
приказе дьякам нашим — думному Ивану Грязеву да Максиму 
Матюшкину. Писан на Москве лета 7141-го майя в 13 день.

ЦГАДА, Кумыкские дела, 1632 г., лл. 107— 133. Отпуск.

1 б 3 4 г.

№  51

1634 г. не ранее февраля 19. — ОТПИСКА ТЕРСКОГО ВОЕВОДЫ КНЯЗЯ 
М. П. ПРОНСКОГО И ДР. В ПОСОЛЬСКИЙ ПРИКАЗ О СВОИХ ПЕ

РЕГОВОРАХ С ЭНДИРЕЙСКИМ ВЛАДЕЛЬЦЕМ САЛТАН-МАГМУТОМ 
И КУМЫКСКИМ ШАМХАЛОМ ИЛЬДАРОМ

Государю царю и великому князю Михаилу Федоровичю всеа 
Русин холопи твои Михалко Пронский, Ермолка Мясоедов, Федь
ка Аникеев челом быот.

В нынешнем, государь, в 142-м году генваря в 17 день писали 
к тебе, государю царю и великому князю Михаилу Федоровичю 
всеа Русин, мы, холопи твои, про кумыцкого Илдар-шевкала и . 
про ондреевского Салтан-Магмута, что Келмамет-мурза Чёр-
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каской от Салтан-Магмута с ево Салтан-Магмутовыми заклады 
в Терской город генваря по 17 число не бывал. И генваря, госу
дарь, в 27 день Делмамет-мурза в Терской город приехал. А 
сказал нам холопем твоим, что он от Салтан-Магмута в оманаты 
привез Айдемирова сына Точелова внука Салтан-Магмутова, да 
Салтан-Магмутова ж  внука Момаделеева сына Хосан-Алибека, 
а Момаделей Салтан-Магмуту племянник, брата ево родново 
Муцалов сын. А стоят де оне с теми оманаты на Кизларе. А Ил
дар-шевкал тово ж числа к нам, холопем твоим, писал, чтоб у 
Салтан-Магмута оманат взять против твоего государева указу 
детей ево Айдемиря или Казанала, а тех бы ево закладов не 
имать. И мы, холопи твои, Келмаметю-мурзе говорили, что по 
твоему государеву указу велено нам, холопем твоим, у Салтан- 
Магмута взять в оманаты детей ево’ Айдемиря или Казанала, и 
Салтан-Магмут бы дал заклады против твоего государеву ука
зу, а оприче тех Айдемиря или Казанала в оманаты имать не ве
лено. И Келмамет-мурза сказал нам, холопем твоим, что Салтан- 
Магмут против твоего государева указу оманат детей своих Ай
демиря или Казанала не дал. И мы, холопи твои, у Салтан-Маг
мута тех ево оманат не взяли, потому что прислал в оманаты 
не против твоего государева указу, и те малы, Айдемирев сын 
году, а Момаделеев сын от узденские жены. А Илдар-шевкал 
бил челом тебе, государю, о том же, чтоб тех оманат не имать, 
и тем бы ево Илдар-шевкала не оскорбить и от твоей государевы 
милости не отогнать.

И февраля, государь, в 4 день посылали мы, холопи твой, к 
Илдар-шевкалу сына боярсково Фадея Волошенинова, чтоб по 
прежнему своего договору, о чем наперед того с ним же Фадеем 
приказывал с Салтан-Магмутом не прямой свой договорной мир 
нарушил и вперед с ним бес твого государеву указу не мирился, 
а был надежен на твою государеву милость.

И февраля, государь, в 13 день Фадей Волошенинов от Ил- 
дар.-шевкала на Терек приехал. А в распросе нам, холопем тво
им, сказал: говорил де ему Илдар-шевкал, и к нам, холопем тво
им, о том приказывал, что привозили от Салтан-Магмута в ома
наты не против твоего государева указу и ево шевкалова к тебе 
государю челобитья, и на Терек в оманаты их не взяли. И он 
шевкал о том твоему, государеву, жалованью обрадовался, а с 
Салтан-Магмутом де у него не прямой мир, и вперед не будет, и 
верить де ему, Салтан-Магмуту, нечево: век де он живет Майа
ми и непостоянством, и преж де сего и ныне он, Салтан-Магмут, 
радеет и добра хочет турскому царю и крымскому и с ними обо 
всяких делах ссылку держит. И только де твоего, государева, 
повеленья на то не будет, что ево не смирить, и вперед де от не
го некоторые правды и постоятельства не будет. И о том бы де 
для договору прислать к нему к Илдар-шевкалу князя Шолоха 
Сунчалеевича Черкаского.
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Да февраля ж, государь, в 19 день Илдар-шевкал о том же 
деле присылал к нам, холопем твоим, лутчево своего узденя Fy- 
нея. И мы, холопи твои, князю Шолоху Сунчалеевичю говорили, 
чтоб он для твоего государева дела к шевкалу на договор ехал. 
И князь Шолох Черкаской сказал нам, холопем твоим, что он 
для твоего государева дела на договор к шевкалу ехать готов и 
поедет вскоре. И только, государь, вперед Салтан-Магмутова к 
тебе, государю, исправленья не будет, оманат против твоего, 
государева, указу не даст и шерти не подкрепит, а Илдар-шев
кал, договорясь со князем Шолохом, только пришлет тебе, го
сударю, би-ть чедом на нево Салтан-Магмута о служилых лю- 
дех, и нам, холопем твоим, твоих государевых людей не дать бу
дет не мочно, чтоб тем ево шевкала не оскорбить и от твоей го
сударевы милости не отогнать. Да Илдаров же уздень Гуней 
говорил нам, холопем твоим, что Илдар-шевкал хочет сее весны 
послать сына своего к тебе, государю, бить челом о своих делех.

Помета: Чтена. Описать, чтоб однолично оманатов у Салтан- 
Магмута взяли добрых, которых бы не отступился, а не даст 
оманатов, и государь велит на него послать ратных людей, да 
однолично б взяли оманатов добрых.

ЦГАДА, Кабардинские дела, 1634 г., № 1, лл. 89—91. Подлинник.

№ 52

1634 г. позднее мая 26. — ОТПИСКА ТЕРСКОГО ВОЕВОДЫ КНЯЗЯ 
М. П. ПРОНСКОГО В ПОСОЛЬСКИЙ ПРИКАЗ ОБ ОКАЗАНИИ ПО

МОЩИ КУМЫКСКОМУ ШАМХАЛУ ИЛЬДАРУ ПРОТИВ ЭНДИРЕЙ- 
СКОГО ВЛАДЕЛЬЦА САЛТАН-МАГМУТА

Государю дарю и великому князю Михаилу Федоровичю 
всеа Русии холопи твои Михалко Пронской, Ермолка Мясоедов, 
Федька Аникеев челом бьют.

В нынешнем, государь, в 142-м году апреля в 30 день присы
лал в Терской город кумыцкой Илдар-шевкал сына своего Имам- 
мурзу, да узденей своих Томулдуку с товарищи бити челом 
тебе, государю царю и великому князю Михаилу Федоровичю 
всеа Русии, чтоб ты, государь, ево, Илдар-шевкала, пожаловал, 
велел ему против своего государева указу дати на Салтан-Маг
мута с Терка своих государевых служилых людей, и чтоб им 
итти на твою государеву службу со князем Шолохом Черкас- 
ким. А он де, Илдар-шевкал, на Салтан-Магмута с своими ку- 
мыцкими людьми итти готов, и против прежнего своего к тебе 
государю челобитья у Салтан-Магмута в Терской город в ома
наты возьмет детей ево Айдемиря или Казанала. А в закладех 
в твоих государевых людех прислал Илдар ево Имам-мурзу да



узденей Томулдуку с товарыщи 12-ти человек. И мы, холопи 
твои, Илдарову сыну Имам-мурзё и узденем Томулдуке с това
рыщи говорили, что на Салтан-Магмута в то время итти не моч- 
но — уйдет на горы и конские и животинные стада угонят в 
крепкие места, .а чтобы на него итти во жнитву, как хлеб поспеет, 
или по зиме, и в те поры ему мочно учинить теснота большая. 
И Илдаров сын Имам-мурза нам, холопем твоим, говорил: толь
ко де ныне не дать отцу ево твоих государевых людей на Сал
тан-Магмута, и отцу де ево будет большая скорбь и безнадежст- 
во, икумыцкиеде люди все от него к Салтан-Магмуту отложатца, 
не. чаяв к нему твоей государевы милости, на Салтан-Магмута 
оборони, и с Салтан-Магмутом де ему за неволю будет миритца. 
А только твои государевы люди ему с Терка "будут, и про 
твою де государеву милость к нему Илдар-шевкалу всем кумы
кам и черкасом будет явно. И мы, холопи твои, примерясь к 
прежним твоим государевым указным грамотам и по шевкалову 
челобитью князю Шолоху говорили, чтоб он на твою государе
ву' службу на Салтан-Магмута с твоими государевыми людьми 
шол для того, чтоб ево Илдар-шевкала тем не оскорбить и от 
твоей государевы милости не отогнать, и с Салтан-Магмутом бы 
тем в мир не ввести. И князь Шолох нам, холопем твоим, ска
зал, что он на твою государеву службу на Салтан-Магмута 
итти готов. И по твоему государеву указу, а по шевкалову к 
тебе государю челобитью князь Шолох и мурзы на Салтан-Маг
мута ходили. А с ним, со князем Шолохом, посылали мы, холопи 
твои, детей боярских да голое с приказы конного Григорья 
Юрьева, да пешево приказу Ларивона Исканского, и новокре- 
щонов, и окочан, и татар жаловальных, и терских, и гребневских 
атаманов, и казаков.

И майя, государь, в 26 день киязь Шолох Черкаской с твои
ми государевыми людьми на Терек пришол, дай бог, здорово. 
А сказал нам, холопем твоим, что он с твоими государевыми 
людьми, сшедчись с Илдар-шевкалом и с ево кумытцкими людь
ми на СалтантМагмутовы кабаки ходили. И Салтан-Магмут де, 
послыша на свои кабаки твоих государевых людей приходу, шел 
в крепкие места на горы. И Илдар де шевкал ему князю Шолоху 
говорил, чтоб к Салтан-Магмуту приступать не велеть, потому 
что места крепкие и людей бы твоих государевых не потерять. 
А твоей де государеве милости он, Илдар-шевкал, обрадовался, 
что ему твои государевы люди даны, и твоя государева ми
лость учинилась к нему явна кумыцкнм и горским людей, и 
вперед де ему на твою государеву милость надежна. И князь 
Шолох Черкаской с Илдар-шевкалом и с твоими государевыми 
людьми от Салтаи-Магмутовых кабаков пошли, Илдар-шевкал 
с своими людьми в Кумыки, а он князь Шолох, с твоими госу
даревыми людьми пошол на Терек. И мы, холопи твои, по шев
калову к тебе, государю, челобитью сына ево Имам-мурзу и у:, 
деней Томулдуку с товарыщи, которые в твоих государевых
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людех в закладе были, дав провожатых, отпустили к Илдар-шев: 
калу в Тарки.

Помета: Чтена. В столп.
ЦГАДА, Кабардинские дела, 1634 г., № 1, лл. 127— 130. Подлинник.

№53

1634 г. ранее августа 29 ГРАМОТА КУМЫКСКОГО ШАМХАЛА
ИЛЬДАРА ЦАРЮ МИХАИЛУ ФЕДОРОВИЧУ С ЖАЛОБОЙ НА 

ТЕРСКИХ ВОЕВОД, КОТОРЫЕ НЕ ОКАЗАЛИ ЕМУ ПОМОЩИ ПРОТИВ 
ЭНДИРЕЙСКОГО ВЛАДЕЛЬЦА САЛТАН-МАГМУТА И С ПРОСЬБОЙ 

ВОЗВРАТИТЬ ОВЕЦ, ЗАХВАЧЕННЫХ ПРИ ИХ ПРОДАЖЕ  
В Г. ТЕРКИ КАБАРДИНСКИМИ КНЯЗЬЯМИ КОНШОВЫМ И БОРУКОИ

... (т.) царскому величеству кумыцкой Илдар-шамхал бога 
молит и челом биет. А потом прощенье мое, холопа вашего, госу
дарево...* государя о том, которые живут в государстве в здеш
них местех князи и сильные люди не под вашею царскою рукою, 
а с нами в недружбе. И мне б их учинить себе другом и привести 
бы их под вашу царскую высокую руку. А которые не учинятца 
под вашею царскою высокою рукою, и тех бы развоевать и из 
земли их вывесть. А меж вас, великого государя, с кизылбаш- 
ским шах Сефеем любительная дружба. И я хочу вам, великому 
государю, послужить и меж в-ас обеих, великих государей, доро> 
гу очистить, чтоб меж вас послы и купчины и всякие торговые 
люди ходили безстрашно и безопасно и кумыцкого б государства 
люди с рускими б людьми сходились заодно и никто б ни от. ко- 
во не опасалися. Так наше хотенье. Да вашему ж царскому ве
личеству ведомо чиню, что меж мною, холопом твоим, с Салтан- 
Магмутом недружба, отогнал у меня, холопа твоего, он многие 
овцы и людей побил. И те овцы, что у меня отогнал, послал на 
Терек и испродал, и никто им не запретил. А как наши люди у 
того Салтан-Магмута людей побили и 10 тысяч овец отогнали 
и пригнали продавать на Терек, и черкасы Каншов да Борука 
наговорили терских воевод и овей людей нашим продавать не 
велели. А тот Борука ни мусульманин, ни крестьянин, черкаше- 
нин людей наших обезчестил и овец у них отнял, от того К ан то 
на да от Борука чинитца меж нами ссора. Да вам же, великому 
государю, царю и великому князю Михаилу Федоровичу всеа 
Русин, ведомо чиню пожаловал было ты, государь, меня, холопа 
своего, прислана была к терским воеводам твоя государева гра
мота, а велено, как я, холоп твой, учну прошать у них ратных 
людей, и им ратных людей мне дать велено, а только Салтаи- 
Магмут сына своего в оманаты даст и учинитца под вашею цар
скою рукою, и его Еоевать не велено. А будет сына своего Айде- 
мура или Казаналпа в оманаты не даст,, и воеводам велено мне 
дать на помочь ратных людей и другу велено дружить, а на не

* Одно слово неразборчиво.
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друга помогать заодно. И я вам, великому государю, ведомо 
чиню: яз, холоп ваш, кумыцкую силу собрав, было 30 тысеч рат
ных людей, и пришол к Койсе реке и стоял с ратными своими 
людьми 3 месяца, и к терским князям людей посылал, чтоб они 
прислали ко мне на помочь ратных людей, чтоб Салтан-Магму- 
това сына Айдемура взять и учинить ево, Салтан-Магмута, под 
вашею царскою высокою рукою. А только не дас сына своего, и 
мы ево повоюем и разорим без остатка. И те черкасы Каншов да 
Бурука терским князьям воли не дали, наговорили их и ратных 
людей ко мне на помочь дать не велели. А к Салтан-Магмуту 
посылали от себя человека, чтоб Салтан-Магмут сына своего 
руским людей отнюдь не давал, а только де сына своего Айде
мура или Казаналпа руским людей в руки дашь, и тот де сын 
твой опять к тебе не будет и его де тебе уже не видать. А Сал
тан-Магмут только было хотел Айдемура, сына своего, дать, и 
как услышал Каншова да Бурукины речи, и он закрепился, не 
дал, и я, видя то, что нам от руских людей помочи о вашем, вели
кого государя, деле по повеленью вашему промыслу нет, ратных 
своих людей роспустил, покаместа будет от вас, великого госу
даря, о том повеленья. А к вам, великому государю, для вашне 
государские службы посла 'своего нарошного послать не лучи
лось, с кизылбашского государя шах Сафеевым гонцом с Ала- 
бердеем послал человека своего доброго ашуе. * А прошенье 
мое у вас, великого государя, то, что бы вам велеть послать на 
Терек к терским воеводам свое царское повеленье, чтоб тот Кан
шов да Борука, взятые овцы у людей моих 10 тысеч овец отдали 
людей моим назад. О том вам, великому государю, челом бию. 
Да и ратных бы людей мне велеть дать, чтоб ваших государевых 
всех недругов привесть под вашу царскую руку, чтоб все кото
рые в здешних местех живут учинились у вас, великого, государя, 
в прямом холопстве, что и я, холоп твой, о том вашему, великого 
государя, благосчастному порогу челом бию, чтобы вы, великий 
государь, были здравы на многие леты, а недруги б ваши были в 
погибели, а мое хотенье, чтоб здешнее государство все привесть 
под вашу царскую высокую руку, чтоб меж вас, великих дву 
государей, ходить послом и купчинам, и торговым людей без- 
страшно, чтоб они за вас, великих государей, бога молили. А по
том воля ваша, великого государя, как вашей царской благо- 
счастной мысли бог известит и как бы лутчи, так бы и велеть 
делати.

Да ведомо е э м , великому государю, чиню, что сын мой Ави- 
сян, брат мой и послы от меня к вам, великому государю, о ва
ших государских делах пойдут тотчас к вам, великому государю, 
только ожидаем от вас, великого государя, по сей грамоте ваше
го государева указа и чтоб вам, великому государю, с человеком 
моим с Ерашом велеть о всем прислать свое государево доброе

* Так в тексте.
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повеленье, и тем взятые мои овцы, что взяли у людей моих Каяг 
шов да Борука, велеть им отдать назад, о том вам, великому 
государю, челом бию. Да от брата вашего от кизылбашского шах 
Сафея идут к вам, государю, большие послы со многою казною, 
и вам бы гонца ево Алабердея велеть отпустить вскоре, чтоб он 
з большими послы съехался здеся. А я, прямой холоп ваш, и ко
торая ваша государская служба лучитца в сей стороне, и вам 
-бы велеть ко мне прислать свое государево повеленье, и я учну 
вам, великому государю, служить всею правдою, потом здрав
ствуй, великий государь, на многие лета, а недруги б ваши были 
•сокрушены, а ваше благосчастье множилось, с тем грамота пи
сана.

ЦГАДА, Кумыкские дела, 1634 г., лл. 1—5. Перевод с подлинника.
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1634 г. ранее сентября 12. — ЧЕЛОБИТНАЯ КАЙТАГСКОГО УЦМИЯ 
РУСТЕМ-ХАНА ЦАРЮ МИХАИЛУ ФЕДОРОВИЧУ О ВЕРНОСТИ 

ЕГО НА РУССКОЙ СЛУЖБЕ

Божиею милостию благосчасному и благодатному и много
милостивому великому государю твоему величеству бьет челом 
холоп твой. А после холопства, буди вам, государю, ведомо, .по-, 
слал есми к Еашему царского величества порогу посла своего и 
ближиево свойственново своего Ба’дархан-бека к вашей государ- 
ской службе, и учинился есми со всеми своими людьми с шесде- 
сять тысечьми государю в холопстве и все свое государство 
Кайдацкую землю учинил тебе, государю, в холопстве, и учи
нился есми, государь, твоему государеву другу другом, а недру
гу твоему государеву недругом, и земля моя твоя, государева 
земля, и чтоб твои, государевы, послы и купчины через Кайдац
кую землю ходили безо всякого опасенья. Я учинился со всеми 
своими людьми тебе, государю, в холопстве и прямой твой госу
дарев холоп, где твоя, государево, мне повеленье будет, и я со 
всеми своими людьми тебе, государю служите готов. Так вам, 
государю, буди ведамо: кто вашей государской милости поищет 
и тот себе добро найдет. И вам бы, великому государю, меня 
пожаловать, и что ваше государево повеленье мне будет, и вам 
бы то повеленье свое велеть сказать Бадархан-беку, потому что он 
мой доброй и верной человек, и что он станет говорить, и слово 
ово мое слово.

А назади у челобитной печать уцмея кайдацково.

Ц Г А Д А ,  К а й т а г с к и е  д е л а , 1635 г . ,  л . 5 2 . П е р е в о д  с  п о д л и н н и к а .  Д а т и р у е т с я
и з  о с н о в а н и и  д р у г и х  д о к у м е н т о в  д е л а .
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11*4 г. не ранее декабря 19. — ОТПИСКА ТЕРСКОГО ВОЕВОДЫ КНЯЗЯ 
М П. ПРОНСКОГО В ПОСОЛЬСКИЙ ПРИКАЗ О ПЕРЕГОВОРАХ 
С КАЙТАГСКИМ УЦМИЕМ РУСТЕМ-ХАНОМ С ПРИЛОЖЕНИЕМ 

ЗАПИСИ, ПО КОТОРОЙ УЦМИЙ ДАЛ «ШЕРТЬ» ЦАРЮ 
МИХАИЛУ ФЕДОРОВИЧУ

Государю царю и великому князю Михаилу Федоровичи» 
всеа Русии холопи твои Михалко Пронской, Ермолка Мясоедов, 
Федька Аникеев челом быот.

В прошлом, государь, в 141-м году августа в 24 день в твоей 
государеве Цареве и вликого князя "Михаила Федоровича всеа 
Русии грамоте писано на Терек к Олексею Головину да к нам, 
холопем твоим, к Ермолке да к Федьке...*

И по твой государеве Цареве и великого князя Михаила Федо
ровича всеа Русии грамоте в нынешнем в 142-м году сентября 
в 1 день мы, холопи твои, Ермолка да Федька посылали к уцмёго 
кайдацкому сына боярского Первово Лукина да толмача да 
подьячево. А велели Первому говорити ему, уцмею, о всем про
тив твоего государева указу. И сентября, государь, в 29 день сын 
боярской Первой Лукин нам, холопем твоим, доезду своего па
мять. А в доезиой, государь, ево памяти написано, что по твоему 
государеву указу уцмею о всем говорил, чтоб он ехал в Терской 
город или на Быструю реку на Кизларской перевоз, и тебе, вели
кому государю, правду дал шерть учинил и оманаты дал и твое 
государево жалованье взял. И уцмей ему Первому говорил, что 
он 'твой государев холоп навеки неотступен, как де он тебе, вели
кому государю, добил челом и слово у него было первое с сыном 
боярским с Васильем Надобным, и посла своего послал к тебе, го
сударю, к Москве на том, что учинился он, уцмей, тебе, великому- 
государю, в холопстве навеки неотступно, а шертовать в Терской 
город не ехать и оманатов не дать, а шертовать де было у себя 
в Кайдаках, и ныне говорит то ж, что шертовать в Терской город 
и на Быструю реку на Кизларской перевоз ехать не мочно, что 
ево земля от Терского города отдалена через шевкалову и Сал- 
тан-Магмутову землю ехати ему опасно, и оманатов не дает, а 
шертует у себя в Кайдаках за себя и за детей своих и за братью 
и за всю свою Кайдацкую землю на том, чтсьему' быть под твоею 
царскою высокою рукою в вековом холопстве и служить тебе, 
государю, всею правдою навеки неотступно, и твоим государевым 
торговым людей никакие обиды не чинить. А ныне де твоим го
сударевым людем от него никакие обиды нет, и хотя де отложат- 
иа терские князи и мурзы, и он, уцмей, твой государев холоп 
навеки неотступен, и твоему государеву жалованью ево Первово 
к себе присылке обрадовался. А недруг де ево уцмея ондреевс- 
кой Салтан-Магмут ему, уцмею, говорит, чтоб он тебе, государю

* Грамота опущена ввиду повторения грамоты от 24 августа 1633 года.
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не щертовал, и он, уцмей, ево не слушает, и тебе, государю, 
прямее всех горских князей и мурз будет в холопстве навеки 
неотступен. Да и е  грамоте, государь, своей уцмей к нам, холо
пем твоим, писал, что учинился он, уцмей, с сорокма тысечами 
кайдацкими людьми тебе, Ееликому государю, в холопстве и на 
своем слове стой безо лжи, и дурна никакова твоим государевым 
люден не делает, а в Терской город ехать шертовать не уметь, а 
шертует тебе государю у себя в Кайдаках. И твои б государевы 
люди к нему, а ево на Терек ездили. А к тебе, великому госуда
рю, хочет послать посла своего бить челом в холопстве с оргама- 
ки, и лжи де от него никакие не будет. Да и после государь, того 
писал к нам, холопем твоим, уцмей кайдацкой, а бьет челом те
бе государю о твоем государеве жалованье, чтоб к нему твое го
сударево жалованье прислать. И по твоему государеву цареву и 
великого князя Михайло Федоровича всеа Русии указу ноября 
в 23 день послали мы, холопи твои, к уцмею кайдацкому сына 
боярсково Василья Надобново да подьячево от места да перевод
чика да толмача. А с ним с Васильем послали к уцмею твое го
сударево жалованье, что к нему прислано на Терек с ним же с 
Васильем. А велели Василью уцмея против твоего государева 
указу и выговоря против шертовальной записи все статьи, о чем 
в записи писано, к шерти привести при себе. Да как уцмей те
бе, великому государю, правду даст на куране шерть учинит, и 
в те поры велели ему Василью подать уцмею твое государево 
царево и великого князя Михаила Федоровича всеа Русии ж а
лованье, что к нему, к уцмею, прислано кубок серебрян золо
чен с кровлею, шубу —- отлас зодотиой' на соболех, однорятку 
скорлатну червчату с круживом, шапку лисью черну, лисицу 
черну, 2 сорока соболей. А подать ему, уцмею, твое государево 
жалованье велели сыну боярскому Василью Надобному говори
те ему, уцмею, о всем против твоего государева указу, каков 
указ писан в твоей государеве грамоте. А выговоря ехати ца Те
рек. И декабря в 19 день в Терской город сын боярской Василей 
Надобной с товарыщи приехал и подал нам; холопем твоим, Ва
силей статейной список за рукою. А в списке, государь, ево на
писано: приехали оне в Кайдацкую землю в Башлы декабря в 
3 день. И того ж де дни у уцмея были, и грамоту, что мы, холопи 
твои, писали, уцмею подали. А декабря, государь, в 7 день тебе, 
государю царю и великому князю Михаилу Федоровичи всеа 
Русии и твоим царским детям царевичю князю Олексею Михай- 
ловичю, и царевичю князю Ивану Михайловичи, и которых те
бе, государю, вперед бог даст, кайдацкой уцмей за себя и за 
братью свою и, за детей, и за племянников, и за всю свою 
Кайдацкую землю своего владенья на куране шертовал на всем 
против шертовальной записи. А про пошлину у шерти говорил, 
что имать ему с твоих государевых торговых людей пошлину 
против шевкала по чему емлет шевкал, а он, уцмей, станет пош
лину имать по тому ж. И после шерти твое государево жало



ванье — кубок да шубу однорядку, шапку горлотную, лиси
цу черну, 2 сорока соболей ему, уцмею, сын боярской Васи-, 
лей Надобной подали, и уцмей твоему государеву жалованью' 
обрадовался и говорил, что он учинился под твоею государе
вою высокою рукою в прямом холопстве со всею своею Кайдац- 
кою землею навеки неотступен. И декабря, государь, в 11 день 
на отпуске Василыо говорил уцмей кайдацкой, что он холоп 
твой государев, а в Кайдацкой земле на княженье он, уцмей, 
а после ево будут на княженье братья ево Чюкук да Устерхан 
да сын ево Хан, а в Кумыках де на княженье Илдар-шевкал, а 
в Буйнаках ево Илдаров брат Биибогомат. И Илдар-шевкал с 
твоих государевых торговых людей емлет пошлину в Тарках, а 
брат де ево Биибогомат емлет пошлину в Буйнаках, а ево де уц- 
меев брат Чюкук говорил ему, уцмею, чтоб имать с твоих госуда
ревых торговых людей пошлина и ему, Чюкуку, против Илдарова 
брата. И он де, уцмей, брату своему Чюкуку с твоих государе
вых торговых людей до твоего государева указу пошлин имать 
не велел, а будет де Илдар-шевкалов брат Биибогомат в Буйна
ках с твоих государевых торговых людей станет вперед * пош
лину имать, и ево де уцмеев брат Чюкук против Илдарова бра
та Биибогомата с твоих государевых торговых людей пошлину 
учнет же имать. И мы, холопи твои, к кумыцкому Илдар-шевка- 
лу писали и приказывали, чтоб по своему договору и утвержден
ному листу с твоих государевых людей пошлину имал он шевкал, 
а брату своему Биибогомату в Буйнаках пошлины имать не ве
лел. А торговым государь, всяким людей мы, холопы твои, при
казали, чтоб платили пошлину одному шевкалу, а брат)'- ево 
Биибогомату пошлин не давали. А к уцмею о том мы, холопи 
твои, писали ж, что шевкалову брату Биибогомату пошлин с 
твоих государевых людей имать не велели, и он бы, уцмей, бра
ту своему Чюкуку пошлин с твоих государевых торговых людей 
имать не велел же. Да уцмей же говорил, что он посылает на 
весну к тебе, государю, посла своего. А на чом, государь, кай
дацкой уцмей тебе, государю царю и великому князю Михаилу 
Федоровичю всеа Русин, шертовал, и с шертовальные, государь, 
записи список слово в слово послали мы, холопи твои, к тебе, 
государю, под сею отпискою.

С п и с о к  с ш е р т о в а л ь н о й  з а п и с и

Я, уцмей кайдацкой, даю шерть по своей бусурманской ве/- 
ре за себя и за детей своих, и за братью, и за детей их, и з'а 
племянников, и за князей и мурз, которые to мною одиночны, и 
за всех своих кумычан служилых и черных людей Кайдацские 
земли и за всех людей своего владенья государю своему царю и

!* В тексте слово повторяется дважды.
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великому князю Михаилу Федоровичю всеа Русии самодержцу лг 
многих государств государю и обладателю, и его царского вели
чества детям государю царевичю князю Олексею Михайлови- 
чю и государю царевичю князю Ивану Михайловичю, и которых 
ему государю вперед бог даст, на том: быти мне, уцмею, под 
его государевою высокою рукою з братьею и з детьми своими, 
и со всеми людьми своего владенья в прямом холопстве навеки 
неотступну и служити мне, уцмею, государю своему царю и ве
ликому князю Михаилу Федоровичю всеа Русии самодержцу 
и его царского величества детям не хотети и не мыслити и задо- 
ров вперед з государевыми людьми нигде не делати некоторыми 
делы, и на государевых непослушников, где мне, уцмею, царское 
повеленье будет со всеми своими людьми ходити и над его госу
даревыми непослушники промышляти и поиск над ними чинити 
и под его царскую высокую руку их приводити безо всякие хит
рости, а государевым людей лиха никакова не делать, и людей 
государевых через свою землю к шаху и назад пропущать, и 
обиды и насильства им не чинить, и с Шан-Гиреем и Сафат-Ги- 
реём с иными государевыми непослушники битись до смерти, и 
ево Шан-Гирея и Сафат-Гирея через Кайдацкую землю мне и 
детям моим, ни братьем моим, ни племянником и никому моей 
земли людей не пропущати • и не провожати, а кто государевых 
непослушников, Шан-Гирея и Сафат-Гирея учнет провожати и с 
ними знатися, и мне, уцмею, з детьми своими, и з братьею, и с 
мурзы, и с уздени, с теми людьми не знатися и против их-стояти, 
и с ними битися досмерти, а по государеву указу воевод Терско
го города во всяких делех приказу и их грамот слушать, и в 
государев в. Терской город приезжать, и торговых, всяких лю
дей на Терек пропускати, и которые государевы люди поедут с 
Терского города, и мне, уцмею, и детям моим, и братьям, и пле
мянником, и всем людей моего владенья государевым людем 
обиды и тесноты никакие не чинити, и которые терские и греб- 
невские атаманы и казаки и всякие служилые люди по промы
слом на море и на реках, и по лесом и по ка'мышом, и на рыбных 
локтях, и по иным которым промыслом и мне, уцмею, и моим 
всяким людем на государевых людей не приходити и оманом их 
не имати, и у себя их не держати, и не продавати и не побива- 
ти, и под Терской город самому мне, уцмею, и роду моему, и 
племяни, и моего владенья всяким людем не приходити и кон
ских и животинных стад не отгоняти, и с Салтан-Магмутом и с 
людьми ево владенья не одиначитца, и без государева указу с 
ними не миритца, а слыша, что у кумыцких и у кабардинских 
князей и мурз и их узденей какое умышленье про Терской город 
мне, уцмею, и моего владенья всем людем с теми вестьми в Тер
ской город к столнику и воеводам присылати, також мне, уц
мею, и детям моим, и братье, и дядъе, и племянником, и всем 
моим моего уцмеева владенья людем к турскому салтану и в 
Крым, и в Нагай, и ни в которые государства от царского вели-
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чества не .отступит, и где мне и моей земли людей государь 
царь и великий князь Михайло Федорович всеа Русии само
держец велит быти на своей царской службе с своими госуда
ревыми ратными людьми на своих государевых непослушников 
и войне, и мне великого государя царя и великого князя Миха
ила Федоровича всеа Русии повеленья во всем слушати, и изме
ны и ни в чем не учинити, и ис полков з государевыми недруги 
не ссылатися, и служити великому государю правдою во всем 
до своего живота. А не учну я, уцмей, з детьми и з братьями, и 
з дедьями, и с племянники, и со всеми своими людьми своего вла
денья великому государю своему царю и великому князю Ми
хаилу Федоровичю всеа Русии самодержцу и его царским детям 
царевичю князю Олексею Михайловичи) и царевичю князю Ива
ну Михайловичи), и которых ему, государю, вперед бог даст, 
служити и прямити, или кто из нас вперед от его царского ве
личества отступит или в непослушанье будет, или на государе
вых людей учнем войною приходить, или з государевыми людь
ми задор чинить, и в Терской город не учнем приезжать, или 
под его царскою высокою рукою не учнем вперед быть по сей 
шертовальной записи, и на том буди божий гнев и огненный 
меч.

И яз, уцмей, даго шерть государю своему, царю и великому 
князю Михаилу Федоровичю всеа Русии самодержцу и его цар
ским детям' царевичю князю Олексею Михайловичю и царевичю 
князю Ивану Михайловичю, и которых ему государю вперед 
бог даст, за себя, и за детей своих, и за братью, и за дядью, и 
за племянников, и за всех своих людей своего владенья на том 
на всем, как в сей записи писано.

ЦГАДА, Кабардинские дела, 1634, № 1, лл. 4— 18. Подлинник.

1 « 3 5 г.

№ 56

1635 г. августа 22 ДОСМОТР ТОВАРОВ, ПРИВЕЗЕННЫХ КАЙТАГ-
СКИМ ПОСЛОМ БАДАРХАНОМ И КУПЦОМ ВАРДАНАСОМ В 

, МОСКВУ.

143-го августа в 22 день по приказу дьяков думного Федора 
Лихачева да Максима Матюшкина досматривали у кайдацкого 
посла товаров пристав ево Иван Рогозин да Посольского приказу 
подьячей Ивашко Селиверстов. А что каких товаров у кайдацко
го посла порознь, и тому роспись. Уцмеевы товары: тая, а в ней 
155 киндяков разных цветов, 30 тафтишок и красных и жолтых, 
78 дорогов тевриских и гилянских, 6 ширинок толковых, 4 вы
бойки, 87 ансырей толку разных цветов. Да купчининых това
ров: 7 дорогов красных и зеленых, 20 киндяков и кумачей, 4
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сафьяна красных, 4 сафьяна жолтых, шолку сырцу с пуд. Да 
узденевых товаров: 10 дорогов, 9 киндяков, 7 мешин.

На л. 51 об. помета: Государь пожаловал, велел йм тот свой 
товар продать беспошлинно, опричь шолку сырцу, а о шелку 
указ у баярина у князя Ивана Борисовича Черкаского.

Отметка: Тафт посмотреть. И по досмотру взято 13 тафт чер- 
леных и списеньГ в верх в Мастерскую полату и отданы дьяку 
Сурьянину Тороканову. А по цене за них денег дата.

ЦГАДА, Кайтагские дела, 1635 г., л 51. Подлинник. Датируется на основа
нии других документов дела.

№ 57

1635 г. сентября 18. — ГРАМОТА ЦАРЯ МИХАИЛА ФЕДОРОВИЧА
КАИТАГСКОМУ УЦМИЮ РУСТЕМ-ХАНУ О ПРИНЯТИИ ЕГО В 

РУССКОЕ ПОДДАНСТВО С ОБЕЩАНИЕМ ОКАЗЫВАТЬ ПОМОЩЬ 
ПРОТИВ ЕГО «НЕДРУГОВ».

Божиею милостию от великого государя, царя и великого 
князя Михаила Федоровича всеа Русии (п. т.) уцмею князю 
кайдацкому наше царское повеленье и милостивое слово.

Присылал еси к нам, великому государю, посла своего ближ
него свойственного своего Бадархан-бека с челобитною, да с 
ним же присылал еси купчину своего Варданаса. И мы, великий 
государь, посла твоего и купчину пожаловали, велели им виде- 
ти наши царские очи и челобитную твою у посла твоего веле
ли принята, и велели ее перевести и,выслушали ее милостивно. 
А в челобитной своей к нашему царскому величеству писал еси и 
посол твой Бадархан-бек нам, великому государю, бил челом, что 
ты, уцмей, со всею своею землею учинился под нашею царскою 
высокою рукою в холопстве навеки неотступно, и всю свою Кай- 
дацкую землю учинил нашему царскому величеству в холопстве, 
и хочешь нам, великому государю, служити со всею своею зем
лею навеки неотступно, и на недругов наших и на непослушни- 
ков с ратными своими людьми ходити готов, где тебе наше цар
ское повеленье будет, и земля твоя вся нашего царского величе
ства, и послом бы нашим и купчинам поволити нам через Кай- 
дацкую землю ходити безо всякого опасения. Да посол же твой 
Бадархан-бек говорил, что ты, уцмей, нашему царскому вели
честву велел бита челом, как ты учинился под нашею цар
скою высокою рукою. И к тебе прислано наше царское, жало
ванье, и ты, уцмей, тому нашему царскому жалованью обрадо
вался и правду нам, великому государю, дал по своей вере за 
себя, и за братью свою, и за детей, и за племянников, и за всю 
свою Кайдацкую землю на куране шерть учинил, что тебе со 
всею своею землею бщти под нашею царского величества высо
кою рукою в прямом холопстве навеки неотступну и на наших 9
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недругов и непослушников с своими ратными людьми ходити, 
где тебе наше царское повеленье будет. И мы, великий государь, 
тебя, уцмея, за то похваляем, что ты нашему царскому жало
ванью, что к тебе прислано, обрадовался, и правду нам, велико
му государю, за себя, и за братью свою, и за детей своих, и за 
племянников, и за всю свою землю дал шерть учинил, и учинил
ся со всею своею землею под нашею царскою высокою рукою, и 
хочешь нашему царскому величеству служити навеки, и хотим 
тебя держати под нашею царскою высокою рукою в нашем цар
ском милостивом жалованье и в призренье, и от недругов твоих 
в защищенье и во обороне, и посла твоего Бадархан-бека и куп
чину Варданаса пожаловали нашим царским жалованьем и поз
волили купчине твоему в нашем государстве товар твой, что ты 
с ним прислал продати ныне беспошлинно, и велели их отпу
стить к тебе, не задержав. А с ними послали'есмя к тебе на Те
рек нашего царского жалованья — кубок серебрян золочен с 
кровлею, стопа серебряная золочена с кровлею и шуба отлас 
золотной на соболех, однорятку скорлатну червчату с круживом 
золотным, пугвицы серебряные золочены, шапку лисью черну, 
3 сорока соболей, и ты б, уцмей,.видя к себе нашу царскую ми
лость и жалованье нам, великому государю, служил и прямил и 
на своей правде и шерти стоял крепко и неподвижно и ехал бы 
еси к нашему царскому жалованью в Терской город безо вся
кого опасенья, и наше царское жалованье, что к тебе ныне по
слано, в Терском городе у воевод наших взял, а для большово 
уверенья дал бы еси в Терской город в оманаты из братьи своей 
или из детей, или ис племянников кого пригоже. То твоя к на
шему царскому величеству будет служба и правда. А как ты на- ’ 
ше царское жалованье на Терке возьмешь и по нашему царско
му указу отпустят тебя с Терка тотчас, в том бы еси сумненья 
некоторого не держал и сей нашей царской грамоте верил, и 
вперед был бы еси на нашу царского величества милость и жа-. 
лованье во всем надежен. И мы, великий государь, учнем тебя 
держати в нашем царском милостивом жалованье и в призренье 
и от недругов ваших в защищенье и во обороны, смотря по тво
ей службе и правде. Писан, в государствия нашего дворе, в цар
ствующем граде Москве, лета от создания миру 7144-го сентяб
ря в 18 день.

Писана грамота на оловянике татарским письмом без золота. 
Печать воротная на чорном воску. Подпись дьячья рука без за
гибки, как пишетца к подданным. На подписи уцмею князю кай- 
дацкому. Отдана грамота уцмееву брату в Посольском приказе 
того ж дни, как он был у государя на отпуске, и после отпуску 
сверху был в Посольском приказе, и посылка, что послано го
сударева жалованья к уцмею послу ево в приказе показывана.

ЦГАДА, Кайтагские дела, 1635 г., лл. 93—96. Отпуск.
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№ 58

1635 г. сентября 2 0 . — ДВЕ ЧЕЛОБИТНЫЕ ЦАРЮ МИХАИЛУ ФЕДО
РОВИЧУ КАИТАГСКОГО ПОСЛА БАДАРХАНА О ВОЗВРАЩЕНИИ 

ЕМУ ДЕНЕГ И ПИЩАЛЕЙ, ВЗЯТЫХ ЖИТЕЛЕМ г. ТЕРКИ, И О РАЗ 
РЕШЕНИИ КУПИТЬ В АСТРАХАНИ ЯСЫРЕИ

Царю государю и великому князю Михаилу Федоровичю 
всеа Русии бьет челом холоп твой Кумыцкие земли * усмина 

&5§вйдатцково посол Бадарханко-бег.
; Жалоба, государь, мне на терсково толмача на Архипа, а 

.чей сын, тово не ведаю. Приезжал, государь, ко мне, холопу 
Твоему, тот Архип в Кумыки, тому есть лет з 10 и взял, государь, 
у меня 2 пищали. А делать было ему на Терках к тем пищалем 
замки. Да с ним же, государь, с Архипом послал дву человек 
своих на Терки. А с ними, государь, послал я продать 30 кулей 
пшеничные муки.. И тое, государь, муку тот, Архип, роспродал. 
а денег людем моим не отдал, и пищалей моих, зделав, ко мне 
не присылывал. А цена, государь' одной пищали 9 руб., а дру
гой пищали цена 5 руб., а муке цену, что ты государь укажешь. 
А на Терку, государь, бывал еси двожды и бил челом на тово 
Архипа твоим государевым воеводам. И они, государь, сыску 
мне на нево не дали, а отказывают тем: сыщи де ево Архипа ты, 
да поставь ево перед нами, и мы де тебе велим на нем всё до- 
править. И мне, иноземцу, приехав на Терки часовым делом, где 
было ево сыскать.
ч Милосердный государь, царь и великий князь Михайло Федо
рович всеа Русии, пожалуй меня вопчево холопа своего, вели, 
государь, тово Архипа, сыскав, поставить со мною с очей на очи 
и свой царский указ учинить. Царь, государь, смилуйся, пожа
луй.

На л. 115 об. помета: Государь пожаловал, велел дати свою 
государеву грамоту на Терек к воеводам, а велел того толма- 

? ча, сыскав, поставить с ним с очей на очи и про то распросить 
[ и сыскать накрепко, а по сыску указ учинити вправду до чево 

^1доведетца.

* *

Царю, государю и великому князю Михаилу Федоровичю всеа 
РРусии бьет челом холоп твой Кумыцкие земли ** усмина кайдац- 

^ о в о  посол Бадарханко-бег.
В прошлом, государь, во 143-м году купил я, холоп твой, бу- 

иг.Дучи в твоей, государеве, отчине в Астрахани, татарсково ясырю 
А 11 душ. И тот, государь, ясырь v меня в Астрахани.
Ш — -—

* Следует читать «кайтагские земли».
** Следует читать «Кайтагские земли».
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Милосердный государь, царь ц великий князь Михайло Фе
дорович всеа Русии, пожалуй меня, холопа своего, освободи, 
государь, мне к тому же ясырю в Астрахани прикупить татар- 
сково же ясырю душ з 20. Царь, государь, смилуйся, пожалуй.

Помета: Дати государева грамота в Астрахань, будет куп
лены повольно, и их велеть отпустить с ним из Астрахани.

ЦГАДА, Кайтагские дела, 1635., л. 118. Датируется на основании других 
документов дела.

№  59

1635 г. позднее июля 9. — ЧЕЛОБИТНАЯ ЦАРЮ МИХАИЛУ ФЕДОРОВИ
ЧУ ЭНДИРЕЙСКОГО ВЛАДЕЛЬЦА МУРЗЫ ИСМАИЛА МУЦАЛОВА 

С ПРОСЬБОЙ РАЗРЕШИТЬ ЕМУ ПРИЕХАТЬ В МОСКВУ

Царю, гобударю и великому князю Михаилу Федоровичу 
всеа Русии бьет челом холоп твой ондреевской Исмаилка-мурза 
Муцалов.

Служил, государь, отец мой тебе, государю, в прямом хо
лопстве и в твою, государеву, отчину в Терской город приезжал, 
и против твоего, государева, указу оманаты давал. И волею, 
государь, божиего отца моево не стало. И в нынешнем, государь, 
во 143-м году я, холоп твой, Исмаилка и з узденишками своими 
в твою, государеву, отчину в Терской город приезжал и шерто- 
вал тебе, великому государю царю и великому князю Михаилу 
Федоровичю всеа Русии, дал за себя и за всех людей своих.

Милосердый государь, царь и великий князь Мийхало Федо- 
\  рович всеа Русии, пожалуй меня, холопа своего, вели, государь,

меня отпустить к себе государю, к Москве. Царь, государь, сми
луйся.

ЦГАДА, Дела Андреевской деревни. 1635 г. л. 2. Подлинник.

№  60

1635 г. позднее августа 19. -О Т П И С К А  ТЕРСКИХ ВОЕВОД М. П. ПРОН- 
СКОГО И ДР. В ПОСОЛЬСКИЙ ПРИКАЗ О СТРОИТЕЛЬСТВЕ «ГО

РОДКА» НА р. СУНЖЕ

Государю, царю и великому князю Михаилу Федоровичю всеа 
Русии холопи твои Михалко Пронской, Ермолка Мясоедов, 
Федька Аникеев челом бьют. ,

В нынешнем, государь, в 143-м году били челом тебе, госу
дарю, царю и великому князю Михаилу Федоровичю всеа Ру
сии, кумыцкой Салтан Магмут, да сын ejro Айдемир-мурза, чтоб 
ты, государь, их пожаловал, велел на Сунше реке на Осма- 
новской дороге, на перевозе быть своим государевым служилым
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людем, чтоб их кумыцким людем от терских и от гребенских 
атаманов и казаков тою даною дорогою ездить было в Кабарду 
и ис Кабарды через Суншу реку безстрашно. А оне, Салтан- 
Магмут и Айдемир, с своими кумыцкими людьми ныне учини
лись под твоею государевою высокою рукою в холопстве по- 
прежнему и оманаты в Терской город тебе, государь, дали, и *их 
бы людем на перевозе от терских и гребенских атаманов и каза
ков никакой шкоты не было. И мы, холопи твои, призвав в съез- 

1;жую избу терских всяких людей и терских и гребенских атама
нов и казаков, допрашивали: на данной Османовской дороге на 
Сунше реке у перевозу городок устроить и перевозу у того го
родка через Суншу быть мочно ли, и вперед то будет постоятель- 
но ль. И терские, государь, всякие люди и терские, и гребенские 
атаманы, и казаки нам, холопем твоим, сказали, что в том месте 
городок и перевоз устроить мочно, как де тут будет на Осма
новской дороге перевоз и городок устроен, и ис Кумык де в Ка
барду и ис Кабарды в Кумыки и в Шахову землю торговые и 
всякие люди по даной Османовской дороге учнут ездить на тот 
перевоз, а мимо того перевозу татиными дороги ездить не уч
нут, и перевозная пошлина на тебя, государя, будет збиратца не
малая, и от приходов воинских людей по Османовской дороге 
береженье будет большое, а миновать де тово места никому бу
дет не мочно. И по их к тебе, государю, челобитью послали мы, 
холопи твои, на Османовскую дорогу на Суншинской перевоз 
сына бояреково Бессона Неелова да сотника пеших стрельцов 
Ивана Мордвинова, а с ними служилых людей стрельцов и плот
ников. А велели им, Бессону и Ивану, приехав на Суншинской 
перевоз, против Османовской дороги росмотреть мест, где по
ставить на перевозе городок, у чево быть караулу, чтоб обрали 
место крепко, и. блиско дороги, и лесу, и воды. А росмотря ме
сто, велели поставить городок бревенной стоячей на сваях, а по 
углом за башон место велели вывести от воды и поделать бои, 
а около городка выкопати ров и поставить надолобы, а поверх 
городка покрыть лохом. А к терским и гребенским атаманом и 
казаком мы, холопи твои, писали, чтоб оне в то время для бе- 
реженья, покамест городок зделают, тут же были, чтоб в то 
время от приходу каких воинских людей над твоими государе
выми людьми какова дурна не учинилось, и твоему б госуда
реву делу порухи не было. А для пошлинного збору послали мы, 
холопи твои, с сыном боярским з Бессоном Нееловым и с сотни
ком Иваном к Суншинскому перевозу целовальника и велели 
на тебя, государя, перевозную пошлину имать со всяких проез
жих людей. А будет, государь, учнут ходить тою даною Осма- 
новскою дорогою ис Кумык в Кабарду и с Кабарды в Кумыки 
в корованех торговые всякие люди с товары и с тех товаров ве* 
лели мы, холопи твои, имати на тебя, государя, пошлину со вью
ка по киндяку, а с таи по кумачю, а будет киндяков у ково не 
будет, и с тех людей велели имать пошлину за киндяк по 2 кума-

133



ча или по 2 бязи лощоных. А с Салтан-Магмутовы.м, государь, 
сыном Айдемирем-мирзою у шерти мы, холопи твои, договор учи
нили накрепко, что кумыцким и кабардинским людей ездить тою 
одною даиою Османовскою дорогою на Суншинской перевоз, а 
иными татиными дорогами не ездить и твоих государевых не- 
лослушников в . корованех не провожать. А будет, государь, их 
кумыцкие и кабардинские и всякие люди поедут мимо того 
указного перевозу и даной Османовской дороги, и твоих госуда
ревых непослушников учнут в корованех провожать, а учинитца 
над теми людьми на татиных дорогах от терских и гребенских 
атаманов и казаков какая шкота, и им того не спрашивать, и об 
сыску тебе, государю, не бить челом. И августа, государь, в 19 
день сын боярской Бессон Неелов в Терской город приехал и 
подал нам, холопем твоим, доезду своего память. А в доездной 
их памяти написано: по нашему, холопей твоих, приказу оне, 
Бессон и Иван, под городок место обыскали у Сунши реки на 
Османовской дороге, на Шихотном острову, на Верхней Изголо- 
ви и городок зделали на сваях на 4 угла, в стене 9 сажен, а в 
3-х потому ж, и избу в нем поставили, и около городка, ров вы
копали, и надолобы зделали, и лесу около городка поочистили16. 
А за вычисткою, государь, по острову засекли засеку и объездные 
татиные дороги засекли накрепко, чтоб татиными дорогами впе
ред мимо перевозу и даной Османовской дороги объезжать было 
не мочно, и твою государеву перевозную пошлину с 
проезжих людей имать учали, и которые де проезжие люди, ку- 
мычане и кабардинцы при нем Бессоне на тот перевоз проехали, 
и те де люди твоей государеве милости ради, что им на том 
месте для проездов городок и перевоз устроен, и вперед им то 
надобно, что ездить им по той даной дороге будет неопасно. И 
мы, холопи твои, у перевозу велели быть в Суншинском город
ке сотником стрелецким с служилыми людьми для береженья. А 
с ними для пошлинного збору целовальником по переменам по
месячно.

Помета:1 Государю чтена. Быть по тому как ныне учинено. 
ЦГАДА, Кумыкские дела, 1635 г., лл. 21—25. Подлинник.

№  61
1635 г. позднее августа 2 4 .— ОТПИСКА ТЕРСКИХ ВОЕВОД КНЯЗЯ 

М. П ПРОНСКОГО И ДР. В ПОСОЛЬСКИЙ ПРИКАЗ О ВОЕННЫХ
ДЕЙСТВИЯХ МЕЖДУ ТУРЦИЕЙ И ПЕРСИЕЙ, О НАМЕРЕНИЯХ 

ТУРЦИИ СОВЕРШИТЬ ВОЕННОЕ НАПАДЕНИЕ НА ГРУЗИЮ И ШЕМА
ХУ, О ПОСЫЛКЕ ТУРЦИЕЙ СВОИХ АГЕНТОВ В ДАГЕСТАН С ПРОСЬ

БОЙ ПОМОЩИ И ОБ ИЗБРАНИИ ЭНДИРЕЙСКОГО ВЛАДЕЛЬЦА  
АЙДЕМИРА НА ПОСТ ШАМХАЛА КУМЫКСКОГО

Государю царю и великому князю Михаилу Федоровичу 
всеа Русин холопи твои Михалко Пронской, ЕрмоЛка Мясоедов, 
Федька Аникеев челом бьют.
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В нынешнем, государь, в 143-м году августа в 19 день в Тер
ской город приехал ис Тарков кумыченин Аджейко Кайрыков, 
а в распросе нам, холопем твоим, сказал: поехал де он ис Тар
ков тому 3-ей день, а перед ево де на Терек поездом за неделю 
приехал из Шаховы земли ис Шамахи торковец Урамайко и ска
зывал: в Тарках при нем де Урамайке.пришел в Шамаху шама- 
хинский воевода Фарук-хан с ратными людьми, а ходил де он 
против турского даря людей, и для де того вскоре в Шамаху 
поворотился, что де турского царя люди шахов пограничной го-

• род Ирдан взяли, а сколь давно, и сколько турского царя на ша- 
хову землю в приходе людей, и с кем имяны с пашы и где ныне _ 
стоят, тово де он Аджейко у Урамайка не слыхал, и о том де ево

• не спрашивал. И августа ж, государь, в 27 день в Терской город 
приехал казанец торговой человек Елизарко Усов, а в роспросе 
нам, холопем твоим, сказал: был Де он в Щдмахе и ис Ш ама
хи поехал на Терек тому пятоя неделя. И при нем де Елизарке то
му месяца за 2 писал ис Казбина шах Суфий к шамахинскому 
воеводе к Фарук-хану, что идет на ево землю турской царь со 
многими людьми к городу, к Ирвану, и он бы, собрався с ту- 
тошными людьми, шел к Ирвану для посилку. И при нем же де,

- Елизарке, хан ис Шамахи к Ирвану городу и пошёл, а назад де 
при нем не бывал, а слышал де он в Шемахе, что турской царь

• стоит по ту сторону ИрванД, и от себя де послал людей своих на 
2 дороги под Богдат да под Тавр из, а сам де, учиня промысл над 
Ирваном, пойдет на Грузинскую землю, а из Грузей итти на 
шаховы городы на Генжу да на Яряш, а из Яряша в Шамаху. Да

- и то де было ему, Елизарку, слышно, что присылал турской 
царь людей своих к уцмею кайдацкоМу и к Салтан-Магмуту, 
чтоб ему к зиме готовили хлебные запасы, а он у них хлебные 
запасы .людей своим велит покупать большою ценою, а даром 
у них кмать не велит, тово б оне не боялись, а чает де он себе

• или людем своим зимовать в Шамахе. А шах де ныне стоит меж 
Казбина и ТеЕриза меж гор. на дороге Салтанее, где чаят тур-

'■ ского царя приходу, а с ним де в зборе людей его с 40.000. Да 
он же, Елизарко, нам, холопем твоим, сказал; слышал де он в 
вестях от шаховых же людей, что турской царь пойдет сперва 
против'шаха, и что с ним учинит в те поры на те городы пойдет. 
Того ж, государь, числа в Терской город приехал из Ондреевы

• деревни терской жилец Тонжохан-мурза Арасланов, а ездил он
• в Ондрееву деревню для своего дела, как учинился Салтан-Маг- 
■■ мут в холопстве под твоею государевою высокою рукою. А в 
■ роспросе нам, холопем твоим, сказал: как он с Терка приехал в

Ондрееву деревню и Салтан-Магмута де у себя не заехал, а ез
дил де он в Казыкумыхи для обиранья на шевкалство сына ево, 
Айдемиря мурзы, и давал в Казыкумухе кабацким узденем по- 

Ц Дарки — лошади, и быки и овцы, где даетца по их обычаем 
"■ шевкалство, а то де у них исстари повелось, что от шевкалства 

Подарки дают всяким людем и до последнево узденя. И при
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нем де Тонжохан до ево на Терек поезду, за 10 ден он Салтан- 
Магмут в Ондрееву деревню ис Казыкумух приехал, и сказывал 
ему, Тонжохану, что договор де у кумыцких мурз на том учинен 
до пряма, что на шевкальстве быть сыну его, Айдемирю, и сын 
де его, Айдемир, едет вскоре в Казыкумухи, и в Казыкумухах 
де ему женитда у Тучелова мурзы, а женясь де ему там и 
шевкалство дадут. Да Тонжехан же мурза нам, холопем твоим, 
сказывал, что де ныне Кумыцкие земли служилые люди готовят- 
ца все на службу, а как де Айдемирю дадут шевкалство, и им де 
всем итти войною, а где итти, тово ему Салтан-Магмут и сын его 
Айдемир не сказали. Да с ним же де Тонжеханом приказывал 
к нам, холопем твоим, Салтан-Магмут, как де он был в Казы
кумухах о шевкалственном договоре и тому де недель с 5, приез
жали от Турского царя люди ево 4 человека к уцмею кайдацко- 
му, а от уцмея де были в Казыкумухах и с ним, Салтан-Магму- 
том, в Казыкумухах виделися, а привезли де оне от турского ца
ря грамоты к уцмею и к казыкумухцкому Тучелову и к нему, 
Салтан-Магмуту. А сказывали де им, что де ехали оне через 
шаховы многие городы и в Шамахе были, а ис Шамахи де про
ехали Кумыцкою землицею Табасаранскою дорогою, а 'от уцмея 
приехали в Казыкумухи. А никто де их в Шахове земле не уз
нал, а ехали де оне, наредясь в тезицкое платье по кизылбашски 
и бороды выбрив, чтоб было незнатно, для того, что турские 
люди бород не бреют. И были де турского царя люди в Казыку
мухах с неделю и поехали тою ж дорогою. Да и то де он Тон
жехан слышел, что Салтан-Магмут послал с ними к турскому 
парю узденя своего Иллеука, а с ним послал в подарках инохо
дец, а о чем к нему приказывал, того де он Тонжехан не1 слыхал, 
и он, де Салтан-Магмут, ему того не сказывал. А грамоту де 
турского царя Салтан-Магмут чел при нем Тонжехане. А писа
но де к нему, Салтан-Магмуту, от турского царя: посылал он на 
Шахову землю с паши людей своих многижда, а оне де никото
рого добра не учинили, везде теряли и людей ево большой урон 
чинили, а кумыцкие люди ему в том помочи не чинили ж. И ны
не де он, турской царь, пошол на шахову землю сам со многими 
людьми и идет под шахов порубежной город под Ирван. Да пе
ред ево ж де, Тонжехановым, на Терек поездом за день приехал 
из Шамахи торговой тезик Усеинко, а живет де он двором своим 
в Ондрееве деревне, и сказывал де он Салтан-Магмуту и сыну 
его, Айдемирю, и ему, Тонжехану, как де он был в Шамахе и при 
нем де Усеинко ходил из Шамахи шамахинской воевода Фарук- 
хан по шахову указу с ратными людьми к городу к Ирвану про
тив турских людей, и ис того де походу Фарук-хан пришёл в 
Шамаху при нем же Усеинке со всеми людьми тому недели с 3, 
и сказывали де ему, что шахов город Ирван турской царь взял 
до ево Фарук-ханова приходу, и он де Фарук-хан для того и во
ротился. А стоял де турской царь под Ирваном 7 ден. И ис под 
Ирваиа де ему итти под Ардевил. А шах де Суфий, собрався:
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с людьми, стоит ныне в Казбине, а сколько с ним людей, и пой
дет ли против турского царя или нет того он не ведает. И ныне 
де в шахове земле от турского царя приходу боязнь большая, что 
турской царь город Ирван взял, что тот был у них город гораздо 
крепок. И ис Шамахи де торговые люди бегут в Дербен для то
го, что Дербен Шамахи крепче. А городы, государь, в шахове 
земле не крепкие в Шамахе в Генже, и в Ардевиле, и в Тавризе 
городов нет, сидят посадами, а. где были каменные городы, а 
старой шах-Бас велел сломать для турских ж людей приходу. 
И только, государь, хоти малой поиск турскому царю над шахом 
учинитца, и кумыцкие и горские люди во всем турскому царю 
помочь чинить учнут. Да ему ж де Тонжехану сказывал Айде- 
мир-мурза: слышел де он у отца своего от Салтан-Магмута, ска-

( зывали де ему те ж турского царя люди, что к ним привезли 
грамоту, что де по турского царя указу будет крымской царь с 
людьми на Шахову ж землю войною, а итти де ему сее осени 

|мимо гор через Сунжу реку Османовскою дорогою. И как де 
будет подлинной весть про поход на шахову землю крымского 
цари через Суншу реку на Османовскую дорогу, и о том де он, 
Айдемир, пришлет в Терской город с вестью тотчас. И по тем, 
государь, вестям августа в ...!* день послали мы, холопи твои, в 
■..Шахову землю для подлинного ведома конного приказу стрель
цов Ондрюшку Козла с товарыщи, а велели ему про турского- 
царя приход на шахову землю проведать подлинно и ехать на 
Терек не мешкая. И что, государь, у нас, холопей твоих, впредь 
о том в вестях будет, и мы, холопи твои, к тебе, государю, царю 
и великому князю Михаилу Федоровичу всеа Русии, отпишем с 
нарочными станишники.

Отметка о подаче: 144-го октября в 18 день с терским сыном 
г  боярским, з Григорьем Серовским.

Помета: Государю чтена. Послать государева грамота, чтоб 
;■ про всякие вести по тому ж писали, в станицах проповедывая 

подлинно.
ЦГАДА, Кумыкские дела, 1635 г., лл. 26—33. Подлинник.

* Дата в тексте опущена
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1637 г. позднее февраля 13. — ОТПИСКА ТЕРСКИХ ВОЕВОД КНЯЗЯ 
В. Г. РОМОДАНОВСКОГО И ДР. В ПОСОЛЬСКИЙ ПРИКАЗ 
О ПРИВЕДЕНИИ К ШЕРТИ КАФЫР-КУМЫКСКОГО МУРЗЫ 

БАГОМЕТА И О ЖЕЛАНИИ ЕГО ПОСЛАТЬ В МОСКВУ СВОЕГО
СЫНА АЛКАСА.

Государю царю и великому князю Михаилу Федоровичю 
(т.) холоди твои Васька Рамадановский, Ивашко Бестужев, 
Калистратко Жехов челом бьют.

В нынешнем государь, в 145-м году февраля в 13 день ииса- 
ли мы, холопи твои, к тебе, государю царю и великому князю 
Михаилу Федоровичю всеа Русии, с терскими станичники с сот
ником стрелецким, с Романом Лихачовым да с стрельцом с 
Емелькою Борсковым, что учинились внове тебе, великому госу
дарю царю и великому князю Михаилу Федоровичю всеа Русии, 
в холопстве Кафыр-кумыцкие земли кумыцкого шевкала Авдее
вы дети Багама-мурза з братьею, и з детьми, и с племянники, и 
со всею своею Кафыр-кумыцкою землею и шерть учинили. И в 
оманаты, государь, Багамат-мурза сына своего Албир-мурзу с 
уздени для достоверные своей правды в Терской город дали. Да 
после, государь, шерти бил челом тебе, государю царю и вели
кому князю Михаилу Федоровичю всеа Русии, а нам, холопем 
твоим, в съезжей избе на отпуске Багамат-мурза говорил, что он 
хочет послать к тебе, государю царю и великому князю Михаи
лу Федоровичю всеа Русии, к Москве, к твоей, государской, ми
лости сына своего Алкаса нынешние весны, и штоб ты, государь 
царь и великий князь Михаил Федорович всеа Русии, ево Бага- 
мат-мурзу пожаловал, велел сына ево Алкаса отпустить к тебе, 
государю. И мы, холопи твои, ево, Багамат-мурзу твоим госуда
ревым жалованьем обнадежили. И только, государь, пришлем 
Багамат-мур'за сына своего Алкаса в Терской город, и нам, хо
лопем твоим, Багамат-мурзина сына Алкаса к тебе, государю ца
рю и великому князю Михаилу Федоровичю всеа Русии, без 
твоего государева указу отпустить не смеем. И о том, государь, 
как ты, государь царь и великий князь Михайло Федорович всеа 
Русии, нам, холопем твоим, укажешь. ,

Отметка о подаче: 145-го августа в 22 день с нижегородцем 
с. торговым человеком с Кондрашкою Ивановым.

Помета: Государю чтена. Пожаловал государь, велел сына 
ево Алкаса отпустить к Москве, будет пришлет отец ево в Тер
ской город.

ЦГАДА, Кумыкские дела, 1635 г., л. 34. Подлинник.
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№63
1637 г. август. — ГРАМОТА КУМЫКСКОГО КНЯЗЯ СУРХАЯ 

ДУМНОМУ ДЬЯКУ Ф- Ф. ЛИХАЧЕВУ.

Благодатного и благочастного милосердного величайгцег© 
милостивого великого князя Михаила Федоровича всеа Русин 
государя (т.)... дьяку Федору Федоровичу Лихачеву твоему ве
личеству кумыцкого Гирея-хана сына от Сурхая-ккязя много 
множеством челом бьет. А после челобитья слово наше то: напе
ред сего отец наш, Гирей-князь, и дядя наш, Илдар-шевкал, как 
великому государю правдою в холопстве служил. А мы больше 
их в прямом холопстве правдою служить учим. А мы к великому 
государю к работе послали доброго своего человека Байрама в 
послех. А у вас друга нашего прошенья наше то, чтоб того посла 
нашего Байрамалея к его, великого государя, работе довесть и 
против грамот ответ ко мне приказал. О том великому государю 
Бьем челом. И как дядя наш, Илдар-шевкал, под его государ
евою высокою рукою держал и своим государевым жалованьем 
жаловал. А ныне у нас прошенья мое то, чтоб меня, холопа свое
го, от своего государского жалованья не отлучил. А в здешней 
стороне мы и братья моя и все подданные наши государевым 
другом друщ, а недругом государевым недругами ведать. А мне 
б, холопу твоему, для 'помощи ратных людей к астраханским 
князьям и к терским князьям повеленье послать, и вся грамота 
велеть написать и с послом нашим Байрамалеем послать о том 
Ееликому государю бью челом. И персицкой государь шах-Сефн 
к великому государю об нас грамоту писал же, и мы с добрым 
человеком своим с Байрамалеем ко государю послали же. И те
бе бы пожаловать, о том порадеть, что великого государя против 
грамоты ответ о том ко мне отписать. И на здешней стороне 
какая гоеударская есть служба, и о том бы ко мне отписали. И 
мы думами своими порадев, учнем служити.

Писана грамота в Тарках в прошлом во 145-м году в августе 
месяце,
ЦГАДА, Кумыкские дела, 1637 г., л. 76. Перевод с подлинника.

1 6 3 8 г.

№  64
1638 г. апреля 18. — ГРАМОТА ИЗ ПОСОЛЬСКОГО ПРИКАЗА 

ТЕРСКИМ ВОЕВОДАМ И. О. ХИЛКОВУ И Т. Д. ОЛАДИНУ  
О ПРИВЕДЕНИИ К ПРИСЯГЕ В РУССКОМ ПОДДАНСТВЕ  

КУМЫКСКИХ КНЯЗЕЙ ГИРЕЯ И СУРХАЯ И О НАЗНАЧЕНИИ ИМ ЗА 
СЛУЖБУ ЖАЛОВАНЬЯ.

От царя и великого князя Михаила Федоровича всеа Русии 
на Терек стольнику нашему и воеводам князю Ивану Ондрееви- 
чу Хилкову, да Тимофею Денисьевичю Оладину, да дьяку наше
му Григорью УглеЕу.
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В нынешнем во 126-м году присылали к нам Илдар-шевкало- 
вы дети Гирей-мурза з братьею посла своего Томулдука, да Тар
ковской Суркай-мурза посла своего Байрам-Алея з грамотами 
бити челом, что нам им пожаловати велети им быть под нашею 
царскою высокою рукою, а они хотят быть в нашем царском 
жалованье в прямом холопстве навеки неотступными, и где им 
наше царское повеленье будет на нашу службу,,и они итти гото
вы и служить нам, великому государю, головою и душею своею 
ради. И мы, великий государь, Илдар-шевкаловых детей Гирея- 
мурзу з братьею да Тарковского Суркая-мурзу пожаловали, при
няли под свою их под нашею царскую руку в нашем царском 
жалованье и в призренье, и от недругов их во обороне и в за- 
щищенье 18. И повелели им Томулдука и Байрам-Алея, пожаловав 
нашим царским жалованьем, отпустили к ним назад. А к Гирею- 
де к Мамризу да к Касаю-мурзам Илдаровым, и к Суркаю-мур- 
зе Тарковскому послали есми наши грамоты да к ним же по
слали есми нашего жалованья с терскими детьми боярскими' с 
Ондреем Сениным да с Степаном Коротневым кубки и шубы, и 
однорядки, и шапки, и послом их то сказано. А .что есмУ’ нашего 
жалованья послано, и тому послана к вам роспись под сею гра
мотою за дьячьею приписью. А велели есмя тое! посылку отда-ть 
вам на Терке, а вам указали есмя Илдар-шевкаловых детей Ги- 
рея да амриза, да Касая-мурзу, да Суркая-мурзу тарковского, 
призвав к себе на Терек, и к шерти привести и оманаты взять, 
и то наше жалованье в Терском городе, в те поры, как они бу
дут на Терке и правду нам дадут шерть учинят, и заклады в 
Терской город дадут. И как к вам ся наша грамота приедет; а 
терские дети боярские Ондрей Сенин да Степан Коротнев Ил- 
дар-шевкаловых детей и Тарковского Суркая-мурзы с послы с на
шим жалованьем, что послано к мурзам на Терек, приедут, и 
вы б то наше жалованье у них взяли в нашу казну. А послов 
Томулдука и Байрам-Алея отпустили к мурзам. А с ними вме
сте послали б есте ис терчан детей боярских и толмачей добрых, 
и приказали с ними к мурзам, что присылали они к нам, вели
кому государю, послов своих з грамотами, а в грамотах своих 
писали, чтоб нам, великому государю, пожаловати их велети им 
быти под нашею царскою высокою рукою в прямом холопстве 
и в нашем царском повеленье и в послушанье, и где им наше 
царское повеленье будет, на нашу царскую службу, и они итти 
готовы и служить нам, великому государю, своими головами 
ради. А нам бы их пожаловати, держати их под нашею царскою 
высокою рукою в нашем царском жалованьи, и от недругов их 
во обороне и в защищенье. А мы, великий государь, их Гирея* 
мурзу с братьею и Суркая-мурзу в том похваляем, что они 
нашего царского жалованья к себе поискали, учинились под 
нашею царскою высокою рукою, и хотим их держать под нашею 
царскою высокою рукою в нашем милостивом жалованье и в 
призренье, и от недругов их в защищенье и во обороне, и послов
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их Гирей-мурзы з братьею посла Томулдука да Суркая-мурзьг 
посла Байрам-Алея, пожаловав нашим царским жалованием, 
отпустили к ним, не задержав. И на Терек послы их приехав и 
вы послов тех отпустили к ним, а послали к ним детей боярских 
и толмачей. Да к ним же послано с детьми боярскими тем мур
зам наше жалованье: кубки, и шубу, и однорядки, и шапки. И 
ныне то наше жалованье у вас на Тереке. И они б Гирей-мурза 
з братьею и Суркай-мурза, видя к себе нашу царскую милость 
и жалованье, правду свою совершили, ехали к вам в Терской 
город, и в Терском городе перед вами нам, великому государю, 
правду дали шерть учинили, что им быть под нашею царскою 
высокою рукою е  прямом от холопства навеки неотступным, и 
оманаты от себя для уверенья в Терской дали, наперед сего бы
вало. А как они в Терской город приедут и правду нам, велико
му государю, при вас дадут шерть учинят и оманаты в Терской 
город дадут, и вы им дадите наше жалованье, что к кому при
слано, и отпустите их с Терека, не задержав; А приказали б есмя 
о оманатах, будет от них в Терском оманатов нет, а будет есть, 
и вы б о оманатах и не приказывали. Да будет Гирей-мурза з 
братьею и Суркай-мурза к вам прикажут, что они в Терской 
город будут, и вы б велели им на Терке изготовить дворы доб
рые, где им стоять. А как на Терек приедут, и у вас бы в то вре
мя в городе и на посаде, и теми месты, куды им ехать и во дво
ров, где им стоять, было людно и урядно и стройно, чтоб без- 

л ю д с т е о м  не оказатца. И велели им поставить на дворец, где им 
изготовите. А для береженья велели у них быти голове стрелец
кому или сыну боярскому добру, и на приезде послали к нам 
почесной корм и питье, как пригоже, примерясь к иным таким, 
и честь и береженье и ласку велели к ним держать. И велели б 
есте им быть к себе в съезжую избу. А как им быть, и на съез
жем бы дворе в то время было у вас также людно и стройно и 
урядно. Да как они у вас в съезжей избе будут, и вы б им учини
ли честь, против их встали, и велели им сесть подле себя, и гово
рили им, что присылали они, Гирей-мурза з братьею да Тарков
ской Суркай-мурза, к нам, великому государю, послов своих То
мулдука да Байрам-Алея бита челом, что они, Гирей-мурза з бра- 

^тьею да Суркай-мурза, учинились под нашею царскою высокою 
рукою в прямом холопстве навеки неотступны и хотят быть в 
нашем царском повеленье и в послушанье, и где им наше цар
ское повеленье будет на нашу службу, и они итти готовы и слу
жить нам, великому государю, головою и душею своею ради, а 
нам бы, великому государю, их пожаловати, велети их дер- 
жати под нашею царскою высокою рукою в нашем царском ми
лостивом жалованье и в призренье, и от недругов их в защище- 
нье и во обороне. И мы, великий государь, зато их, Гирёя-мурзу 
з-братьею и. Суркая-мурзу, похваляем, что они нашего государ- 
ского жалованья и милости к себе поискали, учинилися под на
шею царскою высокою рукою в холопстве, и хотам их держать
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в нашем царском милостивом жалованье и в призренье и от 
недругов их в защшцеиье и во оборони, и послов их Томулдука 
да Байрам-Алея, пожаловав нашим царским жалованьем, отпу
стили к ним, не задержав. Да к ним же прислали есмя наше 
жалованье. И они б, Г'ирей-мурза з братьею да Суркай-мурза, 
видя к себе нашу царского величества милость и жалованье, 
нам, великому государю, перед вами правду дали шерть учини
ли, что им быть под нашею царскою высокою рукою в прямом 
холопстве навеки неотступным, и быть в нашем царском пове
ленье и в послушанье, и на нашу службу, где им наше повеленье 
будет, ходить, и с недруги нашими и с непослушники не знатца, 
и с ними не ссылатца, и стоять на них нашими людьми заодно. 
А для большого укрепления в Терской город и заклады дали доб
рые, как наперед сего бывало, будет они нам еще не шертовали 
и оманатов их в Терском нет.. Да как Гирей-мурза з братьею да 
Суркай-мурза на том на всем нам правду дадут, шерть перед 
нами учинят, и вы б и заклады у них взяли добрые, кому мочно 
верить, кого б не отпустили. А приведчи их к шерти, и взяв у 
них заклады добрые, дали им наше жалованье: кубки, и шубы, и 
однорядки, и шапки по росписи, что к кому прислано. И обнаде- 
жа их во всем нашим жалованьем отпустили их с Терка в их 
кабаки и проводить их послали, до коих мест пригоже. А пока'- 
меета они на Терке побудут, и вы б им велели давать корм и 
питье, примерять к иным таким, чтоб им к корму скудости не 
было. А будет Гирей-мурза з братьею и Суркай-мурза в Терской 
город не поедут, а учиут приказывать, что им за какими мерами 
в Терской город ехать нельзя, и к ним бы прислати наше жало
ванье в Кумыки, и вы б им приказали, что они то всчинают но
вое дело, что в Терской город не едут кабы чего опасаясь. А то 
им и самим ведомо, как отец их Илдар-мурза учинился под на
шею царскою высокою рукою в холопстве, и он приезжал в Тер
ской город и правду нам, великому государю, дал на кураие 
шерть учинил перед воеводы нашими, перед князь Васильем 
Турениным да перед князь Семеном Волконским, за себя, и за 
братыо свою, и з племянников, что им быть под нашею царскою 
рукою в прямом холопстве, и с непослушники нашими не знатца 
и на них ходить и поим чинить, и оманаты в Терской " город на 
том на всем дал, что тому всему быть непременну, и наше жало
ванье денежное и хлебное имел в Терском городе, и нашему 
царскому величеству служил по своей шерти. 1 А мы, великий 
государь, держали к нему наше царское жалов'анье. То им все 
самим ведомо. А они б мурзы ныне также правду свою-к нам, 
великому государю, показали, ехали на Терек и правду нам пе
ред вами дали, шерть учинили и оманаты в Терской город дали, 
будет от них оманатов нет, и наше жалованье у вас взяли. А вы 
их отпустите с Терка тотчас безо всякого задержанья, в том бы 
себе опасенья никоторого не держали и служили б нам и пря
мили по своей шерти. А мы, великий государь, и вперед к ним
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i, учнем держать наше царское жалованье, смотря по их службе.
, И велели б есмя их уговаривать всякими мерами и нашим жа- 
1 лованьем велели обнадежить, чтоб их на то уговорить, чтоб они 
; в Терской город ехали и правду нам дали при вас. А будет в 
. том откажут на Терек ехать не похотят, а прикажут к вам, что 
|  они хотят нам правду дать, шерть учинят под Терским городом 
* на реке на Быстрой или на Кдзлярской перевозе, или где можно, 

и вы б к ним приказали, чтоб они прислали в тех места людей, 
кого к ним пришлете заклады. Да как они заклады пришлют, и 
вы б послали к нам сына боярского добра да толмача, и велели 
их привести к шерти, и заклады в Терской город у них взять, да 

 ̂ где они шертовать похотят на Быстрой или на Кизлярском пере- 
I  возе, да как они шертуют и в Терской город заклады дадут, и 

вы б к ним наше жалованье послали, и велели им наше жало
ванье дать тут, где они учнут шертовать. А будет Илдар-шевка- 
|ловы дети Гирей-мурза з братьею да Суркай-мурза тарковской 
|ja под Терком, шертовать не похотят, а учнут приказывать, чтоб 
fck ним с нашим жалованьем прислать в Кумыки, а они нам 
’’вправду дадут в Кумыках и оманаты пришлют, и служить ради 

сею правдою, а на Терек и к Терку ехать им не мочно для вся- 
<их мер, и вы б к ним приказали: то они делают мимо прежнего 

5ычая и мимо правды отца своего, что они для нашего жало
ванья и для укрепления и шерти в Терской город не едут, неве- 

эмо для чего, кабы нехотя правды своей исполнить. И выгова
ривали б есте им отца их о правде и шерти, как выше сего 

'писано. И они б правду свою исполнили — ехали на Терек или 
под Терской город и оманаты дали,,и наше жалованье взяли, то 

:Щ)Вх к нам будет совершенная правда и служба. А будет Гирея- 
ияшурзы з братьев да Сурхая-мурзы на Терке прежние оманаты 

Жесть, а учнут они вам говорить, чтоб у них вновь оманатов не 
иметь, а верить бы прежним омаиатам, и вы б тех их, прежних 

" оманатов, ныне не переменяти, чтоб их тем не ожесточить и от 
Нашей царской милости не отогнать. А будет учнут о том гово- 
рйть, чтоб взять у них новые оманаты, а прежние переменить, и 

б взяли оманаты в ту ж версту или лутче, чтоб кому мочно, 
было верить, и ково б не отступились. А будет они . в Терской и 
Под Терку не поедут, а учнут вам приказывать, чтоб к ним наше 
Жалованье прислать в Кумыки, и уговорить будет на то некото
рыми делы не мочно, чтоб они ехали на Терек, а вы их отпустите 

, тотчас. И взяв у них заклады, послали к ним с нашим жало- 
f зп#ьем сына боярского добра да толмача, кого пригож, кого 

б столько стало, и велели их к шерти привести на том, на всем. 
к-ак было их указано привести на Терке и наше жалованье им 
Дать в Кумыках по ярлыкам, что кому указано. А цены им не 
Называть и не писать. А в росписи написано с ценою для того,

| ■Г’ам ведомо было, что кому дать. А будет Илдаровы дети и 
i Рнзй-мурза тарковский и закладов в тех людей место, кого к 

м с нашим жалованьем пошлете, дать не похотят, и в том от-
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кажут, и дурна будет от них никакова нечаеть, и вы б послали к 
ним с нашим жалованьем и без закладов и велели их к шерти 
привести, и наше жалованье роздать по всему нашему указу. Да 
что у вас с Илдар-шевкаловыми детьми, з Гиреем мурзою з 
братьею да с тарковским Суркае'м-мурзою, учинитца, и вы б о 
том подлинно отписали к нам, к Москве, а отписку велели от- 
дати в Посольском приказе дьяком нашим, думному Федору Ли
хачеву да Максиму Матюшкину, да Григорью Львову. А наше 
жалованье, что к ним послано, велели б есте беречь на Терке в 
нашей казне до нашего указу. Писан на Москве, лета 7146-го 
апреля в 18 день.

Роспись, что послано, государева царева и великого князя 
Михаила Федоровича всеа Русии, жалованья к кумыцким мур
зам.

Тарковскому Суркаю-мурзе кубок серебрян в 7 гривенок, шу
ба—отл ас золотно на соболех в 90 руб., шапка лисья в 15 руб. 
однорядка червчата с круживом и с пугвицы серебряными в 
22 руб., кумытцкого Илдар-шевкаловым детем, Гирею-мурзе, ку
бок серебрян в 6 гривенок, шуба — отлас золотно на соболех 
в 80 руб., однорядка червлена с круживом и с пугвицы в 20 руб., 
шапка лисья в 13 руб., другому брату Имамриэу-мурзе, кубок 
серебрян в 5 гривенок, шуба — отлас золотно на соболех в 70 
руб., однорядка в 16 руб., шапка лисья в 12 руб., третьему бра
ту Касай-мурзе, кубок серебрян в 4 гривенки, шуба золотно на 
соболех в 60 руб., однорядка в 13 руб., шапка лисья в 10 руб.

На обороте по склейкам и после текста: Дьяк Григорей 
Львов.

Отметка: справил Якушка Сухоруков.

ЦГАДА, Кумыкские дела, 1637 г., лл. 151—172. Отпуск.

1

№ 65

1638 г. апреля 19. -  ГРАМОТА ЦАРЯ МИХАИЛА ФЕДОРОВИЧА 
СЫНОВЬЯМ КУМЫКСКОГО ШАМХАЛА ИЛЬДАРА

Божьею милостью от великого государя царя и великого 
князя Михаила Федоровича всеа Русии самодержца (п. т.) ку- 
мыцкого Илдар-шевкаловым детем, Гирею-мурзе, да Имамризу- 
мурзе, да Касаю-мурзе з братьею наше царское повеленье и ми
лостивое слово.

Прислали есте к нам, великому государю, бити челом посла 
своего Томулдука з грамотою. А в грамоте своей нашему, цар
скому, величеству писали: бьете челом нам, великому государю, 
чтоб нам вас пожаловати, велети нам быти под нашею царскою 
высокою рукою в холопстве, и на недругов ваших велети б вам
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давати в помочь наших ратных людей, так же как был под на
шею высокою рукою в прямом холопстве отец ваш Илдар-шев- 
кал, и против недругов бывало к нему наше царское жалованье 
береженье, да выданы ему на недругов ево в помочь для правды 
наши ратные люди. А вы все 17 братов наши хслопи и учнете 
нам, великому государю, служите так же, как и отец ваш Ил- 
дар-шевкал нам, великому государю, служил. И мы, великий 
государь, посла вашего Томулдука пожаловали велели ему виде- 
ти наши царские очи, и грамоту вашу велели у него принять и 
выслушали милостивно. И в том вас Гирея-мурзу з братьею 
похваляем, что вы под нашею царскою высокою рукою быта и 
нам, великому государю, служите хотите так же, как и отец ваш 
Илдар-шевкал под нашею царскою высокою рукою был и нам, 
великому государю служил, и жаловали есмя вас нашим цар
ским жалованьем, и от недругов ваших в защищенье и во обо
роне держать хотим, и посла вашего Томулдука, пожаловав на
шим царским жалованьем, велели отпустить к вам, не задержав. 
А с ним послали есмя вам нашего царского жалованья; кубки, и 
шубы, и однорядки, и шапки. А велели есмя вам то наше ж а
лованье дать в Терском городе воеводам нашим, и нашего цар
ского величества указ о том в Терской город и воеводам нашим 
послан. И вы б, Гирей да Имамриз-мурзы, да Касай-мурзы, з 
братьею своею и со всеми своими Людьми, видя к себе наше 
царское жалованье, нам, великому государю, служили б, были 
в нашем царском жалованье, под нашею царскою высокою ру
кою неотступны, и наших непослушников с своими ратными 
людьми, где наше царское повеленье будет, ходили и под нашу, 
царскую, высокую руку их приводили. А мы, великий государь, 
будем к вам ко всем, и к детем, и к племянником вашим наше 
царское жалованье ныне и вперед держати, смотря по вашей 
службе и от недругов ваших велим вас оберегать. А ныне ехали 
б есте в ваш Терской город безо всякого опасенья и правду нам, 
великому государю, за себя и за братьев свою дали шерть учи
нили так же, как и отец ваш Илдар-шевкал, и оманаты в Тер
ской город для уверенья дали, и наше царское жалованье в Тер
ском городе взяли. А задержания вам в Терском городе не бу
дет нисколько; по нашему царскому указу велено вас отпустить 
тотчас. И вы б, взяв наше жалованье и дав оманаты, ехали к 
себе тотчас. И вперед бы есте на нашу царскую милость и жало
ванье были надежны. Писана государствия нашего двора, в 
царствующем граде Москве, дата 7146-го апреля в 19 день.

ЦГАДА, Кумыкские грамоты, 1639 г., № 8, л. 8. Отпуск. На лл. 9— 11 ко- 
f  пия того же текста конца XV1M или начала XIX в.

10 Русско-Дагест. отнош. 145



1638 г. позднее декабря 17. -  ОТПИСКА ТЕРСКИХ ВОЕВОД И О. 
ХИЛКОВА И ДР, В ПОСОЛЬСКИЙ ПРИКАЗ О ПРИЕЗДЕ В Г. ТЕРКИ 
ДЛЯ ШЕРТИ В РУССКОМ ПОДДАНСТВЕ СУРХАЯ-МУРЗЫ ТАРКОВ

СКОГО, КАЗАНАЛПА-МУРЗЫ ЭНДИРЕЙСКОГО, ЧУПАНА-МУРЗЫ
КАЗЫКУМУХСКОГО, САЛТАНБЕКА КАРАБУДАГСКОГО И Д Р ,

Государю царю и великому князю Михаилу Федоровичу 
всеа Русии, холопи твои, Ивашко . Хилков, Тимошка Аладин, 
Гришка Углев челом бьют.

В нынешнем, государь, во 147-м году .сентября в 23 день 
прислана твоя государева царева и великого , князя Михаила 
Федоровича'всеа Русии грамота'из Посольского приказу за про
писью дьяка Григорья Львова к нам, холопем твоим, на Терек. 
А в твоей государеве грамоте написано... * И дети, боярские, 
государь, Ондрей Сенин да Степан Коротнев с послы и твоим 
государевым жалованьем, что к мурзам послано на Терек, при
ехали сентября в 23 день. И мы, холопи твои, у детей боярских 
твою государеву казну по. росписи приняли, а послов Томулду- 
ка да Байрам-Алея отпустили к мурзам. И по твоему государе
ву указу к мурзам Илдар-шевкаловым детем да к Суркаю-мур- 
зе тарковскому посылали мы, холопи твои, сына боярского На
силья Надобного да толмача Архипа Микифорова. А велели им 
говорить, что прислали они .мурзы к тебе, великому государю, 
послов своих з грамотами бити челом, чтоб ты, государь, им по
жаловал, велел им быть под своею царскою высокою рукою в 
прямом холопстве и в своем царском повелении и в послушании, 
и где им твое царское повеленье будет на1 твою государеву служ
бу, и они итти, готовы и служить тебе, великому государю, головами 
своими ради. И ты, великий государь, их Гирея-мурзу з братьею 
и Суркая-мурзу в том похваляешь. что они твоего государева 
жалованья к себе поискали, учинились под твоею царскою высо
кою рукою, и велел их держать в своем царском милостивом 

жалованье и в призрении, и от недругов их в защищенье и во 
оборони. И послов их, пожаловав своим царским жалованьем 
велел отпустить к ним, не задержав. Да к нам же прислано 
им чмурзам твое государево жалованье: кубки, и шубы, и од
норядки, и шапки. И ныне то твое государево жалованье у . нас 
на Терке, и они б Гирей-мурза з братьею и Суркай-мурза, 
видя к себе твою царскую милость и- жалованье, правду 

' свою совершили: ехали к нам в Терской город и в Тереке 
городе1 перед нами тебе, великому государю, правду дали шерть 
учинили, что им быть под твоею царскою высокою рукою в пря
мом холопстве навеки неотступным. А как они в Терской город 
приедут и правду тебе, великому государю, при нас Дадут шерть

№  6 6 .

* Ввиду повторения грамоты о приезде послов Кумыкии из Посольско
го приказа к терским воеводам текст не приводится.

146



учинят, и мы дадим им твое государево жалованье, што к кому 
прислано, и отпустим с Терка не задержав. И ноября, государь, 
в 8 день сын боярской Василей Надобной да толмач Архип Н и
кифоров к нам приехали. А с ними приехал Суркай-мурзы уз
день Байрам-Алей. А привез к нам, холопем твоим, от него Сур- 
кая лист. А в листу, государь, ево написано, чтоб нам твое го
сударево жалованье, что к нему, Суркаю, от тебя, государя, ж а
лованье пришлем, и он, Суркай, по твоему, государеву указу в 
Терской город ехать рад. Да с Васильем же Надобным и с тол
мачей с Архипом Никифоровым приказывали нам, холопем тво
им, Илдар-шевкаловы дети Имам-мурза да Касай-мурза, чтоб 
нам прислать к ним твое государево жалованье, что к ним от 
тебя государя прислано. А как мы к ним. твое государево жало
ванье пришлем, и они в Терской город ехать готовы. И мы, холо
пи твои, по твоему государеву указу писали и посылали к ним, 
мурзам, того же сына 'боярского Василья Надобного да толмача 
крхипа Никифорова и велели их уговаривать всякими мерами 

твоим государевым жалованьем обнадеживати, чтоб они мур
зы ехали в Терской город и тебе, великому государю, правду 
свою совершили, перед нами холопи твоими шерть учинили ь 
зое государево жалованье, что. к ним к мурзам от тебя государя 

прислано в Терском городе взяли. И декабря, государь, во 12 
день сын боярской Василий Надобной да толмач Архип Иики- 

Л форов прислали к нам двух человек терских стрельцов да Тар
ковского Суркая-мурзы узденя и приказывал к нам, холопем 
твоим, Суркай-мурза Тарковской, что он к твоему государеву 
жалованью в Терской город ехать готов. А для, государь, ут
верждении выехать бы к нему на Оксай реку Муцалу-мурзе Сун- 

j.V челеевичю Черкасскому. И мы, холопи твои, Нуцала-мурзу 
р ’Суннелеевича Черкасского в съезжую избу призывали и говори

ли ему, чтоб он тебе, государю, послужил, ехал к Суркаю-мур- 
зе на .Оксай и ево б уговаривал и твоим государевым жало
ваньем обнадеживал, чтоб он, Суркай, к твоему государеву ж а
лованью в Терской город ехал и правду свою тебе, великому 

сударю, перед нами дал, шерть учинил. И по твоему госуда- 
еву указу Муцал-мурза Сунчелеевич, Черкасской к Суркаю- 

АУрзе Тарковскому на Оксай ездил. А с Муцалом, государь, мур
ло посылали мы, холопи твои, голову стрелецкого Ортемья 
1ишмарева с стрельцы.’ И декабря, государь, в 15 день Суркай- 

1 Мурза тарковской в Терской город 7 человек мурз — Казаналп- 
мурза Салтан-Магмутов, да Чепан-мурза казикумухцкой, да Зю- 
рум-мурза Албиреев, да Салтанбек-мурза карабудацкой, да 
Ших-мурза Казаналпов. да Охлов-мупзя капабудацкой. да Ка- 

- :,анбил-мурза Костров. И мы,1 холопи твои, велели ево Суркая 
"  мурз, которые с ним приехали поставить в остроге на добрых 

ворех, А для, государь, береженья велели у него, Суркая и у 
мурз быть детем боярским добрым и стрельцом. И корм к нему, 
ЧУркаю, и питье на приезде послали почестной, примереся к
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прежнему. И по твоему государеву указу велели мы, холопи 
твои, ему, Суркаю, быть к себе в съезжую избу и говорили ему, 
что он, Суркай, присылал к тебе, великому государю, посла 
своего Байрам-Алея бити челом, что он, Суркай, учинился под 
твоею царскою высокою рукою и хочет быть в твоем царском 
повелении и в послушании, и где ему твое царское повеление 
будет на твою государеву службу, и он итти готов и служить 
тебе, государю, головою и душою своею рад. И ты, великий госу
дарь, за то ево, Суркая, похваляешь, что он твоего государева 
жалованья и милости к себе поискал, учинился под твоею цар
ского высокою рукою в холопстве, и велел его, Суркая, держать 
в своем царском милостивом жалованье и в призрении, и от не
другов их в защищенье, и во оборони, и посла его Байрам-Алея 
пожаловав, ты, государь, своим царским жалованьем, отпустил 
к нему, не задержав. Да к нему ж, Суркаю-мурзе, прислано твое 
государево жалованье, и он бы, Суркай-мурза, видя к себе твою 
царскую милость и жалованье, тебе, великому государю, перед 
нами правду дал, шерть учинил, что ему быть под твоею царскою 
высокою рукою в прямом холопстве навеки неотступну и в тво
ем царском повелении и в послушании, и на твою государеву 
службу, где ему твое государево повеление будет, ходить, и с 
недруги твоими государевыми и с непослушниками не знатца и 
с ними не ссылатца и стоять на них с твоими государевыми 
людьми заодно. А для большого укрепления в Терской город 
прислать бы ему в заклады сына своего на перемену старому 
его оманату. И уговаривали, государь, ево, Суркая, по твоему 
государеву указу и его уговаривали, что ему, Суркаю, тебе, ве
ликому государю, правду свою дать перед нами, холопи твоими, 
шерть учинить и в оманаты в терской город сына своего Келма- 
метя-мурзу прислать нынешние зимы на перемену старому его 
оманату. И декабря, государь, в 17 день Суркай-мурза Тарков
ской и мурзы, которые с ним Суркаем в Терской город приехали, 
Казаналп-мурза с товарыщи тебе, великому государю, перед на
ми, холопи твоими, вправду дали шерть учинили за себя, и за 
детей своих, и за братьев, и за дядью, и за племянников и за весь 
род свой, и за всех людей своих, и за всю свою землю своего 
владенья, и за тех князей и мурз, которые с ним во единачестве 
на том, что им тебе, великому государю, и твоим государевым 
благородным чадом — государю благоверному царевичю князю 
Ивану Михайловичи) всеа Русии служити и прямить и во всем 
добра хотеть безо всякие хитрости, и быть им под твоею царскою 
высокрю рукою в вековом холопстве навеки неотступным, и за 
твою государеву службу, где твое государево повеление будет, 
им ходить и с твоими государевыми недруги, и с цепослушники 
не знатца, и не ссылатца, и стоять на них с твоими государевы
ми людьми заодно, и под твои государевы украинные городы и 
под Астрахань, и под Терской город войною не ходить, и твоих 
государевых людей не побивать и не грабить, и в полон не имать,
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и В Терской город в заклады прислать ему, Суркаю, сына своего 
j Келмамет-мурзу нынешние зимы, и во всем тебе, государю, шерть 

учинили по шертовальной записи. И как, государь, Суркай-мур
за и Казаналп-мурза с товарищи тебе, государю, правду^свою 

f дали перед нами шерть учинили, и мы ему, Суркаю, по твоему 
государеву указу твое государево жалованье, что к нему от те
бя, государя, прислано, дали, а мурзам твое государево жало- 

’ ванье давали из твоей государевы казны, примерясь к прежним. 
; И дав ему, Суркаю, и мурзам и их узденям твое государево жа- 
I лованье, с Терка отпустили. А покамест они были в Терском го- 

роде, и мы, холопи твои, по твоему государеву указу давали им 
I корм и питье, примерясь с иным таким. А Илдар-шевкаловы де- 
Ц.ти Имам-мурза да Касай-мурза писали к нам, холопам твоим, 
^ что они к твоему государеву жалованью в Терской город приедут 
Й-К тебе, великому государю, перед нами, холопи твоими, правду 
Кладут шерть учинят, и о том к тебе государю царю и великому 
Икнязю Михаилу Федоровичю всеа Русин мы, холопи твои, отпи- 

шем.
Отметка о подаче: 147-го марта в 5 день подал терской сын 

5оярской Федор Борисов.,
Помета: Государю чтена. Взять к отпуску.

ЦГАДА, Кумыкские дела, 1637 г., лл.
*

180— 191. Подлинник.

Ю . 1 6 4 0 г.

I №  67

1640 г. ранее мая 20. — ГРАМОТА КУМЫКСКОГО КНЯЗЯ СУРХАЯ 
ЦАРЮ МИХАИЛУ ФЕДОРОВИЧУ О ВЕРНОСТИ РУССКОЙ СЛУЖБЕ, 

НАПРАВЛЕННАЯ С ПОСЛОМ БАБА-АЛИЕМ

...(т.) Михаилу Федоровичю всеа Русии (т.)... холоп ваш ку- 
;цкой Гирей-ханов сын Суркай-хан челом бьет. А после чело- 
ъя буди вам государю ведомо, а потом как искони отец мой 
ей-хан, а петом дядя мой Илдар-шевкал вам, великому госу- 
ю, служили в холопстве, а ныне я холоп ваш, будучи в их 
о, также молю бога о вашем великого государя своего само- 

жца о многолетнем здоровье и служу вам, государю, всем 
мым серцем. А как бывало ваше, великого государя самодерж- 
жалованье к предком нашим и к отцу моему Гирей-хану, и к 

Дв моему к Илдар-шевкалу, и ныне б вы, государь, меня по- 
овали также свое царское жалованье к нам велел держать 
убавки и без урыву 19. О том вам, великому государю, бью 

:ОМ. А к вам, великому государю своему самодержцу, послал 
! послех отца своего послужнвца доброго своего человека Ба- 
Алея бить челом, объявляючи свою правду вам, великому госу- 

а я, холоп твой, вашему царскому величеству другу друг,
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а недругу недруг и свою прямую службу и холопство вам, госу
дарю, объявляю. А вам бы, великому государю, меня ведать, 
что я к тебе, государю, прямой холоп. Да отписать бы велеть вам, 
государю, свое повеленье в Астрахань и на Терек к воеводам, 
как будет меж нами ссора с непослушники вашими, и как по- 
надобитца мне, холопу твоему, ратные люди на помочь и астра
ханские б и терские воеводы мне, холопу вашему, давали ваших 
государевых ратных людей на помочь на непослушников ваших, 
чтоб их привесть под вашу царскую высокую руку, а землю их 
розорить. А вашие милости себе чаю и прошу, как бывало к 
предкам нашим ваше жалованье и к отцу и к дяде моему, а ко 
мне б, холопу своему, вам государю, велеть также свое госу- 
дарское жалованье держать и свое государево жалованье ко мне 
отставить не велеть. А что мне Еаша какая государская служба 
ц работа будет в сей стороне, и вам бы, великому государю, о 
том велеть ко мне, холопу своему, отписать. А я, холоп ваш, во 
всем учиню по вашему государскому указу. А о иных наших де
лах учнет бить челом вам государю посол наш Баба-Алей. По 
том умножь бог- благодать вашу.

А назади у грамоты в печати написано: Гирей-ханов сын Сур- 
кай-хан.

Помета: Государю чтена. Выписать в доклад.

ЦГАДА, Кумыкские дела, 1640—42 г., №1, лл. 51—54. Перевод с подлин
ника.

1 6  4 1 Г .

№ 68

1641 г. мая 3 1 . - ГРАМОТА ЦАРЯ МИХАИЛА ФЕДОРОВИЧА КУМЫК
СКОМУ КНЯЗЮ СУРХАЮ С ПРЕДЛОЖЕНИЕМ ПРИНЯТЬ МЕРЫ ДЛЯ 

ПРИВЕДЕНИЯ В РУССКОЕ ПОДДАНСТВО ДРУГИХ ВЛАДЕТЕЛЕЙ
ДАГЕСТАНА

Божиею милостию от великого государя царя и великого кня
зя Михаила Федоровича всеа Русии самодержца (т.) Кумыцко- 
му Суркаю-мурзе Тарковскому наше царское повеленье и мило
стивое слово. Присылал еси к нам, великому государю, бити че
лом посла своего Баба-Алея за грамотою. А в грамоте своей к 
нашему царскому величеству писал как искони отец твой Гирей- 
хан, а потом дядя твой Илдар-шевкал нам, великому государю, 

.служили в холопстве. А ныне ты, будучи в их месте, также нам, 
великому государю, служишь всем прямым сердцем. А как бы
вало наше царское жалованье к предком и к отцу твоему Гирей- 
хану и к дяде твоему к Илдар-шевкалу и ныне б нам, великому 
государю, тебя пожаловать также наше жалованье велеть дер
жать к тебе, и как будет меж вас ссора с непослушники нашими,
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| | и к а к  понадобятца тебе ратные люди на помочь, и нам бы, в е л и -  
fi. кому государю, пожаловати, велети на них астраханским и тер- 
Р: с к и м  воеводам давать наших ратных людей, чтоб тебе привести 

их под нашу царскую высокую руку, а землю их разорить. И мы, 
в е л и к и й  государь, тебя, Суркая-мурзу Тарковского, пожаловали, 
чтоб им приехать было здорово и безстрашно. А корм Тарковско
му послу и людей ево и приставу Василью и стрельцу велено 
давать от Нижного Новагорода, а питье послу и людем ево от 
Переславля Резанского по росписи, какова у пристава у Ва- 
с и л ь я  Бутакова. Писан на Москве, лета 7149-го майя в 31  день.

II, ЦГАДА, Кумыкские дела, 1641 г. №  1, лл. 119— 122. Отпуск.

№ 69

„  1641 г. не ранее 20 марта-ОТПИСКА ТЕРСКИХ ВОЕВОД В ПОСОЛЬ- 
С  СКИЙ ПРИКАЗ О ПЕРЕГОВОРАХ С ЭНДИРЕЙСКИМ МУРЗОЙ КАЗА- 

НАЛПОМ, С ЦЕЛЬЮ ПРИВЕСТИ ЕГО К ПРИСЯГЕ В РУССКОЕ
ПОДДАНСТВО

Государю царю и великому князю Михаилу Федоровичю 
всеа Русин холопи твои Сенька Шаховской, Савка Нарбеков, 

W  Гришка Углев челом бьют.
В прошлом, государь, в 148-м году сентября в 2 день при 

.■ у . прежнем стольнике и воеводах, при князе Иване Хилкове, да 
| при Тимофее Оладине, да при мне, холопе твоем, Гришке в Тер
пеном городе Кумыцкой оманат ондреевского Айдемир-мурзы 

Салтан-Магмутова сын Магомет-мурза умер. И о том к тебе, го- 
сударю, князь Иван Хилков и Тимофей Аладйн и я, холоп твой, 

шГришка писали. И мы, холопи твои, Сенька да я, Савка, приехав 
и »  Терской город, в прошлом во 149-м году октября в 8 день по
дсылали в Ондрееву деревню терского сына боярского Ивана Се- 
,'нина да толмача Томилка Михайлова. А с ними писали в листу 
^воем  к ондреевскому к Салтан-Магмуту-мурзе да к сыну ево, 
;К Айдемирь-мурзе, и к Казаналпу-мурзе, чтоб они, Салтан-Маг- 

и Айдемирь и Казаналп-мурзы, помня к тебе, великому госуда- 
}ю, правду свою, на чом он, Айдемирь-мурза, тебе, государю, 

авду и душу свою дал, на куране шерть учинил, прислал 
>'в Терской город в оманаты сына своего от прямые жены 
против прежнево, как он преже сего присылал" в Терской 

С' фород в оманаты детей своих, тотчас безо всякого молча- 
Сния. А будет они оманата своего ,с ним,- Иваном, вскоре не 
А пришлют, и на них будут твои государевы. ратные люди. И 
Щсын боярской Иван Сенин и толмач Томилка, приехав, нам, хо- 
; . лопем твоим, сказали и ондреевской Айдемирь-мурза в листу 
'■ своем к нам писал, что он, Айдемирь, со всем своим владеньем 

Холоп твой государев неотступной, и оманаты сына своего в 
Терской город дать хочет, только не смеет отца своего Салтан-
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Магмута и брата своего Казаналпа, да и дать де ему в оманаты 
сына своего без отцова и без брата своего Казаналпова ведома 
не крепко, потому что брат ево Казаналп-мурза с ним в недружбе 
в большой, и государевым терским служилым людей на промы- 
слех тесноту и обиду чинит мимо ево Айдемиря с своими людьми, 
и чтоб нам, холопем твоим, писать к отцу ево, к Салтан-Магму
ту, и к брату ево,. к Казаналпу-мурзе, мимо ево Айдемиря, чтоб 
Казаналп дал в оманаты сына своего, и тот де оманат в Терском 
городе будет крепок, или бы велели они дать оманата ему Айде- 
мирю. А у нево де, Айдемиря, оманат будет готов. И мы, холопи 
твои, после того к Салтан-Магмуту и к сыну ево к Казаналпу 
мурзам писали в розных месяцех и числах многижда, чтоб они 
по твоему государеву указу оманата, он, Казаналп, сына свое
го прислал в Терской город безо всякого мотчанья, а будет- он 
за чем не похочет, и они бы велели дать Айдемирю-мурзе в Тер
ской город оманата сына своего, и твоих государевых терских 
всяких чинов людей он, Казаналп-мурза, на промыслех не по
бивал, и тесноты и обиды никакие не чинил. И Салтан-Магмут- 
мурза и сын ево Казаналп-мурза о омаиатах своих нам, холопем 
твоим, отказали, а сказали, что у них в Терской город оманатов 
не будет. И о тех ево Салтан-Магмутовых и Казаналповых не
правдах писали к тебе, государю царю и великому князю Миха
илу Федоровичю всеа Русии, мы, холопи твои* к Москве в прош
лом во 149-м году июня в 6 день с станичником с терским сотни
ком стрелецким с Иваном Протасовым и челобитную Терского го
рода всяких чинов людей на того Салтан-Магмута и на сына 
ево Казаналпа-мурзу и на их кумычан за руками и роспись, ково 
побили и в полон поймали, послали под отпискаю. И в прошлом, 
государь, в 149-м году кумыцкого шезкала Айдемиря-мурзу уби
ли на твоей государеве службе в Кабарде с Келмамет-мурзою 
Куденетовичем Черкаским. И после, государь, Айдемирове 
смерти в нынешнем во 150-м году генваря в 9 день мы, холопи 
твои, в Ондрееву деревню к Салтан-Магмуту-мурзе да к сыну 
ево к Казаналп-мурзе послали толмача Архипа Микифорова и 
велели, государь, им, Салтан-Магмуту и Казаналпу, говорить, 
чтоб они прежнее свое непослушанье и непокоренье к тебе, вели
кому государю, и неправды все покинули. А что ево Салтан-Маг- 
мутов сын,' а ево, Казаналпов, брат Айдемир-шевкал на твоей 
государеве службе с Келмамет-мурзою Куденетовичем Черкас
ким убит, и оне б тое службу подкрепили, и тебе, великому го
сударю, повинность свою показали, и ехали б в Терской город, 
и были б у тебя, великого государя, в холопстве, и оманатов бы 
своих дали, и на том бы на всем перед нами, холопи твоими, 
шертовали. И февраля, государь, в 28 день писали к нам, холо
пем твоим, Салтан-Магмут-мурза и сын ево Казаналл-мурза, 
что он, Казаналп, будет на Кизларской перевоз за 60 верст от 
Терского города. А нам бы, холопем твоим, прислать к нему, к 
Казаналпу, сына боярского доброго, с кем бы ево, Казаналпу,
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обо всяком деле договор учинить. А в город де он, Казаналп, за 
грубость свою ехать не смеет, боитца де он то во, что ево из го
рода не отпустят. И марта ж, государь, в 14 день писал к нам, 
холопем твоим, с Кизлярского перевозу сотник стрелецкой, ко
торой стоит на Кизларе для твоей государевы перевозной и 
таможенной пошлины, что де Казаналп-мурза ондреевской на 
Казларской перевоз приехал, а в город де не едет. И мы, холопи 
твои, послали голову стрелецкого Фадея Волошенинова ко князь 
Куденековской жене Канбулатовича Черкаского ко княгине Ра- 
босупх, чтоб она послала сына своего Канбулата-мурзу Пшима- 
ховича Черкаского на Кизларской перевоз навстречю к Каза
налпу-мурзе ондреевскому и велела б ему говорить, чтоб ехал 
он, Казаналп, к твоей государской милости в Терской город без 
боязни, а в том бы ему, Казаналпу, он, Канбулат-мурза, имал- 
ся во всем, что ему в Терском городе задержанья никакова не 
будет, пожаловав его твоим государским жалованьем, отпустим 
тотчас. И по нашей, государь, присылке князь Куденековская Кан
булатовича Черкаского княгиня Рабосупх велела сыну своему 
Канбулату-мурзе Пшемаховичю Черкаскому ехати к Казаналп- 
мурзе на Кизларской перевоз, а с ним, с Канбулатом-мурзою, 
послали мы, холопи твои, терских мурз Тотархана, да Тонжеха- 
на Арслановых да голову стрелецкого Фадея Волошенинова, да 
сотника Романа Лихачева с стрельцами, да толмача Семейку 
Трофимова... А приказали, государь, Канбулату-мурзе уговари
вать, чтоб он, Казаналп, ехал в город без боязни, а взял бы с 
собою узденей немногих. И Канбулат-мурза Пшемахович Черкас
кой тебе, государю, послужид, Казаналп-мурзу ондреевского 
уговорил в Терской город ево призвал, а с ним, с Казаналпом, 
приехали 3 человека мурз, Айтек-мурза Салтанаев тюменский 
владелец, да мурза Канбердеев да Даитбек-мурза Халелбеков 
андреевские, а с ними 73 человека узденей; а иных, государь, 
многих узденей поворотил с Кизларского перевозу назад. И мар
та ж в 20 день велели мы, холопи твои, быть Казаналпу-мурзе 
с мурзами которые с ними приехали, к себе в съезжую избу и 

;ему говорили, чтоб он, Казаналп, и отец ево Салтан-Магмут 
прежние вины и неправды покинули и твоим государевым людей 
тесноты и обиды не чинили, и были б у тебя, великого государя, 
в послушанье и в прямом и вековом холопстве, и дали б в Тер
ской город оманатов, он Казаналп, сына своего. И против госу
дарь наших речей он, Казаналп, говорил, виноват он де пе
ред тобою, великим государем, в том, что до сех мест повинно
сти своей не имел и во всяком непослушанье был, и твоим, го
сударевым, людем тесноту чинил с отцом своим, с Салтан-Маг- 
м>том заодин, а с братом, с Айдемирь-шевкалом, во всем имел 
Рознь. А ныне де он, Казаналп, приехал в Терской город к твоей 
г°сударекой милости, что хочет быть под твоею государской вы
сокою рукою в вековом холопстве со всем своим владеньем и хо- 
Чет До он, Казаналп, за тебя, государя, умереть так же, как и



брат ево, Айдемирь-шевкал, убит на твоей государской службе, 
и в оманаты де в Терской город пришлет сына своего. И на том 
на всем он, Казаналп, тебе, государю, шерть свою дал в съезжей 
избе перед нами, холопи твоими. А на чем тебе, великому госу
дарю, шертовал, и тое, государь, шертовальную запись послали 
к тебе, государю, мы, холопи твои, под сею отпискою. А ево, Ка- 
заналпа, и мурз, которые с ним приезжали, и узденей их, пожа
ловав твоим государским жалованьем и дав корм, отпустили на
зад в ево владенье в Ондрееву деревню. А оманата, государь, 
хотел он, Казаналп, по своей шертовальной записи прислать в 
Терской город тотчас. И как пришлет, и мы, холопи твои, к тебе 
государю отпишем. А дано, государь, ему, Казаналпу, твоего го- 
сударского жалованья на отпуске—шуба соболья под отласом 
под золотным в 40 в 3 руб. в 4 д., да шапка лисья, да кафтан, 
камчат, а мурзам, которые с ним Казаналпом приехали, дано по 
однорядке да по шапке, а узденем их, сукна примерясь к преж
нему.

Отметка о подаче: 150-го майя в 14 день, с Васильем Выше- 
славцовым.

Помета: Чтена. Послати государева грамота к новым воево
дам, будет по своей шерти Казаналп-мурза оманата в Терской 
город не прислал, и воеводам о том к ним писати неоплошно, 
чтоб они на своей правде и шерти стояли крепко и оманата б 
прислал доброво.

ЦГАДА, Кабардинские дела, 1642 г., № 1, лл. 139— 146. Подлинник.

№ 70

1641 г. не ранее марта. -  ЗАПИСЬ ШЕРТИ О РУССКОМ ПОДДАНСТВЕ,
ДАННОЙ ЭНДИРЕИСКИМ МУРЗОЙ КАЗАНАЛПОМ В Г. ТЕРКИ

Се яз, Казаналп-мурза Салтан-Магмутов сын ондреевской, 
да я, Айтек-мурза Салтанаев тюменской, да я, мурза Келберде- 
ев, да я, Даитбек-мурза Халелбеков даем шерть по своему зако
ну, по бусурманской вере. Я, Казаналп, за себя, и за отца своего, 
и за детей своих, и за братью, и за племянников, и за весь род 
свой, и за всех людей своих нашего рода, и за тех князей и мурз, 
которые с нами во единачестве великому государю царю и вели
кому князю Михаилу Федоровичю всеа Русин самодержцу и 
многих великих и преславных государствах государю и облада
телю, и ево государем благородным чадом государю благовер
ному царевичю князю Олексею Михайловичи) всеа Русии, и ко
торых ему государю впредь бог даст, на том, что служите нам 
и прямити ему, великому государю царю и великому князю Ми
хаилу Федоровичю всеа Русии самодержцу, и ево государевым 
благородным чадом, и быти мне, Казаналпу, и детем моим,, и
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братьям, и дядям и племянником, и всему роду моему, и нам, 
мурзам, и роду нашему со всею своею землею нашего владенья 
под его царскою высокою рукою в вековом холопстве неотступ
но, и во всем добра хотети безо всякие хитрости, и на ево госу
дареву службу, где ево государево повеленье будет ходити, и с 
ево государевыми недруги и непослушники не знатца и стоять 
на них з государевыми людьми заодно, и от ево государские 
высокие руки к турскому, и к крымскому, и к иному ни к кому 
отступным не быти и на государеву украину под Астрахань и 
под Терской город и под иные государевы украинные городы 
мне, Казаналпу, и детем моим, и братьям, и дядям, и племян
никам, и всему роду нашему, и нам мурзам, и людей нашим 
нашего владенья войною не ходити, и государевых людей не по
бивать и в полон не имать, и конских и животинных стад не от
гонять, и никакие шкоты не чинить, и станичников, которые по- 
сылаютца по государеву указу от воевод, не громить, и задоров 
никаких не чинить; и по ево государскому повеленью ево царского 
величества воевод во всем слушать; и будет по государеву указу 
ево царского величества воеводы пошлют на государевых непо- 
слушииков ратных людей, а мне, Казаналпу, и нам, мурзам, ука
жут итти з государевыми людьми, и мне, Казаналпу, и детем, и 
всему роду моему,'и нам, мурзам, со всеми своими людьми наше
го владенья на государевых непослушников ходити и с ними би- 
тися не щадя голов своих; и под ево государеву высокую р^ку 
непослушников приводить, и турских, и крымских людей, и иных 
государевых непослушников через Кумыцкую землю под госуда
ревы городы в войну не пропускать; а которые государевы послы 
и посланники от ево царского величества посылаютца в Кизылба- 
ши и в Грузии, или торговые люди поедут ис Терского города через 
Кумыцкую землю нашего владенья, и которые терские и гребен- 
ские атаманы и казаки из городов по есяким промыслам, и тех 
всех государевых людей нашего владенья людей не побивать 
и в полон их не имать и от сторонних земель во всем оберегать; а 
слыша, что у кумыцких князей и мурз и у их узденей какое дур
ное умышление про Терской город и про всяких государевых 
людей, и нам присылати с теми и со всякими естьми в Терской 
город людей своих:, а в оманаты мне, Казаналпу, прислать в 
Терской город нынешнего 150-го году вскоре сына своего от 
прямые жены; и во всем мне, Казаналпу, и детем моим, и роду 
моему, и племянникам, и мурзам государева повеленья слушать, 
и служить ему, государю, и добра хотети правдою безо всякие 
Х1итрости по сей шертовальной записи. А не учием мы, отец мой 
Салтан-Магмут-мурза и я, Казаналп, и дети мои и братья и 
дядья и племянники и внучата и весь род мой и мы, мурзы, со 
всеми -своими владении великому государю царю и великому 
князю Михаилу ФедороЕичю всеа Русии самодержцу и государю 
благоверному царевичю князю Олексею Михайловичи) всеа Ру
сии и иным ево государевым благородным чадом, которых ему,
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великому государю, вперед бог даст, служите и прямити и во 
всем добра хотети против сей шертовальной записи, и на нас 
буди божий гнев, и мор, и глад, и меч, и огненное запаление.
ЦГАДА, Кабардинские дела, 1642 г., № .1, лл. 147—1,49. Подлинник,

№  71

1641 г. сентября 12. — ОТПИСКА ТЕРСКИХ ВОЕВОД В ПОСОЛЬСКИЙ 
ПРИКАЗ О НЕУДАЧНОМ ПОХОДЕ МУРЗЫ КЕЛМАМЕТА 
КУДЕНЕТОВИЧА ЧЕРКАССКОГО ВМЕСТЕ С РУССКИМИ, 

КУМЫКСКИМИ И НОГАЙСКИМИ ЛЮДЬМИ НА КАБАРДИНСКИХ 
МУРЗ АЛЕГУКА И ХОДОЖДУКА И НА МАЛЫЙ НОГАИ, 

ДЕРЖАВШИХСЯ ПРОТУРЕЦКОЙ ОРИЕНТАЦИИ, И О ГИБЕЛИ В ЭТОМ 
ПОХОДЕ ВМЕСТЕ С ДРУГИМИ МУРЗАМИ ШАМХАЛА АЙДЕМИРА

Государю царю и великому князю Михаилу Федоровичи) всеа 
Русин холопи твои Сенька Шаховской, Савка Нарбеков, Гришка 
Углев челом бьют.

В прошлом, государь, в 149-м году майя в, 21 день бил челом 
тебе, государю царю и великому князю Михаилу Федоровичи) 
всеа Русии, Келмамет-мурза Куденетович Черкаской, а нам, хо- 
лоем твоим, в съезжую избу принес челобитную о убойстве 
дяди своего родного Мундара-мурзы Алкасова.

Да майя ж, государь, в 31 день били челом тебе, государю, 
Нарчов князь Елбузлуков, да Илдар-мурза Ибаков, да Ахлов- 
мурза Айтеков, да Келмамет-мурза Куденетов Черкасские, что 
приходили де, государь, на их Кабарды Алегук и Ходождук 
мурзы Казыевы и Малой Нагай войною и кабаки повоевали, и 
Топсарук-мурзу Хорошаева убили, и узденей многих побили и в 
полон поймали, и стада конские и животинные отогнали. И те, 
государь, их челобитные под отписками послали к тебе, госуда
рю, мы, холопи твои, наперед сего с сотником стрелецким с 
Иваном Протасовым. Да Келмамет же мурза Куденетович Чер
каской бил челом тебе, государю, на тех же твоих государевых 
непослушников, а на своих, недругов, на Алегуку-мурзу Шагоиу- 
кова да на Ходождуку-мурзу Казыева з братьею и на Малой 
Ногай. Как де по твоему государеву указу ходил, князь Дмит- 
рей Горчаков с ратными людьми, и мать ево и кабаки ис полону 
взял и вывел в Шелохову Кабарду. А иные де, государь, кабаки 
их и Будачеевы и Нарчева-князя кабаки. И дети Алегука и Хо- 
дождука мурзы по заводу братьи их князь Сунчалеевых детей 
держат у себя попрежнему, а твоего государева указу не слу
шают и ставятца тебе, государю, противны, и под твоею государ- 
скою высокою рукою в холопстве быть не хотят, И собрався де, 
государь, хотят приходить на их кабаки и розорить до основанья, 
и чтоб ты, государь, пожаловал ево Келмаметя-мурзу, велел 
дать своих государевых ратных людей конных стрельцов и тер
ских и гребенских каказов и иноземцов для обереганья кабаков
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сл
ево. Да он же, Келмамет-мурза, бил челом тебе, госуд 
веско. В прошлом де, государь, в 143-м году прислана в т ° ’ 
город твоя государева грамота к стольнику и воеводам ко 
зю Михаилу Пронскому с товарыщи ис Посольского приказ' 
за приписью дьяка Максима Матюшкина по ево Келмаметеву 
челобитью. А велено де ему Келмамет-мурзе, давать ратных 
людей для обереганья кабаков ево, и нам бы, холопем твоим, по 
той твоей государеве указной грамоте, дать ему, Келмамет-мур
зе, твоих государевых ратных людей. И мы, холопи твои, приис
кав тое твою государеву грамоту вычли. А в ней написано: веле
но Келмамет и Илдар мурзам Куденетовичем Черкаским давать 
твоих, государевых, терских ратных людей как им понадобятца 
для обереганья кабаков их человек по сту и по 200 смотря по 
тамошному делу, и быти у них в кабакех, пока места им надобно. 
И по той твоей государеве грамоте и по ево, Келмаметеву, че
лобитью отпустили мы, холопи твои, с ним, с Келмамет-мурзою 
Куденетовичем Черкаским в Кабарду голову стрелецкого Орте- 
мья Шишмарева да 100 человек стрельцов конных, да детей 
боярских 18 человек, да новокрещеноз и окочан 193 человека. А 
Белели, государь голове стрелецкому Ортемью Шишмареву с 
товарыщи стоять в кабаках Келмамег мурзы Куденетовича 
Черкаского и оберегать ево, Келмаметя-мурзу, от недругов ево 
от Алегука да от Ходождука Казыевых для того, что в прошлом 
же, государь, в 149-м году после князя Дмитреева походу Гор
чакова приходили те кабардинские мурзы Алегука и Ходождука 
со многими людьми на Шолохову и на ево Келмаметеву Кабар
ду изгоном и кабаки их розвоевали, и людей побили и в полон 
поймали, и животину отогнали, ■ и Тапсоруку-мурзу Хорошаева 
сына убили, и чтоб тот Алегук и Ходождук попрежнему Келма- 
метя-мурзы Куденетовича кабаков не повоевали и матери ево и 
сестер в полон не взяли. И июля, государь, в 17 день пришли 
твои государевы ратные люди в Терской город громлены. А в 
роспросе нам, холопем твоим, сказали: по твоему де государеву 
указу и по наказной памяти, какову мы, холопи твои, дали голо
ве стрелецкому Ортемью Шишмареву, стояли они, дети боярские 
и стрельцы, и новокрещены и окоченя в Келмаметевых кабаках 
немалое время и ожидали приходу Алегуки да Ходуждуки Ка
зыевых на Келмаметевы кабаки Куденетовича. И в то ж де, го
сударь, время пришли к Келмамет-мурзе в кабаки кумыцкие и 
кабардинские и ногайские мурзы со многими людьми ондреев- 
ской Айдемир-шавкал, а с ним 2 брата Казаналп да Мамудалей 
и иные кумыцкие князи с кумычены, да тутошные черкасские 
мурзы Шолоховы Кабарды Илдар Ибаков, да брат ево Келма
мет Ибаков, да Нарчов-князь Елбезлуков, да Ахлов Айтеков, да 
Казый Мундаров сын Алкасова, да Куденет Барагунской з деть
ми, да ногайские мурзы Салтанаш Аксаков, да Хорошай Чюбар- 
Маметев, да терские мурзы Тотархан, да Тонжехан Араслановы. 
И как де, государь, съехалися мурзы и учинили по своей вере
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по Мундаре Алкасове плач, и плакав, дого'вбрилися меж собою 
и пошли отомстить кровь Мундарову Олегуке и Ходождуке Ка- 
зыевым и Малому Натаю, потому что они, Алегук и Ходождук 
и Малово Ногаю мурзы, сложася заодно и противу твоего госу- 
дарского повеленья стоят, а воюют и побивают, и им бы де 
всем мурзам тебе, государю, послужить, ,итти на Алегуку и на 
Малой Нагай, и отлити кровь за кровь и обиду, за обиду. И по 
их де, государь, приговору и совету Келмамет-мурза Куденето- 
вич Черкаской пошел с ними на Алегуку с товарыщи, а твоих 
государевых ратных людей, которые даны были ему для обере- 
ганья кабаков ево, взял с собою. И июля де, государь, в 12 день 
встретили их Малово Ногаю мурзы со многими людьми на реке 
на Балке вторах иучШгилтг' бой:—Н-на том де, государь, бою 
Келмамет-мурза Куденетович Черкаской с товарыщи нагайских 
людей побили, и нам де погромном месте учели было ставитца 
и крепитца обозом. И тово ж де, государь, часа пришли с тылу 
на твоих государевых и на кумыцких и на черкаских людей, 
которые были под знаменем у Келмаметя-мурзы Куденетовича 
Черкаского да у шевкала с товарыщи, Алегук да Ходождук Ка- 
зиевы да Алегук-князь Сунчелеев сын своими людьми изгоном 
укрытыми месты. А у Келмаметя де мурзы и у шевкала под 
знамены людей было в то время не от велика разогналися по за
гоном, и Келмаметя де мурзу Куденетовича Черкаского с това
рыщи. и с ратными людьми, которые были у него под знаменем, 
Алегукины люди разорвали порознь и ополчитда им не дали и 
притеснили де, государь, их к крутому, и к глубокому яру межу 
гор к реке к Балку. И тут же, государь учинился гневом божиим 
на твоих государевых и на кумынких и на черкаских людей 
побой. А убили, государь, на том бою начальных людей: Лйяе- 
мир-шавкала кумыцкого да Келмаметя-мурзу Куденетовича Чер- 
касского, да Илдара-мурзу Ибакова, да голову стрелецкого 
Ортемья Шишмарева и иных; многих мелких кумыцких мурз и их 
людей побили. А иные де, государь, ратные твои государевы и 
кумыцкие и черкаские люди многие попадали сами с того круто
го яру в реку в Балк на конех и пеши, и от великие высоты поби- 
лися. А которых, государь, ратных людей захватили в той тесно
те живых, и тех Алегукины да Малово Нагаю люди поймали да 
живых ж, государь, взяли мурз Тотархана Арасланова, да Ахло- 
ва Айтекова, да Куданета Баругунского. А которые, государь, 
твои государевы ратные Терского города и кумыцкие, и черкас
кие, и нагайские люди были 'с Хорошаем мурзою в загонех, и те, 
государь, отъехали вцеле. Да с тово ж, государь, бою утекли 
мурзы кумыцкие: 2 брата шевкаловы Казаналп да Мамудалей, 
да черкаские мурзы Илдаров брат Ибакова К?лмамТт> Да Казы 
Мундаров сын Алкасова, да Нарчев-князь с сыном, Да Танжехан 
Арасланов, да Большово Нагаю Султанаш-мурза Аксаков, да 
Хороший Чюбар-Маметев. И мы, холопи твои, посылали к Але- 
гуке и в Малой Нагай с листы, чтоб они полоненых людей отпу-
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стили в, Терской город. И августа, государь, в 23 день твои 
государевы люди, которые были посланы от нас холопей твоих 
в Казыеву Кабарду с листы, от Алегуки и от Малово Нагаю при
ехали. И в роспросе нам сказали: приказали де с ними Алегук 
и Ходождук и Малово Нагаю мурзы к нам, которые де люди на 
бою побиты, и тем де бог судил, а которые де пойманы живы, и 
тех людей они без окупу не отпустят, потому что де им, мурзам, 
теми полонеными людьми вины своей перед тобою государем не 
покрыть. А сколько, государь, каких чинов людей с того погрому 
сентября по 12 число учинилося безЕесно, и сколько в полону в 
ведоме, и тому роспись послали к тебе, государю, мы, холопи 
твои, под отпискою в Казанской приказ.

Отметка о подаче: 15-го ноября в 29 день с терским сыном 
боярским с Федором Борисовичем.

Помета: Государю чтеяа. А в Казанском дворце такова ж.
ЦГАДА, Кабардинские дела, 1641 г., № 1. лл. 146— 153. Подлинник.

1 6  4 2 г.

№ 72

1642 г. май. — ГРАМОТА ЦАРЯ МИХАИЛА ФЕДОРОВИЧА 
ТАРКАЛОВСКОМУ МУРЗЕ САЛТАН-МАГМУТУ КУЛАЕВУ.

Божию милостию от великого государя царя и великого кня
зя Михаила Федоровича всеа Русии самодержца (п. т.) кумыц- 
кому таркаловскому Салтан-Магмуту-мурзе Кулаеву наше цар
ского величества повеленье и милостивое слово. Присылал еси 
к нам, великому государю, наши царские очи видети сына своего 
Казакалпа-мурзу и бити челом нашему царскому величеству, 
что твой брат Магаметхан и Суркай-шевкал и ты, Салтан-Маг- 

i .мут-мурза, з детьми наши царского величества неотступные хо- 
:;;|;.лопи. И мы, великий государь, сына твоего Казаналпа-мурзу по- 

жаловали, велели ему видети наши царские очи, и в том тебя, 
'Салтан-Магмута-мурзу, похЕаляем, что ты нам, великому госу
дарю, служишь и нашие государские милости поискал, и сына 
твоего Казаналпа-мурзу, пожаловав нашим царским жалова
ньем, велели отпустить к тебе. И ты б, Салтан-Магмут-мурза, 
•нам, великому государю, з братьею своею, и з детьми, и с пле
мянники, и со всеми своими людьми и вперед служил, и в нашем 

царское жалованье под нашею царскою высокою рукою был 
'1;Неотступен, и на наших непослушников с своими ратными людь
м и ,  где наше царское повеленье будет, ходил, и под нашу цар
скую  руку их приводил. А мы, великий государь, будем к тебе, и 
М братье твоей, и к детем наше царское жалованье держать, 
..смотря по вашей службе. И вперед бы еси на нашу царскую ми
лость был надежен.
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Писан в государствия нашего дворе в царствующем граде 
Москве, лета от создания миру 7150-го майя 20 дня.

Писана грамота на оловянике татарским письмом без золота. 
Печать воротная на черном воску. Подпись дьячья рука на згйб- 
ке.
ЦГАДА, Кумыкские грамоты 1642 г., № 10, лл. 1—6. Отпуск,

1 6  4 3 год.

№ 73

1643 г. мая 25 — ГРАМОТА ЦАРЯ МИХАИЛА ФЕДОРОВИЧА 
КУМЫКСКОМУ КНЯЗЮ СУРХАЮ О ПРИЗНАНИИ ЕГО ШАМХАЛОМ 

И УСТАНОВЛЕНИИ ЕМУ ДЕНЕЖНОГО ЖАЛОВАНЬЯ

Божиею милостию от великого государя царя и великого кня
зя Михаила Федоровича все Русии самодержца (п. т.) шевкал 
Суркаю-мурзе кумыцкому Тарковскому з братьею, и з детьми, 
н с племянники наши царское повеленье и милостивое слово. В 
прошлом 146-м году присылал есми к нам, великому государю, 
бита челом после своего Байрам-Алея, что искон и отец твой и 
дядя Илдар-шевкал нам, великому государю, служили и были в 
прямом холопстве, также и ты свыше холопство дать и работать 
учнешь и учинился под нашею царскою высокою рукою в пря
мом холопстве, и нам бы, великому государю, пожаловать учи
нить тебя в Кумыках в большом чину в шевкалстве. И мы, ве
ликий государь, тебя пожаловали, велели к тебе послать нашу 
государскую грамоту и с нашим государским милостивым сло
вом и с похвалою, что мы, великий государь, в том тебя з братьею 
похваляем, что вы нашего государского жалованья и милости 
к себе поискали под нашею царскою высокою рукою бы
та и нам, великому государю, служить хотите. И та наша госу- 
дарская грамота послана к тебе с послом твоим з Байрам-Алеем. 
А в нынешнем 151-м году присылал еси к нам, великому госуда
рю, бита челом того ж посла своего Байрам-Алея в то же, что 
ты наш отец, царского величества, прямой холоп издавна под 
нашею царскою высокою рукою в прямом холопстве и наши 
государские службы служишь, и нам бы, великому государю, 
тебя пожаловати, учинити тебя за твою службу и правду в Ку
мыках в большом чину в шевкальстве и наша царская грамота 
дата о шевкальстве, и на недругов твоих велети б тебя давати 
на помочь наших ратных людей, и велети б тебя от них оберега- 
ти, и пожаловать бы тебя нашим, царским жалованьем, как было 
наперед сего дяде твоему Илдар-шевкалу. И мы, великий госу
дарь, послу твоему Байрам-Алею велели видеть наши царские 
очи и грамоту твою велели у него принять и выслушали мило
сти, и в том тебя, Суркая-мурзу, похваляем, что ты нам, велико-
160
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1
му государю, служишь и прямишь и впред служите хочешь. 
И пожаловали есмя по твоему челобитью, учинили тебя в. Ку
мыках к большому чину в шевкальстве, и после твоего Байрам- 
Алея, пожаловав нашим царским жалованьем, велели есмя от
пустить к тебе,, а с ним послали есмя к тебе нашего царского 
жалованья: шубу—отлас золотной на соболех, однорядку скор- 
латну, шапку лисью черну, кубок серебрен с кровлею позолочен 
на оба лица, 3 сорока соболей. И ты б шевкал Суркай, будучи 
в Кумыках на шевкальстве, нам, великому государю, нашему 
царскому величеству, з братьею своею, и з детьми, и с племян
ники, и со всеми своими людьми о нашем государском деле ра
дел, и в нашем царском жалованье под нашею царскою высокою 
рукою был навеки неотступен, и на наших недругов и непослуш- 

р ников с своими ратними, где тебе наше царское повеленье бу
дет, ходил и под нашу царскую высокую руку их приводил. А 
мы, великий государь, будем к тебе, и к братье твоей, и к детем, 
и к племянником держати наше царское жалованье, смотря по 
вашей к нам, великому государю, службе и правде, и помогати 

: тебе на недругов твоих, и вперед бы еси на нашу царскую ми
лость и жалованье был надежен. Писан государствия нашего 
дворе в царствующем граде Москве, лета от сотворения миру 
7151-го майя 25 дня.

ЦГАДА, Кумыцкие грамоты, 1643 г., № 12, лл. 1— 14. Отпуск.

№  74

1643 г. ранее сентября 11. — ЧЕЛОБИТНАЯ ЦАРЮ МИХАИЛУ 
ФЕДОРОВИЧУ ЭНДИРЕЙСКОГО ВЛАДЕЛЬЦА САЛТАН-МАГМУТА 
И СЫНА ЕГО КАЗАНАЛПА О ПОМОЩИ, ВЗИМАНИИ ПОШЛИНЫ 

И О ВОЗВРАЩЕНИИ ИМ БЕГЛЫХ ЛЮДЕЙ (ПОЛОНЯНИКОВ
И РАБОВ)

А' щ' Великому (п. т.) государю нашему Михаилу Федоровичю, 
вашему царскому величеству стопам ног ваших государских 
Салтан-Магмут да сын мой Алым-Казан бьем челом. А челобитье 
наше, государь, то, что мы, вам, великому государю и великому- 
князю Михаилу Федоровичю всех государств государю и само
держцу, учинился мы в холопстве, и на вашу великого государя 
службу мы в Кабарду войною ходили, Казыева сына Хаташ- 
кая-князя насильством поймав в ваш великого государя город 
привели, и оманаты у него взяли, да у Ялсоха-мурзы оманаты 
в ваш великого государя город поймали. А я в ваш, вели
кого государя, от прямой жены своей роженого сына 
в оманаты дал, а преж сего 3 сына мои в вашем, великого госу
даря, городе р оманатех умерли, в том воля господа бога. Да 
сын мой шевкал во всех горах шевкалом был и повелителем был, 

' и он за вас, великого государя, со всеми своими князи и людьми
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за вас, великого государя, умер, в том воля господа бога. А их 
Келмамет-мурза да воеводы ваши звали, что де на вашу, велико
го государя, службу велено с, нами вмести итти. И шевкал. с 
своими холопи князи, собрався, пошли и на вашей великого го
сударя службы померли с шевкалом вместе, да с ними ж вместе 
Ондреева кабака шевкалов сын, да,карабудацкого сын Гирей- 
князь, да карабудацкого ж сын Савтаи-князь, да "Врата нашего 
шевкала сын Эльмурза, да тюменского князя шевкал Зурешею 
сын, да Исмаилов сын Ченкет, все побиты. А оприченно их доб
рых людей и дворян наших твоей государевой службы побито 
100 человек. В том воля господа бога, дай господи вам ,, велико
му .государю, многолетну быть. А ныне мы сами и братья наша,, 
и в нашем, государстве люди наши, и подданные наши, и кото
рые наши люди нам голдуют черкаские князи Мирдаров сын 
Казый, да Шолухбв сын Келмамет, да Азнавуров сын Сарукай, 
мы все ваши, великого государя,, холопи братья наша и. улусные- 
люди, которые в нашем государстве и нам подданные черкаские 
князи на вашу государскую службу работати головами и душа
ми своими учнем, челом вам, великому государю, и от вас, вели
кого государя, жалованья желаем, чтобы нам на наши недруги 
недружба отместить астраханские и терские раты велел пожа
ловать дати. А Мы на ваши государевы недруги пойдем у тер
ских воевод в кое время ратные люди понадобятца, чтоб терские 
воеводы нам рати дали, великий государь, терским воеводам 
вели нам ратных людей дати, в которое время нам понадобят- 
ца, да в ваш, великого государя, город меня да Казыева сына 
Хаташукая да Тарковского Сурхая вели, государь, позвать, ко
торой из нас в город приедет, тот холоп ваш, великого государя. 
А как у меня от прямой моей жены роженого сына в оманаты 
взяли, а у Суркая да, у Хаташукая також в ваш, великого госу
даря, в город велите взять. А только они не дадут, и вы, великий 
государь, вели пожаловать дать как рати, и мы с теми ратьми,. 
пошед на/них, у них от, прямых жен роженых сынов ноемлем и 
сильно их вам, великому государю, в холопстве учиним. Да мы 
ж великому государю £5ьем челом, чтоб вам, великому государю, 
також нас пожаловать, как Канболата да Мусала своим жало
ваньем жалуете, и нам ваше жалованье такое же велели пожало
вать, мы вам, великому государю, бьем челом и просим. А мы 
ваши, великого государя, прямые холопи нас вы,, великий госу
дарь, в Терской город, и в Астрахань как, Канболат и Мусал 
приезжают, а нам бы учинить такую ж повольность. А они как 
вам, государю, служат^ а мы також учнем вам служити. А гор
ские князи все нам будут покорны, а которые нам покорны, и 
вам, государю, в холопстве горские князи те все вам, великому 
государю, бьет челом об вашем жалованье р:, платках.,. А Суркай, 
государь, холоп шахов ино ему от.шаха платна привозят, и ко
торые холопи шаховы, тем платка он дает. А'мы, холопи ваши, 
великого государя, которые горские князи холопе те учинились



был пожалован брат мой шевкал, тем перевозом пожалуй, госу
дарь, меня, бьем челом о том вам, великому государю, „тем пере- 

. возом вели пожаловать меня. Да которой оманат наш в вашем, 
■ великого государя, в городе и которые наши люди учнут к ним 
приезжать, чтоб их велеть вашим государевым жалованьем почи
тать свыше иных князей людей. И ©манатам нашим свое госуда
рево жалованье, вели, государь, учинить свыше иных оманатов. 
О том вам, великому государю, бьем челом. Да на Терском пере
возе' наших людей времянничают и многую тамгу с них емлют. 

' и которые люди туды и назад ездят, и тех людей времянничают.
О том мы вам, великому государю, бьем челом, чтоб к терским 

Воеводам велеть отписать грамоту, чтоб дючсй наших не. вое- 
меиничали, бьем челом великому государю, что наши холопи 
рабы бегают в ваш, великого государя, город,' а воеводы нам их 
не отдают, у вас, великого государя милости просим и бьем че
лом о том вам вели, государь, указ учинить, чтоб наших беглых 
холопей и рабы терские воеводы назад отдавали.

А наз&де у челобитной в печати написано: раб божей Каза-

1643 г. не ранее 10 мая. — ЧЕЛОБИТНАЯ ЦАРЮ МИХАИЛУ 
ФЕДОРОВИЧУ ЭНДИРЕЙСКОГО ВЛАДЕЛЬЦА КАЗАНАЛПА 

О ВОЗВРАЩЕНИИ ЕМУ ЕГО ЛЮДЕЙ И УЗДЕНЕЙ, БЕЖАВШИХ
тю a u n u n E W  А\Г:П л t> m T C n i/u

Царю государю и великому князю Михаилу Федоровичю 
всеа Русии бьет челом хрлоптвой ондреевской Казаналапко 
мурза Салтан-Магмутов.

В прошлом, государь, во 150-м году был я, холоп твой, в. 
твоей государевой отчине в Терском городе, и тебе, государю, 
Шертовал, и душу дал, что тебе, государю, служить и во всем 
прямить со всем своим владеньем. А которые, государь, людишки 
Мои и узденей моих бегают из эндиреевой деревни в твою госу
дареву отчину в Терской город и живут за Муцал-мурзою и за 

'.иными1 мурзами. И я, холоп твой, бил челом тебе государю на 
Терке и твоим, государевым воеводам в листу писал, чтоб тех 
Моих берлых людишек, из за мурз сыскав, мне, холопу двоему, 
отдавали. И твои государевы воеводы тех моих беглых людишек 

гивают, и мурзам про, то не говорят, и меж нами ссору

налп.
ЦГАДА, Кабардинские дела. 1644 г„ № 5, ял, 174— 179. Перевод с подлин 
ника.

№75

ИЗ ЭНДИРЕЙ-АУЛА В Г ТЕРКИ

Милосердный государь; царь и великий князь Михайло Федо
рович всеа Русии, пожалуй меня, холопа своего, вели, государь,
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тех моих беглых людишек, которые бегают и живут ныне на 
Терке за мурзами, своим государевым воеводам, сыскав, отда
вать мне, холопу твоему, да и вперед которые людишка учнут 
бегать от нас на Терек, чтоб, государь, сыскав, мне ж их отдава
ли, и вперед бы, государь, меж нами ссора не учинилась. Царь 
государь, смилуйся.

Помета: 153-го майя в 15 день. Государь пожаловал, велел 
дать свою государеву грамоту, велел тех людей сыскав, ему 
Отдать, и вперед будет по тому ж сыскивать и отдавать, чтоб 
Казаналпу-мурзе в том оскорбленья не было.

ЦГАДА, Кабардинские дела, 1643 г., № 5, л. 681. Подлинник.

№ 7 6

1643 г. не позже октября — ОТПИСКА ТЕРСКИХ ВОЕВОД 
М ВОЛЫНСКОГО И ДР. В ПОСОЛЬСКИЙ ПРИКАЗ О КРЕСТЬЯНАХ, 

БЕЖАВШИХ ИЗ КУМЫКИИ В Г. ТЕРКИ

Государю царю и великому князю Михаилу Федоровичи) всеа 
Русии холопи твои, Михалко Волынский, Ефимко Самарин, 
Васька Атарской, челом быот.

В прошлом, государь, в 151-м году апреля в 6 день вышла 
на Терек ис полону ис Кумык из Ондреевы деревни Соломонид- 
ка Кирилова дочь. А в распросе нам, холопем твоим, сказала: 
тому де ныне лет с 40 взяли ее в полон в Козельском уезце на- 
гайские люди иТТродали в Кябарду. я  и  с т с д й я р д ы -  в  К у м ы к и  в 
Ондрёёвм—деревню. И в Кумыках жиля у Казаналпова узденя у 
Текейка. И тот де Текейко о т п у с т и л  ее от себя на волю, и она де 
вышла на твое государево имя на Терек. Да в нынешнем, госу
дарь, в 152-м году октября в 4 день прибежал ис Кумык на за
ставу на Кизларской перевоз ондреевской кумыченин Сабанчейко. 
А на Тереке в распросе нам, холопем твоим, тот кумыченин 
сказался, что он родился в Кумыках в Ондрееве деревне от рус
ские жонки от Соломонидки, которая вышла на Терек наперед 
ево. А отец де у него кумыченин, Текейком звали, а он де Са
банчейко в Кумыках бусурманен, а ныне хочет креститься и жить 
на Терке с матерью своею. А жонка Соломанидка про того Са- 
банчейка в распросе нам сказала, того детину Сабанчейка в 
Кумыках родила она, Соломанидка, и прижила де ево на саба
нах с кумычены без мужа, и тот де ее сын в Кумыках бусурма
нен. И октября ж, государь, в 8 день бил челом тебе, государю 
парю великому князю Михаилу Федоровичи» всеа Русии, Муцад- 
мурза Черкаской, что прибежал де на Терек из Ондреевы дерев
ни ондреевского Айтека мурзы человек кумыченин Сабанчейко 
Текеев сын, а хочет креститца. А наперед де сего таких беглых 
людей на Терке не принимывали, а отсылали назад, кто откуда 
прибежал. И мы, холопи твои, велели о таких беглых людей
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т
ж приискать твою государеву указную грамоту. И в прошлом, госу- 
Ж дарь, в 130-м году июля во 8 день в твоей государеве грамоте 
I  ис Посольского приказу за приписью ‘думного дьяка Ивана Гра- I мотина писано на Терек к воеводам к Степану Волынскому да К 
Ь Баиму Болтину, что били челом тебе, государю, кумыцкие мурзы 

Салтан-Магмут-мурза, Нусал-мурза, Ахшаткан-мурза. А сказа- 
I  ли: в прошлом де в 129-м году чинились они под твоею царскою 
. высокою рукою в прямом холопстве, и заклады де они в Терской 
р город дали. А как де они тебе, государю, били челом, и у них 

де уговор был с Сунчалеем-князем Янглычовичем Черкаским в 
|  том: которые де, государь, от них русские полоненики учнут 
к бегать в Терской город и станут у них уводити лошади их и жи- 
Г воты сносить, и до тех де полонеников русских людей им дела 
\ нет, а животы де было им и лошади, которые те полоненики 
!/ учнут у них сводить и сносить, отдавать назад. А которые поло- 
|  ненники розных земель, а не руские люди учнут у них уходить 

в Терской город, и тех де было ясыреи отдавать им нгязад—ее.— .— 
■ всем. И чтоб ты, государь, их пожаловал велел потому князь 

Сунчалееву договору Черкаского руских полоненников, которые 
учнут от них бегать в Терской город, а учнут с собою уводить 
лошади и их животы и у тех полонеников лошади и их животы 
емля у них отдавать терским мурзам по договору, а которые, го- 

У сударь, полоненники розных земель, а не руские люди, учнут от 
I  них бегать в Терской город, и тех бы полоненников отдавать им 
Д назад.^А князь Сукчалей Черкасской тебе, государю, бил челом,
- а сказал, что у него такоЕ договор с кумыцкими мурзами о поло- 

ненниках и о жиЕотех, и о лошадех был, и по твоему государеву 
указу велено, которые будут руские полоненники у ч н у т  на Те-_ 
рек прибегать ис Кумык, и тех ясырей по князь (Сунчалееву дого- 
вору Черкаского назад в Кумыки не отдаватй, а о животех и о 
лошадех, которые учнут с собою приводить учнут будет тебе, 
Государю, бити челом кумыцкие мурзы, которые тебе, государю, 

'служат, и заклады у них в Терской город пойманы, чтоб им те 
их лошади и животы отдавать, и по их челобитью те лошади и 
животы указал ты, государь, сЫскивать и отсылать к тем мур
зам назад с твоими государевыми людьми, чтоб тем кумыцких 

>, мурз и их людей от твоей государские милости не отогнати и не 
оскорбить. А которые, государь, ясыри иных земель бусурман- 
ские веры учнут ис Кумык, убегая, приходити на Терек, а мурзы 

\ об них учнут тебе, государю, бити челом об отдаче, а те будет 
мурзьг тебе, государю, служат, и заклады в Терском городе 
есть, и тех розных полоненников некрещеных отсылать к ним 
назад со всем с тем, о чем они учнут приходить, чтоб тем ку
мыцких людей от твоей государской милости не отогнати, и впе
ред в твоем государеве жалованье укрепити. И о том, государь, 
выходце Сабанчейке русские жонки полонянки о сыне, приходя 
к нам, холопем твоим, в съезжую избу, Муцал-мурза Черкаской 

|  ®ил челом тебе, государю, безотступно. Только де, государь, по



договору отца ево князь Сунчалея Черкаского с кумыцким мур
зами того некрещенова кумыченина Сабанчейка мурзе ево Айтек 
не отдать и в том де договор отца ево князь Сунчалея с кумыц- 
кими мурзами нарушить и с ними ссоритца, и от твоей государ- 
ские милости их отгонить, и в том де он, Муцал-мурза, учнет 
писать к тебе, государю, на нас, холопей твоих. И мы, государь, 
холопи твои, боясь в том от тебя' государя на себя опалы, что 
тем с кумыцкими мурзами ссоритца и от твоей государской 
'милости мурз не отгонить того беглого кумыченина Сабанчейка 
Текеева по челобитью Муцал-мурзы Черкаского Айтеку-мурзе 
ю.тдали. И впред, государь, будет учнут выбегать ис Кумык поло- 
неники некрещенные, а в роспросе скажут, что они родились в 
Кумыках от руских полоненников, а прижили их у тех полонен- 
ников кумыченя, или приживут которых у кумыцких женок 
русские полоненники, а оне, выбежав, похотят креститца, и та
ких, государь, людей крестить ли или их в Кумыки назад отда
вать. И о том вели нам, холопем своим, свой государев указ 
учинить.

ЦГАДА, Кабардинские дела, 1643 г., № 1, лл. 425—429. Подлинник.

1 6 4 4  г.

№77

1644 г. — ЧЕЛОБИТНАЯ ЭНДИРЕЙСКОГО ВЛАДЕЛЬЦА КАЗАНАЛПА 
ЦАРЮ МИХАИЛУ ФЕДОРОВИЧУ О ВОЗОБНОВЛЕНИИ ПЕРЕВОЗА

НА Р. СУНЖЕ

Царю государю и великому князю Михаилу Федоровичи) всеа 
Русий бьет челом холоп твой ондреевской Казаналп мурза Сал
дан'Магмутов кумыцкой.

В: прошлом, государь, годех был на Сунше реке перевоз. И по 
твоему государеву указу на том перевозе для обереганья нашей 
братьи от воровских казаков стаивали твои государевы ратные 
люди, чтоб по твоей государской милости 'нам, холопем твоим, 
ездить было безопасно и безстрашно. А ныне, государь, тот пере
воз с Сунши реки сведен, и нам, холопем твоим, и людишкам 
нашим для всяких своих нуж от тех воровских казаков ис Кумык 
в Кабарду, а ис Кабарды в Кумыки, ездить стало бпасно, что те 
воровские казаки нас, холопей твоих, и людишек наших многих 
побивают и грабят.

Милосердный государь, царь и великий князь Михайло Фе
дорович всеа Русии, пожалуй меня, холопа своего, вели, госу
дарь, на том перевозе быть своим государевым ратным людем 
попрежнему, чтоб твоею государскою милостью нам холопем 
твоим от тех воровских казаков такжа безстрашно и безопасно 
«ездить, как напреж сего было. Царь государь, смилуйся.
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Помета: 153-го марта в 24 день. Государь пожаловал, велел 
дати государеву грамоту, велел про то сыскать, сколь давно на 
Суите реке был перевоз и государевы ратные люди на том пере
возе стаивали, и сколь давно и для чево сзедены. И вперед бу
дет на том перезозе ратным людей быть надобно и от того дурна 
никакова не чают, и им велеть быть попрежнему. А того велеть 
беречь накрепко, чтоб от тех ратных людей никому никакова 
дурна не было.

1ДГАДА, Кабардинские дела, 1644 г„ № 5, л. 520, Перевод с подлинника.

1 6  4  5 г.

№ 78

1645.— ОТПИСКА ТЕРСКИХ ВОЕВОД В ПОСОЛЬСКИЙ ПРИКАЗ о  
МУРЗЕ КАЗАНАЛПЕ ЭНДИРЕИСКОМ, СУРКАЕ ШАМХАЛЕ,

АВАРСКОМ ХАНЕ И КАЙТАГСКОМ УЦМИИ С ПРИЛОЖЕНИЕМ 
ГРАМОТЫ КАЗАНАЛПА О НОГАЙЦАХ, КАЛМЫКАХ И О ВМЕША

ТЕЛЬСТВЕ ПЕРСИИ ВО ВНУТРЕННИЕ ДЕЛА КАИТАГА

Отписка о Муцале-мурзе Черкаском, что блаженные памяти 
государь царь и великий князь Михайло Федорович всеа Русин 
пожаловал ево, Муцала-мурз.у, княжим имянем и государево 
жалованье, что к нему прислано, и ему князю Муцалу на Терке 

у дано.
Отписка о платеной и суконной казне, что давать приезжим 

кумыцким и черкаским мурзам и их узденем, и та отписка 
‘подклеена под докладную выписку, что послать на Терек платья.

Отписка, а под нею челобитная за руками. Бьют челом госу
дарю царю и великому князю Алексею Михайловичи) всеа Ру- 

У“Сии Терсково города соборные церкви, живоначальные троицы, 
'протопоп з братьею, да Благовещенского монастыря игу
мен з братьею, да соборные церкви и приходных церквей 
попы и дьяконы, да князь Муцал, да Алегук Черкаские, да го
ловы стрелецкие и дети боярские, и сотники стрелецкие, да сьез- 

Ькие избы подьячие, и толмачи, и пушкари, и воротникй, и пя- 
гесятникн, и стрельцы, и новокрещены, и окочены, да терские 

;3к и гребенекие атаманы и казаки, и всяких чинов люди всего 
^’Терского города ружники и оброчники. В прошлом, во 152-м го- 
ГЛу, как учинился быть под государевою рукою в холопстве 
ондреевской Казаналп-мурза Салтан-Магмутов сын и дал в ома- 
наты в терской город сына своего родново от прямые жены, и за 

чем  ево Казаналповым сыном от ево ондреевских кумычан и от 
.«■ао татар им вверх по Терку реке от них воровства никакова не 

»ыло и по се число. А в прошлых де годех, при воеводах, при 
князь Михаиле Пронском с товарыщи давал ево Казаналпов 

••отец Салтан-Магмут в Терской город в оманаты племянников
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и детей своих не от прямых жён, и за теми оманаты из Терского 
города им терским людем вверх по Терку реке выезду никуда 
не было, и их побивали и в полон имали, и воровство от тех 
оидреевских кумычан и от татар было большое. Да в нынешнем 
де, во 154-м году приезжал тот Казаналп-мурза в Терской го
род и шертовал государю в правде на том, что ево Казаналпо- 
вым кумычеком и татаром вверх по Терку реке воровства ника- 
кова не чинить. Да он же де Казаналп-мурза бил челом на Тер
ке воеводам, чтоб переменить из оманат сына ево, а давать ему 
в оманаты вместо сына своего племянника своево. А как де он, 
Казаналп, переменит сына своево из оманат и в ево место даст 
племянника своево, а племянник де с ним Казаналпом в недруж- 
бе и верить племянником ево некому, опричь ево Казаналпова 
сына. И им терским людем и,с Терского города вверх по Терку 
реке на всякие промыслы для ради своих нуж выезду никуды 
не будет и от тех оидреевских кумычен и татар по Терку реке во
ровство будет большое, болыни прежнего.

Отписка терских воевод, что в прошлых годех до их приезду 
и при них пишут из гор кумыцкие мурзы и уварской Нусал 
листы свои присылают в Терской город. А в тех своих листах 
пишет царское величество в титлах и в имени невполне, не так, 
как они в листах описывают. А они де пишут с своего бусур- 
манского языку, великого государя белым князем и государем. 
А тарковской Суркай-шевкал листы присылает в Терской город 
за своею печатью, и на той печати написано — шах Абасов хо
лоп Суркай-шевкал. И они, воеводы, тех их листы принимают с 
опасением. И вперед будет кумыцкие мурзы и уварский Нусал и 
тарковский шевкал учнут писать в Терской город в листех про
тив прежнего, и у них такие листы принимать или нет. Й о том 
велел бы государь им свой государев указ учинить.

Отписка, что, в нынешнем, во 154-м году октября в 30 день 
приезжали и в Терской город с Терка реки с царева городка ата
ман казачей Курдюк Иванов, да ево станицы казак Ивашко Ле- 
вонтьев. И в съезжей избе воеводам сказали: приезжали де к 
нему, Курдюку, в городок из Оидреевы деревни Мамеделей-мур- 
за Муцалов и говорил им казакам, что де по государеву указу 
сидит в Терском городе в оманатех ондреевского Казаналпа-мур- 
зы Салтаи-Магмутева сын Хан-мурза. Слышал де он, Мамеде- 
лей-мурза, что Казаналп-мурза послан ко государю бити челом 
о перемене оманата, того сына своего Хана-мурзы. И только де, 
государь, ево из оманат переменит, и государевым де терским лю
дей и им, гребенским атаманом и казаком, от нево, от Казанал- 
па, и от ево людей будет теснота великая, учнут по Терку реке 
и по промыслом грабить и убивать и в полон имать. А тот де Ма- 
меделей-мурза Казаналпу-мурзе по родству брат, и живет в Он- 
дрееве ж деревне себе кабаками. А с Казаналпом ондреевским 
у него недружба большая, друг на друга подымает ратных лю
дей.
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Отписка, что удмея князя кайдадкого кизылбашского шах 
Абасовы ратные люди из владенья ево согнали и сына ево, Ба- 
гамата мурзу, шемахинской Арапхан засадил в неволю, и живет 
де он уцмей в бегах в...Ку.б.а.чеях, а в уцмеевском владенье на 
ево, уцмеево, 'место по шахову указу сел старого удмея сын 
Амирхан-Салтан. И в нынешнем де 154-м году велено им ино- 
земцов кумыцких, и кабардинских, и' кайдацких мурз, и узденей, 
и улусных людей призывати к шертованью в Терской город. И 
они де воеводы посылали Кайдацкую землю к нынешнему уц- 
мею, к Амирхан-Салтану, голову стрелецкого Микиту Федорчю- 
кова да толмача и с ними к нему от себя писали , и по государе
ву указу велели ему говорити, чтоб он, уцмей, Амирхан-Салтан 
со всем своим владеньем с Кайдацкою землею был в государском 
повеленье под ево государскою высокою рукою в холопстве, и 
правду ему, великому государю, он, уцмей, и ныне мурзы, ко
торые под ево владеньем, дали, приехав в Терской город на ку- 
ране шерть.

И октября в 21 день голова стрелецкой Микита Федорчюков 
и толмач в Терской город приехали, а с ними кайдацкой уцмей 
Амирхан-Салтан прислал к ним, воеводам, лист. А в листу напи
сано, что он, уцмей, его царского величества и шах-Абасов опчей 

• холоп. А от шахова величества с ево шаховыми ратными людьми 
недруга своего, прежкево уцмея, который отца ево убил, и их 
разорил, и владеньем ево Кайдацкою землею завладел, и ныне 

> он, Амирхан-Салтан, со владенья ево согнал и сына ево убил, и 
на прежнем отца своего владенье по шах-Абасову жалованью и 
Кайдацкой земле учинился уцмеем он, Амирхан-Салтан. А тот 
де прежней уцмей великому государю и шаху Абасову величе
ству 'был непослушен, и проезду от него его государевыми и ша
ховыми и руским торговым людем не было, грабил и насильство 
чинил большое. А он, Амирхан-Салтан, будет под ево царскою 

шах Абасова величества рукою в опчем холопстве со всем сво- 
JjJjjBM владеньем в их великих государей повеленье ничем ослушеи 
ri>1Ke будет, и ево царской милости и жалованья к себе жаден, и 
•шертовать ему государю рад. А ныне де шертовать ему, велико

му государю, без шахова указу не смеет, потому что в уцмейство. 
"■в Кайдацкую землю пожаловал ево шах Абасово величество. И 

,/он де ево государское повеленье отпишет наскоро к шахово ве
личеству и как шах укажет ему государю брату своему шерть 
Учинить, и он Де1 уцмей, Амирхан-Салтан, со всем своим вла
деньем ему, великому государю, правду свою даст за все свое 

^Владенье тотчас, на куране шерть учинит, и послов своих к цар
ском у величеству бити челом государю пошлет, и по тому ж бу- 

. Дет в повеленье под ево царскою высокою рукою в вечном не
отступном холопстве до смерти своей.

И по государеву де указу они воеводы послали в Кумыки в 
Розные владенья призывати к шерти и приводи™ сына боярско- 

I Го Федора Борисова да толмача. И к уцмею, Амир-Салтану, от



себя писали ж, чтоб он ехал к шертованью в Терской город. И 
тот лист ево Амирхана не застал, поехал по шахову указу в Ки- 
зылбаши на съезд к ханам и к салтанам. А как де он ис Кизылбаш 
приедет и он к нему по тому ж учнет писать, чтоб он государю 
шертовал.

А как де по государеву указу ездил с Терка на съезд к ку- 
мыцкому к тарковскому к Суркаю-шевкалу князь Му'дал Чер
каской и они воеводы посылали голову стрелецкого Бориса Ма
лыгина с товарьици. И они, приехав, им воеводам, сказывали, 
что сказывал им Суркай-шевкал, что прежней де уцмей кайдац- 
кой от нынешнево живет в бегах в горах в Каракурачах, в креп
ких местех. И уцмей де Амирхан-Салтан с ратными людьми хо
чет итти на нево в Каракурач1И. И вот де уцмей, послыша то 
хочет ис Каракурач бежать в Ондрееву деревню, и жен своих, 
и детей, и людей, которые с ними ушли посадить у Казаналпа 
мурзы Салтан-Магмутова. А сам хочет ехать к турскому царю и 
бита челом о ратных людех н о  наряде, и с теми ратными 
людьми итти на нынешнего уцмея и на шаховы на украинные 
городы, на Дербень и на Шемаху.

И они, воеводы, приказывали ондреевскому Казаналпу-мурзе 
и писали и приказывают к нему безпрестанно, чтоб он без госу
дарева указу прежнего уцмея к себе не принимал и в Турскую 
землю не отпускал, а только мочно, и он бы прислал ево в Тер
ской город. А как де он уйдет в Турской земле, и только турской 
царь даст ему больших ратных людей и наряд, и с теми ратны
ми людьми пойдет на Кумыцкую и Кайдацкую землю и на ша
ховы городы, и от иево де быта в Терском городе з большим 
опасеньем.

И в прошлом де, 153-м году июля в 20 день посылали они из 
Астрахани в горы к кабардинскому к Алегуке-мурзе Шагануко- 
ву, Ходождуку-мурзе Казыеву, да к Олегуке мурзе княж Суй- 
чалееву сыну Черкаскому, да к кумыцкому к ондреевскому ,к Ка
заналпу-мурзе СалтаьТМагмутову, да к тарковскому к Суркаю- 
шевкалу-Гирееву, да к уцмею Кайдацкому детей боярских Бог
дана Петина да Томила Селезнева. И Богдан Петин, приехав в 
Астрахань, в роспросе сказал: как де приехал к ондреевскому 
Казаналпу-му£)зе и лист ему дал и речь говорил. Й Казаналп- 

• мурза говорил, что он холоп великого государя, а с калмыцкими 
людьми николи ни в чем он не ссылывался, и калмыцких послов 
у нево николи не бывало, и от себя в Калмыки никово не посы- 
лывал, и ни с кем о том не думывал, то де от нево некто затеял 
ложно. И он де, Богдан, учалу нево прошать провожатых к уц
мею кайдацкому. И Казаналп де ему провожатых не дал, и к 
уцмею кайдацкому' ехать ему не велел, потому что де того, уц
мея кайдацково, племянник ево, уцмеев, Амирхан-Салтан с шах 
Абасовыми людьми, приехав, со владенья ево согнал, и уцмей де 
кайдацкой бегает ныне в дальних местах, и нЫне на уцмееве



владенье племянник ево Амирхан-Салтан, а уцмея де посыла
ет он искать людей своих, хочет ево убить.
'• И он де, Богдан, ездил в Тарки к Суркаю-шевкалу и лист ему 
подал. А приезжал де к нему, Богдану, для того листа на под
ворье Суркай-шевкал сам. Й речь ему он, Богдан, по наказу 
говорил. Й Суркай де, выслушав речи, говорил, что он холоп, ве
ликого государя, а с калмыцкими де людьми николи он не ссылы- 
вался и калмыцких послов у него не бывало и ныне нет, и в Кал
мыки от себя никого не посылывал.
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А астраханец Томило Селезнев, из гор приехав, сказал: 
приехал де он в горы к Олегуке да к Ходождуку мурзам, да 
к Олегуке княж Сунчалееву сыну Черкаскому, и лист им подал 
и говорил по наказу речь. Й Алегука де мурза,, выслушев речи, 
говорил, что он холоп великого государя природной. А на том де 
у них положена заповедь, чтоб им войною ни на которые орды 
не ходить, и на них де войною кто придет, и они де с теми воин
скими людьми боронитца и против них стоять ради. А с калмы
ки де он, Алегука-мурза, николи не ссылывался, и калмыцких 
послов у пег* николи не бывало и ныне нет, и от себя он в Кал
мыки не посылывал, и ни с кем он в том не думывал, что в Кал
мыки послать послов, то де затеяли на него ложно. А в прошлом 
де году приходили на них войною в горы калмыцкие люди. И они 
де Алегук с ■ товарищи и С казыевцы божиего милостию, а госу- 
дарским счастьем их побили. И отпустил ево, Тамада, на Те- 

j: рек. А каковы листы Суркай-шевкал, да кумыцкой Казаналп- 
■ мурза Салтан-Магмутов, да Олёгук да Ходождук мурзы, и Але- 
' гук-мурза Черкаской прислали к ним в Астрахань, и они, боярин 

у;и воеводы князь Борис Александрович Репнин с товарыщи, те 
/листы прислали ко государю, к Москве, и те листы переведены, 
|а в переводех пишет:
•; . Перевод с татарского письма, что пишет Суркай-шевкал тар-’ 
конской в Астрахань к боярину и воеводам, ко князю Борису 
Александровичи) Репнину с товарыщи.

Благодатного и благосчасного возможного и милостивого 
великого государя царя и великого князя грамота до нас дошла, 
"то  в грамоте писано, то нам ведомо учинилось, только о чем 
велено нам отписать, тех слов у нас нет и не бывало и впредь у 

ас на мысли того не будет. А того Урусхана у нас нет же, а 
вет от у Казаналпа и слова его ведает Казаналп. А с калмыки 

/Предки наши не ссылывались, а нам как с ним ссылатца, тем 
■словам нечего было вам верить, лутче было не верить, что от 
Моих кумычеи учинитца, то чаете от меня, а не от кумыпен. А мы 
рано и поздно бьем челом великому государю и живем в его го- 
■■'УДареве повеленье. А без повеленья великого государя с калмы
ки не для чего ссылатца. Чтоб великий государь здрав был 

f на многие лета, по всяк час бога молим за его государево здо-
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ровье. Потом астраханским воеводам о то много поклон. А в тех 
делах и в словах мы чюжи, по то б вам ведать.

Перевод з грамоты, что пишет в Астрахань к боярину и к 
воеводам, к князю Борису Александровичю Репнину Кумыцкой 
Казаиалп мурза ондреевской.

Великого государя и великого князя Алексея Михайловича 
всеа Русии и многих государств государя и обладателя его 
царского величества благодарным прямосудящим астраханским 
воеводам князю Борису Александровичю да князю Федору Фе- 
доровичю, да дьяком, Казаиалп тот много челом бьет. Буди вам 
ведомо, что я холоп прямой великого государя и на ево госу
дареву службу головою и душою своею служить рад. А Воль
тово Нагаю мурза, убояся калмыцкие войны прикочевали к нам. 
И мы за гость их приняли. А они Большово Нагаю мурзы холо- 
пи великого ж государя, а которые нам ненавидят и для недруж- 
бы поехав, там сказывают лживые слова, будто Янсохов сын 
Урус да Мурдаров сын Казы с черкаскими князи зговоряся 
хотят здружитца с калмыки. И кто такие лживые слова говорил, 
дай господи, в сем велить и в будущем почернеть лицу ево. А 
мы под ево государевою высокою рукою в холопстве, что ему 
государю не годно, того мы не творим, и оманаты наши в ево 
государеве городе есть. А которые вам лживые слова сказыва
ют, тех бы вам обличить и учинити им вечной позор. А что ему, 
государю, годно то станем мы и творить. А без ево государева 
повеленья дела никакова у нас не будет. А как калмыцкие послы 
впредь к нам будут, и мы их, поймав, отдадим великого госуда
ря воеводам. А кто вам про нас лживые слова говорил, того б 
велеть поставить в Терском городе с нами с очи на очи. А мы 
без государева повеленья ничево не делаем. А отец наш ходил 
в Кабарду и Отождука Казыева сына привел под государеву ру
ку в оманаты. А брат наш, Айдемир-шевкал, по государеву указу 
ходил войною на Кабарду и убит на ево государеве службе. Так 
ж и я душею и головою своею, и со всеми своими ратными 
людьми желаю ■ за нево, государя, умереть, и от ево, государе
ва, повеленья от холопства неотступен. А наши недруги хотят 
нас от государя отвесть, вам и иным на нас сказывают многие 
лживые слова. Тому б вам не верить. А мы по словам недругов 
своих от великого государя не отступим. Так буди вам ведомо. 
А вы прямо судящие воеводы таким словом как и верите. А при- 
сланой сын боярской, Богдан, к уцмею не ездил, потому что 
на пути великому государю и нам недруги были, и для того мы 
ево не отпустили, только б над государевыми людьми на доро
ге которое дурно учинилось, и нам бы в том безчестно не было. 
А то уцмей учинился под государевою рукою и посылал 
к нему великому государю послов, и для того кизылбашекне 
ратные люди ево изогнали и имением его завладели. А уцмей
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без повеленья великого государя с калмыки ссылки не учинит. А 
лживым словам вам не верить.

ЦГАДА, Кабардинские дела, 1645 г., лл. 160— 164, 167— 168, 170, 180— 186, 
192— 193, 195—202, Подлинник.-

№ 79
1645 г .— ПИСЬМА КУМЫКСКОГО ШАМХАЛА СУРХАЯ, КАЙТАГСКОГО 
УЦМИЯ АХМАТ-СУЛТАНА И ЭНДИРЕЙСКОГО МУРЗЫ КАЗАНАЛПА 

К ТЕРСКИМ ВОЕВОДАМ

Искони честнейшим и велекоможным и добронравным терским 
князем шевкал хан ото много и много поздравляет, да желаем 
вам доброго здоровья. Да писали вы к нам,-чтоб на Казаналпа 
да на Бураку кизылбашских ратных людей не приводить, пото
му что они холопи государевы, а только будем мы на Казаналпа 
и на Бурака кизылбашских ратных людей приедем, и вы со все
ми терскими и рускими людьми за них учнете стоять и с нами 
битца и меж великого государя московского и меж кизылбаш- 
ского шаха будет ссора. И про то всему народу ведомо, что иско
ни отцы наши ондреевским недруги, как ондреевские, собрався, 
приходят на вас войною, так и. мы на них времянем ходим вой
ною. А ныне ондреевской учинился государю в холопстве тому 
вдвое. А наши отцы искони государю, и мы ныне госу
даревы любительные холопи, и неодыножда государев указ к 
нам бывал, чтоб терские ратные люди нам помогали, и по тем 
указом единого человека вам в помощь не давано. И только вы 
по Сунчалеевых детей слову ондреевскому учнете помогать, и 
мы того не страшимся нимало. Как Арапхан пришол на Куру и 
меня взял к себе, и я к нему ездил, а не для кизылбашских рат
ных людей ездил, и только ондреевской мне учиет делать друж
бу, и я учну ему дружить, а будет учнет быть недругом, и мы 
готовы против его стоять. А от вас письмо ко мне пришло на 
Куре, и я про то узнал, что то письмо писали вы ко мне по Сун- 
чалеева сына веленью, токмо Сунчалеев сын начальник и вы 
его боитеся, а только будет вам начало великий государь мо
сковской, и вы боитеся великого государя московского, а не 
Сунчалеева сына. А так вам писати было не для чего, и я те ва
ши письма берегу у себя, а как буде в Терках, и я пошлю те в а 
ши грамоты астраханским воеводам, и они пошлют к Москве, 
ко государю без хитрости. Потом просим у бога милости, чтоб 
государь велел с вами видитпа в добром здоровье.

Я-
sjs

Начальным повелителем в моисеевом законе избранным тер
ским воеводам и бояром буди ведомо: писали вы любительную 
грамоту и та ваша грамота ко мне дошла в Кайдацкой земле. 
И мы ту грамоту вычли и выразумили. А писали, что кизылбаш-
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ские ратные люди хотят итти на ондреевского Казаналпа да на 
Бурака войною. А они великого государя московского даря хо
лоди,, и оманаты их на Терском городе есть. А московской госу
дарь с кизылбашским шахом в дружбе, а не в недружбе. И вам 
буди ведомо: Казанадп и Бурак мусульманы, а мусульманом 
у хрестьянского государя как в холопех быть, они холопи го
сударя, нашего шаховы. А живут в Ондреевском, убегая от госу
даря нашего. А государь нашего холопи Суркай-шевкал-хан з 
государя нашего с ратными и горскими людьми учнет их воевать, 
а из государства нашего убегают торговые люди и с товары в Онд- 
реевское, и Казаналп их сыскав, нам не отдает, за них стоит. А 
которые торговые люди з нашего государства с торгом на Русь 
ходят, и в Ондреевском им чинят обиды и тесноту. И ныне вре
мя то настало, что то им отомстить, а еже даст бог, как их по
воюем, и с вами учнем жить' в соседской дружбе, лутчи их обоих 
великих государей холопи учнут жить в доброй дружбе и любви 
и на обе стороны торговые люди ездить будут неопасно, и за 
обоих великих государей учнут бога молить. Да ведомо учини
лось нам, что наших несколько торговых людей на Терском го
роде остановили, а сказывают, что дорога не смирна, проехать 
нельзе. И божиею милостию мы очистили и ныне смирно. 
И вам бы их отпустить тотчас без задрржатья.

Благодатным и честнейшим терским князем ото много мно
го челом бью. Буди вам ведомо, писали вы к нам, что кизыл- 
башских ратных людей на ондреевцов на Казаналпа привести не 
Еелели, а он Казаналп холоп государев, а Казаналп ездил в Тер
ской город, и он толмача и оманата пбтерял, какой он государев 
холоп. В прошлом году, как я был в Черкесях, и он ис Тарков 
брате моих ис Терка согнал, он лихие дела такие делает, какой 
он государев холоп. В прошлом году наганские ратные люди к 
усмеевым ратным люде.м ходили, а кизылбашеня их побивали 
от их же дурости, а Куданайт мне был названой брат, а он тут 
же на драке умер. И ныне он, Казаналп, от дурных таких дел 
не уйметца, однолично от него, Казаналпа, вам и нам добра не 
будет. Учинити б над ними, чтоб Они ворохнутца не могли. А Ки-

1зылбашской шах к Арапхану пишет, чтоб тех ондреевцов побить. 
А ныне Арапхан Для того приехал, а по шахову указу, чтоб им 
ондреевцов не побить. А не побить де ему их, немошно. А мы 
ваших; грамот бережом,. только, вы учнете на ондреевцов Помогать 
и мы о том .отпишем ко государю. А Куданайта убить мы в 
Русь нс ездили и разбоем к ним не приходили, как.он, Куданайт, 
приезжал в Дербень и ево убили кизылбашеня, про то дело ве
домо, только Мусал про трх дел не сказывает: Да чтоб вам было 
ведомо, как Иван приезжал в Тарки повидатца з братьями сво-
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ими, и ныне мы их дело зделаем и отпустим. Так вы великому 
государю ведомо учините. А назад у грамот в печати написано: 
раб божией шевкал. ;

Благочастного и благодатного и величающего великого князя 
Михаила Федоровича всеа Русин великого обладателя и всего 
хрестьянского государства великого царя добрым ево людей тер
ским князем др$г наш Казаналп-мурза много множеством че
лом бьет. А после челобитья слово мое к вам князем то: Сурхай 
начал'голдовать шаху, а я великому государю и великому да
рю Михаилу Федоровичу голдую, а кто великому государю гол- 
дует, тому ажно не добро живет, а кто шаху голдует, тому доб
ро живет. А ныне вы князи меня для чего кизылбашем отдаешь. 
А я великому государю в оманаты в Терской город сына своего 
Хана дал для того, чтоб мне от великого государя была помочь. 
А только вы мне помочи не дадите, и я о помочи, бог велит, учну 
бити челом великому государю.

А на низу у грамоты в печати написано':' раб божей Казаналп. 
На л. 76 выше текста помета: Государю чтена.

ГАДА, Кабардинские дела, 
~'в.

1645 г., лл. 76—-81. Переводы подлнннн-

№ 80

г. ванее февраля 26,— ГРАМОТА ЦАРЮ АЛЕКСЕЮ МИХАЙЛОВИ- 
У ЭНДИРЕНСКОГО ВЛАДЕЛЬЦА КАЗАНАЛПА С ПРОСЬБОЙ ОКА

ЗАТЬ ПОМОЩЬ ПРОТИВ КУМЫКСКОГО ШАМХАЛА СУРХАЯ И 
ЕРСИИ В СЛУЧАЕ ИХ НАПАДЕНИЯ НА ЕГО ВЛАДЕНИЕ, А ТАКЖЕ 

ДАТЬ В ЕГО РАСПОРЯЖЕНИЕ СУНЖЕНСКИЙ ПЕРЕВОЗ

Великому государю дарю и великому князю Алексею Ми- 
иловичю всеа Русин самодержцу\ (т) . Казаналп-мурза Салтан- 
гмутов челом бьет: отцу вашему государеву великому госуда- 

царю Михаилу Федоровичю учинился яз прямым своим 
"дом в холопстве, л ему, великому : государю, служил, на 
барду войною ходил, и в той в.рйне большого моего брата 
“емир-шевкала да 10 человек мурз да многих ратных добрых 

Ших людей и слуг на его государеве службе добили, то учини- 
божиею волею. А ныне и я сам с мурзами своими, и со 

н своими ратными людьми на нашей государеве службе пи
ть желаю. И приехал яз в вашу, государскую, вотчину на 

„-к, а со мною 10 человек мурз,. .полтораста человек людей, 
х, и правду вам, великому государю, дал на кураые шёрто- 
на том, что мне быть под вашею царскою высокою рукою з  
ьею своею, и с ратными людьми-, и со всем своим государством



неотступно навеки в холопстве во всем вашего, государского, по
веленья слушать. А преж, государь, того посылал я бить челом 
и службу свою объявить отцу вашему государеву великому, го
сударю царю Михаилу Федоровичи) всеа Русии с челобитною 
посла своего. И отец ваш государев великий государь меня по
жаловал, велел сына моего Хан-мурзу из оманатов мне отдать, а 
в его место указал взять в оманаты братьев моих детей Амир
ханова или Мамеделеева, или Айдамир-шевкалова сына, только 
б которой родился от премые жены, хотя от другие или от третьие 
жены, а не от меныцицы. И терские, ваши государевы воеводы, 
взяв племянника моего в оманаты, сына моего из оманатов мне 
не отдали. Великий государь, отец ваш, государев, меня было 
пожаловал, а терские воеводы меня не пожаловали: сына моего 
не отдали. И ныне вам, великому государю, бью челом, чтоб вам, 
государь, меня пожаловать и велеть взять в оманаты вместо сы
на моего племянника моего Мамеделеева или Амирханова или 
Айдемирова сына, а моего сына велеть отдать мне с Терек. И о 
том пожаловать велеть прислать к терским воеводам свое госу
дарево повеленье, как емлют оманаты у Тарковского Суркая- 
шевкала да у кумыцкого, у Магаммет-мурзы, детей попеременно 
от разных жен. А у меня один сын, другова нет, кроме племян
ников переменить некем. О том вам, великому государю, бью 
челом. Яз кизылбашским и с Крымом, и с турским не ссылаюсь 
холоп ваш государев прямой. Да бью челом вам, великому госу
дарю: только учнут меня теснить кизылбашеня, или иные наши 
недруги учнут на нас посегать, и вам бы, великому государю, 
велеть меня дать на помочь астраханских ,и терских ратных лю
дей и Большому Нагаю помогать, а тарковской Суркай-шевкал 
учинился кизилбашскому шаху в холопстве, а я учинился вам, 
великому государю, в холопстве, а кизилбашской шах меня тес
нит и присылает ко мне просить в оманаты сына, а я кроме вам, 
великого государя царя Алексея Михайловича, иного государя 
себе не имею и оманатов никому не дам. А в кое время мне на
добно будут ратные люди, и вам бы, великому государю, велеть 
мне астраханских и терских ратных людей и Большой Нагай 
мне на помочь дать. И о том бы вам, государю, велеть в Астра
хань и на Терек к воеводам прислать свое, государево, пове
ленье. А тарковский Суркай-шевкал емлет ратных людей у ки- 
зылбашского шаха на меня. А астраханская и терская сила мне 
не помогает. А как вы, великий государь, меня пожалуете, вели
те астраханских и терских ратных людей мне на помочь давать, 
и я никого боятися не учну. Да отец ваш, государев, жаловал 
меня: с Терского города на год по 50 руб. денег, по 40 чети ржи, 
овса то ж. И ныне вам, великому государю царю и великому 
князю Алексею Михайловичю, бью челом, чтоб вам, государю, 
то отца своего государево жалованья мне велеть давать с при
бавкою. Да которые тяглые и подданые мои люди моего госу
дарства убегают от меня в Терской город, и вам бы, государь.
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тех моих беглых людей велеть отдавать мне назад, о том вам, 
государю, бью челом. Да отец ваш государев, великий гЬсударь 
царь и великий княз Михайла Федорович всеа Русии, пожаловал 
было мне Сунченской перевоз. И ныне бью челом вам, великому 
государю, чтоб вам, государю, меня тем перевозом пожаловать 
попрежнему, и о том бы вам, государю, прислать на Терек к 
воеводам свое государево повеленье. Да бью челом вам, велико
му государю, чтоб вам, государю, меня пожаловать велеть мне 
на служилых людей указать человек с 40, или с 50 для караулу 
города и дворе моего против того ж как указано Канбулату, 
и Муеалу, и Та тар хану, и караул служилые люди. А у меня не
другов много, а я служу под вашею царскою высокою рукою, и 
о том вам, великому государю, челом бью.

А назади у челобитной в печати написано: раб божей Каза- 
налп. ,
ЦГАДА, Кабардинские дела, 1648 г., лл. 110— 116. Отпуск.

№81

1846 г. марта 9. — ГРАМОТА ЦАРЯ АЛЕКСЕЯ МИХАЙЛОВИЧА 
ЗНДИРЕИСКОМ У ВЛАДЕЛЬЦУ КАЗАНАЛПУ

Божиею мнлосгию от великого государя царя и великого кня- 
я Алексея Михайловича всеа Русии самодержца (п. т.)... ку
лацкому ондреевскому Казаналпу-мурзе Салтан-Магмутову.

В нынешнем 151-м году присылал еси к нам, великому госу- 
арю, с челобитною бити челом узденя своего Магамата. А в 

обитной ТЕоей написано: приехал ты в Терской город и прав
шам, великому государю, дал на куране шертовал, чтоб тебе 
м, великому государю, служить и быть под нашею царскою 

чества высокою рукою со Есеми своими людьми, и в омана- 
в Терской город дал сына своего Хан-мурзу, а у тебя он один 
\  а другово нет оприч племянников переменитца тебе некем;

Тарковского, у Суркая-шевкала, да у кумыцкого, у Магаме- 
-мурзы, емдюг детей по переменам от розных жён. И нам бы, 
“иному государю, тебя Казаналпа-мурзу пожаловать велети 
взять у тебя з  оманаты вместо сына твоего племянника Маме- 
леева пли Амирханова или Айдемир-шевкалова сына, а сына 
„твоего с Терек отдать тебе. Да от тебя ж Казаналпа-мурзы 
глые твои и подданные люди бегают в Тергкой город. и няу
ч. великому государю, пожаловать тех твоих беглых людей 
"£т выдать назад. И мы, великий государь, царь и великий 
ЗЬ Алексей Михайлович всеа Русии самодержец, тебя, Каза
ла- мурзу, жалуем, милостиво похваляем, что нам, великому 

.Ударю, правду дал и на куране шерть учинил, и впред най, 
,Дикому гос}гдарю, служити и наше государское повеленье 
Волняти хочешь, и в сына твоево в Хан-мурзино место указали

о-Дагесг. <п е с ш .



есмя взять на Терек в оманаты племянника твоево из Амерхано- 
вых детей и переменяти их Мамеделеевыми детьми, да Айдемир- 
шевкаловыми детьми по очереди, а сына твоего Хан-мурзу 
пожаловали есмя, велили отпустить к тебе, а как дойдет очередь 
взять в оманаты они сына твоего Хан-мурзу, и мы, великий го
сударь, указали на твоево на Терек взять попрежнему, и из 
оманатов на перемену имать по тому ж братьею его двоюрод
ных, а твоих родных племянников. И беглых твоих людей по 
прежнему нашему царского величества указу велели тебе от
дать, и вперед будет учнут бегать по тому ж сыскивая, велети 
отдать назад. И наш царского величества указ и повеленье о 
том на Терек к воеводам нашим послан. И ты б, Казаналп-мур- 
за, видя к себе нашу государскую милость и жалованье, нам, 
великому государю, служил и о нашем государском деле радел 
и промышлял и наше государское повеленье исполнял. А мы, 
зеликий государь, учнем тебя и вперед жаловать и нашим цар- 

’ ским жалованьем, смотря по твоей к нам, великому - государю, 
службе и раденье и николи твоя служба у нас великого госуда
ря забвеина не будет. Писан государствия наше дворе, в царст
вующем граде Москве, лета 7154-го марта в 9 день.

ЦГАДА, Кабардинские дела, 1648 г., лл. 110—116. Копия.

1 6  4 7 г.

№82

1647 г. не ранее сентября 20. -  ОТПИСКА ТЕРСКИХ ВОЕВОД
В ПОСОЛЬСКИЙ ПРИКАЗ О ПОСЕЛЕНИИ МУРЗЫ КАЗАНАЛПА 

ЭНДИРЕИСКОГО НА ЗЕМЛЯХ, РАСПОЛОЖЕННЫХ В 
БОРАГУНСКИХ СТЕПЯХ ПО Р. АКТАШ

Государю царю и великому князю Алексею Михайловичи) 
всеа Русин холопи твои, Венедиктко Оболенский, Одинкр Бек
лемишев, Алешка Иевлев челом бьют.

В нынешнем, государь, во 156-м году сентября во 2 день 
писал к нам, холопем твоим, в Терской город ондреевской Каза- 
налп-мурза, что он с кабаками своими и со всем владеньем с 
прежнего своего житья перешёл и поселился возле Борагун по 
речке Ахташу в урочище в Чемлях к Терскому городу ближе 
прежнего ево житья полуднишем. И мы, холопи твои, к . нему 
Казаналцу'писали, что зачем он, Казаналп-мурза, своим владе
ньем с прежнево своего места перешол и сел к Терскому городу 
ближе возле Борагун по речке Ахташу. И он бы о том к нам для 
ведома отписал. И сентября ж, государь, в 20 день приказал к 
нам, холопем твоим, он, Казаналп-мурза, с человеком своим с 
Албирючком, что де он, Казаналп, перешел кабаками своими 
к Терскому городу ближе и поселился возле Борагун по речке
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1  m
I обида и теснота от тарковского Суркай-шевкала. А се де то
( место, на которое он ныне перешёл, старинное отца ево Каза- 
Р налопова.

Отметка ’ о подаче: 156 ноября в 29 день с терченином с 
I Ильею Урпеневым.

Помета: В столп. ^

Щ ЦГАДА, Кумыкские дела. 1647 г., л. 1. Подлинник.

I б 4 8 г.

М 83

1648 г ранее мая 16. — ОТПИСКА ТЕРСКИХ ВОЕВОД 
В ПОСОЛЬСКИЙ ПРИКАЗ О ПЕРЕНОСЕ ПЕРЕВОЗА ЧЕРЕЗ 

ц Р. ТЕРЕК ИЗ КИЗЛЯРА НА СТАРОЕ МЕСТО, БЛИЖЕ К Г. ТЕРКИ

Государю царю и великому князю Алексею Михайловичи) 
I всеа Русин холопи твои, Венедиктах) Оболенской, Одинко Беклё- 
[ мишев, Алекса Иеилев, челом бьют.

В прошлых, государь, годех был твой государев Кизларской 
перевоз через Терек реку вверху от Терского города верстах в 
7-мидесят и больши. И на том твоем государеве перевозе, твоих 
государевых терских всяких чинов людей, которые люди доро
гою ездили на тот Кизларской перевоз, и которые твои государе
вы служилые люди становали на том перевозе, на карауле для 
воей, государевы, перевозные пошлины, и тех твоих государе

вых людей на том перевозе кумыцкие люди и всякие иноземцы 
‘ обивали и в полон имали. И от того, государь, перевозу твоим 

:ударевым терским всяких чинов людей потеря была большая, 
мы, холопи твои, призывали в съезжую избу Терского города 

■сяких чинов людей и с ними говорили, чтоб тот Кизларской пе- 
евоз от воровства перевес,ть к Терскому городу ближе, где при

нт. И Терского, государь, города всяких чинов люди нам, 
[олопем твоим, сказали, что де, государь, в прежних годех был 

ой государев старой перевоз на урочище на старом карауле 
терского города верстах в 30-ти, и то де место осторожливо 
все стороны, и твоим де государевым людем стоять безопасно, 

на том де перевозе твоим государевым терским всяких чинов 
дем дурна и истери никакой преж сего не бывало. И мы, холо- 
твои, поговоря Терского города с твоими государевыми вся- 

х чинов людьми, тот Кизларской перевоз- перевели на то ста- 
е место, где бывал прежней караул и перевоз2'. И ныне, госу- 

арь, божиею милос.тию и твоим государевым царевым и велико- 
0 князя Алексея Михайловича всеа Русии счастьем на тот пере- 

з твоим государевым людем от йноземцов от воровских людей 
ало . бережно и твоим государевым людем истери никакой нет,
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да и перевозная твой' государева пошлина на том перевозе перед 
Прежним учалася збирать с прибылью.

Отметка о подаче: 156-го мая в 16 день, с терченином с Пет
ром Протасовым.

Помета: Вклеить в столп. А указ о том в Казанском дворце. 

ЦГ.АДА, Кумыкские дела, 1648 г., № 1, лл. 12, 14. Подлинник.

1 6 5 0 г.

№84

1650 г не ранее октября. — ПИСЬМО КУМЫКСКОГО ШАМХАЛА 
СУРХАЯ АСТРАХАНСКОМУ ВОЕВОДЕ КНЯЗЮ Г. ЧЕРКАССКОМУ 

С ЖАЛОБОЙ НА ТЕРСКИХ ВОЕВОД

Благодатному, храброму, милостивому, исконному брату на
шему великого государя, воеводе Григорыо (Еунчалеевичю Гирей- 
хан, шевкалов сын, с любовию поклоняетца./Потом слово мое то: 
с тобою у нас сходство не внове, при предках наших повелося 
вами, Русь познали, а мать твоя княгиня мне мать названная, 
головы наши и домы были заодно. И по вашему слову оманатов 
в Русь давали. А как Терской город погибал, в то время и я сам 
был городом и караулом, да и ныне берегу. Учинился было хо
лопством. И в Терском городе несколько недобрых воевод пере
бывало, о чем мы говорили, тово не учинили, узденей наших 
товарышей наших людей бежали в Терской город, и они их кре
стили, нам не отдали. И караваи наш терские казаки прогроми- 
лй, у моево человека 100 тюменов живота взяли и донским каза
кам продали, мы у них выкупили, многие животы у нас погроми
ли и поймали, и меж нами шерть была издавна терским воево
дам говорили, шерть нарушили, а шерть была наша московских 
руских людей нам у себя неволею не держать и иных наших 
холопей не принимать и не держать. Перед отцом моим, Гиреем 
и при дяде, Йлдар-хане, как была честь нам и детем нашим того 
не чинили, много нам грубости чинили. А терской город и ныне 
оберегаю, великому государю в холопстве служу, а ему, велико
му государю, учинился холопем, хотячи Кумыцкую землю в це
лости соблюсть. И ныне божиим изволением, великого государя 
повелением, приехал ты в сю украйну Астрахань служить госу
дарю и божиего милости мы твоему здоровью и пришествию, мы 
обрадовалися, и хвалу богу возсылаю. А ныне у сына моего 
Казбулата с Магометовыми детьми учинилась ссора и убойства. 
И приехали ко мне, и я ту кровь утолить велел и замирая, а с 
тобою голова моя и дом мой заедино, а »е врознь, на то бог 
свыше зритель. Великому государю служу, а отлучили вдаль 
нас кумычен терские воеводы. А про слова мои скажет тебе сын 
мой Казбулат, а я желаю твоему здоровью. А которые ваши дс-
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ла будут в сей стороне, и вам бы отписать, и твое слово будет 
исполнено. А терские воеводы нашего челобитья государю не до
носят и грабежного взятого живота моего и узденских холопей 
не отдают, дружбы не чинят, и «истов наших великому государю 
не доносят.
ЦГАДА, Кумыкские дела, 1650 г. № 2, лл. 1—3. Перевод с  подлинника. 
Датируется на основании других документов дела.

10  5 1 г . 

At 85

1651 г. не ранее ноября 24. -  ОТПИСКА АСТРАХАНСКИХ СЛУЖИЛЫХ 
ЛЮДЕЙ В ПОСОЛЬСКИЙ ПРИКАЗ О ПРИХОДЕ КУМЫКСКОГО 
ШАМХАЛА СУРХАЯ, КАЙТАГСКОГО УЦМИЯ АМИРХАН-СУЛТАНА,
И КАЗАНАЛПА ЭНДИРЕЙСКОГО С ПЕРСИДСКИМИ ВОЙСКАМИ 

НА УЛУСЫ МУЦАЛА ЧЕРКАССКОГО И ПОД СУНЖЕНСКИЙ
ГОРОДОК

Государю царю и великому князю Алексею Михайловичю 
всеа Русии холопи твои, Мишка Пронской, Илюшка Безобразов, 
Мишка Вальцов, Васька Герасимов, челом*бьют.

В нынешнем, государь* во 160-м году ноября в 16 день писал 
к тебе государю я, холоп твой, Мишка, с астраханскими юртов- 
скими татары Янтуганова, табуна Таиатарова с Кошубетком Ке- 
лимбетевым с товарищи по отпискам с Терка стольников и вое
вод, князя Михаила Щитинина с товарыщи о приходе кумыцких 
й кизылбашских ратных людей под. Суншинской городок и на 
князь Муцаловы улусы Черкаского. И как они от Суншинского 
острогу отшед во днище, стали на реке Аксае, на урочище Чири- 
>Коле. И ноября, государь, в 23 день после того отпуску писали 
ко мне, холопу твоему, с Терка стольник и воеводы Василей Во- 

щйЙЫнской с товарыщи: ноября де в 10 день вышел ис полону ис 
Ш у м ы к  в Терской город астраханский сотник' стрелецкой терской 
,‘j ,г,годовалыцик Кондратей Бахтеяров, а взят де он был в полон до 
ж Их приезду. А в роспросе им сказал: был де он послан из Тер- 

Г'-ского города в Суншинской стоялой острог, а с ним 50 человек 
'стрельцов, и был в Суишинском остроге 8 недель. И как де 
„'Приехал ему на перемену сотник же стрелецкой Иван Степанов 
jF  стрельцы, и он де Кондратей из Суншинского острогу поехал в 

Терской город з лотке, а с ним было стрельцов 8 человек. И как 
Де он будет против Царева броду, и с Кумыцкой де стороны ку- 
■̂ Ыцкие и кизылбашские люди учали по них стрелять ис пищалей 

из луков, и убили астраханского стрельца Кирюшку, а другова 
® стрельца Ивашку ранили и достальные стрельцы 6 человек и 

иеной стрелец выкинулись из лотки на Черкаскую сторону в 
с> а он де Кондратей выкинулся на остров, и ево де нё острову 
1Яли кумыцкие люди и отвезли на станы к Аксаю реке. А было
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де кумыцких людей ка станах тысечи с 4. А с  Аксаю де ево 
отослали в ОндрееЕу деревню и держали ево, в Ондрееве дерев
не, недели з 2. И взял де ево Казаналп-мурза к себе и отпустил 
ево с людьми своими в Терской город ноября в 9 день. А кумыц- 
кие де люди пошли по себе ноября во 8-м числе. А тарковский 
Суркай-шевкал с своими с кизылбашскимй людьми пошёл в Тар- 
ки. Да ноября ж, государь, в 24 день писали ко мне, холопу твое
му, с Терка стольник же и воеводы Василей Волынской с това
рищи, князь Муцал де Черкаской и головы воин Голиков да Ва
силий Вышеславцов с твоими государевыми ратными рускими 
людьми и с иноземцы, с конными и с пешими в Терской город 
пришли ноября в 13 день. А в роспросе им сказали, что де ку- 
мыцкие люди тарковской Суркай-шевкал и . ондреевской Каза
налп-мурза и кайдатцкой Амирхан с ратными своими с кумыц- 
кими и с кизылбашскйми людьми от Суншинского городка по
шли прочь ноября во 8-м числе; тарковской шевкал и кайдацкой 
Амирхан пошли в Кумыки к Таркам/а ондреевской де Казаналп 
пошёл в Ондрееву деревню. А бою де, у твоих государевых лю
дей, с кумыцкими людьми не было^бкроме того, как кумыцкие 
люди приходили сперва наТннзь Меняла.. Черкасского, и с ним 

ДйДого ж, государь, числа писал к нам, холопем твоим, 
с Терка’ князь Муцал Черкаской, в нынешнем де, во 160-м году, 
послыша он, что кумыцкой тарковской Суркай-шевкал, да онд
реевской Казаналп мурза, да кайдатцкой уцмей Амирхан и иные 
горские кумыцкие владельцы, собрався со многими с кумыцкими 
и с кызылбашскими ратными людьми идут войною под твой 
государев Суншинской острог и на братыо ево, на барагунских 
мурз и на улусных татар. И он де, князь Муцал, к твоему госу
дареву Суншинскому острогу для обереганья выезжал. И как де 
те кумыцкие и кизылбашские ратные люди к Суншинскому 
острогу пришли и к ево, князь Муцаловым, станам приступали, 
и он де против тех кумыцких и кизылбашских ратных людей з 
детьми своими, и с уздени, и с улусными татары стоял и твоего 
государева Суншинского острогу оберегал. А что де у его с темн 
кумыцкими и с кизылбашскими ратными людьми учинилось, и 
то де все написано в челобитной ево. Да Василей же Волынской 
с товарыщи ко мне, холопу твоему Мишке, писали и прислали 
Казаналпа-мурзы лист, которой он прислал к ним в Терской го
род с людьми своими с Албирюйком да с Смаилком ноября в 
10 день, и чтоб мне, холопу твоему, против того Казаналпова 
листа велеть с ним в Терской город отписать. И я, холоп твой, 
велел тот Казаналпов лист перевести. И в том, государь, листу 
написано, что де он, Казаналп-мурза, твой государев прямой 
холоп, и неправды ево к тебе, государю, и к твоим государевым 
людем худа от него нет, и в урочище де Сатае он твоих госуда
ревых людей 10 человек, поймав, отпустил, да еще де 5-ти чело
век, поймав, отпустил же, и к тебе, государю, неправды нет. 
А князь Муцал де ему худо делал, и оманатов ево взяв не отдал-
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И он де ему тож худа ищет, и чтоб де на нево не подивит, А 
тарковской де Суркай-шевкал с воинскими людьми хотел итти 
под Терской город, и он де ево не пустил и рать испортил. И в 
ту де пору у него Казаналпа терские люди людей и овца пойма
ли, и чтоб де ему тех ево людей и овцы отдать, и от тебя б, 
государя, ево вдали не учинить, и твое б государево жалованье, 
что ему даетца, к нему с людьми ево прислать. А писан, госу
дарь, тот лист к терским воеводам. И я, холоп твой, писал на 
Терек к стольнику и воеводам к Василью Волынскому с товары - 
щи, чтоб они ж Казаналпу-мурзе от себя отписали, что прежние 
ондреевские владельцы и отец ево Салтан-Магмут-мурза и брат 
ево Айдемир-шевкал и он, Казаналп-мурза, у отца твоего госу- [ 
дареза блаженные памяти, великого государя царя и великого 
князя Михаила Федоровича всеа Русии также и у тебя, велико
го государя, царя и великого князя Алексея Михайловича всеа 
Русии самодержца был в вечном холопстве и во всяком послу
шанье безо всякие шатости. А ныне он, Казаналп-мурза, наруша 
к тебе, великому государю, шерть свою и правду, и забыв к себе 
твою государеву милость, еложась с твоими государевыми не- 
послушники с Сурхай-шевкалом тарковским, и с Аметханом 
кайдацким, и с иными горскими владельцы, с кумыцкими и с 
ккзылбашскими воинскими людьми чрез Терек реку на твою го
судареву сторону войною переходили и на Цареве броду твоих 
государевых людей, которые ехали из Суншинского острогу по
били и иных поймали и под твой государев Суншинской острог, 
и на терских кочевных татар и на улусу твоих государевых веч
ных холопей, черкаских князя и мурз, приходили и улусных лю
дей ясырь и лошади и животину многую поймали. И ему было, 
Казаналпу-мурзе, так делать и без твоего государева указу собою 
с твоим государевыми непослушники миритца и с ними прихо
дить не довелось, холопи у государей бывают во всяком пове
ленье безо всякого ослушанья. А он, Казаналп-мурза, учинил в 
.том большую неправду. И за такое дело твоего государева жало
ванья дать ему ныне без твоего государева указу не доветца. А 

..что он твоих государевых взятых людей отпустил, и то он учи
нил добро, да и имати было ему твоих государевых людей не
пристойно, что он, Казаналп-мурза, твой государев исконной 
холоп. И как достальных твоих государевых и улусных взятых 
людей и ясырь и лошади и ж/ивотину, сыскав, на Терек прышлет, 
И в те поры ему в ево людях и в овцах твой государев указ бу
дет. А сколько у нево, Казаналгга-мурзы, людей взято, того 
нлисгу ево не написано, и с Терка стольник и воевода Василей 
Волынской с товарыщи мне, холопу твоему Мишке, не писали, 
и о том я, холоп твой, на Терек к ним писал. А что он же, К аза
налп-мурза, в листу своем пишет, что де он князю Муцалу за 
М анаты свои худа ищет, и о тех ево оманатах писано к нему 

' Наперед сего, чтоб он с князь Муцалом Черкаским съехался и в 
тех Делах, в чем те оманать; взяты, по договору своему разделку



учинили. И он с ним не съехался и разделки не учинил, и те ево 
оманаты'замешкались у князь Муцала от самого ево, Казаналпа- 
мурзы, что он в том с князь Муцалом по договору съезду и раз
делки не учинил. И за то было ему на князь Муцала ходить и 
собою упразливатца без твоего государева указу и твоим госу
даревым людей всякое дурно делать не пристойно. А что будто 
тарковской Суркай-шевкал хотел итти под Терской город, и он 
де, Казаналп-мурза, ему не велел и рать ево испортил, и только 

jt бы он, Суркай-шевкал, под Терской город пришёл, и он бы тво- 
\ их государевых людей за божиею помощию и сам не отошёл. А 
I что ему, Суркай-шевкалу, шемахинской хан и дербенской салтан 
1 давали кизылбашских людей, и то они учинили с ним по друж- 
'  бе, хотя тем меж тобою великим государем царем и великим 

князем Алексеем Михайловичем . всеа' Руссии с шах Абасовым 
величеством ссору учинить, и за то их шах Абасова вели
чества указ будет. И по таким, государь, Суркай-шевкаловым 
неправдам и впредь от него никоторово добра не чаеть
и твоим государевым_-терским и суншинским служилым
людей, и терским, и гребенским атаманом, и казакам в проездах 
и на промыслах будет от них большое утеснение, и верить им не
чему, что в Терской город оманат дают не от прямых жён. И 
без посылки, государь, на них твоих государевых ратных людей 
и впредь будет им в правде своей не стоять и прямых оманат 
не давывать. А только ты, государь, укажешь на них послать 
своих государевых ратных людей, и без твоих государевых при- 
бачных людей астраханскими и терскими людьми промыслу над 
ними учинить некем, что астраханских конных приказов стрель
цов прислати из Астрахани всех для иных посылок и для прихов 
калмыцких людей опасно, а охочих твоих, государевых, астра
ханских и терских людей, и терских и гребенских атаманов и ка
заков для поиску и утесненья отпускать на них без твоего госу
дарева указу мы, холопи твои, не смеем. И только ты, государь, 
укажешь на них послать своих государевых воевод и ратных лю
дей, и на них, государь, пристойно послать в пашенную пору в 
Петров пост. А в Суншинской, государь, острог велел я, холоп 
твой Мишка, на Терке прибирать и с твоих государевых служи
лых и из гулящих людей на вечное житье. А какову, государь, 
челобитную князь Муцала Черкяскот г Тррир и япр-
водьГВасилей' Волынской с товарыщи ко мне, холопу твоему 
Мишке, в Астрахань прислали, и я, холоп твой, с тое челобитной 
список послал к тебе, государю, с сею отпискою.

На обороте лл.. 114—121 по склейкам. Дьяк Микифор Валь
цов.

ЦГАДА, Кумыкские дела, 1651 г., лл. 114— 121. Подлинник.
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165) г. — ЧЕЛОБИТНАЯ МУЦАЛА ЧЕРКАССКОГО ЦАРЮ АЛЕКСЕЮ 
МИХАЙЛОВИЧУ О НАПАДЕНИИ КУМЫКСКИХ И ПЕРСИДСКИХ 

ВОЙСК НА СУНЖЕНСКИЙ ГОРОДОК

Государю царю и великому князю Алексею Михайловичи?' 
все-a Русин бьег челом холоп твой Муцалко Черкаской.

В нынешнем,' государь, е о  160-м году ведомо мне учинилося,. 
ч т о  збираюгца кумыцкие Тарковской Суркай-шевкал да ондреев- 
с к о й  Казаналп-мурза з братьею и подымают с собою иных ку- 
мылкнх горских мурз и владельцов со многими ратными людьми 
и хотят пригги под твой государев Суншинской стоялой острог, 
и на братью мою на барагунских, на Илдар-мурзу з братьею, и 
на их кабаки, и на мои кочевные улусы. И я, холоп твой, на них 
на шевкала и на Казаналпа в обидах своих тебе, великому госу
дарю, бил челом и явки во все Терском городе подал. А сам по
говори я, холоп твой, на Терке в твоей государеве съезжей избе 
с твоими государевы стольники и воеводы со князем Михаилом 
Ивановичем Щетининым с товарыщи, выехал в тот твой госуда
рев Суншинский стоялой острог и к братье своей в барагунские 
кабаки для эбереганья. И после, государь, меня вскоре, собрав- 
ся, те кумыцкие владельцы тарковской шевкал, онлоеевской

№86

Казан а лп з братьею, и кайДацкой уцмей Амирхан-солтан,,, под- 
с тобою-  йкых~горских многих кумыцких мурз и владельцов 

ш  шахбтшх ратных людей, и перешёд Терек реку на Царевом" 
Броду, у л у с ы  мои по Терку реке повоевали и многих людей 

били и узденей моих многих переранили и конские и животные- 
те стада и верблюды взяли, и в полон улусных моих людей 
и дегей и ясырь их поималиЛТ взяли, государь, те кумыцкие 

иые люди в те поры улусных моих татар лошадей с 3.000, да 
Плодов с 500, да рогатой животины с 10.000, да овец с 15.000. 

холоп "твой, з детишками своим» с Кантемир ком'да с К,аз- 
тагком, н с уздени своими от них ушёл и стал против 
его государева Суншинского стоялого острогу на Терке реке, 

казачьих городов на перелазах, чтоб тех воинских людей 
Цтеоему государеву Суншинскому стоялову острогу безвестно 

эе не перепустить. И октября, грсударь, в 25 день те кумыц- 
и кизыл батские ратные люди,"?, пришед ко мне на станы, 

Вступали накрепко жестоким приступом,’и знаменами своими 
.станов моих поставили. И я, государь, npotw у бога милости, 

[детишками своими с Кантемирком да с Казбулатком, и с узде- 
" и з  барагунскими с Илдар-мурзою з братьею и с их уздени, 

казаками, н с улусными татары против их стояли крепко и с 
1«и билися многое время. И божиею милостию и твоим, госу- 
•ревым царевым и великого князя Алексея Михайловича всея 

’и, счастьем от тех кумыцких и кизылбашских многих ратных 
рдей устояли и через Терек реку, к твоему государеву, стояло- 
' Суншинскому острогу, не перепустили и кумыцких и . кизыл-

/
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башских ратных людей прогнали и побили и многих переранили. 
А убили, государь, на том приступе шевкалова брата кумыцкого 
калмыцкого владельца Амархата-мурзу Биибегаматова сына и 

"иных кумы цки :< многих владельцев и'узденей их, и кайдацкого 
уцмиезых лутчих владетельных узденей, А у меня, государь, в 
те поры убит на том бою уздень мой“Тлеш, а иных многих пере
ранили. И после приступу, государь, те кумыцкие и кизылбаш- 
ские ратные люди пошли от меня вверх по Терку реке, по Кабар 
динской дороге. И я, холоп твой, с тою вестью тотчас послал 
в Терской город к твоим государевым стольникам и воеводам, 
ко князю Михаилу Ивановичю Щетинину с тозарыщи о прибы
лых твоих государевых ратных людей, чтоб твоему государеву 
Суншенскому стоялому острогу от тех кумыцких и кизылб.аш- 
ских ратных людей какое дурно не учинилось. И те, государь, 
кумыцкие и кизылбашские ратные люди перешли через Терек 
реку выше казачьих городков Верхнево Черленово на урочище, 
на Добринском. А мне, холопу твоему, за ними итти и удержать 
не с кем, потому что с ними люди воинские многие. И перешёд, 
стали под горами против казачьих городков ьерхнева Черленова. 
И я, холоп твой, с ратными людьми и с терскими и з гребенски- 
ми атаманы и казаки, которые щ-те поры прилунились из-за Тер
ка реки, перешёд к твоему государеву Суншенскому острогу, и 
з братьею своею з барагунскими и к Суншинскому острогу учини
ли крепь, от Сунши реки и до Терка поставили стоячей острог, 
и. к нему земляным валом привалили осыпь для приходу от тех 
кумыцких и кизылбашских воинских людей, и сами стояли в той 
осыпи. И ноября, государь, в 1 день, как прислали ис Терского 
города твои государевы стольники и воеводы, князь Михайло 
Иванович Щетинин с товарищи Бисляр-мурзу Битимрюкова, да 
голову стрелецкого Воина Голикова с сотники стрельцами, да со
тенного голову Василья Вышеславцева с детьми боярскими и с 
новокрещены и с окочены, да табунного голову Тлева Тгашева 
с юртовскими татары ко мне, холопу твоему, на помочь. И нояб
ря в 2 день кумыцкие и кизылбашские ратные люди от Черле
ново прошли со многими своими ратными людьми на Асманов- 
ской перевоз, изготовясь всеми своими полками ТГа приступ, 
и к нам приступали. Да они же, государь, кумыцкие и кизылбаш- 

Чжие ратныё_люди присылали того же числа и наперед в розных 
числах до твоих государевых прибылых ратных людей ко мне, 
холопу твоему, пер#сылкою кумыцкого Папалаша да Чуполова 
мурз, да князь Нарчовова сына дядьку Дочерука и иных многих 
узденей, чтоб мне за тот твой государев Суншинской острог не 
стоять и с ними не битца и тот твой государев Суншинской ост
рог покинуть и итти бы назад за Терек реку. И я, холоп твой, к 
шевкалу и.Казаналпу, и к уцмею, и кизылбашскому, что прислан 
был с кизылбашскими ратными людьми, и ко всем мурзам Д° 
прибытия твоих государевых ратных людей приказывал и з го; 
ловами им говорил же, что мне, холопу твоему, за тот твой



государев Суншинской острог стоять крепко и битца до смерти, 
сколько милосердый бог помочи подаст, что тот твой государев 
стоялой Суншинской острог поставлен на твоей, государеве земле 
по твоему государеву указу, и о том бы они били челом тебе, ве
ликому государю царю и великому князю Алексею Михайловичю 
зсеа Русни, а с шах Аббасовым величеством ссоры б не чинили. 
И прося у бога милости, с твоими государевыми конными ратны
ми людьми, и с пешими атаманы и казаки, и з братьею своею, з 
барагуискими мурзы, и с их ратными людьми и з детишками 

• своими и с уздени, з жалованными и не з жалованными и с 
улусными татары, ходил на встречю против тех кизылбашских 
ратных людей. И божиею милостию к твоим, государевым царе
вым и великого князя Алексея Михайловича всеа Русин счастьем, 
увидя те кумыцкие и кизылбашские ратные люди без твоих го
сударевых ратных людей, что мы идем к ним на встречю, 
побежали за Сунжу реку без бою. И я, холоп твой, за ними по
сылал в погоню дс Сунши реки твоих государевых служилых 
людей, и казаков и узденей сзоих, и барагунцов, и тех кумыцких 
людей самих и лошадей под ними на перелазе. И твоими госуда
ревым счастьем Суншинской острог от тех к у м ы ц к и х  и  кизыбаш- 
ских ратных людей отстояли, а твоим государевым ратным лю
дом русским, и иноземцем, и казаком шкоты и истери в те по
ры никакой не учинидось. 'И перебежав те кумыцкие и кизыл
башские'ратные люди и.сшедшися с своими с обозными и пе
шими ратными .людьми, стояли за Суншею под горами по Бе
лок реке. А я, холоп твой, со всеми с ратными людьми с кон
ными и с пешими и з барагунцы приезжал против их на Суншу 
реку и перелазы и под их полки посылал в подъезд лехких рат
ных людей. И те, госудцрь, кумыцкие и кизылбашские ратные 
люди, увидя подъезщиков, и почаяв на себя от нас приходу, от 
Сунши и от Белон реки р, ночи побежали к Ондреевой деревне и 
к Аксаю, реке. И я, холоп твой, для подлинного проведыванья 
за ними посылал твоих государевых ратных людей и своих 
узденей и барагунцов до Аксаю реки, куды те ратные люди пой

дут. А на перелазах, государь, на Сунше реке велел барагунцом 
У них крепи и выходные дороги засечь лесом. И ноября же, го
сударь, в 7 день приехали твои государевы служилые люди и 
барагунцы, которых посылал я, холоп твой, под рать в подъезд, 
и сказали мне, что та кумыцкая и кизылбащская рать вся ра- 
зошлася розно. И я, холоп твой, с твоими государевыми ратны
ми людьми пришёл в Терской город. И на той твоей государе- 
ае службе я, холоп твой, з детишками и з братьею своею, з 
'драгунскими мурзы, и с твоими государевы ратными людьми, 
и с терскими, и з гребенскими атаманы и казаки, и с уздени, з 
Жалованными и не з жалованными, и с улусными своими людь
ми тебе, великому государю, служил и радел, и твоего государе - 
Р® Суншинского стоялого острогу разорить не дал, бился, не 
^ аДя головы своей и за твоя, государя, кровь свою" проливал"



и помирал. А было со мною, холопом твоим, нежалованных мо
их узденей человек с 500.

Милосердный государь, царь и великий князь Алексей Ми
хайлович всеа Русин, пожалуй меня, холопа своего, за моя 
к тебе, ко государю, службишка и за кровь, своим государевым 
жалованьем, чем тебе, великому государю царю и великому- 
князю Алексею Михайлович всеа Руси, обо мне бог известит, а 
узденей моих нежалованных, вели, государь, пожаловать своим 
государевым денежным и хлебным жалованием годовыми окла
ды против иных моих узденей. И вели, государь, сю мою чело
битную послать в Астрахань к твоему государеву боярину и вое
водам, ко князю Михаилу Петровичи) Пронскому с товарищи 
под отпискою. Царь государь, смилуйся.

Р1азади у подлинной челобитной по оставом написано татар
ским письмом. К сей челобитной вместо князя Муцала Сунча- 
леева сына по ево приказу я, молла Безаф руку приложил.

На оборотах лл. 121—126 по склейкам: Дьяк Микифор 
Вальцов.

ЦГАДА, Кумыкские дела, 1651 г. лл. 121— 126. Подлинник.
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1653 I ранее июня 27. — ПИСЬМА ШЕМАХИНСКОГО ХОЗРОВ-ХАНА, 
ДЕРБЕНТСКОГО БАЯЗЕТА-СУЛТАНА И КУМЫКСКОГО ШАМХАЛА 

СУРХАЯ АСТРАХАНСКИМ ВОЕВОДАМ О ПРИЧИНЕ НАПАДЕНИЯ НА 
СУНЖЕНСКИЙ ГОРОДОК 22

Владетельному счастливому астраханскому владетелю ото 
многа много с молитвою челом бьет. А после того ведомо буди, 
наперед сего писали вы с сыном боярским с Федором Борисовым 
о счастливом и честном и высокоместном о Суркай-хан-шевкале, 
что меж двух великих государей ссору делает, а нам бы добро 
учинить, как наперед сего промеж дружба была, и ныне б также 
быть. Да, ещо приказываете, чтоб ис шаховы области руских 
торговых людей отпустить, да от высокопрестольного де венец 
его аки солнце на главе сияющ русских государств обладателя, 
великого государя, великие послы к шаху итти указаны, да ещё 
б дагыстанцы шевкаловы люди, тем послом не противились. И о 
том ответ с тем сыном боярским написав, послал блаженные па
мяти при шах Аббасе и блаженные памяти при шах Сефие, и при 
нынешнем шахе, и блаженные памяти при государе , Михаиле 
всегда промеж их государей, кизылбашские и руекие, братство 
и дружба и любовь была, и все года на обе стороны добрые по
слы бывали, а окроме добра и любви и совету, иного дела не 
было, владелец терской и дагестанской шевкал в украйных горо-
188
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дах сидельцы и они дружбу и совет делывали, а дурна промеж 
' ими не бывало, торговые люди ширванские и дагыстанские и 

иных земель, приезжая и отъезжая,' торговали. А НМё тому А}
| %года терские князья Черкаского Сунчалеева сына по Муцаловым 
' '-словам иноко и дурно зделали с купчин и с торговых людей 

' цшрванских и датлстанскнх лошлины лишные имали, и к нам 
| к приезжая ыногижды тортовые люди о том говаривали, и мы ни 

Г5о что не ставили. А после того ширванские и дагыстанские тоо- I говые люди черкаскою дорогою ехали, и их розграбя, животы 
<] поймали. И о том двожды и трожды к терским и к астраханским 
Щкнязьям людей посылал и ведомо чинил, что для чего тех тор

товых людей розграбя, животы взяли. И к нам ответом писали, 
что де казаки то зделали, а  всяк бы де свои животы приехав 
узнавали. Такой непристойной ответ дали. А после того по Му- 
цаловым словам, пришед на Кысыке меж Сущий реки и Терка 
на Кумыцдой земле, и на Черкаской дороге, на вершине, город
ки зделали и бар агунекие улусы черкас ондреевских взяв, ту- 

Л ды отведай, посадили и несколькими с ружейными людьми поса- 
1 дили и дорогу' Черхасхуто заперли. И о том двожды и трожды. 

людей посылали к астраханским к боярину и к князьям, для че- 
р  го они не так делают, как было при государе Михаиле и при ки- 

зылбашских государеч, и чтоб те городки испортить. Й того не 
послушали и доброго ответу не дали. И на Суркай-шевкала, ша- 
хова холопа на сына моево владенья, с 7 и с 8 тысяч конных 

; пеших окодких, и бардгунсквх, и нагайских, и руских люде со
брав, в Тарки на ево ДЕср. К он, не стерпя, ис своево двора вы- 

'■*ехал напротив н дрался, и бог ему подал, тех людей отогнал, а 
нм дурно учинилось. Воротллись шевкал, шахова холопа сын, 
н моево владенья, и я. ему па волю дал, как он умеет, так бы и 

|/делал , и сколько мочи есть и себя б не жалел. И я ис Шемахи
1 ратных людей с душками д л я  roiЭ О Д О В О Г О  В З Я Т Ь Я  В З Я В . тпеикя TTV—

!>ра помочь пишгел в дероень. И[ высокоместной шевкал своего
адёиья дагыстансхих людезг доехав, взял и Кысытцой горо- 

|Д*ж разорил. И ныне в украиных городах сидельцы дружбу и 
;.<»вет забыли Черкаскою Сунчалеева сына Муцала врага, ево 

вами, такое дело сделалось. И мы хотели на Терек притти, и 
jgr-ri людем, которые дурно делали, хотели уши вертеть. И в то 
;рремя сын., боярской Федор с письмом к нам приедал и нам ска

ты де счастливой человек, а счастливо де то, что меж двух 
Дарен дружбу ц совет свыше делать ненадобет, и ст госу- 
я де великой досол в Астрахань едет, и чтоб де до того пого- 

'* г т .  А хан де посол к шаху доедет, и всякое добро совершитца. 
потому мы поход па Терек оставили и честного туркменца 

н-хан-бека в ту сторону отпустил, и с послом бы ему сви- 
*а и несколько словесно ему приказывал, и он скажет и 
а он на Терек приведет л о подводах, о верблюдах, и о ло- 
ях, на чем живот ево и людей вести и что надобно, о том 

** ведомо учинит, и что будет надобно и мы пришлем. А как
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он приедет и их к шаху отпустим государским счастьем, столько 
меня- будет меж их против прежнего помирить умею, и руских 
торговых людей отпущу в их землю. И как послы ваши к шаху 
доедут, и покамест речи будут, и высокоместному дагьЛтанскому 
шевкалу указали, чтоб ото всех дурных дел руки отнел и против 
прежнево с терскими владельцы кумыки меж собою в дружбе и 
в совете были, и всегда торговые люди приезжали и отъезжали, f 
и коли не есть что дело ни будет в сей стороне, и вы прикажите 
и мы совершим на том челобитье.

Назади у листа в печати напечатано чернилы: имя—Хусрев- 
хан.

* *
*

Владельного счастливого честного исусовы веры астраханско
го князя величеству ото многа много с молитвою челобитье. А 
после молитвенного челобитья тебе ведомо буди. С сей стороны 
честного купчину Шайбас-агу своего купчину для покупки на 
подарки, что за шахов обиход годно, послал в ту сторону. А 
дружебное дело то для нас добро учинить б и ни от ково б ему 
никакова дурна не было, и в пошлинах бы в иных делах убыт
ков никаких ему не было, что ни есть с ним живота, то наше, 
а какие дела ни будут, и справя исоверша в нашу сторону от
пустить. А в нашей стороне какое дело ни будет, и о том писати 
и приказывать и как бог наставит, и мы исправя совершим. 
Благодати б быть на том челобитье.

Назади в печати напечатано чернилы имя Боязит.

* *
*

Великого, счастливого, милостивого, благодатного, честного, 
великого князя Алексея Михайловича всех христиан вотчин ве
ликого государя и многих государств обладателя всеа Русии 
добрым воеводам, астраханским князьям, друзьям нашим ку- 
мыцкого Ктрай * ханова сына, от.....Суркай-хана-шевкала ото мно- 
га многова. После челобитья слово наше то есть, от деДов и от 
отцов великого государя прямые холопи были, а с русскими 
людьми в дружбе были. Великого государя в сей стороне ка
кое ни есть холопство и какая ни есть служба бывала, и мы. 
душею радуютись, служивали, и с руекими ратными людьми на 
наши деревни пришли, и в драке меж нами дурно учинилось. А 

I после того нам друзьям худо учали делать, великого государя 
I на нашей данной дороге город паставя, барагунцев подле по-
- » — ---------- —

* Следует читать «Гирей».
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Ксадили, и объезжих и приезжих напЫх людей дорогу пересек
ли и худо учали делать. Брат наш имянем Али-Солтан, у черкас 
быв, назад ехал, с товарьпцев'ево и иных побили, а иных пой
мав переграбили и самово поймав в Терской город отослав, дур
но учинили терские князья. А у нас з друзьями с рускими людьми 
дурна не было, и брата было нашего в городе держать не по 
Што. И за задержанье мы с ратными людьми и за то, что на до
роге для дурна барагунцы стояли и подле их поставлен город, и 
мы на них и на город пришли. Вам ведомо, что барагунские лю
ди от дедов и от отцов наши были, и барагунцов взяв, перевели 
на свою сторону. А руским людей ни единому человеку и носа 
не окровили и ни'одной соломины не т р о н у в  здорово выпусти - 

. ли для того, что с рускими людьми V ряг НРпружбкг HP было, а 
| ;йудет бы у нас дурно было, и они rcp у нас r руках были, мочг 

go былодгобить. И ныне вам ведомо буди, ширванского владете- 
. ля Хусрев-хана з добрым человеком имянем с Усейн-хан-бе- 

«юм, природново своево доброво Тюгея имением з двумя уздени 
с Исупом да с Алием в товариществе послал. Вам ведомо буди 
изстари с Казаиалпом дворы наши заодно были и в побранке 

сердись живали. А ныне мы, учинясь в дружбе, заодно стоим, 
'недружбы меж нами нет, и ево дела я на себя перенял и ома

р а м и  перве.

ДГАДА, Кумыкские дела, 1653 г., лл. 265—275. Перевод с подлинников.

№  88.

г. август. — ГРАМОТА ЦАРЮ АЛЕКСЕЮ -€Е&ХЗРШШ*У ЭН ДЖ  
1ЙСКОГО ВЛАДЕЛЬЦА КАЗАНАЛПА О ПРИЧИНАХ НАПАДЕНИЯ 

НА СУНЖЕНСКИЙ ГОРОДОК И НА МУЦАЛА ЧЕРКАССКОГО С 
ПРОСЬБОЙ ПРИНЯТЬ ЕГО. КАЗАНАЛПА, ВНОВЬ В РУССКОЕ

ПОДДАНСТВО

эожиею милостию вели кому государю царю и великому князю 
<сею Михайловичи) всеа Русии самодержцу и- многих госу- 

эств государю и обладателю, и всеа северные страны велико- 
' государю холоп ваш Казаналп челом бьет. Отец мой Султан-  

‘ *ут служил отцу твоему государеву великому государю 
и великому князю Михаилу Федоровичю всеа Русии в хо- 

гве правдою и дал он в город в оманаты сына своего, и хо- 
* в Кабарду с ратными людьми и привел Хотаджука Казыева 

в оманаты в Терской город; и в другие ходил на черкес на 
луковых детей с ратными людьми и тех черкес привел отек 

, Султап-Магмут, великого государя в вотчину в Терской го- 
оманаты. И многие такие службы вам, великим,, государям, 

'Лл. А я также хочю вам, великому государю, служить прав-



.дою. А в сей стороне у тебя, государя, нет такова другово холо
па, что б правдою тебе, государю, служил. А после того брат мой 
Айдемир-шевкал ходил с вашими ратными людьми с Келмаме- 
том с Кудайнатовым на кабардинских черкас Казыевых детей 
и там брат мой на вашей службе убит, и многие наши лутчие 
люди с ним побиты. И многие такие службы мы служили и впе
ред вам, великому государю, царю и великому князю Алексею 
Михайловичи) всеа Русии и многих государств государю и обла
дателю так же служить хотим. Да с твоими государевым ратными 
людьми ходил я, холоп ваш, на шевкала тапковского" и "на Че- 
ран'-муп!?У"йШ1'еискива вийнию И бгб~взяли впплон. чтоб о н б ы л 

^[Ьл вашею рукою в холопстве, и везде яТхолоп ваш, вам, вели- 
• кому госудаРГО', В'СНКИ^"службы служил и вперед служить, хочю 
.правдою до' cMe^iT'cBoegrи "буду под вашею/папскою высокою 
рукою в холопстве. А как ходили на \ шевкала войною, и*в то 
время меня ваши государевы посланные начальные люди не 
послушали, делали по своему упрямством, а только б меня, послу
шали, и твоим бы, государевым, ратным людем никакова убыт
ка и изрону не было. А такие убытки и государевым людем 
изряд учинился в Муцаловом непослушанье и не от совета, о 
том буди вам, государю, ведомо чиню. А что ваше государево 
повеленье мне будет, и я рад вседушно вашего повеленья во 
всем слушать. А шах меня в холопство призывает, и я у него не 
хочю в холопстве быть, потому что я холоп ваш, великопГгосу- 
,д*аря. Только вы, великий государь, меня в холопство приймете 
ваша государская воля, и я оманаты в Терской город дам, и 
буду вам, государю, в прямом холопстве. А Сунчалеев сын Му- 
пал меня от Вас,, государя, отгоняет, а я с аварами, мычигизамн 

1иссГвс'еми людьми* которые мне послушны были под вашею 'ру
кою ТГхолопстве, и Муцал меня от вас отогнал,'о том вам, гост- 
дарю, ведомо чиню1. Да тому 34 года, как отец мой, Салтан-Маг- 
мут, с кумыцкйми ратными своими людьми привел и с Черкас 
барагуноЕ в твое имение, и с тех мест они были в вас в холопст
ве, как служил я вам, великому государю, а барагуны також 
служили вам, великому государю, со мною вместе. И приехаг. 
к барагунцам, Муцал бутто ся хочет со мною о деле говорить, и 
приманив брата моего Алибека сковав, в его место 4 сына у 
меня в омаиаты взял. И будет он то учинил по вашему государе
ву указу в том вы вольны, а будет без вашего указу он, Муцал, 
брата моего исковал и в его место взял 4-х сынов моих в омана
ты, и я о том вам, государю, извещаю. А как Муцал барагунов 
от меня отвел в то время посылал узденя своего 'Апеука к Чеба- 
ну-мурзе Иштерекову. И по его присылке Чебан-мурзя отогиМ, 
у меня 3&0G овец. А так "ходили под '1 арки на Чебан-мурзины 
улусы и повоевали, и взяли ясырю, и верблюдов животину, и 
того полону из животов мне доли Муцал не дал, меня обманул  ̂
PI про то вам, великому "государю, ведомо чиню. Да по муцало- 
ву веленью убили моих 2. человеков Курдюково городке и взял11
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эвару 3 выока. И после того по его ж, Муцалову, веленью, вы- 
гав казаков под дорогу людей наших побили, которые ходили 
торгом в Черкасы и животы их поймали. И о том вам, госуда

рю, объявляю. И все те дела мне учинилися от Муцала. А как 
j{3 меня наступят недруги, и ваш государев указ был дать мне 

jia  помощь 500 человек стрельцов, И как кизылбаши с шевкалом'"
~~ ” Терский

At
вместе на ~М&Ия пришли войною, и я в город послал
человека своего к воеводам, чтоб по вашему государеву указу

стрельцов~1Трш!л~аЖТГа помогцьГИ терские воеводы по Муца- 
у слову тех стрельцов не дали. Й я с кизылбаши бился, и мо~- 
многих людей побили, годы с 4 или с 5 так с ними жил ~И—а 

зм"” к терским воеводам трижды людей своих посылал, чтоб к 
ам, государю, посла моего отпустили, а я посылаю к вам, госу- 
арю, бита челом и ведомо чинить про свою нужу. И воеводы по 
|уцалову слову не отпустили. И после того в Астрахань к воево- 

ко князю Михаилу Петрозичю, посылал имелдеша своего 
агметя и обо всем с ним князю Михаилу Петровичи) объявил, 

Муйал от государя отгоняет меня, а я холоп государев. И 
: бы, милостивому государю, велеть про то спросить князя 
«аила Петровича, он поболее о всем, чаю, скажет, что Муцал 

мною делал, а я был холоп ваш государев, и Муцал меня 
гнал. И как шевкал Муцала воевал, и мои люди за Муцалову 
эость были ж и в то время с нашж; стороны и с Муцаловы 
зоны люди побиты. И за свою вину, тебе государю бью челом.

те того барагунцы ко мне присылали, что де их Муцал от 
Ц. Отвел насильством, чтоб мне к ним притти с ратными людь- 

их взягь, а они де холопи наши искони, и отца моего Сал- 
-Магмута. И мы, с кизылбаши, и с кумыки, с шевкалом при- 

барагунов~ взяли, а твоим гос'удапев'ь™ дюдац стрельпоур 
ta никакова не учинили, и снапяду не ,.им.али.,И кизылбаши^ 

учинили мне силу, барагунов перевели за Койсу и веле-_ 
*JL кочевать на своей стороне. От Муцаловы ссоры барагунцы 

деня пропали и от вас великого государя .отошдгё А я, холоп 
Учинйл оыло под вашею царскою высокою рукою в холопст- 

!?умычан, кайтаков, казыкумыков и тарковцев, и аваров, и 
*№зов, и всех кумыцских земель, и по Муцаловым ссорам 
яе кумыки отогнаны. Про то вам, государю, объявляем, а я 

его указу слушать рад вседушно, а служу и Казаналп вам, 
'кому государю, 20000-ю ратными своими людьми, я Муцал \  

ит 500 человеки, как мне Муцала слушать, мне Мунала не 
слушаю тебя, горугтяря кяк тит государь, о чем ука- 
яебана-мурзу я оерег 5 лет, в Кизылбаши и в Крым не 

-тил отдал Муцалу в руки, и Муцал отпустил ево к Крым. 
тЬм тебе, государю, объявляю. Да и о том вам, государю, 
«Щяяю: по Муцалову веленью кацаки стан разбили и взяли 
^ощадей да 3 человека убили до смерти, а 3 человека взяли 
'ьем. И вам бы, великий государь, велеть про то сыскать, от 

такие ссоры учинилися, за что он такие недружбы чинил.
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да зам же, великому государю, быо челом, чтоб меня, холопа 
своего, пожаловать, что Муцал взял вместо брата моего Алибе
ка детей моих 4-х сынов, вели, государь, у него взять и мне. 
отдать, и вели, государь, меня учинить себе в вечном холопстве. 
Да Каракас,ай-мурза кочюет подле меня, а с ним улусу его 300 
человек, и я с кизылбаши живу в недружбе, Пожалуй, государь, 
меня, вели", государь, дуаракасаю мурзе Иштерекову кочевать у  
меня для обереганья и караула. И наперед сево ты, государь, 
меня пожаловал, оманатов велел переменить, моево сына отпу
стить, а в его место велено было взять брата моего Мамеделоева 
сына, а ево велено переменить Айдемир-шевкаловым сыном, а в 
его место опять моего сына. И ныне вы, великий государь, пожа
луй меня, холопа своего, вели, шсударьТ'переменять по прежнему 
своему государеву указу. Да мне твое государево жалованье 
корм указан был тому с 4 годы, вели, государь, тот корм мне 
д авать  попрежнему. Учини, государь, меня себе прямым вечным 
холопом, не вели, государь, недругом моим верить, которые ме
ня ненавидят, о чем я тебе, государю, быо челом, и . ты, государь, 
пожалуй меня, холопа своего, вели то все совершить, и вывели, 
государь,,, меня учинить себе прямым холопом, а будет вы, вели- 
кий государь, меня холопа своего, не пожалуете. в~ ~хол~оп'ствс 
Ш ГШ“таП1ТёГи ;1Гтомваша воля государева, и я учинюсь холо- 

"по^йзылбагцскому шахуй А отец мой, Салтан-Магаут, кизыл- 
байскомушаху не служил, служил вам государюй И" ныне я, 
холоп твой, быо челом тебе, государю, пожалуй меня, ■ холопа 
своего, не вели, государь, меня к киз ыл б а шско му шаху отпу - 
щдть. Прошу у тебя'ГТ'бСударн" мю1оса'й1,,,'11ожалуй меня, холопа 
своего, вели, государь,, челобитье мое выслушать милостиво, и 
вели, государь,, правого оправить, а виноватого обвинить. О, том 
тебе, великому государю царю и великому князю Алексею, Ми
хайловичу всеа Русии, бью челом от кого сперва ссора зачалась, 
пожалуй меня, холопа своего, вели про то сыскать, от ково задор 
учинился.: Для того с сею моею грамотою послал к вам, великому 
государю бити челом имильдяша своего Магмета с товарыщи. 
А что твой государской указ мне, холопу твоему, будет, и "тебе 
бы, государю, велеть ко мне приказать с ним ,с Магметом. Да 
бью челом вам, великому государю, 3, лошади, конь темносер, 
конь светлосер, конь рыж. Писана грамота в августе месяце. 
Потом, дай господи вам, великому государю, многодетного 
.здравья. ,

ЦГАДА, Кумыкские грамоты, 1654 , г., № 13, лл. 24—38.
Дефектные листы грамоты восстановлены по черновику перевода, нахо

дящемуся в кумыкских, делах 1654 г., лл, 138—208. .Перевод с подлинника.
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1658 г. ие ранее июня 28. — ОТПИСКА ТЕРСКОГО ВОЕВОДЫ КНЯЗЯ 
Д. А ВОЛХОВСКОГО И ДЬЯКА Д . КАРПОВА В ПОСОЛЬСКИЙ 

ПРИКАЗ ОБ ОТНОШЕНИЯХ С КУМЫКСКИМ ШАМХАЛОМ СУРХАЕМ 
ПО ПОВОДУ НЕПРИСЫЛКИ ПОСЛЕДНИМ АМАНАТА В Г. ТЕРКИ

Государю царю и великому князю Алексею Михайловичю 
(т.) холопи твои, :Митька Волховской, Митька Карпов . челом 
быот.

В нынешнем, великий государь,' во 166-м. году апреля в 25 день, 
в твоей великого государя царя й великого князя Алексея Михай
ловича (т.) грамоте ис Посольского приказу за прописью дьяка 
Ефима Юрьева писано к нам холбпем твоим, а велено по твоему 
великого государя указу отписать к тебе, великому государю, 
цодлиано у кумыцкого Тарковского Суркай-шевкала оманата в 
-Терской город взяли ль, и кто именем, и какое оманат,. и за тем 
омана гом Суркай-шевкал тебе, великому государю, верен лй бу
дет; а будет, великий государь, оманатов у Суркая-шевкала 
Терской город не взяли, и нам быхолопем твоим к Суркаю-шевка- 
лу послать кого пригож, и приказать, чтоб он Суркай-шевкал 
тебе, великому государю, служил и на своей правде и шерти 
стоял, и оманатбв в терской' город дал родственных своих. И по 
твоему, великого государя царя и великого князя Алексея Ми
хайловича (т.) указу, майя в 12 день, посылали мы, холопи твои,, 
к тарковскому Суркаю-шевкалу голову стрелецкого Сергея' 
Протопопова да толмача и служилых людей. А в наказной памя
ти мы, холопи твои, ему Сергею написали и к Суркаю-шевкалу 

;'в листу с ним Сергеем писали, чтоб он, шевкал,.. тебе, великому 
государю, служил и на своей правде и шерти стоил и оманатбв 
в Терской город дал родственных; своих. Да будет, великий госу- 

- дарь, он шевкал в оманатном деле учнет чем отговариавтца, что 
за чем он оманата не даст,, и ему Сергею написали мы, холопи 
твои, в наказную память, велели говорить шевкалу: в прошлом 
во 1.65-м году на съезде с Каспулатом мурзою Черкаским дого
ворясь, учинил тебе, великбму государю, гаерть на куранс на 
том, что ему, шевкалу, со всем- своим владеньем быть у, тебя, 
великого государя, в прямом холопстве и по твоему, великого' 

’ “’осударя, указу в Терской .город дать оманата. И Каспулат-мур- 
Черкаской по ево договору то оманатное дело перенял на 

бя и на Тереке нам холопем твоим Каспулат в том дал письмо 
рукою, что он, шевкал, оманата своего в Терской город даст. 

И о том мы, холопи твои, к тебе, великому государю, писали, и 
и бы. шевкал, помня к себе твою, великого государя милость и 
алованье и свою шерть однолично по твоему великого госуда- 
я указу дал в оманаты сына своего от прямые своей, жены безо 

Сякого сумненья. А как он, шевкал, оманата на Терек даст, и
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мы, холопи твои, ево шевкалову прямую службу и правду отпи- 
щем к тебе, великому государю, и ему, шевкалу, за то будет от 
тебя, великого государя, жалованье большое. А будет он, шев- 
кал, в том оманате своем откажет, и он бы шевкал о том к нам, 
холопем твоим, отписал, зачем он оманата не даст. И майя ж, 
великий государь, в 20 день голова стрелецкой Сергей Протопо
пов и толмач и служилые люди в Терской город приехали, и 
подал нам холопем твоим в твоей великого государя приказной 
избе он, Сергей, доезду своею память за своею рукою. И то до- 
ездную паметь послали к тебе, великому государю, мы, холопи 
твои, под сею отпискою в Посольской прикйз. А июня, великий 
государь, в 11 день писал к нам Тарковской Суркай-шевкал, 
что он, шевкал, по твоему великого государя указу в Терской 
город оманата даст. И июня ж, великий государь, в 16 день по
сылали мы, холопи твои, к Тарковскому Суркаю-шевкалу Каспу- 
лата-мурзы Черкаского дятьку Бикшу Алаева, а с ним Бикшею 
к шевкалу писали и словесно приказывали, чтоб он, Суркай- 
шевкал, по твоему великого государя указу, помня к себе твою, 
великого государя, милость и жалованья и свою шерть, прислал 
в Терской город в оманаты сына своего премого. А к&к он, шев
кал, в Терской город оманата даст, и мы, холопи твои, ево шев
калову прямую службу и правду отпишем к тебе, великому 
государю. И июня ж, великий государь, в 28 день Каспулата- 
мурзы Черкаского дятька Бикша на Терек приехал. А Тарковской 
Суркай-шавкал с ним Бикшею писал к нам, холопем твоим, в 
листу своем и словесно приказал, что он шевкал, договорясь с 
черкаскими мурзами, то оманатное дело совершит вскоре. И как 
шевкал оманата тебе, великому государю, в Терской город даст, 
и мы, холопи твои, к тебе, великому государю, отпишем тот час.

Отметка о подаче: 166-го августа в 22 день с терченином сы
ном боярским, с Савельем Кондратьевым.

Помета: Послать государева грамота на Терек с прежнего 
отпуску, буде оманатов не дали, велеть взять.

ЦГАДА, Кумыкские дела, 1658 г., лл. 1—3. Подлинник.
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(659 г между 21 февраля и 10 марта. — ОТПИСКА ТЕРСКИХ ВОЕВОД 
В ПОСОЛЬСКИЙ ПРИКАЗ О СНОШЕНИЯХ С ДЖЕНГУТАЙСКИМ 

ВЛАДЕЛЬЦЕМ АХМАТХАНОМ И ПЕРЕЧЕНЬ ЖАЛОВАНЬЯ, 
РОЗДАННОГО ПРИ ПРИВЕДЕНИИ ЕГО К ШЕРТИ

Государю царю и великому князю Алексею Михайловичю 
всея (т.)... Русии самодержцу холопи твои, Мелешка Квашнин, 
Гришка Волков, Богдашко Литвинов, челом бьют.
196



В прошлых, государь, годах блаженные памяти от отца твое- 
_т _ о государства великого государя царя и великого князя Михаи- 
_^жта Федоровича всея Русии и от тебя, великого государя, царя и 
гивзеликого князя Алексея Михайловича, (т.) писано на Терек к 
м—прежним воеводам, а велено им кумыцкого жигутейского влэ- 
■з*—гельна крым-шевкала Махтеева сына Ахматхана-мурзу при- 

г:= знать, чтоб ему быть под вашею государскою высокою рукою и в 
Герской город оманата дать. И по вашему, государскому, указу 

тиспрежние воеводы посылали к нему Ахматхану-мурзе черкаских 
■ гдмурз и голов стрелецких и детей боярских многождьг, чтоб он 

« ш&ыл под вашею государскою высокою рукою и оманата в Тер- 
^■ской город дал. И жигутейской владелец Ахматхан-мурза под 

тяивашею .государскою высокою рукою в холопства не бывал и в 
Герской город оманата не давывал и по наш, холопей твоих, 

ш риезд . А владенье ево Ахматхана-мурзы. от Ондреевы деревни, 
--где живет Казаналп-мурза до Грузинские земли. И твоим госу- 
_дарезым терским служилым и всяким чином людей руским, и 
тиноземцом, и терским, и гребенским атаманом и казаком от ево 
_Ахматхановых людей было всякое большое дурно на проездах 
по дорогам и по Тереку реке, и на рыбных ловлях, и на камы- 

_шах, и на дровяных, и на всяких промыслах побивали и в полон 
шмали беспрестанно. И ноября, государь, в 20 день призвали мы, 
хол&пи твои, в твою государеву приказную избу Канбулата-мур- 
зу Черкаского и говорили ему, чтоб он тебе, великому государю, 
послужил, послал от себя узденей своих добрых к жигутайскому 
владельцу крым-шевкала Махтееву к Ахматхану-мурзе говорить, 
чтоб он, Ахматхан-мурза, был под твоею царского величества 
самодержавною высокою рукою в холопстве и на куране шерть 
дал, и твоим великого государя терским служилым русским лю
дей и иноземцам и никакова дурна не чинил. А для подлинного 
укрепления и прямые правды дать в Терской город в оманаты 
сына своего от прямые жены. А как он, Ахматхан-мурза, учинит- 
ца под твоею царского величества высокою рукою в холопстве и 
в оманаты сына своего даст и на куране шерть учинит, и за то 
будет к нему ваша государская милость и жалованье, и он бы на 
вашу государскую милость и жалованье был надежен. И Кан
булат-мурза Черкесской нам, холопем твоим, сказал, что он к 
жегутейскому владельцу Ахматхану-мурзе узденей своих о том 
говорить пошлет. И ноября, государь в 23 день приказывал к 
нам, холопем твоим, Канбулат-мурза Черкасской, что он к жи- 
гутейскому к Ахматхану-мурзе узденей своих послал Соха с 
товарыщи. И декабря, государь, е  11 день писал к нам, холопем 
твоим, жигутейской Ахматхан-мурза Суркай-шевкала с уздени, 
что просим ми, холопи твои, в твой государев Терской город 
оманата, и он де руским людем не верит, а будет де приедет к 
нему Канбулат-мурза Черкаской да Казаналп-мурза и с ним 
Договорятца, и он даст оманата им на руки. И мы, холопи твои, 
призвав в твою великого государя приказную избу Канбулата-
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мурзу Черкаского ги сказывали ему, что писал к нам, холопем 
твоим, жигутейской Ахматхан-мурза Махтеев, а хочет дать ома- 
ната в Терской город, и они бы Камбулат-мурза для токова 
твоего государева дела ехал сам к Ахматхан-мурзе Махтееву и 
ево наговорил всякими мерами и обнадежил твоею государскою 
милостью и жалованьем, чтоб он был под твоею царского вели
чества высокою рукою в вечном холопстве и оманата в Терской 
город дал сына своего от прямые жены и на куране шерть учи
нил. А для подлинного' договору и шерти приехал к Терскому 
городу, к Копайскому городку. И Канбулат, государь, мурза 
Черкаской нам, холопом твоим, сказал, что он для твоего госу
дарева дела к Ахматхану-мурзе заехать готов, а нам бы, холо
пем твоим, послать с ним сына боярского. И Канбулат, государь, 
мурза Черкаской для того оманатного дела и с Терскова города 
поехал того ж числа, а мы, холопи твои, послали с ним терскова 
сына боярскова Семена Трофимова. И генваря, государь, в 21 
день от Ахматхан-мурзы Махтеева Канбулат-мурза Черкаской 
в Терской город приехал, и в приказной избе нам, холопем тво
им, сказывал, что ездил он, Канбулат-мурза, с ондреевским Ка- 
заналпом-мурзою к жегутейскому владельцу Ахмат-хану, Махте
еву сыну, и с ним договорились на том, что ему Ахматхану быти 
у тебя, великого государя, со всем своим владеньем в вечно , не
отступном холопстве, а для подлинного договору и шерти будет 
он, Ахматхан, под твоей государев Терской город, к Копайскому 
городку, и в оманаты привезет сына своего от прямые жены, а 
твоего великого государя жалованье дать ему Ахматхану у 
шерти и детем ево и мурзам, которые с ним 'будут, и их узденем, 
и оманату ево корм и питье и за годовое платье против Казанал- 
па-мурзы, да ему и бы дать в запрос твоего государства жало
ванья 50 рублей денег. А только мы, холопи твои, против еВо 
Канбулатова договору не учиним и Ахматхан де мурза оманата 
в Терской город не дает и на куране шерти не учинит, и тем де 
ево от твоей государской милости отгоним мы, холопи твои. И 
он де, Канбулат-мурза, для тово твоего государева дела, чтоб 
кумычен от твоей государской милости не отогнать, даст Ахмат
хану-мурзе до твоего государева указу в закладе из детей своих 
Сына или деву и кабаки свои, чтоб Ахматхану-мурзе быть под 
твоею государскою высокою рукою. А будет мы, холопи твои, 
против ево Канбулатова договору учиним, и нам бы холопем 
твоим, послать к Ахматхану-мурзе для оманата сына боярского 
и толмача. А генваря, государь, в 24 день послали, мы, холопи 
твои, к Ахматхан-мурзе конного приказу голову стрелецкого 
Ивана Зубова да толмача и твоих государевых стрельцов, а Кан
булат-мурза Черкаской послал лутчева своего узденя Соха. Да 
Канбулат же мурза говорил нам, холопем твоим, что нам о том 
деле отписать к ондреевскому Казаналпу-мурзе да к кафыр-ку- 

. мыцкому Умархану-мурзе,’ чтоб они жигутайского Ахматхана 
наговорили, чтоб дал в оманаты сына своего. И мы, холопи твои,
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Казаналпу и ккафыр-кумыцкому Умархану о том писали, чтоб 
азаналп-мурза Столовою стрелецким с Иваном Зубовым к Ах- 
атхану послал для оманатного дела сына своего, а мы, холопи 
-ои, Ахматхану-мурзе в листу писали и в наказной памяти голо- 

Ивану Зубову написали, чтоб он, Ахматхан-мурза, з братьею 
эею, и з детьми, и племянники и со всем своим владеньем 

"ул под твоею царского величества высокою рукою в прямом 
вечном неотступном холопстве, и тебе, великому государю, на 
м правду дал, на куране шерть учинил, и для прямой своей 
авды и верности дал тебе, великому государю,, в Терской город 
оманаты сына своего от прямые жены, а для подлинного дого- 
ру и шерти ехал с оманатом под твоей государев Терской 
род, к Копайскому городку. И февраля, государь, в 4 день 
сал к нам, холопем твоим, Казаналп-мурза, что послали мы к 

хматхан-мурзе голову стрелецкова для оманатного дела, и он 
Казаналп, послал с головою стрелецким сына своего Хана- 

рзу. Да Казаналп же, государь, мурза писал к нам февраля 
Г 14 день, что жигутейской Ахматхан-мурза сына своего в ома- 
аты дает на том ему и детей ево, и братьев, и мурзам, и омана- 

дать твое государево жалованье во всем против ево Казанал- 
И февраля,, государь, в 19 день писал к нам, холопем твоим, 

“лова стрелецкой Иван Зубов, что у Ахматхана-мурзы оманата 
ял и едет Ахматхан сам з детьми своими, и с мурзами, и с ку- 
цкими владельцы, и с узденьми к Копайскому городку, й 

ислал под отпискою имянную роспись., И февраля, государь, 
20 день приехал к нам, холопам твоим, Касбулата мурзы Чер
ского уздень Сох, что Ахматхан-мурза Махтеев приехал к Ко
нскому городку, и приказал де он Ахматхан с ними Сохом к 
м, холопем твоим, чтоб к нему на Копань для подлинного до- 
вору и шерти отпустить мне, холопу твоему, Мелешке, това- 

ища своего Григорья Волкова да Канбулата-мурзу Черкаского. 
февраля, государь, в 21 день я, холоп твой, Мелешка, товары- 

а твоего Григорья Волкова для подлинного договору и шерти 
а съезд к Ахматхан-мурзе на Копань отпустил, а с ним твоих 
сударевых ратных людей, голов и сотников стрелецких, и де- 
й боярских, и всяких служилых людей. И того ж, государь, 
ела я, холоп твой Гришка, с Канбулатбм мурзою Черкаским 
с твоими государевыми ратными людьми на Копань к жигутей- 
ому владельцу, к Ахматхану-мурзе Махтееву, выехал, и 
ехався я, холоп твой Гришка, и Канбулат-мурза Черкаской 
‘матхану-мурзе говорили всякими мерами и твоим великого 
'ударя жалованьем обнадеживали. И договорясь я, холоп 
й Гришка, и Канбулат мурза Черкаской с Ахматханом-мур- 

ю, что ему Ахматхану с своим владеньем быти,у тебя., вели- 
~го государя, в вечном холопстве под твоею царского вёличест- 

высокою рукою навеки неотступну, и впредь в оманаты в Тер- 
ой город давать детей своих, привели ево,' Ахматхана, по 
“ней на куране к шерти и взяли у него в оманаты сына ево
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прямова, Заузана-мурзу, да с ним дядьку, да мамку, да с ними 
4-х человек людей, и дав ему, Ахматхану, твое, великого госуда
ря, жалованье против Канбулатоза договору, платье и деньги, 
и мурзам, которые с ним приезжали, шубы и однорятки, и их 
узденям сукна, и он, Ахматхан-мурза, с Копани поехал к себе в 
Кумыки, а мы, холопи твои, Ахматханову оманату з дядькою и 
с мамкою и с людьми велели быть на оманатном дворе, и твое 
великого государя жалованье, месечной корм и питье и на годо
вое платье велели давать против ондреевского Казаналпа-мур- 
зы оманата. А что, государь, дали мы, холопи твои, Ахматхану- 
мурзе и денег и шубу соболью, и то мы, холопи твои, все запели. 
А что, государь дано твоего великого государя жалованья Ах- 
матхану-мурзе и детям ево и кумыцким мурзам, которые с ними 
приезжали и их узденьям и кому имянем что дано, и почему 
даетца твоего великого государя жалованья и корму Ахматхано
ву оманату, и тому к тебе, великому государю, царю и великоку 
князю Алексею Михайловичи) (т.) послали мы, холопи твои, 
роспись под сею отпискою за своею, холопа твоего, Богдашко- 
вою рукою. А отписку, государь, велели подать в Посольском 
приказе твоим государевым дьяком думному Лариону'Лапохину 
да Дмитрею Шубину.

Отметка о подаче: 167-го майя в 23 день с терским головою 
стрелецким с Иваном Зубовым.

Помета: В столп. В Казанском дворце такова ж.

ЦГАДА, Кумыкские дела, 1659 г., лл. 42—54. Подлинник.

1 6  7 3 г .

№ 9 1

1673 г. марта 11 -  КРЕЩЕНИЕ КУМЫКА Р. ШАБАНОВА В МОСКВЕ

181-го марта в 11 день пришед в приказную избу к у м ы ч е н и н  
татарин Ромазан Шабанов и сказал за собою великого государя 
дело, чтоб ево поставить в Посольском приказе, а посажен он 
был на тюремной двор из Разряду. Дворской Василей Диков.

А в посольском приказе тюремного двора сиделец полоненик' 
кумыченин Ромазаико Шабанов сказал: великого де государя 
дело сказал он за собою такое, что он хочет креститься в прово- 
сдавную христианскую веру греческого закона и служить вели 
кому государю вечно. А родом-он кумыченин, торговой человек 
и жил в Крыму в Каоасове лет з десять. И из Крыма де Мурта' 
забей пошёл было к Белугороду и к черкаским городам-войною 
И на реке на перевозе, а в котором урочище того не ведает, Мур' 
тазабей с татары переправились, а он, Ромазаико, на перевоз-• 
остался. И ево де взяли казаки барабаши тому ныне д вен а дна'1 ’
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лет и привезли ево в Переяславль, а из Переяславля прислан к 
Москве и посажен на тюремной двор. И татар, которые ныне на 
тюремном дворе сидят, пиково он не знает. И чтоб великий госу
дарь пожаловал велел ево крестить в православную христиан
скую веру греческого закона.

А по взятие де ево в том походе, что над Муртазабеем было 
учинилось, того он не ведает.

Помета: На лл. 1—3 по склейкам и после текста. 181-го мар
та в 11 день государь указал ево послать на Олонец и на Олонце 
дать ево под ночал, а как подночалство отойдет, и ево велеть 
крестить, и быть ему в службе, в какой пристойно, и давать ему 
кормец, чем ему быть сыту по разсмотренью.

л. 12 — отпуск указа 12 марта 181 года, передающего содер
жание пометы: «И о том на Олонец послать свою великого госу
даря грамоту из новгородского стола».
ЦГАДА, Кумыкские дела, 1673 г., лл. 1—2.

№92
ВЫПИСКИ ИЗ ТАМОЖЕННОГО ЖУРНАЛА АСТРАХАНСКОЙ 

ПРИКАЗНОЙ ИЗБЫ О ТОРГОВЫХ СВЯЗЯХ ДАГЕСТАНА С РОССИЕЙ
В 70 гг. XVII в. 22

180-го году июля в 31 день по государеву цареву и великого 
князя Алексея Михайловича (т.) указу и по подписной челобит
ной за пометою дьяка Василья Протопопова велено, справясь в 
таможне, отпустить из Астрахани в Тарки тарковца торгового 
человека Бабатайка Черючеева на клади где пападетца с тава- 
ром. А тавару у него будет: шездесят восмь юфтей кож красных. 
Да с ним же кашевар. А с привозного своево заморского тавару 
пошлины по указу платил.

К сей выписи таможенной голова Илья Колупаев астрахан
скую таможенную печать приложил. . ,

На обороте: Голова Илия Колупаев.
'ЛОИИ АН СССР, ф. Астраханской приказной избы, № 5816.

180-го году августа в 8 день по государеву цареву и великого 
князя Алексея Михайловича (т.) указу и по подписной челобит
ной за пометою дьяка Петра Самойлова велено, справясь в та
можне, отпустить из Астрахани в Дербень дербенца Фаручка 
Асанбекова на полубусье с товаром. А товару у него: сорок три 

'пУДа сандалу, п ятЪ'с'бГ "й'бвр о в, пуд пуху гусинова, да работных 
Людей двенатцать человек. А с привозного своево заморского 

нвару пошлины, по указу, с рубля по десяти денег платил.
У сей выписи астраханская таможенная печать.
На обороте: Голова Илия Колупаев. ,
Там же, № 5832.
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180-го году августа в 11 день по, государеву цареву и велш 
кого князя Алексея Михайловича, (т.) указу и по подписной 
челобитной за пометою дьяка Петра Самойлова велено, справясь 
в таможне, отпустить из Астрахани вниз Волгою рекою и морем 
до Терка терского *...нина Янтуначку Кумыкова в лотке, а в лот
ке будет е ним для ево нужды пятнатцеть мешков муки ржаные 
да пять котлов, да коробка порозжая, да сукна настрафилю че
тыре аршина, да работных людей с ним будет в той лотке тер
ских жа окочан три человека. А у работных людей будет двенат- 
цать котлов медных, четыре аршина сукна настра(филь)ного, 
да двежоробки с мелочью. А с привозного своево тавару пошли
ны по указу платили.

У сей выписи астраханская таможенная печать.
На обороте, голова Илья Колупаев.
Так же, № 5824.

180-го году августа в 11 день по государеву цареву и велико
го князя Алексея Михайловича (т.) указу и по подписной чело
битной за пометою дьяка Петра Самойлова велено справитца в 
таможне и отпустить из Астрахани вниз Волгою рекою и морем 
в : Тарки иноземца Аллабердейка Аллева в своем с т р у ш к у . а 
работных людей с ним будет семь человек. А товару снимоудет 
сто юфтей красных кож, да дватцеть пять котлов зеленой меди, 
две коробьи, в них сто мерлушак, дватцеть пять коробей... ** А с 
привозного своего з... ***

На обороте: Голова Илья Колупаев.
Там же, № 5827.

180-го году августа в 15 день по государеву цареву и велико
го князя Алексея Михайловича (т.) указу и по подписной чело
битной за пометою дьяка Петра Самойлова велено, справясь в 
таможне, отпустить из Астрахани вниз Волгою рекою и морем в 
Тарки дербенца...**** Ерылчарова с товаром. А товару с ним бу
дет: сорок юфтей красных кож, семь аршин сукна кармазинного, 
полтретья пуда пуху гусинова, на клади где попадетца. А с при
возного... ***** заморского товару пошлины великого государя по 
указу платил.

У сей выписи астраханская таможенная печать.
На обороте: Голова Андрей Ле... ******
Там же, № 5831.

* Не разобрано.
** Текст утрачен.

*** Тоже.
**** Тоже.

***** Тоже.
****** Тоже.
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180-го году августа в 28 день по государеву цареву и велико
го князя Алексея Михайловича (т.) указу и по подписной чело
битной за пометою дьяка Степана Шарапова велено справитца 
в таможне отпустить из Астрахани вниз Волгою рекою и морем 
в Тарки тарковцов торговых людей Алику Деркосатачеева да. 
Речетка Нелдуева на клади где попаДетца. А товару с ними бу
дет пятнатцеть пуд котлов медных зеленой и дощатой, четыре 
коропки да ларец. А в тех коропках в двух всякая мелочь, две 

Инубы заечинных, котел медной зеленой, шесть юфтей кож крас
ивых, сит да решет, дватцеть пять чаш, десять блюд листовых. А 
,'с привозного своего заморскова товару пошлина по указу пла
чена.

У сей выписи астраханская таможенная печать.
На обороте: Голова Илья Колупаев.

Там же, № 5860.

180-го году августа в 14 день по государеву цареву и великого 
язя Алексея Михайловича (т.) указу и по подписной челобит- 

ой за пометою дьяка Василья Протопопова велено справитца 
таможне отпустить из Астрахани вниз Волгою рекою й морем 
Дербень дербенца... * ирапка Алеханова на полуб(усье), а то
ру с ним будет сто пятнатцеть юфтей красного товару; пуха 
синова пуд бобро... ** четыре гривенки пятнатцеть мехов бельих 

евьих, четыре меха заечьих хрептовых, сахару полпуда го- 
вного. А с привозного своего заморскова товару пошлины 
,.*** платил.
У сей выписи астраханская таможенная печать. 

i На обороте: Голова Ан...

Там же, № 5830.

1 6 7 3 г.

181-го июля в 24 день приехал в Астрахань в струшку шема- 
ец Пебакшичко Шихинов, а в роспросе сказал: в нынешнем 
во 181-м году весною, приезжал он в Астрахань- от кумычени- 
Алейки, чей сын того не ведает, в струшку в работе, а товаров 
аких не было и из Астрахани нанялся з работу ж у шахова 

Увчины Мирза Маметя Шамсединова до Тарков. А ныне при- 
ТЛ ис Тарков в Астрахань в купчинине струшку привез астра- 
ВД<их татар, а сколько человек того не "ведает. А жили те тата- 
в Тарках от разоренья воровских казаков. Да с ним же при

* Текст утрачен.
* Тоже.*«* Тоже.
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ехал в Астрахань купчинин человек Кучюмейко Аллабердеев да 
работных людей кумычан шесть человек и татары у них неболь
шие есть, а сколько человек порознь того не ведает. А с моря 
де ехал в Астрахань Волгою рекою, а на заставах нигде не бы
вал для того что морскою погодою якори и снасти у струшка 
оборвало и в Волгу реку вьехать не узнали.

И августа в 11 день в Приказную палату таможенной лареш- 
ной целовальник Борис Москвитинов привел дву человек ше- 
махинца да тарковца, а сказал: тому де недели с три приехали 
в Астрахань в струшку шемахинец Перебакшинко Шихимов с 
кладчики, которых ныне он, Борис, привел и у тех де кладчиков 
объявилось товаров по записке: коврик да десять кумачей, и с 
тех товаров пошлину они взяли. И после де того проведали та
моженные целовальники Федка Турчанин с товарыщем, что де 
те иноземцы ис того струшка пять связок табаку отдали от трех 
бугров татаром, а сколько того табаку и кому отдали про то 
скажут они сами.

И приводные люди поспрашиваны порознь.
Один сказался шемахинец Заманком зовут Магаметев, в рос- 

просе сказал: в нынешнем де, во 181-го году тому недели с три. 
приехал он, Заманко, ис Тарков в Астрахань в струшку у ше- 
махинца у Бербакшичка Шихимова в работе," а с "моря ехал 
Волгою рекою для того, что на море де погодою якорь оторвало 
и на взморье де сказали им татаровя: буде у них есть табак и 
того табаку в Астрахань не возити для того емлют де тот табак: 
на великого государя, и они де положили на взморье в камыш 
пять связок табаку, а сколько пуд по смете будет того не ведает, 
и в котором месте положили не знает, для того что ехали .теми 
протоки впервые.

Другой человек сказался тарковец Умарком зовут Алеев, 
А в распросе сказал: тому ныне недели с три приехал он в Аст
рахань на стругу у шемахинца, у Бебакшичка Шихимова, в ра
боте, а табаку у них было про себя в пяти свясках пуда с три, 
и на взморье де татаровя сказали: в Астрахани табак емлют 
на великого государя, и они де тот табак положили в камыши, а 
в котором месте того не знает, потому что ехали теми протоки 
впервые, и слышали де они на татарском базаре у татар, что тот 
табак с того места взяли, а кто взял и у кого слышали и чьих 
улусов татара тот табак в камыш положить велели того не ве
дают и в рожи их не знают.

Там же, № 5983.
1 6 7 5 г.

184-го году ноября в 2 день по государеву цареву и велико! 1 
князя Алексея Михайловича (т.) указу и по подписной челобйТ' 
ной за пометою дьяка Коетянтина Курбатова велено справит^- 
в таможне об отпуску из Астрахани вниз Волгою рекою и море'
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в Дербень на клади, где попадетца иноземца Шаховы области 
торговые люди, дербенцы Мамутка Агамиров с товарищем. А 
товару у них: сто пятьдесят юфтей красных кож, а тот товар в 
пяти таях, да в чемодане шесть косяков стамеду, три мешка зае- 
чинных, два аршина серого немецкого сукна, три фунта белил, 
фунт румянца, четыре тысечи игол, двести булавок, зеркало не
большое, ножинки, двои башмаки, сапоги нагайские. А та ме
лочь и стамеды в дву коробках. А тот товар в таях и в коробоч
ках и в чемодане за таможенною печатью. Десять коробок по
рожных.

У сей выписи астраханская таможенная печать.
На обороте: Голова Иван Зиновьев.
Записать в книгу и учинить по указу великого государя.

Там же, № 6897.

184-го году ноября в 7 день по государеву цареву и велико- 
шгс князя Алексея Михайловича (т.) указу и по подписной чело

битной за пометою дьяка Константина Курбатова велено спра- 
Авитца в таможне об отпуску из Астрахани вниз Волгою рекою 
§'и морем в Дербень иноземец Шаховы области дербенец Алейко 
•^Шабанов в струшку с товаром, а товару у него сорок коробок 
‘деревянныхДюрожных, шесть юфтей кож красных, пятнатцать 

.^зеркал средней и малой руки, три тысечи игол, две дюжины на
перстков медных, двенадцать вершков сапочных сукон, три ко- 
|локольчика маленьких, три меха заечинных белых, десять кот- 
ш ов медных. А тот товар, кроме кож и котлов, в одной коробке 
Ша таможенною печатью. С ним же работных людей десять че

ловек.
У сей выписи астраханская таможенная печать.
На обороте: Голова Иван Зиновьев.

? ' Записать в книгу и учинить по указу великого государя.

. Там же, № 6900

184-го году ноября в 9 день по государеву цареву и великого 
я Алексея Михайловича (т.) указу и по подписной челобит- 
за пометою дьяка Константина Курбатова велено справитца 

-Таможне об отпуску из Астрахани вниз Волгою рекою и морем 
Дербень иноземец Шаховы области дербенец Аисачко Азибеков 

с товаром, а товару у него пятьдесят коробок порож- 
енатцать ларчиков обиты железом, десять зеркал боль- 

и средних, двадцать тазов зеленой меди, пятнатцать котлов 
йьтх, сорок блюд сковоросчатых деревянных, десять сит и ре-
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шет, пять тысеч игол, десять ящиков небольших красных, десять 
фунтов белил. А тот товар в разбите. С ним "же работных лю
дей десять человек.

У сей выписи астраханская таможенная печать.
На обороте: Голова Иван Зиновьев.
Учинить по указу великого, государя.

Там же, № 6901.

1 6 7 6 г.

184-го майя в 19 день по государеву цареву и великого князя 
Феодора Алексеевича (т.) указу’ и по подписной челобитной... * 
велено справитца в таможне об отпуску из Астрахани вниз Вол
гою рекою и морем в Дербень дербенца шаховы области торгового 
человека Асланка Аджиева и дербенца Исупа на струшку с това
ром, а товару с ним две таи савров за таможенною печатью, 
пол сема пуда меди зеленой, юфть красного товару.

У сей выписи астраханская таможенная печать.
На обороте: Голова Иван Зиновьев.
Дать проезжая.

Там же, № 700!.

184-го июня в 10 день по государеву цареву и великого князя 
Феодора Алексеевича (т:) указу и по подписной челобитной за 
пометою дьяка Лариона Вязьмина велено справитца в таможне 
об отпуску из Астрахани вниз Волгою рекою и морем в Дербень 
в своем струшку дербенца Таимана Елеева, с товаром, а това
ру с ним шесть ларчиков окопанных, десять коробак. красных 
малой руки, пять сит, девять решет, тритцать чашек маленьких, 
три пуда смолы, да работных людей татар восмь человек.

У сей выписки астраханская таможенная печать.
На обороте: Голова Иван Зиновьев.
Записать в, книгу й учинить по указу великого государя.

Там же, № 7011 На I оставе.

184-го июня в 10 день по государеву цареву и великого князя  
Феодора Алексеевича (т.) указу и по подписной челобитной за 
пометою дьяка Лариона Вязмина велено справитца в таможя6 
об отпуску из Астрахани вниз Волгою рекою и морем в Дербень 
на своем» струшку дербенца Аличка Мамутова с товаром. А това
ру с ним дватцать один'ларчик окованных, пять коробок красных,

* Не разобрано.
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четыре пуда смолы, да работных людей семь человек татар, да 
кормщик.

У сей выписи астраханская таможенная печать.
На обороте: голова Иван Зиновьев.
Записать в книгу и учинить по указу великого государя.,

Там же, № 7012.

184-го июня в 10 день по государеву цареву и великого князя 
Феодора Алексеевича (т.) указу и по подписной челобитной за 
пометою дьяка Лариона Вязмина велено справитца в таможне 
об отпуску из Астрахани вниз Волгою рекою за море в Дербень 
Шаховы области дербенца торгового человека Хахимбетка Аже- 
ева на своем струшку с товаром. А товару с ним пять ларчиков 
окованных порожных, да пять коробок красных, два сита, три 
решета, пять мерлушек. Да работных людей на том струшку 
семь человек с кормщиком.

У сей выписи астраханская таможенная печать.
На обороте: Голова Иван Зиновьев. Записать в книгу и учи

нить по указу великого государя.

Там же, № 7013.

Ж  184-го июня в 10 день по государеву цареву и великого князя 
Феодора Алексеевича (т.) указу и по подписной челобитной за 
пометою дьяка Лариона Вязьмина велено справитца в таможне 

. об отпуску из Астрахани вниз Волгою рекою и морем в Дербень 
Щъ свеем струшку дербенца торгового человека Евраска Хотеева 
ж.с товаром. А товару с ним десять ларчиков кованных, воемь ко- 

Жробок красных, пятьдесят скляних малой руки, десять аршин 
Ж'ртамеду, двенатцать мерлушек, два ведра водяные, три чашки, 
1§рдва котлика маленьких медных, три пуда смолы, да работных 

людей татар семь человек.
У сей выписи астраханская таможенная печать.

' На обороте: Голова Иван Зиновьев. Записать в книгу и учи- 
|Нить по указу великого государя.

№ Там же, № 7015.

YV

184-го июня в 12 день по государеву цареву и великого князя 
бодора Алексеевича (т.) указу и по подписной челобитной за 
сметою дьяка Костяитина Курбатова велено справитца в та- 
°жне об отпуску нз Астрахани вниз Волгою рекою, за море, в 
еРбень Шаховы области дербенца торгового человека, Режебка 
%ильина, на, своём струшку с товаром. А товару с ним десять 
, Робок, три ларчика кйвапных жестью, шесть зеркал малой



Руки, десять овчинок курпетчетых, две тысечи игол, сто напер- 
ск0в ' медных, сто братин, дватцать пять сит, ведро , смолы, две 
гривен № белил, триста булавок, четыре аршина сукна кипного. 
Да работных людей на том струшку десеть человек, 

у  сей выписи астраханская таможенная печать.
На обороте: Голова Иван Зиновьев. Записать в книгу и учн- 

пИть П° указу великого государя.

Там же, № 7017.

18-1 -го июня в 18 день по государеву цареву и великого князя 
Феодора Алексеевича (т.) указу и по подписной челобитной ве
лено справитца в таможне об отпуску из Астрахани вниз Волгою 
Рекою морем до Дербени кубачинец Асанка Магаметев на кла
ди у тарковца Алия Шабанова с товаром. А товару с ним: семь 
Руд меДи красной в котлах, два пуда меди зеленой котловой, 
Чсмна'гдать зеркал малой руки, три кожи красных телятинных, 
PiecTb аршин сукна кармазину, тритцать пять овчинок, пять ты- 
<:еч ш'ол, сто булавок, четыре гривенки краски, шесть зеркал, 
Рять блюд деревяных; да остаточного товару, которой не продан 
I) Астрахани, десять епанеч черкаских малой руки, три сабли. 
А тот товар в четырех коробках да в тае за таможенною пе- 

Г /  РатьЮ- С ним же работник ево кубачиНец Али Амзаев, для обе- 
д 1>ежи пищаль, фунт пороху, свинцу’тож. ~~
' v' усей  выписи астраханская таможенная печать.

На обороте: Голова Иван Яиновьев. Записать в книгу и учи
нить ч° указу великого государя.

%
Та>( же, № 7020.

184-го июня в 19 день по государеву цареву и великого князя 
Феодора Алексеевича (т.) указу и по подписной челобитной за 
пометою дьяка Костянтина Курбатова велено справитца в тамож
не об отпуску из Астрахани вниз Волгою рекою в Дербень на 
кладя гДе попадетцД' с товаром дербенца Аджи Караджея Али
ева. А товару с ним деветь половинок сукон кармазину, шесть 
мехой корчачьих подчеревьих, мех белей, дватцать шесть свя
зок белки, тысяча булавок, десять дюжин наперсков . медных, 
пятьсот игол, три аршина полукармазину, десять кокурпеков, да 
две коропки порожне. А тот товар в дву таях да в чемодане за 
таможенною печатью.

Ila обороте: Голова Иван Зиновьев. Записать в книгу и пош
лина взять по указу.

/
Там ж е ,  № 7 0 2 1 .
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184-го июня в 19 день по государеву цареву и великого князя 
Феодора Алексеевича (т.) указу велено справитца в таможне об 
отпуску .из Астрахани вниз Волгою рекою и морем в Дербень 
иноземец дербенец, Асанка Магаметев, на клади где попадетца. 
А товару с ним: четыре пуда меди зеленой, три стопы бумаги 
пищевой, косяк стамеду красного, полпуда пуху гусиного, две ты
сячи игол, три овчинки, два зеркала. А тот товар в дву узлах 
да в дву коробках за таможенною печатью. Да с ним же каше
вар дербенец Новрули.

У сей выписи астраханская таможенная печать.
На обороте: Голова Иван Зиновьев. Записать в книгу и пош

лины взять по указу.

Там же. № 7022.

184-го июня в 20 день по государеву цареву и великого князя 
Феодора Алексеевича (т.) указу и по подписной челобитной за 
пометою дьяка Костянтина Курбатова велено справитца в та
можне об отпуску из Астрахани вниз Волгою рекою и морем в 
Дербень торговой человек, Фуручка Эселбекова, в своих в дву 
струшках с товаром. А товару в тех струшках: сто три юфти кож 
красного товару, четыре половинки сукна кипного, семь аршин 
сукна полукармазину черного, полтретья. пуда пуху гусиного, 
осмнатцать пуд проволоки, четыре пуда котловой зеленой меди, 
етыре тысячи булавок, четыре тысечи игол, десять зеркал, четы- 
е топы стамеду, половинка сукна аглитского, шесть аршин сук- 
а аглитского ж, сто овчинок курпечатых, мех куней большой, 
'есть тарелок оловянных. А тот товар в осми узлах за таможен- 

о печатью. Тритцать коробок порожих, шесть ведр смолы. Да 
• тех же стругах работных людей татар дватцать четыре чело- 
ка.

У сей выписи астраханская таможенная печать.
На обороте: Голова Иван Зиновьев. Записать в книгу и пош

лины’ взять по указу.

Там же, № 7023.

184-го июня в 20 день по государеву цареву и великого князя 
Еодора Алексеевича (т.) указу и по подписной челобитной за 
метою дьяка Костянтина Курбатова велено справитца в та- 
Жне об отпуску из Астрахани вниз Волгою рекою за моря 
аховы области иноземец Ибраимка Валеев на клади где по
лется с товаром. А товару с ним: семь пуд пуху гусиного, 

половинок сукон кармазину разных цветов, дватцать 
смь юфтей красного товару, дватцать аршин стамеду, тысеча
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игол. А тот товар в трех узлах. Да в тех же узлах два косяка 
стамед за таможенною печатью.

На обороте: Голова Иван Зиновьев. Записать в книгу и пош
лины взять по указу.

Там же, № 7024.

184-го июня в 20 день по государеву цареву и великого князя 
Феодора Алексеевича (т.) указу и по подписной челобитной за 
пометою дьяка Костянтина' Курбатова велено справитца в та
можне об отпуску из Астрахани вниз Волгою рекою в Дербень 
торгового человека дербенца, на клади где попадетца с това
ром Миряка Анхаков. А товару с ним: сто дватцать пять юфтей 
красного товару, два пуда пуху гусиного, пять мехов корсачьих 
черевьих, две тысячи булавок, две тысечи игол, шесть дюжин ко
робочек маленьких, три цевки мишуры белой, две стопы бума
ги пищей, шесть курпеков. А тот товар в четырех таях, да в ко
робке, да в чемодане за таможенною печатью.

У сей выписи астраханская таможенная печать.
На обороте: Голова Иван Зиновьев. Записать в книгу и пош

лины взять по указу.

Там же, № 7025.

184-го июня в 21 день по государеву цареву и великого князя 
Феодора Алексеевича (т.) указу и по подписной челобитной за 
пометою дьяка Лариона Вязмина велено справитца в таможне 
об отпуску из Астрахани вниз Волгою рекою и морем в Дер’бень 
на клади где попадетца иноземец дербенец Телбилеляйко Ре- 
жепсв с товаром. А товару с ним: восмь половинок сукна кипно- 
го, два косяка стамеду, девять гривенок зеленой меди, цевка 
мишуры белой. А тот товар в одном тае за таможенною печатью. 
Да с ним же кошевар дербенец Мирза.

У сей выписи астраханская таможенная печать.
На обороте: Голова Иван Зиновьев. Записать в книги взять 

пошлины по указу, дать проезжую.

Там же, № 7026.

184:го июня в 21 день по государеву цареву и великого князя 
Феодора Алексеевича (т.) указу и по подписной челобитной ве
лено справитца в таможне об отпуску из Астрахани вниз Вол
гою рекою и морем в Дербень дербенца торговаго человека, 
Арсланка Аджиева, на клади где попадетца с товаром: а товару 
с ним: четырнатцать пуд меди тянутой зеленой, шесть пуд кот
лов зеленой же меди, две шапки собольи с верхами, пять аршин
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укна немецкого голубова, тритцать гривенок белил, полторы 
опы бумаги пищей, тритцать мерлушек, четыре тысячи була- 
к. А тот товар в трех таях да в дву коробках за таможенною 

печатью. Восмь коробок порожих.
У сей выписи астраханская таможенная печать.
На обороте: Голова Иван Зиновьев. Записать в книгу и пош

лины взять по указу.

Там же, № 7027.

184-го июня в 22 день по государеву цареву и великого князя 
Феодора Алексеевича (т.) указу и по подписной челобитной за 
юметою дьяка Лариояа Вязмина велено справитца в таможне 

об отпуску из Астрахани вниз Волгою рекою и морем в Дербень 
;ербенца, Бахметка. Сапаева, в своем струшку с товаром. А то

вару с ним восмь котлов медных зеленых весом полтора пуда, 
Дватцать мерлушек, пятнатцать коробок красных, два ларчика 
' :ованых, две тысячи игол, тысяча булавок, стопа бумаги пи- 

,ей, пятьдесят два ведра, десять чаш красных, десять аршин 
немецкого сукна, четверы ножницы маленьких, дватцать на- 
щрстков. Да с ними ж работных'людей, татар, деветь человек. 

У сей выписи астраханская таможенная печать.
На обороте: Голова Иван Зиновьев. Записать в книги и взять 

ошлины по указу и дать проезжая.

Там же, № 7031.

184-го июня в 22 день по государеву цареву и великого князя 
>еодора Алексеевича (т.) указу и по подписной челобитной за 

Пометою дьяка Лариона Вязмина велено справитца в таможне 
отпуску из Астрахани вниз Волгою рекою за моря дербенец 

1ахмадаличка Мулашарфов в своем струшку с товаром. А то
вару с ним: пятнатцать овчинок курпечетых, две тысячи игл, 

хсеча булавок, дватцать наперстков медных, зеркало, два фун- 
белил. А тот товар в коробке за таможенною печатью. Пят- 

|атцать коробок красных простых, пять пуд смолы, семь ведр 
одоносных, шесть ящиков писаны с красками простых, десять 
Г, четыре решета, два мешка муки пшеничной. С ним же ра
тных людей татар на стругу девять человек.
У сей выписи астраханская таможенная печать.
На обороте: Голова Иван Зиновьев. Записать в книги взять 

(Милины по указу, дать проезжую.

Т а м  ж е ,  №  7032 .
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' 184-го июля в 2 день по государеву цареву и великого князи
Феодора Алексеевича (т.) указу и по подписной челобитной за 
пометою дь>яка Костянтина Курбатова велено справитца в та
можне об отпуску из Астрахани вниз Волгою рекою морем в Дер- 
бень индеец Копичанко Мукандов, посыльной товар з дербен- 
цом с Химиталеем. А товару: три бочки железа белова, под 
струи бобровой, дватцать восмь тысеч игол, пятьдесят дюжин на
перстков, семнатцать тысёч булавок. А тот товар в одной короб
ке за таможенною печатью.

У сей выписи астраханская таможенная печать.
На обороте: Голова Иван Зиновьев. Записать в книгу взять 

пошлина, дать проезжая.
Там же, № 7038.

184-го августа в 4 день по государеву цареву и великого, кня
зя Феодора Алексеевича (т.) указу и по подписаной челобитной 
за пометою дьяка Константина Курбатова велено справитца в 
таможне об отпуску из Астрахани вниз Волгою рекою за море 
в Дербень иноземца шаховы области дербенца Байрямки Мах- 
метева в своем струшку с товаром. А товару в том струшку: пять 
косяков стамеди, десять аршин сукна полукармащину, стопа бу
маги пищей, тысеча игол, тысяча булавок, тысеча наперстков, 
пятьдесят билеленок, пятьдесят мерлушек, пятьдесят юфтей кож 
красных, а те кожи в дву таях. Да коробка, а в ней четыре фун
та белил. А иглы и булавки и наперстки в той же коробке. А ра
ботных людей на том струшку с кормщиком семнатцать человек 
дербенцов же.

У сей выписи астраханская таможенная печать.
На обороте: Голова Иван Зиновьев.

Там же, N° 7066.

184-го году августа в 9 день по государеву цареву и велико
го князя Феодора Алексеевича (т.) указу и по подписной чело
битной за пометою дьяка Костянтина Курбатова велено справйт- 
ца в таможне об отпуску из Астрахани вниз Волгою рекою за 
море в шахову область, в Дербень, иноземца ;индейского ,двора 
жильца Муллачки Батлеева товару. А тот его товар в дватцати 
в пяти таях да восмь коробок с иглами и с наперстками и з зер
калами и со всякою мелкою рухледью. Да полторы половинки 
сукна черного, да десять кож красных в разбита. А те таи и ко
робки за таможенною печатью. Да за тем ево товаром пять че
ловек индейцов да шестой кашевар.

У сей выписи астраханская таможенная печать.
На обороте: Голова Иван Зиновьев.
Т а м  ж е , №  7075.
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* 184-го августа в 12 день по государеву цареву и великого кня-
БдЯ Феодора Алексеевича (т.) указу и по, подписной челобитной 
■ и  пометою дьяка Лариона Вязмина велено справитца в тамож
н е  об отпуску из Астрахани вниз Волгою рекою за море, в Дер- 
«бень, иноземца шаховы области, дербенца Бадлейки Мадиева 

Сртоваром на клади где попадетца. А товару с ним: четырнат- 
, цать половинок сукон кармазину, сто девять юфтей кож красных, 
Еоловинка сукна кипного, одиннатцать дюжин наперстков, 
Есунатцать зеркал, дватцать пять тысячь булавок, пятнатцать го- 
,лов сахару, два стамеда, шесть половинок сукна полукармазину, 

f дватцать шесть юфтей кож красных. А тот ево товар в осми та- 
Е к , да в чемодане,' да две коробки со всякою мелочью. А те 

таи и коробки за .таможенною печатью. Да с ним же кашевар 
иноземец.

У сей выписи астраханская таможенная печать.
На обороте: Голова Иван Зиновьев. Записать в книгу и пош

лины взять, справясь великого государя с указом.

Там же, № 7084. АТ

№ 93 ■; ,

%  г. нсябоя 6.— ИЗ НОВОУСТАВНЫХ СТАТЕЙ ЦАРСКОГО УКАЗА О 
' ЗАПРЕТЕ ВВОЗА ТАБАКА В РОССИЮ

В указе великого государя в новоуставных статьях о торговом 
еле в 7-й статье написано: будет иноземцы табак в Астрахань 

ивезут и в Астрахани у них сыщетца и тот табак велено имать 
великого государя бесповоротно и о табаке учинить заказ 

~епкой, чтоб они отнюдь из-за моря табаку в Астрахань и из 
страхани вверх не возили и тайно не привозили, потому что 
аперед сего они иноземцы на табаке в Астрахани и во всех руг
не збирали многие серебряные деньги и вывозили из Москов- 

кого государства в свои земли и от того многие их люди бога
тея , да и впредь они о том станут промышлять всячески. 
)б им табак тайно провозить и над ним велено с великим осте- 

Ьгательством смотреть и беречь накрепко. А для их инозем- 
ого росходу велено им держать на всякого человека по полу- 

уда табаку на месяц.
А Тарковского Суркай-шевкала у узденей у Абекханка да у 

яичка сколько пуд табаку взял писмянной голова Иван Яков
ов сын Майков и где тот табак ныне, о том у него Ивана взята 
•аска за рукою, а в скаске написано:

185-го ноября в 6 день по досмотру писменного головы Ивана 
айкова у тарковца Алимурзы Желебиева объявилось в тае 
шочик, а в нем табаку с полпуда. И тот табак у него Алимур- 
взят и запечатан по указу в лавку.

%
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И великому государю царю и великому князю Феодору 
Алексеевичю (т.) бьют челом Тарковского Суркай-шевкалова 
сына Алия-мурзы уздени Бекханка да Аличко, чтоб великий 
государь пожаловал, велел им для нужды тот табак отдать.

Помета по склейкам: 185-го ноября в 10 день по указу вели
кого государя окольничей и воеводы князь Костянтин Осиповиче 
Щербатой да думной дворянин Кирило Осипович Хлопов прика
зали тот табак иноземцу отдать с роспискою и приказать ему 
накрепко, чтоб он тот табак держал про себя и никому не прода
вал (Далее татарская надпись).

А против сей пометы узденям Бекханку да Аличку табак от
дан, а росписка такова, и чтоб они тот табак держали про себя, 
а не продавали, про то им сказано.

Там же, № 7179.

№94

1687 г. февраля 15. -  ЧЕЛОБИТНАЯ ДЕРБЕНТСКОГО ИСАК-СУЛТАНА 
АСТРАХАНСКОМУ ВОЕВОДЕ О ВОЗВРАЩЕНИИ ТАБАКА, 

ОТНЯТОГО У ДЕРБЕНТСКИХ КУПЦОВ

Великородному воеводе астраханскому большому боярину с 
товарищи дербенско Исак-салтан челом бьет. В прошлом году 
поехали из Дербени в Астрахань торговые люди повезли с собою 
одиннатцать тай табаку, неведав, что в Руси заповедь. И тот 
табак прежние воеводы взяли в казну, а назад не отдали. Между 
великих государей братства и любви мы, холопи, их ссоры пре ж 
сего не бывало и ныне прикажите тот табак торговым людем дер- 
бенцом отдать, а буде отдать не велите быть ссоре. А какие дела 
есть к нам пишите.

На зади печать Исак-салтана.
Переводил переводчик Мамататей Заманов.
Там же, картон 70, № 125.

1 6 8 8 г.

№95

ВЫПИСКИ ИЗ ТАМОЖЕННОГО ЖУРНАЛА АСТРАХАНСКОЙ 
ПРИКАЗНОЙ ИЗБЫ О ТОРГОВЫХ СВЯЗЯХ ДАГЕСТАНА 

С РОССИЕЙ В 80—90 гг. XVII в.

196-го апреля в 26 день по указу великих государей царей и 
великих князей Иоанна Алексеевича, Петра Алексеевича и вели
кие государыни благоверные царевны и великие княжны Соф®' 
Алексеевны (т.) и по подписной челобитной велено справнтца 15
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таможне об отпуску из Астрахани вниз Волгою рекою и морем 
з Дербень в своем струшку иноземца дербенца Агабичка Мурза- 
алеева с маслом, а масла в том ево струшку восмдесят тулуков, 
масла коровья. Да с ним же на том струшку кормщик юртовской 
татарин Аллабердычка Аллагуватов, да с ним музурей пятнат- 
цегь человек юртовских же татар.

У сей выписи астраханская таможенная печать.
Ка обороте: Ларешной Иван Шанчюринец.

Там же, картон 81, № 40.

196-го июля в 23 день по указу великих государей царей и 
великих князей Иоанна Алексеевича, Петра Алексеевича и вели
кие государыни благоверные царевны и великие княжны Софии 
.Алексеевны (т.) и по подписной челобитной за пометою дьяка 
Василья Калинина велено справитца в таможне.об отпуску из 
Астрахани вниз Волгою рекою и морем в Дербень дербенца 
Вяжичку Ибраимова с товаром на струшку на клади где попа- 
детца. А товару с ним: шестц половинок сукон багрецовых, дват- 
цать шесть косяков стамедов, девяносто юфтей красного товару, 
семь луд сахару, тысеча' игол, тысеча булавок, десять фунтов 
перцу, фунт гвоздики, три кувшинца немецких, два ларчика за 
сгеклы, два зеркала больших, дватцать аршин стамеду, пятнат- 
цать аршин сукна дикого драного, пятьдесят мерлушак, пять 
шуб курпетчатых, дватцать пять тулуков масла коровья. А тот 
ево товар в пяти таях да в трех коробках, кроме масла, за тамо
женною печатью.

У сел выписи астраханская таможенная печать.
На обороте: Ларешной Иван Шанчюринец.

Там же, картон 81, Уз 51.

196-го июля в 23 день по указу великих государей царей и 
великих князей Иоанна Алексеевича,. Петра Алексеевича и вели
кие государыни благоверные царевны и великие княжны Софии 
Алексеевны (т.) и по подписной челобитной за пометою дьякя 
Василья Калинина велено справитца в таможне об отпуску т  
Астрахани на низ Волгою рекою до Дербени дербенца Азиса 
Мамаделилева с товаром на струшку. А товару: пятьдесят юф
тей красного товару, пятьдесят юфтей шуб бельих, дватцать топ 
стамедов, пять половинок аршинного сукна красного, десять пул 
пуху лебяжья, восемьсот савров, две коропки, пятьдесят топ бу
маги, два мевраша, а в них пять тысечь игол, пятьтысеч булавок, 
сто мерлушек, две дюжины наперстков, две шубы мерлушечьих,
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три пуда сахару. А тот товар в десяти таях. Да с ним же работ
ной человек. А таи за таможенною печатью.

У сеи выписи астраханская таможенная печать.
На обороте: Голова Левоитей Камышников.
Там же, картон 81, № 51.

196-го июля в 23 день по указу великих государей царей и 
великих князей Иоанна Алексеевича Петра Алексеевича и вели
кие государыни благоверные царевны и великие княжны Софин 
Алексеевны (т.) и по подписной челобитной за пометою дьяка 
Василья Калинина велено справитца в таможне об отпуску из 
Астрахани на низ Волгою рекою и морем на струшку у дербенца 
Мамажатка дербенца ж Мамечку Агамаметева с товаром. А то
вару с ним пятьдесят юфтей красного товару, семдесят пять юф
тей шуб бельих, сорок стоп бумаги писчей, тысеча пятьсот сав- 
ров, три коробки, а в них четыре пуда сахару, три тысечи игол, 
две тысечи булавок, десеть зеркал малой руки, пять гривенок 

• гвоздики, пять портищ стамеду, пять шуб мерлущатых, пятьде
сят овчинок. А тот товар в тринатцети таях за таможенною пе
чатью. Да с ним же работной человек Иризачка.

У сей выписи астраханская таможенная печать.
- На обороте: Голова Левонтей Камышников.

Там же, картон 81, № 51.

196-го июля в 23 день по указу великих государей царей и 
великих князей Иоанна Алексеевича Петра Алексеевича и вели
кие государыни благоверные царевны и великие княжны Софии 
Алексеевны (т.) и по подписной челобитной за пометою дьяка 
Василья Калинина велено справитца в таможне об отпуску из 
Астрахани вниз Волгою рекою и морем в Дербень дербенца 
Миршутка Аминева на струшку где попадетца с товаром. А то
вару с ним: пять половинок сукон багрецовых, пятьдесят косяков 
етамедов малой руки, семьдесят юфтей красного товару, семьде
сят юфтей шуб бельих хрептовых и черевьих, восмьсот пятьдесят 
савров, семь пуд пуху гусиного, четыре пуда сахару, три косяка 
етамедов большой руки, пятьдесят аршин стамеду ж большой 
руки, дватцать аршин кипного сукна, пятьдесят мерлушек, пять 
тысеч игол, пять тьтсеч булавок, воемь зеркал малой руки, тулук 
масла. А тот товар в одиннатцети таях, а мелочной товар в ко
робке да в трех чемоданах за таможенною печатью. Два ларчика 
в жести. Для товарной обережи с ним работных людей два че
ловека.

У сей выписи астраханская таможенная печать.
На обороте: Голова Левонтей Камышников.
Т а м  ж е , к а р т о н  81, №  52.



f96-ro июля в 26 день по указу великих государей царей и 
великих князей Иоанна Алексеевича, Петра Алексеевича и вели
кие государыни благоверные царевны и великие княжны Софии 
Алексеевны (т.) и по 'подписной челобитной за пометою дьяка 
Василья Калинина велено справитца в таможне об отпуску из 
Астрахани на низ Волгою рекою и морем дербенца Аджизамат- 
ку Магаметева с. товаром до Дербени в своём стружку. А товару 
с ним двагцать четыре стамеда, сорок стоп бумаги пищей, два 
пуда меди зеленой, пуд белил, сто мерлушак, дватцать тысеч 
булавок, гысеча игол, полпуда сахару, деветь тулуков масла ко
ровья, три зеркала малой руки. А тот ево товар в дву узлах да 
в дву таях да е  коробке за таможенною печатью. Для обережи 
ружья пищаль, фунт пороху, свинцу тож. Да с ним же кошевар.

У сен выписи астраханская таможенная печать.
На обороте: Ларешной Иван Шанчюринец.
Там же, картон 81, №  56.

196-го июля в 27 день по указу великих государей царей и ве
ликих князек Иоагша Алексеевича, Петра Алексеевича и великие 
государыни благоверные царевны и великие княжны Софии 
Алексеевны (т.) и по подписной челобитной за пометою дьяка 
Василья Калинина велено справитца в таможне об отпуску из 
Астрахани е н и з  Волгою рекою за море в Дербень иноземца 

I дербенца Юлифара Шугарелова прикащика ево Аджиаминка 
Рушнялова с товаром на хозяйском стругу, а товару с ним: де- 

'деть половинок сукна аршинного, десеть топ бумаги пищей, пять 
тюловижж сукна д и к о е э  цвету, шездесят, тысечь игол, пятьдесят 
дысечь булавок. А тот товар в пяти таях да в коробке за тамо- 

окенною печатью. Работных людей с ним четырнатцеть человек. 
У  сен выписи астраханская таможенная печать.

. Да обороте: голова Левонтей Камышников.
Таи же, карчезг 81. № 57.

196-го июля з 28 день по указу великих государей царей й ве
ликих князей Иоанна Алексеевича, Петра Алексеевича и великие 
.государыни благоверные царевны и великие княжны Софии 
'Алексеевны (г.) и го подписной челобитной за пометою дьяка 
Василья Калинина зелено справитца в таможне об отпуску из 
шстраханн вниз Волгою, рекою за море в Дербень дербенца 
Дшуркя Мамонхулова в своем струшку. А товару с ним: сто 
ДВагцагь пять юфтей красного товару, тысеча пятьдесят савров, 

»ь пуд пуху гусиного. А тот ево товар в тринатцати таях за 
ожекнсю печатью. Работных” людей на том ево стругу осм- 

цеть человек.
У сен выписи астраханская таможенная печать.
На обороте: Голова Левонтей Камышников.
Там же, харгон 81, № 57
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196-го июля в 30 день по указу великих государей царей и 
великих князей Иоанна Алексеевича, Петра Алексеевича и вели
кие государыни благоверные царевны и великие княжны Софии 
Алексеевны (т.) и по подписной челобитной за пометою дьяка 
Василья Калинина велено справитца в таможне об отпуску из 
Астрахани на низ Волгою рекою и морем в Дербень дербенца 
Нуричку Ахметева с товаром в своем струшку, а товару с ним: 
сто юфтей красных кож, дватцать шесть половинок сукон кар
мазинов, трицать две половинки сукон аршинных, девяносто 
пять косяков стамедов гарусбв, дватнеть пуд пуху гусиного, два 
сорока соболей, пятьсот савров конских. А тот товар в дватцети 
таях за таможенною печатью. Ратных людей на том струшку 
шестнатцать человек.

У сей выписи астраханская таможенная печать.
На обороте: Голова Левонтей Камышников.

Там же, картон 81, № 59.

196-го июля в 30 день по указу великих государей царей и 
великих князей Иоанна Алексеевича, Петра Алексеевича и вели
кие государыни благоверные царевны и великие княжны Софии 
Алексеевны (т.) и по подписной челобитной за пометою дьяка 
Василья Калинина велено справитца в таможне об отпуску из 
Астрахани вниз Волгою рекою и морем з Дербень на дербент
ском струшку индейцов торговых людей Богатачка Доргаева, 
Потачку Гангарамова с товаром. А товару с ними: семьдесят 
пять юфтей красного товару казанского дела, шеснатцеть поло
винок сукна аршинного, шеснатцеть половинок сукна кипного, 
пятьдесят косяков стамедов гарусных, десеть половинок сукна 
кармазинного, дватцеть пять косяков стамедов аглинских сред
ней руки, две половинки сукна кипного, пятьдесят семь шапок 
индейских с овчинками, деветь овчинок наганских, пятьдесят 
топ белки чистой, пятьдесят ты сечь булавок, шездесят тысеч 
игол, триста литр мишуры. А тот товар в двенатцети таях за 
таможенной печатью, еще в ущлу да в дву коропках за печатью 
ж. Да работных людей с ними четыре человека.

У сей выписи астраханская таможенная печать.
На обороте: Голова Левонтей Камышников.
Там же, картон 81, № 59.

1 6 9 8 г.

Великого государя царя и великого князя Петра Алексеевича 
(т.) окольничему и воеводам Ивану Алексеевичю Мусину-Пуш
кину с товарищи Данилко Кудрин чеА>м бьет. В нынешнем 206-м 
году майя в 28 день прибежал стружек с Терка на Урустовскою
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заставу Андягирзз, а б том стружку товару по терским выписям 
кумычинина Абдулка Исаева, у ниго тритцать одна епонча, ку- 
мыченипа Альтавки, униго три мешка арехов, дватцать епонечь, 
окоченина Шявшки, униго тритцать воем мешков орехов грецких 
два мешка пшеничной муки, семь мешков шептолы, три овчинки 
бараньих кумыченина Кербудая Бгомазова, унего шесть мешков 
орехов грегцких кумычинина Косеманбет, унего тритцать мешков 
орехов окоченина...пка, у него два мешка... * один мешок куреги, 
четыре метка шепталы... ** на стружку послал ст... *** Архипова.

На обороте: Великого государя царя и великого князя Петра 
Алексеевича т...

Маня в 31 день.

Там же, картон 100, №. 191.

Великого государя царя и великого князя Петра Алексеевича 
(т.) окольничему и воеводам Ивану Алексеевичю Мусину-Пуш
кину с товарищи Данилко Кудрин челом бьет. В нынешнем 
206-м году июня в 10 день прибежал струг из Дербени на Уру- 
стоскую заставу на том стругу дербенец Мамотолей у него това
ру: бомага хлопчатой, да орехи грецьския, да пшено, да четыре 
гои шелку, две таи кумочей, да медеряч кумочей одна тая по
лизав, один чамоц софьянов, адна тая кумачей красных, да у 
кладчиков у него на стругу товар росной. И он Мамоталей ска
зал иние де кладчики в Астрахани, и д тот струг послал стрель
цом Архи пка Васильев.

На обороте: Великого государя царя и великого князя Петра 
.Алексеевича г...

Гам эке, картон 100, №  1920.

Велнкотэ государя царя и великого князя Петра Алексеевича 
(т.) окольничему и воеводам Ивану Алексеевичю Мусину-Пуш
кину с товарыщк Данилко Кудрин челом бьет. В нынешнем 
206 -м году июня в 15 день прибежал стружек из Дерьбени, а на 
том стружку дерьбенец Маматка Шабанов с товарыщи. А товару 
у них вэсмьдесяг тай всякаго. И за тем товаром послан стрелец 
Гараска Максимов.

На обороте: Великого государя царя и великого князя Петра 
Алексеевича г...

Таи ж е, картон 100, № 193.

* Текст утрачен.
** Тоже.

**■* Тоже.
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№96
1Ш  г. мая. — УКАЗ ПЕТРА I СЕНАТУ О МЕРАХ ПРИВЛЕЧЕНИЯ 
ДАГЕСТАНСКИХ НАРОДОВ И ИХ ВЛАДЕТЕЛЕЙ НА СТОРОНУ 

РОССИИ И ДОНЕСЕНИЕ ОБ ЭТОМ КНЯЗЯ А. Б. ЧЕРКАССКОГО

Господа Сенат!' О котором деле говорено с вами будучи у 
Кронкшэта на шнкке, а именно, о посылке для прииску устья 
Дарьи реки, и для того ныне посылаем туда Преображенскаго 
полка капигана-поручика господина князя Черкасского23, и 
что ему чинит, о том даны от нас пункты; однако ж ежели еще 
он будет а чем предлагать в пополнку к тому, что вы с совету 
испрлвте; также с доношения его, которое он нам подал (о гор
ных народах, каким образом их к наше стороне склонить) при 
сем посылаем к вам копию, против которого его доношения учи
нить с сокету, дабы их каким образом лучше при нашей стороне 
удержа гь.

Доношенне его царскому величеству.
Писали ко мне из черкасской < земли братья мои нарочно с 

присланным, которые их письма вручил я канцлеру графу Голов
кину.

В тех письмах пишут:
i  ■ Пэ указу от Порты Оттоманской посланы от хана крымского 
.посланцы к вольным князьям, имеющим владение близь гор меж
ду Черным морем и Каспийским, дабы оные князья со владения
ми своими склонились под власть салтана турского и послушны 

: были б хану крымскому, за что могут многую милость получать 
и позсятодиым жалованьем определены будут. И оные посланцы 
перво приехали в Большую Кабарду к князьям черкасским со 
обещанием, о чем писано пространно в письме их, и не получа 

■ своею намерения, принуждены были отъехать назад в Крым. 
'.Потом посланы к другим владетельным князьям кумыцким и 
. шавкллам дабы приклонить их також де обещая им много, и 
Шексгорых из оных преклонили к своему желанию чрез дачу, а 
Дрхтх шавкалов, которые из них лутчие владельцы в народе 
■укыдксш лржзываййу и великое между тех народов ныне не
согласие, для того иным то неприятно, иные того хотят, а паче 
щоего желают, дабьг всех тех народов соединить даже до персид- 

эй границы, и тако особливо край тот в волю свою привесть 
Подданными учинить. И ежели оное турецкое намерение испол-



иится и оной народ будет при Порте утвержден, то, когда война 
случится, могут немалую силу показать, понеже оной народ луч
ше в войне, кроме регулярного войска. А паче разсудить к люд- 
ству и к силе от Чернаго моря, где есть Таман, по сю сторону 
Керчи до самой границы персидския коммуникация будет,.в бли
зости ваших границ. Ежели ваше величество соизволите, чтоб 
оной народ не* допустить под руку турецкую, но паче ‘ привесть 
под область свою, то надлежит не пропуская времени о том ста
раться, а когда уже турки их под себя утвердят, тогда уже будет 
поздно и весьма невозможно того чинить, как сами о том изво
лите разсудить; а опасности никакой в привращении их не будет, 
понеже народ тот вольной есть и никому иному не присутствует, 
но паче вам есть причинены что напредь сего из тех кумыцких 
владельцев шевкалов в подданстве для верности вашему вели
честву^ детей своих в аманаты давывали; токмо незнанием или 
неискусством воевод ваших сей интерес государственной по сиг- 
время оставлен, чего и ныне из оных народов не отрекаются то 
учинить. И ежели народ сей, за помощию божиею, вашим муд
рым промыслом будет при вашей стороне, тогда сила ваша в 
том краю наилучше разширится может, от чего и другим страх 
будет; понеже сего пригорнаго народа в тех сторонах безмерно 
боятся, а -паче е  страхе персияне, которые для опасения своего 
кумыцким князьям и шевкалом будто жалованье дают, и ежели 
разсудить их дела, то подоно дани, и расход великой от шаха 
персидскаго владельцам кумыцким повсягодно бывает.

Я вашему величеству единой образ представлю, как онаго 
народа персияне боятся, а именно: которой владелец кумыцкон 
возхощет более жалования иметь от шаха персидскаго, то не 
просьбою, но угрозою и разорением местечек и деревень персид
ских оное получает, понеже когда уведомится шах о таком того 
владельца насилии, то пишет к нему, чего ради такое злодейство 
показал, и оный ответствует: не имею от его величества жало
ванья, как другие получают, того ради не могу людей своих 
воздержать; и тогда по желанию его прибавливают ему жало
ванья, чтоб не продолжал разорения; и ежели ваше величество 
соизволите преклонить тех народов приторных под свою область, 
не малой страх будет в Персиде во всей, и могут во всем вашей 
воле последовать; в прошлом году, как сбирались войски на 
Царицыне с Петром Матвеевичем к Кубани, меня изволили 
послать к черкесским владельцам: тогда персидской шах разу
мел будто на его край изволите сбирать, и в великом страхе бы
ли, и тотчас стал посла своего отправлять до вашего величества, 
которой уже и был, о котором в бытностью мою там слышно 
мне было, что не с малыми подарки от шаха он отправлялся; а 
именно, будто 5 сундуков золота, 10 сундуков серебра; .ежели 
ваше величество соизволите вышереченные народы под свою 
область превращать, то надобно годную особу в тот край по
слать с частию войска регулярных и нерегулярнаго, казаков
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янкскйх и гребенских, понеже оные казаки в близости тех краев 
и надеются посланному войску большаго изнурения не быть, 
понеже.все их путешествие к вышереченному делу водяным пу
тем и всем довольным можно быть, что надлежит войску. Буде 
вашему величеству сие мое доношение удобно, извольте не 
упускать зремени, понеже « они ныне в канфузии во едино наме
рение не пришли, а коли придут во едино согласие и отдадутся 
к тому, кто требует, тогда не можно будет ничего с ними делать
вперед; а коли вы упредите, то прочим ничего не можно с ними 
делать. Чаю, ваше величество пространство, о тамошнем крае 
неизвестны, а коли 6 вы изволили знать пространство тамошний 
край, надеялся бы что не малыя дела произвели чрез ваш ум и 
действа. Ежели бы сне дело с помощию божиею утвердить мож
но, при Каспийском море во удобном месте учинить крепость.

Вашему величеству известно, что много обретается разных 
руд в тамошнем краю, от чего мог бы прибыток не малой быть 
государству российскому. Буде же ваше величество не имеете 
времени ко исполнению того, что касается до пригорнаго народу, 
то ныне мочно послать до шаха персидскаго от лица вашего для 
интересов государственных, как я от вашего величества слышал, 
чти желаете расширить купечество, мню что вашему желанию 
не будут противны; гакожде-и притом можно бы, видя склон
ность их, ежели будет воля ваша для нынешняго военного вре
мени требовать от них денег на время и учинить с ними тракта
ты: когда война прекратится, возвратить им взятое от них, или 
во время их войны каждое воспоможение' чинить людьми или 
деньгами как они спомогали; есть простая пословица:, попытка 
не шутка, спрос не беда. Ежели вашему величеству неугодно 
сие мое доношение, прошу в моем дерзновании милосердаго 
нроацения.
Оптбл.: ПСЗ. Г. У.  Ж  2815, стр. 108— ПО.

1ь " *
№97

1717 г. — ПИСЬМО ПЕТРУ I КУМЫКСКОГО ШАМХАЛА АДИЛЬ-ГИРЕЯ 
БУДАЙХАНОВА О СВОЕЙ ГОТОВНОСТИ БЫТЬ НА РУССКОЙ

СЛУЖБЕ

Возвышенному всеславнейшему каждым прибегающим рабом 
желания пепелюителю, к высокой вашей Порте нижайшего бого- 
мольника вашего Аднль-Гирея Будайханова сына, бывшего шав- 

Екалз прошение.
Понеже упование и надежда наша есть к вашей высокой 

"порте, что многня люди чрез ваши щедроты нужды свои управ
ляли и в радостях бывали, того ради и я, прибегая к вашему 

!.'1гилосердию, нижайше всепокорно прошу, прежде сего отцы 
’■В прародители наши служили вам в верности и во всяких служ
бах ваших вседушно радели, будучи в службе при Порте вашей.
15 Русслс-Дагесг.
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а ныне и я, покорный раб ваш, всегда с придержанием во услу
гах ваших пребывати и с союзными и друзьями вашими в друж
бе и в союзе быть, а с неприятельми вашими противитися от 
сердца желаю, и которые казаки вам изменили и непослушны 
были и в рубежах наших при Андрейском Мулхате, бывшего 
хана сыне, да Чупан-шавкале приезжая были во охранении ево, 
и я уведомясь о измене их, что они вам противники, собрався с 
войском своим из оных 34 человека поймав, 4 человек до услуг ва
ших послал обретающемуся под державою вашею терскому князю, 
а достальных всех умертвил, того ради помянутой Мулхат и Чу- 
пан-шевкал к кизылбашскому шаху на меня писали и объявили, 
что я от него, Шаха, отложился и к вам, российскому государю, 
поддался и службу принял и их учйнился противен и он, шах, 
озлобясь на, меня прежде бывшее нам старинное жалованье, 
которого давано мне по 2000 тумень тевриских денег, отнял и 
давать нам не велел, и ныне все в краях- наших пребывающие 
кумыки, и кайтаки, и казикумуки, и их сильные князи, и началь
ники, и старшины здесь суть согласившись вашу службу приняв 
поддались, и тако кизилбаши нам никакого злодейства учинить 
не могут, но токмо помянутого нам жалованья не дают, чего ра
ди всепокорно просим: ежели до нас последних служителей ми
лосердие показать соизволите, то нам жалованье прислать поз
вольте ибо для вас от прежнего своего дохода отдалились и ко
торой имели пожиток свой весь утратили, того ради просим всех 
желания исполнителя от высокой вашей Порты, дабы нам то 
кормовое жалованье определено было, також чтоб великим 
своим указом повелели астраханскому и терскому управителям 
нам в нуждах наших как в воинских, тай и в других случаях 
помогать и удовольство показывать, ибо ведаем мы, что между 
нами союзу и дружбу не будет кроме неприятельства.

При сем вашему великому указу всепослушными остаемся, 
бога моля дабы всеславнейшая ваша слава умножалась по всей 
вселенной.
ЦГА ВПР, Кумыкские дела, 1717 г., д. б/н., лл. 17— 18 с об. Перевод с 
подлинника.

1 7  1 8  г.

/  ,: , ■ ' №98
1718 г. март. -  ОТВЕТНАЯ ГРАМОТА ПЕТРА I КУМЫКСКОМУ

ШАМХАЛУ АДИЛЬ-ГИРЕЮ БУДАИХАНОВУ О ПРИНЯТИИ ЕГО 
В РУССКОЕ ПОДДАНСТВО

Божиею милостию мы пресветлейший и державнейший... (т.) 
Адиль-Гирею Будайханову сыну, кумыцкому владельцу,, наше 
милостивое слово.

Письма чрез посланца твоего Айдара Айдарбекова, також я 
изустное ему от тебя приказанное нашему царскому величеству
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чрез лнйастроЕ наших верно донесено. И мы оное выслушав и' 
из оного, что гы повергаешься и с сущими при тебе людьми под 
нашу, царского величества, высокую оборону и в подданство и 
просишь нас, великого государя, чтоб мы тебя не токмо под оную 
оборону приняли, но и повелели тебя от твоих приятелей побли
зости нашим губернатору астраханскому и коменданту терскому 
защищать и в случае нужды и вспомогать; оное твое прошение 
милостиво усмотрили и тебя, Адиль-Гирея, под оборону нашу и 
подданство принимаем. IT во знак тоя нашея царской милости 
повелели из нашей царского величества казны жалованья собо
лей и нрогчето (нему и роспись посланцу дана) с сим твоим 
посланном послать повелели, которой то тебе верно вручить, и 
лротчее от министров наших наказанное изустное сообщить указ 
имеет, тако ж мы, великий государь, наше царское величество 
указали о хранении тебя от твоих неприятелей к губернатору 
казанскому и астраханскому коменданту надлежащие указы 
послать. И тебе бы, Адиль-Гирею Будайханову сыну, видя к тебе 
таковую нашего царского величества милость против наших, ве
ликого государя, неприятелей со всеми при тебе сущими людьми 
где мы укажем служить нам верно, которую твою верную служ
бу усмотри мы,, великий государь, тебя наивяще милостиво на
тра дсп и впредь не оставим. Дан в Москве марта в... день 1718-го 
году.

I ЦГА ВПР, Кумыкские дела, 1719 г. д. б/и„ лл; 237-24.1 Копия. , .

1 7  1 9  г.

№99

1719 т апреля ?9 — ДОНЕСЕНИЕ ПЕТРУ I ШАМХАЛА АДИЛЬ-ГИРЕЯ  
ЧЕРЕЗ СВОЕГО ПОСЛА М.АМЕТБЕКА АЛИБАГЧЕЕВА С ПРОСЬБОЙ 

НАЗНАЧИТЬ СЫНА ЕГО ПРАВИТЕЛЕМ В АХУХАХ, ОПОВЕСТИТЬ 
ЕГО О МЕРОПРИЯТИЯХ РОССИИ НА КУМЫКСКИХ ЗЕМЛЯХ, 
ПРЕДОСТАВИТЬ КУМЫКСКИМ КУПЦАМ ПРАВО ПОКУПАТЬ 

В РУССКИХ ГОРОДАХ ПОРОХ, СВИНЕЦ, ОРУЖИЕ, А ТАКЖЕ  
ПРИСЛАТЬ В КУМЫ КИЮ РУДОЗНАТЦА

!. Он, Адлль -Гирей, подлинно и верно поддался под сильную 
руку ето царского величества и желает везде и во всяких случа
ях его царскому величеству служить верно безизменно и непо- 

Еебнмо н для лутчаго уверения хощет послать сына своего 
зсбалата в Терки за аманата; и просит у его величества,, чтоб 

имел каманду в Терках над народом нарицаемых ахухом-чер- 
кесы, над которыми был начальником и берм Адиль-Гирей тер-

KKii.
i  2. Ежели б его царское величество поволил,, где ни есть в 

иыцкнч землях или при море в Сулаке, или в Уче построить
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фортецию, или какой тержимент, то б он, Адиль-Гирей, был кон- 
петентен.

3. Как изволение от его царского величества будет ему, 
Адиль-Гирею, на персияны воевать сухим путем или морем, то 
он, Адиль-Гирей, может их вскоре покорить и привесть под 
'сильную державу его царского величества;

4. Також де велел Адиль-Гирей донести его царскому вели
честву, что есть у них метал свинцовой, чего б ради его царское 
величество повелел прислать ис Терки или из Астрахани искус
ного человека, которой бы мог выразуметь, будет ли ис того ка
кой интерес или нет, чтоб могли мы знать;

5. Когда ево Адиль-Гиреевы люди приезжают в Москву или 
в другие росийские городы для покупки за свои деньги потреб
ное число порох, свинцу и ружие, то их с тем не только не про
пускают, но и запрещают покупать; того ради просит он Адиль- 
Гирей его царского величества, дабы повелел их везде с теми 
вышеописанными покупками на заставах не задерживая про
пускать, ибо оные за волю государеву всегда с неприятельми 
своими в ссоре бывают, в чем им есть великая нужда;

6. Которые люди грабили и разбивали Андреяна Лопухина 2', 
называемые умры25, с которыми был их Салтан-Махмут, ежели 
пожелает его царское величество поймать их и наказать за их 
воровство, то когда его величество повелит своему войску ехать 
морем, а им сухим путем, тогда лехко мочно бес труда их всех 
поймать и наказать; кумыцкий владелец Адиль-Гирей, Будай- 
шавкалов сын, живет в Таркове, и прислано к нему с Терка от 
коменданта 15 человек солдат с 3 пушками для обережения от 
неприятелей ево. Он, Адиль-Гирей, выгнал ис Таркова Молата- 
шавкала, ис Андреева деревня князя Чобан-шавкала, и брата 
своего родного большого Муртазалея, которые держали партии 
персицкого шаха; того ради оной Адиль-Гирей з братом своим 
Муртазалеем и шавкалом имеет великие ссоры, а племянника 
своего Муртазалеева сына Элдарбега, когда он, Адиль-Гирей, 
поддался под протекцию царского величества, отдал в аманаты 
в город Терки; а ныне брат ево Адиль-Гиреев Муртазалей, соеди
нясь с Молатом-шавкалом, живет в Андреевой деревне, а Адиль- 
Гирей не с шавкалом, но в Таркове живет князем и владеет над 
всеми кумыками. Понеже шавкалство дается от шаха персицко
го и присылается кого определят шавкалом вместо короны конь 
и оружие со всем убором, притом с саблею, а сей от него Адиль- 
Гирея присланной посланец Мамет-бег, Алыпкачев сын, двою
родный брат ему, Адиль-Гирею, а не родной, но знатный бег, 
а другие при нем ево уздени и люди приехали в Астрахань с 15-ю 
человеки, ис которых из Астрахани 5 человек возвратил в Тарку 
•за иедачею и скудостию подвод, к Москве приехал з 10-ю чело
веки и в Москве оставил 6 человек, ныне здесь при себе 1 имеет 
толко 4 человека служителей.
ЦГА ВПР, Кумыкские дела, 1719 г., д. б./н., лл. 54—56. Подлинник.
.228



№ 100

1719 г. — ПИСЬМО ПЕТРУ I КУМЫКСКОГО ШАМХАЛА АДИЛЬ-ГИРЕЯ  
О ЕГО ВЕРНОСТИ РУССКОЙ СЛУЖБЕ, О ПРИЗНАНИИ ЕГО 
ШАМХАЛОМ КУМЫКИИ, С ПРОСЬБОЙ ОБ ОСВОБОЖДЕНИИ  

ПЛЕННЫХ КУМЫКОВ, ЗАХВАЧЕННЫХ ЦАРСКИМИ ВОЙСКАМИ,
И О ПРЕДОСТАВЛЕНИИ ШАМХАЛУ ПРАВ НА ВЛАДЕНИЕ  

МУСУЛЬМАНАМИ, ЖИВУЩИМИ В Г. ТЕРКИ

(т.)... 1. Возхваляю и славлю господа бога и что его божест
венною силою и могутством и щастием вашим нашего всемило- 
стивейшего государя ныне горские страны з добрыми промыслы 
склонились под высокую руку вашего величества, а имянно, в 
прошедшем месяце реджене горских стран шамхал умер 26 и все 
ево владетелство имени, и все люди, й его сродственники, и фа- 
мили также, и все страны горские во владение мое, вашего раба, 
поддались и покорились, ибо сие все получил милостию и высо
кою славою вашего величества, которая разширяется и прослав
ляется всюду от востока даже до запада, которому преславнейше
му и величайшему монарху по всяким ево повелениям во всей; 
моей жизни непоколебимо истинно послушно и верно служить 
от сердца и душу положить обещаются и желание имею, и извол- 
те в том верить, как бог един есть, так и сие слово и обещание 
едино есть, что .до гроба моего от воскрылия вашего величества 
патрона Есего света руки моей не отыму, чего ради вашем указов 
вашего величества слушать готов, понеже иного государя ниже 
протекции и патрона ниже прибежища не имею и что от вашего 
величества мне, нижайшему рабу, повелено будет тому с охотою 
следовать буду, ибо в том должность моя есть и протчем да бу
дет соизволение вашего величестца. ' /у/

2. Доношение рабское вашему величеству патрону всего све
та. Понеже от сердца я, все нижайший ваш раб, желаю из ваших 
слуг единого верного видеть в здешних пограничных странах или 
во граде Терке, которому все мое желаыие объявить и вашей 
высокой и прибежищной всего света порт предложить имею, 
чтоб я мог знать при каких кондициях буду обретатца под про- 
текциею вашего величества и какое государское и милостивое 
повеление будет, при сем же вашего высбкодержавнейшего вели
чества к следам поехав мой верной Ахмет-Ага, которой послан 
при высокодержавном милостивейшем моего государя и патро
на всего света дворе к пребыващему брату моему Алыпкачееву- 
бегу, дабы обо всех моих делах и прошениях предлагал вашему 
величеству, чего, ради и прошу всенижайше вашего величества 
дабы по предложению его учиня милостивую надлежащую резо
люцию, пожаловать возвратить ево ко мне, понеже он при услу
гах и в милости вашего величества довольно побыл, в протчем 
да будет соизволение вашего величества.

3. Доношение рабское вашему величеству. Понеже прежде 
сего шавхал имел протекцию шаха персицкого, а я, нижайший
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раб вашего величества, ныне при . помощи божия и счастием вас, 
милостивейшего государя и патрона всего света, шамхалство и 
горские страны вашею высокою силою и царскою державою ми
лости все получил, однако»ж многих неприятелей имею и кроме 
вас другой надежды себе не признаваю, чего ради всенижайше 
црошу вашего величества, дабы оное шамхальство и все горское 
владелство по древнему обычаю мне, нижайшему, по вашей не
изреченной государской милости соизволено было управлять и 
надзирать, в протчем да будет ваше государское соизволение.

4. Мое рабское нижайшее доношение.
Понеже из горских стран из мусульманских народов несколь

ко людей в государстве вашего величества были заарестованы, 
из которых некоторые уже и померли, а некоторые еще в живых 
обретаются, також у сего посланного Ахмета на двадцать Тюмень 
вещей взял вашего величества великий посол, того ради прошение 
предлагается, дабы показуя над ним милость, как тех мусуль
манских невольников освободить, так и оные взятые вещи на 
двадцать Тюмень ему, Ахмету, велеть отдать, також прошу ваше
го величества для наших самых крайних нужд трех, больших 
морских суден с принадлежащими припасы нам милостиво пожа
ловать и оному Ахмету вручить. О сем дерзаю писать надеясь 
на вашу монаршескую милость и прошу в такой моей, дерзно
венной простоте прощения.

5, Вашему царскому пресветлому величеству рабское1 мое 
нижайшее доношение. Понеже преж сего просил я о мусульман
ских народах вашего величества, пребывающих в городе Терке, 
дабы мне над ними команда была вручена, того ради и ныне все 
нижайше ваше величество прошу, чтоб, явя милосердие, оную 
команду : мне, рабу вашему, поведено было вручить и я обе- 
шаюся вашему величеству непоколебимо и верно от сердца 
тщание в здешних приграничных службах и от вашего величест
ва в повелениях служить, дабы я, нижайший раб ваш, был меж
ду своими братьями тем вашим милостивым жалованьем возвы
шен, впротчем да будет повеление вашего величества. Внизу 
печать в ней имя Адиль-Гнрея.
ЦГА ВПР, Кумыкские дела, 1719 г., д. б/н., лл. 157—160. Перевод с под
линника. .

1 7 2 0 г.

, № 101
1720 г. января 19. -  РЕШЕНИЕ КОЛЛЕГИИ ИНОСТРАННЫХ ДЕЛ ПО 

ПРЕДЛОЖЕНИЮ КУМЫКСКОГО ШАМХАЛА АДИЛЬ-ГИРЕЯ

1720 г. генваря 19-го по доношению по Сей выписке о выше- 
писанных делех царскому величеству чужестранных дел минист;
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ров его величество указал им министрам. Вопроси об оных делех 
астраханской губернии губернатора господина Волынского, каков 
на вышеписанные дела надлежит ныне учинить посланцу Адиль* 
Гирееву Маметю ответ и на те дела воспринять резолюцию, под
писать под сим свое мнение и его величеству о том донесть.

И генваря 21-го дня чужестранных дел министры канцлер 
господин граф Головкин, подканцлер господин барон Шафиров, 
действительной тайной советник господин Толстой съехався в 
канцелярию коллегии иностранных дел, при том же призывая 
был и вышеписанной астраханской губернатор, и сей выписки 
слушав и cbg губернатора о предложениях Адиль-Гиреевых о 
чем надлежало спрашивая о вышеписанном требовании его цар
скому величеству, всепокорнейше разсудил донесть сие нижепи- 
санное: понеже он, Адиль-Гирей, по присылке вышеписанного 
посланца своего, Мамета и сверх предложенных с ним дел, на 
которое требовал от его царского величества указу, ■ а именно, 
чтоб определить ему то жалованье, которое де давано кумыцким 
шавкалом от шаха персицкого и учинить ево шавхалом, а сына 
ево в Терках над ахухбм и черкесом бегом, и иметь команду, и 
помогать ему против их неприятелей людми, и дать несколько 
пушек и межжер и пушкарей, и о других делех. присланным 
своим листом обявил, что он, Адиль-Гирей, ныне по смерти быв- 
шаго шавхала все ево владетельство получил, и чтоб его царское 
величество соизволил оное шавхалетво и все горское 'Владетель-' 
ство по древнему обычаю ему управлять,] и указал бы де его ж 
величество кому из верных своих в пограничных местех или в 
Терке с ним Адиль-Гиреем видетца, которому б он мог все свое 
желание предложить, дабы он мог знать при каких кондициях 
он пол протекцией) его величества'будет обретатца и какое его 
величества определение о нем имеет быть. х >.

Того для всепокорнейшее наше мнение есть, что надлежит 
ныне с посланном ево Маметем на все предложении ево Адиль- 
Гиреевы учинить ответ таков: что его царское величество, усмот
ри последнее ево Адиль-Гиреево желание, указал с ним на Тер
ке сьехатца астраханскому своему губернатору господину Во
лынскому и о всех делех, о которых он, Адиль-Гирей, просил, 
чтоб ему оные предложить у него 'выслушать и на оные надлежа
щее по пристойности дела решение учинить и на каких кондици
ях ему Адиль-Гирею в службе его величества и в подданстве 
быть, о чем возможно договоритца и постановить, а о других 
важных делех донести его величеству и требовать решения, а 
ево обнадежить милостию и протекциею, которому о том во 
всем полная мочь от его величества дана, а ему губернатору 
дать о том о всем на все требовании ево, Адиль-Гиреевы, как о 
том в том учинить инструкцию с полным на все изъяснением, и 
ныне при отпуске ево, Адиль-Гиреева, посланца послать с ним 
к нему, Адиль-Гирею, во знак его государской милости допод
линного о нем определения соболей байбереков и камок, против
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посылки прошлого 1718 году, на три тысячи рублев тако ж и 
посланца ево, Адиль-Гиреева, Маметя, которой ему брат, при 
отпуске ево ныне удовольствовать его великого государя жало
ваньем, а имянно денег дать рублев 500 да соболей и камок руб- 
лев на 500 же, дабы они были на милость его величества благо
надежны.

Канцлер граф Головкин, подканцлер барон Шафиров.
Секретарь экспедиции.

ЦГА ВПР, Кумыкские дела, 1719 г., д. б./н. лл. 213—215. Подлинник.

№102

1720 г. января 9. -  УКАЗ КОЛЛЕГИИ ИНОСТРАННЫХ ДЕЛ  
КАЗАНСКОМУ ГУБЕРНАТОРУ П. С САЛТЫКОВУ ОБ ОКАЗАНИИ 
ВОЕННОЙ ПОМОЩИ КУМЫКСКОМУ ШАМХАЛУ АДИЛЬ-ГИРЕЮ

К казанскому губернатору.
Указали мы, великий государь, по прошению подданного на

шего кумыцкого владельца Адиль-Гирея шавкала чрез послан
ного езо Маметя Алыпкачева к ним учинены... * когда на него 
будут приходить войною какие орды и он, кумыцкой владелец, 
будет от себя писать на Терек к коменданту нашему и требовать 
себе от пришедших на него орд о вспоможении войски нашими, 
и дабы он, терской комендант, ему в таком случае войски наши
ми вспомогая и по обращению тех находящих на него Адиль- 
Гирея орд войски наши с Терка посылал и тебе б, ближнему 
боярину нашему и губернатору, послать от себя к нему, терско
му коменданту, наш, великого государя, указ, чтоб он о том 
вспоможении ему, Адиль-Гирею, чинил против вышеписанного 
нашего великого государя указу, а что у него, терского комен
данта, в том чинитися будет, о том бы он к нам, великому госу
дарю, писал, а отписки свои велел подавать в коллегии иностран
ных дел государственному нашему канцлеру и кавалеру графу 
Гаврилу Ивановичу Головкину, да государственному нашему 
подканцлеру и тайному советнику барону Петру Павловичу Ша- 
фирову. Писан на Котлине острове, при Крандшлоте лета 1720-го 
января дня. За подписанием государственного подканцлера.

ЦГА ВПР, Кумыкские дела, 1719 г., д. б./н. лл. 133— 134. Копия.

* Текст утрачен.
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№103

1720 г. марта 11. --- ПРЕДПИСАНИЕ ПЕТРА I АСТРАХАНСКОМУ 
ГУБЕРНАТОРУ А П. ВОЛЫНСКОМУ ВСТРЕТИТЬСЯ НА ТЕРЕКЕ

с  ш а Мх а л о м  АДИЛЬ-ГИРЕЕМ ДЛЯ ВЫРАБОТКИ УСЛОВИЙ 
О ПРИНЯТИИ ЕГО В РУССКОЕ ПОДДАНСТВО

V
Словесное посольское представление:
1719 года апреля 20 дня кумыцкий посланец Маметбег Алып- 

качев сын предлагал изустно, что ему приказал брат ево Адиль- 
Гирей, кумыцкий владелец, донести его царскому величеству.

1. Он, Адиль-Гирей, подлинно и верно поддался под сильную 
руку его царского величества и желает везде и во всяких случа
ях его царскому величеству служить верно безизменно и непоколе
бимо и, для лучшаго уверенья, хочет послать сына своего Каспу- 
лата в Терки за аманата и просить у его величества, чтоб сын 
его имел команду в Терках над народом, нарицаемым ахухом- 
черкесы, над которыми'был начальником и беем Адиль-Гирей 
тарковский.

2. Ежели б его царское величество поволил где ни есть в ку- 
мыцких землях, или при море в Сулаке, или в Уче, построит 
фортеции или какой ретранжамент, то б он, Адиль-Гирей, был 
доволен.

3. Как изволение от его царского величества будет ему, Адиль- 
Гирею, на персияны воевать сухим путем или морем, то он, 
Адиль-Гирей, может их вскоре покорить и привесть под сильную 
державу его царского величества.

4. Також де велел Адиль-Гирей донести его царскому вели
честву, что есть у них металл свинцовой; чего б ради его царское 
величество повелел прислать из Терки или из Астрахани искус- 
наго человека, который бы мог выразуметь, будет ли из того 
какой интерес или нет, чтоб могли мы знать.

5. Когда его, Адиль-Гиреевы, люди приезжают в Москву или 
в другие Российские города для покупки за свои деньги потреб
ное число пороху, свинцу и ружья, то их с тем не только не про

пускают, но и запрещают покупать. Того ради просить он,
Адиль-Гирей, его царского величества, дабы повелел их везде 
с теми вышеписанными покупками на заставах не задерживая 
пропускать, ибо оные за волю государеву всегда с неприятелями 
сроими в ссоре бывают, в чем им есть великая нужда.

6. Которые люди грабили и разбивали Адрияна Лопухина, 
называемые Гамры25, с которыми был их Салтан-Махмут, ежели 
пожелает его царское величество поймать их и наказать за их 
воровство, то когда его величество повелит своему войску ехать 
морем, а им сухим путем, тогда легко мочно без труда их всех 
поймать и наказать.

иубл. ПСЗ. Т. VI. № 3545, стр. 165—168.
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№104

1720 г. марта 11. -  ГРАМОТА ПЕТРА I КУМЫКСКОМУ ШАМХАЛУ
АДИЛЬ-ГИРЕЮ ОБ УСЛОВИЯХ ПРИНЯТИЯ ЕГО В РУССКОЕ 

ПОДДАНСТВО

Божиею милостию, (т.) ... Адиль-Гирею Будай-шавхалову 
сыну кумыцкому владельцу. Наше милостивое слово.

Письма твои чрез'посланца твоего Мамета-бега Алыпкачеева 
и потом чрез узденя Ахмета здесь приняты, и приказанное от 
тебя с посланцем Мамет-бегом устное нашему царскому вели
честву доношение чрез министров наших выслушано, и о всем 
том нам, великому государю, донесено. И хотя ты чрез прислан
ное с помянутым посланцом своим письмо також и по изустному 
онаго доношению, у нас, великого государя, просил, чтоб опре
делить тебе наше, великого государя, жалованье и учинить тебя 
шавхалом, а сына твоего Каспулата в Терках над ахухом и чер- 
кессом бегом и дать ему под онЬши команду, и указать тебе 
против твоих неприятелей помогать людьми, и дать несколько 
пушек и мортирь и прочая; по понеже потом чрез узденя'своего 
Ахмета ты ж, Аднль-Гирей, с прошением писал, чтоб мы, вели
кий государь, соизволили тебе шавхальство и все горское вла- 
дельство по древнему обычаю управлять, и указали б мы, вели
кий государь, кому из верных своих в пограничных местах или 
в Терке с тобою съехаться, которому б ты мог все свое желание 
предложить, дабы тебе ведать при каких кондициях ты под про
текцию нашего царского величества будешь обретаться, и какое 
наше, великого государя, определение о тебе имеет быть. И мы, 
великий государь, наше царское величество, усмотри то твое 
последнее прощение, указали с тобою съехаться на Терке астра
ханскому нашему губернатору Артемыо Волынскому и о всех 
делах и требованьях твоих, о которых ты у нас, великого госуда
ря, нашего царского величества, милости просищь, у тебя вы- 
.слушать и на оное надлежащее по пристойности дела решение 
учинить, и на каких кондициях тебе в службе нашей, царского 
величества, в подданстве быть о чем возможно договориться и 
постановить, а о самых важных делах, требуя указу, доносить 
нам, великому государю, которому в том во всем дана ему, гу
бернатору нашему, от нас, великого государя, полная мочь, с 
которым надлежит тебе по вышеписанному указу нашему съе
хаться в Терках, о всех требованиях своих согласиться и поста
новить. А ныне указали. мы, великий государь, послать к тебе 
нашего, великого государя, жалованья до подлиннаго о том 
определения соболей, мехов байбереков, камок и сукон, а сколь
ко оных указано к вам послать, тому роспись для ведома твоего 
дана ему, посланцу твоему Мамет-бегу Алыпкачееву; я тебе б, 
Адиль-Гирею Бадайханозу, видя к себе нашего царского вели
чества милость, служить нам, великому государю, верно, за что

f)
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вящею нашего царского величества милостию ты от нас, вели
кого'государя, пожалован будешь. А помянутой твой посланец 
Мамет-бег Алыпкачеев и при нем присланные уздени нашим 
великого государя, жалованьем пожалованы с довольством и с 
сею нашего царского величества грамотою отпущены.

Опубл. ПСЗ. Т. VI. № 3545, стр. 165—168.

№  105

1720 г. апреля 24. — ПИСЬМО ТАРКОВСКОГО ВЛАДЕЛЬЦА
МУРТАЗАЛИ-БУДАЯ В АСТРАХАНЬ О ГОТОВНОСТИ БЫТЬ НА 

РУССКОЙ СЛУЖБЕ

Честному и великоместному астраханскому многочестно позд
равляю, правдою своею пришел я на Терек для холопства, и по
слал людей своих с листом до царского величества и им делай 
вспоможение, а они сами царскому величеству лист подадут и их 
пожалуй не держи, а напредь сего донесли мы з братом своим 

'вместе царскому величеству какую службу прикажут мы слу
жить готовы, а нынешнее время отдал я сына' своего в .аманаты 
на Терек, а которой мой брат отложился от великого государя и 
послал человека своего в ’Перейду, что великому государю слу
жить не хочет и отдался шахову величеству аманаты свои и за 
то ево пожаловал в шавхалство, а я по прежним своим словам 
служить великому государю хочу до смерти своей, а ныне я по
слал человека своего к вам вскоре и после тех людей пошлю го
стинца пожитки и голову свою и'Ты для братства пожалуй 
отправь, да послал я гостинца малое число для скорости, а они 
сами отдадут и ты отправь их скорее. Дай бог тебе, великому Го
сударю, служить много лет. Известно вашей милости просили 
мы звать служивых людей и в том воля государева.

У листа печать Муртузалия Будай-шамхалова.
Переводил переводчик Азраил Уразеев. Толмачил толмач 

Алексей Лоскутов.,
ЦГА ВПР, Кумыкские дела, 1720 г., д. № 1, л. 2—2 об. Копия с периода.

№ 1 0 6  . ; ;
1720 г апреля 24. — ПИСЬМО ЧАБАН-ШАМХАЛА И ЭНДИЙЕЙСКИХ

ВЛАДЕЛЬЦЕВ ПЕТРУ I О ГОТОВНОСТИ БЫТЬ НА РУССКОЙ
СЛУЖБЕ

Прошение. Пресветлейшему державнейшему великому госу
дарю. Мы, старинные раби твои, Чобан-шамхал горской да анд
реевские * начальные, бьем челом и доносим: понеже мы, рабы

* Правильное Эндирей, название русифицировано.
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ваши, и отцы наши вам, великому государю, будучи рабами, 
служим, а брат наш как был шамхалом, брал от персиан по- 
всягодно по 20000 рублей денежного жалованья, и после смерти 
брата нашего шамхала, шамхальство персияне отдали Адиль- 
Гирею, и ныне мы, рабы вашего величества, отложились от 
персиян, и поддаемся под высокую протекцию вашего величест
ва; тако ж, государь, Адиль-Гирей от персиян получил некоторую 
сумму жалованья, а нам рабам чинит утеснение и налоги; того 
ради мы, припадая к ногам вашим, просим вашего величества, 
чтоб нас соизволили содержать в милостивой обороне и между 
здешними мусульманскими народами мы не были обижены от 
него и отвержены от вашей государской милости, а мы юрты 
свои отдаем вам, великому государю, и просим дабы поведено 
о нуждах наших у нас спросить, еще ж повели, государь, от 
верных слуг твоих с Терека к нам прислать терских казаков с 
10000 или 20000 людей войска; и когда оные пришлются, то мы 
даем соизволение на Уче и в Таокове городы построить, и кото
рые вам, великому государю, желают и обещаются служить, и те 
все свои печати на сем приложили, и повели, государь, нам вся
кую службу, мы вседушно рады, и просим вашего величества, 
чтоб мы здесь от неприятелей в поругании не были и надежду 
имеем на бога и на вас, великого государя. А ежели мы от вас 
желаемое не можем получить, то пошлем "к туркам и им подда
димся и поклонися и будем им служить; понеже мы, любя вас, 
великого государя, желаем в подданстве вашем быть, того ради 
прося, пишем. Впрочем да будет воля вашего величества. Також 
просим вашего величества на сие скорейший ответ к нам, рабам 
вашим, прислать чрез Дон и донского атамана. Впрочем да бу
дет на сие соизволение вашего величества.

Опубл. ПСЗ. Т. VI. № 3617, с.тр 220—221.

№ 107 "1
I

1720 г. июля 26. — ГРАМОТА ПЕТРА I ЧАБАН-ШАМХАЛУ 
И ЭНДИРЕЙСКИМ ВЛАДЕЛЬЦАМ С ПРЕДЛОЖЕНИЕМ ВСТРЕТИТЬСЯ

С АСТРАХАНСКИМ ГУБЕРНАТОРОМ А. П ВОЛЫНСКИМ ДЛЯ  
ВЫРАБОТКИ УСЛОВИЙ О ПРИНЯТИИ ИХ В РУССКОЕ ПОДДАНСТВО

(т.).,. Чобан-шамхалу горскому и андреевским начальным, 
наше царского величества милостивое слово.

Нам, великому государю, нашему царскому величеству из 
присланнаго ко двору нашему вашего листа, каков вы прислали 
подполковнику и терскому коменданту Заозерскому по доноше- 
кию министров наших известно, что вы от учиненных вам обид, 
как в том листе вашем показано, желаете быть в подданстве у 
нас, великого государя, и для того просите нашей царскаго вели
чества высокой протекции, и мы, великий государь, наше царское
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величество, усмотри, то ваше прошение, в подданство свое и в 
высокую кашу протекцию принять вас милостиво соизволяем. А 
каким образом вы у нас, великого государя, нашего царского 
величества, и на каких кондициях „в подданство приняты и со- 
держаны быть имеете, о том о всем, указали мы, великий госу
дарь, полковнику и астраханскому нашему губернатору Артемью 
Волынскому с вами переслаться й согласиться, и нам, великому 
государю, донесть и вам бы, Чобан-шамхалу горскому и андре
евским начальным, видя вышепоказанную нашу, великого госу
даря, нашего царского величества, к себе милость быть благона
дежны.

Олубл. ПСЗ. Т. VI. №3617, стр. 220—221. Копия.

№108
1720 г. августа 26. — УКАЗ КОЛЛЕГИИ ИНОСТРАННЫХ ДЕЛ  
АСТРАХАНСКОМУ ГУБЕРНАТОРУ А. П. ВОЛЫНСКОМУ О 

ТАРКОВСКОМ ВЛАДЕЛЬЦЕ МУРТАЗАЛИ

1720 года августа в 26 день в Государственной коллегии 
иностранных дел по вышеозначенному листу, писанному к его 
царскому величеству от Будая-шавкала Муртазалея, решено 
послать его царского величества указ к полковнику и астрахан
скому губернатору Артемью Волынскому, сообща ему при оном 
с помянутого Муртазалеева листа копию, дабы он, губернатор, 
как ему и в решительных на его доношение статьях, данных го
сударственной коллегией иностранных дел июля 8 дня сего 
1720 году написано, — о том Муртазалее подлинно разведал и 
рассмотрел какого он состояния и сколько при нем подданных 
людей, и мочно ль уповать ис подданства оного, ежели его 
принять под протекцию его царского величества, интересам его 
величества какой пользы и о том бы о всем прислал он, губерна
тор, в государственную коллегию иностранных дел свое доноше
ние с приложенным к тому мнением, а междо тем бы с вышеупо
мянутым Муртазалеевым поступал и обходился ласково, дабы 
его от страны его царского величества не отогнать и чтоб он, 
губернатор, впредь присылаемые от тамошних кумыцких, кабар
динских и других народов владельцов, також: де и от шемахин- 
ского хана и от прочих персицких пограничных управите
лей листы на имя его царского величества присылаемые, кроме 
грамот к его царскому величеству от шаха персицкого, також и 
от ханов бухарского и хивинского, принимая в Астрахани роспе- 
чатывал и велел тамо оные переводить и те подлинные листы с 
переводами присылал в государственную коллегию иностранных 
дел, и на те материи прилагал при том свои мнения по тамошне
му состоянию, смотря что к интересу его царского величества 
надлежит по оным чинить, а присланных бы с теми листами
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удерживал до указу в Астрахани, а когда какие грамоты на имя 
царского величества присланы будут в Астрахань от шаха пер- 
сицкого или от ханов бухарского и хивинского листы, с нарочно 
отправленными ко двору его царского величества послы и 
посланники, тех на Астрахани не роспечатывать, но, присылать 
оные подлинные в государственную коллегию иностранных дел. 
А к вышеозначенному Будай-шавкалу послать ныне его царского 
величества грамоту, в которой написать, что отправленной от 
него к его царскому величеству лист получен и о всем из оного 
его царскому величеству известно, и что по его, царского величе
ства указу велено астраханскому губернатору и полковнику 

•Артемью Волынскому о прошении его, означенном в помянутом 
листе, рассмотрение учинить, и с ним Будай-шавкалом в том 
согласитца и для того б он, Будай-шавкал, ему, губернатору, о 
всем требовании своем дал подлинное и откровенное известие и 
на его царского величества к себе склонную милость был всегда 
благонадежен.и отправить ту грамоту к нему, Будай-шавкалу, 
с присланными от него Мусою Кадровым с товарищи и сооб
щить с оной грамоты астраханскому губернатору для известия 
список.

Граф Головкин. Барон Шафиров.

ЦГА ВПР, Кумыкские дела, 1720 г., д. 1, лл. 22—23. Копия. . 1

, 1 7  2 1 г .

№109

1721 г. января 23.— ПИСЬМО КУМЫКСКОГО ШАМХАЛА АДИЛЬ-ГИРЕЯ  
КАНЦЛЕРУ ГРАФУ Г. И. ГОЛОВКИНУ

Доношу вашему сиятельству я, Адйль-Гирей шавкал горский, 
слава господу богу, что его всемоществом .божиим и щастием ■ 
его, великого гос)щаря, которого государствование и его великие 
силы звездам подобные да сохранитца вечно и непобедимо, дела 
и случай здешные горские все по своим обращениям к благопо
лучию и к пользе его, великого государя, по милости вам, моих 
патронов, произошли; молю господа бога, дабы слава и сила 
его царского величества умножила, о чем слыша здешние про
тивники трепещут, а особливо милость 'и странно-приемное мило
сердие вашего сиятельства мне показанное. И увидя оные мои 
противники весьма от меня... * опасений и желаю дабы вашего 
сиятельства честь и высокое намесиичество произошло в высшей 
градус, и ныне, я чрез надежного моего посланца Айдара-Агу и 
секретаря моего Имам-Бердея доношу и посылаю их просить у

* В тексте пропуск. 
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его царского величества о некоторых моих желаниях, того ради 
прошу униженно ваше сиятельство показать к ним свою 
милость и содержать в милостивой протекции, за что и я, искрен- 

. ный раб ваш, польшусь отслуживать, дабы они задержаны не 
были, а были б по милости вашего сиятельства по исправлении 
всех своих дел к нам благополучно возвращены, в чём без всяко
го Сумнения надежду имею, вначале на волю царского величест
ва, потом на ваше сиятельство, моего милостивого патрона, что 
по милости царской и прошению моему уничтожены не будут, за 
что по возможности моей, не щадя живота своего, буду служить 
в пользу его великого государя. Впротчем да будет его высокое 
соизволение.

На обороте: Несколько камешек послал при сем, которых 
К;здесь у нас в горах зело много находится, а мы не ведаем, пот

ребен ли к какому делу или нет, а ежели же потребны и о том 
; как соизволите.
, ЦГА ВПР, Кумыкские дела, 1721. г., д. 1, лл. 41—42, Перевод с: подлинника.

М 110
1721 г. января 23 -  ЧЕТЫРЕ ПРОШЕНИЯ КУМЫКСКОГО ШАМХАЛА 

АДИЛЬ-ГИРЕЯ ПЕТРУ 127

1 прошение.
Доношу вам, великому государю, понеже я, рабов ваших раб, 

получил шамхальство горское щастие вашего великого государя 
и напредь сего о чем я просил , у вас, великого государя, то все 

г- получили и ненавидящие мои противники, видя от вас, великого 
> государя, ко мне показанную милость, в' большую ненависть 
I  впали и стали домогаться всякими худыми делами обносить, то- 

го ради прошу вас, великого государя, дабы таким моим против- 
I никам и их доношениям без подлинного изъяснения не верить. 
I' А об моей верности извольте осведомиться от терского князя и 

от присланного вашего толмача, которые яко вашего великого 
: государя верные рабы могут всю правду донести, а я истинно 
I желаю вам, великому государю, служить непоколебимо и пока- 
' зать верность свою, чтоб вы великий государь, увидя мои служ
бы и верности, могли по пристойнству между сверсниками 
моими пожаловать возвышением яко пограничного владельца. 
Впротчем надежду имея пребываю последнейшим рабом. 1

2 прошение. 1
Доношу вам, великому государю, понеже преже сего просил 

было я, нижайший раб, о команде в городе Терках, о чем я... * в 
Прежних моих прошениях и чрез брата моего Мамёт-бега мне

: * Текст не разобран.



т
-,Pr,-^явлено, чтоб ожидать Артемья Петровича Волынского, кото

рому приказано обо всем. И мы ожидаем ево, но и до днесь он 
не прибыл и никакого подлинного решения по прошениям моим 
не имею. Того ради дерзаю вас, великого государя, паки чрез сие 
просить о команде города Терка, дабы пожаловали мне, своему 
последнейшему рабу, чтоб и я от того мог признать вашего, вели
кого государя, милосердие. Впротчем на сие да будет ваше высо
кое соизволение.

3 прошение.
Доношу вам, великому государю, хотя я по милости вашего 

величества получил шамхалство и желаю служить верно, однако 
же все горские народы мне противники суть, но от страха и сла
вы вашего, великого государя, трепещут и не могут мне ныне 
никакого зла учинить, ежели же паче чаяния будут производить 
других случаи, в чем буду иметь нужды, как в людех, так и в 
пушках и в мозжерах, того ради прошу у вас, великого государя, 
дабы приказали в нужных случаях ко мне из Астрахани и из Терек 
прислать желаемое и о том вели, государь, послать командую
щим свой, великого государя, указ против моего прошения. 
Еще ж прошу вас, великого государя, понеже мы рабы имеем 
здесь нужды в кречетах и в других птицах, которых по указу не 
велено к нам пропускать, того ради прошу, дабы пожаловать 
повелел, дать соизволение мои людей, чтоб им как в покупке тех 
птиц, так и в пропуске оных им запрещено не было. Впротчем да 
будет на сие ваше, великого государя, милостивое соизволение.

4 прошение.
Доношу вам, великому государю, понеже имеем мы немалую 

нужду в водяных суднах для всяких, случаев и для дел ваших, 
государевых, того ради дерзаю чрез сие просить, дабы поведено 
было к нам прислать 3 судна из пристани вашего, великого го
сударя. Впротчем да будет ваше великое соизволение.

Да на другой стороне печать, в котором изображено имя ево 
шамхальское, да назади на склейке приложена печать ево же 
Адиль-Гиреева.
ЦГА ВПР, Кумыкские дела, 1720 г., д. 3, лл. 41—46. Перевод с подлинника.

№ 111

1721 г. апреля 22. -  ПИСЬМО АСТРАХАНСКОМУ ВОЕВОДЕ 
И. В. КИКИНУ ОТ ЛЕЗГИНСКОГО ВЛАДЕЛЬЦА ГАДЖИ-ДАУДБЕКА 

О ЕГО ГОТОВНОСТИ БЫТЬ НА РУССКОЙ СЛУЖБЕ

Пресветлейшему и державнейшему великого государя под-

\

 ручному честнейшему и высокопочтенному и высокородному 
астраханскому боярину Ивану дружелюбия и доброго здравия 
желаю. Преж сего нам от казылбаш многие обиды были и покою
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нам от них, казылбаш, не было и оттого мочи нашей не стало для 
того, что они сделали обиду чрез силу и за то стали мы с ними, 
казылбаши, в неприятельстве и за свою кровь им отомстили, и 
Дербень, и Шемаху, и Баку осадили, и при тех городех деревни 
разорили, и в которых числех будем брать и городы, будет ми
лость божия над ними, будет и это дело ведает весь народ, а я 
ныне для дружелюбия пресветлейшему и державнейшему вели
кому государю под руку иттить также, и юрты свои отдать и ему, 
государю, верно служить готов, и как приедет ваше войско и что 
понадобитца строить город или иное, что я и буду со всеми 
своими людьми великому государю служить верностию; а ныне 
присланному от вас в одном судне непарном мы сказали и по 
своей вере единым богом и по курану и по шерти и по муртаза- 
леевой голове, чтоб приезжали к нам торговые люди, а мы и во
лосом их не тронем, и сколько моей мочи будет зделаю доброди- 
тель, а я ныне чаю, что у нас будет все под моею рукою, и чтоб 
они, торговые люди, ни в чем не опасались, а я преж сего к ва
шей милости писал письмо, чтоб донести к великому государю, 
а отйоведи нет и иное письмо вашей милости объявили ль или 
нет не ведаю. И усмей горской владелец писал письмо он хочет 
от себя посланника послать, и тому письму верить нельзя и он 
недостоин.'

ЦГА ВПР, Дела Андрейской деревни, 1721 г., д. 1, л. 4. Перевод с подлин
ника. ,

№ 112
1721 г. апреля 22. — ПИСЬМО АСТРАХАНСКОМУ ВОЕВОДЕ  

И. В. КИКИНУ ОТ ЛЕЗГИНСКОГО ВЛАДЕЛЬЦА ГАДЖИ-ДАУДБЕКА 
ОБ ОТПУСКЕ ЕМУ СВИНЦА И ЖЕЛЕЗА В ОБМЕН НА ШЕЛК

Честнейшему и превосходительному Ивану доношу: ныне я 
хочу с Еашею милостию дружелюбие иметь и соседство и доноси 
мои слова великому государю, чтоб по своему государеву указу 
велел своим торговым людей свинцу и железа и протчее, что 
нам надобно, провозить, а мы сторонним людей продавать не 
будем и всем закажем, а от нас буде понадобитца шолк и иное 
что, то окроме государевых людей продавать не будем и будем 
заказывать, и ныне у нас шолк поспеет в скорых числех.

ЦГА ВПР, Дела Андрейской деревни, 1721 г., д. № 1, л. 5. Перевод с под
линника.

16 Русско-Дагест, отнош. 241
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1721 г. -  ПИСЬМО КУМЫКСКОГО ШАМХАЛА АДИЛЬ-ГИРЕЯ  
КАНЦЛЕРУ Г. И. ГОЛОВКИНУ О НАПАДЕНИИ КАЗИКУМУКСКОГО 

СУРХАИ-ХАНА, ЛЕЗГИНСКОГО ВЛАДЕЛЬЦА ДАУДБЕКА И ИСМАТА 
КАЙТАГСКОГО НА ДЕРБЕНТ И ШЕМАХУ

Доношу вашему высокодержавному престолу ваш порледней- 
ший раб Адиль-Гирей-шамхал горской, понеже прежде сего тако 
ж доносил было вам, великому государю, о кизылбашских наро
дах, на что мне прислан указ от вас, великого государя, в кото
ром повелено Артемья Петровича нам ожидать, и до днесь он. к 
нам не бывал и от него никакой ведомости не имеем. А ныне 
кизылбаши сами от себя раззоряются и в том на вас, государ- 
скую волю, полагаемся как повелите, ибо здешние соседи наши 
казы-кумыцкий Сурхай, да подданной кизылбашской Дауд-бек 
мушукурский и Исмит кайтакский, все соединившись поехали 
на казылбашцов и несколько деревень раззорили и людей поби
ли и кобейского, дербентского * Салтан-Ахмет-хана убили и го
род их взяли. Потом и в Шамахе были, восемь карван-сараев 
разорили и многих людей побили, и животы их, и богатство все 
взяли 28, и паки благополучно возвратились, а я денно и ночно 
ожидаю как указу вашего, великого государя, так и Артемья 
Петровича. А без указу вашего не смеем тронуться как о том бу
дет ваше государское соизволение, да приказал словесно донес
ти вам, великому государю, посланцу моему Айдар-Агу да 
Имам-Бердею о некоторых нуждах моих. Впротчем да будет 
ваше соизволение высокое. Внизу печать чернильная, а в печати 
пишет имя ево Адиль-Г'иреева.

ЦГА ВПР, Кумыкские дела, 1720 г., д. № 3, лл. 50—52. Перевод с подлин
ника.

1 7  2 2  г.

№114

1722 г апрель -  ПИСЬМО КАЙТАГСКОГО УЦМИЯ АХМЕТ-ХАНА 
К АСТРАХАНСКОМУ ГУБЕРНАТОРУ А. П. ВОЛЫНСКОМУ О 

ВЕРНОСТИ ЕГО РУССКОЙ СЛУЖБЕ

Честнейшему, высокородному, превосходительнейшему пра
вителю, другу моему Артемыо Петровичу доброго счастия же
лаю. Дай бог тебе много лет здравствовать. Объявляя вашему 
высокоблагородию, которой у нас между собой был разговор ч 
в том я вашему высокоблагородию верил, послал я в Терской 
гарнизон в аманаты брата своего Асан-бека, сына ево Темир-

* В тексте зачеркнуто.
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хан-бека з дятькою своим Кочекаем при Петре Васильеве, по 
иеже я слову вашему высокоблагородия верю и нечаю от вас 
-двум словам быть для дружелюбия, и надобно наши дела между 
приятели и неприятели без остановки отправлять, какие дела 
будут, тако ж ежели от егб императорского величества приказ 
какой будет и я служить верно буду, токмо прошу пожалуй о 
верности нашей его императорскому величеству донеси, а от 
меня до жизни своей к его императорскому величеству и живых 
слов и противности в делах ни какой не будет. А о вышепомяну- 
тых брата моего о сыне и о дятьке Ксчекае прикажи терскому 
коменданту, дабы он во всем к ним был милостив и между б на
ших братьев ругания не было, а я по приказу вашего высокобла 
городия во всем буду исправлять, дабы у нас промеж себя розни 
ни какой не было.

Присланные ко мне из Испогани письма и на словах ведение 
получил, афганцы Махмуд-хаи Мервизов сын до Испогани овла
дел, а шах остался один в городе Тебризе.

У листа печать усминского владельца Ахмет»хана.

ЦГА ВПР. ф. Сношения России с Персией. 1722 г. д. 3, л. 13. Перевод с под-

№  115

1722 г. май. -  ДОНЕСЕНИЕ П САФНОВА, ПОСЛАННОГО ИЗ 
ГОР. ТЕРКИ К КАИТАГСКОМУ УЦМИЮ АХМЕТ-ХАНУ ДЛЯ 

ВЗЯТИЯ АМАНАТА,

В прошлом 1721 году по его императорского величества указу 
и по данной мне инструкции, посылай я был октября 20-го дня 
с Тереку к хайдацкому владельцу усмию для приему аманату, а 
приняв велено привести в Терской гарнизон и отдать полковни
ку и коменданту Терскому Киселеву, и я ко оному владельцу 
ездил и аманат от него взял, племянника его родного Темир-хана 
Хасамбекова сына, и привез в Терской гарнизон и к помянутому 
полковнику Киселеву отдал. И отправлен я от него усмия про
шедшего апреля 9 дня, а аманат отдан мне после отъезду ево от 
жены оного ж апреля 29 дня, по иеже он сам, усмий, зговорясь 
с другими князьями, поехал с войским своим в Шахову область 
для разорения, а имянно с табасарынскими владельцами с Сур- 
хаем, да* с Майсумом, да з Дауд-беком.

А князь Адиль-Гирей шамхал стоит под Дербенью для осто
рожности шахова величест&а города Дербенщ а какое число ё 
вышепомянутым усмием та кож и с князь Адиль-Гиреем войска 
того я несведом. А больше оного ни о чем не слыхал.

ЦГА ВПР, ф. Сношения России с Персией, 1722 г. д. № 3, л. 12. Копия.



№ 116

1722 г. июля 15 — МАНИФЕСТ ПЕТРА 1 ЖИТЕЛЯМ КАВКАЗА С 
ПРИЗЫВОМ НЕ ПОКИДАТЬ СВОЕГО МЕСТОЖИТЕЛЬСТВА ПРИ 

ПРИБЛИЖЕНИИ РУССКОГО ВОЙСКА

Божиего..-.* милостию мы, Петр Первый, (т.)... император по
велитель.

С пресветлейшаго, и величайшего, и счастливейшего, и страш
нейшего давно великого друга нашего высокостепенного щаха под 
владением велим и в службе обретающем чеснейшим и почет
нейшим сипаям, огаларам и ханам и иержи-башам и агам над 
цехотами и над пищалниками, и топчи-башам и беглербегам и 
солтаном и везирям, и протчим командирам, и надслуживыми 
тысячникам, и сотникам, и головам, и словестнейшим учителям, 
и почтейнейшим имамам, и муазилам, и протчим церковным слу
жителям, и в деревнях начальствующим и купецким людям, и 
ершам-башам и лавошникам, и мастеровым людям, и цементе- 
рам, и подмастерьям с их ученикам, и всем подданным людям 
каждого народа и вере по достоинству их поздравляю, и по 
поздравлении, как сей наш высокой императорской указ к вам 
прибудет, да будет вашей честности явно, что по неже от рож
дества бога нашего Исуса Христа 1721 году (то есть от пересе
ления Мухаметова 1134) пресветлейшаго, и величайшаго, и 
страшнейшаго великого друга, и соседа ближнего высокостепен
ного государств и земель персицкого шаха под ногою его бывшей 
лезгинской земли владелец Даудбек и Казикумыкского уезду 
управитель, называемый Сурхай, которые из тех сторон от раз
ных народов’ многих возмутителей и бунтовщиков собрав, про
тив вышепиСа иного высокостепенного шаха, нашего друга, объя
вил бунт поднять, его владения государство Ширванском обре
тающий городе Шамаху штурмом и боем взять, неточию нашего 
друга, его шаха, многих людей побили, но от нашей высокой 
стороны1 российских народов, которые по нашей по древнему 
обычаю в вышепомянутой город для купечества ездили, без 
винио и немилостиво побив, пожитков и товаров их ценою всего 

\  около 4 миллиона рублей пограбя, взяли и таково время нашего 
государствования, что противно договору и мира и постановлено 
по кою повреждения учинили, о чем с нашей высокой стороны 
астраханской губернатор вышеупомянутым бунтоначальным о 
показании сатисфакции неединократно посылал, а вторично дру
гу нашему шаху з дружелюбительным грамотам нашим послан
ник наш (о пресечении купечества) послан и удовольствования 
и на вышеозначенных бунтовщиков сатисфакции состребовании 
хотя ис стороны их пресветлости (дак нам слышно) желанир бы
ло наказавь их, ратисфакцию учинить, но однако же для невоз-

* Пропуск.
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можностей для сего времени умедлилось и ниже ничего, не 
учинили, и когда о точных злодеев нашим российским народом 
и товарам их и чести похищения чинилась и сатисфакции неучи- 
нено, то принуждены мы, прося и моля о господа бога победу на 
оных бунтовщиков и злодеев непобедимым нашим войскам, сами 
двигатца и наделся на господа бога (аще соизволит), что святы
ми и умирительными нашими ружьями таких здодеев, которые 
обоим сторонам похищение и вреды чинить причины давали, 
крепко наказав и отыскать сатисфакцию, к чему они достойны. 
Того ради пресветлейшаго и высочайшего и любезнейшаго наше
го друга шахова величества, которые под его шаховою протек-

! циею обретаютца командующим начальникам и подданным каж
дой по своей вере и закону персианам, и ажемам, и армянам, и 
грузинцам или из других государств приезжих тех странам ныне 
пребывающим, всем чрез сие наше императорское милостивое 
обнадеживание истинно и твердо, и праведно повелеваем, что 
вышеписанных провинциях жителям обретающим приезжим ни
кому ниже единой убыток и трата учинитца, и самим им, и име
нем их, и селами, и деревням никто руку не положит, о чем для 
сего случая военачальникам нашим и всего войска как от кова- 
лерии так и от инфантерии офицерам и другим командирам и 
всему войску.генерально крепко приказано и повелели, дабы 
никому ниже какого озлобления и похищения не чинили, и еже
ли в малом в чем и то обличен будет и такие казнь и экзекуиию 
получать под таким кандициям, чтобы дабы и вы в своих жи
лищах и в провинциях по дружески пребывали, не опасались под 
грабежей вещей своих и имения из домов своих не вынашивая не 
разбрашивали, и ежели иначе о противном поступке вашем услы
шим, и уведомимся, а именно тем безсозестным, и хищникам,, и 
многообидящим присовокупляясь или им явно и тайно помогать 
деньгами или провиантом воспоможение учините, или сего наше-

( го императорского милостиваго обнадеживания почитать не бу
дете и из домов своих, и из деревень выезжая побежите, то при
нуждены мы вас всех, в неприятельском счислении счисляя, не
милостиво мечем и огнем на вас наступать, и сами вы побиты, а 
.вещи и товары ваши ограблены и взяты будут, и в той вине или 
гневе вы сами останетесь, а на втором пришествии пред господом 
богом пролитых кровь на вас взыщится. Сим же образом так же 
от блистательной стороны оттоманской в тех провинциях для ку
печества и для других своих дел обретающихся наперед сего по 
великим капитуляциям нашим мне чрез сие нашего император
ского обнадеживая твердо и верно, повелевая вашей честности, 
объявляем, что войска наша, когда вступят в те стороны, неже не 
опасаясь купечества своего и дела попрежнему отправляли и во 
своих делах покойно пребывали, по неже для хранения вас и това
ров ваших войионачальиикам нашим и протчим камандирам ве
ликой указ наш дан и накрепко приказали и повелели, дабы от
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блистательной оттоманской стороны обретающийся , купецкие 
народы, когда будут в покое пребывать, им самим и товарам ник
то вреды и озлобления не чинил, для того что между нашими вы
сокими дворами вечно мир утвержден, а наипаче по нашему 
высокому мнению высокого мира охранять (верно,, аще бог бла
говолит) непоколебимо и содержать вознамерение имеем, о чем 
сердце наше императорское свидительствует тако ж де ис сторо
ны блистательной Порты дружба охранена и обещанная в силе 
содержана будет, как и несумневаемся и того ради указали, что 
как выше сего изъяснено публично указ наш императорский на
писать и напечатать и нашего императорского собственною ру- 
рукою закрепить, и к вам как наискорее послать и роздать пове
лели, неслышанием, и неведением и не отговаривайтеся, и тако 
ведайте ему нашему великому знаку пошерть, при сем всегда 
здравствуйте.

С Астрахани от рождества Исуса 1722 году месяце июля 
15-го.

Сие ссылаемое вами презентует князь А. Репнин. Таво отправ
лено было в Данциг вышеписанного числа к обераудитору Эр- 
даману.

Декабря 6 дня 1722 года. :

ЦГА ВПР, ф. Сношения Росии с Перелей, Ц22 г., д. 14, л. 25—26 с об. Ко
пия.

№ 117

1722 г. августа 6 . - ПЕРЕГОВОРЫ ПЕТРА I С КУМЫКСКИМ ШАМХА- 
ЛОМ АДИЛЬ-ГИНЕЕМ И АКСАЙСКИМ ВЛАДЕЛЬЦЕМ САЛТАН-МАГ- 

МУТОМ О ДЕЛАХ ДАГЕСТАНА

Когда его величество изволил устанавливать гвардие свое 
Преображенский полк и пред оное стоял, тогда призван был 
пред его величество помянутой Адиль-Гирей шамхал и по 
приходе своем пред его величеством говорил, что он доныне его 
величеству служил со всякое верностйе, а ныне и. наипаче слу
жить его величеству верно будет.

Его величество изволил ему ответствовать, что за службы его 
содержан он будет в милости его величества. За что он, Адиль- 
Гирей, благодарствовал и с тем отъехал и при том ему отправ
лена, что ежели имеет он о каких делах и предлагать, то б объя
вил министру. (

При его величестве в то: время бйли генерал-адмирал гос
подин граф Апраксин, действительный тайный советник Петр 
Андреевич Толстой, Тайной советник светлейший князь Кандемир 
(которой переводил слова Адиль-Гиревы й от его величества 
ему ответствовал), и генералы и офицеры и другие знатные 
особы.
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I \
После того в тот же. день допущен при его величество Сол- 

тан-Мйгмуд Айсайской и с ним два владельца Чопан да МуСал, 
и когда оные увидели его величество все пали на колени и при
том Солтан-Магмут говорил, что они желают быть под протек- 
циею его величества, и его величество изволил их обнадежить 
милостью своею и что они содержаны будут в его протекции. По
том подал, он, Солтан-Магмуд, лист, который велено перевесть 
на российский язык.

Того же числа призывам был донским полковником Данилом 
Федоровым в ставку господина генерала-адмирала Адиль-Гирей 
шамхал и при присутствии ево адмиралском и тайного действи
тельного советника Петра Андреевича Толстого тут же был и 
астраханской губернатор господин Волынский, и по приходе в 
шатры говорил он, Адиль-Гирей, следующее: что он рад его им
ператорскому величеству служить и желает ведать о походе ку; 
да его величество итти. изволит, и как ему повелить служить кон
ницею или пехотою, тако ж и впротчем, что изволил дать ему 
знать в чем он может служить.

И ему на то объявлено, что о службах ево императорское 
величество известен и доволен, а для того о том не повторяетца, 
а как ему служить, о том ему впредь объявлено будет, а что он 
еще имеет донесть, чтоб объявил.

И он просил, чтоб позвать его людей некоторых, чтоб при
том были и паки говорил при них о своей верной службе и что 
он от его величества шамхалом учинен и все про то ведает.

Еще говорил, чтоб его спросить о владельцах кто в какой 
верности.

И когда о том спрашивай, чтоб тех объявил, и он имянно 
объявить не хотел, а говорил которые не придут поклонитца его 
императорскому величеству, те знатно не будут верные.

Он же объявил, что когда его императорское величество при
шел на их сторону, то тогда из гор владельцы прислали к нему 
и отвращали его от верности и чтоб с ними обще был против рус
ских. Тако ж что он знает, что и те, которые владельцы и наро
ды к его императорскому величеству приклониться и что им 
объявлено, что ежели которые народы будут искать его вели
чество протекции и милости те от ево величества приняты и со
держаны будут всемилоствейше его величества. Потом ему 
объявлено о ведомоя, о Лопухине и чтоб он ехал ради унятия.

И он признал, что и сам то ведает, что теперь тамо не без- 
возмуЩений и хотел ехать.

Потом объявлено ему о подарках от государя и чтоб кого 
оставил и что за арбы за 2 заплачено будет по червонному й он 
тем был доволен.

Еще он шамхал говорил, что андреевцы и другие часто При
сылают к нему, сказывая, что его императорское величество 
идет на них, но он отсылает их с тем, чтобы что они увидят как
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он возвратится и надеетца, что с милостию и для того ему лушче 
ехать ныне, ежели сего дня не уберетца, то утре поедет. .

Ему, шамхалу, говорено что ежели он пожелает, то с ним 
ради его обороны отправитца 500 человек казаков,. и он объя
вил, что ныне никакой опасности нет, а когда ему оные потребны 
будут, то просить будем. На остаток объявлено ему, шамхалу, 
о колодезях что между Тарков выкопать велел и тем свое вер
ность показать.

И он хотел то учинить и требовал, чтоб придать кого к нему.
Ему же говорено о вожах, что б оставил 6 человек ныне, а 

отуды б столько ж прислал, что он обещал учинить. Тако ж 
чтоб он, шамхал, взял с собою и отвез к Андрияну Лопухину де
нег на покупку скотины. И он, взяв оные, обнадежил и потом 
поехал в ставку свое до которой провожал ево вышеписанное 
донской полковник Данила Ефремов, и в бытность его шамхала 
у министров вышеозначенные разговоры переговорил он же 
Ефремов. Августа 8 были в ставке у господина генерала-адми- 
рала Солтан-Магмуд Айсайской и с ним 2 владельца Чопан да 
Мусал и при других партикулярных разговора?; говорили они, 
что в чем они могут его императорского величество служить, 
что б им объявить.

На что сей господин генерал-адмирал и тайной действитель
ный советник ответствовал, чтоб они ныне показали услугу свою 
к его величеству. И для покупки... * приготовили скота, что они 
учинить совещали. Потом объявлено им поданое его величества 
жалованье: мягкою рухлядь и сукна и другие товары. А именно 
Солтан-Магмуду на 300 р., Чапу да Мусалу каждому на сто р. 
А что, чего потребно в том известие имеетца у росходу. Того же 
числа отдано жалованье, оставленное от Адиль-Гирея шамхала, 
везиру на 100 р. товарами и сукнами.и мягкою рухлядью, о чем 
известие что чего порознь обретаетца при расходе ж.

ЦГА ВПР, Кумыкские дела," 1722 г., д. 1, л. 1—3 с об. Подлинник

№118

1722 г. августа 16.-П И С Ь М О  КУМЫКСКОГО ШАМХАЛА АДИЛЬ-ГИ
РЕЯ ПЕТРУ I О РАЗОРЕНИИ КУМЫКСКИХ ДЕРЕВЕНЬ ЦАРСКИМИ 
ВОЙСКАМИ, С ПРОСЬБОЙ ВОЗВРАТИТЬ ЗАХВАЧЕННОЕ ИМУЩЕСТВО

Доношу вашему императорскому величеству, что по именно
му указу вашему императорского величества изволили указать, 
чтоб Тарковские жители без всякие опасности своими домами 
б жили и изволили их обнадеживать, також я нижайший раб 
их обнадеживал, что они жили смирен, понеже вчерашной ночь 
приходя солдаты и армени в Тарков 29 и взяли ясырей у везиря

* Текст не разобран.
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моего 3 человека, да у дворецки 4 человека, да у кого по две и 
по одной, итого будет 32 есирей, может быть и больше насилию 
отдели, да войски, которые остались назад и оные оставшие ва
ши войски розорили наши деревни, которые при Тарках, а имен
но Турхаль-Денди, Амирхан-кенди, тако же в Тарках разорили 
несколько дворов ис тех деревнях и скот побрали, понежа отчего 
я в великой розорение нахожусь. Прошу вашего императорско
го величества за взятие из домов вещи, и за скот и за есырей 
чтоб заблаговолили указать дену, заплатить.

ЦГА ВПР, ф. Сношения России с Персией, 1722 г., д. № 17, л. 39. Перевод 
с подлинника.

№ 119

1722 г. августа 16. — «ЛИСТ» ПЕТРУ I КУМЫКСКОГО ШАМХАЛА 
АДИЛЬ-ГИРЕЯ С ПРОСЬБОЙ О НАЗНАЧЕНИИ ЕГО ПРАВИТЕЛЕМ 

ЗЕМЕЛЬ, РАСПОЛОЖЕННЫХ НАД «ОКОЧАНАМИ» И ТЕРЕКОМ, О 
ВОЗВРАЩЕНИИ ЕМУ ПЯТИ ДЕРЕВЕНЬ В АЗЕРБАЙДЖАНЕ, РАНЕЕ 
ПРИНАДЛЕЖАВШИХ ДАГЕСТАНСКИМ ВЛАДЕТЕЛЯМ, И О НАЗНА- - 

ЧЕНИИ ЕМУ И ЕГО ВИЗИРАМ ГОДОВОГО ЖАЛОВАНИЯ

Прошение от нижайшаго древняго раба Адиль-Гирея.
Доношу вашему императорскому величеству, что по мило

сердию вашего императорского величества получил я дагистан- 
ское владение, а прежде сего припадая к стопам вашим просил 
я ваше величество, чтоб иметь мне правление над окочаны * и 
Терком, на что мне ответствовано, что губернатор астраханской 
при прибытии на Терек оное учредит. Того ради, ваше импера
торское величество, всеподданнейше прошу, дабы повелено было 
высоким указом вашего величества мне над оным правление 
иметь.

Еще вашему императорскому величеству доношу, что я со
держал в моем правлении два города Дербень и Баку, которых 
ради и имение мое все истратил, а ныне как я чаю, что оны го- 
роды изволите ваше величество отдать в надзирание другим та
ким же рабам яко и я, того ради прошу, дабы вышеписанные 
городы пожалованы были мне в надзирание.

При сем не могу оставить, понеже известен я подлинно, что 
ваше величество изволите ныне путь свой воспринимать в Пер
ейду, того ради желаю дабы ваше намерение бог по желанию 
вашему здраво и во е с я к о м  благополучии содержал и исправил, 
а мне, рабу вашему, прошу, дабы вы меня чем пожаловали, 
ибо о дагистанском состоянии ваше величество известны каково 
оное; когда ваше величество изволите отсюда отлучитца, то бу
дут требовать от меня платы, которой я не имею, ибо ис соб-

*  Правильнее «агуки».



стенных деревень моих не имею я воли собирать доходов, и в 
том мне, нижайшему рабу, будет немало убыток и разорение.

Еще доношу, что я и дагистанские служители имели от шаха 
жалованье, и збиралось оное по указу его, шахову, на Баку, где 
соль родится, с Мегдыни, и плачено бывало нам то жалованье 
повсегодно от бакуйского правителя, и для приключившего
ся бунтового Еремяни от Дауд-бека, Суркая, и Усмия с 
того времяни мы того жалованья не получили, и оное удержи
вает наип бакуйской для своей корысти, того ради прошу, дабы 
по указу вашего величества мне и дагистанским служителем 
оное жалованье за прошедшие годы попрежнему выдано было.

Еще доношу, что пять деревень в Мескурской земле, одна 
деревня в Ширвани и одна в Баку по указу шахову пожалова
ны мне, так же и служителям дагистанским пять же деревень30, 
а ныне мы оными для вышереченного случая не владеем, того 
ради ваше величество всенижайше прошу, чтоб поведено, мне 
было те деревни попрежнему возвратить во владение.

Еще прошу,, когда будут присланные от меня ко вратам все
му свету хранительным вашего императорского величества, чтоб 
-оных повелели высоким указом вашего величества допущать без 
задержания, а другая хотя б приятели или .неприятели вашего 
величества и мои без дела б не ездили к вашему величеству.

Еще прошение к стопам вашего величества мое нижайшего 
было об моих двух везирей, а имянно о шейхе Мухамет-Шери- 
фе и Мухамет-Салихе, которым прежде всего от шаха бывало 
жалованье так же и обнадежены они были, что и от вашего ве
личества будут они удостоены вашиго величества жалованьем' 
тогда, когда прибудет в Терек астраханской губернатор, того 
ради ныне императорское величество прошу, дабы поведено бы
ло оным определить свое императорского величества жало
ванье или для их пропитания повелеть давать хлеб.

Переводил Михайла Алединской.

ЦГА ВПР, ф. Сношения России с Персией, 1722 г., д. № 17, лл. 35—36. 
Перевод с подлинника..

№120

1722 г. августа 17. -  ПРОМЕМОРИЯ КОЛЛЕГИИ ИНОСТРАННЫХ ДЕЛ  
П. А. ТОЛСТОМУ В ОТВЕТ НА ТРЕБОВАНИЯ КУМЫКСКОГО ШАМХА-

ЛА АДИЛЬ-ГИРЕЯ

Промемориа о делах надлежащих к резолюции,
1. По последним листам Адиль-Гирей шамхал требует, чтоб 

его императорское величество указал учинить определение, где 
за благо изволит разсудить жить Айдемиру, которой де купно 
с Салтаи-Магмутом Аксайским обещаются во всякой верности 
служить.
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Також что сродники взятых двух ясырей из народов кубечин- 
ских, кубденских и карабудацких приходили к нему, шамхалу, и 
объявляли, что хотя де они прежде сего были его императорско
му величеству противники, но ныне желают быть верны и хотят 
дать аманатов и дабы тех ясырей освободить и представляет 
он, шамхал, мнение свое, чтоб кроме взятых людей с Мурта- 
залеем взятых ясырей протчих народов освободить понеже де 
тем возможно их будет к верности склонить и его императорско
му величеству прибыльнее иметь приятелей нежели неприятелей 
и просить о том о учинении указу.

Он же, шамхал, приносит жалобу на калмык и донских ка
заков, что они в проход свой чинили нападение на людей владе
ния ево из оных 8 человек побили, а других переранили и ог
рабили, они же де в Буйнаках человек з 12 в конец разорили, 
побрав у них все пожитки и 10 человек в полон взяли, да сверх 
того у брата ево шамхалского Афуя 200 баранов отогнали и чтоб 
те пожитки и ясырей и протчее возвратить, а особливо из взя
тых ясырей Джафтея Абдулла и Б иге— отдать ему, шамхалу, 
понеже де они кормилицы ево дети.

Orf же шамхал просит о присылке к нему пороху, и свинцу и 
кремней.

Також чтоб ему быть над терскими окочаны и черкасы глав
ным управителем... *

Д Г А  ВПР, ф. Сношения России с Персией, 1722 г., д. № 4, л. 61. Подлин
ник.

№  121
1722 г. августа 3 0 .— ГРАМОТА ПЕТРА I КУМЫКСКОМУ ШАМХАЛУ 

АДИЛЬ-ГИРЕЮ О ПРЕДОСТАВЛЕНИИ ЕМУ ПРАВ НА ВЛАДЕНИЕ  
ЗЕМЛЯМИ В УТАМЫШЕ, О НАЗНАЧЕНИИ ЕГО ВИЗИРАМ ЖАЛО

ВАНЬЯ, ОБ ОПЛАТЕ ЗА СКОТ, ВЗЯТЫЙ ДЛЯ ВОЙСК У ЖИТЕ
ЛЕЙ КУМЫКИИ И ОБ ОТКАЗЕ ВОЗВРАТИТЬ ПЛЕННЫХ

Божиею милостию мы, Петр Первый, император и самодер
жавен всероссийский и прочая, и прочая, и прочая; кумыцкому 
владельцу Адиль-Гирею шамхалу, Будайханову сыну, наше им
ператорского величества милостивое слово:

К нашему императорскому величеству листы ваши с разны
ми присланными получены, и на оные сим вам в резолюцию все- 
милостивейшие объявляется, что вы просили наше император
ское величество дабы вам иметь правление над Окачаны и Тер- 
коК; и по неже город Терек для наших российских подданных, 
живучих в нем издревле, всегда был под правлением наших 
■астраханских губернаторов. И для того ныне иному оному в,

Документ печатается не до конца, т. к. речь идет не о Дагестане.
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правлении быть кроме астраханского губернатора невозможно;, 
однако ж о других народах, ежели оные есть и прежде^всего 
не бывали при Терках, повелено от нашего императорского ве
личества будет разсмотря, и что прилично под управление вам 
отдать, а ныне между тем за вашу к нашему императорскому 
величеству верную службу жалуем. Вам отдаем во владение 
земли и места со всеми принадлежности Салтан-Магмута уте- 
мышского, которой, как ты сведом, без всякой учиненной ему от 
нас обиды приходил на войска наши и от оных побежден31 и 
при возвращении нашем отсюду дается вам о свободном теми 
землями владений наша императорского величества жалованная 
грамота. .

Что же доносили вы, что прежде всего содержали в своем 
правлении городы Дербен'ь и Баку, представляя, что вы для 
оных и имение свое истратили, и просили чтоб оные городы от 
нашего императорского величества пожалованы были в надзира,- 
ние вам, а другие оные городов в правление не отдавать.

И о сем ныне нам определение учинить невозможно., понеж 
еще другово города Баки в наших руках не имеем, 6’днакож 
обнадеживаем вас накрепко, что те оба города в направление 
никому отданы не будут, какое вы напред сего в содержании 
сих шродЬв иждивение свое истратили.

Потом имеете вы прислать ко двору нашего императорского 
величества обстоятельное известие и имянную роспись, на что 
оное иждивение вы употребили, о чем усмотри по справедливо
сти и пристойности награждено вам будет. А по прошению ж 
вашему чтоб вас чем пожаловать для того, что дагестанцы будут 
от вас требовать плат. И о сем определение учинено будет по 
возвращении нашем из здешних краев.

Что же принадлежит до того, что вы и дагистанские жители 
имели от хана жалованье и получали оное повсягодно от бакин
ского правителя, но для приключившагося де бунтового времени 
того жалованья не получали. И что удерживает оное наиб бакуи- 
ской и дабы оное вам и дагестанским жителям за прошедшие 
годы выдано было. И о сем мы ныне вам ответствовать не мо
жем, понеже еще до города Баки не дошли и в правление своего 
оного не приняли. Також просили ведать ко двору нашего импе
раторского величества посланных ваших допускать без задержа
ния, а о других присылавших ко двору нашему никого без дела 
не допускать.

И ваши посланные ко двору нашему допускаютца всегда без 
задержания, а что б о других присланных к нам не допускать. И 
сего нигде в обычае нет, чтоб от кого присланных недопускать, 
что же вы просили о даче нашего импераДорского величества жа
лованья двум вашим везирям, шейху Мухамет-Селихе, и выше- 
цомянутым вашим везирям ныне императорского величества жа
лованье хлебное определено будет при возвращении нашем 
из здешних краев, о требованных вами деревнях в мескурской
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•земле и в Шириании около Баки, дабы оные вам також и служи
телям дагистанским возвратить во владение, понеже де вы 
оными для нынешних заметаний не владение, и о сем нам ныне 
никакова определения учинить невозможно, ибо город Баки, как 
выше объявлено, еще не в наших руках, а когда богу *... оной 
город в нашем владении будет, и тогда о том надлежащее раз- 
смотрение учинено будет. За взятую у вас на войска наши ско
тину деньги по достоинству вам заплачены, а что вы просили за
платить за взятых у нас невольников христиан и которые из оных 
христиан взяты в плен от людей владения вашего, за тех платить 
не надлежит,'ибо оные будучи у них в неволе на них работали, 
буде же из тех христиан есть такие, что оных люди ваши купили, 
и о тех надлежит вам прислать ко двору нашему обстоятельное 
известие и имянные росписи, сколько числом оных взято и где и 
от кого оные куплены и за какую кто порознь цену куплен. И 
тогда рассмотри об оных учинена будет тем, которые их купили, 
достойная заплата, по вашему ж всепокорнейшему прошению, 
что вы требовали о присылке к нам на помощь войск наших 
для обороны от нападений на вас горских людей и по • возра
щении нашем отсюду без помощи от неприятелей ваших остав
лены вы от нас не будете, куриером который от нас к вам при- 
сылаетца провианту давать вам не надлежит, а давать оным 
токмо одни лошади и проводников'. Прислано от вас лист от 
Суркая к вам писанию принять от нас милостиво и из оного ус
мотрели мы недоброжелательное и злое, его, Суркая* ево против 
нас намерение. И надлежит вам и-впред от таких ево Сурка- 
евых и других, которые к нам недоброжелательны, намерениях и 
поступках доносить нам и верно и обстоятельно сообщать во ча- 
сту. Дан в лагерь при Дербене 1722 августа в 30 день.

Подпись Петра Толстого.

ЦГА ВПР, ф. Сношения России с Персией, 1722 г., д. № 17, лл. 60—62. 
Копия.

№ 122

1722 г августа 30. - -  ПИСЬМО ТАБАСАРАНСКОГО ВЛАДЕЛЬЦА  
РУСТЕМА К ПЕТРУ 1 С ПРОСЬБОЙ О СТРОИТЕЛЬСТВЕ ГОРОДА 
В ТАБАСАРАНЕ ДЛЯ ЗАЩИТЫ ОТ НАПАДЕНИЙ ЛЕЗГИНСКОГО  
ВЛАДЕЛЬЦА ДАУД-БЕКА И КАЗЫ-КУМУХСКОГО СУРХАЙ-ХАНА

С того времени как столица Ширванская приведена к персид
скому владению, прадеды, деды и отцы наши душевно двум го
сударям служили и обиды нам до днесь ни от кого не бывало.

Однако ж  по неже называемые Дауд, Суркай и усмей, измена 
двум государям, согласились и войско собрали и часто на меняна 
бедного’ неприятельским образом нападали, город мой выжгли,32
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понеже ни от кого вспоможения для обороны мне учинено не 
было и от такого их нападения к такому разорению приведен, что 
ни к кому пристать не мог, для лутчего ж вашего известия, 
соблаговолите как от высокородного юзбашея и полковника, так 
и от протчих дербенских жителей требовать известия о состоянии 
и конечном моем разорении, також великое число знатных при 
мне бывших персон от тех бунтовщиков побито, хотя и великое 
от них мне учинено было разорение и нападение для того, что с 
ними согласиться и на государя своего востать не хотел. -

Однако ж ныне хвалю бога, что ваше императорское величе
ство, восточных, западных и северных земель государь, счастли
вым .и благополучным пришествием своим в Дербень во многих 
местах городы строить соизволили указать, того ради покорно 
прошу милосердие надо мною над бедным показать, на старом 
моем разоренном месте вновь город построить указать соизво
лить, чтоб мне было бедному с моими подданный где жить, тако 
ж прошу высокоповелительным своим указом дербенскому упра
вителю указать, что б во время нужды войсками своими мне 
вспоможение учинил, а я с своей стороны обещаюсь, во всяком 
случае, с моими подданными его в нужде не оставить.

ЦГА ВПР, ф. Сношения России с Персией, 1722 г., д. № 23, л. 2. Переводе  
подлинника.

№  123

1722 г. сентября 1 -  ИЗ ГРАМОТЫ ПЕТРА I ТАБАСАРАНСКОМУ 
ВЛАДЕТЕЛЮ РУСТЕМУ В ОТВЕТ НА ЕГО ПИСЬМО

Объявляем сию нашего императорского величества настоя
щею грамотою, что доносил нам всеподданнейше табасаранской 
владелец Рустем, объявляя о нападении на него и учиненной ему 
обиде и разорении и пожжении города ево от изменников Дауд- 
беке и прочих и просил оной нас, дабы мы повелели ему выше- 
реченной город построить по прежнему, на что мы всемилости
вейше соизволили и повелели ему, Рустему* помянутой город в 
том или в другом, где запотребно усмотрища, построить, дабы 
чрез то удобнее было у вышереченных бунтовщиков пересылки 
и вне потребных намерениях их согласие и проходы и ком^увика- 

'цию отнять и пресечь и дадутся ему в тот город пушки и по про
порции оных надлежащая аммуниция и к строению оного по 
пристойности люди, тако ж для лутчего того города строения 
прислан будет инженер.

А по неже за настоящем осенним поздным временем и при
ближавшейся зиме ныне строения того города начать не возмож
но. Того ради отлагается оное до будущего вешняго раннего 
времени, и' сколько скоро весна наступит, то оное строение на- 
чатся и к совершенству привестся имеет и обнадеживаем мы ево,
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Рустема, содержать в милости нашего императорского величест
ва и повелено от нас будет войскам нашим, которые близ в 
здешних краев обретаться будут, ево Рустема, в потребном слу
чае от нападения на него неприятелей охранять, тако ж дастся 
ныне императорского величества повеление полковнику и комен
данту нашему, определенному в городе Дербени, и наипу того 
города Дербени, дабы ево, Рустема, равным же образом от не
приятелей ево охраняли.

И в строении вышереченного города по возможности потреб
ное, вспоможение ему чинили и для . вящего уверения сию нашу 
императорского величества милостивую грамоту ему, Рустему, 
дать и с нашею государственною печатью утвердить повелели.

Дан сентября Г-го дня 1722 года.

ЦГА ВПД, ф. Сношения России с Персией, 1722 г., д. № 23, лл. 5—6. Копия;

№ 124
1722 г. августа 17. — ИЗ ДОПРОСА ВЫХОДЦА ИЗ ГРУЗИИ

Ф. ГЕОРГИЕВА О НАМЕРЕНИИ ЛЕЗГИНСКОГО ВЛАДЕЛЬЦА
ДАУДБЕКА, КАЗИКУМУХСКОГО СУРХАИ-ХАНА И УЦМИЯ 

КАИТАГСКОГО НАПАСТЬ НА ЦАРСКИЙ ГАРНИЗОН В ДАГЕСТАНЕ

... Что жил де он при' мне от сего места в деревне имянуемой 
Кубдени расстоянием день езды от сего лагеря у вышеописанно
го хозяина своего Супека, и тому де с надежбю в вышеписанной 
деревне жители, будучи в мечете для; моления, после отправле
ния того моления говорили меж себя, что Дауд-бек, усмен и 
Суркай намерены по сю или по ту сторону деревни собраться 
против войск его императорскою величества биться и соглаша
лись де о том, что с ними был за одно и Адиль-Гирей шамхал, но 
он де, Адиль-Гирей, с ними в том согласитца ж не хотел, а более 
он к доношению ни каких ведомостей не .имеет.

ЦГА ВПР, ф. Сношения России с Персией, 1722 г., д. № 24, л. 5—об. Под
линник

№ 125
1722 г августа 30. — ПИСЬМО ДЕРБЕНТСКИХ ВЛАДЕЛЬЦЕВ  

ЯКУП-ХАНА И МАХМУД-ГИРЕЯ ПЕТРУ I С ЖАЛОБОЙ НА ГРАБЕЖИ,
ПРОИЗВОДИМЫЕ ЛЕЗГИНСКИМ ВЛАДЕЛЬЦЕМ ДАУД-БЕКОМ,

И С ПРОСЬБОЮ О ЗАЩИТЕ

Третий тому год, как называемой Дауд, изменник двум госу
дарям, и поймав Мисик-хана, сына моего, жестоким и не мило
сердным мучением до смерти замучил.

А по смерти того Мисик-хана, подданые его с оными бунтов
щиками согласиться и с ними быть не хотели, но за здравие 
двух государей богу молясь в своих жилищах жили. В нынешних
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же смущениях и оные на праведного и законного своего госуда
ря восстали и наше имение побрали и трижды или четырежды 
домы наши разорили и выжгли.

А мы бедные между оными неприятелями всякою обороною 
до днесь жили, во всякой нужде пропитания и одежды и кроме 
города Дербеня ни какого прибежица не имели и пока живы бу
дем, кроме двух государей, ни к кому пристать не имеем и для 
того славим вышняго бога, что ваше императорское величество 
счастливо и благополучно к нам прибыть соизволили.

Всему свету известно, что между двумя государями дружба 
и приятство содержится, того ради для господа бога сожалея о 
бедном нашем состоянии, оных противников смертным наказани
ем наказать и отомщение учинить соблаговоли, буде же ныне 
мы бедные вспоможением ваших оставлены будем, то жены, де
ти и пожитки наши в руках тех бунтовщиков останутся, что мы 
о состоянии нашем запотребно к доношению разсудили. сим 
письмом объявляя на волю вашего императорского величества 
полагаемся.

ЦГА ВПД, Сношения России с Персией, 1722 г., д. № 23, л. 8. Перевод с 
подлинника.

№ 126
1722 г. сентября 3. — ПИСЬМО ЭНДИРЕЙСКОГО ВЛАДЕЛЬЦА  

САЛТАН-МАХМУДА К ПЕТРУ I С ПРОСЬБОЙ О ПРИНЯТИИ ЕГО 
СЫНА ХАСАНБЕКА И ПЛЕМЯННИКА МЕХАМЕДБЕКА НА СЛУЖБУ

В Г. ТЕРКИ

Отец наш Али-бек имел ссору с отцом Чопаиа-шамхала, с ха
ном, чего для путь восприял с намерением, что б припасть к но
гам вашего императорского величества и милосердия и вспомо
жения требовать, которую получа, паки в свои юрты возвратил
ся и неприятелю, своего хана, Чопана-шамхала отца, убил,, сына 
его Чопана-шамхала из юрт выбил, но понеже он был тогда 
млад, то сожалея об нем, паки онаго в /орты свои посадил, с ко
торого числа и по ныне жил он в Андреевой деревне, а отец наш 
пришед на Аксае жил, где и переставился, а мы с того числа и 
до днес вашего императорского величества нижейшими рабоми 
пребывали и по силе своей всемилостивейшему вашему импера
торскому величеству денно и ночно служили.

Дядя наш Муртазалей принял было некоторых изменников 
казаков, мы ж все братья, собравшись и держав о том совет, 
дяде нашему, Муртазалею, говорили, чтоб он пришлых изменни
ков и противных казаков при себе не держал, но поймав их вам. 
великому государю, отдал бы, однако ж он не отдал и того для 
мы ево братом не признаваем и по тому оному объявили, ибо кто 
вашему величеству противен и нам противник.
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И собрав мы войско против оных изменников пошли, и побив 
их взяли, и тогда Адиль-Гирей Камбулатов был же при том, еще 
Ж были тут Гузеев сын Борис Корентов, Димитрий Галачаров и 
Жазарский и с ними, убив до смерти некоторую часть оных из
менников, а протчих поймали и с Адиль-Гиреем Камбулатовым 
к вашему величеству отправили, а дядю своего за то в горы 
прогнали и без дому и владения его зделали в оных горах, он 
потом и умер.

И уведомясь мы тако ж, что Чопан-шамхал принял к себе 
некоторых протизников-казаков, вышли и часть оных убив, а 
других поймав, терскому управителю вручили. Когда Чопан- 
шамхал с изменником Салтаном пришли’ город Терек разорять, 
тогда мы были в черкасах, а ежели б мы тогда дома случились', 
то мы по своей силе вам, великому государю, послужили б, од
нако ж для того, что Чопан-шамхал с своими ногайцами поддан
ным российским разорение или обИДу чинил, того ради мы вме
сте с терскими казаками и с черкесами пять аулов у него отби
ли, а его, Чопана-шамхала, прогнали.

Тако ж когда оной Чопан-шамхал с изменником Салтаном 
Терек разоряли и ваши государевы две пушки взяли, мы, отняв 
у него те пушки, паки в Терек послали.

В вышеречениых службах и Хамза с нами был и по Хамзиной 
смерти Чопан-шамхал вошел паки в Андрееву деревню, и хотя 
Салтан-Магмут с оным и дрался, однако ж его победить не мог 
и для того призывал терских казаков на помощь против Чопана- 
шамхала, противника вашего величества, и хотя я обещал было 
их тристо быков и со есякого двора по две гривны (и 'за что я 
им казаков сына своего Али-Бея в ама'наты и отдал), однако ж 
они, взяв у меня тех быков и деньги, сына моего возвратили, а 
сами не пошли, а Чопана-шамхала я паки выгнал же и такие 
мои службы были для того, что б они городы ваши забеспокои- 
вали и может быть, что оные ж мои службы вам, великому госу
дарю, иногда известны были.

Хотя казаки андреевцов неприятельми признают, однако ж 
трижды моих кочевных ногайцев разоряли и в полон брали и хо
тя я им предъявил, что есмь ваш, великого государя, раб и в чем 
меня виноватым признают, но они,мои слов не послушали.

Послал я было брата своего Мусала для прошения и когда 
он прибыл в Астрахань и свидания имел с губернатором Арте- 
мьем Петровичем, паки назад возвратился. Другой же брат мой 
Чопан-бек когда губернатор поехал на Терек, пошел к нему на 
встречу, тако ж и Мусалова жена на Терек поехала, а губернатор 
брату моему Чопан-беку говорил, ты де до отдачи в аманаты 
племянника своего жити здесь. И оставя его на Терке сам к ка
зачьим городкам поехал, где я с оным свидания имел и с братом 
своим по одному сыну в оманаты отдали.

Артемей Петрович приказал терскому коменданту Чопану 
брата моего мне вручить, и хотя я тогда был болен, однако ж
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приехав на Терек объявил коменданту, что мы с братом Чопаном 
по сыну в аманаты отдали, чего ж ради он Чопана держит и по 
оным моим словам того брата моего Чопана оной мне отдал.

Артемей Петрович мне говорил, когда де неприятели какие 
нападать на Арслан-бега, чтоб мне с терскими казаками итти 
к нему на помощь, а когда на меня нападение будет неприятель
ское и ему, Арслан-бегу, мне вспоможение учинит, вы де не на
падайте ни на кого, а будет кто на вас нападет, то друг другу 
вспоможение учините.

Арслан-бег, приехав на Терек, объявил коменданту, что Му- 
севи дети наводят на него крымцоз, и того для просил у него 
вспоможения, однако, он ему в том отказал и терские казаки не 
пошли. Я тогда был в готовности и назад возвратиться не мог, а 
по прибытии моем в Кабарду, Чопан-шамхал уведомил Бахти- 
гирея, что я кабардинцов под российскую протекцию привожу и 
что б оной Бахтигирей шел на меня и владение мое отнял, меня 
б разорил, и по тем чопановым словам Бахтигирей на меня под
нялся было, но услыша пришествие вашего величества, отложил, 
а ежели б он о пришествии вашем не был известен, то б давно 
меня разорил.

Будучи я раб вашего величества и имею неприятелей, ежели 
мне вспоможение учинино не будет, то как пробыть не ведаю. 
Милосердие явите, что б по требованию моему против моих не
приятелей терские служивые и казаки, тако ж и донские мне 
всегда вспоможение учинили, по неже шамхал Адиль-Гирей был 
шаха персицкого подданный, черкесы турецкого султана, а мы. 
отцы и деды наши рабы вашего величества.

Адиль-Гирей-шамхал фамилиею не честняе и годами не старее 
нас, но с нами фамилиею равен, а годами я, Салтан-Магмут, его 
старее. Он же шамхал говаривал, что шах его чином сим шам- 
хальским пожаловал, но ныне сказывал, что он получил от ва
шего величества, то принужден молчать, а я окроме вашего вели
чества ни на кого не надеюся, и хотя до сего числа мои услуги 
вашему величеству и не объявлены были, однако ж, хвалю бога, 
что ныне к ногам вашим припасть время получил.

Прежде сего давали в аманаты мы детей своих не от настоя
щей жены рожденных, но от наложниц. Однако ж первой я от на
стоящей жены рожденного сына своего Мухамед-усмея в амана
ты отдал, на перемену которого отправил было другого своего 
сына, который тамо и умер и вместо сего дал я третьего, который 
и по ныне тамо обретается. Кормовые же деньги равно даются 
как сыну моему от настоящей жены, так и от наложниц рож
денным, яко племяннику усмея, которой усмей нам, шамхаль- 
ским детям, сам служил и не в равной части был с нами, того 
для сие я за стыд принимаю.

Просим вашего величества, что б брат наш Мусал-бег Чопа- 
нов, сын Хасай-бег и мой сын Мухамед-Усми-бег были терскими 
князьями, и как прежде сего владел тамо Нусалов сын Хаз-Бу-

2 5 8



лат-бег, так бы и вышеназначенным троим быть тамошними 
князьями, чтоб вашему величеству служить могли.
ЦГА’ВПР, ф. Сношения России с Персией, 1722 г., д. 23, лл. 9—12. Перевод 
с подлинника.

1722 г. августа 9. — ГРАМОТА ПЕТРА I ДЕРБЕНТСКИМ ЖИТЕЛЯМ

Листы ваши, отправленные к нашему императорскому, вели
честву, получены и оные усмотрели мы, что вы посланные от нас 
универсалы получили и имеете к нам свою верность и представ
ляете свои услуги, что мы приемлем милостиво и обнадеживаем 
вас нашею императорскою величества милостию. А пришлем к 1 
вам офицера вскоре. '

ЦГА ВПР, ф. Сношения России с Персией, 1722 г,, д. 18, л. 25. Копия.

№128
)

1722 г. августа 12 — ДОНЕСЕНИЕ ДЕРБЕНТСКОГО НАИБА ПЕТРУ I 
О ПОЛУЧЕНИИ ЕГО УКАЗОВ, ПРИСЛАННЫХ ЖИТЕЛЯМ ДЕРБЕНТА

Доношу вашему императорскому величеству, прежде сего 
несколько указоз от вашего величества (т.)... самодержавна ми
лостиво к нам присланных мы получили, и ныне еще також чрез 
присланного от вашего величества получили такие ж указы, 

которые здешним жителем объявлены, и надеяться все по тем 
вашего величества указам быть безопасны, и желаем вашему 
величеству многолетнего здравия, что же поведено было оные 
указы раздавать здешним жителям и разсылать в уезд, и оные 
розданы камандирам, и солдатам, и пушкарям, и всем здешним 
жителем, и в уезд разосланы, к кому имянно, прилагаетца при 
сем роспись. У того листа в печати наипово имя.

ЦГА ВПР, ф. Сношения России с Персией, 1722 г., д. 18. л. 37. Перевод с 
подлинника.

№129
1722 г. сентября 2 — ЖАЛОВАННАЯ ГРАМОТА ПЕТРА I 

ДЕРБЕНТСКОМУ НАИБУ ОБ УТВЕРЖДЕНИИ ЕГО ПРАВИТЕЛЕМ
Г. ДЕРБЕНТА

Божие милости, мы Петр Первый, император и самодержец 
всероссийский и протчая, и протчая, и протчая. Известно и ведо
мо да будет всем регистратором, что понеже при настоящем вре- 
мяни шляхетлый города Дербени наиб Имам-Кули-бек к нашему
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императорскому величеству показал верные свои услуги. Того 
ради за оные обещаем мы содержать ево, наипа, в нашей импе
раторского величества высокой милости в защищении. Повеле- 

■ Вая оному быть попрежнему в том городе Дербени наипом, и по 
' /  силе сей нашей императорского величества жалованной грамоты 
у правление по чину ево над городом Дербенье иметь и всякие 

дела по достоинству исправлять и жалованье и доходы получать. 
Во всем таким образом как он, наип, напред сего и до ныне оные 

■ имел и употреблял, уповая при том, что он за вышеизображен- 
ные к нему нашего императорского величества высокия милости 
пребудет, и нам всегда верности и доброжелательных и покорных 
услугах и в протчем во всем так поступать будет, как доброму 
верному честному человеку надлежити, для вашего ж уверения 
си нашего императорского величества милостивые жалованную 
грамоту дать. И нашея государственные великие печатье утвер
дить повелели. Дан у лагеря при реке Рубасе сентября 2 дня 
1722 года.

Степан Никитин.

ЦГА ВПР, ф. Сношения России с Персией, 1722 г., д. 18, Л. 91. Копия.

№ 1 30 , I

1722 г. сентября 2. -  ЖАЛОВАННАЯ ГРАМОТА ПЕТРА I 
ДЕРБЕНТСКИМ ЖИТЕЛЯМ ОБ ОКАЗАНИИ ИМ ПОКРОВИТЕЛЬСТВА 

СО СТОРОНЫ РОССИИ И О ПРАВЕ ИХ СВОБОДНО ТОРГОВАТЬ 
В РУССКОМ ГОСУДАРСТВЕ

Божие милости мы, Петр Первый, император и самодержец 
всероссийский и протчая, и протчая, и протчая: наше император
ское величество регистратор * пожаловали, повелели дать сия 
нашу жалованную грамоту всем жителям города Дербени за 
показанные их нашему императорскому величеству при настоя
щем времяни доброжелательные поступки и верные услуги, 
обнадеживая их, что они всегда содержаны будут в нашей импе
раторского величества милости и от всех их. неприятелей в защи
щении и обороне твердой. Також чрез сие всемилоствейше поз- 
воляетца им пребывание свое и купечество иметь, и отправлять 
свободно, и во всем на нашу императорского величества милость 
и впредь быть благонадежным, и насупротив того уповаем мы, 
что они, жители дербентские, за выше изображенные к ним на
шего императорского величества высокие милости пребудет и 
нам всегда верности и доброжелательных покорных услугах, 
впротчем во всем таким образом поступать будут как добрым 
верным и честным людям надлежит., И для вашего всем уверения 
сии нашего императорского величества милостивую жалованную

Так в тексте.
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грамоту повелели нашее государственное великое нечатье утвер
дить. Дан в лагере при реке Рубасе сентября 2 дня 1722 г.

Тайный действительный советник граф Петр Толстой.
ЦГА ВПР, ф. Сношения России с. Персией, 1722 г., д. 18, л. 97—98. Копия.

| №  131

1722 г. сентября 3 — ПИСЬМО КРЫМСКОГО СЕАДЕТ-ГИРЕИ-ХАНА
ШАМХАЛУ АДИЛЬ-ГИРЕЮ С ВОЗЗВАНИЕМ О «СВЯЩЕННОЙ 

ВОЙНЕ» ПРОТИВ РУССКИХ

Пречестнейши, почтеннейши и искреннейши приятель наш 
шамхал, по приятельском и дружеском нашем к вам поздравле
нии о счастливом вашем от нас желаемом пребывании ведать 
желая, с нашей высокоханской стороны ведомо вам да будет, 
что веры нашей неприятель неверный москаль мирный договор 
с пресветлейшим высочайшим и державнейшим всего света им
ператором заключил как о том вам известно. Ныне же по имею
щим тайным возмутительным мыслям войска свой с Терек отпра^ 
вил со многими иными войсками около Астрахани находится, а 
с каким к нам намерением того мы не ведаем, токмо в народе 
обносится, что в некоторых местах фортеции строить, кумыков 
и весь Дагестан победил, тако ж намерен до грузинской земли 
марш свой продолжать; при том вознамерясь всех кумыков под 
свою власть привесть, для того своих людей и некоторым вла
дельцам отправил с обнадеживанием, что не токмо никакое им 
разорение и обида учинены не будут, ,но всякая милость над 
оными явлена будет. И будто он всякими притворными неправ
дивыми словами и обманом обнадеживал, а они всем живым 
гиавурским словом поверили, говорят тако ж, что он подданство 
привесть как меньших так и больших народов магометанского 
людей вознамерен, и вы старайтеся и тое недопустить, а нас 
письменно о сем правда обстоятельно уведомить способ ищите.

По получении сего письма вы можете уведомлены быть,'еже
ли вышёреченные слова обстоятельны и неимоверны суть, а буде 
же обстоятельны, то вам надлежит выслать всех магометанцев 
какого бы ни были роду из домов своих, и велеть им, подняв по
лы, махометаиской ради веры, против возмутителей весьма 
жестоко биться. Тако ж и вам надлежит всякой прилежное ста-, 
ранне к таму приложить по неже милосердие божием имеете 
премного число войск. А во время нужды крепкие горные места, 
где можете бесстрашно сохранены быть, не надлежит вам страха 
себя предавать, но всем сердцем ради веры и земель махометан- 
ских старайся,'что б от гиавура не были разорены, спасение есть 
зломышленным людей наивящую волю не давать и надлежит ли 
вам для. пятиденного на сем свете жития другово света лишити- 
ся. Берегитися. Гиавурским ложным словам не верьте. По не же 
мы желаем, чтобы вы в бесчестии себя не ввели.
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Славу богу, вы у себя многие число умных и мудрых людей 
имеете, по совету которых поступать можете.

Ежели вам от нас потребно вспоможение войск, и вы, не удер
жав, на'шего посланного к нам в скорости отправьте. А колико 
числом войск пожелаете, то и вам отправлено будет, но вы с 
своими людьми крепко стойте.

На том листе печать Сеадет-Гирея-хана.

ЦГА ВПР, ф. Сношения России с Персией, 1722 г., д. 17, лл. 72—73 с об. 
Перевод с подлинника.

№132
'  i

1722 г сентября 4.— ПИСЬМО КУМЫКСКОГО ШАМХАЛА 
АДИЛЬ-ГИРЕЯ ПЕТРУ I С ПРОСЬБОЙ ВЫПЛАТИТЬ СТОИМОСТЬ 

ИМУЩЕСТВА, УВЕЗЕННОГО ЦАРСКИМИ ВОЙСКАМИ ИЗ ТАРКОВ

Доношу вашему императорскому величеству, по отъезде ва
шего величества слышали мы всегда ото всех сторон непотреб
ный слова и на оные я ему ответствовал, что я не накого надее- 
ние не имею, окроме вашего величества, для того к стопам ваше
го величества немогу ехать, також промежду жители тарковски 
очинь страх учинилося того для, что по указу вашего величества 
обнадеживай были от всякие страх и убытки, что ясире и скоти 
и за тех денгу заплачено будет и от их в милостив вашего вели
чества многие раз обнадеживал, что его величество вам за вся
кое заплатил, того ради прошу ваше императорское величество, 
дабы за ясирей и за скота деньгу заплатить соблагоизволите, 
чтоб тарковские жители в. службе вашего величества всегда пре
бывали, а ежели за то ясирей и скота им, тарковским жителям, 
заплачено не будет, от того они в великое разорение попадут и 
от того разорения пропадут, и Тарков так же пропадет.

ЦГАВПР, ф. Сношения России с Персией, 1722 г., д. № 17, лл. 87—88. Пе
ревод с подлинника.

№ 133

1722 г. сентября 13. -  ПИСЬМО КУМЫКСКОГО ШАМХАЛА 
АДИЛЬ-ГИРЕЯ ПЕТРУ I С ПРОСЬБОЙ НЕ НАЗНАЧАТЬ ЕГО 
ПРОТИВНИКА МУРГАЗАЛИЯ ПРАВИТЕЛЕМ. В КАЗАНИЩАХ

Доношу вашему императорскому величеству, что я нижайши 
от всех здешних народов отстал и подвергся стопам вашего 
величества, никакой надежды никакого не имею и желаю всегда, 
дабы все мои неприятели счастием вашего величества были под- 
вержаны под иго вашего величества. А ныне от Муртазалея над 
некоторою частию персицкого владения учинилось разорение и
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для того он, Муртазалей, в службу вашего величества непотре
бен и впредь от него пользы не будет. Понеже он, Муртазалей, 
ныне разсеял ведомости будто по привилегии вашего величества, 
велено ему владеть Казанышем и в том месте жить. Ежели б сие 
могло сделатца, то б пожалованные мне от вашего величества 
милость зело была уничтожена,, и славлю бога, что от меня и до 
днесь ничего противного пред вашим величеством, окроме моей 
верной службы не явилось, за что мНе все здешние народы не
приятели. Однако я по милосердию вашего величества буду 
поступать с теми, кои вашему величеству верны, по-приятельски, 
а с неприятелями'неприятельски. И ныне послал я Айдемиря 
покориться стопам вашего величества, которой мне в родртве и 
для того, чтоб он у вашего величества исходатайствовал себе 
прошение и был бы в прежней вашего величества милости, как 
отец, дед и прадед ево, и служил бы нашему величеству ныне и 
впредь со всякою верностию, також чтоб он и за убийство драгу
нов получил прошение, но как я слушал, что оной Айдемир для 
требованных токмо от него лошадей 500, за арестованных, для 
чего мне от здешних народов будет безчестие и впредь недове
рие, чего ради прошу ваше величество дабы изволили пред всеми 
здешними народами верность мою явну учинить, и Айдемирбега 
на мои пароль отдать, у которого я лошадь возьму и вашему ве
личеству отдам, и надеюсь что он вашему величеству будет 
впредь так верно служить, как и я служу, в чем я на милосердие 
вашего величества надежен и за что изволите лутче меня своими 
руками убить, нежели ево в аресте содержать. Також кто верно 
служит, а покажется будто неверность, то лутче из своих рук 
убить нежели что Муртазалею Казаниш отдать, от чего мне бу
дет стыд и убыток великой, и послал я с сим листом своего ви
зиря и приказал ему на словах подлинно донести, которого про
шу ваше величество к себе допустить и словесной мой приказ 
у него милостиво выслушать для чего хотел я и сам к вашему 
'величеству ехать. Но как подлинно уведал, что Муртузалей про 
Казаниш солгал, и жалованной грамоты от вашего величества 
мне не показал, то я свою езду отложил и ежели ваше величест- 

' во изволите меня признавать за верного своего раба, то повелите 
поручить мне некоторое число войск своих, с которыми я буду 
трудиться всех вашегр величества здешних противников победить. 
А ныне в дагестанцах мне неприятелей много, для которых по- 
беждения весьма потребно, чтоб ваше величество некоторую 
часть войск своих по милосердию своему мне изволили опреде
лить, а ежели ваше величество сего учинить неизволите, то луч
ше меня изволите с собою взять, ибо я от дагестанского народу 
весьма обеспокоен и разорен буду.

ЦГА ВПР, ф- Сношения России с Персией, 1722 г., д. 17, лл. 109—110. Пе
ревод с подлинника.
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№ 134

1722 г. сентября 16. — СООБЩЕНИЕ П. П. ТОЛСТОГО И Ф. М. АП
РАКСИНА КУМЫКСКОМУ ШАМХАЛУ АДИЛЬ-ГИРЕЮ В ОТВЕТ НА 

ЕГО ПРОСЬБЫ, ВЫРАЖЕННЫЕ В ПИСЬМАХ К ПЕТРУ 1

1722-году сентября в 16 день Адиль-Гирею шамхалу объяв
лено от господина генерала-адмирала графа Апраксина и от тай
ного действительного советника господина Толстого о следую
щем:

1. Что Муртазалея и людей его велено отсюда отослать и 
впредь он и из людей ево никто приезжать допущены не бу
дут.

2. Что указал его императорское величество, по прошению 
его за верные его услуги, Айдемиря, которой задержан в Дер- 
бене, отдать ему, шамхалу, и что о том пошлется указ в Дербен 
к коменданту, токмо б он за него Айдемиря да обещанных 500 
лошадей, а 1000 лошадей соизволяет его императорское вели
чество уступить ему, шамхалу, чем он явится доволен.

3. По желанию ж его шамхалскому его императорское вели
чество повелел ему оставить для охранения его 500 человек дра
гун., И что может он довольствовать тех драгун провиантом тем, 
который ныне у него есть взятой с, розбитого судна, которым бы 
драгуном отдал он и обещанные 500 лошадей, а что потребно 
будет на тех драгун еще провианту, то будет отпускатца к ним 
с Терку. Он, шамхал, за милость его императорского величества 
благодарствовал, токмо просил, чтоб тем драгунам быть на Уче 
и что он, собрав вышеупомянутых лошадей, к ним пошлет туда, 
а когда де они потребны ему будут, то может оных к себе и от 
туды позвать, о чем с ним в том таким образом . и соглаше
но.

Он же, шамхал, предлагал, дабы объявить Салтан-Магмуту 
аксайскому, чтоб он в потребном случае ему вспомогал, так же 
что дан был указ терским казакам, чтоб они в потребном случае 
ему вспомогали, на что ему ответствовано, что то дело, астрахан
ского губернатора и что о том донесено будет его император
скому величеству и решение учинитца, також просил он, шамхал, 
чтоб ему и другими войсками его императорского величества в 
самом нужном случае вспоможение чинено было и о, том бы дан 
был указ, что ему учинить обещано.

4. Трсбовано у него, шамхала, чтоб он для корреспонденции 
послал в Дербент людей своих человек 10, и он обёщал то учи
нить и при оных одного свойственника своего хотел послать, по
том просил он, шамхал, чтоб ему дать порох и свинцу, на что 
ответствовано, что .оное есть в транжаменте и когда потребно- 
будет; то может ему от туда дано бы4ь.

5. Ему, шамхалу, объявлено, что за убытки, приключившиеся 
им в проходе чрез владение его российских войск, указал его
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величество заплатить и сверх того ему, шамхалу, награждение 
учинить, за что он благодарствовал. Потом объявлено ему, шам
халу, что ежели ему, шамхалу, потребно, то с соизволения его 
императорского величества дастся ему жалованная грамота на 
шамхалство и на земли и владения Салтана-Магмута Утемыш- 
ского, о чем он благодарствовал и после того упоминал он о пор
трете его императорского величества, данном наибу дербенскому, 
на что ему ответствовано, что ежели он тот портрет носить будет 
и закону их то не противно, то и ему оной дастся, он сказал, что 
по их закону тот портрет носить ему невозможно, а вместо того 
дать ему вышепомянутую жалованную грамоту, что учинить 
ему обещано. Он же, шамхал, предлагал, что ежели из против
ников его императорского величества 'дагестанцы и тавлинцы бу
дут к нему шамхалу «приходить и давать аманатов, принимать ли 
ему оных, на что ему ответствовано, чтоб аманатов принимал и 
доносил бы о том его императорскому величеству, требуя на то 
резолюции. Потом еще он предлагал, чтоб поймать и зааресто
вать Муртазалея, понеже де он противник его императорскому 
величеству и сообщник усмиев и Даудбеков, что взято на доно- 
шение его величеству.

ЦГА ВГ1Р, ф. Сношения России с Персией, 1722 г., д. 17, лл. 114—115. Ко
пия.

М 135
1722 г. сентября 19. — ПИСЬМО ПЕТРУ 1 КУМЫКСКОГО ШАМХАЛА 
АДИЛЬ-ГИРЕЯ С ПРОСЬБОЙ ЗАПЛАТИТЬ ЕМУ ЗА ПРОДОВОЛЬ
СТВИЕ, ПРИСЛАННОЕ ДЛЯ Ц А РСКИ Х. ВОЙСК. НАЗНАЧИТЬ ЕМУ 

ГОДОВОЕ ЖАЛОВАНЬЕ И РАЗРЕШИТЬ КУМЫКСКИМ ТОРГОВЫМ 
ЛЮДЯМ СВОБОДНЫЙ ПРОЕЗД В АСТРАХАНЬ И ТЕРКИ ДЛЯ  

ПРИОБРЕТЕНИЯ ПОРОХА И СВИНЦА

Ваше императорское величество, всенижайше рабски прошу, 
что ваше .величество изволили милостиво обещать такой указ 
дать, по которому б в случае мне нужды астраханские терские- 
казаки Нарослан-бек черкесской и Салтан-Магмут Аксайский 
противу моих неприятелей по требованию моему о вспоможении 
былй готовы и вспомогали. И как будет самая мне нужда то б 
неумедля ко мне пришли, что б мы с помощию божиего и вашим 
императорского величества счастием неприятелей ваших всегда 
побеждать могли, також прошу о пожаловании мне пороху и 
свинцу; а особливо, прошу и о заплате деньги за арбы верблю
дов и быков дабы оные ныне заплачены были, а именно за 616 
арб посланные, да еще губернатором отправленные за 20 арб. 
Еще ж прошу вашего величества обещанное мне правление над 
Окочаны отдать, понеже как деды и продеды мои напред сего 
служили шаху персицкому, так и я ныне желаю вашему вели
честву служить верно ж и предаю себя вволю вашу, и для того 
прошу указу вашего величества,1 ежёли ко мне кто прислан будет 
от шаха персицкого,1 оных принимать ли и потом к шаху ответ



ствовать ли, також что я получал напред сего от шаха жалованья 
по 50000 рублев на год, оного ныне мне от их требовать или нет. 
И ежели не соизволите то я того чинить небуду. Однако прошу ва
ше императорское величество, дабы оное жалованье которое я пог 
лучил от шаха, определено нам было от вашего величества, також 
прошу вашего величества по милости своей ко мне прислать од
ного ястреба и одну зрительную трубку, которой ястреб и трубка 
у вашего величества есть, и иным меня раба своего пожало
вать, також прошу вашего величества взятых здесь тарковских жи
теля аги человека ево да другоза буйнакского жителя Бетразе 
человека ж его да двух человек жителей деревни Канабур-Ма- 
хомета и Абаку освободить повелел, ибо они взяты и увезены 
безвинно. Еще доношу вашему величеству, ежели Муртазелей в 
■здешние земли в другой раз приедет, то он над всеми дагестан
цы разорение учинит, о котором прошу вашего величества дабы 
над ним учинить так, чтоб ево на свете не было. Також прошу 
вашего величества дабы дан был такой указ, что ежели когда 
люди мои приедут в Астрахань и в Терек для покупки пороху и 
свинцу, то б покупали без всякого запрещения и свободно сйда 
вывозили.
ЦГА ВПР, Сношения России с Персией, 1722 г., д. 17, лл. 118—119. Пере
вод с подлинника.

№  136

1722 г. сентября 20 — ГРАМОТА ПЕТРА I КУМЫКСКОМУ ШАМХАЛУ 
АДИЛЬ-ГИРЕЮ О РЕШЕНИИ РУССКОГО ПРАВИТЕЛЬСТВА ОТПУ
СТИТЬ ЕМУ ПОРОХА И СВИНЦА, С ТРЕБОВАНИЕМ ОПОВЕЩАТЬ 

РУССКОЕ ПРАВИТЕЛЬСТВО О ПРИЕЗДЕ ПОСЛАННЫХ ОТ ШАХА 
И О НАЗНАЧЕНИИ ЕМУ, АДИЛЬ-ГИРЕЮ, ЖАЛОВАНЬЯ

К нашему императорскому величеству листы ваши чрез при
сланного вашего Магомет-Сали здесь получены и на оные сим 
вам в резолюции объявляется, что вы наше императорское ве
личество просили о даче указу, по которому б , в случае нужды 
астраханские, терские казаки и Араслан-бек Черкеской, и Сал- 
тан-Магмут Аксайской против ваших неприятелей вам вспомога- 
.ли и такой указ от нас оным дан будет, и по требованию вашему 
порох и свинец отпускаться к вам будет из Астрахани или с Тер
ку немедленно. Також за арбы и быков взятые у вас в нашу ар- 
мею деньги тысячю триста восемь рублей в'ам заплачены. И от
даны вышеозначенному присланному от вас Магомед-Сали 
имянно, при сем же объявляется вам, что за верные ваши и нам 
услуга по всеподданейшему вашему прошению повелели мы дать 
вам нашу императорского величества милостивую жалованную
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грамоту, и оная отдана и послана к вам ‘с вышеписанным же 
присланным вашим Магомед-Сали, что же доносили прося на
шего императорского величества указу, что ежели к, вам кто 
прислан будет от шаха персидцкого и оных вам принимать ли 
и к шаху ответствовать ли, и вам надлежит присланных к вам от 
шаха персицкого принимать, токмо не ответствовать, а доно
сить о том ко двору нашего императорского величества требуя 
резолюций, что же принадлежит до вашего жалованья, о кото
ром вы доносили, что на предь сего получали оного от шаха пер
сицкого и при том просили нашего императорского величества 
указу, требовать ли вам оного жалованья ныне от шаха пер
сицкого; которого жалованная от шаха требовать вам не над
лежит, о: чем к еэм и на предь сего обстоятельно писано в нашей 
императорского величества грамоте и отправлена оная чрез при
сланного нашего Айдара Айдарбекова прошедшаго августа 30 
дня сего 1722-го году, и обнадеживаем вас, что о даче и опре
делении вам жалованная учинено будет во всем таким образом, 
как в оной нашей императорского величества грамоте к вам 
изображено.

По требованию вашему посланы к вам при сем один ястреб 
и одна зрительная трубка, о свободе же взятых Тарковского жи
теля Аги человека, и другова-человека ж буйиацкого жителя Бет- 
раза; да двух человек жителей деревни Канабур-Махомета и 
Абаку учинено будет разсмотрение, и по усмотрению оные осво
бождены будут, а что вы требовали, чтоб над Муртазалеем так 
учинить дабы ево на свете не было. Представляю, что ежели 
оной в ваши земли паки приедет, то над всеми дагистанцы ра
зорение учинит и сего ныне над ним, Муртазалеем, без явной 
причины делать невозможно, однакож обнадеживаем вас накреп 
ко, что он, Муртазалей, в таком крепком аресте содержан будет, 
что отнюдь учинить и ваши земли приехать не может.

Подпись Петр Толстой.

ЦГА ВПР, ф. Сношение России с Персией, 1722 г., д. № 17, лл. 123—126. 
Копия.

№  137

1722 г. сентября 21 -  ЖАЛОВАННАЯ ГРАМОТА ПЕТРА I КУМЫКСКО
МУ ШАМХАЛУ АДИЛЬ-ГИРЕЮ О ПРИЗНАНИИ ЕГО ШАМХАЛОМ 

ДАГЕСТАНСКИМ И О ПРЕДОСТАВЛЕНИИ ЕМУ ПРАВА НА ВЛАДЕ
НИЕ ЗЕМЛЯМИ САЛТАН-МАГМУТА УТЕМЫШСКОГО

Божиего милостшо мы, Петр Первый, император и самодер- 
^жец всероссийский и протчая, и протчая, и протчая (по ти
туле) .

Известно и ведомо да будет всем, что понеже как предсим 
стак и при настоящем времяни благородный шадохал Адиль-Ги-



рей к нашему императорскому величеству показывал верные свои 
услуги и поступал таким по всем образом, как доброму и честно
му человеку надлежит. Того ради за оные обнадеживаем мы со
держать ево, Адиль-Гирея-шамхала, в нашей императорского' 
величества непременной высокой милости и защищений, и в. 
знак оной нашей императорского величества к нему шамхалу,. 
милости повелели ему дать сию нашу милостивую жалованную* 
грамоту и чрез оную определяем ему быть по прежнему над да- 
гистанцы шамхалом. Також даем ему полную силу и власть 
вдадеть всеми землями и местами и жилищами владения Сал- 
тан-Магмута Утемышского 31. И тако по силе сей нашей импера
торского величества жалованной грамоты имеет он, шамхал, по 
чину его над дагистанцы подчиненными ему правление свобод
но иметь и всякие дела по достоинству исправлять, уповая при* 
том, что он за вышеизображенные к нему нашего императорско
го величества высокия милости пребудет к нам всегда в вернр- 
сти и доброжелательных и покорных услугах и в протчем всег
да во всем так поступать будет, как доброму, верному и честному 
человеку надлежит. В вящее же уверение сию нашего импера
торского величества милостивую жалованную грамоту нашею 
государственною великою печатью утвердить повелели. Дан & 
лагере при реке Сулаке сентября 21-го дня 1722-го.

ТакоЕа грамота писана на большом александивском цесар
ском листу, титул его императорского величества писан золотом, 
запечатана большою государственною печатью подкустодиею 
гладкою без подписи и послана подлинною с присланным от его 
шамхала везиря ;Маамед-Сали.

ЦГА ВПР, ф. Сношения России с Персией, 1722 г., д. № 17, лл. 132— 133. 
Копия.

№  138

1722 г сентябпя 23. — ПИСЬМО КУМЫКСКОГО ШАМХАЛА АДИЛЬ-  
ГИРЕЯ ПЕТРУ I О НАПАДЕНИИ ВОЙСКА УЦМИЯ НА ЦАРСКУЮ- 

КРЕПОСТЬ В КАИТАГЕ

Вашему императорскому величеству доношу, что по отшест- 
вии вашем злодей, и изменник усмей сего сентября в 17 день на
пали с своими войсками на новопостроенную от вас в Кайтаке 
фортецию, осадил и жестоко приступая и хотя в оной фортеции 
пребывающие целые сутки противились, однакож он победу над 
ними получил, человек с 150 побили и пушки отобрав с собою 
увез, ваше императорское величество соблаговолите сему верить, 
понеже подлинно тако возпоследовало, а моя к вам верность без 
уведомления вашего императорского величества оставить недопу
стимо.

Також доношу, что обаши и протчие народы намерены соб
равшись на меня, раба вашего императорского величества, напа-
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дение учинить, того ради прощу вашего императорского величе
ства малое число пороху и свинцу ко мне прислать, також в сей 
моей нужде меня не оставить, но указать, чтоб коницы 4 или 5000 
ваших верных подданных, також и Салтан-Махмуду были в го
товности и ежели такие неприятели будут на меня нападать, 
чтоб всякое воспоможегше учинили и друг друга при таком слу
чае не оставляли, или как лутче ваше императорское величество 
заблагоразсудите.

Объявляю при том вашему императорскому величеству, что 
Муртазалеевы дети были в купе с усмеем в вышереченной ак
ции. С сими ведомостии принужден был наскоре для известия к 
вашему императорскому величеству отправить сего Бек-Мурзу- 
Бека, а ваше величество по своему благоизобретению о сем указ 
учинить соблаговолите.
ЦГА ВПР, ф. Сношения России с Персией, 1722 г., д. № 17, л. 153. Перевод, 
■с подлинника.

М  139

1722 г. сентября 25. — ГРАМОТА ПЕТРА I КУМЫКСКОМУ ШАМХАЛУ 
АДИЛЬ-ГИРЕЮ О ПОСЫЛКЕ ЦАРСКИХ ВОЙСК ПРОТИВ УЦМИЯ

КАЙТАГСКОГО

Божиего милостию мы, Петр Первый, император и самодер
жец всероссийский, и протчая, и протчая, и протчая, кумыцкому 
владельцу Адиль-Гирею шамхалу Будайханову сыну наше им
ператорского величества милостивое слово:

Понеже мы послали отсюда для поиску над изменником ус- 
мием лехкие наши войска донские и калмыцкие и повелели 
оным накрепко, дабы они владения вашего, деревням, никакова 
убытку не приключили, и для охранения того посланы наши дра
гуны, того ради ежели вы пожелаете, то сами для того ж поиску 
е войски нашими на него, усмея, подите, буде же вам самим 
итить за чем невозможно, то войска ваши туда купно с нашими 
послать можете.

Дан в лагере при реке Сулаке сентября 25 дня 1722 г.
ЦГА ВПР, ф. Сношения России с Персией, 1722 г., д. 17, л. 158. Копия.

№  140

1722 г. сентября 27. — ГРАМОТА ПЕТРУ I КУМЫКСКОГО ШАМХАЛА 
АДИЛЬ-ГИРЕЯ О НАСИЛИЯХ, ПРОИЗВЕДЕННЫХ ЦАРСКИМ ВОЙ

СКОМ НАД ПОДВЛАСТНЫМ ЕМУ НАСЕЛЕНИЕМ

Доношу вашему императорскому величеству, что ныне служи
тели вашего величества калмыки и казаки, которые определены 
были на неприятелей вашего величества войске, дабы им наказа
ния учинить и будучи в Тарках не уведомили меня, чтоб мене



отправить с ними, или з братьев, или з рабов своих, дабы усмецов 
победить и разорить и домашних его взять в полону. И Бек-Мур- 
зу-Беку вышеозначенной назад ко мне привели, и на реке Манасе 
караульщики которые поставлены были все разорили и 12 чело
век ранили и ружия их побрали, и в деревни Карабудака, которые 
под владением мое, 6 человек убили, 8 человек ранили, и из де
ревни Буйнака также, которой владею, 2 человека одна женщи
на, другой мужик убили и пять человек взяли в полону, а имен
но женского полу и з двумя детьми, да Ханга, да Хасан, да з 
детьми, 200 баранов с пожитки брата моего, у Пав-Бега Бойна- 
скова взято. И понеже ежели выше означенные разорения по 
указу вашего императорского величества учинено, то. воля ваше
го величества, да при том не мне разорение учинили, того ради 
прошу вашего императорского величества, что ежели я верный 
и почтенный слуга ваш, дабы милосердие над до мною показать 
сирей служителей моих и пожитки отдать соблаговолит милости
вой указ учинить.
ЦГА ВПР, Сношение России с Персией, 1722 г., д. 17, лл. 161— 162. Пере
вод с подлинника,

№ 141
1722 г. октября 24 — ОБРАЩЕНИЕ ДЕРБЕНТСКОГО НАИБА К ПЕТРУ 1

С ПРОСЬБОЙ ОКАЗАТЬ ПРОДОВОЛЬСТВЕННУЮ ПОМОЩЬ ЖИ 
ТЕЛЯМ Г ДЕРБЕНТА

Восточных и западных и северных стран императору, вашему 
императорскому величества покорно доношу: по отъезде вашего 
величества от Дербени нечестивые неприятели, называемые Д а
уд, усмей, собрався с войсками своими когда напали на Дербе
ни... *, которая близ Дербени и от того времяни у нас всегда со- 
держатца в городе ворота заперты, а по времени высылаем из 
города разъезжие караулы и как оные караулы возвращатца на
зад с пашни, то ворота заперем. А в съестных припасах находим
ся с. тело до скудости, понеже пашни от таких нападений не име
ем и пребываем всегда взаперти. А кроме вашего императорско
го величества ни от кого вспоможения не ожидаем, того ради 
просим вашего императорского величества, как скоро прибудет 
наше сие покорное прошение, дабы соблаговолили учинить свой 
милостивый указ от присылки на судах к нам, рабам вашего 
Ееличества, муки, масла, и сала. Понеже у нас весьма голод.

В той же силе письмо пишет от наипов и к министрам тайно 
объявляет сверх оного, что судно, которое послано было в Баку, 
еще не возвратилось, а когда оные возвратитца и тогда он будет 
подлинно доносить. Переводил Михайла Мулла.
ЦГА ВПР, ф. Сношения России с Персией, 1722 г , д. 18, л. 124— 124 об. 
Перевод с подлинника.

!* Текст неразобран.
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№ 142

1722 г. ПИСЬМО КУМЫКСКОГО ШАМХАЛА АДИЛЬ-ГИРЕЯ ПЕТРУ I
с  п р о с ь б о й  в о з в р а т и т ь  я с ы р е и , у в е з е н н ы х  и з  т а р к о в

Доношу вашего императорского величества, чтоб ясыры, ко
торые служители вашего величества насильно взяли 28 человек 
из Тарков, того ради прошу вашего императорского величества 
пожаловати ради самого бога или ясырей, или цену их отдать 
везирю моему, понеже владения моего все верные суть слуги ва
шего величества и надеюся, что такое свое милосердие над оным 
явить будете, какое в востоке и западе вам давно есть.

ЦГАВПР, ф. Сношения России с Персией, 1722 г., № 17, лл. 101. Перевод 
с подлинника.

№ 143

1722 г. ноября 5. — ПИСЬМО ТАИНОГО ДЕЙСТВИТЕЛЬНОГО СОВЕТ
НИКА ГРАфА П. П. ТОЛСТОГО ДЕРБЕНТСКОМУ НАИБУ С ЗАПРО
СОМ О КОЛИЧЕСТВЕ ЖИТЕЛЕЙ ДЕРБЕНТА ДЛЯ ОКАЗАНИЯ ИМ 

ПРОДОВОЛЬСТВЕННОЙ ПОМОЩИ

Благородный господин наип!
Листы ваши к его императорскому величеству и к нам, писан

ные чрез присланных ваших, здесь получены, и что вы между 
иным доносили, объявляя, что имеете нужду в пропитании. И 
просили о присылке к вам провианту и о том я его император
скому величеству доносил. И ево величество повелел вас 
обнадежить, что в том е ы  о т  его величества оставлены не 
будете, - токмо ныне за поздным временем того провианту 
отправить к вам невозможно. А пришлетца оное весной и между 
тем надлежит вам прислать к нам известие о числе людей, что 
у вас всех есть мужеска и женска полу, кроме малолетних, дабы 
из тово возможно было усмотреть сколько того провианту на
добно и вам отправить

Что же вы мне писали, что посланное от вас судно в Баку 
еще не возвратилось и тогда оное к вам и с чем возвратитца 
извольте меня уведомить без умедления.

Присланные ваши отсюда отпущены до Терка водою. А от
туда, погодя, оные до вас сухим путем и для безопасного проезда 
пошлем. Писал я к Адиль-Гирею-шамхалу, чтоб он их до вас 
отправил ис Тарков с пристойным конвоем.

Подписал тайный действительный советник граф Петр Тол
стой,

Отправлено с присланным Мухаметом Федором.

ЦГВПР, ф. Сношения России с Персией, 1722 г. д. 18, л. 131. Копия.
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1722 г. декабря 12. -  ПРОШЕНИЕ КУМЫКСКОГО ШАМХАЛА АДИЛЬ- 
ГИРЕЯ ПЕТРУ 1 О НАЗНАЧЕНИИ ЕГО БРАТА АЙДЕМИРА ПРАВИТЕ
ЛЕМ НАД ОКОЧАНАМИ И ЧЕРКЕСАМИ, ОБ ОСВОБОЖДЕНИИ ПЛЕН
НЫХ ДАГЕСТАНЦЕВ, О ПОЖАЛОВАНИИ ЕМУ СВИНЦА, ПОРОХА И 
ТРЕХ СУДОВ, О ПРЕДОСТАВЛЕНИИ РУССКИХ ВОЙСК ДЛЯ ПОХОДА 
ПРОТИВ ДАУД-БЕКА И В ПОМОЩЬ БАКИНЦАМ, О ЖЕЛАТЕЛЬНО
СТИ ПРИЗНАТЬ СУРХАЙ-ХАНА РУССКИМ ПОДДАННЫМ И ОТВЕТЫ

ПЕТРА 1 ПО ПУНКТАМ В ПИСЬМЕ К ТАЙНОМУ СОВЕТНИКУ 
П. П. ТОЛСТОМУ

1. Ваше императорское величество, вину и противность бра
та моего Айдемира высокою своею милостию отпустить соизво
лили, ныне прошу вашего императорского величества высоко
повелительным своим указом определить оному Айдемиру ме
сто, где бы он мог. с подданными своими жить и вашему вели
честву усердно служить.

На 1. Учините ответ пристойной, как говорено; а в Андрее
вой деревни жить нельзя, понеже та земля изстари Гребенских 
казаков.

2. Высоким своим милосердием обещать соизволили мне 
управительство над Акочанами и Черкесами, и понеже оное уп
равительство ныне никому не дано, того для покорно прошу ва
шего императорского величества, чтоб я ныне оным пожалован 
был.

На 2. Уже ему ответствовано на сие, и иыне также пристой
ным образом отговоритесь.

3. Здесь в Дагестане многие народы, как вашему величе
ству так и мне, рабу вашему, были противны, а ныне желают 
поддаться вашему величеству; и понеже несколько людей тех на
родов взято в полон, а именно: Кубечинских, Кассбих деревни 
Губдани и местечка Карабудах, по моему глупому разсуждению, 
не лучше ль таких пленных освободить, нежели держать в при
казе и под караулом, и таким образом многих народов в под
данство привесть. Сие я по моей должности вашему величеству 
предлагаю, и в протчем на волю вашего величества полагаюсь.

На 3. Взяты как неприятели, а когда подлинную верность 
покажут, тогда будет определение.

4. Обещали милостиво пожаловать мне свинцу, пороху и 
дремней, о чем паки ныне вашего величества покорнейше прошу.

На 4. Дать, но небольшое число.
5. Особливо прошу вашего величества, чтоб указали отпра

вить мне три судна, который я буду в Дербент и в другие ме
ста отправлять со всякими съестными припасами, вруча такие 
судна управителям, понеже интерес вашего величества такого 
отправления требует.

На 5. Обещать и будущим летом, по исполнении нужных дел, 
дать две бусы.
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6. Писал ко мне Суркай, чтоб я отправил одного своего сы
на с российскими войсками, предав ему ж 2 или 3,000 военных 
людей, дабы он, Суркай, с моим сыном мог идти на неприятеля 
вашего величества на Дауд-бекова владение, и его разорять и 
самого или поймать, или убить, и я на сие ему ответствовал, 
что без указа вашего величества того ученить не дерзаю, и что 
ежеле ваше величество высокоповелительным своим указом мне 
повелите, то я к нему могу требование отправить.

На б сказать: чтоб сие мы учинили, но ныне за поздним вре
менем того невозможно, также Суркаю невозможно верить, пока 
он не покажет своей верности прямо против наших неприятелей, 
а именно против сех, которые живут близь Дербента.

7. Приходя ко мне бакинские жители говорили: напредь 
сего, ты нас и дербенских жителей от неприятельского нападе
ния оборонял, а ныне Дербенцев под высокую, протекцию его 
императорского величества подвел, бакинцы же плачутся, ска
зываются, что нам делать? Остались де мы между неприятеля
ми, и просят, ежели возможно, и соизволения вашего величества 
будет, чтоб я послал одного своего сына, придав ему несколько 
людей моих (до тех мест, пока над городом действо показать бу
дете) для обороны тех бакинских жителей от неприятеля. Город 
сей есть весьма изрядный и крепкий, пушек и ружья в нем до
вольное число, ежели заблагоразсудите, придать можно сыну 
моему некоторое число войск российских, или может быть под
лежит их стращать, и в том как вы укажите.

На 7. Ответствовано от государя письмом к Толстому: пись
мо ваше о деле бакинском (и прочих) присланных от шевкала, 
я получил, на которое ответствую: первое, о Баку просить шав- 
кал, чтобы послать сына своего и можно придать и русских, 
или не стращать ли до времени, зело разумно пишет только не 
знаю, как то ныне учинить? Из Астрахани послать зело б изряд
но по его желанию, и чтоб более наших не было, нежели его лю
ден. А что пишите, чтоб из Гиляни суда послать, то не чаю поль
зы, почтите время от указа сего, к вам придет в три или четыре 
дни, от вас отправится через день или 2 сухим путем до Гиля
ни, не чаю ранее шести недель поспеть. И так семь недель от 
Гиляни до Тарков с отправлением, считая противные ветры, три 
недели от Тарков с сажением людей и провианту (понеже при
стани нет, как сами знаете), около трех недель до Баки или 
двух и того двадцать недель, и то ежели все удастся, то ранее 
половины марта сие окончится не может, а последних марта на
ши могут пойтить, и как только четырьмя или шестью неделя
ми предварим. А ежели не удастся, то салтана бакинского в 
большую десперацию привёдем и дружбу с Дауд-беком, что' 
он их впустит. Буде же спешить, чтоб не впустил Дауд-бека 
сие ученить, и того учинить не можем, понеже ежели хочет, то 
может двенадцать недель (как выше писано) время до сей эк-
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спедицин довольно иметь. Ежели ныне не сделает, то конечно' 
до вешней посылки не сделает. А ежеле хотя с трудом може
те ныне от Астрахани (как выше писано) учинить, делайте с 
богом, однакож не более двух суднов меньших, дабы вешнюю 
экспедицию не остановить, а буде чего нельзя то можете ясной, 
резон сказать присланному, что невозможно. А между тем чтоб 
шавкал послал своего человека и обнадежил их, что они оста
влены конечно не будут, и хотя б и пригрозил, ежели что против
но сделают то с ними никакого милосердия показано не будет. 
Прочее полагаем на ваше искусство и совет, что до воинских, 
дел надлежит.

Р. S. Бакинскую экспедицию разславте, что оная к Гиляне, 
а не к Баку, дабы жителям, и особливо салтану тамошнему, не 
так боязенно было. Шавкала обнадежте, что когда Баку полу
чим, то его все ему давано будет.

8. Прежде сего, Сурхай был под моим владением, после то
го, сообщась с Дауд-бековым и Усмеем, от меня отстал и с ни
ми ходил в Персию и ее разорили, чего для меня он стал проти
вен. Ныне же требует от меня он, чтоб о прощении его Сурха- 
евых вин просил я вашего величества, желая он быть вашего 
величества рабом, и говорить, ежели ваше величество своим 
мелосердием вину ему отпустить соблаговолите, то он будет ста
раться в подданство привесть сех дашстанцев. Прошу вашего 
величества, ежели возможно, отправить к нам свой милостивый 
указ, что вы его, Сурхая, поданным своим признать соизволи
ли; по моему рассуждению сие учинить возможно, и наипаче 
надлежит сущею между оными бунтовщиками дружбу, сим спо
собом пресечь и в несогласии их привести, а они, как слышу,, 
имеют ныне в Дербенте шпионов.

На 8. О вине простим и примем, когда вышеписанную вер
ность покажет.

9. Когда ваше величество к нам в Тарки прибыть соизволи
ли, тогда взяли у моего дворецкого у Садых-Аги женского пола 
два человека ясырей да двух ребят, прошу вашего величества,, 
чтоб такие ясыри возвращены ему были.

На 9. Осведомиться, и ежели довлеет, отдать.
10. Прошу, чтоб указом вашего величества не запрещено бы

ло моим людям покупать свинцу, кремней и винтовок.
На 10. С добрым политическим отговором по 4 пункту.
11. Отправленная тогда партия, такмо мне и Салтан-Магму- 

ту Аксайскому обиду и разорение учинила, а именно у Салтан- 
Магмута нагайцов всех отогнали, не ведаю, ежели сие указом 
вашего величества учинено.

До приезда вашего велйчества пристали к моим нагайцам 
четыре аула нагайцов, которые после того с арбами под войска
ми Еашего величества были; и понеже опасаюсь, чтоб они таким
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же образом у меня отняты не были, прошу, чтоб указом повеле- 
но было, им вовсе быть у меня.

На 11. Дело ведается, ответствовать можете.

Опубл.: ПСЗ. Т. VI. № 4133, стр. 810—813. Перевод с  подлинника.

№ 145

1722 г. декабря 16. — ГРАМОТА ПЕТРА I КУМЫКСКОМУ ШАМХАЛУ '
АДИЛЬ-ГИРЕЮ О РЕШЕНИИ ПРАВИТЕЛЬСТВА ВОЗВРАТИТЬ
ПЛЕННЫХ ДАГЕСТАНЦЕВ, ЕСЛИ ВСЕ НАРОДЫ ДАГЕСТАНА 

ПОКАЖУТ СВОЮ ВЕРНОСТЬ РОССИИ, ОБ ОТПУСКЕ ИЗ 
КРЕПОСТИ СВЯТОГО КРЕСТА ПОРОХА ,И СВИНЦА, С

ТРЕБОВАНИЕМ ПОСЛАТЬ К ЖИТЕЛЯМ БАКУ КУМЫКСКОГО 
ПРЕДСТАВИТЕЛЯ С ПРЕДЛОЖЕНИЕМ РУССКОГО ПОДДАНСТВА

/

Отправленный от вас к нашему императорскому величеству 
с листами везирь Мухамед-Салих прибыл и чрез оного листы 
ваши получены и по оным на все ваши требовании объявляется 
вам следующее:

Айдемирю для жилища место, где б он мог с подданными ево 
жить, повелим мы дать и отвесть в пристойном месте астрахан
скому губернатору нашему, где он, Айдемир, и сыщет и о том 
нас вы уведомите, токмо кроме Андреевой деревни, в которой 
ему жить невозможно, понеже та земля из-стари гребенских ка
заков.

Что же вы писали, дабы вам иметь,правление над Акочаны 
и Черкесами и понеже, как оные так и черкесы купно с городом 
Терком для наших российских подданных живущих в кем изд
ревле всегда были под правлением астраханских губернаторов, 
того ради ныне и как оными в правлении быть кроме астрахан
ского нашего губернатора невозможно, однакож о других наро
дах ежели оные есть и прежде сего не бывали при Терках пове- 
лено будет разсмотреть и что прилично под управление вам от
дать, о чем к вам и на предь сего в грамоте нашей отправленной 
из Дербеня обстоятельно писано. Из дагестанских, кубечинских 
и других народов, которые были нам противны, взяты в плен" 
как неприятели, о которых вы просили, чтоб их освободить, и 
когда те народы подлинную покажут к нам верность свою и тогда 
об оных учинено будет определение.

Пороху, свинцу и кремней велено к вам отпустить из крепо
сти Святого Креста, что при Сулаке или от Аграханской, и об 
отпуске оного к вам посланы указы к тамошним комендантам, 
такж для посылки вам в Дербень и в другие места повелели мы 
дать вам две бусы и отданы оные будут будущим летом, понеже 
ныне уже за зимним временем невозможно, что писал к вам 
Суркай, дабы вы отправили одного своего сына с нашими войски, 
и со оными де может и он итти на неприятелей наших Дауд-бе-
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кова владения и чинить над оными поиск, також представляли 
вы, что он, Суркай, просит нас о отпушении ему вин в противных 
ево к нам поступках и при том обещает старатца привесть в под
данство всех дагистанцов и на все то просили вы нашего импера
торского величества всемилостивейшаго соизволения указу, и 
хотя мы сие ныне чтоб послать с ним, Суркаем, на неприятеля 
войска' наши учинили, но уже .за поздным времянем зделать того 
невозможно. Також ему, Суркаю, невозможно верить, пока он не 
покажет своей верности прямо против наших неприятелей, а 
имянно против тех, которые живут близь Дербени, а когда он, 
Суркай, покажет к нам подлинную верность свою, и над неприя
телями нашими будет чинить промыслу и тогда он принят будет.. 
И учинитда об нем определение, вы ж нам доносили прося наше
го указу о посылке по требованию бакинских жителей в город 
Баку сына вашего, придав к нему несколько и наших войск, и еже
ли б сие ныне возможно было учинить тоб было изрядно, но по
неже сами можете разсудить, как за поздностию времяии, так 
и за льдами на море ныне того учинить отнюдь невозможно, того, 
ради по получении сего надлежит вам послать от себя в ’ Баку 
нарочного своего человека не умедля и обнадежить их, бакинских 
жителей, что они от нас оставлены конечно не будут, и 
пришлютца к ним для обороны от неприятелей их весною, сколь 
скоро возможно будет, войска наши, и ежели б они, бакинские жи
тели, давно нашей протекции .искали, тоб ни до какова разорения 
от неприятелей их отнюдь допущены не были, а которые искали и 
приняли нашу протекцию, и междо оными и дербенские жители, 
и к тем какая наша милость и защищецие показано, також какое 
награждение им в пропитании и в содержании их от нас чинитца, 
и как они оставлены при свободном отправлении веры их и прав, 
о том всем и как чаем и им самим, бакинским жителем, известно.

Буде же они, бакинские жители, покажут к нам какую про
тивность, то с ними никакова уже милосердия показано не будет, 
и ежели от того какое им разорение приключитца, то тому не 
иной кто, но они сами виновны будут, и тако вышеозначенным 
образом и сему подобными, как зы наипотребнее и наилутче за 
благоразсудите, старатца вам склонять их, бакинских жителей, 
дабы они приняли нашу протекцию и никаких противных к нам 
поступков не показывали. И при том внушить им и то, что к 
принятию их нашей протекции недопускает их бакинской салтаи 
для своей собственной корысти и обогащения, а когда мы Баку 
получим, то тогда вам все ваше надлежащее давано будет, и что 
всем происходить будет, о том вам доносить нам по-часту. О 
взятых в Терках ясырях у дворецкого вашего Садык-Аги дву 
человеках женского полу и двух ребят освёдомясь учинено будет 
определение. Людем вашим свинец, кремни и винтовки поведено 
будет покупать, а о приключенной вам обиде от посыланной пар
тии на неприятелей лехких наших войск донских и калмыцких 
посланы к ним наши указы и 'о всем том велено розыскать, и
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ежели по розыску явитца, что взято и то поведено будет вам 
возвратить, а что вы писали о приставших к вашим нагайцом 
четырех аулов нагайцов же и просили чтоб оным быть у вас не 
отъемленным и вам надлежит прислать к нам о тех нагайцах 
извести какие они и от куда к вам пристали, и тогда об оных 
учинено будет определение.

Дан в Астрахани декабря 16 дня 1722 году. ч
На полях написано: Сие писано для того, чтоб его, шавкала, 

неозлобигь, а здесь купецким людей накрепко заказано, чтобы 
отнюдь ни чего им не продавали под смертным штрафом и не 
сказывал, что им запрещено продавать, но отговаривались бы, 
что у них того в продаже нет, им губернатор может сказать, что 
о том еще указа не получали по неже в ответе на сей пункт к 
шамхалу писано, что поведено будет покупать.
ЦГА ВПР, ф. Сношения России с Персией, 1722 г., д. № 17, лл. 216—220. 
Копия.
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№ 146

1723 г. января 31. — ЛИСТ ДЕРБЕНТСКОГО НАИБА ИМАМ-КУЛИ 
БЕКА ПЕТРУ I О НАПАДЕНИИ ДАУДБЕКА И УЦМИЯ 

КАИТАГСКОГО НА ДЕРБЕНТ, С ПРОСЬБОЙ ОКАЗАТЬ ПОМОЩЬ 
ПРОДОВОЛЬСТВИЕМ

Его величеству восточному и западному императору и само
держцу.

Доношу вашему императорскому величеству в месяце октяб
ре мухареме 23 числа изменники Дауд и усмей, собравшись с 
войсками своими, к городу Дербени пришли и Дауд с своими, 
войски в местечке Джоглане стал, а усмей бездельник с своими 
войсками стал в местечке Сабун-Абате на правой стороне и по- 
приезде их тот же день дербенские жители по милосердию ваше
го императорского величества из города вышли и с даудскими 
войсками учинили бой, и на том бою трех человек убили, а с на
шей стороны одного человека убили и потом имели бой с усмей- 
скими войсками и убили из оных двух человек. А нашим людям 
слава богу счастием вашего Ееличества урону не было. А потом 
Дауд изменник возвратяся стал в урочище Карасу, а усмей без
дельник с правой стороны, где были наши сады и оные сады ра
зорили и сожгли. И ставши усмей в своем месте ночевал, тогож 
месяца 28 день, помянутые изменники разошлись по своим жи
лищам и местам.

А после того в месяце Сафаре * ноября * 10 числа со 130 чело
век конных отправили мы на неприятелей вашего императорско

* На полях.
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го величества на местечка Нарукала, а на утре тогож дня посла
ли еще на вспоможение в прибавку, к тем нашим ко 130 челове
кам, 500 человек, которые у неприятелей отбили три стада овец 
да 8 человек из них побили до смерти и четыре головы к нам при
везли, десять человек из них же неприятелей ранили и потом же 
все наши благополучно к нам в город возвратились, только из 
тех наших людей два человека ранены. Также когда послана была 
от нас лотка в город Баку с нашими людьми и как туда оная наша 
лотка пришла, то тамошней бакинской управитель, взяв у тех 
наших людей письма изодрал и те наши люди к нам ни с чем 
возвратились на той же лотке месяца сафара ноября 15 числа.

Здесь у нас дербенские жители вельми голодни, понеже не 
имеют у себя пашни и пребывают с великою нуждою, токмо на
деются на ваше императорское величество, чего ради прошу ва
шего императорского величества, дабы соизволили приказать 
прислать к нам съесных припасов хлеба масла и сала, а мы день 
и ночь за ваше императорское величество бога молим и с не- 
приятельми вашего величества поступаем неприятельски.

ЦГА ВПР, Сношения России с Персией, 1723 г., д. № 1, л. 6. Перевод с под
линника.

№147

1723 г. апреля 2. -  ПИСЬМО ТУРЕЦКОГО ИБРАГИМА ПАШИ 
КОМАНДИРУ РУССКИХ ВОЙСК В ДЕРБЕНТЕ О НЕДОВОЛЬСТВЕ 

ТУРЦИИ ЗАВОЕВАНИЯМИ РОССИИ В ДАГЕСТАНЕ

Честнейшему народа христианского и высочайшему наиверую- 
щиму войска обретающемуся ныне в Дербени над войском рос
сийским главному командиру, нынешнему другу, желаю всегда 
вам доброго пребывания и ведать о вашем здравии.

От пророка Магомета в 1123-м году между его Салтановым 
величеством и его царским величеством российским по чиненно
му вечному миру со обоих сторон по ныне ни малой противности 
к нарушению мира не показано и обоих сторон народы без сум- 
нения жили в покое, но ныне хан тифлисский по своим лукавым 
и фальшивым поступкам, в надежде на вас, пред сим временем 
чрез несколько месяцев призвав вас в Астрахань и из Астрахани 
в Дагистан, где несколькими местами овладели и город Дербень 
взяли и ныне он, хан тифлисской, нашему человеку на словах 
говорил, что царское величество у шаха персицкого требовал 
городы Ширвань, Генджи и Гилянь в чем он, хан, ни по какому 
образу заперетца не может, а ширванские обыватели под зако
нам магометанским обретаются и просят его салтаново величест
во, яко храброго над вселенною и владетеля многими морями и 
землями и обладателя цесарстЕа греческого, персицкого, арап
ского и хранителя гробов христова и махаметова, о принятии их
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под ево салтаново величество протекцию, понеже и прежде 
Ширвань была под владением салтанова величества и дабы того 
с вашей стороны не чинили, что по дружбе и прежде сего вам 
объявлено. А мы с вашими оставленными в помянутом походе 
над войсками вашими командующими поступать ко всему 
готовы, и дабы ныне вышеозначенной хан злонамеренными 
своими поступки к нарушению мира сего не учинил.

А от нас поставленному вечному миру крепко содержитца и 
буде из пограничных управителей противно тому, что учинит и 
те подлежати имеют жестокому наказанию, понеже междо нами 
крепкая дружба содержитца, и дабы и впредь со обоих сторон 
управителем по вечному миру дружбу и любовь содержать и 
противности ни какой не чинить.

Доброжелательной ваш Ибрагим паша.

ЦГА ВПР, ф. Сношения России с Персией, 1723 г., д. № 1, лл. 46—47. Пе
ревод с подлинника.

. №148

1723 г. апреля—мая. — ПИСЬМО КАЗИКУМУХСКОГО ВЛАДЕЛЬЦА  
СУРХАЯ ШАМХАЛУ АДИЛЬ-ГИРЕЮ С ТРЕБОВАНИЕМ ВЫВОДА 

ЦАРСКОГО ВОЙСКА ИЗ ПРЕДЕЛОВ ДАГЕСТАНА

Народы всего Дагестана по вся дни ко мне собирается и про
сят, чтоб на русских итти и говорят: Андреев де разорили и в Тар
пов вошли и ты де, шамхал, заодно стал с русскими. И слышали, 
что де русские хотят Дагестан себе покорить и хотят укрепить 
городы, которые близко морского берега. Хоче от тебя, что б ты 
се народ вывел из стран дагестанский, от Куйсу (сея река есть 
выше Таркова) до самой реки Самура. А буде сего не учинишь, 
все дагестанские народы соберутся от Зунты до самой Куре 
к против тебя и против русских и много будет конфузий. Чего 
ради тотчас вышли оных из сих мест, пущай куда хотят идут. 
Паки от тебя хоче, что б ты приказал как своим людям, так и 
дербентским, чтоб подданные мои, которые живут в Кюре, обид 
и разорения, и пожиткам домам и селам их убитках, и никаких 
досад оне де не чинили, понеже оные народы суть подданные и 
служивые мои, чего ради должность имеешь хранить их как 
народ и войско твое. Воля твоя есть в протчем ты смотри.

В печати пишет: Правнук Алиевых Суркай.

ЗЦГА ВПР, ф. Сношения России с Персией, 1722 г., д. 17, л. 143. Копия.
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№149

1723 г. мая 20. — УКАЗ СЕНАТА О ПОСЕЛЕНИИ ДОНСКИХ КАЗАКОВ 
НА ЗЕМЛЯХ, РАСПОЛОЖЕННЫХ ПО РЕКЕ СУЛАК

1

Его императорское величество указал: донских казаков, кото
рых велено послать с запольных речек для поселения на Агра- 
хань 500 семей, в Гребени 500 же семей, и из оных поселить от 
крепости Святого Креста по Сулаку до морского устья 500 семей, 
да от крепости ж Святого Креста по Аграхане 500 семей; на Куре 
реке крепости не строит, и для того по прежнему наряду татар 
на тое реку не посылать, а буде посланы, тех возвратить.

Опубл.: ПСЗ, Т. VII, № 4509, стр. 286. Подлинник.

№150

1723 г. август. -  ЧЕЛОБИТНАЯ ЭНДИРЕИСКИХ И АКСАЙСКИХ 
ВЛАДЕЛЬЦЕВ ПЕТРУ I О РАЗРЕШЕНИИ ИМ ПОСЕЛИТЬСЯ 

В ЭНДИРЕЙ-АУЛЕ ДЛЯ «ПОСЕВА И ЖИТЬЯ»

Великому государю царю и великому князю Петру Алексее
вичу (т.)... верноподданной андреевской владелец Айдемир Хам
зин сын биет челом и как де я, Айдемир, согрещил богу и вели
кому государю и за то де получил я гнев его великого государя 
и разорено житье мое до конца33, и я де, Айдемир, в свое худое 
дело приехал в Дербень с повинною к нему, великому государю, 
и ои, великий государь, в той моей вине милостива простил и я 
ему, великому государю, обещался со всем своим владением вер
но служить по смерть свою и с неприятелями его, великого госу
даря, управляться будем без измены, а ныне для лутчей своей 
ему, великому государю, верности в аманаты отдал в новостро- 
енной твой, государь, город Святого Креста34 сына своего в ру
ки коменданта Леонтию Соймонову и при том городе я, Айдемир, 
с братиями своими и всеми подданными по своей вере целовали 
куране в том, что ему, великому государю, нам и детям нашим 
и внучаты и всем моим подданным, верою и правдою вечно слу
жить и его, великого государя, людям обид ни каких не делать, 
а где сведаем худых людей, станем ловить и отдавать в город 
Святой Крест и прошу его, великого государя, милостиваго ука
зу, чтоб мне селитца на старине в Андреевой деревне и хлеб па
хать, а ежели ему, великом-у государю, то не угодно, то где он, 
великий государь, укажет там и селитца будем и хлеб пахать, 
а ныне люди мои все разорены и с голоду разбрелись для того, 
что в прошлом году хлеб весь созжен, а вновь без указу велико
го государя хлеб сеять не смеем. Такоже-просим его, великого
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государя, милостивого жалование, какое было отцу моему Хам
зе и о, жалование за отдачу сына моего в аманаты, чем великий 
государь пожалуешь да прикажи, государь, свою милостивое 
жалование давать сыну моему, какое даетца на Т,ерке сыну Сал- 
тан-Магмутову и ныне мы до его, великого государя, просить 
милостиваго указу послали своих послаников Лета Румова да 
Усмана Ажеямамашева с товарищи четыре человека.

ЦГА ВГ1Р, ф. Сношения России с Персией, 1723 г., д. № 8, л. 131. Подлин
ник.

№ 151

1723 г. июня 15 , — ДОНЕСЕНИЕ ЧОПАН-ШАМХАЛА ЧЕРЕЗ УЗДЕНЯ 
ХАН-МУРЗУ САЗАРУКИНА ГЕНЕРАЛ-МАЙОРУ Г. С. КРОПОТОВУ 

О НАМЕРЕНИЯХ ЛЕЗГИНСКОГО ВЛАДЕЛЬЦА ДАУД-БЕКА,
КАЗИКУМУХСКОГО СУРХАЙ-ХАНА И КАЙТАГСКОГО УЦМИЯ 

НАПАСТЬ НА КРЕПОСТЬ СВЯТОГО КРЕСТА

1723 год июня 15 дня присланной от Чопан-шамхала уздень 
Хан-Мурза Сазарукин его превосходительству господину генера
лу майору Гавриле Семеновичу Кропотову словесно Чопана- 
шамхала приказ объявил: '

Андреевской де владелец Айдемир ушел в горы и табуны 
свои туда перегнал, а для какова де умыслу он сие учинил неиз
вестно и признавают де, что для того в горы ушел, дабы за обе
щанные пяти сот лошадей не взято было у него баранты, а будет 
повелено будет от вашей милости, чтоб дать своих людей и там 
ево сыскивать, то де там у него может Чопан-шавкал по вернос
ти к- его императорскому величеству обещанных пять сот лоша
дей взять да приказал ему де сказать Чопан-шавкал, что Тарков
ской Адиль-Гирей-шавхал соединился35 з Даудбеком, усмеем 
и Сурхаем, искав хлеб, хотят итти войною на новопостроенные 
крепости е  чем де между себя и души дали и так между собою 
говорит, что войско росийское пришло сюда не подобро, лутче 
де нам собрався всю учинить на них войну, а хотя де Даудбек 
им в том и не доверевает, однако дал в том душу, что с ними 
итти, а шавхала де Адиль-Гирея сын усмеев посланы в Шемаху 
для того, что бы турецкое войско привести сюда, а о турецком 
войске сказывают, что двести человек приехали передовые в 
Шамаху и за остальными послали, чтоб как наискорея шли, а 
сколько назади турецкова войска, о том неизвестно, токмо де 
шавхал Тарковской тем их утверждает, пока хлеб с поля уберут 
то де с генералом майором Кропотовым станем пересылаться 
письмами, а как хлебы с поля уберут и провианту наготовим, то 
на себя будем ждать генерала майора Кропогова или собрався 
сами на него пойдем, а Чопан де шавкал затем сюда не едит, 
что оные владельцы Адиль-Гирей-шавхал, Даудбек, Суркай, ус- 
меи ево стращают, ежели де сюда он поедет, то русское войско
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ево поймают и будут держать под караулом, так же что в Дербене 
поймали Айдемира андреевского владельца, да Муртазалея шав- 
кальского брата, которой де и по днесь содержитца у его импе
раторского величества под караулом, однако де он, Чопан-шав- 
кал, не уважая на их слова, приказывает будет де генерал-майор 
Кропотов обнадежит ево, что того с ним не учинит, то де он готов- 
к нему приехать и сказал бы де мне по закону своему в том вер
ное слово, что мне противности никакой не учинит.

К подлинному словесному объявлению присланой от Чопана 
шевхала уздень Хан-Мурза Сазарукин вместо подписи вашия 
руки знак свой приложил.

Переводил терской дворенин Иван Киреев и подписался.
ЦГА ВПР, Сношения России с Персией, 1723 г., д. № 6, лл. 37 об.—38. 
Копия.

№152

1723 г. июнь. — ПИСЬМО ДЕРБЕНТСКОГО НАИБА ИМАМ-КУЛИ-БЕКА 
АСТРАХАНСКОМУ ГУБЕРНАТОРУ А. П. ВОЛЫНСКОМУ О 

НАМЕРЕНИЯХ ДАГЕСТАНСКИХ ВЛАДЕТЕЛЕЙ ЗАХВАТИТЬ 
ГОР. ШЕМАХУ

Честнейшему, счастливейшему и милостивейшему брату мое
му губернатору много много поздравляю и доброго счастия же
лаю. Объявляю, что прежде сего числа доносилд мы до' его импе
раторского величества и до вашего превосходительства, что шав- 
хал с усмием соединились и сынозьев своих послали на Ширван- 
скую сторону, а ныне уведомили мы, что оные их дети стоят в 
Хадате, да прибывший сюды от Мускур один армянин сказывал 
нам, что горские де владельцы, соединясь, намерены Ширванскую 
провинцию между собою разделить и положили на том, что вла
деть Шемахою и Бакого шавкал, Мускуром и Шабраном Хадже- 
Даудбеку, Кабою и Кулханом усмию, Дербенским городом 
Магсуду, и при том договоре были у них турецкие посланники, 
также сказывают, что турецкие войска прибыли в Эрзрюм и там 
стоят, а подлинно ль о том бог знает и об оном деле Суркай 
прислал письмо, которое объявлено будет его имераторскому 
величеству и вашему превосходительству; еще объявляем, коло 
Дербентского города обретаетца пять башен, а именно: с северной 
две, с западной две, с южной стороны одна башня, от которых 
бы во время приступа неприятельского (от чего сохрани боже) 
какой пакости не учинилось и от того имеем опасение и того б ра
ди указом его императорского величества повелено было оные 
башни сломать, а которое пехотное войско в Дербене есть и от 
оного во время батали помощи не имеем, а надобно быть 
здесь конному войску, которое б. нам помагало.
Ц Г А  В П Р ,  ф. С н о ш е н и я  Р о с с и и  с П е р с и е й , 1723 г .,  д . 6, л . 39 . П е р е в о д  с
п о д л и н н и к а .
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№ 153

1723 г. августа 6. — ПИСЬМО ИЗ ШЕМАХИ ОТ «ТУРЧЕИИНА» ОСМАНА 
К ГЕНЕРАЛУ М. А. МАТЮШКИИУ О ПРОТЕСТЕ ТУРЦИИ ПРОТИВ 

ПРИСОЕДИНЕНИЯ БАКУ К РОССИИ

Честнейший и превосходительнейший приятель наш, прибыв
ший в Баку боярин, здравствуй!

Ведома вам да будет, что ево салтаново величество с госуда
рем вашим имеет дружбу, тако ж что 8-й тому месяц, как Шир- 
ванская провинция под протекциею его салтанова величества 
поддалась и для того ныне отправляется командиром над войски 
атаманские Ибрахим-паша, которому поведено как Персию, так 
и Бухар в подданство привесть. Вышеописанной Ибрагим-паша с 
200000 людьми, взяв город Тефлис, в Гейджу прибыл36, а потом 
без всякого сумнения в Шемаху пойдет. Вы ныне пришед взяли 
город Баку и сие не противно ль дружбе и для того отправляется 
посланником честнейший Махмут-Ага, которому соблаговолите 
объявить, ежели сущей с его Салтановым величеством мир разор
ван и нарушен и о сем как скоро возможно письменно уведоми
те нас, а о дружбе без всякого умедления чрез нашего отправ
ленного посланника нас обнадежите, дабы мы могли о всем 
советовать с командиром, в Гендже обретающемуся, и потому 
поступать.

Месяца зулнаде в 6 день 1135-го году.

ЦГА ВПР, ф. Сношения России с Персией^ 1723 г., д. № 8, л. 132. Перевод 
с подлинника.

№ 154

1723 г. августа 2 3 .— ПИСЬМО КОМЕНДАНТА г. ДЕРБЕНТА  
ПОЛКОВНИКА ЮНГЕРА ПАШЕ ТУРЕЦКИХ ВОЙСК С ПРОТЕСТОМ 

РУССКОГО ПРАВИТЕЛЬСТВА В СВЯЗИ С НАСТУПЛЕНИЕМ 
ТУРЕЦКИХ ВОЙСК НА ШЕМАХУ

От коменданта из Дербени к паше над турецкими войски, ко
торые вступили в Персию.

Понеже слух обносится о приходе вашем с турецкими войски 
в здешние край и что будто некоторое число уже в Шемаху во
шло и не можем понять ради каких причин то чинитца, того ради 
заблагоразсудил я послать к вам с сим моим письмом нарочного 
и прошу вас дать мне знать о причине вашего приходу, ибо вам 
известно, что между его императорским величеством, всеросий- 
скнм моим всемилостивейшим государем, и блистательною Пор- 
тою оттоманскою учинен вечный мир и дружба между обоими 
монархиями пребывала доныне без всякого повреждения, кото
рую мы хранить и содержать указ от его императорского вели
чества имеем и к нарушению и повреждению той дружбы ника-
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кой причины с стороны нашей не подано; и когда прошлою зиму 
был у его императорского величества, моего всемилостивейшего 
государя, блистательной Порты посланник... * Мегмет-ага, и тогда 
оной також де учинил некоторое предложение о персицких делех 
и его императорское величество по желанию блистательной Порты 
обнадежить изволил, что войск своих российских внутрь Персии 
не пошлет, только б взаимно и блистательная Порта войск своих 
ни в ни жор...ню '**, ни внутрь Персии не посылала и о том, обо 
всем з блистательною Портою дружеским образом согласитца 
себя готова представлять и с тем оной Капычи-баша и отправлен 
и с стороны его императорского величества по тем обнадежива
ниям неотменно до сего времени прослужено. И понеже потом 
от блистательной Порты чрез пребывающего токмо его импера
торского величества резидента ведомость получена, что Порта к 
такому в перских делех дружебному согласию склонна и как мы 
надеемся с помянутым резидентом ныне действительно о том 
трактуетца и ежели б вы со обретающимся под вашею командою 
турецким войском далее вступали и к тем местам, которые под 
протекцию его императорского величества себя отдали, прибли
жались, то б оггого тому дружебному согласию могло препятст- 
во учинено быть, того ради я вас прошу, дабы на сие... *** меня в 
том приятельским ответом удостоить еже ожидаю, пребываю.

ЦГА ВПР, ф. Сношения России с Персией, 1723 г., д. № 5, лл. 37-—38. Под
линник. /

№ 155

1723 г. октября 12, — ДОГОВОР МЕЖДУ РОССИЕЙ И ПЕРСИЕЙ ОБ 
УСТУПКЕ В ПОЛЬЗУ РОССИИ ПРИКАСПИЙСКИХ ЗЕМЕЛЬ

Ведомо да будет понеже от нескольких лет в Персидском 
государстве учинились великия замешания, и некоторые того 
государства подданные, возстав против его шахова величества 
яко своего законного государя, не токмо в Персии великое разо
рение причиняют, но и весьма дерзнули подданным его импера
торского величества всероссийского, по древней между обоими 
государствами пребывающей дружбе и трактатом в Персидское 
государство торгующим, учинить убийство и разграбить на вели
кое число цены их имение. И понеже тогда владеющее его шахо- 
во величество, за теми в государстве его учинившимися великимц 
заметании, не был в состоянии над теми его бунтовщиками над

* В тексте неразборчиво.
** Не разобрано 3 буквы.

*** Неразборчиво в тексте.
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лежащую упраЕудать; того ради его императорское величество 
всероссийское, по истинной своей к его шахову величеству дружбе, 
не хотя тех бунтовщиков до дальнейшего расширения и приближе
ния к Российским границам и Персидское государство последней 
погибели допустить, сам оружие свое против тех бунтовщиков 
употребил и некоторые города и места, на берегах Каспийского 
моря лежащия, которыя от тех бунтовщиков в крайнее же утес
нение приведены были, от них оружием своим освободил и для 
обороны верных его шахова величества подданных войсками 
своими засел; а между тем учинилось, что с другой стороны не
которые иные персидские бунтовщики таким образом усилились, 
что они столицею Персидского государства овладели, и его тог
да владеющее шахово величество со всею его шаховою фамйлею 
пленили и с престола извергнул и, и остался токмо сын его Тах- 
масиб, который по законному наследству после отца своего на 
престол вступил и законным Персидским государством учинил
ся; и желая древнюю между обоими государствами прибываю
щую дружбу возобновил и вящше утвердить, отправил к его 
императорскому величеству всероссийскому своего великого и 
полномочного посла из ближних и верных слуг его сущих под 
ведением Эхтимат Девлета, почтеннаго и пречестнейшаго Исма- 
ил-Бека с своею полномочною шаховою грамотою не токмо с 
объявлением о его шахова величества Тохмасиба вступлении на 
Персидский престол, но и с прошением к его императорскому 
величестЕу всероссийскому, дабы его величества при нынешнем 
его от бунтовщиков терпимом утеснении, против бунтовщиков 
и неприятелей его вспоможение учинить и его на персидском 
престоле содержать изволил, и дал вышепомянутому своему ве
ликому и полномочному послу совершенную власть и полную 
мочь, за своею печатью, о сем его шахову вёличеству против его 
бунтовщиков чинимом вспоможении ненарушимой трактат и до
говор заключить.

Того ради его императорское величество всероссийское, по 
своему к его шахову величеству и к персидскому государству, 
имеющему доброжелательству, высочайшим своим монаршеским 
повелительным указом всемилостивейше повелел с ним его ша
хова величества великим и полномочным послом во оной трактат 
вступить, и тако с обеих сторон соглашеность, договореность и 
постановлено:

I. Его императорское величество всероссийское обещает его 
шахову величеству Тахмасибу добрую и постоянную свою друж
бу и высокомонаршеское свое сильное вспоможение против всех 
его бунтовщиков; и для усмирения оных и содержания его шахо- 
ва величества на персидском престоле, изволить, как скоро токмо 
возможно, потребное число войск конницы и пехоты в Персид
ское государство послать, против тех бунтовщиков его шахова 
величества действовать и всевозможное учинить, дабы оных



изпровергнуть, и его шахово величество при спокойном владении 
Персидскаго государства оставить.

II. А насупротив того, его шахово величество уступает его 
императорскому величеству всероссийскому в вечное владение 
города Дербент, Баку, со всеми к ним принадлежащими и по 
Каспийскому морю лежащими землями и местами, також де » 
провинции Гилянь, Мазондрань и Астрабат; и имеют оныя от 
сего времени вечно в стороне его императорского величества 
всероссийского остаться и в его подданстве быть, который места 
и провинции его императорское величество всероссийское для 
того в награду себе желает дабы оными содержать войско, кото
рое его императорскому величеству к его шахову величеству про
тив его бунтовщиков в помочь посылает, и для того також де 
на содержание онаго войска от его шахова величества денежное 
вспоможение не требует.

III. И понеже невозможно есть, чтоб для отправляемого в его 
шахову величеству против его бунтовщиков, его императорского 
величества войска, потребное число лошадей как конницы, так 
и под артиллерию, и аммуницию, и под багаж и провиант в так 
отдаленные край морем перевезено быть могло, а его шахоза 
величества полномочный посол объявил, что в уступаемых его 
императорскому величеству провинциях многое число лошадей 
найдется, того ради надобно, чтоб потребное число лошадей 
сыскано было в тех провинциях, которая его императорскому ве
личеству уступаются, от его императорского величества команди
ров, которые ради вспоможения к его шахову величеству отправ
лены будут; ежели ж чего не возможно будет сыскать, то с сто
роны его шахова величества потребное число дано будет по 
оценке ценовщиков, а именно, чтоб свыше 12-ти рублев не было, 
а верблюды под багаж его шахово величество сколько будет 
потребно без найму и безденежно дать в своих границах обе
щает; а для пропитания оного войска, когда они против бун
товщиков пойдут, обещает его шахово величество хлеб, мясо и 
соль в пути везде приготовить, дабы в том скудости не было; 
только его императорское величество всероссийской должен за 
тот хлеб, мясо и соль платить деньги по уговоренной цене, как в 
сем трактате о том поставлено, а именно: за хлеб шахов бат
ман 38 пшеницы по гривне, за мясо говяжье по 5 алтынь с копей
кою ш э х о е  батман, за баран, в котором бы не меньше весу было 
четырех батманов шаховых, по рублю, за соль по 2 коп. за бат
ман шахов; а ежели цена свыше договоренной в сем трактате 
в то время будет, когда войска пойдут, то его шахово величество 
должен тот излишек сверх поставленной цены из своей казны 
заплатить, и дабы в том время пропущено не было, того ради тот
час по возвращении его шахова величества упомянутого велико
го и полномочнаго посла в персидское владение к припасению 
всего того надлежащий приготовления учинены будут.
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IV. И будет между его императорским величеством всерос
сийским и его государством, и его шаховым величеством и Пер
сидским государством, вечно добрая дружба, и обеих сторон 
подданным всегда ненарушимо позволено будет в оба государст
ва переезжать и тамо по своей воле свободно жить и купечество 
свое отправлять, и когда похотят свободно выезжать, и ни кому 
в том никакой задержки и обиды учинино не будет, и ежелиб кто 
кому какую обиду учинить дерзнул, то оные за то от их вели
честв жестоко наказаны будут.

V. И обещает его императорское величество, что он всегда
будет приятелем тем, кто шаху и Персидскому государству 
приятель, и неприятелем тем, которые шаху и Персидскому го
сударству неприятели, и противу оных иметь чинить ■ вспоможе
ние, что разумеется около всего Персидского государства, от 
кого б то неприятельств'о показано быть имело, еже взаимно и 
его шахово величество его императорскому величеству всерос
сийскому обещает. ,

Опубл. ПСЗ. Т. VII, № 4298, стр 110— 112 Подлинник.

• № 156

1723 г. сентября 19. — ДОНЕСЕНИЕ ДЕРБЕНТСКОГО НАИБА 
ИМАМ-КУЛИ-БЕКА ПЕТРУ I О ПОЛУЧЕНИИ МУКИ, ПОСЛАННОЙ 

ЖИТЕЛЯМ ДЕРБЕНТА

Доношу вашему пресветлому величеству, восточному и запад
ному императору и приморских краев самодержцу, что ныне одно
го нашего верного армяна Махомет Юсуф-бека к вашему импе
раторскому величеству отправили, который божиею помощию о 
состоянии дербенском и о протчем от слова до слова донесет. 
Однако ж дербенские жители чрез несколькую лет жалованья ни 
какова не брали и пришли во всеконечную скудость от чего 
имеют великий голод. Так же и я, раб ваш, оскудал. и окроме 
вашего императорского величества никаково и ни от кого помо
щи не имеем, но токмо надеемся на бога и на ваше император
ское величество. Того ради прошу, дабы сей бедный народ без 
жалованья, так же и меня, раба вашего, в голоде не оставить и 
по своему высокому рассуждению нас узапасить и дабы войска 
сии были пожалованы. А ныне присланной 300 кулей запас нам 
вручен. i

Ц Г А  В П Р ,  ф . С н о ш е н и я  Р о с с и и  с  П е р с и е й , 1723 г . ,  д . №  1, л . 11&. П е р е в о д

с  п о д л и н н и к а .
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№ 157

1724 г. января 19. -  ДОНЕСЕНИЕ АСТРАХАНСКОГО ГУБЕРНАТОРА 
А. П. ВОЛЫНСКОГО В КОЛЛЕГИЮ ИНОСТРАННЫХ ДЕЛ О

ЖЕЛАНИИ УЦМИЯ КАЙТАГСКОГО БЫТЬ ПОД ПРОТЕКЦИЕЙ
РОССИИ

Его императорского величества о государственных иностран
ных дел коллегию доношение.

В прошлом 723-м году декабря 23 дня писал ко мне хайдац- 
кой владелец усмей: отец де и дед завсегда детей своих отдавали 
в российское государство в аманаты, тако ж и он де, усмей, по 
прежнему обыкновению из детей своих его императорскому вели
честву в аманаты дав желает между ближних его величества 
рабов служить в такой верности, чтоб в их стороне вернее ево 
не было, а когда де его императорское величество изволил при
сутствовать в их стороне и тогда он, усмей, в деревне своей не 
был и некоторые де противники из лезгинского народу, между 
собою соединясь, учинили чунгутайского владельца Магди-бека 
и кубанского владельца Кара-бека командирами и воевались с 
войским его императорского величества, но понеже де оные гор
ные люди воруют и раззоряют грузинской народ, они по прежне
му обыкновению войску его императорского величества против
ность учинили, а они де издревне его императорскому величеству 
верно служат и ежели жив будет, то наилутче прежниго будет 
служить, а когда де его императорское величество изволил при
сутствовать в их стороне и тогда желал он его величества очи 
видеть, то токмо некоторые неприятели ево доносиди ложно, 
будто он его величеству противник, чего он усмей, убоявся и не 
ездил, но обретается в дому своем. А ныне де просит он его 
императорского величества высокой милости, чтоб в прошедшем 
во всем был он прощен и желает быть под высокою его импера
торского величества протекциею подданным и служить его вели
честву во Ьсеусердной верности и в милости его величества был 
бы он не оставлен и прочтен был между верными его величест
ва рабами, а кто де его величеству неприятель, тому и он не
приятель, а приятелю приятель. И что мне ему, усмею, во оном 
учинить вспоможение и желание его донесть его императорскому 
величеству, да декабря 23 дня в присланной копии от дербенско- 
го наипа с письма каково от оного усмия писано к нему наипу 
написано: издревне отец и дед их его императорскому величеству 
от фамилии своей в аманаты дали и служили верно, тако ж и 
он, усмей, по прежнему обыкновению аманата своего дав, желал 
служить его императорскому величеству в верности, токмо де 
неприятели доносили на него его императорскому величеству 
некоторыми ложными словами будто он его величеству против
ник чего убояся он, усмей, ни куды не выезжал и обретался в
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ломе своем и когда де он с братом своим шавкалом виделся и 
тогла между собою присоветовали, что им надлежит быть под 
ппотекдиею его императорского величества и донести его вели
честву о всяких своих нуждах и требовать высокой милости. А 
н ы н е  де брату ево, шавкалу, приехать к нему невозможно и над
лежит к нему, усмию, предложить каким образом ему з ближни
ми бояры договор учинить, что б ему служить его императорско
му величеству по всей верности; и против помянутого ево, 
усмиева, письма писал я к нему и с своей стороны обнадеживал, 
что я о прощении в винах ево его императорскому величеству 
Бсеподданейше доносить буду, однако ж, чтоб он, когда хочет 
быть верным, чтоб дал в аманаты сына своего и прислал от се
бя ко двору его императорского величества кого знатного, кому 
он, усмей, может верить, сие я к нему для того писал, что б он 
оной протекции не искал, пока какой от его императорского 
величества указ прислан будет, а впредь что чинить с ними, под 
его императорского величества высокую протекцию принимать 
ли государственная иностранных дел коллегия что повелит.

Генваря 19 дня 724 году. Артемей Волынской, Михайла Тол
мачев. Канцелярист Михайла Волковойнов.

ЦГА ВПР, ф. Сношения России с Персией, 1724 г., д. № 2, лл. 1—2, Под
линник.

№158

1724 г. марта 7. — РАПОРТ ГЕНЕРАЛ-МАЙОРА Г. С. КРОПОТОВА ИЗ 
КРЕПОСТИ СВЯТОГО КРЕСТА В КОЛЛЕГИЮ ИНОСТРАННЫХ ДЕЛ  

О МЕРОПРИЯТИЯХ ПО УКРЕПЛЕНИЮ ЦАРСКОЙ ВЛАСТИ В
КАЙТАГЕ

Минувшего ноября 29 получил я из государственной иност
ранных дел коллегии его императорского величества указ в 
Санкт Петербурге писано октября 28, а в оном предложено; 1. С 
письма де моего к действительному тайному советнику и ковале- 
ру Петру Андреевичу Толстому из лагеря * при крепости от 31 
августа сего году писанного, також и из записки при том моем 
письме полученного словесного объявления, присланного ко мне 
от Чопан-шавкала узденя от Лишука Горшешева, усмотрено 
коим образом Чопан-шавкал чрез помянутого узденя своего от
зывался ко мне о Эрпелинском князе Будаше и о усмее, что же
лают оные быть под протекциею его императорского величества 
и посему его императорского величества указу к кайдацкому 
владельцу усмею минувшего декабря 10 дня посылай был от ме
ня архангелогородскбго драгунского полку полковой обозной 
Катаев, которой татарские разговоры знает о требовании от не
го, усмея, аманата из законных его детей и с таким его объявле-

*  Так в тексте.

19 Русско-Дагест. отнош. 289



нием: ежели он, усмей, подлинно его императорскому величеству 
желает служить, то б для верности по их магометанскому закону 
пришел он и з знатными при нем узденями к Кураку и означен
ной обозной того ж декабря 24 дня и при нем отправленной от 
усмея дятька сюда прибыли и что помянутой обозной о бытности 
своей у усмея мне объявил словесно со оного копию, тако ж и в  
каковой мере ко мне усмей писал оное подлинное письмо, и усмей, 
прося об отпущении вины ево, хочет дать аманата и служить 
верно и просить меня, чтоб ево принять и о том бы ево приеме 
договоритда мне чрез вышеозначенного Чопан-шавкала и прот- 
чая; и по доношению его императорскому величеству, повелел его 
величество помянутых эрпеликского князя Будайшу и усмея в 
протекцию его императорского величества мне принять и вс 
оной содержать, взяв у них по обыкновению в верности их по их 
закону присяги и аманатов, и как в приеме усмееве и договоре 
об нем чрез Чопан-шавкала, так и о протчем во всем чинить и 
поступать мне таким образом, как о том к вышепомянутому 
действительному тайному советнику и ковалеру Петру Андрее
вичи) Толстому в вышеозначенном письме моем писал, и что в 
том произойдет, о том дабы мне в Коллегию иностранных дел 
доносить. При сем в высокоучрежденную государственную иност
ранных дел Коллегию для усмотрения при сем прилагаю, да и 
после посыланного к нему, усмею, обозного К атаева неодно
кратно писано, дабы он, усмей, верности своей из законных ево 
наследников аманата дал и по их закону присягу учинил, на что 
от него, усмея, словесные приказы с разными отговорки имел, 
а ко исполнению его императорского величества указу еще не 
склонился. Тако ж и к эрпелинскому князю Будайши от , меня 
чрез Чопана-шавкала приказовано, дабы и он сюда для того что
бы учинить присягу по их закону прибыл и аманата дал, одна
ко еще сюда не бывал, а что впредь в том произойдет, об оном 
в высоучреждеиную государственную иностранных дел Коллегию 
рапортовать буду.

Гаврил Кропотов.
Марта 7 дня 1724 г. От Астраханского транжамента.
Пометы: Записано.
Получено в Москве апреля 10. 1724 г.

ЦГА ВПР, ф. Сношения России с Персией. 1724 г., д. № 5, л. 1. Подлинник.

№159
1724 г. марта 28. — ЛИСТ КУМЫКСКОГО ШАМХАЛА АДИЛЬ-ГИРЕЯ  

ПЕТРУ I О НЕЗАКОННОМ ЗАХВАТЕ ГЕНЕРАЛОМ Г. С. КРОПОТОВЫМ 
НОГАЙСКИХ ДЕРЕВЕНЬ, ПРИНАДЛЕЖАВШИХ ШАМХАЛУ

Всепресветлейший, державнейший и над повелителями импе
ратор государь всемилостивейший. К стопам вашего император
ского величества припадая кланяюся, а ежели о состоянии моем
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по своему неизреченному милосердию ведать соблаговолите, 
слава богу, и до днесь жив и в день и ночь всеусердно за здра
вие вашего императорского величества без всякого фальшивства 
богу молюсь. Еще же вашему пресветлому императорскому ве- 
личеству доношу, что из древных времян прибывшему шахе 
персидском определено было мне, нижайшему рабу, несколько 
деревень в жалованья, а именно в провинции Ширванской, в Ба
ке, да в Кубе и в Мюскуре, ис которых по указу егр шахова вели
чества на всякой год я нижайше получал жалованья, а ис того 
жалованья пребывающих. в Дагестане господ и дворян всякого 
я довольствовал, которые за то жалование всякой в своей служ
бе служил; и по пришествии вашего императорского величества 
в сии край, я нижайше о всех здешних состояних вашему вели
честву предложил, ис которых всемилостивейше изволил выразу- 
меть и потому соизволили пожаловать обещать, что то жалова
ние у нас не отрешится, но и сверх того нас по своей милости 
пожаловать изволите. А ныне несколько лет, что не из деревень 
и ни от куда жалованья мы не получаем. В Уче и на Сулаке были 
славные деревни ис которых я нижайши имел великие доходы и 
обретающихся во оных деревнях моих подданых народов на- 
гайских, от которых я питался, ныне генерал-майор Кропотов у 
меня отнял, по указу или нет того не знаю, а ежели без указу 
оных нагайцов у меня отнял, то от него, генерала-майора, мне 
зело обидно будет, о котором раззорении прошу всемйлостивей- 
шей резолюции, что чрез несколько лет не имею ни каких вотчин 
так же и жалованья и не откуды никаких доходов. Так же и ва
ша государственная милость от меня отставлена от чего ныне 
пришел во всеконечную скудость. Того ради прошу вашего им
ператорского величества, что ежели изволишь нас привесть за 
своих рабов и подданных, дабы повелеть вышепомянутые дерев-, 
ни так же и определенного жалованья и нагаев по прежнему мне 
пожаловать и о том всемилостивейший указ в обретающимся в 
здешних краях командирам отправить о вышеозначенной отдаче 
мне нижайшему, також что пожалован мне указ о том, когда 
здесь кто мне противиться будет, то б здешные командиры мне 
учинили вспоможение. А ныне когда случаются какие неприяте
ли, то оные командиры оного вспоможения не чинят, но и пороху, 
и свинцу, и кремней не дают. Месяца джемадиессанея 1136 г о д а -  
февраля 5 дня 1724 году.

Всемилостивейший государь, раб твой Илдар, который от 
меня взят в аманаты, в Астрахани, того ради прошу, чтоб по пре
жнему приказать'ему быть в Терках.

У листа печать ево Адилгиреева.

Ц Г А  В П Р ,  ф . С н о ш е н и я  Р о с с и и  с П е р с и е й , 1724 г ., д . №  2, д л . 13— 20. П е 
р е в о д  с  п о д л и н н и к а .
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№160

1724 г. июня. — ПИСЬМО БРИГАДИРА КНЯЗЯ И. Ф. БАРЯТИНСКОГО- 
КУМЫКСКОМУ ШАМХАЛУ АДИЛЬ-ГИРЕЮ С ТРЕБОВАНИЕМ  
ПРЕКРАТИТЬ ГРАБИТЕЛЬСКИЕ НАБЕГИ НА ШЕМАХУ

Благородный и почтенный господин шавкал.
Письмо ваше получил, на которое ответствую и повторяю; 

запрещаю вам указам его императорского величества, ежели 
указу не имеете от его императорского величества или от гене
ралов, чтоб вам раззорять Ширванскую провинцию, то всеверно 
по вышеписаниому и по прежнему моему письму извольте учи
нить, ибо сие вашего благородия дело весьма не в пользу его им
ператорского Ееличества высоки намерения. Понеже его импера
торское величество с его величеством шахом персицким в дру
жеском согласии, а вы верные подданные его императорского 
величества, раззоряете Ширванскую провинцию без указу его 
императорского величества, из чего произрости может от вашего 
благородия разорвание миру и ежели б угодно сие дело ваше 
было его императорскому величеству, то б к вам указом повеле- 
но было сие учинить, а если какие противности есть ширванских 
народов к стороне его императорского величества, то было ваше
му благородию надлежало доносить к его императорскому вели
честву и писать к командирам российским, кои в Персии обре- 
таютца, со объявление о учиненных противностях к стороне его 
императорского величества. А что же вы изволили писать к гос
подину генералу майору Кропотову, а после о Афис-беке, якобы 
он идет от Шемахи до Дербеня до императорского величества, 
на что от генерала майора Кропотова к вам писано и по сему 
письму изволите усматривать в этом деле истины, как ваше бла
городие верные его императорского величества и милость его 
императорского величества носите на себе. Что же о пожитках 
своих писали ваше благородие и что найдено, то все в сохрании 
находится, токмо как получу об отдаче оных указ от господина 
генерала лейтенанта Михаила Афонасьевича, то немедленно от
дам. Да ваше ж благородие писали в Сальян к княгине Ханум за, 
что б она прислала войска с наипом до вас и из оного изволите 
рассмотреть, что то учинено в противность, понеже ваше благо
родие известны без отговорки, что российское войско в Сальянах 
есть и княгиня Ханум без согласия своево и без указу его импе
раторского величества не учинит, а вы изволите таким^ письмами 
побуждать здешней народ; и о всем сем деле и о запрещении 
вашему благородию как вышепоказано я буду доносить его им
ператорскому величеству чрез нарочно посланного, а что изволи
те учинить, извольте меня уведомить с сим посланным. Тако ж 
извольте запретить людям своей команды, чтоб ни за какими 
делами в Сальяны не ездили без ведома моево и если будут



р-дить а прежде меня ваше благородие не уведомя пошлете, то 
таких ’буду брать под караул и об них писать в Астрахань, 
цгд вПР, ф. Сношения России с Персией, 1724 г., д. 6, лл. 31—33. Копия.

№ 161
1724 г июня 7. — ОТВЕТНОЕ ПИСЬМО КУМЫКСКОГО ШАМХАЛА 

АДЙЛЬ-ГИРЕЯ БРИГАДИРУ КНЯЗЮ И. Ф. БАРЯТИНСКОМУ

Благородный и вышний в чину господин бакинской державец, 
дай бог доброе здоровье. Известно вашей милости, что прежде 
сего повелению господина генерала для привозу посла, что с 
подарки к его императорскому величеству едет и за опасностию 
дороги привести было не возможно и Сурхай-бек лукавством 
своим хотел ево посла привести пограбить и я, об оном услышев, 
и сам поднялся с несколькими людьми для привозу ево, посла; 
и послал я человека к послу, что будет или не будет и о том от
ветствия не бывало, и сперва послал людей в Шемаху, что для 
чего вы его императорского величества в делах противились, и 
посланным моих людей удержали, и несколько турецких людей 
Сурхай наипом учинил, а я так хотел оных турков вывести вон 
и наказание учинить, дабы впредь в государевых делах непроти- 
вились; и в это время я письмо ваше получил, изволили писать, 
что для чего де без указу его императорского величества приеха
ли и ради того я родню своего Абдула-бека послал к вашей ми
лости, чтоб подлинную ведомость о всяких делах донесть вашей 
милости и намерение мое то, что в службе быть его император
ского величества, а другова ничего нету, а хотя бы де и всей зем-, 
ле кто государь был и его не знаем и знать не будем кроме его 
императорского величества; и я словесно его императорскому 
величеству доносил, что всею правдою я служил и никоторые 
так слуги не служивали и служить не будут, что ныне я слуга 
и такова слуги у его императорского величества ныне нет, а еже
ли скажешь, что для чего я так себя хвалю, для ради тово, что 
всех слуг служба известно, над государи государю я слуга и 
служба моя известна, и уже известна будет с хорошим; еще 
приказывал, чтоб владение разорено не было, а я приказал ра
ди доброва способу и чтоб службу его императорского величест
ва исполнять, что такие дела есть, что я эдакия службы служу 
и эдак писать не хорошо, и ныне в последних числах рамазана 
месяца ваше слово е  совет за благо принял и турки в Шемахе 
остались, а мы для управления своих двух человек в Шемахе 
оставим. А к послу людей послали и ежели прибудет, то ево по
везем, а письмы ваши велел одно по одному вручить слугам го
сударевым, а посла я, слуга, чистым сердцем к его император
скому величеству отпущу и еще хозяев здесь держим и как бог 
Даст удовольствует и пришлем к вашей милости.
Ц Г А  В П Р ,  ф . С н о ш е н и я  Р о с с и и  с П е р с и е й , 1724 г .,  д . №  6, л л . 3 3 — 3 4 — об.
П е р е в о д  с  п о д л и н н и к а .
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№ 162

1724 г. июня 7. — ДОПРОС КАЗАНСКОГО ТАТАРИНА О КУМЫКСКОМ 
ШАМХАЛЕ АДИЛЬ-ГИРЕЕ И ОБ УЦМИИ КАЙТАГСКОМ

1724 году июня 7-го дня казанской татарин Китай Режепов’ 
в допросе сказал: сего де июня Г дня послан он был с письмами 
от бригадира князя Борятинского под Шемаху к шавкалу, а при
был к нему июня ж 2-го дня в деревню Калахани, которая рас
стоянии от Шемахи в двух верстах или и меньше. А при них де 
шавкале и усмее войска сказывают с 4000 человек, а подлинно 
не знает. При них же дети их, при шавкале три сына, при усмее 
1 сын. А в бытность под Шемахою слышал он, Китай, что у шав- 
кала и усмея с шемахинцами были баталия 3 раза и сказывали, 
что во оных баталиях побито шамахиндов человек с 40 или боль
ше, а сторон шавкальской и усмеевой побито 4 человека, да 2 че
ловека ранено 39. И июня ж 4-го дня оные шавкали усмей с ше
махинцами помирились, того ради, что шемахинцы по своему 
закону целовали куран, дабы шавкальского сына, також и усме- 
еЕа, учинить в Шемахе наипами, а 5-го числа июня к ним, шав
калу и усмею, из Шемахи приехал с подарками Ахун, при ко
тором было шемахинцоз человек с 10 в том числе 1 турченин, и 
привели, к ним, шавхалу и усмею, по 1 хорошей лошади, також 
и парчей. И слышал он, что бутто рублей на 40 один вьюк пшена, 
1 вьюк чюреков и шамхал де и усмей оных присланных напротив 
того дарили деньгами человеку рублез по 5 и по 4 и по 3 и по 
2. А б-го числа оные шавхал и усмей от Шемахи с войски сво
ими отступили и поехали в Мускур, а детей де своих они хотели 
прислать в Шемаху в наипы из Мускур, а шемахинцы сказали 
им, как де приедут дети ваши мы их примем в Шемаху с честью, 
а шавкал Адиль-Гирей 40 де сказал ему, Китаю, едучи от Шема
хи на дороге, как я прибуду в дом свой, то де немедленно пошлю 
нарочнопосланного от себя с письмом до его императорского 
величества, того ради, что я был де Шемаху взял и турок бы вы
бил вон, но только имел де опасение от бригадира князя Боря
тинского.

По неже де мне от него чтоб взять Шемаху нет указу, а тур- 
ченину де Алибею, которой ныне в Шемахе имеет правление, от 
шавхала и усмея и от войск их были ль какие противности, та
кож и в мирном договоре, что у них положено с шемахинцами 
об оных турках, об оном он, Китай, не знает и не откого не слы
хал, но токмо слышал он от шавхала до состояния их мира, 
что Шемаху де беру для его императорского величества, а тур
кам де в Шемахе быть не для чего и дела им до Шемахи нет. 
А надлежало было ныне Шемаху взять в протекцию его импе
раторского величества, понеже де Шемаха город, а Дербень и 
Баку пригородки и присудны к Шемахи, а ежели де турок при
будет в Шемаху много и скажут, что Шемаха город, а Дербень
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и Баку пригородки, и оные де надлежат быть в провинции ше~ 
махинской.

Автоном Патрашевской.

ЦГА ВПР, ф. Сношения России с Кавказом, 1724 г., № 3, лл. 35—36. Под
линник.

№  163

1724 г . - У К А З  СЕНАТА О БЕСПОШЛИННОМ ПРОВОЗЕ И СВОБОД
НОЙ ПРОДАЖЕ ВИНА, ТАБАКА, ВСЯКИХ ХЛЕБНЫХ И МЯСНЫХ 

ПРИПАСОВ И СКОТА В ДЕРБЕНТЕ, БАКУ И В КРЕПОСТИ СВЯТОГО
КРЕСТА

Ш •
Понеже по приговору правительствующего Сената марта 28 

дня 1724 года, велено отправленное из Астрахани в Дербень, в 
Баку и к крепости Св. Креста казенное вино, которое астрахан
ский губернатор Волынский велел было продавать по 5 рублей по 
20 копеек ведро, продавать, покаместь оное изойдет,по 4 рубли 
ведро, а которое привезено будет вновь, того выше трех рублей 
не продавать; а ныне правительствующему Сенату известно учи
нилось, что от дороговизны в продаже того вина происходит 
обретающимся в тамошних местах войскам нужда, а в Гиляне в 
продаже казенного вина нет; того ради правительствующий Се
нат приказати: для новости тех мест и для довольства и пользы 
обретающимся там регулярным и нерегулярным войскам, ка
зенное вино, которое ныне там обретается и впредь из Астрахани 
в присылке будет, продавать, прилоЖа к астраханской порядной 
цене провоз и что надлежит на усушку и утечку, а прибыли 
сверх того не накладывать, и для той продажи, как в Дербент, в 
Баку, и в крепость Св. Креста, так и в Гилянь из Астрахани ви
на отпускать с довольством, дабы нигде ни малые в продаже 
остановки не было; также позволить черкасам и казакам, кото
рые там обретаются, вино и табак привозить и продавать сво
бодно повольною ценою, а в Малороссийскую Коллегию послать 
указ, велеть казакам, которые ныне в те места наряжены (ежели 
оные не отправлены) объявить, чтоб они, кто похотят, брали с 
собою вино и табак для продажи ж в тех новозавоеванных про
винциях без всякого опасения; токмо как тем, так и впредь, кои 
будут вино и табак возить, накрепко запретить, и командирам, 
будучим над ними, и в городах управителям смотреть, чтоб то
го вина дорогою до Астрахани и в Астрахани другим отнюдь 
никому не продавали и не отдавали, под штрафом, как указы 
о корчемниках повелевают, и для свидетельства, сколько кто 
повезет, брать письма из Ратушь, с которыми письмами на за
ставах и в Астрахани тому вину и табаку никакой остановки и 
задержания не чинить; а в тех новозавоеванных провинциях те 
письма объявлять командирам, и о том куда надлежит послать
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указы; также и прочим, кто похочет на продажу в оныя про
винции вино и табак везти, тем давать позволение против вы- 
шеписанного с свидетельствованными письмами из Ратушь; а 
пошлину как с них, так с казаков и черкас нигде не брать.

Для новости и пользы военных людей в вышепоказанныя 
новыя провинции позволить всякие хлебные и мясные припасы 
искать на продажу возить безпошлинно, против того как в 
Санктпетербург возить безпошлинно велено.

Опубл.: ПСЗ. т. УГ1. № 4757, стр. 526—527. Копия.

№ 164

1724 г, — ЧЕЛОБИТНАЯ ЭНДИРЕИСКОГО ВЛАДЕЛЬЦА АИДЕМИР- 
ХАМЗИНА О ПОЖАЛОВАНИИ ЕМУ ЗЕМЕЛЬ, РАСПОЛОЖЕННЫХ ПО

БЕРЕГАМ р. АКТАШ

....(т.) Служил отец мой тебе, великому государю, верно во 
Андреевой деревне, а как отец мой преставился и я остался в 
малых местех и служил тебе, великому государю, во той же 
Андреевой деревни, а как андреевской владелецы ссору учини
ли с терскими жители и я с ними был принужден, а за такое 
самовольство и ссоры по твоему, великого государя, указу Андре
ева деревня вашего царского величества воинскими людьми ра
зорена до конца и огню предан, и я, видевшей свое худое, при 
пришествие вашего царского величества в Дербень принес я 
повинную пришетчи в Дербень к тебе, великому государю, а за 
мою вину мне, холопу твоему, указал великий государь дать мне 
под драгуны пять сот лошадей, и я те лошадей вси сполна вру
чил в крепость Святого Креста генералу Кропотову, и впредь 
служа вашего царского величеству в крепость Святого Креста 
в аманаты дал сына своего родного и впредь служить обеща
юсь по смерти своей.

Всемилостивейший государь, прошу вашего императорского 
величества, да повелит самодержаство ваша мне, холопу твоему, 
пожаловать местом на Акташе реке, на которой бивше служил 
отец мой тебе, великому государю, чтоб было мне, холопу твое
му, возможно служить тебе, великому государю, да прошу ва
шего императорского величества, да повелит самодержаство ва
ше пожаловать мне холопа своего, с Терку йс крепости Свято
го Креста на караул служившими людьми испомочи мне, холопу 
твоему, в нужный день. Вашего императорского величества ни
жайший раб андреевской владелец Айдемир Хамзин. Челобит
ную писал писарь Салтан-Мамутов Андрей Крымов.

Ц Г А  В П Р ,  ф. С н о ш е н и я  Р о с с и и  с  П е р с и е й , 1724  г . ,  д . №  5, л . 8 . П о д л и н 
н и к .
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1724 г. июня 1 2 -Д О Г О В О Р  МЕЖДУ РОССИЕЙ И ТУРЦИЕЙ О ЗА
ХВАЧЕННЫХ ЗЕМЛЯХ И СФЕРАХ ВЛИЯНИЙ НА КАВКАЗЕ

Понеже явился некий Мирвейзов сын, называемой Мари Мах
муд, который нашед на Гуссейна шаха персидскаго и Йспаган, 
столицу персидскую, взяв и его, шаха Гуссейна, поймав с детьми 
его, в Испагане сущими, в тюрьмю посадил: того для во время 
того разорения Персии, с стороны высокой Порты отправлены 
туда войска для отобрания всех потребных высокой Порте по
рубежных мест, как и взята вся Георгия, провинция области 
Персидской. При сем случае також и его величество, державной 
Я великолепной московский царь вечным миром обязанной при
ятель высокой Порты При конъюнктуре персидскаго смущения 
породы Дербень и Баку, в Ширванской провинции лежащие, и 
некоторые еще по берегу Каспийского моря лежащия места к 
себе взял. Между тем явился в странах Казбина и Тавриза не
кий Тахмасиб называемой, шаха Гусейна сын, с которым его 
царское величество в учрежденных артикулах и в постановлен
ном и договоренном трактате изображенных трактовали и по
становили, что помянутые городы Дербень и Баку в Ширванской 
провинции лежащие, в каком состоянии ни были, да будут под 
владением помянутого царя; також по берегам Каспийскаго 
моря Персидского владения лежащия земли провинции Гилань, 
Мазапдерань и Астрабат впредь да будут под владением помя
нутого царя. Взаимно помянутой. царь обещался и объявил 
вспоможение помянутому Техмасибу чинить войсками, государ
ство Персидское отобрав у узюрпатора Мири Махмуда, его на 
престол возставить, в сем деле склонил он высокую Порту к то
му, чтоб она Тахмасибову стороны держала с предложением, 
что будет добрую свою медиацию к тому употребить, чтоб Тах
масиб уступил высокой Порте надлежащий провинции в Персии, 
или через медиацию, или общими силами; и для такой негоциа
ции полномочным определил резидента своего при высокой Пор
те обретающегося почтениаго в Мессийском народе Ивана Неп- 
люева; також с общаго согласия обеих сторон востребован и ме
диатором назначен почтенной между вельможами Мессийскаго 
народа маркиз де Бонак, державного и великолепнаго короля 
французскаго посол при высокой Порте резидующий, чрез ме
диацию которого многократные конференции возьимель с пол
номочными определенными с стороны высокой Порты и в сей 
негоциации персидского дела между высокою Портою и помяну
тым царским величеством постановлено, яко в следующих пун
ктах изображено.

1. Понеже лезгинцы, которые в Ширванской провинции буду
чи мусульманскаго закона, востребовали протекцию и быть в 
подданстве высокой Порты, того ради и высокая Порта в свою
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протекцию их приняла, и определила ханом их называемого Д а
уда, которого снабдя дипломом на то чин назначина ему для 
управления места Шамаху вышеупомянутое ханство, и подлежа
щая оному нация границы свои иметь будет по определению 
обеих сторон, а именно: надлежит имея добрые и исправные ча
сы от Шамахи даже до Каспийскаго моря прямою дорогою 
среднею ездою ехать, и когда тамо приедут, надлежит смотря 
сколько часов езды от Шамахи до берега Каспийского моря бу
дет, то на 3 равные части разделить или расположить и зачав от 
моря на том месте, где 2 трети будут, знак постановлен быть 
иметь; а третья треть, которая с Шамахинской стороны будет, да 
будет под властию высокой Порты во владении помянутого ха
на; а те 2 трети, который к Каспийскому морю под властию по
мянутого царя быть имеют также от города Дербента, которой 
под владением помянутого царя находится, от берега моря 
внутрь по земле прямо и среднею ездою ехать 22 часа езды, и 
тамо знак надлежить поставить; от поставленного между Шама- 
хою и Каспийским морем знака даже до знаку, ездя прямо и не 
виляя или не склоняясь на-право или на-лево, и знаки в надле
жащий и потребные места ставя, ехать до знаку постановленно
го против Дербента, на месте где конец будет Ширванской про
винции от берегу моря среднею ездою внутрь по земле ездя 22 
часа, знак поставить; и от поставленного знака против Дербента 
ехав прямою линею до помянутого в границах Ширванских по
становленного знака, и от знаку поставленнаго между Шамахою 
и Каспийским морем, даже до знаку где Ширванская провинция 
скончается: означенная граница внутрь по земле в Ширванской 
провинции да будет под властию Высокой Порты; а сторона, ко
торая к Каспийскому морю, да пребудет под властию помянутого 
царя. Такожь за час от знаку, которой между Шамахою и Кас
пийским морем прямою линею, даже до того места, где река 
Араке сошлась с рекою Кура, которое место за границу учреж
дается, сторона внутренняя под владением Высокой Порты да 
будет; а сторона к Каспийскому морю под владением помяну
того царя да будет. И понеже постановлено, чтоб в том месте где 
реки Араке и Кура сошлись, одна сторона была под властию 
Высокой Порты другая под властию помянутого царя, а Третья 
чтоб осталась под владением Персидскаго государства, и так 
на том месте сошлись тройныя границы, того ради позволено или 
свободно да будет Высокой Порте, там по обычаю граничную 
крепость построить для содержания собственного гарнизона, рав
ным образом позволено и помянутому царю на своей границе 
также крепость построить, и такое строение крепостей с общаго 
известия чинено быть имеет; токмо такие крепости в разстояние 
трех часов от границ построены да будут, и дабы границы бы
ли с обеих сторон определены и учреждены с надлежащею ис- 
правностию и правдою, при том чтоб и знаки також поставлены 
были; имеют с обеих сторон комиссарами определены быть осо
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бы искусныя, добрыя и к миру доброжелательный, которыя в та
ком деле и прежде сего бывали употреблены. И понеже сей 
трактат медиациею короля фраицузскаго к благополучному кон
цу приведен, того для с обеих сторон востребована також будет 
медиация, чтоб назначена была какая искусная особа для опре
деления и разделения границ обеих сторон, и когда с помощью 
божиею помянутые границы с обеих сторон будут определены 
и от коммиссаров в инструмент внесены, тогда тот инструмент 
иеотменно и непоколебимо, честно и исправно содержан ' быть 
имеет. И понеже в сих новых границах ради для безстрашия 
подданых и для содержания гарнизону позволено да будет обе
им сторонам, по общему согласию, крепости строить в разстоя- 
нии трех часов езды внутрь границ своих.

II. Понеже правление мест Высокой Порты в Ширванской 
провинции лежащих за особливое ханство почитается, как выше 
изображено, того для Шамаха быть мерто, в котором ханы жить 
имеют для управления мест Высокой Порты, в Ширванской про
винции лежащих, и оная Шамаха в прежнем своем состоянии 
да пребудет без всякой новой фортификации и для гарнизону 
того места со стороны Высокой Порты да не имеют быть опре
делены и отправлены войска, ниже кто партикулярный комен
дант, разве токмо егда' стороны Высокой Порты определенный 
там хан погрешение бунту подобное Высокой Порте являть бу
дет, или, ежели явится или пройзойдет между жителями той 
провинции какая конфузия или непорядки, противные соизволе
нию Высокой Порты, или буде вознамерится нападениями своими 
разорять и обезпокоивать сущия места под владением помянуто
го царя; тогда для отнятия и отдаления от таких непорядков пе
ремен и наказания их, вознамерясь Высокая Порта с своей сто
роны потребное число войск туда отправить чрез реку Куру, то 
имеет прежде того объявлено и сообщено быть росссийским ко
мандирам и такия войска, по утешении случившихся конфузии 
и несогласия и по поправлении непорядков, имеют паки назад 
возвратиться без умедления, не оставя там ниже одного челове
ка, хотя их военных или гражданских. Понеже вся провинция 
Георгия остается под властию Высокой Порты, и везде там на
ходится гарнизоны и коменданты со стороны Высокой Порты, 
и ежели потребно будет отправить многия войска в тамошнюю 
сторону для утешения непорядков, где б те войска чрез реку 
Кур переплавляться ни будут, то имеют прежде того переправ
ления для отнятия подозрения, причину того марширования ком- 
мендантам помянутого царя сообщить, которые по берегу Кас
пийского моря определены будут; и ежели от нужды откоман
дированные те войска приближатся к местам ближним россий
ских Границ, и дабы вреда и разорения границам помянутого ца
ря от того не причинилось, того для сие имеет жестоко от коман
диров войскам запрещено быть.
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III. Границы провинций государства Персидскаго, совокуп
ленных Высокой Порте изобразуются, что со стороны города 
Ердевила, которой достается Персии, ездя в сторону Тавриза 
среднюю ездою час езды, и тут знак поставлен да будет, и от 
сего знаку прямо до тройной границы и от сей прямой линии 
места, который суть от стороны Ардабада и Тавриза, озеро Тав
риза, Меранд, Мерага, Румие, Гуи, Чорос, Сельмас и прочие 
Езербаджанской провинции со всеми их депенденциями и над- 
лежностями те, которые суть внутрь помянутой линиии и Гендже, 
Берда, Карабаг, Нахчивань город Риван и Учкелисе, и все горо
да и все местечки, подлежащий всей провинции Эриванской да 
пребудут под владением Высокой Порты. Так же от стороны го
рода Ердевила от помянутого знака, который в час езды к Таври- 
зу поставлен прямою линеею до Гамедана и сия прамая ли
ния, выданная до Гамедана чрез места, где пройдутся ободы де
ревни со всеми принадлежащими землями, и Гамедан с своими 
депенденциями да будет под владением Высокой Порты; и от 
Гамедана також да Керман-Шаха, который действительно под 
властию Высокой Порты тут да будут границы. И понеже внутрь 
сей линии находятся места Ерделана и Курдистана, також и 
все провинции и города с депенденциями и землями, которыя 
ныне под владением Высокой Порты находятся, да пребудут 
под властию Высокой Порты, а именно, как выше изображено; 
от соединения рек до Керман-Шаха, где окончатся все провин
ции, которыя с того одного знака час езды от Ердевила и ov тех 
тройных границ внутрь двух прямых линий веденных находят
ся, вовсе да будут под владением Высокой Порты, а прочия 
провинции, лежащия между мест в стороне. Каспийского моря, 
помянутому царю принадлежащая и между веденной линией от 
соединения рек даже до Керман-шаха да останутся Персидско
му государству за барьеру между Высокою Портою и помяну
тым царским величеством.

IV. Высокая Порта, для обладания Персидских провинций, 
многочисленные свои войска на трое разделяя, туда отправила, 
которыми многия места в свое владение привела; и понеже по
мянутый державный царь московский вечно есть Высокой Порты 
приятель (по силе заключенного трактата с Тахмасибом, чтоб 
освободить его от нападения оной Высокой Порты) обещает 
добру свою медиацию, чтоб от Техмасиба были уступлены про
винции, в III артикуле изображенный, Высокой Порте, или во
лею или с общаго согласного принуждения; а буде жь Тахмасиб 
упрямством противен явится сему трактату, а именно: в облада
нии Персидских провинций, Высокой Порте присвоенных, такж 
в пребывании вечно под властию помянутого царя, тем провин
циям государства Персидскаго по берегу Каспийского моря ле
жащим, которыя по силе заключенного трактата между его 
царским величеством и Тахмасибом ему достались, яко же изоб
ражено в предисловии сего трактата, тогда помянутый царь с
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общаго согласия с Высокою Портою действовать; и кроме 
тех провинций, которыя определены и назначены и присвоены 
сим двум государствам, Персидское государство, по согласию 
обеих сторон, подтверждено и вручено да будет законному го
сударю своему, и оное без всякой депенденции под вечным и аб
солютным его владением и властию без умаления от обеих От
томанской и Российской сторон пребыть имеет; и впредь ежели 
со стороны персидской обида какая провинции обеих сторон 
причинена будет, то для отвращения той обиды оба сии госу
дарства в согласном соединении да обрящутся.

V. Когда провинции, в III артикуле изображенный и Высо
кой Порте подлежащую чрез медиацию помянутого царя, бу
дут от Тахмасиба без затруднения Высокой Порте уступлены, 
тогда Высокая Порта будет признавать Тахмасиба/шахом Пер
сидским и в деле возстановления его оная Высокая Порта, дав 
ему всякую безопасность, надлежащим способом ему вспомо
жение чинить и по заключении' мира императорскую свою гра
моту к нему отправить будет. Его царское величество, по силе 
заключеннаго с Тахмасибом трактата исполнять будет, чиня 
ему действительное вспоможение, чтоб освободить как государ
ство персидское, так и город Испаган, столицу наследственную 
Тахмасиба, от узурпатора Мири Мухмуда. При таком случае 
ежели со стороны Мири Мухмуда Мирвейзова сына какое воз- 
ставление, противность или неприятельской поступок против 
Высокой Порты показано будет и по требованию закона надле
жит будет отправить на него войска, тогда и Высокая Порта по 
требованию закона на него возстанет и действовать будет, чтоб 
из Персии повыгнать и со всяким прилежанием способствовать 
будет искры буитоваиого его неприятельства весьма погасить, 
и тако, сообщась с помянутым царем, подвигом и действием 
обеих сторон когда город Испаган освобожден будет, то Высо
кая Порта, будучи в мире с Тахмасибом, по силе сего трактата, 
соединясь с помянутым царем, будет способствовать, чтоб он на 
престол Персидскаго государства был возстановлен.

VI. Ежели Тахмасиб в уступлении провинций тех, чрез медиа
цию его царского величества, которыя надлежат Высокой Порте, 
или тех, которыя имеют быть е  вечном владении помянутого ца
ря, противиться, сии два государства, сперва взяв под свою 
власть порции им надлежащий и в тихое состояние приведши 
Персию, того, кто наидостойный из персиян и законный будет, 
имеют в абсолютном и индепендентном владении подтвердить 
так, чтоб в его управлении как в малых, так и в великих делах 
не позволено да будет мешаться, и он равным образом, как и 
прежние персидские государи, почтен и содержан быть имеет; и 
дабы он был в присном безстрашии и спокойности, с общаго 
согласия договорясь обе стороны расположить, не приняв пред
ложений Мири Махмуда.
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З А К Л Ю Ч Е Н И Е

Понеже кондиции, в сем трактате изображенный, состоят в 
том, что все Персидския провинции, который как со стороны 
Высокой Порты, так и помянутаго царя присовкупленныя, имеют 
в вечном владении обеих сторон пребыть, в том и возобновление, 
подтверждение и учреждение области персидской замыкается; 
того для оный трактат имеет ненарушимо, неотменно со всяким 
почитанием принять и содержан быть, дабы тем снабдить веч
ность мира повторично и наивящше укрепить взаимную дружбу 
и приятство. Понеже (как выше упомянуто) возымелись конфе- 
денции чрез медиацию почтенного в мессийском народе маркиза 
де-Боиака короля Французского при Высокой Порте посла, с 
почтеным в народе мессийском Иваном Неплюевым, министром 
полномочным и резидентом его царского величества при Высо
кой Порте и постановлены вышеозначенные артикулы и конди
ции, дабы со стороны вышепэмянутого царя были чест(но) при
няты и содержаны; того для когда с помянутого царя прислана 
будет ратификация, ибо помянутый резидент по имеющей пол
номочной силе вручил Высокой Порте со свидетельством и ме- 
диациею помянутого посла своеручный инструмент, для того 
взаимно и мы, по силе совершенной нашей администрации, дали 
в сторону его царского величества инструмент за нашею рукою 
и печатью, тогда со стороны Высокой Порты також вручена бу
дет ратификация, дружба и вечный мир вечно и со всякою 
честию содержаны будут. Бог да присутствует в праводеяниях.

Писано Севала во 2-е, 1136 года в хранимой императорской 
константинопольской резиденции.

Опубл.: ПОЗ. Т. VII. № 4531, стр. 303—308. Подлинник.
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П Р И М Е Ч А Н И Я

1. Данная грамота была послана в ответ на просьбу Сурхай- 
шамхала (70-е годы XVI в.) принять его в русское подданство. 
Но в 1588. г. Сурхай-шамхал умер. О смерти его в Москве не 
знали. Терские воеводы не послали данную грамоту в Кумыкию, 
о чем и сообщили в Посольский приказ (см. С. Белокурова. 
Сношения России с Кавказом (1578—1613 гг.) М. 1889, стр.542).

2. В начале 10-х годов XVII в. шахская Персия, заключив 
мирный договор с Турцией (1612 г. в гор. Сераве), не довольст
вуясь установлением формальной зависимости грузинских и севе
ро-кавказских феодальных княжеств, начала политику насильст
венного покорения народов Кавказа. В 1613 г. шах Аббас с ог
ромным войском двинулся в Картлию и Кахетию для уничтоже
ния грузинского царя Теймураза, возглавлявшего борьбу грузин
ского народа за свою независимость.

Предпринимая поход, шах Аббас намеревался овладеть 
Дарьяльским проходом и со стороны Грузии подчинить себе Ка- 
барду, Черкесию и Дагестан.

Народы Дагестана всегда отстаивали свою независимость. 
Местная феодальная знать, которая под угрозой нашествия 
или подкупа подчинялась влиянию шахов, постоянно встречала 
сопротивление со стороны трудового населения.

В июле 1614 г., когда по требованию шаха князь Гирей гото
вился идти с войсками на помощь шаху против восставшего 
грузинского царя Теймураза, кумыки выступили против него и 
отказались пойти в поход. Терский воевода П. Головин в отписке 
от 16 июля 1614 г. сообщал в Москву, что по требованию шаха 
«кумыцкой де Гирей-князь хотел шах-Басу на Грузи в помочь 
дати кумыцких людей полторы тысячи, да и сам де Гирей хотел 
с ними итти. И кумыцкие де люди ево, Гирея, не послушали, и 
шах-Басу на помочь воевати грузинские земли не пошли, и Ги
рей де ныне едет к шаху вскоре сам, а хочет добити челом, чтоб 
его шах-Бас велел пожаловать от кумыцких людей оборонити, 
которые ево не послушали на грузинскую землю войною с ним 
не пошли» (Н. И. Веселовский. Памятники дипломатических и
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торговых отношений Московской Руси с Персией, т. II, 1890— 
1892 г., стр. 252—253).

3. В 1583 г. турецкий Осман-паша прошел с войском из Дер
бента в Крым по северо-кавказскому пути. В источниках конца 
XVI—XVII вв. этот путь называется «Османовским шляхом» 
или «Османовщиной».

4. Первые сведения о посольствах из Дагестана в Русское 
государство относятся к 50-м годам XVI в. Известно о пребыва
нии в Москве е 1557 г. послов из шамхальства и из тюменского 
ханства. В 1567 г. в Москве побывал посол шамхала, который 
«бил челом» Ивану Грозному, что «хочет быть в его воле».

5. Имеется ввиду разбойничьи банды агента панской Польши 
атамана Заруцкого и Марины Мнишек, разгромленные русскими 
войсками в 1614 г.

6. Салтан-Магмут назван в документе «безюртным» потому, 
что он был чанка, не имел одинаковых прав на наследство о^да 
наравне со своими братьями, рожденными от княгинь.

После смерти Чупан-шамхала в 1574 г. он самовольно захва
тил Эндирей и стал правителем самостоятельного владения. 
Постоянная борьба, которая велась тарковскими князьями в те
чение первой половины XVII в. с Султан-Магмутом, была на
правлена на то, чтобы изита ” ■ его из Эндирея, как незаконно 
овладевшего частью наследства отца.

7. Имеется з виду К о н е . . ' .  острог или городище, постро
енный русскими воеводами в 1590 г. у устья реки Койсу.

8. Принятие в русское подданство князя Гирея было выгодно 
для русского правительства, т. к. он имел больше влияния в 
Кумыкии, чем Салтан-Магмут. По владению Гирея проходила 
сухопутная дорога, по которой русские дипломатические послы и 
торговые люди отправлялись в Закавказье и в другие восточные 
страны.

9. Летом 1616 года по указу турецкого султана крымский хан 
Джаиибек Гирей двинулся в поход на шаха и переправился из 
Крыма на Таманский полуостров. Поход предполагалось совер
шить по «османовской дороге». Однако этот поход не состоялся 
ввиду того, что русское правительство предприняло соответствую
щие мероприятия, направленные в целях укрепления Терской 
крепости — с одной стороны, а с другой, призывы крымских 
ханов против Персии и России не нашли откликов в Дагестане.

10. Грамота была переведена в Терском городе и послана в 
Москву в отписке терских воевод в 1616 г.

Политика русского правительства была направлена на то, что
бы предотвратить воопуженн г' проникновение шахской Персии 
в Дагестан. Шахская Персия в начале войны с Турцией решила 
использовать Шагин-Гирея в целях усиления своего влияния в 
Дагестане и тем самым предупредить походы крымского хана в 
Закавказье, в тыл иранских войск. Слухи о посылке Шагин-Гирея 
в Дагестан к кумыкскому владельцу заставили русское прави
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тельство изменить политику поддержки Гирея против Салтан- 
Магмута Эндирейского. Заинтересованное в усилении своего 
влияния в Дагестане русское правительство приняло решение о 
принятии Салтан-Магмута Эндирейского в русское подданство, 
вместе с тем не порывая свои отношения с Тарковским князем 
Гиреем.

11. Документ правильно отмечает причину не состоявшихся 
переговоров между Кайтагским уцмеем и Гиреем кумыкским, но 
односторонне. Дело в том, что уцмий Кайтагский в то время 
являлся в Дагестане могущественным феодальным владетелем 
и, чтобы не потерять свой политический престиж, он не решился 
встретиться с кумыкским владельцем Гиреем. ,

12. В русском государстве в 20-е годы XVII в. приезжим 
иноземным купцам было разрешено продавать товары, за исклю
чением годных «про государев обиход».

13. Грамота была написана аварским алфавитом и послана 
в отписке терского воеводы и переведена в Посольской.

14. В связи с обострением отношений с Персией в конце 20 
годов XVII в. турецкий султан решил укрепить свое влияние в 
Крымском ханстве. Крымский хан Магмет-Гирей и калга Шагин- 
Гирей были во враждебных отношениях с Турцией и поддержи
вали дипломатические отношения с Персией. Поэтому одной из 
подготовительных мер турецкого правительства к войне против 
Ирана было смещение с крымского престола своих противников 
хана Магмет-Гирея и калги Шагин-Гирея. Шагин-Гирей потер
пел поражение и вынужден был покинуть Крым в 1629 г. и скрыл
ся в Кабарде. В свою очередь шахская Персия решила использо
вать крымского царевича Шагин-Гирея, чтобы помешать во
влечению в войну с Ираном крымских сил.

Русское правительство было враждебно настроено по отно
шению к Шагин-Гирею и не хотело его пустить в Персию, т. к. 
Шагин-Гирей во время своего пребывания в Крыму неоднократно 
совершал враждебные акты в отношении России (см. А. А. Ново
сельский. Борьба Московского государства с татарами в XVIII в. 
М. 1948 г., стр. 124).

15. Русское правительство в своей политике в отношении к 
кумыкским владетелям было заинтересовано в разжигании 
вражды между ними. По мнению терских воевод такая политика 
отвечала интересам русского государства в Дагестане.

16. «Сунженский острог» неоднократно разрушался и возоб
новлялся. Крепость возникла еще в 1567 г. и была снесена в 
1571 г., в 1590 г. крепость была возобновлена и разрушена 
турецко-кумыкскими войсками в 1605 г. (См. Е. Н. Кушева. По
литика русского государства ;на Северном Кавказе в 1552— 
1572гт. «Исторические записКи» №34, стр. 277—278).

Многократное возобновление Сунженской крепости показы
вает, что она была выгодна в экономическом и политическом 
отношении.
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17. В деле имеется грамота персидского шаха Сефи к царю 
Михаилу Федоровичу с просьбой оказать помощь Сурхай-шам- 
халу.

18. Русским правительством были выработаны определенные 
условия принятия и подтверждения русского подданства. На
следник ханского престола после смерти своего отца, или дяди 
по условиям подданства должен был подтвердить свою верность 
в службе России путем посылки посольства в Москву и дачи 
аманатов из своих сыновей или из близких родственников в Тер
ский город.

В 1634—35 гг. после смерти Илдар-щамхала сыновья его Ги
рей и Сурхай, договорившись с терскими воеводами, для под
тверждения подданства отправили в Москву указанное в доку
менте посольство.

19. Ориентация Андий-шамхала на Турцию и Крым вызвала 
попытку шаха выдвинуть на шамхальство своего ставленника 
Тарковского владетеля, Сурхая. Шах , старался заручиться под
держкой русского царя. Поэтому посольство прибыло с чело
битьем о шамхальстве, которое подкреплялось грамотой к рус
скому царю от шаха Сефи, сообщившей, что шах «учинил» 
шамхалом Сурхая — «и вам бы для нашего прощенья его ж шев- 
калом учинить по нашему братству и дружбе и любви». В Моск
ве не поддержали ходатайства шаха и, одарив посла Сурхая 
обычными подарками, отпустили обратно, ни слова не говоря 
о пожаловании шамхалом.

20. Сурхай, получив титул, шамхала после смерти Айдемира- 
шамхада в 1642 году, начал проводить политику постепенного 
вытеснения эндирейского владетеля Казаналпа из Эндирея. В 
1,647 г. Сурхай-шамхал захватил Эндирей-аул. Казаналп вынуж
ден был поселиться на указанных в документе землях.

21. Кизлярский перевоз был перенесен на «старый перевоз», 
находящийся от Терского города в 30 километрах.

22. Причиной конфликта, как об этом свидетельствуют доку
менты, послужили казачьи разбои на торговых дорогах, идущих 
в города Терки и Астрахань. О разрушении Сунженского город
ка существуют две версии: одна, что шах Аббас Великий разре
шил России построить только одну сторожку, а русские без 
позволения построили несколько городков; другая версия (см. 
документ) объясняет; тем, что на Сунже поселились барагунцы, 
которые причинили вред Су р х а й - ш а м х а л у и препятствовали ему 
свободному проезду в Кабарду. Главной, причиной конфликта 
являлось притязание и России и Персии на расширение сферы 
влияния в Дагестане. Если шах Аббас во время ослабления Пер
сии в войне с Турцией предлагал царю построить крепости в 
Дагестане и ставил вопрос об уступке Дербента, Шемахи и Б а
ку, то с момента усиления Персии не могло быть и речи о рас
пространении русского влияния в Дагертане.

23. Князю Черкасскому было поручено собрать сведения о
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военном, политическом и экономическом состоянии Дагестана.- 
В своих донесениях князь Бекович Черкасский в 1714 г. писал 
о намерении турецкого правительства захватить Дагестан и Ка
барду «дабы всех тех народов соединить даже до персидской 
границы, и тако особливо край тот в волю свою привесть и под
данными учинить; и если турецкое намерение исполнится и то, 
когда война случится, могут немалую силу показать, понеже 
оной народ лучше в войне, кроме регулярного войска. А паче 
разсудить к людству и к силе от Черного моря... до самой гра
ницы персидские коммуникация, будет в близости ваших гра
ниц». (Именной указ, сенату V. 1714, ПСЗ, т. 4, № 815). В 
1715 г. из Петербурга в Исфаган ко двору персидского шаха был 
еще послан А. П. Волынский, ^который согласно царской инст
рукции, также собрал много сведений и составил военно-топогра
фическое описание пути следования (от Астрахани до Исфага- 
на). (См. В. П. Лебедев, Посольство Артемия Волынского Ь 
Персию «Известия Академии наук СССР» т. V, № 6, М. 1948 г.).

В 1719 г. А. П. Волынский подал в комиссию иностранных 
дел донесение, в котором писал о необходимости подчинить Рос
сии весь «кумыцкой народ», для чего следовало привести в рос
сийское подданство и службу двух самых сильных владельцев 
Кумыкии Шамхала Адиль-Гирея тарковского и аксайского СуЛ- 
тана-Махмута,,

24. А. Лопухин сопровождал А. П. Волынского. Он же пред
ставил Петру I очень интересные данные об экономике Дагеста
на, в частности о дербентских виноградных плантациях, о маре
не, о шерсти и хлопке (см. РПД Журнал Л. В. Лопухина).

Ознакомившись с этими сведениями, Петр I решил развести 
в России кавказских овец. В 1720 г. астраханскому губернатору 
было предписано «завесть в Астрахани овец белых, также тру- 
днтца, чтобы достать овец несколько из Кубани». (Ф. V. № 16).

25. Правильнее Гамыры — ныне сел. Сергокалинского райо
на. Повидимому в то время оно находилось во владычестве 
Утемышского владетеля.

26. Имеется ввиду Будай-шамхал. («Шамхалы Тарковские» 
ем, Сборник сведений о кавказских горцах, вып. I, 1868, стр. 58).

27. Письмо о прошении было послано с послом Айдар-Ага 
и секретарем Имам Бердеем-Ага в Москву в 1721 году.

28. 7 августа 1721 г. 6000-ый отряд горцев, возглавляемый 
Даудбеком и Сурхаем, взял Шемаху и Подверг страшному 
погрому. Сурхай и Даудбек со своими отрядами напали на рус- 
ких купцов и разграбили их товары в сумме 500.000 (См. Каб. 
Петра Великого, II, кн. 54, лл. 6,41—645).

Разорение Шемахи в сильной степени затормозило русскую 
торговлю с Востоком. После этого погрома русские купцы отка
зывались от заморских поездок, предпочитая оставаться в Астра
хани. Произведенные Сурхаем и Даудбеком грабецш послужили 
поводом для начала персидского похода Петра I.
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29. 18 июня 1722 г. Каспийская флотилия Петра I высадилась 
на Аграханском полуострове. Сюда же пришли сухопутные вой
ска. С огромной армией Петр I начал свой поход на Дагестан. 
6 августа недалеко от Аксая Петра I встречали с подарками 
шамхал Адиль-Гирей и аксайский владелец Салтан-Махмут. 
13 августа армия Петра I вступила в Тарки. 16 августа начала 
наступление к Дербенту.

30. В источниках первой половины XVII в. не встречается 
упоминаний о зависимом положении жителей указанных местно
стей. Документ не говорит, с каких селений шамхал получал до
ходы. Повидимому шамхал Адиль-Гирей получил от шаха в ка
честве пожалования право на взимание податей с Мюскура и с 
некоторых других селений. *

31. Салтан-Магмут Утемышский был смещен с престола за 
то, что он организовал нападение на царское войско во время его 
прохождения к Дербенту. Между отрядами Салтан-Магмута к 
русскими, посланными на разведку, произошло столкновение на 
реке Ничке-Аус, в результате которого русские были разбиты.

Возмущенный неповиновением Утемышского Салтан-Магму
та, Петр I направил на утемышнев русскую кавалерию и сжег в 
отместку несколько деревень, в том числе и Утемыш — резиден
цию Салтан-Магмута (См. Походный журнал. 1722 г., стр. 117— 
118. В. П. Лысцов. Указ. соч.. стр. 123).

32. Даудбек и Сурхай-хан напали на владение табасаранского 
Рустема, т. к. последний отказался принять участие в войне про
тив персидского шаха.

33. В июле 1722 г. эндирейский владелец Айдемир оказал 
вооруженное сопротивление царским войскам. По указу Петра I 
против Айдемира были брошены царские военные отряды, кото
рые прогнали Айдемира и разрушили его резиденцию Эндирей- 
аул.

34. В целях усиления военно-политических позиций России в 
Дагестане Петр I приказал воздвигнуть крепость «Святой Крест» 
на месте, где соединялась р- Сулак с Аграханью.

35. Позиция шамхал а АдНль'Гирея не совсем ясна. Повидимо
му, он вступил в переговоры с Даудбеком и Сурхаем, когда убе
дился в том, что Россия не удовлетворит его просьбу возвратить 
ему деревни в Мюскуре, Ширване и пленных, захвачен
ных во время похода. Другая причина заключалась в том, 
что он не хотел мириться с господством России. Захватническая 
политика Петра I усилила протурецкие стремления дагестанских 
владельцев. В своем донесеЯии Н. Кудрявцев, отправленный 
Петром к хану Аюке, сообтил> что Сурхай, Даудбек, уцмий, 
шамхал Адиль-Гирей, Султай-Махмут аксайский и эндирейцы, 
вступив в тайные сношения ДРУГ с другом, послали посольство 
в Царьград с письменным обращением к султану: «Что де ныне 
пришли в нашу землю гаурове русские и нас всех взяли к себе 
в руки, однакож де мы поддались им поневоле, а не своею охо
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тою и вы де с нами одне мусульмане и от гауров де нас оборо
нять будете ль или нет». (Каб. Петра Великого, II, кн. 60, л. 444).

36. Турция, воспользовавшись недовольством дагестанских 
владетелей политикой России, решила начать наступление на 
Кавказ в целях осуществления своих захватнических планов.

37. Петербургский договор не был ратифицирован Персией. 
Хотя персидское правительство сначала относилось к политике 
России благожелательно, но когда узнало о претензиях России 
на прикаспийское побережье, оно отказалось утвердить договор 
(См. В. П Лысцов. Указ, соч., стр. 188—189).

38. Княгиня Ханум 28 мая 1724 г. обратилась к бригадиру 
кн. Барятинскому с жалобой на шамхала Адиль-Гирея (См. ЦГА 
ВИР. Сношения России с Персией, 1724, дело 6, лл. 27—28).

39. Нападение на Шемаху было произведено без ведома Рос
сии с целью захватить Шемаху и назначить правителями ее сы
новей шамхала.

40. В 1725 году шамхал Адиль-Гирей, подстрекаемый турка
ми и недовольный тем, что Петр I основал в его владении кре
пость «Св. Крест», осаждает ее с 30 т. войском. Командующий 
крепостью Кропотов отразил нападение и разоряет Тарки. По 
получении донесения об измене, по приказанию Петра I, Адиль- 
Гирей был взят и выслан в Россию, где умер в ссылке в городе 
Коле (Архангельской губернии). (В данный сборник не вошел 
этот документ. Наши розыски в архивах не дали результатов. 
Эти данные взяты в Сборнике сведений о кавказских горцах. 
Вып. I, 1868, стр. 59.). /
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Института истории.
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хана царю Михаилу Федоровичу о верности его на русской службе.

55. Не ранее декабря 19.— Отписка терского воеводы князя М. П. 
Пронского в Посольский приказ о переговорах с кайтагским уцмием 
Рустём-ханом с приложением записи, по которой уцмий дал «шерть» 
царю Михаилу Ф е д о р о в и ч у ..................................................................................
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56. Августа 22.— Досмотр товаров,, привезенных кайтагским пос
лом Бадарханом и купцом Варданасом в М о с к в у .....................................

57. Сентября 18.— Грамота царя Михаила Федоровича кайтаг- 
>скому уцмию Рустем-хану. о принятии его в русское подданство с обе
щанием оказывать помощь против его «недругов» . . . .

58. Сентября 20. — Две челобитные царю Михаилу Федоровичу 
кайтагского посла Бадархана о возвращении ему денег и пищалей, 
взятых жителем г. Терки, и о разрешении купить в Астрахани ясырей

59. Позднее июля 9. — Челобитная царю Михаилу Федоровичу
эндирейского владельца Мурзы Исмаила Муцалова с просьбой раз
решить ему приехать в М о с к в у ..........................................................................

, 60. Позднее августа 19.— Отписка терских воевод М. П. Прон- 
ского и др. в Посольский приказ о строительстве «Городка» на 
р. Сунже ................................................................................................................

61. Позднее, августа 24.— Отписка терских воевод князя, М. П.
Пронского и др. в Посольский приказ о военных действиях между 
Турцией и Персией, о намерениях Турции совершить военное нападе
ние на Грузию и Шемаху, о посылке Турцией своих агентов в Д а
гестан с просьбой помощи и об избрании эндирейского владельца 
Айдемира на пост шамхала кумы кского............................................................
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62. Позднее февраля 13.— Отписка терских воевод князя В. Г. Ро
модановского и др. в Посольский приказ о приведении к шерти ка- 
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подданстве кумыкских князей Гирея и Сурхая и о назначении им 
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65. Апреля 19,— Грамота царя Михаила Федоровича сыновьям
кумыкского шамхала Ильдара . . . . .  ' .

66. Позднее декабря 17.— Отписка терских воевод И. О. Хилкова
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рейского, Чупана-мурзы казыкумухского, Салтанбека карабудагского 
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67. Ранее мая 20.— Грамота кумыкского князя Сурхая царю Миха
илу Федоровичу о верности русской службе, направленная с послом 
Баба-Алием ................................................................................................................149
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68. Мая 31.— Грамота зцаря Михаила Федоровича кумыкскому

князю Сурхаю с предложением принять меры для приведения в рус
ское подданство других владетелей Дагестана ..................................... 150

69. Не ранее 20 марта.— Отписка терских воевод в Посольский
приказ о переговорах с эндирейским мурзой Казаналпом, с целью 
привести его к присяге в русское подданство ..............................151

70. Не ранее марта.—’Запись шерти о русском подданстве, данной
эндмрейским мурзой Казаналпом в г. Т е р к и .............................................154

71. Сентября 12,— Отписка терских воевод в Посольский приказ
о неудачном походе мурзы Келмамета Кудеяетовича Черкасского 
вместе с русскими, кумыкскими и ногайскими людьми ria кабардин
ских мурз Алегука и Ходождука и на Малый Ногай, державшихся про- 
турецкой ориентации, и о гибели в этом походе вместе с другими 
мурзами шамхала Айдемира .......................................................................... 156
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приказ о крестьянах, бежавших из Кумыкии

владельца Казаналпа царю 
перевоза на р. Сунже, .

Посольский о мурзе Каза

Федоровича таркаловскому мур-72. Май.— Грамота царя-, 
зе Салтан-Магмут

73. Мая 25.-—Грамота царя Михаила Федоровича кумыкскому
князю Сурхаю о признании его шамхалом и установлении ему денеж
ного жалованья .................................................................................................

74. Ранее сентября 11.— Челобитная царю Михаилу Федоровичу
эндирейского владельца Салтан-Магмута и сына его Казаналпа о 
помощи, взимании пошлины и о возвращении им беглых людей (поло
няников и рабов) . . . . . . . . .

75. Не ранее 10 мая,— Челобитная царю Михаилу Федоровичу
эндирейского владельца Казаналпа о возвращении ему его людей 
и узденей, бежавших из Эндирей-аула в г. Т е р к и .....................................

76. Не позже октября. — Отписка терских воевод М. Волынского 
и др. в Посольский 
в г. Терки

77. Челобитная _____________
-лу Федоровичу о возобновлении

Михаи-

78. Отписка терских воевод в
налпе эндирейском, Суркае шамхале, аварском хане и кайтагском уц- 
мин с приложением грамоты Казаналпа о ногайцах, калмыках и о 
Вмешательстве Персии во внутренние дела Кайтага . . . . .

79. Письма кумыкского шамхала Сурхая, кайтагского уцмия Ах
мат-Султана и эндирейского мурзы. Казаналпа к терским воеводам .
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80. Ранее февраля 26.— Грамота царю Алексею Михайловичу эн- 
дирейского владельца Казаналпа с просьбой оказать помощь против 
кумыкского шамкала Сурхая и Персии в случае их нападения на его 
владение, а также дать в его распоряжение Сунженский перевоз .

81. Марта 9.— Грамота царя Алексея Михайловича эндирейскому
владельцу Казаналпу .........................................................................................
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82. Не ранее сентября 20,— Отписка терских воевод в Посольский

приказ о поселении мурзы Казаналпа эндирейского на землях, распо
ложенных в Борагунских степях по р. А к т а ш .............................................
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83. Ранее мая 16. — Отписка терских воевод в Посольский при

каз о переносе перевоза через р. Терек из Кизляра на старое место, 
ближе к г. Терки .................................................................................., . •
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84. Не ранее октября. — Письмо кумыкского шамхала Сурхая

астраханскому воеводе князю г. Черкасскому с жалобой на тер
ских воевод . . . .................................................... .......
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85. Не ранее ноября 24 — Отписка астраханских служилых людей 

в Посольский приказ о приходе кумыкского шамхала Сурхая, кайтаг- 
ского уцмия Амирхан-Султана и Казаналпа эндирейского с персид
скими войсками на улусы муцала черкасского и под Сунженский городок

86. Челобитная муцала черкасского царю Алексею Михайловичу 
о нападении кумыкских и персидских войск на Сунженский городок
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87. Ранее июня 27. — Письма шемахинского Хозров-хана, дербент

ского Баязета-Султана и кумыкского шамхала Сурхая астраханским 
воеводам о причине нападения на Сунженский городок . . . .

88. Августа.— Грамота царю Алексею Федоровичу эндирейского
владельца Казаналпа о причинах нападения на Сунженский городок 
и на муцала черкасского, с просьбой принять его, Казаналпа, вновь 
в русское подданство .........................................................................................
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89. Не ранее июня 28,-— Отписка терского воеводы князя Д . А.

Волховского и дьяка Д. Карпова в посольский приказ об отношениях 
с кумыкским шамхалом Сурхаем по поводу неприсылки последним 
аманата в г. Терки . . ...........................................................................
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90. Между 21 февраля и 10 марта.— Отписка терских воевод в По

сольский приказ о сношениях с дженгутайским владельцем Ахмат- 
ханом и перечень жалованья, розданного при приведении его' к шерти
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91. Марта 11 — Крещение кумыка Р. Шабанова в . Москве . . . 200
92. Выписки из таможенного журнала Астраханской Приказной

избы о торговых связях Дагестана с Россией в 70 гг. XVII вв. . . 201
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93. Ноября 6.— Из новоуставных статей царского указа о запре
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94. Февраля 15.— Челобитная дербентского Исак-Султана астра
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купцов ....................................................................................................................... 214
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95. Выписки из таможенного журнала астраханской Приказной 
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96. Мая. — Указ Петра I Сенату о мерах привлечения дагестан

ских народов и их владетелей на сторону России и донесение об этом 
князя А. Б. Черкасского . ................................................................... 223
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97. Письмо Петру I кумыкского шамхала Адиль-Гирея Будай-
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98. Март. — Ответная грамота Петра I кумыкскому шамхалу
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■своего посла Маметбека Алибагчеева с просьбой назначить сына его 
правителем в Ахухах, оповестить его о мероприятиях России на ку
мыкских землях, предоставить кумыкским купцам право покупать 
в русских городах порох, свинец, оружие, а также прислать в Кумы- 
кию рудознатца  227

100. Письмо Петру I кумыкского шамхала Адиль-Гирея о его
верности русской службе, о признании его шамхалом Кумыкии, 
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войсками, и о предоставлении шамхалу прав на владение мусуль
манами, живущими в г. Терки ................................................................................229
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102. Января 9.— Указ Коллегии иностранных дел казанскому гу
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Гирею об условиях принятия его в русское подданство. . . , 234
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1 7 2 2  г о д
114. Апрель.— Письмо кайтагского уцмия Ахмет-хана к астрахан
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СЛОВАРЬ ТЕРМИНОВ И МАЛОПОНЯТНЫХ СЛОВ

Л га-начальник, должностное лицо (в.Турции).
А н сы р ь  — восточная мера веса (40 0 -5 0 0  г.).
Алтын — & денег или 3 копейки.
Аманат, оманат —  заложник.
Ат алык  — дядька, воспитатель
А р га м а к  —  ценная верховая лошадь. или имущества
Гарант а, барамт а, боранта -  обычаи захвата 

обидчика до возмещения убытка.
Б еглербегст во -  наместничество.
Б у с а  —  морское судно с малой осадкой. на персидском языке.

“ ужебныв список с — »  о » а д ,  * а -

В о р ы , . о р о о с о  -  " Р “ »“  Й Г  воросстпо-деП стпия
обозначающие нарушителей порядка,

”Р0™ д Е “ " « » Д » ь с я  в'.вссадьной з — c m
Г о ло вщ и к а  — вид торгс®?И„аста^шкуры пушного зверя.Горлат ный -  из горловой части ш куры ^у ства.
Гостиная сотня — высший Р заряд г у  пец

Д о р о ги  -  восточная шелковая т“ ньт ТИвного учреждения; начальник 
д ь ж  -  ДО” с™ ®  ® Ц°ЬЯЭКА входивший в Боярскую думу. 

кан» И;- УГизнь;Димушество.о .
Ж и л ьц ы  -  низший столичный чин. з
З а к а з  -  запрещение; заказать -  з а п р е т у  запрещенные к
З а п о ведн ы й  товар, за п о в ед н а я  р у х л я а ь  

свободному^брашениюлейный __ пороховой погреб.

зТ н ден ь  -  восточная хлопчатобумажная ткань.
И м ельдеш , ом и л ьдеш  —  молочный брат. тпа
К а б а к  — селение (на Северном Кавка ительстве Крымского ханств_ 
К а л га  —  второе после хана лицо в правител V камки (из Д а
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К а р м а зи н н ы й  —■ из яркоалого сукна.
К и н д я к  —  восточная хлопчатобумажная ткань 
К и зы л б а ш ск и й  — персидский.
К о зл а р , к а з л а р  — уздень высцтей степени 
К о н а к , к у н а к  —  друг, побратим (на Кавказе)
1\о р м  довольствие, получаемое натупой 
К рест ное ц ел о ва н и е  —  присяга на кресте

М у р з а  — звание члена владетельной I  ® В-ещество- 
Крыму, у ногайских татар). ^  одальнои семьи (на Кавказе, в

струкция по спед\ТлшомуИНвш ?^ЦуИЯ; наказная память _  письменная ин-

Н <аст роф и л ь>—  сортРЯсДукнаНаРЯД ~  артИЛЛеРия' вооружение.
Н е д е л я  —  воскресенье.

f “  “ры-

пригонявшихся на продажу в Й с к в у  Т л 7 б Г буНЫ ногайскм лошадей 
зарнои станицы. У Москву, ордобазарцы — проводники ордоба-

О см ан ка —  турецкая монета.

шая из “ ч ет н и к ов . ^  СЫПуЧИХ тел (н о в и н а  четверти), состояв- 
Отписка — донесение.
От пущ енник  — отпущенный «о «г, ^

П иЩалД  ручное фитильное огнестрельное П°  р£ШГу УчРеж де™е. 
артиллернискре орудие малого калибра.Р оружие; пищаль затииная—

H p o Z L ^ - Z o T o f  идентичИнЛыйП0ДЪЯЧеГ0' завеРя™  Документ ' официальная копия. Р идентич™ и подлиннику экземпляр У документа 
Р у к а  — подпись.

МЯГКая РУхлядь -  меха.

• c x r “ : r " s , « r " "  “ о »  “ »«■
склеенной из полулистов. ’ 0КУмент> написанный на полосе бумаги

clZm-VXTni™  окольничьего.

с * ,Г р ео ,* " ” ' " га
> Т олм ач —  переводчик.
) Т ю ф як  — род пушки.

Узйень — свободный крестьянин

■ (в Дагестане).
чауш -  гонец, пристав Р Деыежном сбоРе. '

Червчат ый -  багровокрасный.'

мин Z Z  в ™ Г ч е Т7е?иковаЯ ^  ШПучих тел- “ стоявшая из двух ось- 

Д/вЯ*а ~  железная “ а с кольчужной сеткой
21 *
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Ш ам хал, ш евк ал  — глава Кумыкской -земли (в Дагестане).
Шерть — присяга.
Ш кода, шкота — вред.
Юрт — феодальное владение, государство (у татарских и тюркских 

народов). •* «•••.'.
Я с а к  — дань натурой; ясашные люди — население, платящее ясак, 

дань.
Я сы рь  — пленник, невольник.



ГЕОГРАФИЧЕСКИЙ УКАЗАТЕЛЬ

А гр а х а н ,  полуостров — 275, 280.
А йт ековы  к а б а к и , сел. — 33.
А к са й , населенный пункт в Кумыкии — 256.
Акт ыш  (А кт аш ) —  43, 178, 179, 296.
А м и р х а н -к е н д и , кумыкское сел. — 249.
А р а к е , река — 298.
А р д а б а д  ( О р д у б а д ) ,  город — 300.
А р д е в и л ь  Е р д е в и л  (А р д е б и л ь ) ,  город — 53, 100, 136, 137, 300.
Астрабат (А с т р а б а д ) , город — 286, 297.
А ст рахан ь, город — 30, 32, 34, 42, 56, 57, 85, 86, 87, 90, 92, 93, 103, 104, 

106, 107, ИЗ,' 115, 131, 132, 148, 150, 155, 162, 170, 171.480, 184, 188, 189, 193, 
201—208, 209—213, 215—218, 228, 233, 237—238, 240, 257, 261, 266, 273, 274, 
276 278 293 295.

’Б а к у , город — 241, 249, 250, 252, 273, 276, 278, 282, 283, 286, 291, 294, 
295, 297. . |

Б е л а я , река, правый приток р. Сунжи — 187.
Б а л к а  (М а л к а ) , р. — 158.
Б а ш лы , сел. в Кайтаге— 125.
Б е л го р о д  (А к к р е м а н ), турецкая' крепость — 200.
Б а г д а д ,  г.— 135.
Б о л ьш о й  Н о га й  (Б о л ь ш а я  Н о га й с к а я  О р д а )  — 172, 176.
Б у й н а к , кумыкское сел .— 126, 251, 270.
Б у х а р а ,  г,— 283.
Бы ст рая, приток р. Сунжи — 37, 38, 43, 44, 45, 49, 53, 54, 79,. 124, 143. 
В е р х н и й  Ч ервлен н ы й  го р о д о к  — см. Червленый Верхний городок.
В о л га , р. — 202—213, 215—218.
Г а м е д а н  (Х а м а д а н )  г.— 300.
Г ендж и н ски й  го р о д , Г енж а (Г я н д ж а ), г . —  99, 100, 135 136, 278 283 300. 
Г и л я н , г,— 273, 274, 278, 286, 295, 297.
Г р еб ен и , горы по правому берегу р. Терека — 33, 280.
Г у б д е н ,  кумыкское сел.— 272.
Г р у зи я  (Г р у з и н с к а я  зе м л я , Г р у з и )  — 33, 42, 53, 99, 135, 155, 197.
Д е р б е н ь  (Д е р б е н т ), г.— 43, 53, 74, 95, 105, 114, 174, 189, 201, 203,

204—208, 209—213, 215, 218, 241, 243, 249, 252—256, 259, 260, 264 270—273, 
275—278, 280, 282, .283, 286, 287, 292, 294, 295, 296, 297, 298.

Д ж о гл а н  (Д ж а л га н ) , сел. около Дербента — 277.
Д о н , р.— 236.
Е зер б а д ж а н с к а я  п рови н ц и я  (А з е р б а й д ж а н )— 300.
И  р в а н , Р и в а н  (Е р е в а н ) , г.— 135, 136, 300.
И сп о га н ь  (И с ф а га н ) , г,— 243, 297, 301.
К а б а р д а  —  33, 39, 42, 43, 44, 49, 55, 56, 88, 133, 157, 159, 161 164 166, 

172, 775, 191, 223, 258.
К а б а р д и н с к а я  д о р о г а — 185 .
К а б а , К у б а  — 282, 291.
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К а за н ы ш  (К а за н и щ и )  кумыкское сел.— 55, 263.
К а за н ь , г.— 33.
К а зб и н  (К а з е и н ) ,  г.— 135, 136, 137.
К а зы е в  у л у с  (М а л а я  Н о га й с к а я  О р д а ) —  57, 108, 111, 113, 156, 158, 159. 
К а зи к у м у х , сел .— 55, 135, 136. '
К а й д а к , Кайдакская земля (Кайтаг) — 64, 65, 87, 123, 124, 125 126

169, 170, 173, 268.
К а л а х а н и , дер.-— 294.
К а л к а н с к и е  к а б а к и  (сел.) — 33.
К а р а б а г  ( К а р а б а х ) — 300.
К а р а б у д а х  (К а р а бу да х к ен т )  сел,— 74, 270, 272.
К а р а с у , урочище — 277.
К а сп и й ск ое м оре —  223, 225, 285, 297, 298, 299, 300.
К а р а к у р а ч и  (К а р а к у р е й ш )  сел. в Кайтаге — 170.
К а р а с о в  (К а р а с у -б а з а р ) ,  сел.— 200.
К а ф ы р  кумыцкие земли в Дагестане — 138.
К ер м ен ш а х , г,— 300.
К ер ч ь , крепость — 224.
К ы зы л б а ш , Кызылбашская земля (И ран)— 47, 74, 90, 91, 99, 105, 114, 

155, 170, 193. ,
К и зл а р , Кизларский перевоз (Кизляр) •— 79, 118, 124, 143, 152, 153, ,179. 
Кой'су, К у й с у , р,— 71, 90, 122, 193, 279. .
К ойсинский  острог, Койсинский кряж в устье р. Койсу — 51, 105, Г14. 
К оп ан ски й  го р о д о к , на месте, где рыли канал от р. Терека к Терскому 

городу — 33, 198, 199. . '
Кронш лот  (Кронш тадт) крепость — 223, 232.

'К ры м  —  44, 47, 56, 57, 169, 114, 193, 200, 223.
К уб а н и , с.— 169, 272.+ 2.0,’. 1 у '
К у л х а н , местность — 282. , .
К ум ы ц к а я  зем л я  (К у м ы к с к а я )  — 34, 35, 37—43, 47—53, 55, 56, '60, 62, 

69, 70, 74, 75, 76, 78, 79, 81, 82, 84, 85, 90, 97, 98, 99, 100, 101, 104, 109, 110, 
113, 116, 120, 121, 124, 131, 133, 136, 142, 143, 155, 160, 161, 164, 165, 166, 169,
170, 180, 181, 182, 189, 200.

К у р а ,  р.— 173.
К урдист ан  — 300.
К у р д ю к о в  г о р о д о к — 192. - ,
К у р а ,  р,— 279, 280, 298, 299.
Лит ва  — 27.
М а зо н д р а н ь  (М а за н д е р а н )  — провинция — 286, 297:
М анан  (М а н ы ч ), р.— 56.
М е р а га , г.— 300.
М е р а н д , г.— 300. :
М е с к у р с к а я  зем л я , М у с к у р , М ю ск ур  — 250, 282, 291, 294.
М и чки з ( Ч е ч н я )— 43, 49, 53.
Н а р у к а л  (Н а р ы н -к а л а )  крепость в Дербенте — 278. '
Н ахи чева н ь , г.— 300.
Ниж ний Н о вго р о д , г.— 151.
О кох, О качаны , местность, расположенная под Терским городом, засе

ленные выходцами из ингушского племени Акко — 55, 251, 265, 272, 275. 
О ксай , А к са й  (А к с а й ) , р.— 37, 52, 147, 181, 182, 187:
О лон ец , г.—■ 201.
О н д р е е ва  д е р евн я , Андреева деревня (Э ндери)— 55, 100, 101, 132, 135, 

136, 154, 164, 169, 182, 187, 197, 256, 272, 275, 279, 280, 296.
О см ановщ ина, Османовская дорога через Северный Кавказ — 34, 39; 56, 

57 132 133 134 137. '
П ер си д а , шахова земля (Персия) — 135— 137, 224; ' 235, 283—287, 297, 

300,301.
П ольш а —  28. 1 , "
Порта Оттоманская, Высокая Порта (Турция)— 223—226, 284. 297- -302. 
П ер есл а в л ь  Р язан ски й , г.— 151, 201. ' '
Р у б а с , р.— 260, 261.
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Р я за н ь , г.— 151.
С алаю рт , кумыкские сел.— 45.
С а м у р , р.— 279.
Святой К рест , крепость — 275, 280, 295, 296.
С у  л а к , р,— 227, 233, 268, 269, 275, 291.
С унж а, р,— 34, 94, 95, 132, 133, 137, 166, 167, 186, 187, 189..
С унш и нский  (С ун ж и н ск и й )  перевоз в нижнем течении р. Сунжи — 39, 

133, 134, 177, 181, 182, 183, 185, 186, 187.
С унш и нский  (С ун ж и н ски й ) городок или острог — 134, 181, 182, 184— 187. 
Т а б а с а р а н с к а я  д о р о г а — 136.
Т а вр и з , г,— 135, 137, 243, 300.
Т ам ан ь, Таманский полуостров — 224.
Т арки , кумыкское сел.— резиденция шамхалов — 53—55, 64, 65, 69, 70, 

74, 87, 89, 100, 101, 105, 114, 121, 135, 139, 171, 174, 182, 189, 192, 201, 202, 
- 203, 204, 228, 236, 243, 248, 249, 251, 261, 269, 270, 274, 279.

Т а р к о в с к а я  р е к а — 105. • . v.
Т еп л а я  р е к а , р.— 33.
Т ер ек , р,— 33, 34, 36, 37, 50. 53, 54, 233, 235, 236.
Т ерки , терский город, русская крепость, построенная в 1588 г. на при

токе Терека р, Тюменке — 27,. 30, 32—34, 36—40, 42—46, 48—52, 56—74 76, 
78—80, 83—88, 90—92, 97—99, 102, 104— 118, 120, 121, 124, 125, 127— 128, 130, 
131,140— 143, 145— 155, 157— 159, 163— 168, 172, 173, 175— 179 185— 191, 
193— 195, 227—234, 239, 240, 257, 258, 266, 271, 273, 276.

Т иф лис ( Т би л и си ) — 283.
Т у р с к а я  зе м л я  ( Т у р ц и я ) —• 170.
Т у р х а л ь -К е н д и  (Т у р х а л -К е н т ), кумыкское сел,— 249.
Ц а р е в  б р о д  н а  Т ер ек е  —  181, 185.
Ц а р и ц ы н , г,— 224.
Ч ем ли, урочище в Кумыкии—.178, 179.
Ч ер к а сск а я  д о р о г а — 189.
Ч ер вл ен ы й  Верхний, городок гребенских казаков — 186.

, Ч ерное м о р е  — 223, 224.
Ч ирикал'а, урочище в Кумыкии — 181.
Ш ам а х а  (Ш е м а х а ) , г,— 43, 53, 62, 74, 76, 78, 88, 99— 101 105 114 135, 

i  136, 241, 242, 244, 281, 282, 283, 292, 293, 294, 298, 299
Ш ирван  — 250, 253, 278, 279, 282, 291, ■ 292, 297, 298, 299.
У ча, местность в Кумыкии — 227, 233, 236, 291.

I ■ Э р зр ю м  ( Э р з е р у м ) ,  г.— 282.



«

ИМЕННОЙ УКАЗАТЕЛЬ

А б б а с  (ш а х -Б а с )  1, персидский шах — 33, 38, 42,43, 49, 51—52, 53, 56, 5 /. 
62, 100, 137.

А б б а с  (ш а х -Б а с )  I I , персидский ш ах— 168, 169, 176, 184, 187, 188. 
А га м и р о в  М ам ут ка, дербентский купец — 205.
А б д у л к а с , посол аварского нуцала— 89.
А б у и л ы ш  Р еж еб, дербентский купец — 207.
А гам ам ет ов М ам ечко , дербентский торговый человек — 216.'
А д и л ь*Г и рей  Б уд а й х а н о в , кумыкский шамхал— 225, 226, 227, 228,

229 230, 231, 232, 233, 234, 236, 238, 239, 242, 243, 246, 247, 248, 249, 250, 251, 
255, 257, 258, 261, 262, 264, 265, 266, 267, 268, 269, 271, 272, 275, 281, 290, 292, 
293, 294.

А д ж и ев  А р с л а н к а , дербентский торговый человек 206, 210 .
А ж и ев Хахимбет , дербентский купец — 207.
А зи б е к о в  А й са й  (И с а й ) , дербентский купец — 205.
А й д а р -А га , посол шамхала Адиль-Гирея в Москве — 242, 267.
А й д а р б е к о в  А й д а р , посланец кумыкского шамхала к Петру I — 226, 238. 
А й д ем и р , сын Салтан-Магмута Эндиреевского — 50, 79, 80, 83, 84, 97, 102, 

■104 105, 110, 115, 118, 119, 122, 132, 133, 134, 135, 136, 137, 151, 152, 154, 157, 
158, 172, 175, 176, 183, 192.; -

А й д ем и р  I I , Эндиреевский владетель — 250, 262, 264, 272, 275, 280, 281, 
282, 296.

А й т ек-м урза , кабардинский владелец — 33.
А й т ек-м урза  Салт анов, тюменский владелец— 153, 154, 166.
А л а п к а п ш а , сын Илдара — ПО.
А л б и р ю е в  З у р у м ,  мурза— 147.
А л б и р ю й , сын кумыкского шамхала — 37, 114.
А л е г у к , кабардинский владелец— 156— 159, 170, 171.
А л е й -м у р з а , брат Келмамета — 57.
А л е й  (А л и ) ,  посланец уцми« в Терки — 65, 66, ,87.
А л е к с е й  М и хай лович , ц а р ь — 111, 127, 128, 154, 155, 167, 172, 175, 176, 

177, 178, 180, 181, 183, 184, 185, 186, 188, 190, 191, 195, 196, 197, 200, 201, 202, 
203, 204, 205.

А л е х а н о в , дербент ский к уп ец  — 203.
А л и б е к , князь казикумухский 36, 37, 54, 67.
А л и б е к , уздень из Кайтага — 78.
А л и б е к , отец Салтан-Магмута Эндирейского — 256.
А л и б ек , сын Албирюя кумыкского — 37, 38, 55, 56.
А л и е в  А дж и -К арадж и , дербентский купец — 208.
А ли-С олт ан, брат Сурхай-шамхала— 191.
А л и сал т ан -м урза , сын шамхала Андия — 43, 45.
А л и ч ко , уздень Тарковский — 214.
А л к а с о в  М у н д а р , кабардинский владелец — 158.
А л к а с , кумык— 138.
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А л к а с о в  К а н -м у р за , кабардинский владелец — 79.
А л л а б е р д е й , кумыкский купец — 202, 204.
А л л а б е р д е й , посол персидского шаха в М оскве— 123.
А л и б а к ч е е в  или А л ы п к а ч вев  М ам ет бек, посланец кумыкского шамхала 

к Петру 1 — 227, 228, 229, 231, 232, 233, 234, 235, 239.
А м ет -хан, владетель кумыкский —■ 37.
А м за е в  А л и , кубачинский торговец — 208.
А м и н ев  М ирш ут ка, дербентский торговый человек — 216.
А м и р х а н -м у р за , сын Ильдара — 39, 73, 74, 75.
А м а р х а т -м ур за , казанищенский владелец— 186. »
А м и р -м у р за  Р а к а е в  — 79.
А м и рхан -С алт ан , в л а д е л е ц  К айт ага —  169, 170, 171, 182, 183, 185.
А м ш ук , уздень эндирейский — 60.
А н д и й , шамхал кумыкский — 37, 38, 55, 58, 60.
А р а п х а н , шемахинский х а н — 169, 173, 174.
А р х и п к а , толмач — 110, 111, 131, 152. <
А п р а к си н  Ф ед о р  М ат веевич, граф — 246, 264.
А с а н б е к о в  Ф а р у к , дербентский купец — 201.
А с а н б е к , аманат Кайтагского уцмия в Терки — 242.
А ф а н а с ь е в  А н д р е й , новокрещен — 65.
А х л о в -м у р з а  Айт еков, кабардинский владелец — 156, 157, 158.

. Ахмат  — султан турецкий — 30.
А хм а т х а н -м ур за , сын дженгутайского владельца Махтея — 197, 198,

199, 200.
А хм ет -ага, посланец кумыкского шамхала Адиль-Гирея к Петру I-—

229, 230, 234.
А хм ет ев Н у р и ч к о , дербентркий торговый человек — 218.
Исмит, А хм ет -хан, уцмий кайтагский — 242, 262, 288, 289.
Б а б а -а л и , купец и посол кумыкский — 91, 93, 149, 150.
Б а га м а -м у р за  (Б а га м а т -м у р за ) , владелец Кафыр-Кумуха— !38, 
Б ага м а т -м ур за , сын Рустем-хана Кайтагского— 169.
Б а й р а м -А л и , посол кумыкского владельца — 139, 140, 141, 142, 146, .147,

148, 160, 161.
Б а к л ы й , аталык уцмия — 65.
Б а л ьч и б а ш , татарин — 94.
Б арят инский И . Ф ., князь — 293, 294.
Б а р и к -м у р за , владелец Кабарды — 103, 121, 122, 123.
Б ат архан (Б а д а р х а н ) ,  посол Кайтага в Москве — 78, 128, 129, 130, .131. 
Бсттлеев М у л л а ч к а , индийский торговый человек — 212.

У ^ Ъ е к х а н к о , уздень тарковский — 214.
Бийбогом ат , брат Ильдархана — 97, 126.
Б о гд а н  Петин, сын боярский— 170— 172.
Б ож иков Д е р б ы ш , терский житель — 43, 45.
Б о р и с  ( Г о д у н о в ) ,  царь — 27, 31.
Боязит , дербентский х а н — 190.
Б у д а ш и  (Б у д а й ч и ) ,  эрпелийский владелец — 289, 290.
Б уй н осов-Р ост овски й  П .. воевода астраханский — 86.
Б у л га к о в  К и р и л л , терский таможенный голова — 82.
В а р д а н а с , кайтагский купец— 129, 130.
В а с и л и й  (Ш у й с к и й ), царь — 27, 28.
В ел ья м и н о в  Никита, воевода терский — 58, 62.
В ол ы н ск и й  Арт емий П ет рович, астраханский губернатор — 231, 233,'234.

236, 237, 238, 240, 242, 282, 288, 289, 295.
В ол ы н ски й  В а си л и й  С ем ен ови ч , терский воевода — 183.
В ол ы н ск и й  Степан И ва н о ви ч , терский воевода — 76, 86, 142.
В ол к о н ск и й  Петр, князь — 111.
В ол к о н ск и й  С ем ен  Ф ед о р о ви ч , терский воевода — 97, ПО, 111.
В ол о щ а н и н о в  Ф а д д ей , терский стрелецкий голова — 80.
В ы ш есл а вц ев  В аси л и й , терский стрелецкий голова — 182, 186 
В ы ш есл а вц ев  Л у к а ,  терский стрелецкий голова— 44, 52, 53, 54.
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В ы ш есл а вц ев , пятидесятник —• 49.
В я зьм и н  Л а р и о н , дьяк — 207, 210, 211, 213.
Г а н ч а р а м о в  Потач, индийский торговый человек — 218.
Г и рей , князь кумыкский — 31, 32, 34, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 44, 45, 

46—58, 61—68, 72, 95, 139— 146, 150.
Г о ло ви н  А л ек се й  И ван ови ч , терский воевода — 96, 100.
Г о ли к о в  В оин, терский стрелецкий голова — 182, 186.

' Г о ло ви н  Петр П ет рович, терский воевода — 33, 36, 43, 46, 48, 49, 55, 102. 
Г олови н  С ем ен  В а си л ьеви ч , окольничий — 34.
Г о ло вк и н  Г а вр и и л  И ван ови ч , к а н ц л е р — 223, 231, 232, 238.
Г о р ч а к о в  Дмитрий, князь — 156—157.
Грамот ин И ва н  Т арасови ч , думный дьяк — 76.
Г р и го р ь е в  Е рм ош а  — 36, 37.
Г у л я й к о , русский полоняник Андия-шамхала — 60.
L ун ей , уздень И лдара— 119.
Г у с е в с к о й  Я к о в  И ва н о в , казачий атаман — 33.
Д а в и д -х а н , правитель Ганджи — 99, 100.
Д а и д б е к -м у р за  Х а л и б ек о в , владелец эндирейский— 153.
Д а у д б е к , лезгинский владелец — 240—244, 249, 253, 254, 255, 265, 273, 

274, 277, 281, 282.
Д еркосат ачев А л и к , кумыкский торговец — 203.
Д ж ем ш ид, Ш ам сей, посол из Кайтага в Москве — 94, 95, 96. 
Д ж а н бек -Г и рей , крымский царь — 30.
Д м ит риев Н а за р к а , подъячий — 38.
Д а д а р у к и н , сын кабардинского казлара Хотова — 43, 44.
Д о р га е в  Богат ач, индийский торговый человек — 213.
И б а к о в  И л д а р , кабардинский владелец— 158, 158.
И б а к -м у р за  М у ц а л о в , кумыкский князь — 78, 79.
И б р а ги м -п а ш а  турецкий — 278, 279, 283.
И б р а и м о в  Вяж ичка, дербентский торговый человек— 215.
И ва н  В а си л ьеви ч  (И ва н  III), царь — 27, 29.
И ва н о в  М и хал ко , терский пятидесятник — 34.
И зн о с к о в  Б о гд а н , стрелецкий голова — 57.
И л д а р , кум ы кски й  князь-— 37, 38, 49—53, 55, 61, 63—73, 75, 76, 77, 

S0—94. 97, 98, 100—107, 109—121, 126, 139, 140, 144, 145— 147, 149, 150, 160, 
180, 185.

И л д а р -м у р за  И б а к о в , кабардинский владелец — 156.
И лт аров Петр, терский житель — 43, 45.
И м а м -Б ер д ей , секретарь и посол кумыкского шамхала — 238, 242. 
И м а м -м ур за , посол Илдара в Терки— 119, 120.
И м а м -м ур за , сын Илдар-шамхала— 149.
И м а м -к ул и -б ек , дербентский наиб — 259, 270, 277, 282—287.
И м а н гул и й -х а н , иранский владелец — 99, 100.
И м ам -ри з, брат Гирея кумыкского — 144, 145.
И с а е в  А б д у л к о , кумык — 219.
И сак-салт ан, дербентский владелец — 214.
И см а и л , кумыкский посол — 62, 63.
И с у п х а н  (Ю с у п х а н )— 53.
Е гу п ; у зд е н ь  Будайчи Эрпилийского — 59.
Е л б у з л у к  (И л б у з л у к , И б а зл у к ) , кабардинский владелец— 156, 157. 
Е л ее в  Т айм ан, дербентский купец — 206.
Е р ы л ч а р о в , дербентский купец — 202.
Еш т уков Топш ока, уздень кабардинский — 43, 45.
Ж е л е б и е в  А л и м у р за , Тарковский житель — 213.
Ж ит ов Г р и го р и й  В аси л ьеви ч , астраханский воевода — 93.
З а о зер ск и й , терский комендант — 236.
З а р у ц к и й  И ва н  (И в а ш к а ), казачий атаман — 30, 32, 36, 42.
З а р у м ,  выборный уздень из Кумыкии — 52.
З и н о вь е в  И ва н , астраханский голова-— 205—211.
К а д р о в  М у са , посланец Тарковского владельца Муртузали — 238.
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К а за к -х а н , шемахинский правитель-— 88, 99, 100.
К а за н а л а , К а за н а л п , владелец эндирейский — 37, 102, 104, 105, НО, 118, 

119, 121, 122, 147, 148. 149, 151— 155, 157— 159, 163, 166, 167, 168, 170, 171— 178, 
182— 186, 191, 193, 197, 198, 199, 200.

К а з а н б ь и -м у р з а  Кост ров, окоцкий мурза — 147.
К а збула т  (Х а с б у л а т ), сын Сурхай-шамхала — 180.
К а зы й , кабардинский м урза— 157, 162.
К а зы й  Ш еп ш ук ов , князь кабардинский — 33, 44.
К а й р ы к о в  А дж ей ко , кумык — 135.
К а л и н и н  В а с и л и й , дьяк — 215, 216, 217, 218.
К ам ы ш н и к ов  Леонт ий, астраханский голова-— 216, 217, 218. 
К а н б е р д е е в -м у р за , эндирейский владелец— 153.

• К а н д ем и р  (К ан т ем и р), тайный советник — 246.
К а н ш о в -м у р за  Б ит ем рю ков, кабардинский владелец— 110, 123. 
К а р а м е ш е в  И . К .г князь — 82.
К асболат  (К а с п у л а т ), сын кумыкского шамхала Адиль-Гирея — 227, 

233, 234.
К а сб ул а т -м у р за  Ч еркасски й , кабардинский мурза — 195—200.
Кост ров (К его ст р о в) А л б и р у й , окоцкий мурза — 45, 53.
К а р а к а с а й -м у р за , ногайский владелец — 194.
К а р а к ел м а м ет -м ур за , кабардинский владелец — 56.
К а р а у л о в  Степан, дьяк астраханской приказной избы — 86.
К а с а й -м у р за , брат Гирея кумыкского—■ 144, 147.
К а с а й -м у р за , сын Илдар-шамхала— 149.
К ел м ам ет -м урза  К уденет ови ч  Ч еркасски й , кабардинский владелец — 

103, 117, 118, 152, 156— 158, 162, 192.
К ел м ам ет -м урза , сын Сурхая, кумыкского владельца — 148.
К и к и н  И в а н  В а с и л ь еви ч , астраханский воевода — 240, 241.
К ер и м о ва  С о л о м о н и да , беглая крестьянка из Эндирей-аула— 164. 
К о л у п а е в  И л ь я , таможенный голова — 201—-203.
К о н ш о в -м у р за  Е б у з л у к о в , кабардинский владелец—-56, 121, 128. 
К о х о с р о в , уздень эндирейский — 60.
К о ч е к а й , дядька уцмия — 242.
К ропот ов Г а вр и и л  С ем енови ч , генерал-майор русской армии — 281 282, 

289, 292, 296.
К уданайт , брат Казаналпа эндирейского — 174.
К уденет , 0арагунский мурза — 157.
К у д р и н  Д а н и л к о , таможенщич — 218, 219.
К у м ы к о в  Янт унач, кумыкский купец — 202.
К у н е й к р  Д е н е с о в , посол крым-шамхала — 91, 92.
К урбат ов Константин, д ь я к  — 204, 205, 207—209, 212.
Л и х а ч е в  Ф ед о р  Ф ед о р о ви ч , думный дьяк— 128, 139.
Л а вр ен т ьев  П ер вы й , сын боярский — 67.
Л о п у х и н  А н д р е я н , поручик — 228, 233, 248.
Л оскут ов А л е к с е й , толмач — 235.
М агам ат , уздень эндирейский— 177.

. М агам ет ев А с а н к а , дербентский житель — 209.
М а д и е в  Б а д л е й к о , дербентский торговый человек — 213.
М а гд е й -м у р з а  С алт анаев, кабардинский владелец — 79.
М а гд и -б е к , дженгутайский владелец — 288.
М агом ет -м урза , сын Салтан-Магмута — 151.
М агом ет -м урза , владелец эрпелийский — 37.
М а го м е д о в  А с а н  ( Г а с а н ) ,  кубачинский торговец — 208.
М агом ет ев Адж изам ат , дербентский торговый человек — 217.

• М а й к о в  И ва н  Я к о в л е в , письменный голова — 213.
М а м а д е л и е в  А зи к , дербентский торговый человек — 215.
Мамет, посол уцмия в Терки — 65, 66.
М ам ет хан, внук Алибека казикумухского — 58.
М ам ет хан, князь таркаловский — 49, 50, .51, 52.
М а м о н к ул о в  А ш у р к а , дербентский торговый человек — 217.
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М а м у д а л е й , эндирейский владелец— 158.
М амут ов А л и , дербентский купец—'206 ,
М ат уш кин (М ат ю ш кин) М . А ., генерал русской армии — 283.
М атю ш кин М аксим , дьяк— 157.
М ахм ет ев Б ай рям ко , дербентский торговый человек — 212. 
М а х м у д -Г и р ей , дербентский владелец — 255.
М ахт ей, князь аварский — 36, 37.
М агом ет -Ю суф -бек, армянский посланник из Дербента к Петру I — 287. 
М е р ви зо в  М а х м у д -х а н , афганский вождь — 243, 297, 301.
М икитка Д ем ент ьев, новокрещен — 54.
М и с и к -х а н ,' сын дербентского владельца — 255.
М и х а и л  Ф едорови ч , царь — 27, 29, 33, 34, 35, 36, 39 40, 41, 42, 43, 46, 47, 

49—57. 60—65, 69, 70, 72, 73—75—79, 81—83, 87—89, 92, 93, 95, 96, 98— 102, 
104, 11 3— 132, 137, 138, 144, 146, 149, 151, 152, 154, 155, 156, 159, 160, 161, 166, 
175, 177, 183.

Молат, кумыкский шамхал,— 228.
М осквит инов Б ори с, целовальник — 204.
М у к а н д о в  К опичанко, индийский торговый человек—-212. .
М у л а ш а р ф о в  М а х м у д а л и ч к а , дербентский торговый человек — 211. 
М улхат  эн дрей ск и й  (эн д и р ей ск и й )  — 226.
М у н д а р  А л к и со в  — кабардинский мурза — 33.
М урт азалей  — 200, 201.
М урт азалеев  А га б и ч к а , дербентский житель — 215.
М урт азали  Б у д а й , .тарковский владелец — 235, 237, 238, 256, 262, 263, 

264, 265, 266, 267, 269, 282.
М уси н -П уш к и н  И ва н  А л ек сееви ч , воевода — 218.
М ухам ет -С елих, в е зи р  ш ам хала А д и л ь -Г и р е я  — 252, 266, 267, 268, 275. 
М ухам ет -Ш ериф , везир шамхала Адиль-Гирея—■ 250.
М у ц а л о в  И см аи л , сын эндирейского владельца— 132.
М у ц а л -м и р за  Ч еркасский , кабардинский владетель— 165, 166, 167, 170, 

181, 182, 183, 184, 185, 188, 192, 193, 194.
М я со ед о в  Е рм олай  И ван ови ч , воевода— 109.
Н а до б н ы й  В асили й , сын боярский — 124, 125, 126.
Н е л д у е в  Речетка, кумыкский торговец — 203.
Н еп л ю ев  И ва н , посол России в Турции — 302.
Н еч а ев  Г р и гори й , дьяк — 86.
Н о вр у л и , кашевар — 209.
Н у ц а л , брат Салтан-Магмута — 43, 45, 56.
Н у ц а л , аварский князь — 61, 90.
О болен ски й  Венедикт , воевода— 178, 179.
О вдо к и м о в  Петр, дьяк — 82.
О д о евск и й  И ван  Никитич, князь — 32, 34, 41.
О л ек сеев  Р ом ан , сын боярский — 64.
О н д р ее в  С ем ен, переводчик — 40.
О скакелм ам ет , брат Келмамета кабардинского — 57.
От репьев Г р и го р и й  (Г р и ш к а ), самозванец — 27.
О х л о в -м у р за , карабудагский владелец— 147. -
Петр / ,  царь — 223,'225, 227, 229, 233, 234, 235, 236, 239, 244, 251, 253, 

254, 257, 258, 259, 260, 261, 262, 264, 266, 267, 269, 270, 271, 275, 280, 287, 290. 
П ер во й  Л ук и н , сын боярский — 98, 124.
П р о ск ур и н  М иш ка, стрелец — 99, 100.
П рот опопов В асилий , дьяк — 201, 203.
П ри клонски й  Петр Ф едорови ч , терский воевода—■ 54, 56, 63.
П рон ски й  М и хаи л  Петрович, терский воевода— 117, 119, 124, 132, 134, 

157, 167, 181, 188.
П огож ее (П огож ей) Дмит рий С ем енович, дворянин — 32, 41.
Р а б о с у п х , княгиня Черкасская — 153.
Р о м о д а н о вск и й  В асили й , князь— 138.
Руст ем -хан Уруст ан-хан, уцмий кайтагский — 63, 66, 78, 88, 94, 95, 98. 

123, 124, 129, 171.
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Р о м а н ч ю к о в  С а в ва , думный дьяк — 39.
Р еж еп ов Т е л б и л ел я й к о , дербентский торговый человек — 210.
Р еп н и н  А ., князь — 246.
Р еп н и н  Б о р и с  А л е к с а н д р о ви ч , к н я з ь —  171, 172.
Р е п ь е в  Д а н и и л , подъячий — 54.
Р уст ем , табасаранский владелец — 253—255.
С а б а н ч ей к о , беглый крестьянин из Кумыкии— 164, 165.
С ави н  Степан, стрелец — 54, 55.
С авт ай-князь, сын карабудагского владельца — 162.
С а й д а р -п а ш а , турецкий полководец — 69.
С а м о й л о в  Петр А ст аф ьевич, дьяк Казанского приказа.— 201, 202. 
Салт анаш  А к с а к о в , ногайский мурза — 157.
Салт ан-А хм ет -хан, дербентский правитель — 242.
С а л т ан -бек -м урза , владелец карабудагский — 147.
Салт ан-М агм ут , эндирейский князь— 37 —39, 43—46, 48—51, 53—62,

67—72, 76, 79, 97, 99, 101, 104, 111, 115, 116— 121, 124, 127, 132— 134, 136, 137, 
147, 151— 155, 159, 161, 165, 170, 183, 191, 193.

С ал т ан -М агм уд , аксайский и эндирейский владетель — 247, 248, 250, 256, 
257, 258, 264, 265, 266, 274.

Салт ан-М агм ут , утемышский владелец ■— 252, 265, 268, 269. 
С алт ан овгм урза  Ч еркаски й , кабардинский владелец — 79.
Салт анов И ва н  И ва н о ви ч , астраханский воевода — 93.
Салт ы ков П . С ., казанский губернатор— 232.
С а п а ев  Бахм ет ка, дербентский торговый человек — 211.
С а р у к а й , сын Азнаура Черкасского— 162.
С аф ат -Гирей, крымский царевич— 127.
С еадет -Г ирей  — хан кры-мский — 261, 262.
С еливерст ов П осн и чко , подъячий — 36, 37.
С ени н  И в а н , боярский сын — 151.
С м аги н  В а си л и й , сын боярский — 38.
С м аги н  Петр —  54.
С м ай л  Хотов, кабардинский владелец — 44.
С м ы ва л о в  М и х а й л о , дьяк — 93.
С у р к а й , шамхал кумыкский — 27, 30, 31, 51, 69, 139— 144, 146— 151, 159, 

161— 162, 168, 170, 171, 174— 176, 178, 179, 182— 185, 188, 190, 195— 197, 213. 
С у р х а й , князь карабудатский (карабудагский) — 37.
С у р х а й , табасаранский владелец — 243, 249, 253, 255.
С у р х а й / казыкумухский владелец — 242, 244, 273, 274, 275, 278, 279, 281, 

282, 293. /
С у р х а й -м у р за , сын Нуцала, племянник Салтан-Магмута Эндирей- 

ского — 67.
С у р х а й -м у р за , сын Алибека Казикумухского — 53.
С уф и и  (С е ф и и ) ш ах  — 97, 99, 100, 101, 121, 122, 123, 135, 136, 188. 
С ю ю н ч ал ей  ( С у н ч а л ей  Я н гл ы ч о в ) ,  владелец Кабарды — 31, 34, 36, 37, 

38, 39, 44, 43, 51, 59, 61, 63, 64, 66, 165.
Татищ ев С ., воевода терский—’79, 82, 83, 87, 88.
Т ек ей к а , уздень эндирейский — 164.
Т ем и р -х а н -б ек , аманат кайтагского уцмия в Терки — 242.
Т о ва р и щ ев  М и сю р я , голова стрелецкий — 57.
Т у гу ш , кабардинский уздень— 100
Толстой Петр А н д р е е ви ч , действительный тайный советник — 231, 246, 

2 4 7 ,2 5 3 ,2 6 1 ,2 8 9 ,2 9 0 .
Толстой П . П ., действительный тайный советник — 267, 271, 272, 
Т ом и лка , толмач — 151.
Т ом ила С е л е зн е в , сын боярский— 170, 171.
Т о м у л д у к , посол князя Гирея — 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 47, 49 69 76, 

77, 81, 82, 84, 85, 86, 87, 103, 104, 107— 109, 111, 112, 116, 117 119 120, 
140— 142, 144— 146.

Т онж ехан А р а с л а н о в , кабардинский мурза — 103, 157.
Т о п с а р ю к -м у р за  Х о р о ш а ев , кабардинский владелец — 156, 157.



Тат архан А р а с л а н о в , кабардинский мурза — 157, 158.
Тат уев, М айм ет -м урза, кабардинский владелец — 79.
Т а х м а си б , (Т а х м а с п ), персидский шах — 285, 297, 300, 301.
Трет ьяков Петр, думный дьяк — 39—43.
Т роф и м ов И ва н , дьяк — 93.
Т ур ен и н  В асилий , терский воевода — 97, 101, 112, 142.
Т у р л о в , владелец аварский — 53, 59, 60, 61.
Т ю ф яки н  Г ри гори й  В аси льеви ч , русский посол в Персии — 88. 
Т ю ч ел о в -м ур за , казыкумухский владелец— 100, 136.
Ч а р а б а ш л 'гзя ен ъ  кумыкский — 52, 53.
Ч абан -м у^ за  «И ш тереков» (И ш карт инский) — 192.
Ч еркасски й  А л ек са н д р  Б ори сови ч , князь — 223.
Ч ерны й к н я зь , аварский владелец — 59—61.
Ч еркасский  Г ри гори й  С унч алееви я , воевода— 180.
Ч еркасски й  И ва н  Б ори сови ч , князь — 92.
Ч ерю чев Бабат айка, кумыкский торговец — 201.
Ч еп ан -м урза , сын казыкумухского Алибека — 147.
Ч еп ан -м урза , сын Илдара кумыкского — 67.
Ч абан-ш ам хал  — 226, 228, 235, 236, 237, 256, 257, 258, 281, 282, 289, 290. 
Ч опан, сын Салтан-Магмута эндирейского — 45.
Ч уч о л о в -м ур за , сын Алибека казикумухского — 37, 38, 55, 69, 70. 
Ч ю кук , брат Рустем-хана кайтагского — 126.
Ф аргат (Ф арга т -а га ), кумьшский купец — 70, 72, 73, 75, 76, 77, 81, 82. 
Ф арук-султ ан, владелец Дербента— 99, 135, 136.
Ф ед о р  А л ек сееви ч , царь — 206, 214.
Ф ед о р о в  И ван ко , толмач — 38. 4
Ф ед о р  И ван ови ч , царь — 27, 29, 31, 44.
Ф едорчю к ов  Микита, голова стрелецкий— 169.
Ф еф илат ьев Г ригори й  И ван ови ч , русский посол в Персии — 88.
Ф илатов П ., дьяк — 82.
Х а н , сын Рустем-хана кайтагского— 126.
Х а н -м у р за , аманат Казаналпа в Терки — 168, 175, 176, 177, 178. 
Х а н -м у р за  С аза р ук и н , уздень Чопан-шамхала — 281, 282.
Х а н у м , княгиня Сальянская — 292.
Хат аш кай, кабардинский владелец — 161.
Хворост инин Ю рий Дмит риевич, князь, терский воевода ■— 78.
Х и л к о в  И ва н  А н д р ееви ч , стольник, терский воевода — 139, 146, 151. 
Химат алей, дербентский торговый человек — 212.
Х л о п о в  К и ри л л  О сипович, думный дворянин — 214.
Х о ван ски й  А н д р ей  А н д р ееви ч , князь, астраханский воевода — 57. 
Х о д о ж д ук , владелец кабардинский— 156, 157, 158, 159, 170, 171, 191., 
Х о р о ш а й -м у р за , кабардинский князь — 37, 57, 158.
Х орош и й  Чюбармамет ев, мурза Большой Ногайской Орды — 157. 
Х у с р е в  — хан шемахинский — 190, 191.
Хотеев Е вр а ск а , дербентский купец — 207.
Х о х л о в  В асилий , голова стрелецкий — 37, 38.
Ш абанов М аметка, дербенец — 219.
Ш абанов Р а м а за н , кумык-новокрещен — 200.
Ш абанов А ли , дербентский купец — 205, 208.
Ш аи б а с-а га , купчина— 190.
Ш ан-Г ирей, крымский царевич — 90, 94, 95, 99, 100, 101, 109, 113, 127. 
Ш ам седи н ов М ирза-М ам ет , персидский купец •— 203.
Ш анчю ринец И ван , астраханский ларешник — 215, 217.
Ш арапов Степан, дьяк — 203.
Ш аф иров Петр П авлови ч , подканцлер — 231, 232, 238.
Ш ахматов Г ригори й , пристав — 40, 43.
Ш ариф , купец кумыкский — 91, 93.
Ш ей да к -м ур за , владетель Черкасский — 71.
Ш ирдан , выборный уздень из Кумыкии — 52.
Ш ихим рв Б ебакш ичка, П еробакш ичка. — 203, 204.
Ш и хм урза , посол аварского нуцала — 89.



Ш и х -м ур за , сын Казаналпа эндирейского— 147.
Ш олох, кабардинский князь — 33, 57, 80, 118, 119, 120.
Ш уга р е л о в  Ю л и ф ар , дербентский торговый человек — 217.
Щ ербат ов В ., терский воевода ■— 79, 82, 83, 87, 88.
Щ ербат ой Константин О си п ович , князь^— 214.
Щ етинин М и х а и л  И ва н о ви ч , князь, терский воевода — 185, 186. 
У м а р х а н -м у р за , кафыр-кумухский владелец — 198, 199. , <
У р а зе е в  А з р а и л , переводчик — 235.
Уст ерхан, брат Рустам-хана кайтагского — 126.
У цм ий, сын Будайчиева эрпелинского, был аманатом в г. Терки — 52, 54. 
Э л ь д а р б е г , племянник кумыкского шамхала Адиль-Гирея — 228. 
Э л ь м у р з а , сын шамхала — 162.
Э с е л ь б е к о в  Ф у р у ч к а , торговый человек-— 209.
Ю ди н  В а си л и й , дьяк — 34.
Ю р ь е в  Е ф им , дьяк— 195.
Ю н гер , полковник русской армии в Дербенте •— 283.
Я к у п -х а н , дербентский владелец — 255.
Я л с о х , кабардинский владелец— 161.
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князя кайдацково под твою царскую высокую руку в холопство 
привел и шерть бы тебр, великому государю, уцмей князь кай
дацкой по своей по бусорманской вере на куране дал шерть 
за собя, и за братью свою, и за детей, и за племянников, и за 
всю свою землю и оманаты б в Терской город тебе, великому 
государю, дал. И Гирей-князь кумыцкой мне, холопу твоему, 
сказал, что он тебе, великому государю, служити рад и хотел 
кайдацкому к уцмею князю послати с сыном боярским брата 
своего Илдара или узденей своих лутчих людей, чтобы ево, уц
мея князя кайдацкого, привести под твою царскую высокую ру
ку в холопство с его з братьею, и з детьми, и с племянники, и 
со всею его землею. И нынешнего ж, государь, 126-го году де
кабря во 8 день посылал я, холоп твой, к кумыцкому к Гирею- 
князю сына боярсково Романа Олексеева сына Протасова да 
подьячево да толмача и от собя я, холоп твой, к Гирею-князю 
писал и словом сыну боярскому ему, Гирею и брату ево Илдару 
говори™ велел, чтобы оне тебе, великому государю, послу
жили, уцмея князя кайдацково под твою царскую высокую руку 
привели в холопство з братьею, и з детьми, и с племянники, и со 
всею ево Кайдатцкою землею. И Гирей, государь, князь кумыц
кой сыну боярскому сказал: тебя де мне сына боярсково к уцмею 
кайдацкому послати не умети, ныне де я посылаю брата своего 
Илдара-мурзу для того, чтобы де уцмей князь кайдацкой при
ехал ко мне в Тарки и я де ему, уцмею, поговорю, чтобы де он 
зеликому государю царю и великому князю Михаилу Федорови
чи) всеа Русии добил челом и шерть и оманаты дал в Терской 
город. И Гиреев де, государь, брат Илдар-мурза к уцмею кай
дацкому ездил и от уцмея в Тарки приехал, а приехав сказал 
Гирею брат его Илдар, что уцмей де князь Кайдацкой к Гирею- 
князю в Тарки не поехал. И мне, государь, холопу твоему мнит- 
ца, что кумыцкой Гирей-князь и брат ево Илдар в зависти 
кайдацково уцмея князя под твою царскую высокую руку в хо
лопство не приведут для того, чтобы в их пору и лутче их кня
зей и мурз под твоею царскою высокою рукою в холопстве не 
было,11 и был бы он Гирей-князь и брат ево Илдар-мурза одне з 
братьею своею под твоею царскою высокою рукою. И я, холоп 
твой, говорил со князем Сунчалеем Черкаским, чтобы ево, уцмея 
князя, привести под твою царскую высокую руку в, холопство 
и шерть бы и оманаты у него в Терской город взяти мимо Ги~ 
рея-князя и брата ево Илдара-мурзы. И князь Сунчалей мне, 
холопу твоему, сказал, что уцмей де князь кайдацкой в горах 
человек первой и людьми силен, никому не служит, ни турскому, 
ни крымскому, ни кизылбашскому не голдует и . ясаку не дает, 
а человек де он гордой, против Гирея-кйязя не вставая шапки 
не сымает, и Гирей де перед ним з братом своим с Илдаром 
вместе не садятца и стоят на коленках. Да князь Сунчалей же 
мне, холопу твоему, сказал: никако де уцмей, князь кайдацкой, 
тебе, государю, оманат в Терской город не даст, лише де даст
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ли будет или нет шерть, потому что человек де он самовластной 
и гордой, а от Терсково города удален и никоторые де боязни 
собе не имеет, земля де его в крепких местех. И я, холоп твой, 
без твоего государева царева и великого князя Михаила Федо
ровича всеа Русии указу к нему, к уцмею князю, мимо Гирея- 
князя сына боярсково послати не смел, потому бояся тово, 
чтоб от твоей царской милости тем Гирея-князя и брата ево 
Илдара-мурзу не отогнати. И притчами, государь, уцмей князь 
кайдацкой заупрямиица шерти и оманатов не похочет дати, а 
будет и похочет дать и он любо против твоего царского величест
ва имяни и против твоей царской титлы на коленках не станет 
и шапки не снимет, и мне бы, холопу твоему, от тебя, государя, 
в опале не быти. И я, холоп твой, убоясь от Гирея-князя и от 
брата ево от Илдара-мурзы, посылал к уцмею князю кайдацко
му терсково новокрещена Ондрюшу Офонасьева. А велел ему 
Ондрюше ехати к уцмееву дятьке кайдацкого к Баклыю в Кай- 
дацкую землю, не заезжая в Тарки для того, чтоб не сведал 
Гирей-князь и брат ево Илдар-мурза. А и велел ему говори™, 
бутто он Ондрюша приехал не от меня, холопа твоего, а велел 
ево уцмея князя уговаривати всякими мерами и■ приводи™ ево 
на то накрепко, что он, уцмей князь; в горах человек первой, а 
тебе, великому государю. царю, и великому князю Михаилу 
Федоровичи» всеа Русии,, не добьет челом и под твоею государ- 
скою высокою рукою в холопстве не учинитца и то ему, уцмею 
князю, не честь. А как он, уцмей князь, тебе, великому госуда
рю, добьет челом и учинитца под твоею царскою высокою рукою 
в холопстве, и ты, великий государь, ево, уцмея князя, учнешь 
в своем царском милостивом жалованье и в призрение держати 
свыше всех горских князей. И мая, государь, в 17 день терской 
новокрещен Ондрюша от уцмея, князя кайдацково, ко мне, холо
пу твоему, на Терек приехал. А в распросе, мне, холопу твоему, 
сказал, что уцмееву де он дятьке Баклыю говорил, что он, Бак- 
лый, в прошлом во 124-м году приезжал на Терек от уцмея кня
зя бити челом тебе, великому государю, чтобы ему, уцмею князю, 
быти под твоею царскою высокою рукою в холопстве. И ныне 
бы он, Баклый, ево, уцмея князя, уговаривал и приводил ево на 
то всякими мерами накрепко, чтобы он, уцмей князь, тебе, вели
кому государю, добил челом и учинился под твоею царскою 
высокою рукою. И уцмей де князь ему, Ондрюше, сказал, что, 
он тебе, великому государю, служити и поямити и быти под 
твоею царскою высокою рукою рад и хочет де ко мне, холопу 
твоему, на Терек нарошно узденей своих прислати и о всем с 
ними ко мне отписати подлинно. И нынешнего же, государь, 
126-го году майя в 29 день прислал, государь, ко мне, холопу 
твоему, на Терек кайдацкой уцмей князь людей своих Алея да 
ЭДвМетя с товарыщи 7-мь человек, а с ними прислал ко мне, хо- 
«Ф у твоему, грамоту, писана по-татарски. И на Терке, государь, 
Чйреводчика нет, перевести было некому, и я, холоп, твой, велел
® Русско-Дагест. отнош. , 6 lS



к нам, 'холопем твоим, Илдар-шевкал, то, что и речью с ним 
приказывал. Да тово ж, государь, числа приехал на Терек сын 
боярской Первой Лукин, что посылай был к уцмею кайдацкому,. 
и сказывал нам, холопем твоим, как он, Первой, был от уцмея 
кайдацкого в Тарках, и при нем де приехал в Тарки к шевкалу 
уцмей кайдацкой, и, быв в Тарках, поехал в Ондрееву деревню 
к Салтан-Магмуту для того, чтоб помирить шевкала с Салтан- 
Магмутом. И только де, государь, уцмей шевкала с Салтан- 
Магмутом помирит, и будут кумыки в соединенье, и от них де 
он, Первой, чаят отступленья от твоей, государской, милости. 
И мы, холопи твои, против Илдарова приказу и письма писали 
от себя к нему, чтоб он, Илдар-шевкал, однолично был на твою, 
государскую, милость надежан, а с Салтан-Магмутом бы бес 
твоего, государева, указу рднолично не мирился 15. А мы, хологш 
твои, по ево приказу и письму Салтан-Магмута под твою госу
дарскую руку не приняли, а что он приказывал об ратных людех 
на Салтан-Магмута, и он бы, Илдар, приехал к нам, холопем 
твоим, в Терской город, и ратные люди ему ко обороне ево и к 
защищеныо по твоей, государевой, милости готовы. А писали, 
государь мы, холопи твои, и приказывали к нему о том, что рат
ных людей ему дадим для того, чтоб у него, шевкала, с Салтан- 
Магмутом тем мир помешать. А как он, Илдар-шевкал, приедет 
в Терской город, и мы, холопи твои, учнем ему говорити, чтоб 
он, Илдар, заклады е Терской город дал в ратных людех, да как 
он даст заклады, и смотря по мере и по ево правде к тебе, госу
дарю, каковы будут заклады твоих, государевых, людей велим 
ему дать. И только, государь, уцмей кайдацкой помирит Салтан- 
Магмута с шевкалом, и будут Кумыки в соединенье, и от соеди
нения их будет опасно всякова дурна. А на Терке, государь, лю
дей твоих государевых мало, и хлеба в твоих государевых жит
ницах нисколько нет. И о том, государь царь и великий князь 
Михайло Федорович всеа Русии, вели нам, холопем своим, свой 
государев указ учинить.

Отметка о подаче: 141-го февраля в 20 день с терским сотни
ком стрелетцким с. Иваном Мордвиновым.

Помета: Государь и святейший государь патриарх, слушав, 
указали: пйсати на Терек, чтоб еднолично, смотря по тамошнему 
•делу меж Илдара и меж Салтан-Магмута правды их и постоян
ства ко государю и меж их миру и соединенья, или будет ссоры, 
разведывали накрепко всякими обычен, что будет меж ими учнет 
делатца, и смотря по тому их делу так государевым делом и 
промышляли, примерясь о том к прежним государевым указом, 
чтоб' Илдара от государевы милости не отогнать, и ево государе
вым жалованьем обнадежить. Так же б, смотря по Салтан-Маг- 
мутове правде и по закладом, и ево впрямь не оскорбити. А тем 
бы однолично промышлять неоплошно, чтоб им помиритца и в 
соединенье быти не дати. А о хлебных запасех послать память 
в Казанский дворец, чтоб однолично на Терек из Астрахани в
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запас хлебных запасов посылали вперед по прежнему государе
ву указу по вся годы безперевод, но чтоб на Терке без запасно
го хлеба николи не было.

ЦГАДА, Кабардинские дела, 1633 г., № 1, лл. 34—38. Подлинник.

№46

1632 г не ранее декабря 15.—ОТПИСКА ТЕРСКОГО ВОЕВОДЫ А. Н, ГО
ЛОВИНА В ПОСОЛЬСКИЙ ПРИКАЗ О ВЗАИМООТНОШЕНИЯХ ДАГЕ

СТАНСКИХ ВЛАДЕТЕЛЕЙ С ПЕРСИЕЙ ,

Государю царю и великому князю Михаилу Федоровичю всеа 
Русии холопи твои Олешка Головин, Ермолка Мясоедов, Федь
ка Аникеев челом бьют.

По твоему, государеву цареву и великого князя Михаила 
'• Федоровича всеа Русии, указу посылали мы, холопи твои, для 
I вестей в Кумыки стрельца Мишку Проскурнина, а в Шамаху 
|  стрельца ж Ондрюшку Козла. А приказали им, чтоб оне провё- 
В дывали про турского, и про грузинского, и про кизылбашского, 

и про крымского Шан-Гирея, и иных всяких вестей накрепко 
|  тайным рбычаем. И ноября, государь, в 6 день стрелец Мишка 

Проскурнин на Терек приехал. А вестей сказал нам холопем 
f  твоим: был де он Мишка в Кумыцкой земле и слышел у шахо- 
, вых людей у тезиков, которые приехали в Тарки с торгом, и у 

кумычан, что в нынешнем, в 141-м году, объявился де в Кизыл- 
башех прежнево шаха сын, и кто имянем шахов сын, тово он 
пропаметовал, а кормил де ево Имангулий-хан и берег тайно, 
а в котором городе берегли ево, тово он не слыхал. И собралось 
де, государь, с ним с шаховым сыном и с Имангулий-ханом 
кизылбашских людей тысяч с 70, а шах Суфий ныне в Испога- 
ни. А присылал де шах Суфий по Имангулий-хана и не одинова, 
что б он к нему ехал. Имангулий де хан к нему не поехал для 

тово, что збираетца -с шаховым сыном. А собрався де, государь, 
Имангулий-хан с шаховым сыном хочет итить на шах Суфия, и 
хочет де тово Имангулий-хан, чтоб ему шахова сына прежнево 
посадить на Кизылбашское государство. И ныне де, государь, 
в шахове земле чаять межусобья вскоре. Да он же де Мишка слы
шал в Кумыцкой земле, что в прошлом в 140-м году, шах Суфий 
шемахинского Казак-хана велел сковать, а за что, тово не веда- 
мо, и на ево де, государь, место, на- ханство в Шамаху посадил 
дербеньского Фурук-салтана. И послыша де генжинской Давыд- 
хан, что Казак-хана шах велел сковать, и убояся де он тово же 
над собою, з Генджинского города збежал в Грузии, собрав де 
грузинской рати тысяч с 5 и пришед город шахов Генжу повое
вал и людей многих побил, и повоевав Генжу, Давыд-хан ото
шел опять в Грузии, ныне де он в Грузях и в Шамахе де,' госу
дарь, от него Давыд-хана и от грузинцов боятца войны ж. А что,
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